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Lo stile FUJITSU GENERAL

La nostra Mission

Collaborare per il nostro futuro

Attraverso l'innovazione e la tecnologia, offriamo un futuro pit tranquillo e
luminoso ai nostri clienti e alle aziende di tutto il mondo.

La nostra Filosofia

Investire nelle persone

Siamo pronti a nuove sfide investendo in modo naturale
sulla nostra crescita personale attraverso una costante formazione e creativita.

Crescita del Team

Rispettiamo e valorizziamo il nostro personale e ottimizziamo le sue capacita
promuovendo la cultura e la diversita e utilizzando lo sforzo collaborativo incentrato
sulla comunicazione.

Integrita
Per raggiungere i nostri obiettivi, agiamo sempre
condividendo integrita ed etica.
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Ira un1 000 000 OO

a jiocano sorridenti sotto il cielo blu del futuro, tra un

ji rappresentano una componente essenziale
della nostra vita.
biamo fissato linee guida finalizzate al raggiungimento di 3
una societa confortevole, sana, sicura e protetta attraverso una ‘
produzione amica delle persone e della terra.
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Sostenibilte Purificazione Futuro

Innovazione &
Globalizzazione

alla qualita "Made in Japan" e ad una produzione

“innovativa, siamo in grado di proporre unita che

..\ garantiscano un alto livello di comfort.

%
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o ‘@ Storia

Sedi

Attivita commerciali

Referenze

Sviluppo globale e siti produttivi

Ricerca e Sviluppo
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IL NOSTRO
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ol Sostenibilita

Gestione
sostenibile

Consideriamo la sfida di espandere la nostra
attivita contribuendo alla realizzazione di una
societa sostenibile come elemento centrale
della nostra strategia di crescita. Stiamo
lavorando su una “gestione sostenibile”,
basata sulla “coesistenza armoniosa con il
nostro pianeta”, sul “contributo sociale” e
sulla “crescita professionale dei dipendenti”.
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Politica di base sulla gestione
sostenibile

Gli obiettivi di sviluppo sostenibile delle Nazioni Unite guideranno

lo sviluppo delle imprese nei prossimi anni. Il principio chiave, “Non
lasciare indietro nessuno”, & sinonimo della nostra filosofia aziendale
di "Vivere insieme per il nostro futuro”. La promozione della gestione
sostenibile avviene in una prospettiva di medio e lungo termine, con
la promessa di plasmare una societa sostenibile per i bambini e la
societa del futuro. Persequiremo la crescita del business accelerando
questa trasformazione.

Pianeta (Convivenza armoniosa con il nostro pianeta)

* Contribuire alle misure di riduzione del riscaldamento globale

Iniziative « Contribuire a una societa circolare
chiave

Misure per il

° cambiamento climatico

« Perseguimento di prestazioni
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Consumo di risparmio energetico
ae « Convertire energia rinnovabile . .
sostenibile T e—— Protezione ambientale

* Progettare per risparmiare isorse .« |htrodurre energia naturale

* Riduci gli sprechi
+ Uso efficace delle risorse

Costruisci un posto
di lavoro sano

« Promuovere la gestione della sal
« La sicurezza e la salute sul lavoj

Sviluppare
le risorse umane

* Accademia Tecnica di AC
+ Ideathon
* Incontri 1a1

Un posto di lavoro per
sviluppare il nostro team
+ Promuovere l'uguaglianza e |z diversita

Attivita per crescere

in modo sostenibile
« Gestione del rischio
* Gestione d'impresa

Le nostre persone (Cura per i dipendenti)

+ Implementazione strategica della gestione della
salute e della produttivita

* Creazione di stili di lavoro flessibili sotto COVID-19

* Migliorare lo sviluppo delle risorse umane

» Gestire le sostanze chimiche
* Mantenere il biotopo
* Proteggere le piante rare

Innovazione

Sviluppo urbano
per vivere in sicurezza

+ Sistemi di prevenzione delle catastrofi
51? e sistemi antincendio

* Sviluppare telecamere per auto

('»’ Appalti responsabili

* Promuovere gli appalti CSR
« Risolvere i conflitti

Contributo

alle comunita locali

* Accettare tour di studi sociali

« Organizzare feste estive

« Attivita per abbellire le comunita locali

Societa (contributo sociale)

Promuovere l'innovazione per affrontare le
questioni sociali (fornire una societa e un ambiente
sani, puliti e sicuri)
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Sistemi pensati

alla qualita
dellaria

La qualita dell'aria é essenziale per un clima
confortevole. General offre un'ampia gamma
di prodotti per la purificazione dell'aria,
come filtri altamente avanzati e sistemi di
ventilazione che utilizzano scambiatori di
calore ad alta efficienza.
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Trattenere particelle di polvere per purificare l'aria

. P
Silver fon

Filtro agli ioni d'argento
Il filtro agli ioni d'argento aiuta a

y

mantenere |'aria interna libera da virus, Ly
batteri e muffe. ” . & 8 &
Avviso: non € il risultato di esperimenti in un lone d'argento

Batteri Muffe

ambiente di utilizzo reale. Il filtro agli ioni d'argento

inibisce I'attivita o la crescita di microrganismi. Microrganismo inibito

\. J
++ 0
(1]
Filtri al plasma Viene ridotta la Filtro alla catechina di mela
, concentrazione di ozono
L'aria viene purificata grazie Il filtro alla catechina di mela utilizza

ad un fitro elettrostatico
di raccolta della polvere:
polline, polvere domestica
e altri piccoli inquinanti
vengono raccolti e rimossi filtri diversi su
attraverso la carica ciascun |at0

elettrostatica. ’ ? s
10N
Filtro deodorante agli ioni T
\‘e

la carica elettrostatica per eliminare le
particelle fini e la polvere presenti nellaria.

Vengono utilizzati

I filtro elimina gli odori utilizzando gli
effetti ossidanti e riducenti degli ioni
generati dalla ceramica a particelle
ultra fini.

Ventilazione con un flusso d'aria adeguato per mantenere
un modesto cambiamento della temperatura

Flussi di ventilazione dello scambiatore di Unita di trattamento aria

calore Le apPIicazioni di trattamento dell'aria per il sistema VRF
) _ ) sono l'offerta generale di Fujitsu per le installazioni piu

Quando un ambiente viene raffreddato o riscaldato, esigenti, dove I'efficienza energetica incontra il massimo

I'energia di raffreddamento/riscaldamento esaurita viene comfort.

recuperata dalla ventilazione a scambio termico.
Controllo AHU

Scarico Aria

VRF Sistema di controllo -
esterna Scambiatore di calore
Aria di scarico I] l |
Aria di
Aria 3limentazione H L Kit DX
della stanza . . . !
Scambiatore termico in

|
contro corrente ad alta —

efficienza
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2088
Nuovo refrigerante R32 per ridurre il GWP?2  f _EER[GE'R AN
potenziale di riscaldamento globale. 0 <)%
« Il potenziale di riduzione dell'ozono (ODP ") & ZERO! 67 /0 \h‘.
* Proprieta ambientali in Meno! N\ S
* Prestazione

« Efficienza economica 675

*1 ODP (Potenziale di Riduzione dell'Ozono): Rappresenta il valore relativo che indica
I'impatto delle sostanze che riducono lo strato di ozono per peso unitario, qualora
immesse in atmosfera, dove CFG-11 (triclorofluorometano, CCI3F) & considerato pari

al0.

* 2 GWP (Potenziale di Riscaldamento Globale): Questo ¢ il numero che indica la capacita R410A R32
diriscaldamento globale di altri gas a effetto serra con riferimento al biossido di
carboniopreso come standard. Questo é il valore di integrazione stimato, indicato in (Riferimento al 4° rapporto IPCC)

rapporto a (02, dell’'energia radiante assorbita dalla terra (vale a dire, Iimpatto sul
riscaldamento globale).

Le nostre ricerche migliorano il futuro Nuovo regolamento (UE) N. 626/2011 per I'etichettatura
Approccio al nuovo standard di efficienza energetica Fujitsu energetica e, "
General in conformita con il piano dazione per il clima UE I nostri climatizzatori sono classificati in “Classe A+++", il

20/20/20 entro il 2020. piu alto livello di efficienza energetica in Europa.

. . . . . . ENERG 9®
20% in meno di consumo di energia primaria | - |ENERGSS ot

(Cooling operation)

SCopP

(Heating operation)
OGENERML. AOHG - LFCCIASHG - LFCC

= O= 5 seer=s50
» @EE@ [ sn<serasso

5.60 < SEER < 6.10

Prodotti ad alta efficienza e quindi basso consumo energetico SC0P 25,10
4.60 <SCOP <5.10

4.00 < SCOP < 4.60

20% in meno di emissioni di (O,

| prodotti rispettano rigorosamente la normativa 517/2014 sui
gas fluorurati

5.10 <SEER < 5.60 | 3.40 < SCOP < 4.00

o4 £4.60 < SEER < 5.10

1w 000 | 000 | 00,0
0p 0,

3.10 < SCOP < 3.40

§i %
8

weZit |88 || [P 410<SEER <460 | 280<5COP <310
20% di Energia Rinnovabile ' " B 360<SEER<4.10 | 2.50 < SCOP < 2.80
.. . . 7/ ¢
Fujitsu General promuove le pompe di calore alimentate ad — A @ 310<seeR<360 | 220<500P <250
aria come sistemi di riscaldamento che utilizzano fonti di an§ J @ 260<seER<310 | 190<5C0P <220
energia rinnova bile e e i e B SEER < 2.60 SCOP < 1.90

Spazio Rumore

L&ss UnitéesternedelsistemaVRFJ-IVL ’ .:.
2l

is more ®
Lbss Meno spazio Lbss Meno refrigerante L&Ss Meno rumore

Flessibilita di installazione Volume ridotto di refrigerante Emissione sonora estremamente
Le dimensioni compatte delle unita E stato sensibilmente ridotto il volume di bassa
esterne da 8 a 18 HP, non alterano refrigerante nellimpianto grazie alla nuova E stato raggiunto un valore di rumosita
I'aspetto dell'edificio, offrendo una unita esterna di piccole dimensioni, al molto basso. Particolarmente adatto ad
s . . JE aree densamente popolate.
flessibilita di installazione. design delle tubazioni e allottimizzazione
del volume dello scambiatore di calore.
Spazio .
di installazione Peso (modello 18HP) Volume del refrigerante Potenza sonara (modello 8HP)
n La riduzione al
P;cé?r[:;jrl;a Modze(l)lz;akt;uale minimp del volume | 77 dB(A)
\l/ : di refrigerante sl/
. J, consente di evitare
480 mm z 16.8 kg I'installazione di un : 66 dB(A)

-45%'  -58 kg’ 18%  iegemme s -11dB"
dalla norma EN 378.

*1: 1 modelli J-IV vengono confrontati con i modelli 14/16/18 HP dell'unita esterna serie V. *2: Il modello J-IV 18 HP viene confrontato con i modelli V-1V 18 HP.
*3: Es) Nel caso di collegamento di 30 unita interne in 1 sistema (Unita esterna: 12 HP, Unita interna: 1 kW x 30, Lunghezza totale delle tubazioni: 277,5 m) « Il modello J-IV viene confrontato
con i modelli attuali. * 4: il modello J-IVL 8 HP viene confrontato con il modello 8 HP dell'unita esterna serie V.
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I Comfort

Flusso d‘aria
confortevole

Fujitsu General sviluppa e commercializza unita
con tecnologie innovative, con l'obiettivo di
offrire un comfort ideale.

v




Cassetta a flusso d'aria
unidirezionale
Ampio flusso d'aria grazie al nuovo

design a triangolo e alla grande
aletta.
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Uscita centrale dell‘aria

Il particolare design delle alette
fisse, consente di dirigere il flusso
Uscita laterale dell'aria d'aria verso gli angoli pit remoti
della stanza.

Uscita laterale dell‘aria

Cassetta a flusso d'aria 3D
Le 3 griglie possono essere controllate singolarmente.

Luso della funzione “Impostazione del flusso d'aria
confortevole” consente di raggiungere un livello
ottimale di comfort.

Cassetta a flusso circolare

Design unico a flusso circolare.

Il modello a cassetta produce un flusso circolare a 360°.
Utilizza un motore ventilatore inverter ad alte prestazioni.

KX

Series

Parete
Controllo del flusso d'aria per evitare
I'esposizione diretta.

Il comfort pud essere raggiunto con il
flusso d'aria ibrido, che combina diverse
temperature e VelOCité. DUAL BLASTER

Ventilatori a noc riam Ventilatori a

doppio flusso doppio flusso
d'aria d'aria

Progettare con tecnologia avanzata
per unire Design e Comfort

—— : - i

Scambiatore di calore Lambda Ventilatore Filtro Auto Clean I ventilatori Dual Side 3 uscite dell'aria
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Controllo

Gestione llll“'lllf'i“

da remoto

Fujitsu General fornisce servizi che consentono
agli utenti di controllare i condizionatori d'aria
dal loro smartphone.

Interfaccia semplificata

La visualizzazione intuitiva facilita
l'uso. Utilizzando la nostra interfaccia
LAN wireless e I'app “FGLair", potete
controllare e gestire il comfort della
vostra casa




Interfaccia LAN

Se dimenticate di spegnere il sistema prima di wireless

uscire di casa - nessun problema! Lesclusivo adattatore
WLAN consente di gestire il
condizionatore dall'esterno
tramite smartphone, tablet
o PC.

"FGLair" e una APP che consente di gestire i climatizzatori Fujitsu
General attraverso un qualsiasi dispositivo mobile.

Maodifica la temperatura impostata

v

Interfaccia LAN wireless
(USB)

-+

Seconda casa

)
GlLair

Download Free

2 Download on the

[ S App Store

Telecomando compatto a parete Nuovo comando remoto centralizzato per VRF

Il nuovo comando remoto centralizzato “Touch Screen”
consente, attraverso un menu semplificato, di gestire l'intero
sistema.

Grande schermo e display semplificato

* Dimensione compatta
* Display grande
* Funzionamento semplice

Controllo remoto /
Gestione remota

017
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Fujitsu General propone modelli di design attuale,

IEN

tri amb

1 perivos

Design attraente

caratterizzato da una trama specifica per il mercato

europeo.
Questo prodotto, pluripremiato (Design Award) &

ideale per le installazioni residenziali.
dall'originale design curvo, sono stati studiati per

Inoltre, I'unita a cassetta e l'unita a "soffitto",
applicazioni "light commercial".

IL NOSTRO
MESSAGGIO
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KE

Series

Modello a Parete
KE Serie di Design

Condizionatore di design elegante che si armonizza con
I'ambiente dove viene installato.

La particolare forma curva e la trama, lo rendono unico nel
Suo genere.

=

Il disegno del pannello, riflettendo la
luce, garantisce un effetto visivo unico.

Prodotti vincitori del “Design Award”
Serie a Parete, Serie di Design

>
\Y/
oo

| KP @
600D - Seres

DESIGN
reddot award 2019
winner

_.-;"f:rrde—\'\

Design elegante e compatto
Nuovo design per le unita a Soffitto

Le forme eleganti e compatte, arricchite da una
superficie curva, uniscono il bello al comfort.

=

reddot winner 2020

Varleta di de5|gn del modelli “Cassetta”

L@

Space ) Noise .

|sITIOI'e e

(Cassetta compatta.

Bellissimo design da ogni angolazione.

(Cassetta a flusso circolare.
Pannello di colore bianco.

Per ambienti con luci soffuse.
(Cassetta a flusso circolare.
Pannello di colore nero.
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@4

Sviluppo del mercato oltreoceano dal 1971

1960: Inizia I'attivita nel settore della climatizzazione. Inizia I'attivita nel mercato giapponese

1971 Esportazione di condizionatori d'aria in
Medio Oriente.

1982 Window type 3
Super Series.

AL/AX Series

1985 Introduzione dei grandi condizionatori a
parete e dei modelli Multisplit.

121991 Primo produttore al mondo
di scambiatori di calore tipo
Lambda.

1994 Primo produttore al mondo
a utilizzare il power diffuser.

1977 “Nasce la gamma “Super Power, Super Quiet”.

2001 Viene lanciata la serie AIRSTAGE ™
Nascono i sistemi a portata variabile VRF
per edifici di grandi dimensioni.

_AIRSTAGE - |
J

53

2002 Primo produttore

al mondo di scambiatori

di calore con filtro

autopulente. .
nocria’

1950 ~

1970 ~

Apertura dello stabilimento di produzione

1955 Sede amministrativa a Kawasaki.

1964 Stabilimento produzione componenti
elettronici a Ichinoseki.

1977 Stabilimento produzione
condizionatori d'aria ad Hamamatsu (ora
ufficio commerciale Hamamatsu).

1991 Stabilimento produzione
condizionatori d'aria in Tailandia.

1994 Stabilimento produzione
condizionatori d'aria in Cina (Shanghai).
1998 Stabilimento produzione motori
per climatizzatori in Tailandia.

La n OS t ra S tO “ a 1936 fondazione della Yaou Shouten Ltd.

2004 Serie VRF small ‘
AIRSTAGE™ . T
_AIRSTAGE J

2006 Gamma di pompe di calore
modello Max. 42 HP AIRSTAGE™ V.

_AIRSTAGE |/

2009 Gamma di pompe di calore modello
modulare Max. 48 HP AIRSTAGE™ V-II.
2009 Sistema aria- . -
acqua. =

WATERSTAGE

2000 ~

2006 Stabilimento di produzione,
commercializzazione e assistenza di
sistemi VRF in Cina.

2007 Completamento reparti tecnologici
nella sede principale. Centro di ricerca e
sviluppo climatizzatori a Kawasaki.

2009 Inizia la produzione una fabbrica
di compressori in Tailandia.

Fujitsu General (UK) Co.,
Ltd. (Regno Unito)

Fujitsu General
(EURO) GmbH

Costituzione della societa commerciale e di assistenza

1976 Filiale commerciale Nord America.

1977 Filiale commerciale Europa (Regno Unito).

1978 Filiale commerciale Australia
/ Filiale commerciale Europa (Germania).

1980 Filiale commerciale Brasile.
1997 Filiale commerciale Asia (Singapore).

1998 Middle East sales company (UAE)
/ New Zealand sales company

2000 Partnership per la produzione e la
commercializzazione di condizionatori
d'aria in India.

2002 Filiale commerciale Taiwan.

2006 Filiale commerciale Cina.

*1. Annunciato nel 1991. In condizionatori d'aria per ambienti domestici (indagine della nostra azienda) *2. Annunciato nel 1994. In condizionatori d'aria per ambienti domestici (indagine della
nostra azienda) *3: Annunciato nel 2002. In condizionatori d'aria per ambienti domestici (indagine della nostra azienda)
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ﬂ Per piccolo terziario ﬂ Per piccolo terziario ’ "

2011 Serie AIRSTAGE ™ J-1l ad alto risparmio energetico.

’ Tipo di flusso
2014 Unita esterna compatta e leggera AIRSTAGE ™ J-I1S, *4 unidirezionale

installazione semplice, un solo ventilatore. -
2021-22 Nuove =..|

Modello a parete

2016 Gamma J-Ill della serie piccolo VRF AIRSTAGE ™ ad
alta efficienza energetica e facilita di
installazione.

unita interne - e N _
201719 Piccolo VRF AIRSTAGE ™ J-IIL ~_ f difacile installazione -_ _-
per il piccolo terziario. R

Conalizzabile ad alta

2020 Unita esterne AIRSTAG ™ J-IVL, 2019 pressione statica

V. VS rilasciate Modello a Cassetta a tre

H, ’ flussi d'aria. Per il settore Commerciale == e
vrF V=1V |

é Per il settore Commerciale i | Nuovi prodotti con | !

funzionamento a

2012 Modello con recupero di calore ) . )
risparmio energetico. |

serie AIRSTAGE ™ VR-Il max. 48 HP. v

e
2014-15 Modello con pompa di calore
AIRSTAGE ™ V-l max. 54 HP ideale per
edifici di grandi dimensioni
2020 Modello recupero di calore KG

Series

AIRSTAGE™ VR-V Maximum 48 HP Split & Multisplit _—

Nuovi prodotti
per una facile installazione.

2011 Modello Hi-spec Design. e |

S

2017 Modelli top di gamma a parete.

2017-19 Modelli con nuovo refrigerante
ecologico R32.

2010 ~ 2023 Lenovita

|

2012 Joint venture in Tailandia per la ﬁ 2019 Costruzione di un nuovo edificio per 2020 Costruzione di produzione che
produzione di compressori. aumentare la capacita di sviluppo nella utilizza I'loT:

2016 Centro di ricerca e sviluppo in sede principale di Kawasaki: Introdurremo un sistema “loT" in tempo
Tailandia. reale per visualizzare e analizzare in

Base per la creazione di valore aggiunto

) . tempo reale una varieta di informazioni.
coniugando conoscenze interne ed esterne.

2016 "THE AIRSTAGE" a
Broadway,

New YorkBroadway

in New York

r

Nuovo Fujitsu General (Thailand) Co., Ltd.
(Thailand) FACTORY-2

*4: Annunciato nel 2018. In condizionatori d'aria per ambienti domestici (indagine della nostra azienda) *5: Annunciato nel 2012. In condizionatori d'aria per ambienti domestici (Indagine della nostra azienda)
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& Sedi in tutto il mondo

Promuovere la Globalizzazione da una prospettiva d'insieme, enfatizzando al contempo
I'effettiva situazione locale nel settore, con l'obiettivo di potenziare il nostro sistema nei
cinque territori base (Europa, Medio Oriente, Asia e Oceania, Americhe e Giappone)

« Air conditioner solution center
“THE AIRSTAGE" in Manhattan, New York

+ Fujitsu General America, Inc.

* Fujitsu General Do Brasil Ltda.

———H§

Technology Research Building (Giappone)

Societa Commerciali Estere

Fujitsu General (Taiwan) Co., Ltd. Fujitsu General (Thailand) Co.,Ltd. Fujitsu General (Asia) PTE. Ltd.
(Taiwan) Bangkok Office (Thailand) (Singapore)

Fujitsu General Sales & Trading Fujitsu General (EURO) GmbH  Fujitsu General Air Conditioning  Fujitsu General (Italia) S.p.A. Fujitsu General (India)
(Shanghai) Co., Ltd. (Germany) (UK) Ltd. (U.K.) Private Ltd. (India)
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« Fujitsu General Electronics (Suzhou) Co., Ltd.

« Fujitsu General Air Conditioning (UK) Ltd. « Fujitsu General Sales & Trading (Shanghai) Co., Ltd.

» Fujitsu General (Euro) GmbH
* Fujitsu General (ltalia) S.p.A.

B - Fujitsu General Limited

NN
= .
—n
u |
» Fujitsu General (Taiwan) Co., Ltd.
.—
« Fujitsu General (Aust.)
* Fujitsu General Pty Limited
(Thailand) Co.,Ltd. o ,
Bangkok Office « Precise Air Group (Holding)
Pty Ltd.
* Fujitsu General
* ABS Aircon Engineers New Zealand
Private Ltd. Ltd.
+ Fujitsu General L
(India) Private Ltd.
* Fujitsu General * Fujitsu General
(Middle East) FZE (Asia) Pte. Ltd.

Fujitsu General (Aust.) Pty Ltd.  Precise Air Group (Holding)
(Australia) Pty Ltd. (Australia)

¥

Fujitsu General New Zealand Ltd.  Fujitsu General (Middle East)
(Nuova Zelanda) FZE (UA.E.)

ABS Aircon Engineers Private Ltd. Fujitsu General Do Brasil Ltda. (Brasile) Fujitsu General America, Inc. (U.S.A.) FUJITSU GENERAL SOLUTION
(India) CENTER "THE AIRSTAGE" (U.S.A.)
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IL NOSTRO
MESSAGGIO

@ Attivita commerciali nel mondo

Siamo impegnati in pubblicita, sviluppo delle risorse umane, attivita di CS e attivita
di contributo sociale in tutto il mondo.

Queste attivita sono state riconosciute e premiate in diverse regioni; premi che
siamo stati onorati ricevere.

Nord/Sud America

Call center Formazione in Germania

Gli importanti premi al design

19y

5
PEALET, DESIGHN e
AWAR DS A »
| pamam |6 v e g 1 "
Premio The NEWS “TOP OF MIND 2016" Primo Il premio “iF Product Design” viene Il Plus X Award e il piu
Dealer Design Awards Primo Premio 2007 premio nella categoria “"MARCA “Superbrand” & un premio assegnato ogni anno da “if International  grande premio mondiale
(Categoria: DE EQUIPAMENTODE AR- del pit importante e Forum Design GmbH" ai migliori prodotti per l'innovazione per la
HVAC & IDRAULICO) CONDICIONADO" del settore indipendente arbitro degli industriali di tutto il mondo. tecnologia, lo sport e lo
assagnati dai lettori. “CLIMATIZACAO" Emirati Arabi sul valore stile di vita.

024 dei brand



Formazione Italia

Evento in Inghilterra

Australia

Fiera HVACin Australia

A TRSTACE

A STAGE

A JRS

| B %,
Seminario di presentazione nuovi prodotti a Singapore

Evento di lancio in Nuova Zelanda Service training in Vietnam

reddot winner 2020

Il concorso per la migliore progettazione di

prodotto, esiste dal 1955. Il premio, il “Red

Dot’, & un marchio di qualita riconosciuto a
livello internazionale.

mnucr@ REVIEW

FUIITEY GEHERAL

I premi annuali di ProductReview.com.au
sono selezionati tra prodotti e servizi che
sono stati ben valutati dalla community di
ProductReview.

Vs
&

GOoD
DESIGN
Votato dagli australiani come il Il premio Luban Il premio “Good Design” é assegnato
“marchio piu affidabile”. “China State dall'lstituto giapponese “Design
- (ategoria Aria Condizionata 4 Construction” Promotion” una volta all'anno ad un
anni consecutivi per l'ingegneria oggetto dal disegno eccellente.
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IL NOSTRO
MESSAGGIO

Sviluppo Globale

e Sedi Produttive

| centri di ricerca e sviluppo sono presenti in cinque aree del mondo: Giappone,
Europa, Asia, Cina e Nord America. Persequiamo il rispetto per I'ambiente
e il comfort per soddisfare le esigenze di ogni area.

M - Sede Principale
M - Centro di ricerca e sviluppo
M - Societa di produzione

Centro di ricerca e sviluppo
Technology Research Building

Centro di ricerca e sviluppo presso Fujitsu General
(EURO) GmbH (Germania)

» Nord America Centro R&D
— Centro R&D

i
Centro di ricerca e sviluppo presso Fujitsu General
Engineering (Tailandia)

Centro di ricerca e sviluppo presso Fujitsu General
(Shanghai)

e .

Sede Principale in GIAPPONE
Centro di ricerca e sviluppo e torre di prova con
dislivello di 60 m (Giappone)
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» Fujitsu General (Euro) GmbH
— Centro di ricerca e sviluppo

Technology Research Building

Sede principale in Giappone
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« Fujitsu General Central Air-conditioner (Wuxi) Co., Ltd.

* F.G.L.S Electric Co., Ltd.

Aziende Produttive

« Fujitsu General Electronics Ltd.

I * Fujitsu General Limited
r — Centro di ricerca e sviluppo

* Fujitsu General (Shanghai) Co., Ltd.

l_— — Centro di ricerca e sviluppo

F.G.L.S. Electric Co., Ltd. (Cina).
Fujitsu General CentraI_Cond.iziohatore d'aria (Wuxi)
(o., Ltd. (Cina).
I"u.urlh%"\

« Fujitsu General Engineering (Tailandia) Co., Ltd. L

— Centro di ricerca e sviluppo

« Fujitsu General (Tailandia) Co., Ltd. LI |

* FGA (Tailandia) Co., Ltd. "

* TCFG Compressor (Tailandia) Co., Ltd. i'__

Fujitsu General Co., Ltd. (Tailandia) Fujitsu General Engineering Co., Ltd. (Tailandia) TCFG Compressor Co., Ltd. (Tailandia)
FACTORY-2
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IL NOSTRO
MESSAGGIO

£y Sviluppo

e Impianti di Produzione di Alta Qualita

Impianti e Attrezzature di Ricerca all'Avanguardia

Test di prestazioni

Prova di portata Prova calorimetrica Test rumorosita
Misurazione del volume d'aria Misurare della capacita di Test di rumore in camera
per i modelli RAC, PAC ai VRF. raffreddamento / riscaldamento. anecoica alle varie condizioni

di funzionamento.

Test di affidabilita

Test a temperatura costante Test pratico Test di ermeticita all'acqua
Verifica le prestazioni Verifica |a sostenibilita delle Verifica se il quadro elettrico sia
del prodotto in modalita prestazioni dei condizionatori effettivamente ermetico.

raffreddamento / riscaldamento  d'aria nelle effettive condizioni
in base alle diverse condizioni di  dell'abitazione.
temperatura e umidita.
Technology Research
Building
nella sede principale in
Giappone

Trasporto e movimentazione

Test di compressibilita Test di vibrazione

I_a bOra tOI'i di p[ova Z(())r:ﬁ di prova con dislivello di

. L. Lobiettivo é verificare I'affidabilita della
Fujitsu General EMC Laboratory Limited circolazione dellolio nel sistema
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Certificazione 1SO 9001
e 1SO 14001

W 150 9001 Asi

150 14001 .SI'a|- — i

() Numero di aziende Europa Ff iale diven |t§ (3)
WFiliale divendita (3) + Filiale di produzione (5)

Nord America
MFiliale di vendita (1)

N

Tutti gli stabilimenti di produzione ST “L Giappone
esteri (5 societa) hanno completato ~ Fiiale di produzione (2
I'iter di certificazione 1SO 9001 e 1SO

14001.
Sud America
Nel 2012, le societa commerciali WFiliale divendita (1) Australia
estere (11 societa) hanno completato Wfiliale di vendita (2)

['iter di certificazione ISO 14001.

Elevata garanzia di [ Componentie materiale_|
qualité del p[odotto Controlli in entrata

« Ispezione RoHS

. « Controllo visivo s .
* Controllo pesi - Controllo specifiche ~Yer|f|§a errort
P di funzionamento
tramite analisi della
telecamera

Tutti gli stabilimenti Fujitsu General
hanno completato ['iter di certificazione
ISO 9001 e hanno realizzato un sistema
di controllo qualita comune in tutto

il mondo. Vengono effettuati rigorosi
controlli di qualita per garantire i .

massimi standard qualitativi dei alla pressione
d tti « Primo controllo
DFO ott. delle perdite

Controllo in entrata

| Assemblaggio |

Controlli di qualita del prodotto

« Ispezione visiva
dell'assemblaggio

Tutti i fornitori di componenti devono “Semeb@iilbelispatia
fornire i report dei test di qualita. Il
laboratorio certificato interno effettua i . Ispezione

controlli in base alla normativa europea Cde""sé'ame"P
. . . « Controlli elettrici
RoHS. Numerose ispezioni vengono

« Controllo rumori

anomali
esequite, soprattuto sui componenti ) .
.. . - . « Ispezione dellisolamento
principali, per eliminare la presenza di - Controlli elettrici Cesione vi
. . . « Ispezione visiva
eventuall dlfe[tL completa del prodotto
Rigorosi controlli di qualita del \\ 4
prodotto I Imballaggio |
Durante tutta la fase produttiva Ispezione visiva completa del prodotto

vengono effettuati rigorosi controlli
della qualita. Lalta qualita é garantita

R . . « Controllo
da continui, severi controlli da parte i prestazione
degli ispettori.

« Ispezione
di campionamento
« Ispezione visiva
« Iniezione d'acqua
« Prova di vibrazione

| Spedizione |
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SOLUZIONI

D.a'gli spazi commerciali agli spazi residenziali

SOLUZIONI

~ RISPARMIO

ENERGETICO

ECCELLENTE )
L

LUNGA ‘ [ MAGGIORE ,
DURATA SICUREZZA }/
/- \ 1/
S
. _{:;;/

FONDAMENTALE

OrNiamo Soluzioni glodall per e escliusive

esigenze del nostri clientl




Fujitsu General fornisce le
migliori soluzioni adatte
alle vostre esigenze.

Situazioni

Una conversazione occasionale con un collega al
lavoro.

La presentazione in una grande sala riunioni.

Un ristorante dove vi siete fermati uscendo la sera.
Il vostro soggiorno.

Abbiamo una linea di condizionatori d'aria ideale per
tutte queste situazioni - dagli spazi commerciali agli
spazi residenziali.

Trovate i condizionatori d'aria Fujitsu General in vari
contesti della vita sociale.

-«

Per piccolo terziario

Offriamo sistemi di climatizzazione confortevoli di

alta qualita ed efficienza per edifici di piccole e medie

dimensioni.

pag. 032 Ristoranti, negozi
pag. 034 Piccoli uffici

pag. 036 Hotel

pag. 038 Scuole

Per il settore commerciale

Proponiamo sistemi modulari VRF in grado di
assicurare alta efficienza, comfort, facilita di
installazione e affidabilita per gli edifici di grandi
dimensioni.

pag. 040 Edifici di grandi dimensioni

Per il settore residenziale

Forniamo sistemi di climatizzazione intelligenti
con un'ampia gamma di opzioni di controllo per un
utilizzo semplice ed intuitivo.

pag. 042 Linea Residenziale
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SOLUZIONI

Ristoranti, negozi

Per piccolo terziario

Fujitsu General fornisce sistemi di climatizzazione adatti ad attivita
commerciali con elevato flusso di clienti (negozi e ristoranti), dove oltre
al calore latente, si riscontra una buona dose di calore sensibile, dovuto

all'illuminazione.

Mono Split

Per ristoranti

Compatto -

Modelli a cassetta asseita .
a flusso circolare reddot winner 2020
—— \ ) -
Soffitto i —\L

gua == -H\-‘

g

Canalizzabile Slim -1

Ampliamento della
gamma di modelli
R32 di grandi

dimensioni ==
La gamma di modelli a cassetta e g
canalizzabili per ampi spazi é stata Canalizzabile Slim

ampliata con modelli che utilizzano il
nuovo refrigerante ecocompatibile R32.

Canalizzabile a
Media Pressione
Statica

Canalizzabile ad Elevata
Pressione Statica

032

Modelli a cassetta a
flusso circolare
Per ambienti con
illuminazione soffusa

Per ambienti
luminosi ecc.

Due opzioni colore
dei pannelli

Per il modello a cassetta sono
disponibili pannelli sia bianchi che
neri. Il pannello nero é adatto per
ambienti poco illuminati, come un
ristorante intimo. Il pannello bianco
viene solitamente utilizzato in

aree ben illuminate come gli uffici.
(Disponibile per unita interne mono
split e VRF)
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Multisplit Simultaneo

Per negozi

@ !

J'-———________"___
Twin / Triple classe 45/54

(Monofase/ trifase)

Twin classe 36
(Monofase/ trifase)

Unita esterna leggera,
di piccole dimensioni

Rispetto ai modelli precedenti, l'unita
esterna é pit compatta. (modelli 45/54)

La gamma delle unita interne é stata
arricchita con la cassetta compatta
(60x60).

“-——-___w_

Canalizzabile a Media
Pressione Statica

Compatto a
cassetta

Ampia gamma di Q

unita interne
(Canalizzabile

Forniamo 3 tipi di unita interne. Slim
Potete selezionarle per adattarle

allambiente e al layout del vostro

negozio.

Altezza

-22.7%

Modello Modelli 45/54
attuale Tipologia di applicazione
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SOLUZIONI

Elgiccoli Uffici

Per piccolo terziario

Fujitsu General fornisce sistemi di climatizzazione totale che tengono
conto del risparmio energetico, della silenziosita, del comfort, validi per
applicazioni, sia in piccoli ambienti residenziali che in uffici di piccole
dimensioni con piu stanze.

Unita esterna compatta e

Modello di elevata silenziosa
potenza
. . o Questa unita esterna compatta occupando
VRF Serle—J flno a 1 8 HP con unita poco spazio puo essere installata in un

034

locale tecnico. Lunita garantisce una
esterna com Pa tta pressione statica sufficiente per lo scabio
termico. Nelle ore notturne l'utente puo
ridurre la rumorosita dell'unita esterna
attivando la modalita silenziosa.

Lapplicazione VRF per piccoli sistemi & adatta per edifici con molte stanze
di piccole dimensioni. Possono essere collegate max 42 unita interne.
*Solo modello J-IVL da 18 HP



La nuova cassetta a 3 flussi
offre maggiore comfort

Le bocchette di uscita dell'aria sinistra e destra,
con angolo di rotazione massimo di 100°, e
I'ampia uscita dell'aria centrale riducono al
minimo la disomogeneita della temperatura
creando un ambiente confortevole.

Diverse soluzioni di unita
interne a bassa potenza

Unita interne a bassa potenza da 1,1 kW per
piccoli ambienti.

Installazione a parete

Compatto a pavimento

SOLUZIONI

oGENERAL

Comando remoto centralizzato UTY-DCGGZ1

Nuovo comando remoto
centralizzato con maggiori
funzionalita

La gestione sia della temperatura in ogni stanza che del controllo/
impostazione del funzionamento settimanale e estremamente
semplice. Il comando centralizzato consente un risparmio
energetico grazie alla possibilita sia di impostare il limite massimo
e minimo della temperatura che di inibire alcune funzioni

A - Controllo e monitoraggio
Dalla vostra scrivania potete gestire il
"= sistema come se foste sullimpianto.
pC Anche se non avete |'autorizzazione
di amministratori, potete utilizzare i

condizionatori d'aria attraverso un PC,
uno smartphone o un tablet.

““"" Smartphone

Sono necessari IP statico,
. IP forwarding e porta
Wireless aperta

LAN

Tablet PC
Router

*supporto Wireless LAN: prossimo aggiornamento

Nuovo controllo in remoto
cablato e compatto

Le dimensioni sono compatte e

lo schermo & ampio e facile da

leggere. Il design elegante si adatta
facilmente a qualsiasi interno.
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SOLUZIONI

Hotel

Per piccolo terziario

Fujitsu General propone sistemi di climatizzazione adatti anche per
piccoli alberghi, che tengono conto del comfort, del risparmio energetico,
dell'estetica, della sicurezza e della facilita di installazione.

o SR
Ventilazione
integrale
dell’albergo

Il trattamento dell'aria esterna

é fondamentale negli ambienti
dell'hotel. Il DX-Kit permette il
collegamento della moto-condensante
ad una unita di ventilazione/
trattamento aria.

Modello di elevata
potenza

VRF Serie-J unita esterna compatta

¥
. . N 1 . ' '
Grazie al design pit snello e compatto del settore, I'estetica dell’hotel non
viene compromessa neppure quando 'unita viene installata sull'edificio. '
y
Unita Unita di
EEV controllo
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Climatizzazione delle camere
con eccellente comfort,
risparmio energetico e facilita
di installazione

Risparmio di spazio

Modello canalizzabile, 198 mm
di altezza. Puo essere installato
facilmente in soffitti con spazio
ridotto.

l Canalizzabile

Disponibile interruttore a
chiave magnetica

L'uso della chiave magnetica
evita di dimenticare di
spegnere il condizionatore.

Ventilazione confortevole con
regolazione della direzione del flusso
d'aria

Regolando la direzione del flusso d'aria,
il kit griglia a direzione automatica
consente di migliorare il comfort
dellambiente.

B
'.—{ii“

Kit griglia autornatica

Cassetta Flusso One-way

Collegare ad un contatto
esterno

Dimensioni compatte &
funzionamento a bassa
rumorosita

Sono la scelta ideale per I'uso
nelle camere d'albergo.

Controllo centralizzato della
climatizzazione in spazi comuni

La climatizzazione degli spazi
comuni come lobby e corridoi
é controllata centralmente. La
temperatura ed il funzionamento
possono essere gestiti da remoto.

Controller di sistema

Comando remoto
semplificato dal
design raffinato

* Particolarmente adatto per alberghi
o uffici in quanto di facile utilizzo senza
funzioni complesse.

Ampio display LCD e pulsanti

di funzionamento intuitivi. La
retroilluminazione bianca del monitor consente di
operare facilmente con illuminazione ridotta.

Climatizzazione di
ampi spazi come
reception e lobby
Sistena monosplit canalizzabile

ultra-large adatto per grandi
spazi con soffitti alti.
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eH
Scuole

Per piccolo terziario

Fujitsu General propone il sistema ottimale di climatizzazione per strutture
educative di medie dimensioni.

Comando centralizzato

Il comando centralizzato pud gestire il
funzionamento sia dei condizionatori d'aria
che delle apparecchiature di illuminazione e

ventilazione. Questo e fondamentale per la

gestione del risparmio energetico dell'intero Altri apparati ]

edificio. Dispositivi Ventilazione Impianto
diilluminazione di ventilazione

recupero energetico

Controller di sistema Lite

VRF —
unita interne I = Iﬂ %
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Cassetta a flusso unidirezionale

Canalizzabile (Slim)

Soffitto

Parete

Varie tipologie di unita interne

Disponiamo di una serie di unita interne che possono
soddisfare i requisiti anche di applicazioni pit complesse.

(&)

Recuperatore di calore

Cassetta a flusso circolare

Climatizzazione confortevole nell'ambiente
senza la fastidiosa sensazione del flusso
d'aria

La Cassetta a flusso
circolare indirizza I'aria

in tutte le direzioni

senza disomogeneita di
temperatura e ventilazione

Controllo individuale della direzione del flusso d'aria per
impedire che venga diretto verso le persone

Van -\
oy

Funzionamento a risparmio
energetico in assenza di persone
nel locale tramite collegamento al
sensore di presenza

/‘ﬂ-, .
S S— Sensore di
presenza
(Opzionale)
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SOLUZIONI

&
Edifici di grandi
dimensioni

Per il settore commerciale

Fujitsu General propone sistemi modulari VRF in grado di assicurare alta
efficienza, comfort, facilita di installazione e affidabilita per gli edifici di
grandi dimensioni.

Una ricca gamma di modelli
per soddisfare i requisiti della
struttura da condizionare

La serie VRF € in grado di soddisfare diverse esigenze,
attraverso l'intera gamma che ¢ orientata al risparmio
energetico.

e ——

v VR-IV

Design intelligente e all'avanguardia. Ampio range di
capacita da 8HP a 48HP con incrementi di 2 HP. Percentuale
della capacita delle unita interna collegabili fino a 150%.

34 modelli, da 8HP a 48HP

+ Combinazione salva spazio: da 8HP a 48HP / 21 modelli

+ Combinazione a efficienza energetica: da 16HP a 44HP /
13 modelli

Differenza in
VRF V' IV altezza fino a 110 m

Il dislivello tra I'unita esterna e 'unita interna
Da 8HP a 48HP / 34 modelli e solitamente di 50 m per la serie V-IV ma
* Combinazione salva spazio: da 10a 48 HP/ 21 modelli installando il kit sensore di pressione &
* Combinazione a efficienza energetica: da 16 a 46 HP / possibile ampliarlo finoa 110 m..
13 modelli * Questo prodotto puo essere utilizzato solo collegato alla serie V-IV. Kit sensore

di pressione
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Controllo Centralizzato

Non solo le unita interne dell'edificio ma anche
impianti come la ventilazione possono essere
controllati facilmente da remoto.

[ XEiFté interne I _ ‘ﬁ @'1'

Dispositivi
diilluminazione

Ventilazione Impianto

di ventilazione

recupero energetico

Monitoraggio

Controller di sistema remoto

(UTY-APGXZ1)

System Controller Lite
(UTY-ALGXZ1 & UTY-PLGXX2)

= =
Router .
Smartphone

Elevata flessibilita del
sistema

La flessibilita di installazione é garantita sia dalla
proposta commerciale e sia dalle caratteristiche
tecniche dell'unita esterna che pud essere installata
in locali tecnici e cavedi con bocche di lupo.

8 Z *
. P a Esempio
: 80Pa for VR-I diinstallazione

=

Connessione ai sistemi BMS

Il controllo centralizzato dell'impianto di
climatizzazione, con gli altri impianti presenti

nell'edificio, e possibile grazie ai protocolli MODBUS,

BACnet, KNX.
Krx /~ LONWORKs®
— < — \
T —— '
‘-#ﬂadbug,r (= BACnet

Supporto rapido

La climatizzazione dell'intero edificio puo
essere monitorata da remoto con strumenti
di monitoraggio Web e Controller di sistema.
In caso di emergenza, é possibile ricevere
una rapida risposta grazie all'autodiagnosi
preventiva in collaborazione con la societa di
gestione.

E:.:::‘ ‘...|

Monitoraggio remoto

g Internet Strumento
o di monitoraggio . ¢
ﬁ linea telefonica “ Web ey
tegats pubblica UTY-AMGXZT ==
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Linea Residenziale

Per I'appartamento e la casa

Fujitsu General propone prodotti residenziali che si possono installare in
soggiorno, in cui tutta la famiglia si rilassa, oppure in stanze piu piccole

come la camere da letto e le camerette per bambini.

Varie unita interne adatte alle
caratteristiche di ogni stanza

SSSSSS

Per un ampio soggiorno e la sala da pranzo

Modelli di design
Condizionatore d'aria ben progettato. Compatto ed elegante, con
la caratteristica superficie curva.

74
. ©
N ! KG 600D

e Seiles) DESIGN
Per la camera da letto L
principale o il soggiorno " —
Modello silenzioso dal design elegante /&\
Modello di elevate prestazioni, silenzioso, KM \V4
con particolare attenzione all'estetica. .

042

i
Camera da letto
incipale

-
Unita esterna

Per ambienti spaziosi

Standard e Comfort

Ottimo per spazi ampi grazie alle
funzioni di base e al controllo di un
flusso d'aria potente e confortevole.

reddot award 2019

winner

Per camere da letto

Serie Standard e ECO Range

Modello di elevate prestazioni, dal
design compatto per spazi ridotti come
la camera da letto.
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Multisplit
Soggiomno e sala da

pranzo
Parete Soffitto
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Classe 30/36 Modifica la temperatura impostata
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(Classe 18/24 3-unita, 4-unita, 5-unita

Gestione da remoto

Con lo smartphone ¢ possibile controllare lo stato
di funzionamento del vostro climatizzatore.
(fino a 24 unita).

Verifica di funzionamento

N
+ GLaIr ceae

Utilizzando la nostra interfaccia LAN wireless e I'app "FGLair", potete
controllare il raffreddamento e il riscaldamento della vostra casa sempre
e ovunque.

Interfaccia LAN wireless
(USB)
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LINEA RESIDENZIALE - RAC

Linea residenziale RAC

a

Modello a risparmio energetico per un ambiente
interno confortevole nel rispetto dell'ambiente.

Un climatizzatore a misura d'uomo e rispettoso
dellambiente. Fujitsu General risponde a diverse
esigenze, dai soggiorni alle camere da letto, ai negozi,
ai piccoli uffici e agli hotel.

RS-002 MONOSPLIT
- Modelli con refrigerante R32
* Parete
* (assetta
« Canalizzabile
» Pavimento
* Soffitto

RM-054 MULTISPLIT
* Multisplit per 2-3-4-5 unita interne
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LINEA RESIDENZIALE RAC

FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.



LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Linea residenziale RAC

MONOSPLIT

RS-004 Panoramica Monosplit
RS-006 Serie di unita interne
RS-008 Caratteristiche
RS-013 Legenda delle funzioni
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Modelli con refrigerante R32

Parete

RS-014 Serie Premium
RS-016 Serie Performance
RS-018 Serie Design
RS-020 Serie Standard
RS-024 Serie ECO

Cassetta 4 vie

RS-028 Compatta

RS-030 Compatta Serie ECO
RS-032 Flusso Circolare

RS-034 Flusso Circolare Serie ECO

Canalizzabile

RS-036 Slim

RS-038 Slim Serie ECO

RS-040 Media Pressione Statica

RS-044 Media Pressione Statica Serie ECO

Pavimento
RS-046 Pavimento compatta

Soffitto
RS-048 Soffitto
RS-050 Soffitto Serie ECO
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Panoramica Monosplit

Fujitsu General propone ai nostri clienti 6 tipi e 116 modelli di sistemi di climatizzazione ideali per
varie applicazioni e layout degli ambienti.

reddot winner 2020

RS-004



KX

Series

Parete

L'installazione é stata semplificata
attraverso il nuovo design della parte
posteriore. Abbiamo migliorato il
controllo del flusso d'aria e il risparmio
energetico, compresi i nostri modelli
di punta equipaggiati con ventilatori a
doppio flusso d'aria. Allo stesso tempo,
la linea piatta e semplice che si abbina
al desing degli interni é accattivante.
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Pavimento

Le unita a pavimento, dal design sottile
e compatto, si adattano a vari tipi di
locali sia residenziali che commerciali.
Questi modelli sono consigliati come
dispositivi di riscaldamento in quanto
indirizzano il flusso d'aria calda sia dalle
bocchette superiori che inferiori.

(assetta

I modelli a cassetta si adattano agli
interni "light commercial",inviando
I'aria in quattro direzioni, climatizzano
in modo uniforme l'intero ambiente.
Proponiamo una vasta gamma di
modelli, inclusi i modelli Compatti
(60x60), dotati della nuova griglia

da abbinare ai soffitti a pannelli,

e i modelli a flusso circolare che
distribuiscono il flusso d'aria a 360°.

(Cassette a flusso circolare

Le serie a casetta AUXG_KRLB dal design
unico e raffinato, rappresenta l'eccellenza
per questa categoria di prodotti grazie alle
elevate prestazioni in termini di efficienza
energetica, e basso impatto acustico.

La diffusione dellaria a 360° assicura il
miglior comfort in assoluto.

P
RERR GERANT

®32)

Canalizzabile

I modelli canalizzabili consentono
linstallazione anche in spazi ristretti,
tra le travi o nel controsoffitto. Per
modelli di grandi dimensioni adatti alla
climatizzazione di ampi spazi, possono
essere installate piu bocchette di
mandata per una sola unita.

P

-
R32
L

Soffitto

Dotato di un design sottile, con un'altezza
di 240 mm, questo modello puo essere
installato senza alterare 'armonia degli
spazi. Distribuisce un potente flusso d'aria
da un'ampia bocchetta di mandata.
Pertanto, questo modello & ideale per
locali grandi, sale riunioni,sale audiovisivi
e ristoranti.

RS-005
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Serie di Unita Interne
(Tpo | Seie  hefgeme  Modeo

T‘-__‘—|
Pavimento compatta QJ

09712114

Soffitto

Serie Premium f
nocriaX =
Serie Performance @ ]
Serie Design @ ;
—
Parete Serie Standard @ !
Serie Standard @ i
Serie ECO @ i |
Serie ECO @
4 Vie Compatta | ‘
@ i\
(Cassetta
4 vie flusso circolare @ ~="ML
18122124
09/12/14 18
Canaliz-
zabile Media Pressione Statica |
12114 18122124
Media Pressione Statica @ ‘
@

18/22 24
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EUROVENT

CERTIFIED

FUJITSU GENERAL (Euro) GmbH partecipa al programma ECP per CLIMATIZZATORI.

PERFORMANCE Verifica la validita del certificato in corso:
www.eurovent-certification.com
Www. eurovent-certification. com * I modelli con I'asterisco non sono certificati ECC.
- (Classe (lasse
7 9 12 14 7 18 [ 22 [ 24 |
ASHGO9KXCA
(fino ad ASHG12KXCA
esaurimento scorte)
ASHGO7KGTE ASHGO9KGTE ASHG12KGTE ASHG14KGTE
ASHGO7KETE ASHGO9KETE ASHG12KETE ASHG14KETE
ASHGO7KETE-B ASHGO9KETE-B ASHG12KETE-B ASHG14KETE-B
ASHGO7KMCE ASHGO9KMCE ASHG12KMCE ASHGT4KMCE
ASHG18KMTE ASHG24KMTE
ASHGO7KPCE ASHGO9KPCE ASHG12KPCE
ASHG18KLCA* ASHG24KLCA*
AUXGO9KVLA AUXG12KVLA AUXG14KVLA AUXG18KVLA AUXG22KVLA AUXG24KVLA
AUXG18KRLB AUXG22KRLB AUXG24KRLB
ARXGO9KLLAP ARXG12KLLAP ARXGT4KLLAP ARXG18KLLAP
ARXG12KHTAP ARXGT4KHTAP ARXG18KHTAP ARXG22KHTAP ARXG24KHTAP
ARXG22KMLA
ARXG22KMLB ARXG24KMLA
AGHGO9KVCA AGHGT12KVCA AGHG14KVCA
ABHG18KRTA ABHG22KRTA ABHG24KRTA

RS-007

=
o
o
I3}
(=}
=
(=]
=
:
o
<
<
L
)
<
N
=
o}
Q
vl
et
o
<
i
=
=




LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Caratteristiche

Alta efficienza

Tutta la tecnologia
Inverter DC

Compressore DC
twin rotary

. . *

Compressore DC twin rotary Motore ventilatore DC :

Il design dei nostri compressori DC Inverter "Twin Rotary" Il motore DC del ventilatore consente

consente di ottenere una maggiore efficienza rispetto a elevata potenza ed efficienza,

compressori simili. in un ampio campo di M9|t°fe
funzionamento. Vem;tore

Ampia gamma di alta efficienza
) ‘ Controllo inverter DC a onda

sinusoidale

L'alta efficienza di funzionamento € ottenuta
grazie all'uso di un controllo inverter DCa onda

Impatto . X
P sinusoidale.

sull'efficienza stagionale

Efficienza del compressore

Min. Capacita del compressore Max.

SCAMBIATORE DI CALO RE per modelli a parete

Scambiatore di calore ad alta densita multi-percorso.

Abbiamo migliorato l'efficienza dello scambio termico grazie allo

scambiatore di calore ad alta densita e alla tecnologia multi- Cambiatore di calore multi-percorso

percorso. @5 mm ‘Refrigerante

Scambiatore di sottoraffreddamento ad alte prestazioni i

Prestazioni piu elevate ottenute con l'installazione di 2% Multi-percorso
mm (immagine)

un Hotgas-bypass. (Sistemi multipli di grandi dimensioni, VRF).

RS-008



Alto Risparmio Energetico
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Sensore di movimento Jp— _‘l‘w _h_‘l‘w S
4 1 r AUTO
/ . . ‘ . RISPARMIO { >
S0 || sensore di movimento rileva la presenza di una i I ENERGET,COJI lIRESTART i
persona nella stanza: in assenza di rilevamento il = i =
dizionatore funzi tenza ridotta. T e (Ore 20
condizionatore funziona a potenza ridotta. Torna Deumidificazione | (Oltre 20 min) +2°C *Moe 30°C
automaticamente al normale funzionamento quando T —
qualcuno entra nella stanza. Riscaldamento
Imp. temp. =4°C *Max. 16°C
Funzionamento normale i ali;ungliv?izaer“i?rj&i(n
" Risparmio energetico ¥ ° Limitazione range temperatura
Limita la corrente massima di funzionamento, SRS E possibile impostare il range di temperatura
il consumo energetico viene ridotto e il carico minima e massima, con un ulteriore risparmio
massimo ridotto. energetico, garantendo comunque il comfort degli
utenti.
o Funzionamento 3,%
g r ; .
2 a risparmio energetico 7
g
E
< Variazione temp. impostata L~
7 4N
Impostazione temp.  Fynzionamento normale
10
(In caso di funzionamento in raffreddamento) ~ Tempo Campo di impostazione iniziale  Impostazione limite min. e max.
. N . .
=‘— Auto ritorno temperatura Timer per lo spegnimento
IS8 jmpostata AU aqutomatico
a temperatura ritorna automaticamente a + Lunita interna si spegne automaticamente
La temperat torna automaticamente al Lunita intern tomat nt
valore precedentemente impostato. all'orario preimpostato.
» Lintervallo di tempo in cui & possibile + Larco di tempo “Timer auto OFF" puo essere
modificare la temperatura impostata & compreso programmato a piacere.
tra 10 e 120 minuti. « Il tempo di spegnimento puo essere impostato
, da 30 a 240 minuti.
Impostazione - ; : :
temp. |Variazione di temperatura Ritorno automatico
24°C 'If””””””f'
220C fEeee i llo d -
Funzionamento ntervallo di tempo . *
in raffreddamento dannEosae ‘,‘ x J
Intervallo di tempo impostato
| ) | | Tempo (17:00-24:00)
mpostazione - ; ; i
temp. |Variazione di temperatura Ritorno automatico ON
25°C Lo o v v v
(] 1
.
Funzionamento (MERE O NED
in riscaldamento da 103120 minuti Tempo normale
11:40 13:40 Tempo 8

RS-009



LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Diffuser

Heating

RS-010

Maagagiore comfort

Di foSOI'e di pOtenZa Flusso d'aria verticale Flusso d'aria orizzontale

Il preciso controllo della direzione
del flusso d'aria e l'efficienza della
ventilazione sono stati implementati
per garantire un ambiente piu
confortevole.

HET .
33 32 31 30 29 (0 15 16 17 18 (0

Elevata potenza di riscaldamento

L'elevata capacita di riscaldamento € ottenuta anche a basse
temperature esterne grazie all'alta efficienza dello scambiatore ed al
compressore DC rotativo.



F# Elevata potenza di
50 funzionamento

Il funzionamento continuo a ventilazione elevata
ed alla massima rotazione del compressore
consente di raggiungere velocemente Ia
temperatura impostata.

U8 Funzionamento a 10°C

5% Negli ambienti non abitati la temperatura puo

essere mantenuta a 10 °C con la funzionalita di
riscaldamento al minimo.

Temperatura

20°C

10°C

Impostazione temp.

Modalita normale

Modalita di massima potenza

Tempo

_QLDAMENTU" Pulsante ON
AWIO unita interna

111 Distribuzione dell'aria uniforme

Individual

Flusso d'aria circolare per ottenere
un condizionamento uniforme senza
disomogeneita di temperatura.

RS-011

LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT




LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

zionamento silenzioso
nfortevole

Ventilatore unita esterna Stabilizzatore di aria

II particolare design del ventilatore (per modelli canalizzati)
e la conformazione della coclea di

alloggiamento consente di ottimizzare lo
scambio termico con una portata d'aria
molto bassa a tutto vantaggio della
riduzione del rumore di ventilazione.

La serie canalizzabile é dotata di uno
stabilizzatore incorporato che riduce
['emissione sonora.
AT
|

faim-

(v

a E ad i '-l‘ (=11 :'l‘r‘l‘ll W i 4
U
@ Pl Funzionamento silenzioso M Commutazione automatica
. 1 enn )
HT5 dell'unita esterna SRS In Impostazione Automatica, la modalita
Lutilizzatore puo scegliere il livello di silenziosita di raffreddamento/riscaldamento &
in funzione dell'ambiente di installazione. automaticamente commutata in base alla
temperatura impostata e alla temperatura
ambiente.
Fattore di carico
condizjonamento :
dellaria Carico H\ calore 200 R
. 100% 0.5 o e N i
Capacita Imp. Temp. £ /
0.5°C [rooeee BN oo
Livello  Nominale : 'ECELEEETEEEEE 2 el
S0Noro : :
di funzionamento L
(G| Tempo = Funzionamento ==== Ventilazione
Modalita priorita silenziosa in raffreddamento in raffreddamento
= Funzionamento ==== Ventilazione
in riscaldamento in riscaldamento

Presa d'aria esterna per modeli a Cassetta
IESS | 'unita puo essere equipaggiata con il Kit di
apporto aria esterna.Questo Kit permette di
immettere in ambiente, aria esterna di rinnovo.

Kit apporto aria esterna

RS-012



Legenda delle funzioni

Funzione di risparmio energetico

Ventilatori a doppio flusso d'aria

E' possibile creare un ambiente confortevole con
Hybrid Airflow, che combina diverse temperature e
velocita del flusso d'aria.

Risparmio energetico

L'impostazione del termostato varia
automaticamente in base alla temperatura
ambiente per evitare consumi non necessari.

Funzione Comfortable

Elevata potenza di riscaldamento
Mantenere la capacita nominale di riscaldamento
anche quando la temperatura ambiente esterna
edi-7°C

4 Modalita di massima potenza
Il funzionamento a flusso d'aria e velocita
[OSP Al  del compressore massimi aumenta il comfort
dell'ambiente.

Commutazione automatica

L'unita inverte automaticamente le modalita
di riscaldamento e raffreddamento in base
all'impostazione della temperatura e alla
temperatura ambiente.

Velocita automatica del ventilatore

Il microcomputer regola automaticamente il flusso
d'aria in modo efficace per adattarsi alle variazioni
della temperatura ambiente.

& Presa d'aria esterna
» 4 Predisposizione per collegamento aria esterna

(W di rinnovo.

Funzioni utili

73 Timer per lo spegnimento automatico
Arresta automaticamente il funzionamento
WG -;  trascorso un determinato tempo dall'awvio.

Timer settimanale
E possibile impostare diversi orari di accensione/
spegnimento per ciascun giorno della settimana.

g K

Weekly

Segnalazione errore
esterno

Multi System Control
E possibile utilizzare "Operazione Lead Lag',
"Operazione Backup', "Operazione Lag".

Funzione pulizia

Purificatore aria al Plasma

Il filtro elettrostatico rimuove particelle di polvere
" come polline e polvere domestica. E lavabile e pud

essere mantenuto sempre pulito.

Filtro alla catechina di mela

@ Il filtro alla catechina di mela utilizza l'elettricita
statica per eliminare le particelle fini e la polvere
presenti nell'aria.

Filtro agli ioni d'argento
Il filtro agli ioni d'argento aiuta a mantenere l'aria
interna libera da virus, batteri e muffe.

Installazione

Regolazione automatica del flusso d'aria
Rileva automaticamente il flusso d'aria necessario
in ogni circostanza e ne regola il volume.

Monitor del ciclo del refrigerante

£ possibile visualizzare i valori di ogni
componente come sonde e valvole per verificare
lo stato del ciclo frigorifero.

Sensore di presenza

Il sensore di presenza rileva i movimenti di una
persona nella stanza e regola la potenza in assenza
di persone.

Limitazione range temperatura

E possibile impostare il range di temperatura
minima e massima, con un ulteriore risparmio
energetico, garantendo comunque il comfort.

Diffusore di potenza

Un‘aletta supplementare, controllata da sensori,
si apre per migliorare rapidamente le esigenze
di comfort.

Funzionamento a 10°C

La temperatura ambiente puo essere impostata
su un valore non inferiore a 10 ° C, garantendo in
tal modo che la stanza non diventi troppo fredda
quando non & occupata.

Oscillazione automatica alette
| deflettori up/down oscillano automaticamente
verso |'alto / verso il basso.

Riavvio automatico

In caso diinterruzione temporanea dell'alimentazione, il
condizionatore d'aria si riavviera automaticamente nella
precedente modalita operativa, una volta ripristinata
Ialimentazione.

Condotto di distribuzione collegabile
Unita predisposta per canalizzazioni.

Timer modalita sleep

La scheda elettronica corregge automaticamente
la temperatura della stanza durante le ore di
1iposo notturno.

Timer settimanale + setback

Il timer settimanale + setback consente di regolare
la temperature per due intervalli di tempo, per
ciascun giorno della settimana.

Ingresso ON/OFF

Raffreddamento speciale

£ una funzione che supporta il funzionamento del
"Multi System Control".

Filtro auto-clean
La polvere raccolta dal filtro viene
automaticamente rimossa..

Filtro a lunga durata

Pompa di scarico di serie

}

=

Sensore di presenza Save & Stop

Il sensore di presenza (opzionale) rileva i
movimenti di una persona nella stanza e regola il
funzionamento fino allo spegnimento.

Restart temperatura impostata
La temperatura ritorna automaticamente al valore
precedentemente impostato.

Funzionamento del locale server

Il funzionamento del dispositivo di interblocco &
possibile collegando 2 unita interne anche a bassa
temperatura.

Modalita silenziosa
E possibile selezionare il livello di rumore dell'unita
esterna.

Doppio swing
Le alette permettono un flusso di aria che oscilli
orizzontalmete e verticalmente.

Condotto aria esterna collegabile

L'aria esterna puo essere introdotta collegando
un condotto acquistato in loco al componente
opzionale attraverso il foro semitranciato.

Controllo individuale della direzione del
flusso d'aria

Ciascuna aletta del modello a cassette a 4 vie
puo essere comandata individualmente per una
distribuzione confortevole del flusso d'aria.

Timer programma

Questo timer digitale consente la selezione di
una delle quattro opzioni: ON, OFF, ON » OFF or
OFF » ON.

Spia filtro
Si accende per segnalare il periodo di pulizia del
filtro.

Controllo wireless LAN

Lesclusivo adattatore WLAN consente di azionare
il condizionatore dall'esterno tramite smartphone,
tablet o PC.

Filtro deodorante agli ioni

Il filtro elimina gli odori utilizzando gli effetti
ossidanti e riducenti degli ioni generati dalla
ceramica a particelle ultra-fini.

Pannello lavabile
La facilita di rimozione del pannello frontale
semplifica anche la manutenzione.

Blue fin

ALL] Tuttii modelli DC
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Serie Premium

Parete

nocriaX
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DUAL BLASTER

Controllo del flusso d'aria per evitare
I'esposizione diretta

- E possibile creare un ambiente
confortevole con Hybrid Airflow, che
combina diverse temperature e velocita
DUAL BLASTER del HUSSO darla

Filtro Auto Clean

La polvere sul filtro viene automaticamente Polvere
rimossa per evitare lo spreco di energia causato dal
filtro intasato.

Spazzola autopulente

f Contenitore di raccolta della polvere
..-La polvere & immagazzinata
nel contenitore di raccolta.

Plasma Air Clean

L'aria viene purificata grazie ad un filtro elettrostatico di raccolta
della polvere. Polline, polvere domestica e altri piccoli inquinanti
vengono raccolti e rimossi attraverso l'elettricita statica.

Raccoglitore idrostatico di polveri

Sensore di presenza W SEER scop
A+++
Il sensore di presenza rileva i movimenti di una persona nella stanza e regola il funzionamento
dell'unita. Torna automaticamente al normale funzionamento quando qualcuno entra nella stanza.
a persona lascia la starﬁﬂ’- Funzionamento w ipristino funzionament?"-

arisparmio energetico originale

RS-014



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: ASHGO9KXCA (fino ad esaurimeto scorte), ASHG12KXCA

rl

Comando ad
infrarossi

Interfaccia LAN
wireless

Specifiche tecniche

Modello N.

AOHGO9KXCA AOHG12KXCA

Unita esterna

Fino a esaurimento scorte
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Detrazione fiscale 65% v v
Conto termico \ \ v v
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz Monofase, ~ 230V, 50 Hz
Capacita nominale Raffreddamento W 2.5 3.4 (0.6-5.3)
Riscaldamento 3.6 5.0 (0.6-9.0)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 0.460/0.630 0.670/1.020
EER Raffreddamento WW 5.45 5.09
oP Riscaldamento 5.72 4.90
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 2.50/3.40 3.4/3.5
SEER Raffreddamento W 8.50 8.50
Scop Riscaldamento (media) 5.10 5.10
(lasse di efficienza Raffreddamento At++ Attt
energetica Riscaldamento (media) At++ At++
Massima corrente di esercizio Raffreddamento/Riscaldamento A 8.5/14 9.0/16.0
X Raffreddamento 103 140
Consumo energetico annuo Riscaldamento kWh/a ) %61
(apacita di deumidificazione I/h 1.1 1.2
Unita interna (Raff.) H/IM/LQ 46/42/38/28 46/42/38/28
Livello di pressione sonora Unita interna (Risc.) HIM/ILIQ 48/43/39/30 48/43/39/30
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 40/41 44143
Potenza sonofa Unita esterna (Raff./Risc.) | Alta 58/62 58/62
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 53/57 57157
Portata daria U.interna / U. esterna (Raff.) Alta mh 670/1.975 670/2,230
U.interna / U. esterna (Risc.) 810/1.820 810/1,975
Dimensioni nette Unita interna mm 293x786x378 293x786x378
AxLxP Unita esterna mm 704x820x315 704x820%315
Peso Unita interna kq(Ibs) 20 20 (44)
Unita esterna kq(lbs) 41 41 (90)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) 6.35/9.52 6.35/9.52
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) mm da 13.8/15.5a 16.7 da11.8/15.0a 16.8
Max lunghezza tubazioni e precarica m 15 15 (15)
Massimo dislivello 10 10
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-10a43 da-10a43
Riscaldamento da-15a 24 da-15a 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675)
Carica \ kg(C02eq-T) 1.30 (0.90) 1.30 (0.878)
Dimensioni
(Unita: mm)
786 378
/
/
i [
o~ \
*
mn
4 ] ©
L b

Vista frontale

Vista laterale %
s

* Dimensioni in caso di flusso d'aria verso il basso
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Serie Performance

Parete

©

GOOD
DESIGN

Elevato risparmio energetico

Lefficienza estremamente elevata é ottenuta grazie allo scambiatore di
calore Lambda, al ventilatore tangenziale e al nuovo refrigerante.

SEER Scop

9.2 53

*1: Modelli 09, 12 *2: Modelli 07

Scambiatore di calore ibrido

L'efficienza dello scambiatore di calore & stata
migliorata significativamente grazie al modello
ibrido che ha consentito il raggiungimento dei
massimi valori di SEER e SCOP.

@ 5mm
Scambiatore di
calore ad alta
densita

dimensioni @107

@7 mm
Scambiatore di —_
calore con ampia
superficie
@95

Flusso d'aria confortevole e funzionamento silenzioso

Le alette di dimensioni ampie ed il design dell'unita garantiscono un
potente flusso d'aria verso il pavimento e un funzionamento silenzioso.

I
' 1 9dB(A)

(Modelli 07/09/12)
Solo raffreddamento

Ventilatore tangenziale di grandi

Grazie al diametro del ventilatore, &
possibile ottenere un efficace flusso d'aria  automaticamente al normale funzionamento quando
anche a bassa potenza.

2 = : —
f.v,» Ty ~uro
[ RESET

@107 -

Sensore di presenza -
Il sensore di presenza rileva i movimenti di una persona
nella stanza e regola il funzionamento dell'unita. Torna

qualcuno entra nella stanza.

Gestione da remoto (opzionale)

Questo modello puo essere controllato da remoto da qualsiasi smart
device tramite 'applicazione gratuita FGLair, installando facilmente
sull'unita interna l'interfaccia opzionale UTY-TFSXF2.

Con linterfaccia Wireless e I'app FGLair & possibile controllare il proprio climatizzatore

in qualsiasi momento e da remoto.
New

LAN Interfaccia
Wireless
(USB)

FGLair

Facile accesso per collegamento delle tubazioni frigorifere

Grazie alla possibilita di rimuovere la copertura inferiore del telaio dell'unita
interna, linstallazione, risulta pit semplice e veloce.

Anche il design della staffa del gancio a parete é stato modificato, cosi da
facilitare ed agevolare 'uscita delle tubazioni dalla parte centrale dell'unita.

RS-016

Ampio spazio di installazione
Installazione facile

Modello attuale NUOVO modello

48.7mm 111.5mm



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: ASHGO7KGTE / ASHGO9KGTE / ASHG12KGTE / ASHG14KGTE

Specifiche tecniche

Modello N.

Comando ad
infrarossi settimanale
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Unita esterna AOHGO7KGCA AOHGO9KGCA AOHG12KGCA AOHG14KGCA
Detrazione fiscale 65% v v v v
Conto termico \ v \ v \ v v
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz
Capacits nominale Raffreddamento W 2.0(0.9-3.2) 2.5(0.9-3.4) 3.4 (0.9-4.1) 4.2 (0.9-4.5)
Riscaldamento 2.5(0.9-5.2) 2.8(0.9-5.4) 4.0(0.9-6.1) 5.4 (0.9-6.4)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 0.400/0.500 0.555/0.560 0.805/0.910 1.175/1.350
EER Raffreddamento WW 5.00 4.50 4.22 3.57
(oP Riscaldamento 5.00 5.00 4.40 4.00
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 2.0/2.3 2.5/12.4 3.4/2.5 4.2/4.0
SEER Raffreddamento WIW 9.10 9.20 9.20 8.30
Scop Riscaldamento (media) 5.30 5.20 5.20 4.50
(lasse di efficienza Raffreddamento A+++ At++ A+t A+
energetica Riscaldamento (media) Attt Avt+ Avt+ A+
Massima corrente di esercizio Raffreddamento/Riscaldamento A 6.5/9.0 6.5/9.0 6.5/9.0 9.0/10.5
Consumo energetico Raffreddamento Whia 82 103 140 207
annuo Riscaldamento 628 658 685 1,298
(apacita di deumidificazione I/h 1.0 13 1.8 2.1
Unita interna (Raff.) HIM/ILIQ 38/33/29/19 40/34/129/19 40/35/30/19 43/36/30/20
Livello di pressione sonora Unita interna (Risc.) HIM/IL/IQ 41/35/31/21 42/36/31/21 42/38/33/21 44/39/33/24
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 46/46 46/48 50/50 50/50
Potenza sonora Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 54/56 55/57 56/58 57159
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 61/62 61/63 65/66 65/66
Portata daria U. interna / U. esterna (Raff.) Alta wh 650/1,610 700/1,610 700/1,680 770/1,680
U.interna / U. esterna (Risc.) 720/1,560 750/1,610 770/1,580 800/1,580
Dimensioni nette Unita interna mm 270%834x215 270x834x215 270%834x215 270x834x215
AxLxP Unita esterna mm 542x799x290 542x799x290 542x799x290 542x799x290
Peso Unita interna kq(lbs) 10 (22) 10 (22) 10 (22) 10 (22)
Unita esterna kq(lbs) 30 (66) 30 (66) 31 (68) 32(71)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) 6.35/9.52
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) mm da11.8/15.0a 16.8
Max lunghezza tubazioni e precarica m 20 (15)
Massimo dislivello 15
) . Raffreddamento N da-10a 46
Campo di funzionamento Riscaldamento (DB T 15024
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675)
Carica [ kg(CO2eq-T) 0.75 (0.506) [ 0.75 (0.506) [ 0.85 (0.574) 0.85 (0.574)

Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.

Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXF2 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC):  UTY-VTGX
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Kit di Comunicazione: UTY-TWRXZ2 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA):  UTY-VTGXV
Comando remoto cablato: UTY-RLRG Scheda esterna di ingresso e uscita: UTY-XCSXZ2 Filtro agli ioni d'argento: UTR-FA16-5
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Kit di collegamento esterno: UTY-XWZX
Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX
Dimensioni
(Unita: mm)
834 215
/)
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Serie Design

Parete

Bellezza del Design

Il design raffinato della serie KE & stato pensato per il pit esigente mercato
Europeo; la particolarita di come é costruito il pannello crea degli effetti di
luce tridimensionali dovuti anche alla sua superficie leggermente curva; un
prodotto elegante e ideale per ogni tipologia d'ambiente.

Il pannello frontale appare corne una tessitura fatta
amano cambiando i riflessi in funzione della luce dellambiente.

Elevato Risparmio Energetico

Classe Scambiatore di calore ibrido :
| valori elevati di SEER e SCOP W SEER scop Ventilatore

: ! - * * maggiorato
che si raggiungono grazie allo A++ g:nr]“gi’atme P
scambiatore di calore a forma HA+7

di lambda, al ventilatore di © ©

@ 7mm

ad alta densita
diametro maggiorato, rendono *1: modelli 07/09 *2: modelli 12 Scambiatore mag-
questa gamma di prodotti ad alta . -‘ giorato

efficienza energetica. @107

Comfort in ambiente e silenziosita Gestione da remoto (opzionale)

Il deflettore maggiorato consente di ottenere un ampio flusso daria Questo modello puo essere controllato da remoto da qualsiasi
migliorando il comfort e |a silenziosita in ambiente. smart device tramite I'applicazione gratuita FGLair, installando

facilmente sull'unita interna l'interfaccia opzionale UTY-TFSXF2.

Con l'interfaccia Wireless e I'app FGLair @ possibile controllare il proprio climatizzatore
in qualsiasi momento e da remoto.

New

LAN Interfaccia
Wireless

(USB)

RS-018



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: ASHGO7KETE / ASHGOSKETE / ASHG12KETE / ASHG14KETE
ASHGO7KETE-B / ASHGO9KETE-B / ASHG12KETE-B / ASHG14KETE-B

Comando ad infrarossi
settimanale

[ g | L =
o o

Per ASHG07/09/1 2KETE Per ASHGTAKETE
ASHGO7/09/12KETE-B ASHGT4KETE-B

mod. KETE
Bicolore: Bianco - Bianco Perlato

mod. KETE-B
Bicolore: Grigio + Grigio scuro

Specifiche tecniche

Unita inte ASHGO7KETE ASHGO9KETE ASHG12KETE ASHG14KETE
Modello ASHGO7KETE-B HGO9KETE-B ASHG12KETE-B ASHG14KETE-B
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Unita esterna AOHGO7KETA AOHGO9KETA AOHG12KETA AOHG14KETA
Detrazione fiscale 65%
Conto termico \ \ v \ v \ v \ v
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Capacita nominale Raffreddamento W 2.0(0.9-3.0) 2.5(0.9-3.2) 3.4(0.9-3.9) 4.2(0.9-4.4)
Riscaldamento 2.5(0.9-3.4) 2.8(0.9-4.0) 4.0(0.9-5.3) 5.4(0.9-6.0)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 0.450/0.555 0.630/0.620 0.935/0.960 1.220/1.410
EER Raffreddamento WW 4.43 3.97 3.65 3.44
oP Riscaldamento 4.52 4.52 417 3.83
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 20/23 25124 3.4/25 4.214.0
SEER Raffreddamento WIW 7.40 7.40 7.30 6.9
ScopP Riscaldamento (media) 4.10 4.10 4.40 4.1
(lasse di efficienza Raffreddamento A+ A++ A++ A++
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ A+ A+
Massima corrente di esercizio | Raffreddamento/Riscaldamento A 6.5/9.0 6.5/9.0 6.5/9.0 6.5/9.0
Consumo energetico Raffreddamento KWhia 95 118 163 213
annuo Riscaldamento 785 819 795 1,367
(apacita di deumidificazione Ih 1.0 1.3 1.8 2.1
Unita interna (Raff.) H/M/L/Q 38/33/29/20 40/34/29/20 40/35/30/20 43/36/30/20
Livello di pressione sonora Unita interna (Risc.) H/M/L/Q 41135/31/22 42136131122 42138133122 44139133/ 24
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 46 1 46 46/ 46 50/50 50/50
Potenza sonora Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 54156 55/57 55/58 57159
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 61/61 61/62 65/65 65/66
Portata d'aria U. interna / U. esterna (Raff.) Alta i 650/ 1,650 700/ 1,650 700/ 1,700 7701/ 1,680
U.interna / U. esterna (Risc.) 720/ 1,450 7501/ 1,450 7701/1,470 800/1,580
Dimensioni nette Unita interna mm 295x950 (lato muro: 840) =230
AxLxP Unita esterna mm 541x663x290 541x663x290 541x663x290 542x799x290
Peso Unita interna kq(lbs) 11(24) 11(24) 11(24) 11.5(25)
Unita esterna kq(lbs) 23(51) 23(51) 25(55) 31(68)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) mm da13.8/15.0216.8 da 13.8/15.0a16.8 da 13.8/15.0a 16.8 da 13.8/15.0a16.8
Max lunghezza tubazioni e precarica m 20 (15) 20 (15) 20 (15) 20 (15)
Massimo dislivello 15 15 15 15
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-10a 46 da-10a46 da-10a 46 da-10a 46
Riscaldamento da-15a24 da-15a24 da-15a24 da-15a24
) Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Refrigerante "
(arica \ kq(C02eq-T) 0.6 (0.405) 0.6 (0.405) 0.7 (0.473) 0.85 (0.574)
Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Scheda esterna di ingresso e uscita: UTY-XCSXZ2 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Comando remoto cablato touch 2 fili: UTY-RNRGZ5 Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ5 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
Comando remoto cablato 2 fili: UTY-RLRG Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Filtro agli ioni d'argento: UTR-FA16-5
Comando remoto semplice 2 fili: UTY-RSRG Interfaccia LAN WiFi: UTY-TFSXF2
Kit comunicazione: UTY-TWRXZ2
Dimensioni
(Unita : mm)
950 230
l—o-— -
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Serie Standard

Parete

©

GOOD
DESIGN

5\ P\
Up/bown Restart | Steep | Program

D C Powerful | HEAT ] LowNoise | changeover Filter

Design compatto ed elegante

La sua forma ricercata & stata ottenuta grazie al particolare
scambiatore di calore ad alta densita multi-passaggio e al potente
sistema di ventilazione.

Scambiatore di calore ibrido

g7 mm g 5mm
Scambiatore Scambiatore di
di calore calore ad alta
con ampia densita
superficie

215mm

Elevato risparmio energetico | Casse 1 SCOP
. - . A++ ! B

I valori elevati di SEER e SCOP che si raggiungono grazie allo i

scambiatore di calore a forma di lambda, al ventilatore di diametro A+ ° .

maggiorato, rendono questa gamma di prodotti ad alta efficienza . ! .

energetica. 1: Modelli 07/09 2: Modello 12

Flusso d'aria confortevole e funzionamento
silenzioso

II' deflettore maggiorato consente di ottenere un ampio flusso d'aria
migliorando il comfort e la silenziosita in ambiente.

ZOdB(A)

In raffreddamento

®

Facile accesso per collegamento delle tubazioni frigorifere Modelloattuale  NUOVOmodello  Ampio spazio di installazione
Installazione facile

Grazie alla possibilita di rimuovere la copertura inferiore del telaio dell'unita
interna, linstallazione, risulta pit semplice e veloce. -

Anche il design della staffa del gancio a parete é stato modificato, cosi da
facilitare ed agevolare 'uscita delle tubazioni dalla parte centrale dell'unita. 8
.7mm 111.5mm

RS-020



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: ASHGO7KMCE / ASHGO9KMCE / ASHG12KMCE/ ASHG14KMCE

Comando remoto ad
infrarossi

_ — mu - .. = _]".f

Per ASHGO7/09/12KMCE Per ASHGT4KMCE

Specifiche tecniche

ASHGO7KMCE ASHGO9KMCE ASHG12KMCE ASHG14KMCE
Modello N.
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Unita esterna AOHGO7KMCC AOHGO9KMCC AOHG12KMCC AOHG14KMCC
Detrazione fiscale 65% v v v v
Conto termico \ \ v \ v \ v \ v
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz
Capacita nominale Raffreddamento W 2.0 (0.9-3.0) 2.5(0.9-3.2) 3.4 (0.9-3.9) 4.2 (0.9-4.4)
Riscaldamento 2.5(0.9-3.4) 2.8 (0.9-4.0) 4.0 (0.9-5.3) 5.4 (0.9-6.0)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 0.450/0.555 0.630/0.620 0.935/0.960 1.220/1.410
EER Raffreddamento WIW 4.43 3.97 3.65 3.44
op Riscaldamento 4.52 4.52 417 3.83
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 2.0/2.3 2.512.4 3.412.5 4.2/4.0
SEER Raffreddamento WIW 7.40 7.40 7.30 6.90
SCop Riscaldamento (media) 4.10 4.10 4.40 4.10
(lasse di efficienza Raffreddamento A++ A+ A+t A+t
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ A+ A+
Massima corrente di esercizio Raffreddamento/Riscaldamento A 6.5/9.0 6.5/9.0 6.5/9.0 6.5/9.0
Consumo energetico Raffreddamento KWhia 95 118 163 213
annuo Riscaldamento 785 819 795 1367
(apacita di deumidificazione I/h 1.0 1.3 1.8 2.1
Unita interna (Raff.) HIM/ILIQ 38/33/29/20 40/34/29/20 40/35/30/20 43/36/30/20
Livello di pressione sonora Unita interna (Risc.) H/M/L/Q 41/35/31/22 42/36/31/22 42/38/33/22 44/39/33/24
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 46/46 46/46 50/50 50/50
Potenza sonora Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 54/56 55/57 55/58 57/59
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 61/61 61/62 65/65 65/66
Portata daria U. interna / U. esterna (Raff.) Alta i 650/1,650 700/1,650 700/1,700 770/1,680
U.interna / U. esterna (Risc.) 720/1,450 750/1,450 780/1,470 820/1,580
Dimensioni nette Unita interna mm 270%834x215 270%834x215 270%834x215 270%834x215
AxLxP Unita esterna mm 541x663x290 541x663x290 541x663x290 542x799x290
Peso Unita interna kq(lbs) 10 (22) 10 (22) 10 (22) 10 (22)
Unita esterna kq(lbs) 22 (49) 22 (49) 24 (53) 31 (68)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) da11.8/15.0a 16.8 da11.8/15.0a 16.8 da11.8/15.0a 16.8 da11.8/15.0a16.8
Max lunghezza tubazioni e precarica m 20 (15) 20 (15) 20 (15) 20 (15)
Massimo dislivello 15 15 15 15
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46
Riscaldamento da-15a 24 da-15a 24 da-15a 24 da-15a 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Carica [ kg(C02eq-T) 0.6 (0.405) 0.6 (0.405) 0.7 (0.473) 0.85 (0.574)
(omponenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Scheda esterna di ingresso e uscita: UTY-XCSXZ2 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Comando remoto cablato touch 2 fili: UTY-RNRGZ5 Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ5 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
Comando remoto cablato 2 fili: UTY-RLRG Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Filtro agli ioni d'argento: UTR-FA16-5
Comando remoto semplice 2 fili: UTY-RSRG Interfaccia LAN WiFi: UTY-TFSXF2
Kit comunicazione: UTY-TWRXZ2
Dimensioni
(Unita: mm)
834 215
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o
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Serie Standard

Parete

5 N
" o | C)
owerful | HEAT | LowNoise | changeover | Up/pown | Double Restart | Sleep

Elevato risparmio energetico

Lefficienza estremamente elevata & ottenuta grazie allo scambiatore di
calore Lambda, al ventilatore tangenziale.

Classe*1 SEER Scop

F‘\,-LJMAHH,-\IV:U
[ ] [ ]

*1: Modello 18

g 5mm
Scambiatore di
calore ad alta
densita

Scambiatore di calore ibrido

L'efficienza dello scambiatore

di calore é stata migliorata
significativamente grazie al
modello ibrido che ha consentito il
raggiungimento dei massimi valori
di SEER e SCOP.

@7 mm
Scambiatore di

calore con ampia
superficie

Ventilatore tangenziale di grandi

dimensioni @107

Grazie al diametro del ventilatore,
& possibile ottenere un efficace
flusso d'aria anche a bassa

2107

velocita.
Controllo con dispositivo Smart (opzionale) Facile accesso per collegamento delle
Gestione del condizionatore da remoto, tramite Smartphone, Tablet o PC. tubazioni fri90fif6fe

Grazie alla possibilita di rimuovere la copertura inferiore del telaio
dell'unita interna, l'installazione, risulta pit semplice e veloce.

Con linterfaccia Wireless e I'app FGLair & possibile
controllare il proprio climatizzatore
in qualsiasi momento e da remoto.

Anche il design della staffa del gancio a parete ¢ stato modificato,
LAN Interfaccia cosi da facilitare ed agevolare l'uscita delle tubazioni dalla parte

Wireless s
(UsB) centrale dell'unita.

Modello attuale NUOVO modello Ampio spazio di installazione
Installazione facile

48.7mm 111.5mm




Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: ASHG18KMTE / ASHG24KMTE

Comando ad
infrarossi settimanale
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Per ASHG24KMTE/KMTE
Specifiche tecniche
Modello N.
Unita esterna AOHG18KMTA AOHG24KMTA
Detrazione fiscale 65% v v
Conto termico \ \ v \ v
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz
Capacit nominale Raffreddamento W 5.2 (0.9-6.0) 7.1(0.9-8.3)
Riscaldamento 6.3(0.9-8.7) 8.0(0.9-10.1)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 1.39/1.56 2.08/1.91
EER Raffreddamento WIW 3.74 3.41
(oP Riscaldamento 4.04 4.19
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 5.2/4.8 7.117.1
SEER Raffreddamento Wi 7.77 7.28
SCop Riscaldamento (media) 4.60 418
(lasse di efficienza Raffreddamento A+ A+t
energetica Riscaldamento (media) At+ A+
Massima corrente di esercizio Raffreddamento/Riscaldamento A 9.5/13.5 13.5/16.0
Consumo energetico Raffreddamento KWhia 234 341
annuo Riscaldamento 1,460 2,372
(apacita di deumidificazione Ih 1.7 2.7
Unita interna (Raff.) HIMILIQ 45/40/35/29 49/40/35/29
Livello di pressione sonora Unita interna (Risc.) HIM/IL/IQ 46/40/35/29 49/40/35/29
Unita esterna (Raff./Risc.) High dB(A) 50/50 54/52
Potenza sonora Unita esterna (Raff./Risc.) | High 60/61 65/65
Unita esterna (Raff./Risc.) | High 65/65 67166
o U. interna / U. esterna (Raff.) . 5 980/2,350 1,170/3,240
Portata daria U.interna/ U esiema (Risc)| 9" mih 1,020/2,100 1,170/2,820
Dimensioni nette Unita interna mm 280 = 980 x 240 280 = 980 x 240
AxLxP Unita esterna mm 632 x 799 x 290 716 x 820 x 315
Peso Unita interna kq(Ibs) 12.5 (28) 12.5(28)
Unita esterna kq(lbs) 36 (79) 42(93)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) 6.35/12.70 6.35/12.70
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) mm 13.8/15.8t0 16.7 da 13.8/15.8a 16.7
Max lunghezza tubazioni e precarica m 25 (15) 30(15)
Massimo dislivello 20 25
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-10a 46 da-10a 46
Riscaldamento da-15a 24 da-15a 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675)
Carica ‘ kg(C02eq-T) 1.02 (0.689) 1.32(0.891)
(omponenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Scheda esterna di ingresso e uscita: UTY-XCSXZ2 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Comando remoto cablato (Touch Panel): UTY-RNRGZ5 Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ5 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
Comando remoto cablato: UTY-RLRG Interfaccia LAN wireless: UTY-TFSXF2 Filtro agli ioni d'argento: UTR-FA16-5
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX
Kit di Comunicazione: UTY-TWRXZ2
Dimensioni
(Unita: mm)
| 980 |l 240 |
[ 11 1
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Serie ECO
Parete

Design compatto ed elegante ——— L78mm —>

La sua forma ricercata é stata ottenuta grazie al particolare
scambiatore di calore ad alta densita multi-passaggio e al sistema
di ventilazione.

A 270 mm
P 224 mm
Elevato risparmio energetico SEER SCOP
*] *2
Lefficienza estremamente elevata é ottenuta grazie allo
scambiatore di calore Lambda, al ventilatore tangenziale. . .
Modelli *01:07/09 *2: Modello 12

Flusso d'aria confortevole e funzionamento
silenzioso

Il deflettore maggiorato consente di ottenere un ampio flusso daria
migliorando il comfort e la silenziosita in ambiente.

22 48)

In raffreddamento

Controllo con dispositivo Smart (0pzionale) Facile accesso per collegamento delle

Lesclusivo adattatore WLAN consente di azionare il condizionatore da tubazioni fﬂgOfIfEfE
remoto tramite smartphone, tablet o PC.
Grazie alla possibilita di rimuovere la copertura inferiore del telaio

dellunita interna, linstallazione, risulta pit semplice e veloce.
Wireless

Interfaccia LAN Anche il design della staffa del gancio a parete ¢ stato modificato,
(UsB) cosi da facilitare ed agevolare ['uscita delle tubazioni dalla parte

- centrale dell'unita.
Modello attuale NUOVO modello Ampio spazio diinstallazione
Installazione facile
-
- L
S~
48.7mm 111.5mm
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Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: ASHGO7KPCE / ASHGO9KPCE / ASHG12KPCE

Specifiche tecniche

ASHGO7KPCE ASHGO9KPCE ASHG12KPCE
Modello N.
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Unita esterna AOHGO7KPCA AOHGO9KPCA AOHG12KPCA
Detrazione fiscale 65% v - -
Conto termico \ | v \ - \ -
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz
Capacita nominale Raffreddamento W 2.0 (0.9-2.8) 2.5(0.9-3.0) 3.4(0.9-3.7)
Riscaldamento 2.5(0.9-3.4) 2.8 (0.9-3.8) 3.8 (0.9-4.8)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 0.48/0.63 0.71/0.79 1.00/1.14
EER Raffreddamento WiW 417 3.52 3.40
oP Riscaldamento 3.97 3.54 333
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 2.0/2.2 2.512.4 3.412.5
SEER Raffreddamento WW 6.70 6.70 6.30
scop Riscaldamento (media) 4.00 4.00 4.10
(lasse di efficienza Raffreddamento A++ At+ At
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ A+
Massima corrente di esercizio | Raffreddamento/Riscaldamento A 6.5/9.0 6.5/9.0 6.5/9.0
Consumo energetico Raffreddamento Whia 104 131 189
annuo Riscaldamento 769 840 853
(apacita di deumidificazione I/h 1.0 13 1.8
Unita interna (Raff.) H/M/LIQ 45/38/31/22 45/38/31/22 46/40/33/122
Livello di pressione sonora Unita interna (Risc.) HIM/IL/IQ 45/40/36/26 45/40/36/26 46/40/35/27
Unita esterna (Raff./Risc.) | Alta dB(A) 45/46 47147 49/51
Potenza sonora Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 57/58 58/58 59/59
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 57/58 59/59 62/62
Portata d'aria U.interna / U. esterna (Raff.) Alta mh 580/1,650 580/1,650 630/1,700
U.interna / U. esterna (Risc.) 580/1,450 580/1,450 630/1,470
Dimensioni nette Unita interna mm 270x784x224 270x784x224 270x784x224
AxLxP Unita esterna mm 541x663x290 541x663x290 541x663x290
Peso Unita interna kq(lbs) 8(18) 8(18) 8(18)
Unita esterna kq(Ibs) 23 (51) 23 (51) 25 (55)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) da11.8/15.0a16.8 da11.8/15.0a16.8 da11.8/15.0a 16.8
Max lunghezza tubazioni e precarica m 20 (15) 20 (15) 20 (15)
Massimo dislivello 15 15 15
Campo di funzionamento Raffreddamento B da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46
Riscaldamento da-15a24 da-15a24 da-15a 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
(arica \ kg(C02eq-T) 0.55 (0.371) 0.55 (0.371) 0.59 (0.398)
(omponenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Interfaccia LAN wireless:  UTY-TFSXF2
Supporto del telecomando: UTZ-RXLA
Filtro agli ioni d'argento: ~ UTR-FA16-5
Dimensioni
(Unita: mm)
784 224
|
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Serie ECO

Parete

ALL
DC

Larghezza ridotta e Design Compatto S Lnmm——

Modello di elevate prestazioni e design compatto. Il flusso d'aria non

risente delle dimensioni ridotte dell'unita (790 mm di larghezza). s

A293 mm
{— i P 249 mm

Funzionamento a risparmio energetico

Funzionamento a risparmio energetico

Temperatura

La temperatura impostata varia automaticamente di 1°C, sequendo il carico Variazione temp. impostata

richiesto e riducendo i consumi.

Temp. impostata Funzionamento normale

(In caso di funzionamento in raffreddamento) ~ Tempo

Elevata potenza di funzionamento

Tem&impostata

Temperatura

E possibile il funzionamento continuo per 20 minuti a velocita di

ventilazione alta ed alla massima velocita di rotazione del compressore. Modalita normale

Modalita di massima potenza

Tempo

Timer programmabile di accensione / Funzionamento a bassa temperatura

spegnimento ambiente
46°C Raffreddamento

E possibile impostare un timer ON-OFF o OFF-ON integrato, adatto ai
vostri ritmi di vita. (Tempo di impostazione: 0,5, 1, 1,5, 2, 2,5, —-- 9,5, Riscaldamento24°C

w1 1230 15°C ‘

ariscaldamento
-10°C -15°C
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Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: ASHG18KLCA / ASHG24KLCA
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Per ASHG18KLCA Per ASHG24KLCA g
vl
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Specifiche tecniche :—‘:
Modello N. — =
Unita esterna AOHG18KLCA AOHG24KLCA -
Detrazione fiscale 65% - -
Conto termico ‘ ‘ - -
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz
Capacits nominale Raffreddamento W 5.2(0.9~5.5) 7.1(0.9~7.7)
P Riscaldamento 6.3(0.6~7.6) 8.0(0.9~9.0)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 1.685/1.80 2.4212.225
EER Raffreddamento WIW 3.09 2.93
op Riscaldamento 3.50 3.60
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 5.20/4.80 7.10/7.10
SEER Raffreddamento WIW 7.20 7.10
Scop Riscaldamento (media) 4.30 4.00
(lasse di efficienza Raffreddamento A+ At
energetica Riscaldamento (media) A+ At
Massima corrente di esercizio | Raffreddamento/Riscaldamento A 9.5/13.5 13.5/17.5
Consumo energetico Raffreddamento KWhia 253 350
annuo Riscaldamento 1563 2485
(apacita di deumidificazione Ih 1.9 3.1
Unita interna (Raff.) H/M/L/Q 47144140135 51/45/38/33
Livello di pressione sonora Unita interna (Risc.) H/M/L/Q 50/45/41/37 52/45/41/37
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 50/56 55/57
Potenza sonora Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 60/65 64165
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 61/66 65/67
Portata daria U.interna / U. esterna (Raff.) Alta mh 865/1,830 1,040/2,885
U.interna / U. esterna (Risc.) 995/2,265 1,040/3,030
Dimensioni nette Unita interna mm 293x790x249 293x790%249
AxLxP Unita esterna mm 542x799x290 632x799x290
Peso Unita interna kq(Ibs) 9.5 (21) 10.0 (22)
Unita esterna kg(lbs) 33(73) 38 (84)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) mm 6.35/9.52 6.35/12.70
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) da13.8/15.8a 16.7 da 13.8/15.8a 16.7
Max lunghezza tubazioni e precarica m 25 (15) 30 (15)
Massimo dislivello 20 25
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-10a 46 da-10a 46
P Riscaldamento da-15a 24 da-15a 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32(675) R32(675)
9 Carica [ kg(C02eqqT) 0.85(0.574) 1.10(0.743)
Dimensioni
(Unita: mm)
790 249
\
m
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Cassetta
4 vie
I EE

DC

Design compatto ed elegante

La griglia si inserisce nei pannelli del controsoffitto.
E un design lineare adatto per una griglia di 620 x 620 mm.

Facile manutenzione

Per la manutenzione, é sufficiente la rimozione del pannello della La griglia di ripresa dell'aria puo essere installata in varie direzioni,
griglia. facilitando in tal modo la manutenzione.

Flessibilita di installazione Funzionamento a bassa temperatura

E adatto a controsoffitti del tipo a pannelli e consente grande liberta ambiente

diinstallazione.

Raffeddament
46°C 46°C
_1 ooc Riscaldamento
24°C
N2
15°C
inraffreddamento
-10°C
Modelli attuali -15°C -15°C
Nuovi modelli
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Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: AUXGO9KVLA / AUXG12KVLA / AUXGT4KVLA / AUXG18KVLA / AUXG22KVLA /
AUXG24KVLA

Specifiche tecniche

Modello N.

Unita interna
Unita esterna

AUXGO9KVLA | AUXG12KVLA | AUXGI4KVLA | AUXGIBKVLA | AUXG22KVLA | AUXG24KVLA |

AOHGOQKBTB AOHGIZKBTB AOHGMKBTB AOHG18KBTB AOHGZZKBTB AOHGZAKBTB

Per AUXGO/12/14KVLA

Per AUXG18/22KVLA

Per AUXGZ4KVLA

Detrazione fiscale 65%
Conto termico
Alimentazione Monofase, ~ 230 V, 50 Hz
Capacita nominale Raffreddamento W 2.5(0.9-3.2) 3.5 (0.9-4.4) 4.3 (0.9-5.4) 5.2 (0.9-5.9) 6.0 (0.9-6.7) 6.8 (0.9-8.0)
Riscaldamento 3.2(0.9-4.7) 4.1(0.9-5.7) 5.0 (0.9-6.5) 6.0 (0.9-7.5) 7.0 (0.9-8.0) 7.5(0.9-9.1)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 0.55/0.79 0.93/1.08 1.28/1.32 1.60/1.66 1.82/1.87 2.21/12.03
EER Raffreddamento WW 4.57 3.76 3.36 3.25 3.30 3.08
oP Riscaldamento 4.05 3.80 3.79 3.61 3.74 3.69
Pdesign Raff /Risc. (-10°C) kw 2.5/2.6 3.5/3.4 4.3/3.8 5.2/4.4 6.0/4.8 6.8/6.0
SEER Raffreddamento WW 6.70 6.60 6.50 6.60 6.60 6.10
sScop Riscaldamento (media) 4.40 4.30 4.40 4.20 4.30 4.00
Classe di efficienza Raffreddamento At+ A++ A++ A++ A++ A++
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ A+ A+ A+ A+
Massima corrente di esercizio|  Raffreddamento/Riscaldamento A 7.917.9 9.7/9.7 10.2/10.2 121121 12.6/12.6 13.6/13.6
Consumo energetico Raffreddamento Whia 131 186 231 275 318 390
annuo Riscaldamento 826 1,106 1,208 1,466 1,562 2,097
Capacita di deumidificazione I’h 0.6 1.2 1.5 2.2 2.6 2.7
Unita interna (Raff.) H/M/L/Q 33/31/29/27 37/34/30/127 38/34/30/27 38/34/30/26 44142/36/30 £49/44/36/30
Livello di pressione sonora Unita interna (Risc.) H/M/L/Q 34/32129/27 37/34131/29 43/38/34/30 43/38/34/30 45/43140/33 49/45/40/33
Unita esterna (Raff./Risc.) | Alta dB(A) 46/46 47147 49749 50/50 51/51 53/54
Potenza sonora Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 46/47 49/49 50/55 50/55 56/57 59/61
Unita esterna (Raff./Risc.) | Alta 59/59 61/61 62/62 62/62 63/63 65/66
o U. interna / U. esterna (Raff.) N 540/1,480 600/1,580 680/1,670 680/2,160 830/2,240 930/2,700
Portata d'aria - - Alta m’/h
U. interna / U. esterna (Risc.) 540/1,410 600/1,520 800/1,580 800/1,830 860/1,960 930/2,700
Dimensioni nette Unita interna mm 245x570x570 245x570x570 245x570x570 245x570x570 245x570x570 245x570x570
AxLxP Unita esterna mm 542x799x290 542x799x290 542x799x290 632x799x290 632x799x290 716x820x315
Peso Unita interna kq(Ibs) 15(33) 15(33) 15 (33) 15 (33) 16 (35) 16 (35)
Unita esterna kg(lbs) 32(71) 33 (73) 33 (73) 36 (79) 38 (84) 42 (93)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70 6.35/12.70 6.35/12.70
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 20 (15) 25 (15) 25 (15) 30 (20) 30 (20) 30 (20)
Massimo dislivello 15 20 20 20 25 25
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-15a 46 da-153 46 da-152a 46 da-15a 46 da-15a 46 da-15a 46
Riscaldamento da-15a 24 da-15a24 da-15a 24 da-15a 24 da-15a24 da-15a 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
(arica \ kg(C02eq-T) 0.85 (0.574) 0.85 (0.574) 0.85 (0.574) 1.02 (0.689) 1.25 (0.844) 1.25(0.844)
Nome Modello UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W
Griglia Cassetta Dimensioni (H x L x P) (mm) \ mm 49x620x620 49x620x620 49x620x620 49x620x620 49x620x620 49x620x620
Peso \ kq(Ibs) 2.3 (5) 2.3(5) 2.3(5) 2.3(5) 2.3 (5) 2.3 (5)

Componenti opzionali

*Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.

Comando remoto compatto a filo semi incasso:  UTY-RCRGZ1 Comando remoto Wireless: UTY-LNTG Griglia: UTG-UFGF-W
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interruttore esterno di controllo:  UTY-TERX Kit apporto aria esterna: UTZ-VXAA
Comando remoto cablato: UTY-RLRG Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): ~ UTY-VTGX
UTY-RNNGM UTY-TFSX)3 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): ~ UTY-VTGXV
UTY-RVNGM (disponibile da giugno'23)  splamento per umidita esterna: UTZ-KXGC
Comando remoto semplice: UTY-RSRG FJ-RC-WIFI-1 Scheda esterna di ingresso e uscita: UTY-XCSX
UTY-RSNGM Piastra di chiusura aria: UTR-YDZB Box per scheda ingressi e uscite PCB: UTZ-GXRA
Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZG Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFAA
Dimensioni
(Unita: mm)
Ricevitore IR 530 (Interasse asole di ancoraggio)
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Serie ECO e : - e~ .l
Cassetta " hnte &
4 vie | = LR

compatta _ R i ]

Design compatto ed elegante

La griglia si inserisce nei pannelli del controsoffitto.
E un design lineare adatto per una griglia di 620 x 620 mm.

Facile manutenzione

Per la manutenzione, é sufficiente la rimozione del pannello della La griglia di ripresa dell'aria puo essere installata in varie direzioni,
griglia. facilitando in tal modo la manutenzione.

Flessibilita di installazione Funzionamento a bassa temperatura

E adatto a controsoffitti del tipo a pannelli e consente grande liberta ambiente

diinstallazione.
Raffeddamento
6°C

46°C
o Riscaldamento
'18 C 24

-15°C

in raffreddamento

R
Modelli attuali -15°C -15°C
Nuovi modelli
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Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: AUXGO9KVLA / AUXG12KVLA / AUXGT4KVLA / AUXG18KVLA / AUXG22KVLA /
AUXG24KVLA

Per AUXGY/12KVLA Per AUXG14/18KVLA  Per AUXG22/24KVLA

Specifiche tecniche

AUXGO9IKVLA | AUXGI2KVLA | AUXGI4KVLA | AUXGIBKVLA | AUXG22KVLA | AUXG24KVLA

Unita esterna AOHGO9KATA | AOHG12KATA | AOHGT4KATA | AOHG18KATA | AOHG22KATA | AOHG24KATA

Modello N.

Detrazione fiscale 65%
Conto termico | | - \ B \ - \ B ‘ - ‘ .
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Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza Raffreddamento W 2.5(0.9-2.7) 3.5(0.9-3.7) 4.3(0.9-4.5) 5.2(0.9-5.4) 6.0(0.9-6.3) 6.8(0.9-7.4)
Riscaldamento 3.2(0.9-3.9) £4.1(0.9-4.4) 5.0(0.9-5.3) 6.0(0.9-6.3) 7.0(0.9-7.4) 7.5(0.9-8.6)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 0.68/0.88 1.09/1.17 1.3711.42 1.69/1.72 1.95/2.00 2.26/2.08
EER Raffreddamento WIW 3.68 3.21 3.14 3.08 3.08 3.01
opP Riscaldamento 3.64 3.50 3.52 3.49 3.50 3.61
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 2.5/2.3 3.5/2.8 4.3/3.2 5.2/3.8 6.0/4.4 6.8/5.4
SEER Raffreddamento W 6.2 6.1 6.1 6.1 6.1 5.9
SCoP Riscaldamento (media) 4.0 4.0 4.0 3.9 39 3.8
(lasse di efficienza Raffreddamento A++ At+ At+ A+ At+ A+
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ A+ A A A
Max. corrente assorbita Raffreddamento/Riscaldamento A 6.9/6.9 7.717.7 9.2/9.2 10.1/10.1 11.6/11.6 12.6/12.6
Consumo energetico Raffreddamento KWhia 141 201 247 298 344 403
annuo Riscaldamento 804 979 1,120 1,362 1,578 1,988
Capacita di deumidificazione I/h 0.6 1.2 1.5 22 2.6 2.7
Unita int. (Raff.) H/M/LIQ 33/31/29127 37134130127 38/34/30127 38/34/30/26 44/42/36/30 49/44/36/30
Pressione Sonora Unita int. (Risc.) H/M/L/Q 34132129127 37134131129 43/38/34/30 43/38/34/30 45/43/40/33 49/45/40/33
Unita est. (Raff./Risc.) Alta dB(A) 47148 49/50 50/51 51/52 52/53 54/55
Potenza Sonora Unita int. (Raff./Risc.) Alta 46/47 49/49 50/55 50/55 56/57 59/61
Unita est. (Raff./Risc.) Alta 60/60 62162 63/63 63164 64165 66/67
Portata d'atia Unita int./Unita est. (Raff.) | Alta mh 540/1,610 600/1,630 680/1,670 680/1,710 830/2,240 930/2,885
Unita int./ Unita est. (Risc.) | Alta 540/1,550 600/1,410 800/1,580 800/1,840 860/2,240 930/2,350
Dimensioni Unita Interna mm 245x570%570 245x570x570 245x570x570 245x570%570 245x570x570 245x570x570
AxLxP Unit3 esterna mm 541x663x290 541x663x290 542x799x290 542x799x290 632x799x290 632x799%290
Peso Unita Interna kg(lbs) 15(33) 15(33) 15(33) 15(33) 16(35) 16(35)
Unita esterna kq(lbs) 23(51) 25(55) 32(71) 33(73) 36(79) 38(84)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) o 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70 6.35/12.70 6.35/12.70
Diametro scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 15 (15) 15 (15) 20 (15) 20 (15) 25 (15) 25(20)
Massimo dislivello 15 15 15 15 20 20
Campo di funzionamento Raffreddamento (DB da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46
Riscaldamento da-15324 da-15a24 da-15324 da-15a24 da-15a24 da-153 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675)
(arica [ kg(C02eq-T) 0.6(0.405) 0.7(0.473) 0.85(0.574) 0.9(0.608) 1.1(0.743) 1.25(0.844)
Variante UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W
Griglia cassetta Dimensioni (H x L x P) (mm) ‘ mm 49x620x620 49x620x620 49x620x620 49x620x620 49x620x620 49x620x620
Peso kq(lbs) 23 (5) 23(5) 23(5) 23 (5) 23(5) 23(5)
Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso:  UTY-RCRGZ1 Comando remoto Wireless: UTY-LNTG Griglia: UTG-UFGF-W
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interruttore esterno di controllo:  UTY-TERX Kit apporto aria esterna: UTZ-VXAA
Comando remoto cablato: UTY-RLRG Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): ~ UTY-VTGX
UTY-RNNGM UTY-TFSX)3 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): ~ UTY-VTGXV
UTY-RVNGM (disponibile da giugno 23)  splamento per umidita esterna: UTZ-KXGC
Comando remoto semplice: UTY-RSRG FJ-RC-WIFI-1 Scheda esterna di ingresso e uscita: UTY-XCSX
UTY-RSNGM Piastra di chiusura aria: UTR-YDZB Box per scheda ingressi e uscite PCB: UTZ-GXRA
Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZG Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFAA
Dimensioni
(Unita: mm)
Ricevitore IR 530 (Interasse asole di ancoraggio)
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Griglia Opzionale
di colore nero (cod. UTG-UKGA-B)
o0 bianco (COD. UTG-UKGA-W)

Cassetta
4 vie

Flusso circolare
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Esclusivo design a flusso circolare

Il modello a cassetta a flusso d'aria circolare garantisce un potente flusso
d'aria a 360° grazie ad un motore ventilatore in corrente continua ad alto
rendimento, un nuovo ventilatore turbo e un esclusivo design delle alette
che assicurano un flusso d'aria regolare.

Controllo individuale alette

Ogni aletta puo essere impostata individualmente tramite il telecomando
cablato touch per assicurare il comfort di flussi d'aria direzionali diversi a
seconda della diversa configurazione degli ambienti.

* Solo telecomando cablato touch (UTY-RNRGZ5)

7N

Distribuzione confortevole dell'aria con

Climatizzazione efficiente a seconda
I'attivazione simultanea di effetto swing  della configurazione degli ambienti.
ad evitare il flusso diretto di aria fredda.

Il sensore di presenza (opzionale) aumenta il risparmio
energetico
Il risparmio energetico inizia automaticamente con il

rilevamento del movimento di una persona. E possibile
selezionare 2 modalita di risparmio energetico e arresto.

Funzionamento a bassa temperatura esterna

Raffeddament
46°C 6°C
o Riscaldamento
10°C 24°C
N2
15°C
in raffreddamento
-10°C
Modelli attuali -15°C -15°C

Nuovi modelli

Vari modelli di griglia

Sono disponibili griglie di colore bianco con o
senza comando e griglie nere senza comando.

UTG-UKGA-W

Griglia di colore bianco
Con telecomando touch

cablato

RS-032
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- Griglia di colore nero

UTG-UKGC-W
Griglia di colore bianco



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: AUXG18KRLB / AUXG22KRLB / AUXG24KRLB

Specifiche tecniche

Per AUXG18/22KRLB

Per AUXG24KRLB

AUXG18KRLB AUXG22KRLB AUXG24KRLB
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Modello N. —
Unita esterna AOHG18KBTB AOHG22KBTB AOHG24KBTB
Detrazione fiscale 65% v v v
Conto termico | v | v v
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Capacita nominale Raffreddamento W 5.2 (0.9-5.9) 6.0 (0.9-6.7) 6.8 (0.9-8.0)
Riscaldamento 6.0 (0.9-7.5) 7.0 (0.9-8.0) 7.5(0.9-9.1)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 1.36/1.58 1.71/1.82 1.89/1.90
EER Raffreddamento WIW 3.82 3.51 3.60
oP Riscaldamento 3.80 3.85 3.95
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 5.2/4.4 6.0/4.8 6.8/6.0
SEER Raffreddamento WW 7.00 7.00 6.60
SCoP Riscaldamento (media) 4.30 4.40 4.20
(lasse di efficienza Raffreddamento A+t A+t A++
energetica Riscaldamento (media A+ A+ A+
Massima corrente di esercizio | Raffreddamento/Riscaldamento A 12.1/12.1 12.6/12.6 13.6/13.6
Consumo energetico Raffreddamento KWhia 260 300 360
annuo Riscaldamento 1,431 1,527 1,999
(apacita di deumidificazione Ih 1.5 2.2 2.7
Unitd interna (Raff.) H/M/LIQ 33/32/31/28 33/32/31/28 35/33/32/129
Livello di pressione sonora Unita interna (Risc.) HIM/L/Q 33/32/31/28 33/32/31/28 35/33/32/29
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 50/50 51/51 53/54
Potenza sonora Unita esterna (Raff /Risc.) Alta 47147 49/49 49/49
Unita esterna (Raff /Risc.) Alta 62/62 63/63 65/66
Portata d'aria U.interna / U. esterna (Raff.) Alta wih 1,050/2,160 1,050/2,240 1,150/2,700
U.interna / U. esterna (Risc.) 1,050/1,830 1,050/1,960 1,150/2,700
Dimensioni nette Unita interna mm 246x840x840 246x840x840 246x840x840
AxLxP Unita esterna mm 632x799x290 632x799x290 716x820x315
Peso Unita interna kq(Ibs) 23 (51) 23 (51) 24 (53)
Unita esterna kq(Ibs) 36 (79) 38 (84) 42 (93)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) mm 6.35/12.70 6.35/12.70 6.35/12.70
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 30 (20) 30 (20) 30 (20)
Massimo dislivello 20 25 25
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-15a 46 da-15346 da-15a 46
Riscaldamento da-15a 24 da-15a24 da-15a24
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
(arica ‘ kg(C02eq-T) 1.02 (0.689) 1.25 (0.844) 1.25(0.844)
UTG-UKGA-W: bianca con telecomando
Variante touch cablato
Griglia cassetta UTG-UKGC-W: bianca / UTG-UKGA-B*1: nera
Dimensioni (H x L x P) mm [ 53x950x950 [ 53x950x950 [ 53x950x950
Weight | kqllbs) 6.0 (13) 6.0 (13) \ 6.0 (13) B

Componenti opzionali

*1: Non ¢ possibile collegare il kit ricevitore IR e il kit sensore di presenza.

*Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.

Comando remoto compatto a filo semi incasso:  UTY-RCRGZ1 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZG
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZS5 UTY-TFSXJ3 Griglia bianca (comprensiva di filo comando UTY-RNRGZS): UTG-UKGA-W
Comando remoto cablato: UTY-RLRG (disponibile da giugno'23) - Gyriglia bianca (solo griglia comando opzionale): UTG-UKGC-W
UTY-RNNGM FJ-RC-WIFI-1 Griglia nera (solo griglia comando opzionale): UTG-UKGA-B
UTY-RVNGM Scheda esterna di ingresso e uscita: ~ UTY-XCSX Piastra di chiusura aria: UTR-YDZK
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Box per scheda ingressi e uscite PCB: UTZ-GXRA Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): ~ UTY-VTGX
UTY-RSNGM Isolamento per umidita esterna: UTZ-KXRA Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA):  UTY-VTGXV
Kit sensore presenza: UTY-SHZXC Kit apporto aria esterna: UTZ-VXRA Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFAA
Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Pannelo ampio: UTG-AKXA-W
Distanziale Pannello: UTG-BKXA-W (Unita esterna30/36/45/54)
Ricevitore IR: UTY-LBTGC Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
Dimensioni
(Unita: mm)
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Esclusivo design a flusso circolare

Il modello a cassetta a flusso d'aria circolare garantisce un potente flusso
d'aria a 360° grazie ad un motore ventilatore in corrente continua ad alto
rendimento, un nuovo ventilatore turbo e un esclusivo design delle alette
che assicurano un flusso d'aria regolare.

Controllo individuale alette

Ogni aletta puo essere impostata individualmente tramite il telecomando
cablato touch per assicurare il comfort di flussi d'aria direzionali diversi a
seconda della diversa configurazione degli ambienti.

* Solo telecomando cablato touch (UTY-RNRGZ5)

Distribuzione confortevole dell'aria con  Climatizzazione efficiente a seconda
I'attivazione simultanea di effetto swing  della configurazione degli ambienti.
ad evitare il flusso diretto di aria fredda.

Il sensore di presenza (opzionale) aumenta il risparmio
energetico
Il risparmio energetico inizia automaticamente con il

rilevamento del movimento di una persona. E possibile
selezionare 2 modalita di risparmio energetico e arresto.

Funzionamento a bassa temperatura esterna

Raffeddament
46°C

o

_1 Ooc Riscaldamento
N2
15°C
in raffreddamento
-10°C

Modelli attuali -15°C

Nuovi modelli

Vari modelli di griglia

Sono disponibili griglie di colore bianco con o
senza comando e griglie nere senza comando.

UTG-UKGA-W

Griglia di colore bianco
Con telecomando touch

cablato

RS-034
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- Griglia di colore nero

N

UTG-UKGC-W
Griglia di colore bianco



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: AUXG18KRLB / AUXG22KRLB / AUXG24KRLB

Per AUXG18KRLB Per AUXG22/24KRLB

Specifiche tecniche

AUXG18KRLB AUXG22KRLB AUXG24KRLB
Unita esterna AOHG18KATA AOHG22KATA AOHG24KATA

Modello N.

Detrazione fiscale 65%
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Conto termico | | - | - | v
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza Raffreddamento W 5.2(0.9-5.4) 6.0(0.9-6.3) 6.8(0.9-7.4)
Riscaldamento 6.0(0.9-6.3) 7.0(0.9-7.4) 7.5(0.9-8.6)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 1.60/1.66 1.85/1.93 2.121.97
EER Raffreddamento WA 3.25 3.24 3.21
oP Riscaldamento 3.61 3.63 3.81
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 5.2/3.8 6.0/4.4 6.8/5.4
SEER Raffreddamento W 6.2 6.2 6.1
SCOP Riscaldamento (media) 4.1 4.1 4.0
(lasse di efficienza Raffreddamento A++ A+t A+t
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ A+
Max. corrente assorbita Raffreddamento/Riscaldamento A 10.1/10.1 11.6/11.6 12.6/12.6
Consumo energetico annuo Raffieddamento kWh/a 293 336 390
Riscaldamento 1,297 1,502 1,887
(Capacita di deumidificazione I/h 1.5 2.2 2.7
Unita int. (Raff.) HIMIL/IQ 33/32/31/28 33/32/31/28 35/33/32/29
Pressione Sonora Unita int. (Risc.) H/MIL/Q 33/32/31/28 33/32/31/28 35/33/32/29
Unita est. (Raff./Risc.) Alta dB(A) 51/52 52/53 54/55
Potenza Sonora Unita int. (Raff./Risc.) Alta 47147 49149 £49/49
Unita est. (Raff./Risc.) Alta 63/64 64165 66/67
Portata daria Unita int./Unit3 est. (Raff.) | Alta mh 1,050/1,710 1,050/2,240 1,150/2,885
Unita int./ Unita est. (Risc.) | Alta 1,050/1,840 1,050/2,240 1,150/2,350
Dimensioni Unita Interna mm 246x840x840 246x840x840 246x840x840
AxLxP Unit3 esterna mm 542x799x290 632x799x290 632x799x290
Peso Unita Interna kg(lbs) 23(51) 23(51) 24(53)
Unita esterna kg(lbs) 33(73) 36(79) 38(84)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) 6.35/12.70 6.35/12.70 6.35/12.70
Diametro scarico condensa (int./est.) mm 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 20 (15) 25 (15) 25(20)
Massimo dislivello 15 20 20
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46
Riscaldamento da-15324 da-15324 da-15a24
Refrigerante Tipo (GWP) R32(675) R32(675) R32(675)
(arica ‘kg((OZeq-T) 0.9(0.608) 1.1(0.743) 1.25(0.844)
Variante UTG-UKGA-W: bian@ con telecomando tfuch cablato
Grialia cassetta UTG-UKGC-W: bianca / UTG-UKGA-B*1: nera
9 Dimensioni (H x L x P) (mm) [ mm 53x950x950 [ 53x950x950 [ 53x950~950
Peso | kq(lbs) 6.0 (13) | 6.0 (13) | 6.0 (13)
(omponenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Ricevitore IR: UTY-LBTGC
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZS UTY-TFSX)3 Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZG
Comando remoto cablato: UTY-RLRG (disponibile da giugno 23] - Gyriglia bianca (comprensiva di filo comando UTY-RNRGZ5): UTG-UKGA-W
UTY-RNNGM F-RC-WIFI-1 Griglia bianca (solo griglia comando opzionale): UTG-UKGCW
UTY-RVNGM Scheda esterna di ingresso e uscita: ~ UTY-XCSX Griglia nera (solo griglia comando opzionale): UTG-UKGA-B
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Box per scheda ingressi e uscite PCB: UTZ-GXRA Piastra di chiusura aria: UTR-YDZK
UTY-RSNGM Isolamento per umidita esterna: UTZ-KXRA Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Kit sensore presenza: UTY-SHZXC Kit apporto aria esterna: UTZ-VXRA Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Pannelo ampio: UTG-AKXA-W Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFAA
Distanziale Pannello: UTG-BKXA-W
Dimensioni
(Unita: mm) 950
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Canalizzabile
Slim
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Return ] changeover Restart | AutoOFF] Weekly | +Setback er

Altezza

198 mm

Pompa scarico
condensa inclusa

Design sottile

Il design sottile consente installazioni in cui i controsoffitti sono ad altezza
ridotta. Tubo di scarico come accessorio standard.

Unita esterna compatta e leggera modello R32 beso

. ] ) ) ) modello R410A 33 kg
L'unita esterna compatta e leggera permette l'installazione in luoghi con 40 | _ 'I 7 5%
spazi ristretti. K(J .

L=
Bl modelli 12/14
s
————

Selezionabile con un'ampia gamma di
pressione statica

Utilizzando il motore ventilatore CC, e possibile modificare il livello di
pressione statica da 0 a 90 Pa.

Il valore della pressione statica si seleziona tramite il telecomando o
comando remoto cablato.

0a90Pa

Kit griglia automatica Funzionamento a bassa temperatura

(opzionale)
La griglia automatica piatta off(e Raffeddamentpeq -
un flusso d'aria confortevole e si _
. . o o Riscaldamento
armonizza con interni di lusso. -10°C 24°C
N
15°C
inraffreddamento
-10°C
Modelli attuali -15°C -15°C
Nuovi modelli

RS-036



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello : ARXGO9KLLAP / ARXG12KLLAP / ARXG14KLLAP / ARXG18KLLAP

ARXGO9/12/14KLLAP ARXG18KLLAP

—

Per ARXGO9/12/14KLLAP  Per ARXG18KLLAP

Unita esterna AOHGO9KBTB AOHG12KBTB AOHG14KBTB AOHG18KBTB

Specifiche tecniche

Modello N.
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Detrazione fiscale 65%

Conto termico | | v | v | v | -
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Raffreddamento 2.5(0.9-3.2) 3.5 (0.9-4.4) 4.3 (0.9-5.4) 5.2 (0.9-5.9)
Potenza - kw
Riscaldamento 3.2(0.9-4.7) 4.1(0.9-5.7) 5.0 (0.9-6.5) 6.0 (0.9-7.5)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 0.60/0.79 0.93/1.08 1.28/1.32 1.55/1.62
EER Raffreddamento WW 417 3.76 3.36 3.35
oP Riscaldamento 4.05 3.80 3.79 3.70
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 2.512.6 3.5/3.4 4.3/3.8 5.214.4
SEER Raffreddamento WW 6.20 6.10 5.80 6.20
SCop Riscaldamento (media) 4.30 4.00 3.90 4.10
(lasse di efficienza Raffreddamento At+ At+ A+ At
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ A A+
Max. corrente assorbita Raffreddamento/Riscaldamento A 7.917.9 9.719.7 10.2/10.2 12.112.1
Consumo energetico annuo Raffreddamento kWh/a 141 20] 259 293
Riscaldamento 845 1,189 1,362 1,501
(apacita di deumidificazione I/h 0.7 13 1.5 2.0
Unita int. (Raff.) HIM/ILIQ 28127126125 29128126125 32/30/28/26 32/30/29/127
Pressione Sonora Unita int. (Risc.) H/M/L/Q 28/26/25/24 29/28/26/24 32/30/28/25 32/30/29/27
Unita est. (Raff./Risc.) Alta dB(A) 46/46 47147 49/49 50/50
Potenza Sonora Unita int. (Raff./Risc.) Alta 57157 58/58 60/60 58/58
Unita est. (Raff./Risc.) Alta 59/59 61/61 62/62 62/62
Portata daria Unita int./Unita est. (Raff.) | Alta wh 600/1,480 650/1,580 800/1,670 940/2,160
Unita int./ Unita est. (Risc.) | Alta 600/1,410 650/1,520 800/1,580 940/1,830
Static pressure range (Standard) Pa 01090 (25) 01090 (25) 0to 90 (25) 01090 (25)
Dimensioni Unita Interna mm 198x700x620 198x700x620 198x700x620 198x900x620
AxLxP Unita esterna mm 542x799x290 542x799x290 542x799x290 632x799x290
Peso Unita Interna kq(Ibs) 17 (37) 17 (37) 17 (37) 20 (44)
Unita esterna kq(Ibs) 32(71) 33(73) 33(73) 36 (79)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) v 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70
Diametro scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 20 (15) 25 (15) 25 (15) 30 (20)
Massimo dislivello 15 20 20 20
Campo di funzionamento Raffreddamento DB da-153 46 da-153 46 da-153 46 da-153 46
Riscaldamento da-153 24 da-15a 24 da-15a 24 da-153 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
(arica \ kq(C02eq-T) 0.85 (0.574) 0.85 (0.574) 0.85 (0.574) 1.02 (0.689)
Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Unita ricevente IR: UTY-LBTGM
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC):  UTY-VTGX
Comando remoto cablato: UTY-RLRG UTY-TFSX)3 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA):  UTY-VTGXV
UTY-RNNGM (disponibile da giugno 23) Set connettori: UTY-XWZXZG
UTY-RVNGM FJ-RC-WIFI-1 Sensore remoto: UTY-XSZX
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFTA (09-14) Kit apporto aria esterna: UTZ-VXAA
UTY-RSNGM UTD-HFTB (18)
Kit griglia automatica UTD-GXTA-W (09-14)
servocomandata: UTD-GXTB-W (18)
Dimensioni
(Unita: mm) N 51 p .
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Serie ECO

Canalizzabile
Slim

Y Y Y )
77 & IIDIES g
Return ] changeover Restart | AutoOFF] Weekly | +Setback] Filter

Altezza

198 mm

Pompa scarico
condensa inclusa

Design sottile

Il design sottile consente installazioni in cui i controsoffitti sono ad altezza
ridotta. Tubo di scarico come accessorio standard.

Selezionabile con un'ampia gamma di
pressione statica

Utilizzando il motore ventilatore CC, & possibile modificare il livello di
pressione statica da 0 a 90 Pa.

Il valore della pressione statica si seleziona tramite il telecomando o
comando remoto cablato.

0a90Pa

Kit griglia automatica (opzionale)

La griglia automatica piatta offre un flusso d'aria confortevole e si
armonizza con interni di lusso.

Funzionamento a bassa temperatura

Raffeddament
46°C 46°C
_-I ooc Riscaldamento
24°C
N
15°C
inraffreddamento
-10°C
Modelli attuali -15°C -15°C
Nuovi modelli

RS-038



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello : ARXGO9KLLAP / ARXG12KLLAP / ARXG14KLLAP / ARXG18KLLAP

Specifiche tecniche

Modello N.

ARXGO9/12/14KLLAP

Unita esterna

ARXG18KLLAP

Per ARXGO9/12/14KLLAP  Per ARXG14/18KLLAP

ARXGO9KLLAP ARXG12KLLAP ARXG14KLLAP ARXG18KLLAP
AOHGO9KATA AOHGI2KATA AOHG14KATA AOHGI8KATA
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Detrazione fiscale 65%
Conto termico ‘ ‘ - ‘ - - ‘ -
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza Raffreddamento W 2.5(0.9-2.7) 3.5(0.9-3.7) 4.3(0.9-4.5) 5.2(0.9-5.4)
Riscaldamento 3.2(0.9-3.9) 4.1(0.9-4.4) 5.0(0.9-5.3) 6.0(0.9-6.3)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 0.69/0.88 1.09/1.17 1.371.42 1.66/1.71
EER Raffreddamento WW 3.62 3.21 3.14 3.13
oP Riscaldamento 3.64 3.50 3.52 3.51
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 2.5/2.3 3.5/2.8 4.3/3.2 5.2/3.8
SEER Raffreddamento WW 5.9 5.8 5.6 5.8
ScoP Riscaldamento 3.8 3.8 3.8 3.8
(lasse di efficienza Raffreddamento A+ A+ A+ A+
energetica Riscaldamento A A A A
Max. corrente assorbita Raffreddamento/Riscaldamento A 6.9/6.9 7.717.7 9.2/9.2 10.1/10.1
Consumo energetico annuo Raflreddamento kWh/a 148 211 269 313
Riscaldamento 847 1,031 1,177 1,398
(Capacita di deumidificazione I’h 0.7 1.3 1.5 2.0
Unita int. (Raff.) H/M/L/IQ 28127126125 29/28/26/25 32/30/28/26 32/30/29/27
Pressione Sonora Unita int. (Risc.) HIM/L/Q 28/26/25/24 29/28/26/24 32/30/28/25 32/30/29/27
Unita est. (Raff./Risc.) Alta dB(A) 47148 49/50 50/51 51/52
Potenza Sonora Unita int. (Raff./Risc.) Alta 57157 58/58 60/60 58/58
Unita est. (Raff./Risc.) Alta 60/60 62/62 63/63 63/64
Portata d'aria Unita int./Unita est. (Raff.) | Alta mh 600/1,610 650/1,630 800/1,670 940/1,710
Unita int./ Unita est. (Risc.) | Alta 600/1,550 650/1,410 800/1,580 940/1,840
Range di pressione statica (Standard) Pa da0a90 (25) da0a90 (25) da0a90 (25) da0a90 (25)
Dimensioni Unita Interna mm 198x700x620 198x700%620 198x700%620 198x900%620
AxLxP Unita esterna mm 541x663x290 541x663x290 542x799x290 542x799x290
Peso Unita Interna kq(lbs) 17(37) 17(37) 17(37) 20(44)
Unita esterna kq(Ibs) 23(51) 25(55) 32(71) 33(73)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70
Diametro scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 15 (15) 15 (15) 20 (15) 20 (15)
Massimo dislivello 15 15 15 15
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46
Riscaldamento da-15a 24 da-15a24 da-15a24 da-15a24
Refrigerante Tipo (GWP) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675)
(arica \ kg(C02eq-T) 0.6(0.405) 0.7(0.473) 0.85(0.574) 0.9(0.608)

Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.

Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Unita ricevente IR: UTY-LBTGM
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Comando remoto cablato: UTY-RLRG UTY-TFSX)3 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
UTY-RNNGM (disponibile da giugno 23] Set connettori: UTY-XWZXZG
UTY-RVNGM FJ-RC-WIFI-1 Sensore remoto: UTY-XSZX
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFTA (09-14) Kit apporto aria esterna: UTZ-VXAA
UTY-RSNGM UTD-HFTB (18)
Kit griglia automatica UTD-GXTA-W (09-14)
servocomandata: UTD-GXTB-W (18)
Dimensioni
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Canalizzabile
Media Pressione

Statica

= -~ X X '
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.| Return ] changeover Restart | Duct  JAutoOFF] Weekly | Filter Silver ion Drain Pump

Livello di rumore

28dB(A)

Elevata efficienza e AT

funzionamento silenzioso

La combinazione dello scambiatore di calore a V,
dello stabilizzatore d'aria e del rendimento del motore
del ventilatore in corrente continua consente un
funzionamento efficiente e silenzioso.

Stabilizzatore d'aria

(30/36/
45154)

|5
'; Scambiatore di calore a vV

P
\
— Motore ventilatore CC ad alta efficienza
Minor consumo di energia

Unita esterna leggera, di piccole dimensioni

Questo modello & piu compatto dell'unita esterna convenzionale.
Consente l'installazione in spazi ristretti.

Nuovo modello

Modello attuale 3 3 kg Peso

40 kg -17.5%

wE W
'+ T Modelli 12/14
=a :
=y
T ———

® L ﬁ

Funzione di regolazione automatica del
flusso d'aria

Questa funzione unica e innovativa rileva il flusso d'aria richiesto in
ogni situazione e ne regola automaticamente |a portata.

Funzionamento a bassa temperatura
esterna

Raffeddamento
°C

46°C

o Riscaldamento
'13 C 24°C

15°C
inraffreddamento
-10°C

Modelli attuali -15°C -15°C
Nuovi modelli



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: ARXG12KHTAP / ARXG14KHTAP / ARXG18KHTAP / ARXG22KHTAP / ARXG24KHTAP

ARXG12/14KHTAP

Specifiche tecniche

Modello N.

ARXG12KHTAP ARXG14KHTAP ARXG18KHTAP ARXG22KHTAP ARXG24KHTAP

Unita esterna

ARXG18/22/24KHTAP

AOHG12KBTB

AOHG14KBTB

_l-
il

Per ARXG12/14KHTAP

AOHG18KBTB

Per ARXG18/22KHTAP

AOHG22KBTB

¥

Per ARXG24KHTAP

AOHG24KBTB
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Detrazione fiscale 65%
Conto termico | v v | v | v v
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz
Capacits nominale Raffreddamento W 3.5(0.9-4.4) 4.3 (0.9-5.4) 5.2(0.9-5.9) 6.0 (0.9-6.7) 6.8 (0.9-8.0)
Riscaldamento 4.1(0.9-5.7) 5.0 (0.9-6.5) 6.0 (0.9-7.5) 7.0 (0.9-8.0) 7.5(0.9-9.1)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 0.87/1.00 1.17/1.25 1.36/1.56 1.71/1.81 1.89/1.85
EER Raffreddamento WW 4.02 3.68 3.82 3.51 3.60
oP Riscaldamento 4.10 4.00 3.85 3.87 4.06
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 3.5/3.4 4.3/3.8 5.2/4.4 6.0/4.8 6.8/6.0
SEER Raffreddamento WW 6.30 6.20 6.50 6.50 6.50
Scop Riscaldamento (media) 4.10 4.00 4.10 4.20 4.10
(lasse di efficienza Raffreddamento At+ A++ A++ A++ A++
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ A+ A+ A+
Massima corrente di esercizio Raffreddamento/Riscaldamento A 9.719.7 10.2/10.2 12.1/12.1 12.6/12.6 13.6/13.6
Consumo energetico annuo Raffreddamento Whia 194 243 280 323 366
Riscaldamento 1,159 1,328 1,501 1,597 2,048
(Capacita di deumidificazione I/h 0.7 0.9 1.2 1.5 1.8
Unita interna (Raff.) HIM/L/Q 32127126124 33/28/27/25 28125122120 28125122120 32128124121
Livello di pressione sonora Unitainterna (Risc.) H/M/L/Q 32127126124 33/28/27125 28/25/22/20 2812522120 32/28/24121
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 47147 49/49 50/50 51/51 53/54
Potenza sonofa Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 57/58 59/60 54/54 57157 57157
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 61/61 62/62 62/62 63/63 65/66
Portata d'aria U.interna/ U. esterna (Raff.) Alta i 850/1,580 950/1,670 1,050/2,160 1,050/2,240 1,360/2,700
U.interna/ U. esterna (Risc.) 850/1,520 950/1,580 1,050/1,830 1,050/1,960 1,360/2,700
Intervallo pressione statica (Standard) Pa da 303200 (35) da 303200 (35) da 302200 (35) da 303200 (35) da 30a 200 (35)
Dimensioni nette Unita interna mm 300x700x700 300x700x700 300x1,000x700 300x1,000x700 300x1,000x700
AxLxP Unita esterna mm 542x799x290 542x799x290 632x799x290 632x799x290 716x820x315
Peso Unita interna kq(lbs) 27 (60) 27 (60) 35 (77) 35 (77) 36 (79)
Unita esterna kq(lbs) 33(73) 33 (73) 36 (79) 38 (84) 42 (93)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) . 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70 6.35/12.70 6.35/12.70
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 25 (15) 25 (15) 30 (20) 30 (20) 30 (20)
Massimo dislivello 20 20 20 25 25
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-15a 46 da-15a 46 da-15a 46 da-15a 46 da-15346
Riscaldamento da-15a24 da-15a 24 da-15a24 da-15a24 da-15a24
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
(arica \ kg((02eqT) 0.85 (0.574) 0.85 (0.574) 1.02 (0.689) 1.25 (0.844) 1.25(0.844)

Componenti opzionali

*Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.

Comando remoto compatto a filo semi incasso:
Comando remoto cablato touch:

Comando remoto cablato:

Comando remoto semplice (senza modalita operativa):

Comando remoto semplice:

Interruttore esterno di controllo:

Unita sensore remoto:

UTY-RCRGZ1
UTY-RNRGZ5
UTY-RLRG
UTY-RNNGM
UTY-RVNGM
UTY-RHRG
UTY-RSRG
UTY-RSNGM
UTY-TERX
UTY-XSZX

Scheda esterna di ingresso e uscita: UTY-XCSX

Kit di collegamento esterno:

UTY-XWZXZG

Scheda esterna di ingresso e uscita: UTZ-GXNA

Filtro a lunga durata:

Filtro agli ioni d'argento:

Ricevitore IR:

UTD-LFNA (36-54)
UTD-LFNB (18-30)
UTD-LFNC (12-14)
UTD-HFNC (12/14)
UTD-HFNB (18-30)
UTD-HFNA (36-54)
UTY-LBTGM

Interfaccia LAN Wireless:

UTY-TFSXZ1
UTY-TFSX)3
(disponibile da giugno 23)

FJ-RCWIFI-1

Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV

(Unita esterna 30/36/45/54)
Kit di collegamento esterno:

UTY-XWZXZ3

Dimensioni
(Unita: mm)
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Canalizzabile
Media Pressione

Statica
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Facile manutenzione

La facilita di manutenzione é dovuta al nuovo design che permette
un accesso diretto alle parti che compongono l'unita.

Design sottile e compatto

Unita interna
Il design sottile e compatto dell'unita interna, con la scheda elettronica
collocata sul lato, consente l'installazione in spazi ristretti.

La scatola di
controllo e inclusa
come parte del
telai6 principale

Funzionamento one
touch e filtro a lunga
durata di facile
installazione (parti
opzionali)

Tubazione scarico ! L

condensa CCmE

bidirezionale ats7
&)
] (.

Unita interna
canalizzabile

Tubazione di scarico
bidirezionale

RS-042

(45

1. Scatola di controllo
2. Involucro ventilatore
3. Ventilatore
4.Motore

Pannello inferiore: 2 pezzi

Vedi sotto per il modello ad aspirazione posteriore

Funzionamento a bassa temperatura
esterna

Raffeddament
wC 46°C
o Riscaldamento
10°C 20°C
N
15°C
inraffreddamento
-10°C
Modelli attuali -15°C -15°C
Nuovi modelli



Per ottenere l'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: ARXG22KMLA / ARXG24KMLA

Per ARXG22KMLA Per ARXG24KMLA

T mmema T e ARSGZHOLA

Unita esterna AOHG22KBTB AOHG24KBTB

Specifiche tecniche

Modello N.
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Detrazione fiscale 65% v -
Conto termico \ \ v \ v
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz
Capacita nominale Raffreddamento W 6.0 (0.9-6.7) 6.8 (0.9-8.0)
Riscaldamento 7.0 (0.9-8.0) 7.5(0.9-9.1)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kW 1.78/1.87 2.14/1.97
EER Raffreddamento W 337 3.18
oP Riscaldamento 3.74 3.80
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 6.0/4.8 6.8/6.0
SEER Raffreddamento WIW 6.10 6.20
SCop Riscaldamento (Media) 4.10 4.10
(lasse di efficienza Raffreddamento A++ A+
energetica Riscaldamento A+ At
Massima corrente di esercizio | Raffreddamento/Riscaldamento A 12.6/12.6 13.6/13.6
Consumo energetico Raffreddamento \Whia 344 384
annuo Riscaldamento 1,637 2,045
(apacita di deumidificazione Ilh 2.1 2.5
u. interna (Raff.) HIM/ILIQ 31/29/27125 31129127125
Livello di Pressione Sonora | Interno (Riscaldamento) | H/M/L/Q 31/29/27125 31/29/27125
Esterno (Raff./Risc.) Elevato dB(A) 51/51 53/54
Livello di Potenza Sonora Interno (Raffr./Risc.) Elevato 60/62 60/62
Esterno (Raff./Risc.) Elevato 63/63 65/66
Portata d'aria Interno / Esterno (Raff.) | Elevato mh 1,100/2,240 1,100/2,700
Interno / Esterno (Risc.) | Elevato 1,100/1,960 1,100/2,700
Range di pressione statica (Standard) Pa da30a150(35) da30a150(35)
Dimensioni nette Interno mm 270x1,135x700 270x1,135x700
HxLxP Esterno mm 632x799x290 716x820x315
Peso Interno kq(Ibs) 35(77) 35(77)
Esterno kg(lbs) 38 (84) 42 (93)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) mm 6.35/12.70 6.35/12.70
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 35.7/38.1 35.7/38.1
Max lunghezza tubazioni e precarica m 30 (20) 30 (20)
Massimo dislivello 25 25
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-153 46 da-15a 46
Riscaldamento da-15a 24 da-15a 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675)
Carica [ kgl(02eq ) 1.25 (0.844) 1.25(0.844)
Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso:  UTY-RCRGZ1 Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Unita sensore remoto: UTY-XSZX
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZS Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZG
Comando remoto cablato: UTY-RLRG UTY-TFSXJ3 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC):  UTY-VTGX
UTY-RNNGM (disponibile da giugno 23) Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): - UTY-VTGXV
UTY-RVNGM FJ-RC-WIFI-1 Pompa di scarico condensa: UTZ-PXTNBA
Comando remoto semplice (senza modalita operativa): ~ UTY-RHRG Kit completo 4 flange circolari: ~ UTD-RF204 Filtro a lunga durata: UTD-LF25NA
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Flangia quadrata: UTD-SFO45T Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFND
UTY-RSNGM Ricevitore IR: UTY-LBTGM
(Unita esterna 30/36/45/54)
Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
Dimensioni
(Unita: mm) 270 1177 (Interasse asole di ancoraggio) 16]64 -
32 o5 37 2
2200
o ” 77777777777777777777777777 E (=
138 264 264 __ 264 N‘Jg p’e”a"“;’ [* NES
| = o
T I/ A g 5 o
AVANDANDA 1 . :
2205 foro = = - == —
P.CD.0225 | 1015 1 1 107 |-240]
Vista frontale 121 1135 270
Vista dall'alto
(D Attacco tubazione refrigerante (Liquido) )
@ Attacco tubazione refrigerante (Gas) Vista laterale (L) 1l N Vista laterale (R)
(3 Attacco scarico condensa e == &

Vista da dietro

RS-043



LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Serie ECO

Canalizzabile
Media Pressione
Statica

Facile manutenzione

La facilita di manutenzione é dovuta al nuovo design che permette
un accesso diretto alle parti che compongono l'unita.

Design sottile e compatto

Unita interna
Il design sottile e compatto dell'unita interna, con la scheda elettronica
collocata sul lato, consente l'installazione in spazi ristretti.

La scatola di
controllo e inclusa
come parte del
telai6 principale

Funzionamento one
touch e filtro a lunga
durata di facile
installazione (parti
opzionali)

Tubazione scarico - L

condensa : i .

bidirezionale o
@] &
Cic
Unita interna
canalizzabile

Tubazione di scarico
bidirezionale

RS-044

1. Scatola di controllo
2. Involucro ventilatore
3. Ventilatore
4.Motore

Vedi sotto per il modello ad aspirazione posteriore

Funzionamento a bassa temperatura
esterna

Raffeddament
46°C 46°C
o Riscaldamento
10°C 21°C
N
15°C
inraffreddamento
-10°C
Modelli attuali -15°C -15°C
Nuovi modelli



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: ARXG22KMLA / ARXG24KMLA

e
Per ARXG22/24KMLA

Specifiche tecniche

ARGZ2MA ARRG2HA
Modello N. o
Unita esterna AOHG22KATA AOHG24KATA
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Detrazione fiscale 65%

Conto termico \ | - | v
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Raffreddamento 6.0(0.9-6.3) 6.8(0.9-7.4)
Potenza Riscaldamento KW 70(0.97.4) 75(0.98.6)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 1.92/2.00 2.19/2.00
EER Raffreddamento WW 3.13 3.11
oP Riscaldamento 3.50 3.75
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 6.0/4.4 6.8/5.4
SEER Raffreddamento WIW 5.8 5.9
Scop Riscaldamento (Media) 3.8 3.9
Classe di efficienza Raffreddamento A+ A+
energetica Riscaldamento A A
Max. corrente assorbita Raffreddamento/Riscaldamento A 11.6/11.6 12.6/12.6
Consumo energetico Raffreddamento Whia 362 403
annuo Riscaldamento 1,620 1,935
(Capacita di deumidificazione I/h 2.1 2.5
Unita int. (Raff.) HIM/ILIQ 31/29/27/25 31/29/27/25
Pressione Sonora Unita int. (Risc.) HIM/L/Q 31/29/27125 31/29/27125
Unita est. (Raff./Risc.) Alta dB(A) 52/53 54/55
Potenza Sonora Unitd int. (Raff./Risc.) Alta 60/62 60/62
Unita est. (Raff./Risc.) Alta 64/65 66/67
Portata daria Unita int./Unita est. (Raff.) | Alta i 1,100/2,240 1,100/2,885
Unita int./ Unita est. (Risc.) | Alta 1,100/2,240 1,100/2,350
Range di pressione statica (Standard) Pa 30-150 (35) 30-150 (35)
Dimensioni Unita Interna mm 270%1,135x700 270%1,135x700
AxLxP Unita esterna mm 632x799x290 632x799x290
Poso Unita Interna kq(lbs) 35(77) 35(77)
Unita esterna kg(Ibs) 36(79) 38(84)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) mm 6.35/12.70 6.35/12.70
Diametro scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 25 (15) 25(20)
Massimo dislivello 20 20
Campo di funzionamento Raffreddamento DB da-10a 46 da-10a 46
Riscaldamento da-15a24 da-15a24
Refrigerante Tipo (GWP) R32(675) R32(675)
(arica \ kq(C02eq-T) 1.1(0.743) 1.25(0.844)
(omponenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Unita sensore remoto: UTY-XSZX
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZG
Comando remoto cablato: UTY-RLRG UTY-TFSX)3 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC):  UTY-VTGX
UTY-RNNGM (disponibile da giugno 23) Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA):  UTY-VTGXV
UTY-RVNGM FJ-RC-WIFI-1 Pompa di scarico condensa: UTZ-PXTNBA
Comando remoto semplice (senza modalita operativa): ~ UTY-RHRG Kit completo 4 flange circolari: ~ UTD-RF204 Filtro a lunga durata: UTD-LF25NA
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Flangia quadrata: UTD-SFO45T Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFND
UTY-RSNGM Ricevitore IR: UTY-LBTGM
(Unita esterna 30/36/45/54)
Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
Dimensioni
(Unita: mm) 270 __1177(Interasse asole di ancoraggio) ]6164 -
32 O%Et 37 =
szD(%O
138 264 264 __ 264 g pretiandato) pff = === 7T T T T E[ §§
=
S aYaaVanVa g 15 o
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Vista frontale 121 1135 270
Vista dall'alto
(D Attacco tubazione refrigerante (Liquido) )
() Attacco tubazione refrigerante (Gas) Vista laterale (L) il N Vista laterale (R)
(3 Attacco scarico condensa o = @ﬁ

Vista da dietro
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Pavimento
compatta

DC

Elevato risparmio energetico

SEER SCoP
] 1
Il nuovo modello a pavimento 09 raggiunge la massima efficienza
con SEER 8.50 e si classifica A +++.
Lo SCOP raggiunge 4,30, con classe energetica A +. ¢ ¢
*1: modello 09
2 ventilatori e ampio ﬂUSSO Raffreddamento Riscaldamento o
d'a [ia Il sistema di Elimina gli spifferi
convogliamento d'aria fredda
iene la cadut linstallazi
Un flusso d'aria verticale individuale a due ventole bl lusso daria : Sotto fnestra.
raffredda o riscalda l'intera stanza in modo
comfortevole. Cicloin Ciclo G
fase aregime iclo )
diavvio aregime
Funzionamento a bassa temperatura Funzionamento a 10°C
esterna La temperatura

ambiente puo essere “10°C RISCALDAMENTO" Pulsante ON
Raffreddamento :
46°C impostata su un valore
Riscaldamento non inferiore a 10°C, )
o o 24°C garantendo in tal modo 2 AWIO units mterna
_1 0 C _1 5 C che la stanza non -
In raffredd In riscaldamento diventi troppo fredda @
quando non & occupata.

-10°C -15°C

%ont.rollo dispositivo intelligente Sensore di fuga gas

opzionale)

Questo modello puo essere controllato da remoto
utilizzando un dispositivo smart ed installando
linterfaccia LAN wireless opzionale.

General é tra i pochi produttori ad
aver inserito questo dispositivo di
sicurezza nei sistemi a pavimento.

Sensore R32

RS-046



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: AGHGO9KVCA / AGHG12KVCA / AGHGT4KVCA

Specifiche tecniche

Modello N.

Detrazione fiscale 65%

Unita esterna

Per AGHGO9/12KVCA

AGHGOOVCA AGHGI2NVCA AGHGIAKVCA
AOHGO9KVCA AOHG12KVCA AOHG14KVCA
v \ - \ -

Comando ad
infrarossi settimanale

Per AGHGT4KVCA
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Conto termico \ | v \ - \ -
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza Raffreddamento W 2.5(0.9-3.5) 3.5 (0.9-4.0) 4.2 (0.9-5.2)
Riscaldamento 3.5(0.9-5.1) 4.5(0.9-5.3) 5.2 (0.9-6.3)
Potenza assorbita (nom.)|  Raffreddamento/Riscaldamento kw 0.53/0.81 0.88/1.22 1.06/1.41
EER Raffreddamento WW 4.70 4.00 3.95
oP Riscaldamento 4.30 3.70 3.70
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 2.50/2.60 3.50/3.50 4.20/4.20
SEER Raffreddamento W 8.50 8.20 8.10
Scop Riscaldamento (media) 4.30 4.10 4.00
(lasse di efficienza Raffreddamento A+t A++ A+t
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ A+
Max. corrente assorbita Raffreddamento/Riscaldamento A 7.0/8.5 7.0/8.5 11.0/12.0
Consumo energetico Raffreddamento Whia 103 149 181
annuo Riscaldamento 845 1,192 1,466
(apacita di deumidificazione I/h 13 1.8 2.1
Unita int. (Raff.) H/M/L/IQ 40/35/29/22 40/35/29/22 44/38/31/22
Pressione Sonora Unita int. (Risc.) HIM/IL/Q 41/35/29/22 41/35/29/22 43/37129/22
Unita est. (Raff./Risc.) Alta dB(A) 43147 45/51 51/50
Potenza Sonora Unita int. (Raff./Risc.) Alta 53/54 53/54 57156
Unita est. (Raff./Risc.) Alta 58/61 61/64 63/63
Portata daria Unita int./Unita est. (Raff.) | Alta mh 570/1,530 570/1,530 650/2,210
Unita int./ Unita est. (Risc.) | Alta 600/1,510 600/1,510 650/2,100
Dimensioni Unita Interna mm 600 x 740 x 200 600 x 740 x 200 600 x 740 x 200
AxLxP Unita esterna mm 542 x 799 x 290 542 x 799 x 290 632 x 799 x 290
Peso Unita Interna kq(lbs) 14(31) 14(31) 14(31)
Unita esterna kq(Ibs) 31(68) 31(68) 38(83)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52
Diametro scarico condensa (int./est.) 13.8/15.8t016.7 13.8/15.8t016.7 13.8/15.8t016.7
Max lunghezza tubazioni e precarica m 20 (15) 20 (15) 20 (15)
Massimo dislivello 15 15 15
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B -10 to 46 -10 to 46 -10 to 46
Riscaldamento -15t0 24 -15t0 24 -15t0 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Carica ‘ kg (C02eq-T) 0.85 (0.574) 0.85 (0.574) 0.94 (0.635)

Componenti opzionali

*Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.

Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Interruttore esterno di controllo:  UTY-TERX Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interfaccia LAN WiFi: UTY-TFSXZ1 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
Comando remoto cablato: UTY-RLRG UTY-TFSX)3 Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ5
Comando remoto semplice (senza modalita operativa): ~ UTY-RHRG (disponibile da giugno23) - Kt dj comunicazione: UTY-TWRXZ3
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Kit semi incasso: UTR-STA Filtro agli ioni d'argento: UTR-FA03-5
Dimensioni
(Unita: mm)
200
P————)

ol

(=]

O

1 740 |
Vista frontale

Vista laterale
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MONOSPLIT

Soffitto
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Design elegante

Design elegante caratterizzato da linee curve.

Facile installazione

Le unita interne possono essere installate facilmente a soffitto grazie al nuovo sistema di aggancio.

1. Inserire le staffe di montaggio 2. Montare le staffe a soffitto e sollevare la macchina 3. Fissare con le viti

Manutenzione facilitata

Il pannello frontale puo essere aperto
con facilita per garantire una veloce
manutenzione.

 — Y TR

La vaschetta scarico condensa puo essere | componenti di controllo all'interno del box
estratta per una migliore pulizia. sono facilmente accessibili.

Installazione flessibile

Le linee frigorifere e lo scarico condensa permettono il collegamento da
diverse direzioni.

RS-048



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello : ABHG18KRTA / ABHG22KRTA / ABHG24KRTA

ABHG18/22KRTA ABHG24KRTA

Per ABHG18/22KRTA Per ABHG24KRTA

Specifiche tecniche

dello N. _ ABHG22KRTA ABHG24KRTA
Mo (1]
Unita esterna AOHG18KBTB AOHG22KBTB AOHG24KBTB

=
o
o
)
o
=
(=]
=
)
]
<
<
L
)
<
N
=
o}
=}
A
et
o
<
i
=
=

Detrazione fiscale 65%
Conto termico ‘ ‘ - ‘ - ‘ v
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Raffreddamento 5.2(0.9-5.9) 6.0(0.9-6.7) 6.8(0.9-8.0)
Potenza Riscaldamento K 6.0(0.97.5) 7.0(0.9.8.0) 750.99.1)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 1.55/1.62 1.87/1.95 2.1411.97
EER Raffreddamento WIW 3.35 3.21 3.18
oP Riscaldamento 3.70 3.59 3.81
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 5.214.4 6.0/4.8 6.8/6.0
SEER Raffreddamento WIW 6.2 6.1 6.2
SCoP Riscaldamento (media) 4.1 4.0 4.1
(lasse di efficienza Raffreddamento A++ A++ A++
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ A+
Max. corrente assorbita Raffreddamento/Riscaldamento A 12.112.1 12.6/12.6 13.6/13.6
Consumo energetico Raffreddamento Whia 293 344 384
annuo Riscaldamento 1,501 1,677 2,042
(apacita di deumidificazione I/h 2.0 2.5 2.2
Unita int. (Raff.) H/M/ILIQ 38/36/33/31 42137134131 41/36/32/129
Pressione Sonora Unita int. (Risc.) H/M/LIQ 38/36/33/31 42/37134/31 41/36/32/29
Unita est. (Raff./Risc.) Alta dB(A) 50/50 51/51 53/54
Potenza Sonora Unita int. (Raff./Risc.) Alta 53/53 57157 56/56
Unita est. (Raff./Risc.) Alta 62162 63/63 65/66
Portata daria Unita int./Unita est. (Raff.) | Alta mh 840/2,160 900/2,240 1,230/2,700
Unita int./ Unita est. (Risc.) | Alta 840/1,830 900/1,960 1,230/2,700
Dimensioni Unita Interna mm 235x1,080x705 235x1,080x705 235x1,390x705
AxLxP Unita esterna mm 632x799x290 632x799x290 716x820x315
Peso Unita Interna kg(lbs) 24(53) 24(53) 31(68)
Unita esterna kq(lbs) 36(79) 38(84) 42(93)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) o 6.35/12.7 6.35/12.7 6.35/12.7
Diametro scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 30(20) 30(20) 30(20)
Massimo dislivello 20 25 25
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-15a 46 da-15a 46 da-15a 46
Riscaldamento da-15a24 da-15a24 da-15a24
Refrigerante Tipo (GWP) R32(675) R32(675) R32(675)
(arica \ kg(C02eq-T) 1.02 (0.689) 1.25 (0.844) 1.25 (0.844)
(omponenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZG Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TESXZ1 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
Comando remoto cablato: UTY-RLRG glﬁgiﬁimw -
Comando remoto semplice (senza modalita operativa): UTY-RHRG (Unita esterna 30/36/45/54)
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Pompa di scarico condensa:  UTR-DPB24T Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Ricevitore e telecomando IR:  UTY-LBTGH
Scheda ingressi ed uscite: UTY-XCSX Tubo di raccordo a L UTP-FX24A (18/22/24)
BOX per scheda ingressi ed uscite: UTZ-GXEA Eﬁﬁa”éﬂf?edﬁéﬁetﬁgféf""i UTP-FX35A (30/36/45/54)
Dimensioni
(Unita : mm) A
B
-—EE §EH mﬂ II S
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A 1,080 1,390
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Serie ECO
Soffitto
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Design elegante

Design elegante caratterizzato da linee curve.

Facile installazione
Le unita interne possono essere installate facilmente a soffitto grazie al nuovo sistema di aggancio.

1. Inserire le staffe di montaggio 2. Montare le staffe a soffitto e sollevare la macchina 3. Fissare con le viti

[ W

Manutenzione facilitata

Il pannello frontale puo essere aperto
con facilita per garantire una veloce
manutenzione.

La vaschetta scarico condensa puo essere | componenti di controllo all'interno del box
estratta per una migliore pulizia. sono facilmente accessibili.

Installazione flessibile

Le linee frigorifere e lo scarico condensa permettono il collegamento da
diverse direzioni.

RS-050



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello : ABHG18KRTA / ABHG22KRTA / ABHG24KRTA

ABHG18/22KRTA ABHG24KRTA v i

Per ABHG18KRTA Per ABHG22/24KRTA

Specifiche tecniche
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ABHG18KRTA ABHG22KRTA ABHG24KRTA
Unita esterna AOHG18KATA AOHG22KATA AOHG24KATA

Modello N.

Detrazione fiscale 65%

Conto termico | | - | - | v
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza Raffreddamento W 5.2(0.9-5.4) 6.0(0.9-6.3) 6.8(0.9-7.4)
Riscaldamento 6.0(0.9-6.3) 7.0(0.9-7.4) 7.5(0.9-8.6)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 1.66/1.71 1.95/2.09 2.19/2.00
EER Raffreddamento WW 3.13 3.08 3.1
oP Riscaldamento 3.51 3.35 3.75
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 5.2/3.8 6.0/4.4 6.8/5.4
SEER Raffreddamento WIW 5.8 5.6 6.0
SCop Riscaldamento (Media) 3.8 3.8 3.9
(lasse di efficienza Raffreddamento A+ A+ A+
energetica Riscaldamento A A A
Max. corrente assorbita Raffreddamento/Riscaldamento A 10.1/10.1 11.6/11.6 12.6/12.6
Consumo energetico Raffreddamento Whia 538 375 679
annuo Riscaldamento 1,398 1618 1,935
(apacita di deumidificazione I/h 2.0 2.5 2.2
Unita int. (Raff.) HIM/ILIQ 38/36/33/31 42/37/34/31 41/36/32/29
Pressione Sonora Unita int. (Risc.) H/MIL/Q 38/36/33/31 42137134131 41/36/32/29
Unita est. (Raff./Risc.) Alta dB(A) 51/52 52153 5455
Potenza Sonora Unita int. (Raff./Risc.) Alta 53/53 57157 56/56
Unita est. (Raff./Risc.) Alta 63/64 64/65 66/67
Portata daria Unita int./Unita est. (Raff.) | Alta i 840/1,710 900/2,240 1,230/2,885
Unita int./ Unita est. (Risc.) | Alta 840/1,840 900/2,240 1,230/2,350
Dimensioni Unita Interna mm 235 x 1,080 x 705 235 x 1,080 x 705 235 x 1,390 x 705
AxLxP Unita esterna mm 542 x 799 x 290 632 x 799 x 290 632 x 799 x 290
Peso Unita Interna kq(lbs) 24(53) 24(53) 31(68)
Unita esterna kg(Ibs) 33(73) 36(79) 38(84)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) o 6.35/12.7 6.35/12.7 6.35/12.7
Diametro scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 20(15) 25(15) 25(20)
Massimo dislivello 15 20 20
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B -10 to 46 -10 to 46 -10 to 46
Riscaldamento -15t0 24 -15t0 24 -15t0 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32(675) R32(675) R32(675)
(arica \ kg(C02eq-T) 0.9(0.608) 1.1(0.743) 1.25(0.844)
(omponenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso:  UTY-RCRGZ1 Kit di collegamento esterno:  UTY-XWZXZG Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
Comando remoto cablato: UTY-RLRG glﬁziﬁimgm 2)
Comando remoto semplice (senza modalita operativa): UTY-RHRG (Unita esterna 30/36/45/54)
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Pompa di scarico condensa:  UTR-DPB24T Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Ricevitore e telecomando IR: ~ UTY-LBTGH
Scheda ingressi ed uscite: UTY-XCSX Tubo di raccordo a L UTP-FX24A (18/22124)
BOX per scheda ingressi ed uscite: UTZ-GXEA per uscita delle tubazioni UTP-FX35A (30/36/45/54)
sulla parte posteriore:
Dimensioni
(Unita : mm) A
B
b | i
A 1,080 1,390

O§>> B 923 1,233
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Sommario caratteristiche

Tipologia Parete Parete
Top di serie Serie Serie Serie
P Top di Gamma Standard ECO
s | S | — ol =
ASHG
07/09/12/14
EoHG o7ioaNnan4 KELE, EOHY orioanana o7ioan poHG
9/12KXCA ASHG 18/24KMTE 18/24KLCA
Modello N. KGTE 07/09/12/14 KMCE KPCE
KETE-B
'g"‘ Ventilatori a doppio flusso d'aria ®
5
S Sensore di presenza per risparmio [ ] [ ]
° energetico
é' J| Sensore di presenza Save & Stop
[
g‘ Modalita Economy ® ® ® ® ® ® ®
% Limitazione della temperatura (@) (@) O
o
m
g T_ Restart temperatura impostata O O O
m Elevata potenza
m Diffusore di potenza ®
Funzionamento del locale server
P{m Modalita di massima potenza ® ® ® ® ® ® ®
HE‘:T( Funzionamento a 10°C ® ® ® ® ®
Modalita silenziosa ® ® ® ® ®
-
c
i~ Auto-commutazione L L L] L] L L] L]
=]
2
E Oscillazione automatica alette ® ® ® L] ® L]
=]
3
) Doppia oscillazione automatica ® ®
Velocita del ventilatore automatica ® ® ® ® ® ® ®
Riavvio automatico ® ® ® L] L] ® L]
Condotto aria esterna collegabile
Presa d'aria fresca
I Condotto di distribuzione
58 collegabile
m Controllo individuale della
direzione del flusso d'aria
Timer per lo spegnimento O O O
W0 automatico
i‘«v Timer modalita sleep ® ® ® ® ® ® ®
Timer programma ® ° o ® L ® ®
o Timer settimanale L4 o ® ©)
2
N, X
E Timer settimanale + setback O O O
(=
= E Spia filtro ® ] ® L ® ®
E! Segnalazione errore esterno O O O
EE Ingresso ON/OFF: ) ) O
Controllo wireless LAN °® O O O O
Purificatore aria al Plasma ®
"1 Filtro auto-clean ®
'=|'| Auto
SN = ioni
% Filtro deodorante agli ioni ® ® ® O
2 Filtro alla catechina di mela ® ® ® O
N
Y .
WL Filtro a lunga durata
=
ﬁ Pannello lavabile ® ® e ® ®
_ ﬁ Funzione di regolazione automatica
2 del flusso d'aria
]
g m Pompa di scarico di serie
=)
3 m Blue fin
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Flusso Circolare

Media Pressione Statica | Media Pressione Statica

T Gsea T Canalabile Canalizabile

-

— i L] i - &

s
KVLA KRLB KLLAP KHTAP KMLA KVCA KRTA
® ® ® ® ® ® ®

@]
[ ] [ ) [ J o [ ) [ ] [
O () @) (] O (@] O
[ J [ ] [ o [ J O [}
() O O O O ® O
(45/54) (4%4) (AS)(BCGEMLA) O
[ J [ ] [ ] [ J [ ] [ J [
[ J [ ] @] [ J [}
[ J [ ] [ ] o [ ] [ J [
[ J o [ ] o [ ] [ J [
[ J ([ [ J [ ]
O @] O O O O
[ ] [ ]
[ J
(] ® [ ] o ® O )
() @] O O O [ O
() @] O O O [ O
([ J [ ] ® [ J ([ J [ J
O ® () @)
° ® ) ° ° ° PS
(@) O O
([ J [ ) [ [ ] { ] O [ J
O O O (@] O @) @)
([ J
[ ]
@) @) °
([
[ J [} (] ([ O @)
{30/3%5/54) (mzsrsn) (4.5)
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Panoramica Multisplit

Le unita multisplit possono collegare fino a 8 unita interne in pit stanze.
I sistema é adatto per installazioni in abitazioni, uffici e negozi.

RM-056
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Multisplit 2-3-4-5 unita interne @

AOHG18/24KBTA3 AOHG30KBTA4
AOHG36KBTAS

Multisplit per 2-5 unita interne

2-5 unita interne del tipo multisplit sono consigliate in situazioni che
richiedono la climatizzazione di piu locali, ad esempio in abitazioni

o uffici. Possono essere collegate e gestite individualmente da 2 a 5
unita interne. £ disponibile una variante del telecomando individuale
e centrale per il controllo del funzionamento, la programmazione del
timer in ogni stanza e il risparmio energetico. Grazie all'unita esterna
salvaspazio é possibile l'installazione sul balcone o sotto una finestra a
media altezza.

Multisplit 2 unita interne @

= F
AOHG14KBTA2 AOHG18KBTA2

RM-057
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MULTISPLIT

Gamma di Unita Esterne

Multisplit
per 2 unita - i
interne | =] | =

Capacita nominale in Raffreddamento (kW) _‘

S

Finoa2 | - |

unita

Multisplit per e
3 unita
interne
Finoa3 - -
unita - =

=T l

W\

2 e3-4-
5 unita

interne
Multisplit
Multisplit
per 4 unita
interne
Finoa 4
unita

Multisplit
per 5 unita
interne
Finoa5 |
unita

Nota: 1. Multisplit per 2 unita interne: Le unita interne collegabili sono 2.

AOHG14KBTA2: La potenza totale delle unita interne collegate deve essere compresa tra 4.0 e 6.0 kW.

AOHG18KBTA2: La potenza totale delle unita interne collegate deve essere compresa tra 4.0 e 7.5kW.
2. Multisplit per 3 unita interne: Da 2 a 3 unita interne collegabili.

AOHGT8KBTA3: La potenza totale delle unita interne collegate deve essere compresa tra 4.0 e 8.5 kW.

AOHG24KBTA3: La potenza totale delle unita interne collegate deve essere compresa tra 4.0 e 10.5 kW.
3. Multisplit per 4 unita interne: 3 0 4 unita interne collegabili.

AOHG30KBTA4: La potenza totale delle unita interne collegate deve essere compresa tra 7.5 e 14.0 kW.
4. Multisplit per 5 unita interne: Da 2 a 5 unita interne collegabili.

AOHG36KBTAS: La potenza totale delle unita interne collegate deve essere compresa tra 7.5 e 15.5 kW.

RM-058
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EUROWVE N T | FUITSUGENERAL (Euro) GmbH participates
= CERTI F | E D intheECP program for VRF.
PERFORMANCE | Checkongoing validity of certificate:

www.eurovent-certification.com

* .
Www. eurovent-certification. com Models so marked are not ECC certified.

~ [ w 7w T w s w5
| S e

AOHG14KBTA2 AOHG18KBTA2
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AOHG18KBTA3 AOHG24KBTA3

AOHG30KBTA4

AOHG36KBTA5*1

Capacita di raffreddamento:*1: 9.5 kW

RM-059



LINEA RESIDENZIALE RAC - MULTISPLIT

Multisplit 2 - 5 unita interne collegabili

Nome Modello AOHG14KBTA2 AOHG18KBTA2

Multisplit
Unita esterna

Raffreddamento
Potenza (kW) | Riscaldamento |

Unita interna BTU (Classe kW
7.000 20 ° )
ASHGO7/09/12/14KMCE 9,000 25 ° °
12.000 35 ° )
——
ASHGO7/09/12/14KGTE
14.000 4,0 = °
7.000 2,0 ° )
i 9.000 25 ° °
‘ 12.000 35 ° °
ASHGO7/09/12/14KETE/KETE-B 14000 40 - °
18.000 5,2 = -
'J 22.000 6,0 = -
ASHG18/22/24KMTE
24.000 7,1 = -
9.000 5,2 ° °
.
%J 12.000 6,0 ° °
AGHG09/12/14KVCA 14.000 7,1 - L]
9.000 25 °
“_...- \ 12.000 35 °
N
14.000 4,0 _
AUXGO9/12/1418/22KVLA
18.000 52 = -
22.000 6,0 = -
9.000 25 ° )
g 12.000 35 ° °
ARXGO09/12/14/18KLLAP
14.000 40 _ °
18.000 5,2 = -
‘ 22.000 6,0 - -
ARXG22KMLB
r_'_,....--\' "\ 18.000 52 - -
ABHG18/22KRTA 22.000 6.0 - -
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D

_ 3 Unita interne 3 Unita interne 4 Unita interne 5 Unita interne

AOHG24KBTA3 AOHG30KBTA4

AOHG18KBTA3

AOHG36KBTAS

o
- |
oy # = :
‘ . | | g
|
- =4} __._l
I R R 6.3 8.0
-6 . 680 | 906 | 106 |
]
([ ] ® ([ ] (]
[ ] ® [ ] ®
[ ] (] [ ] [ J
[ J [ ] [ J [
[ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] (] ([ ] ®
[ ] (] [ ] (]
[ ] (] [ ] [ J
= [ ] [ J [
= - [ J [ ]
= - [ J [ ]
[ J [ ] [ J [
([ ] ® [ ] ®
[ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] (] [ ]
(] [ ] [ J
[ ] [ J [
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MULTISPLIT

. . . ALL ;
Elevato risparmio energetico Ye
La tecnologia fully inverter, permette di raggiungere valori Motore
di SEER paria 8.7 e SCOP paria 4.7. ventilatore DG ad . Inverter CC
alta efficienza o ! : Controllo
Classe
Raffreddamento SEER SCOP
A+++
Riscaldamento
A++ . .
1 Modello 14 Unita esterna
Scambiatore di calore Compressore
ad alta efficienza rotativo Twin DC
Refn g eran te R32 Quantita di refrigerante precarica (kg)
Carica di refrigerante ridotta rispetto ai modelli ad R410A. @ i
2 unita classe 14 0.9 1.25
2 unita classe 18 1.02 1.30
3 unitd classe 18 1.8 2.2
3 unita classe 24 1.8 2.2
4 unita dasse 30 2.2 33
5 unita classe 36 2.5 4.0
Funzionamento silenzioso Livello di potenza sonora *3 unitd classe 24 (raffreddamento
I livello di. potenza sgnor.a‘é stato ridotto di 7 dB rispetto alle 61 dB (A) 68 dB(A)
precedenti versioni di unita esterne. -
— = ¢
= -] dB(A)
- B h =
= = e i
modello R32 modello R410
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g Ny

Installazione salvaspazio

E possibile collegare pit unitd interne ad 1 unita esterna anche con
tubazioni lunghe.

Design compatto

A differenza di un unico tipo, l'unita esterna pud essere installata
nella posizione piu salvaspazio.

alal—

Facilita per I'esecuzione del vuoto

Tramite la valvola centralizzata, tutto il circuito pud essere
sottoposto a vuoto con estrema facilita.
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R410A

R32

Differenza di profondita Requisiti di spazio
-155%" -36.2%!"

*: Rispetto agli attuali modelli multi a 5 unita

Ampia gamma di unita interne

Offriamo 41 modelli su 5 tipologie con capacita da 2,0 kW a 6,0 kW.

Modelli con il nuovo Refrigerante R32

Modelli a parete dal design ricercato

Serie Design Serie Performance Serie Standard

)

Design Specifiche e design elevati
07/09/12/14 kBTU 07/09/12/14 kBTU

Alta efficienza e comfort Alta efficienza e ampie camere
07/09/12/14 kBTU 18/22/24 kBTU

Sono disponibili modelli di media e piccola capacita. Cio semplifica l'installazione in spazi ridotti.

—_— e =\ |

Canalizzabile media Cassetta compatta Pavimento Soffitto

Canalizzabile sottile pressione statica
07/09/12/14/18 kBTU 22 kBTU 07/09/12/14/18/22 kBTU 09/12/14/ kBTU 18/22 kBTU
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2 Unita interne: AOHG14KBTA2 / AOHG18KBTA2
3 Unita interne: AOHG18KBTA3 / AOHG24KBTA3
4 Unita interne: AOHG30KBTA4
5 Unita interne: AOHG36KBTA5

Specifiche tecniche (2-unita interne)

ra |

4-unit, 5-unit

Modello N. AOHG14KBTA2 AOHG18KBTA2
Alimentazione Monofase, ~230V, 50 Hz
Potenza nominale Raffreddamento W 4.0 (1.4-4.6) 5.0 (1.7-5.8)
(min-max) Riscaldamento 4.4(1.1-5.5) 5.6 (1.8-6.6)
EER Raffreddamento W 4.12 4.03
coP Riscaldamento 4.63 4.59
Pressione Sonora Raffreddamento 47 47
(Elevato) Riscaldamento dB(A) 49 50
Livello di Potenza Sonora Raffreddamento 60 60
(Elevato) Riscaldamento 62 62
Portata d'aria Raffr./Risc. m’/h 1,670/1,670 1,960/2,020
Dimensioni (H x L x P) mm 542 x 799 x 290 632 x 799 x 290
Peso (netto/lordo) kg 33 (73) 37 (82)
Diametro del tubo di Liquido mm 6.35x2 6.35x2
collegamento Gas 9.52x2 9.52x2
Massima lunghezza tubazioni | Totale /Singola linea 30/20 30/20
tra l'unita esterna m 15 15
Massimo dislivello e iascuna unita interna.
tra le unita interne. 10 10
Campo di funzionamento Raffreddamento (DB da-10a 46 da-10a 46
P Riscaldamento da-15a24 da-15a24
Refriqerante [Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675)
9 | Carica [ kg(C02eqT) 0.9 (0.608) 1.02(0.689)
Specifiche tecniche (3-unita interne)
Modello N. AOHG18KBTA3 AOHG24KBTA3
Alimentazione Monofase, ~230V, 50 Hz
Potenza nominale Raffreddamento m 5.4 (1.8-7.0) 6.8 (1.8-8.5)
(min-max) Riscaldamento 6.8 (2.0-8.0) 8.0(2.09.2)
EER Raffreddamento WW 4.78 3.90
CoP Riscaldamento 4.89 4.40
Pressione Sonora Raffreddamento 46 48
(Elevato) Riscaldamento dB(A) 49 53
Livello di Potenza Sonora Raffreddamento 59 61
(Elevato) Riscaldamento 61 67
Portata d'aria Raffr./Risc. m’/h 2,220/12,160 2,27012,730
Dimensioni (H x L x P) mm 716 x 820 x 315 716 x 820 x 315
Peso (netto/lordo) kg 46 (102) 46 (102)
Liquid 6.35x3 6.35x3
Diametro del tubo di AL mm 9.52%2,12.70 x 1
collegamento Gas 9523 adattatore[12.70 5 9.52] x 1
Massima lunghezza tubazioni | Totale /Singola linea 50/25 50/25
tra l'unita esterna m 15 15
Massimo dislivello e iascuna unita interna.
tra le unita interne. 10 10
Campo di funzionamento Raffreddamento DB da-10 346 da-10a 46
P Riscaldamento da-15324 da-15324
Refrigerante [Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675)
9 | Carica [ kg(C02eqT) 1.8(1.215) 1.8(1.215)
Specifiche tecniche (4-5-unita interne)
Modello N. AOHG30KBTA4 AOHG36KBTAS
Alimentazione Monofase, ~230V, 50 Hz
Potenza nominale Raffreddamento oW 8.0 (2.4-10.1) 9.5 (3.0-11.0)
(min-max) Riscaldamento 9.6 (3.0-11.2) 10.6 (3.5-12.0)
EER Raffreddamento W 3.90 3.80
oP Riscaldamento 4.55 4.50
Pressione Sonora Raffreddamento 50 52
(Elevato) Riscaldamento dB(A) 54 55
Livello di Potenza Sonora Raffreddamento 63 65
(Elevato) Riscaldamento 66 68
Portata d'aria Raffr./Risc. m’/h 2,400/2,950 2,450/2,900
Dimensioni (H x L x P) mm 884 x 820 x 315 884 x 820 x 315
Peso (netto/lordo) kg 55 (121) 59 (130)
Liquido 6.35x4 6.35x5
Diametro del tubo di mm 952 %2 1270 % 2 9.52x3,12.70x 2
s 17055212 e
Massima lunghezza tubazioni | Totale / Singola linea 70125 75125
tra l'unita esterna m 15 15
Massimo dislivello e ciascuna unita interna.
tra le unita interne. 10 10
Camo di funzionamento Raffreddamento (DB da-10a 46 da-10a46
P Riscaldamento da-15a24 da-15a24
Refriderante [Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675)
9 | Carica [ kg(C02eqT) 2.2 (1.485) 2.5 (1.688)

RM-064

*Lunghezza non applicabile quando le unitd a pavimento sono collegate. Per i dettagli, fare riferimento al manuale di installazione.
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ANNI.,
Dimensioni GARANZIA
(Unita: mm)
AOHG14KBTA2 AOHG18KBTA2
_— =3 =
¢ S5 ( ] =2
( |3 28 m ol &2
al NEEE (i R
A T gE ( J g<
S8 28
4M10foro /| 580 | 109 4-M10 foro 580 109
Passo dei bulloni per linstallazione Passo def bullont per linstallazione
Vista dall'alto Vista dalfalto
19 | 799 68 16 290
19 799 68 16 290 —
! == @ T
== 5 _— B
== = A
| w—1  — — ~N 0
== ] =3 ) i
—_== 3 == © i i
== il S I
==\ g | [ == | | I
== ~ AR ! == | | L
33 ] .30 33 ] 30
Vista laterale Vista frontale Vista laterale Vista laterale Vista frontale Vista laterale
Flusso d'aria Flusso d'aria
= o - =
~] ° N ~f —
Ca =) /& Cal
< 8 — <
1 I =| - — 3
‘ 9.7 = 197
Searico condensa @42 399 | 150.1 Scarico condensa @42 399 150.1

Vista da sotto

Vista laterale
(Parte della valvola)

Vista da sotto

(Parte della valvola)

Vista laterale

3 Unita interne:
AOHG18KBTA3/
AOHG24KBTA3

Vista dall'alto

I
g [

4-M10 foro j

Porta di scarico 842

600 109
Passo dei bulloni per linstallazione

Flusso d'aria

Vista da sotto

Vista laterale

Vista frontale

Vista laterale

= 4

92 _|
92:2-184

cl

168

e

Vista laterale (parte della valvola)

4 Unita interne:
AOHG30KBTA4

Vista dall'alto

600

Passo dei bulloni per linstallazio

Flusso d'aria

Vista dal basso

IF

[]

3276

Vista laterale

168

Vista laterale (parte della valvola)

16

Vista frontale

]l

e

Vista laterale
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=22 Multisplit Specifiche Unita interne

Parete serie performance —A

Modello N. Unita interna ASHGO7KGTE ASHGO9KGTE ASHG12KGTE ASHG14KGTE

Classe kW 2.0 2.5 35 4.0
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz
Pressione Sonora Raffreddamento HIM/LQ dB(A) 38/33/29/21 40/34/29/21 40/35/30/21 43/36/30/21
Riscaldamento 41/35/31/22 42/36/31/22 42/38/33/22 44/39/33/24
Raffreddamento 54 55 55 57
Potenzs sonora Riscaldamento H dB(A) 56 57 58 59
Portata d'aria Raffreddamento HMILQ mh 650/540/430/270 700/560/430/270 700/560/430/270 770/600/450/280
Riscaldamento 720/580/460/330 750/610/470/330 770/640/520/330 800/660/520/340
Dimensioni nette (H x L x P) mm 270x834x215 270x834x215 270x834x215 270x834x215
Peso (netto) kg 10 10 10 10
Diametro del tubo di collegamento | Liquido/Gas [ mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52

Parete serie design

Modello N. Unita interna ASHGO7KETE ASHGO9KETE ASHG12KETE ASHG14KETE
ASHGO7KETE-B ASHGO9KETE-B ASHG12KETE-B ASHG14KETE-B

Classe kW 2.0 25 3.5 4.0

Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz

Pressione sonofa Raffreddamento |, L | dBia) 38/33/129/21 40/34/29/21 40/35/30/21 43/36/30/21
Riscaldamento 41/35/31/22 42/36/31/22 42/38/33/122 44/39/33/24
Raffreddamento 55 55 55 57

Potenza sonora Riscaldamento H dB(A) 56 57 58 59

Portata daria Raffreddamento HMILQ mh 650/540/430/270 700/560/430/270 700/560/430/270 770/600/450/280
Riscaldamento 720/580/460/330 750/610/470/330 770/640/520/330 800/660/520/340

Dimensioni nette (H x L x P) mm 295%950 (lato muro : 840)x230

Peso (netto) kg 11(24) [ 11 (24) [ 11 (24) [ 11.5(25)

Diametro del tubo di collegamento | Liquido/Gas | _mm 6.35/9.52 | 6.35/9.52 | 6.35/9.52 | 6.35/9.52

Parete serie standard

Modello N. Unita interna ASHGO7KMCE ASHGO9KMCE G12KMCE 14KMCE
2.0 | 25 | 35 | 4.0

Classe kW kw

Alimentazione Monofase. ~ 230 V. 50 Hz

Pressione sonora | Raffreddamento HIMLQ dB(A) 38/33/29/21 40/34129/21 40/35/30/21 43/36/30/21
Riscaldamento 41/35/31/22 42136131122 42/38/33/22 44/39/33/24

Potenza sonora Raffreddamento H dB(A) 54 55 55 57
Riscaldamento 56 57 58 59

Portata daria Raffreddamento HWMILQ mh 650/540/430/270 700/560/430/270 700/560/430/270 770/600/450/280
Riscaldamento 720/580/460/330 750/610/470/330 770/640/520/330 800/660/520/340

Dimensioni nette (H x L x P) mm 270 x 834 x 215 270 x 834 x 215 270 x 834 x 215 270 = 834 x 215

Peso (netto) kg 10 (22) 10 (22) 10 (22) 10 (22)

Diametro del tubo di collegamento | Liquido/Gas [ mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52

Parete serie standard cﬁij
Modello N. Unita interna ASHG22KMTE ASHG24KMTE

Classe kW 6.0 | 7.0
Alimentazione Monofase. ~ 230 V. 50 Hz
Pressione sonora | Raffreddamento 48/40/35/29 49/40/35/29
Riscaldamento HIMILIQ | dB(A) 48/40/35/29 49/40/35/29
Potenza sonora Raffreddamento 62 65
Riscaldamento H dBA) 62 65
- Raffreddamento 3 1,060/810/640/510 1,170/850/640/510
Portata daria Riscaldamento | HM/LQ | mh 1,060/850/640/510 1,170/850/640/510
Dimensioni nette (H x L x P) mm 280 x 980 x 240 280 x 980 x 240
Peso (netto) kg 12,5 12,5
Diametro del tubo di collegamento | Liquido/Gas | _mm 6.35/12,70 6.35/12,70
. —
Cassetta 4 vie compatta ﬂ\
Modello N. Unita interna AUXGO9KVLA AUXG12KVLA AUXG14KVLA AUXG18KVLA AUXG22KVLA
Classe kw kw 25 | 3.5 | 4.0 | 5.0 | 6.0
Alimentazione Monofase. ~ 230 V. 50 Hz
Pressione sonora Raffreddamento WMLQ | dB(A) 33/31/29/127 37134131128 38/35/32/29 38/35/32/129 44142/136/30
: Riscaldamento 34132129127 37134/31129 43/38/34/30 43/38/34/30 45/43140/33
Raffreddamento 46 49 50 50 56
Potenza sono =i - Idamento " dB(A) W w9 55 55 57
Portata daria Raffreddamento HMLQ mh 540/490/440/390 610/530/470/410 680/580/490/410 680/580/490/410 830/470/600/450
Riscaldamento 540/490/440/390 610/530/470/410 790/680/580/450 790/680/580/450 860/760/700/530
Dimensioni nette (H x L x P) mm 245x570x570 245%x570x570 245x570x570 245x570x570 245x570x570
Peso (netto) kg 15 15 15 15 16
Pannello UTG-UFGF-W UTG-UFGF-W UTG-UFGF-W UTG-UFGF-W UTG-UFGF-W
Diametro del tubo di collegamento | Liquido/Gas | mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70 6.35/12.70
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Canalizzabile Slim
=
Modello N. Unita interna ARXGO7KLLAP ARXGO9KLLAP ARXG12KLLAP ARXGT4KLLAP ARXG18KLLAP E
Classe kW KW 20 25 35 4.0 5.0 z
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz =
Prossione sonora Raffreddamento HMILQ dB(A) 28126125124 28127126125 29/28127126 32/30/28/26 32130129127 =
Riscaldamento 28126125124 28126/25124 29128127124 32/30/28/25 32/30/29/27 Q
Raffreddamento 57 57 58 60 58 <
Potenza sonora Riscaldamento H dB(A) 57 57 58 60 58 ﬁ
- Raffreddamento 3 550/490/470/440 600/550/500/450 650/600/550/480 800/700/600/480 940/880/820/750 Z:'
Portata d'aria - H/M/L/Q m/h =
Riscaldamento 550/490/470/440 600/550/500/450 650/600/550/480 800/700/600/480 940/880/820/750 N
Dimensioni nette (H x L x P) mm 198 x 700 x 620 198x700x620 198x700x620 198x700x620 198 x 900 X 620 E
Peso (netto) kg 16 (35) 17 17 17 20 g
Diametro del tubo di collegamento \ Liquido/Gas | mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70 =
Pressione statica esterna Pa da0a90 da0a90 da0a90 da0a90 da0a90 <
Pompa di scarico Standard 'E
r}
Canalizzabile media pressione statica ‘
Modello N. Unita interna ARXG22KMLB
Classe kW kw 6.0
Alimentazione Monofase, ~230V, 50 Hz
; Raffreddamento 31/29/27125
Pressione sonora —pe— = HIMILIQ | dB(A) 31129127125
Raffreddamento 60
Potenza sonora Risaldamento H dB(A) )
o Raffreddamento 3 1,100/910/750/580
Portata daria Riscaldamento | /MLQ | mh 1,100/910/750/580
Dimensioni nette (H x L x P) mm 270 x 1,135 x 700
Peso (netto) kg 35 (77)
Diametro del tubo di collegamento [ Liquido/Gas | mm 6.35/12.70
Pressione statica esterna Pa da30a150
Pompa di scarico Standard
Pavimento compatta
Modello N. Unita interna AGHGO9KVCA AGHG12KVCA AGHG14KVCA
(lasse kW kw 2.5 3.5 4.0
Alimentazione Monofase. ~ 230 V. 50 Hz
Pressione sonora | Raffreddamento WML | dB(A) 39/34/28/22 42/36/30/22 44138131122
Riscaldamento 39/35/30/22 42138132122 44139/33/22
Potenza sonora Raffreddamento H daB(A) 52 55 56
Riscaldamento 52 55 56
Portata d'aria Raffreddamento HMLQ m/h 530/440/360/270 600/490/380/270 650/520/400/270
Riscaldamento 530/460/380/270 650/540/430/270 650/540/430/270
Dimensioni nette (H x L x P) mm 600 x 740 x 200 600 x 740 x 200 600 x 740 x 200
Peso (netto) kg 14 14 14
Diametro del tubo di collegamento | Liquido/Gas [ mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52
Soffitto
Modello N. Unita interna ABHG18KRTA ABHG22KRTA
Classe kW kw 5.0 | 6.0
Alimentazione Monofase. ~ 230 V. 50 Hz
Pressione sonora | Raffreddamento 38/36/33/31 42137134731
Riscaldamento HMILQ dB(A) 38/36/33/31 42/37/134/31
Potenza sonora Raffreddamento 53 57
Riscaldamento H dB(A) 53 57
. Raffreddamento 3 840/790/710/650 900/790/710/650
Portata daria Riscaldameno | M/UQ | mh 840/790/710/650 900/790/710/650
Dimensioni nette (H x L x P) mm 235 x1.080 x 705 235 x 1.080 x 705
Peso (netto) kg 24 24
Diametro del tubo di collegamento \ Liquido/Gas | mm 6.35/12.70 6.35/12.70
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MULTISPLIT

Multisplit per 2 unita interne

Tabella Combinazioni
Raffreddamento/Riscaldamento

Multisplit per 2 unita interne in Raffreddamento

Funzionamento in Raffreddamento

AOHG14KBTA2 G GoEnzaliniRalireCCamento Potenza assorbita
unita interne Potenza complessiva (min-max) (min-max) Classe di efficienza
kw kw kw energetica
7 7 2.00 2.00 4.00(1.4-4.6) 0.97(0.25-1.20) 412 00 87 Attt
7 9 1.75 2.25 £4.00(1.4-4.6) 0.97(0.25-1.20) 4.12 4.0 8.7 Attt
2 Unita interna 7 12 1.47 2.53 4.00(1.4-4.6) 0.97(0.25-1.20) 412 4.0 8.7 Attt
9 9 2.00 2.00 4.00(1.4-4.6) 0.97(0.25-1.20) 4.12 4.0 8.7 A+t+
9 12 1.71 2.29 4.00(1.4-4.6) 0.97(0.25-1.20) 412 4.0 8.7 At

Nota: + Modelli 7:7000Btu/h / 9:9000Btu/h / 12:12000Btu/h
« Il valore su indicato € per il collegamento con il modello a parete [KG].
« Si dovrebbero collegare 2 o pit unita interne.
* La potenza in raffreddamento & basata su 27°CDB / 19°CWB (temperatura interna) e 35°CDB (temperatura esterna).
« Lunghezza del tubo: Dislivello di 5 m: 0 m (dall'unita esterna all'unita interna)
« La capacita totale delle unita interne collegate passa da 14000 Btu fino a 21000 Btu.

Funzionamento in Raffreddamento

Combinazioni per Potenza in Raffreddamento Potenza assorbita Dati stagionali
AOHG18KBTA2 e e T n n f v 5
unita interne Unita interna 1 Unita interna 2 Potenza complessiva (min-max) (min-max) EER SEER Classe di eff za
8.8

KW
7 7 2.00 2.00 4.00(1.7-5.0) 0.92(0.25-1.23) 435 40 A+t
7 9 2.00 2.50 4.50(1.7-5.7) 1.07(0.25-1.45) 422 45 8.7 Avss
7 12 1.84 316 5.00(1.7-5.8) 1.24(0.25-1.55) 403 5.0 8.6 A+t
7 14 167 333 5.00(1.7-5.8) 1.24(0.25 - 1.55) 4.03 50 86 Avss

2 Unita interna 9 9 250 2.50 5.00(1.7-5.8) 1.24(0.25-1.55) 403 5.0 8.6 A+t
9 12 214 286 5.00(1.7-5.8) 1.24(0.25-1.55) 4,03 50 8.6 Avts
9 14 1.96 3.04 5.00(1.7-5.8) 1.24(0.25-1.55) 403 5.0 8.6 A+t
12 12 250 250 5.00(1.7-5.8) 1.24(0.25-1.55) 4,03 50 8.6 A+t
12 14 231 269 5.00(1.7-5.8) 1.24(0.25-1.55) 403 5.0 8.6 A+t

Nota:  Modelli 7:7000Btu/h / 9:9000Btu/h / 12:12000Btu/h / 14:14000Btu/h
« Il valore su indicato & per il collegamento con il modello a parete [KG].
« Si dovrebbero collegare 2 o piu unita interne.
« La potenza in raffreddamento & basata su 27°CDB / 19°CWB (temperatura interna) e 35°CDB (temperatura esterna).
« Lunghezza del tubo: Dislivello di 5 m: 0 m (dall'unita esterna all'unita interna)
* La capacita totale delle unita interne collegabili da 14000 Btu fino a 26000 Btu.
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Multisplit per 2 unita interne in riscaldamento

Combinazioni per

Funzi

Potenza in Riscaldamento

caldamento
Potenza assorbita

Dati stagionali

AOHGIAKETAZ 1 univa nterne (min-max) Classe i effcenza
kw kw kw energetica
7 7 2.20 2.20 £4.40(1.1-5.5) 0.95(0.25 - 1.65) 463 35 47 A+
7 9 1.92 2.48 £4.40(1.1-5.5) 0.95(0.25 - 1.65) 4.63 35 4.7 A+
2 Unita interna 7 12 1.62 2.78 4.40(1.1-5.5) 0.95(0.25-1.65) 4.63 35 4.7 A+
9 9 2.20 2.20 £4.40(1.1-5.5) 0.95(0.25 - 1.65) 4.63 35 4.7 A+
9 12 1.89 251 4.40(1.1-5.5) 0.95(0.25 - 1.65) 4.63 35 47 Art
Nota: + Modelli 7: 7000Btu / h /9: 9000Btu / h / 12: 12000Btu / h
« Il valore su indicato e per il collegamento con il modello a parete [KG].
+ Si dovrebbero collegare 2 o pit unita interne.
+ La capacita di riscaldamento ¢ basata su 20°CDB (temperatura interna) e 7°CDB / 6°CWB (temperatura esterna).
* Lunghezza del tubo: Dislivello di 5 m: 0 m (dall'unita esterna all'unita interna)
» La capacita totale delle unita interne collegate passa da 14000 Btu fino a 21000 Btu.
Funzionamento in Riscaldamento
AOHG18KBTA2 Combinazioni per Potenza in Riscaldamento Potenza assorbita Dati stagionali
unitsinterne (min‘max) op Casse d
kW
7 7 2.40 2.40 4.80(1.7-5.6) 0.99(0.25-1.35) 4.85 38 4.7
7 9 2.40 3.00 5.40(1.7-6.4) 1.15(0.25- 1.60) 4.70 4.0 4.7
7 12 2.06 3.54 5.60(1.7-7.0) 1.22(0.25-1.80) 4.59 4.2 4.7
7 14 1.87 373 5.60(1.7-7.0) 1.22(0.25-1.80) 4.59 4.2 47
2 Unita interna 9 9 2.80 2.80 5.60(1.7-7.0) 1.22(0.25-1.80) 4.59 4.2 4.7
9 12 2.40 3.20 5.60(1.7-7.0) 1.22(0.25 - 1.80) 4.59 4.2 47
9 14 2.19 3.41 5.60(1.7-7.0) 1.22(0.25-1.80) 4.59 4.2 4.7
12 12 2.80 2.80 5.60(1.7-7.0) 1.22(0.25- 1.80) 4.59 4.2 4.7
12 14 2.58 3.02 5.60(1.7-7.0) 1.22(0.25-1.80) 4.59 4.2 4.7

Nota: + Modelli 7: 7000Btu / h /9: 9000Btu / h / 12: 12000Btu / h / 14: 14000Btu / h
+ Il valore su indicato é per il collegamento con il modello a parete [KG].

+ Si dovrebbero collegare 2 o pit unita interne.

* La capacita di riscaldamento & basata su 20°CDB (temperatura interna) e 7°CDB / 6°CWB (temperatura esterna).
« Lunghezza del tubo: Dislivello di 5 m: 0 m (dall'unita esterna all'unita interna)
+ La capacita totale delle unita interne collegabili da 14000 Btu fino a 26000 Btu.
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MULTISPLIT

Multisplit 3 unita interne
Tabella Combinazioni - Raffreddamento/Riscaldamento

Multisplit per 3 unita interne in Raffreddamento

Funzionamen

Combinazioni per Potenza in Raffreddamento Potenza S Dati stagionali
unita interne m Potenza complessiva (min-max) (min-max) Pdes n SEER Classe di ef
W W o

AOHG18KBTA3

7 7 - 2.00 2.00 - 4,00(1.8-5.0) 0.86(0.35-1.35) 465 4 0
7 9 - 2.00 2.50 - 4.50(1.8-5.7) 1.03(0.35-1.54) 436 45 8.2 As+
7 12 - 1.99 3.41 - 5.40(1.8-6.8) 1.41(0.35-1.85) 3.83 5.4 8.0 A+t
7 14 - 1.80 3.60 - 5.40(1.8-7.0) 1.41(0.35-1.90) 3.83 5.4 8.0 A+

2 Unita 9 9 - 2.50 2.50 - 5.00(1.8-6.4) 1.23(0.35-1.74) 4.06 5.0 8.1 As+

collegate 9 12 - 2.31 3.09 - 5.40(1.8-7.0) 1.41(0.35-1.90) 3.83 5.4 8.0 A+
9 14 - 211 3.29 - 5.40(1.8-7.0) 1.41(0.35-1.90) 3.83 5.4 8.0 As+
12|12 - 2.70 2.70 - 5.40(1.8-7.0) 1.41(0.35-1.90) 3.83 5.4 8.0 Art
12 14 - 2.49 291 - 5.40(1.8-7.0) 1.41(0.35-1.90) 3.83 5.4 8.0 Ar+
14 14 - 2.70 2.70 - 5.40(1.8-7.0) 1.41(0.35-1.90) 3.83 5.4 8.0 Ar+
7 7 7 1.80 1.80 1.80 5.40(1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 478 5.4 8.6 Ab+t
7 7 9 1.64 1.64 2.12 5.40(1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 478 5.4 8.6 Ar+t
7 7 12 1.45 1.45 2.50 5.40(1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 4.78 5.4 8.6 Abst
7 7 14 135 135 2.70 5.40(1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 478 5.4 8.6 Ar+t

cgilueg‘atfe 7 9 9 1.52 1.94 1.94 5.40(1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 4.78 5.4 8.6 Av+t
7 9 12 135 1.74 231 5.40(1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 478 5.4 8.6 Ar+t
7 9 14 1.26 1.62 252 5.40(1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 478 5.4 8.6 Attt
9 9 9 1.80 1.80 1.80 5.40(1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 478 5.4 8.6 Ar+t
9 9 12 1.62 1.62 2.16 5.40(1.8-7.0) 1.13(0.35-1.90) 478 5.4 8.6 Av+t

Note: + Modelli: 7:7000Btu/h / 9:9000Btu/h / 12:12000Btu/h / 14:14000Btu/h / 18:18000Btu/h
« Il valore su indicato e per il collegamento con il modello a parete [KG].
+ Si dovrebbero collegare 2 o pit unita interne.
+ La potenza in raffreddamento ¢ basata su 27°CDB / 19°CWB (temperatura interna) e 35°CDB (temperatura esterna).
* Lunghezza del tubo: Dislivello di 5 m: 0 m (dall'unita esterna all'unita interna)
» La capacita totale delle unita interne collegate passa da 14000 Btu fino a 30000 Btu.

Funzionamento in raffreddamento

Combinazioni per

Potenza in Raffre ment ti stagionali
sonezikema | € e mn rieis
(I A T T T energe ica
77 |- 2.00 2.00 4.00(1.85.0) 0.86(0.35-135) 465 40
79 | - 2.00 250 - 4.50(1857) 103(0.35-1.54) 436 45 8.2 At
72| - 2.00 350 - 5.50(1.6-6.8) 146(0.35-1.85) 377 55 8.0 Ave
7w |- 2.00 4.00 - 6.00(18-7.5) 173(0.35-2.20) 348 6.0 756 Arr
7 | e | - 190 4.90 - 6.80(1.8-8.5) 2.26(0.35-2.65) 301 68 69 Avt
9 [ 9 | - 2.50 2.50 E 5.00(1.8-6.4) 1.23(035-1.74) .06 50 8.1 Arr
2-units 9 | 12 | - 250 350 B 6.00(1.8-7.5) 173(035-2.20) 348 6.0 76 Avt
collegate 9 14 - 250 4.00 - 6.50(1.8-8.2) 2.04(0.35-2.46) 319 6.5 72 A+
9 | 18| - 227 453 B 6.80(1.8-8.5) 2.26(0.35-2.65) 301 68 69 Ave
PRRE 3.40 3.40 E 6.80(1.8-8.5) 2.26(0.35-2.65) 301 68 6.9 Avr
2| | - 314 3.66 - 6.60(18-8.5) 2.26(035-2.65) 3.01 68 6.9 Arr
s | - 272 408 E 6.80(1.8-8.5) 2.26(0.35-2.65) 301 68 69 Avt
W | | - 3.40 3.40 - 6.60(18-8.5) 2.26(035-2.65) 301 68 6.9 Arr
w | 18| - 2.98 382 - 6.80(1.8-8.5) 2.26(0.35-2.65) 301 68 69 Avt
7| 7 | 7 2.00 2.00 2.00 6.00(1.8-7.5) 137(0352.20) 437 6.0 86 At
7|7 | o 2.00 2.00 250 6.50(1.8-8.2) 159(0.35-2.46) 408 65 85 At
7 7 | 12 183 183 314 6.80(1.8-8.5) 174(035-2.65) 3.90 68 85 At
7| 7 | 170 170 3.40 6.60(18-8.5) 174(0.35-2.65) 3.90 68 85 Aver
7| 7 | 18 149 149 382 6.80(1.8-8.5) 174(035-2.65) 3.90 68 85 At
7 | 9 | 9 190 2.45 2.45 6.60(18-8.5) 174(0.35-2.65) 3.90 68 85 Avrt
7|9 | 12 170 219 291 6.80(1.8-8.5) 174(035-2.65) 3.90 68 85 At
7 | 9 | 14 159 2,04 317 6.80(1.8-8.5) 174(035-2.65) 3.90 68 85 At
7| 9 | 8 140 180 3.60 6.80(1.8-8.5) 174(0.35-2.65) 3.90 68 85 At
éﬁ’e”afte 7 | 12 | 12 154 263 263 6.80(1.88.5) 1.74(0.352.65) 3.90 68 85 Arir
72 | 144 2.47 289 6.80(1.8-8.5) 174(035-2.65) 3.90 68 85 Aves
7 | 14 | 14 136 272 272 6.80(1.8-8.5) 174(035-2.65) 3.90 6.8 85 At
9 | 9 | ° 227 227 227 6.60(18-8.5) 174(0.35-2.65) 3.90 6.8 85 Arre
9 | 9 | n 2,04 2,04 272 6.80(1.8-8.5) 1.74(035-2.65) 3.90 68 85 Avrt
9 | 9 | 14 191 191 2.98 6.80(1.8-8.5) 174(035-2.65) 3.90 68 85 At
9 | 9 | 18 170 170 3.40 6.80(1.8-8.5) 1.74(035-2.65) 3.90 68 85 At
9 | 12 | 12 186 2.47 2.47 6.80(1.8-8.5) 174(035-2.65) 3.90 68 85 At
9 | 12 | 4 175 233 272 6.60(18-8.5) 174(0.35-2.65) 3.90 68 85 Aver
2| 12 | 12 227 227 227 6.80(1.6-8.5) 1.74(035-2.65) 3.90 68 85 At
Note: = Modelli: 7:7000Btu/h / 9:90008tu/h / 12:12000Btu/h / 14:14000Btu/h / 18:180008tu/h

« Il valore su indicato & per il collegamento con il modello a parete [KG].

+ Si dovrebbero collegare 2 o pit unita interne.

« La potenza in raffreddamento & basata su 27°CDB / 19°CWB (temperatura interna) e 35°CDB (temperatura esterna).
+ Lunghezza del tubo: Dislivello di 5 m: 0 m (dall'unita esterna all'unita interna)

+ La capacita totale delle unita interne collegate passa da 14000 Btu fino a 36000 Btu.
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Multisplit per 3 unita interne in Riscaldamento

=
]
Q.
4
5
)
=
1
Funzioname o
Combinazioni per Potenza in Riscaldamento Potenza assorbi Dati stagionali é
AOHG18KBTA3 P = == R 5 f
unita interne | Unital [ uniti2 |  Unita3  [Potenza complessiva (min-max) (min-max) cop scop Classe di efi NN ]
energetica =
7 7 - 2.40 2.40 - 4.80(2.0-5.6) 1.00(0.25-1.30) 4.80 4.0 4.2 A+ ~
7 9 - 2.40 3.00 - 5.40(2.0-6.4) 1.21(0.25-1.48) 4.45 4.0 4.2 A+ E
7 12 - 2.40 4.20 - 6.60(2.0-7.6) 1.66(0.25-1.76) 3.98 5.0 4.0 A+ (=]
7 14 - 2.27 4.53 - 6.80(2.0-8.0) 1.77(0.25-1.85) 3.84 5.0 4.0 A+ m
2 Units 9 9 - 3.00 3.00 - 6.00(2.0-7.2) 1.44(0.25-1.67) 417 45 41 A :—;
collegate 9 12 - 2.91 3.89 - 6.80(2.0-8.0) 1.77(0.25-1.85) 3.84 5.0 4.0 A+
9 14 - 2.66 4.4 - 6.80(2.0-8.0) 1.77(0.25-1.85) 3.84 5.0 4.0 A+
12 12 - 3.40 3.40 - 6.80(2.0-8.0) 1.77(0.25-1.85) 3.84 5.0 4.0 A+
12 14 - 314 3.66 - 6.80(2.0-8.0) 1.77(0.25-1.85) 3.84 5.0 4.0 A+
14 14 - 3.40 3.40 - 6.80(2.0-8.0) 1.77(0.25-1.85) 3.84 5.0 4.0 A+
7 7 7 2.27 2.27 2.27 6.80(2.0-8.0) 1.39(0.25-1.85) 4.89 5.0 4.7 At+
7 7 9 2.07 2.07 2.66 6.80(2.0-8.0) 1.39(0.25-1.85) 4.89 5.0 47 At+
7 7 12 1.83 1.83 3.14 6.80(2.0-8.0) 1.39(0.25-1.85) 4.89 5.0 4.7 At+
7 7 14 1.70 1.70 3.40 6.80(2.0-8.0) 1.39(0.25-1.85) 4.89 5.0 4.7 At+
cgilljeré:?e 7 9 9 1.90 2.45 2.45 6.80(2.0-8.0) 1.39(0.25-1.85) 489 5.0 47 Ar+
7 9 12 1.70 219 291 6.80(2.0-8.0) 1.39(0.25-1.85) 4.89 5.0 4.7 At+
7 9 14 1.59 2.04 3.7 6.80(2.0-8.0) 1.39(0.25-1.85) 4.89 5.0 47 At+
9 9 9 227 227 227 6.80(2.0-8.0) 1.39(0.25-1.85) 4.89 5.0 4.7 At+
9 9 12 2.04 2.04 272 6.80(2.0-8.0) 1.39(0.25-1.85) 4.89 5.0 4.7 At+

Note: + Modelli: 7:7000Btu/h / 9:9000Btu/h / 12:12000Btu/h / 14:14000Btu/h / 18:18000Btu/h
« Il valore su indicato e per il collegamento con il modello a parete [KG].
+ Si dovrebbero collegare 2 o pit unita interne.
+ La potenza in raffreddamento ¢ basata su 27°CDB / 19°CWB (temperatura interna) e 35°CDB (temperatura esterna).
* Lunghezza del tubo: Dislivello di 5 m: 0 m (dall'unita esterna all'unita interna)
» La capacita totale delle unita interne collegate passa da 14000 Btu fino a 30000 Btu.

Funzionamento in Riscaldamento

Combinazioni per

AOHG24KBTA3 bina = Potenza in R:scélqamenro . : Pnten1§ S . Dati stagionali
witainteme | Unia1 | Unita2 | Unita3 _[Potensacomplessva (minmax]| (min-max) T e

energetica
77 |- 2.40 2.40 - 4.80(2.0-5.6) 1.00(0.25-1.30) 4.80 40 42 A+
7|9 | - 2.40 3.00 - 5.40(2.06.4) 1.21(0.25-1.48) W45 W0 42 Ar
72| - 2.40 4.20 E 6.60(2.0-7.6) 166(0.25-1.76) 398 50 40 A+
7| 1w | - 2.40 4.80 E 7.20(2.0-8.4) 1.86(0.25-2.07) 387 54 40 Ar
7| e | - 216 554 - 7.70(2.0-9.2) 2.01(0.25-2.35) 383 58 40 A+
9 [ 9 | - 3.00 3.00 E 6.00(2.0-7.2) 1.44(0.25-1.67) W17 45 X Ar
-units 9 | 12 | - 3.00 420 - 7.20(2.0-8.4) 1.86(0.25-2.07) 387 54 40 Ar
collegate 9 14 - 2.96 474 - 7.70(2.0-9.2) 2.01(0.25-2.35) 3.83 58 40 A
9 | 18| - 257 513 - 7.70(2.0-9.2) 2.01(0.25-2.35) 383 58 40 A+
2| 12 | - 3.85 385 E 7.70(2.0-9.2) 2.01(0.25-2.35) 383 58 40 At
2| | - 3.55 415 E 7.70(2.09.2) 2.01(0.25-2.35) 383 58 40 Ar
s | - 3.08 462 E 7.70(2.0-9.2) 2.01(0.25-2.35) 383 58 40 A+
W | 14| - 3.85 385 E 7.70(2.0-9.2) 2.01(0.25-2.35) 383 58 40 Ar
w | 18| - 337 433 - 7.70(2.0-9.2) 2.01(0.25-2.35) 383 58 40 Ar
7| 7 | 7 2.40 2.40 2.40 7.20(2.0-8.4) 161(0.252.07) 448 54 W7 Ave
7|7 | o 2.40 2.40 3.00 7.80(2.0-9.2) 176(0.25-2.35) 442 58 46 Avt
7| 7 | 12 215 215 3.70 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 440 6.0 06 Avr
77 | 2.00 2.00 4.00 8.00(2.0:9.2) 1.82(0.25-2.35) 440 60 46 Are
7| 7 | 18 175 175 450 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 440 6.0 06 Avr
7 [ 9 | 9 2.24 2.88 2.88 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 440 6.0 06 Ave
7|9 | 12 2.00 257 343 8.00(2.0-9.2) 182(0.25-2.35) 4.40 6.0 06 Avt
7 | 9 | 14 187 2.40 373 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 440 6.0 06 Avr
7| 9 | 8 165 212 423 8.00(2.0-9.2) 182(0.25-2.35) 4.40 6.0 06 Ave
gﬁ’e”;‘jte 7 12 | n 1.80 310 310 8.00(2.09.2) 1.82(0.252.35) 440 6.0 46 A+
7 12 | 4 170 291 339 8.00(2.0-9.2) 182(0.25-2.35) 440 60 06 Avr
7 | 14 | 14 160 3.0 3.20 8.00(2.09.2) 182(0.25-2.35) 4.40 6.0 06 Avr
9 | 9 v 267 267 267 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 440 6.0 06 Ave
9 | 9 | n 2.40 2.40 320 8.00(2.0-9.2) 1.82(0.25-2.35) 440 6.0 06 Avt
9 | 9 | 14 2.25 2.25 350 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 440 6.0 06 Avt
9 | 9 | 18 2.00 2.00 4.00 8.00(20-9.2) 1.82(0.25-2.35) 440 60 06 Avt
9 | 12 | 12 218 291 291 8.00(2.09.2) 1.82(0.25-2.35) 440 6.0 06 Avr
9 | 12 | 14 2.06 274 3.20 8.00(2.0-9.2) 182(0.25-2.35) 440 60 46 Ave
2| 12 | 12 267 2.67 267 8.00(209.2) 1.82(0.25-2.35) 440 6.0 06 Avr

Note: + Modelli: 7:7000Btu/h / 9:9000Btu/h / 12:12000Btu/h / 14:14000Btu/h / 18:18000Btu/h
« Il valore su indicato & per il collegamento con il modello a parete.
« Si dovrebbero collegare 2 o piti unita interne.
» La capacita di riscaldamento é basata su 20°CDB (temperatura interna) e 7°CDB / 6°CWB (temperatura esterna).
+ Lunghezza del tubo: 5 m, Dislivello: 0 m (dall'unita esterna all'unita interna)
+ La capacita totale delle unita interne collegabili va da 14,000 Btu/h a 36,000 Btu/h.
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MULTISPLIT

Multisplit 4 unita interne Tabella Combinazioni
Raffreddamento/Riscaldamento

Multisplit per &4 unita interne in Raffreddamento

AOHG30KBTA4

Combinazioni per

unita interne

Potenza in Raffreddamento

| Unita1 | Unita2 [ Unita3 [ Unita4 [Potenza complessiva (Min.- Max.)
W W w

Dati stagional

Classe di eff
energel

7 2.00 8.00 0.1) 2.67(0.45-3.25) i At+
7 | 24 - - 1.81 6.19 - - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25) 3,00 80 . At+
9 |22 - 232 5.68 - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25) 3.00 8.0 7.5 At+
9 | 24 ] - - 218 5.82 - - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25) 3.00 8.0 75 Att
12 [ 18 - 3.20 4.80 - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25) 3.00 8.0 75 At+
12 122 ] - - 2.82 518 - - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25) 3.00 80 7.5 Att
12 | 24 - 267 533 - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25) 3.00 8.0 7.5 At+
2-unita 14 |18 | - - 3.50 4.50 - - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25 3.00 8.0 7.5 A+t
collegate 14 122 | - - 311 4.89 - - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25 3.00 8.0 7.5 At
14 | 24 | - - 2.95 5.05 - - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25 3.00 8.0 7.5 At+
18 |18 | - - 4.00 4.00 - - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25 3.00 8.0 7.5 Att
18 [ 22 | - - 3.60 4.40 - - 8.00(2.4-10.1) 2.67(0.45-3.25 3.00 8.0 7.5 At+
18 [ 24 | - - 3.43 4.57 - - 8.00(2.4-10.1 2.67(0.45-3.25 3.00 8.0 7.5 Att
22 |22 | - - 4.00 4.00 - - 8.00(2.4-10.1 2.67(0.45-3.25 3.00 8.0 7.5 At+
22 | 24 | - - 3.83 4.17 - - 8.00(2.4-10.1 2.67(0.45-3.25 3.00 8.0 7.5 At+
24 | 24 | - - 4.00 4.00 - 8.00(2.4-10.1 2.67(0.45-3.25) 3.00 8.0 75 At+
7 7 1121 - 2.00 2.00 3.50 - 7.50(2.4-9.3) 2.10(0.45-2.84) 3.57 7.5 8.1 At+
7 7 |14 - 2.00 2.00 4.00 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
7 7 118 | - 175 1.75 4.50 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
7 7 122 - 1.56 1.56 4.88 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A+t
7 7 |24 | - 1.47 1.47 5.06 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
7 9 9 - 2.00 2.50 250 - 7.00(2.4-8.9) 1.90(0.45-2.65) 3.69 7.0 8.2 Att
7 9 |12 | - 2.00 2.50 3.50 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 80 8.0 Att
7 9 [ 14| - 1.87 2.40 373 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
7 9 |18 | - 1.64 2.12 4.24 - 8.00(2.4-10.1) 232(0.45-3.25) 3.45 80 8.0 At+
7 9 22| - 1.47 1.89 4.64 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
7 9 | 24 - 1.40 1.80 4.80 - 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
7 |12 112 ] - 1.80 3.10 3.10 - 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
712004 - 1.70 291 339 - 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
7 |12 118 ] - 151 2.59 3.90 - 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
7 12122 - 1.37 234 4.29 - 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A+t
7 [ 12124 - 1.30 2.23 4.47 - 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
7 |14 {4 | - 1.60 3.20 3.20 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A+t
7 [ 14118 | - 1.44 2.87 3.69 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
7 | 1422 - 1.30 2.60 4.10 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 Att
7 |14 24 ] - 1.24 2.49 4.27 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 At+
7 118 [ 18 | - 1.30 335 335 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 At+
7 118122 - 1.19 3.06 375 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 At+
7 |18 | 24 - 1.14 2.94 3.92 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 At+
3-unita 9 9 9 - 2.50 2.50 2.50 - 7.50(2.4-9.6) 2.10(0.45-3.01 3.57 7.5 8.1 A+t
collegate 9 9 [ 12 2.40 2.40 3.20 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 At+
9 9 |14 | - 2.25 2.25 3.50 - 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 80 At+
9 9 |18 2.00 2.00 4.00 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
9 9 |22 | - 1.80 1.80 4.40 - 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
9 9 [ 24 1.71 1.71 4.58 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
9 [ 12112 | - 218 291 291 - 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
9 [12 114 - 2.06 274 3.20 - 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
9 [ 12118 | - 1.85 2.46 3.69 - 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A+t
9 [12]22 ] - 1.67 2.23 4.10 - 8.00(2.4-10.1 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
9 [ 12 124 | - 1.60 213 4.27 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A+t
9 |14 [ 14 | - 1.94 3.03 3.03 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 A+t
9 [ 14118 | - 1.76 273 351 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 A+t
9 [14 122 [ - 1.60 2.49 3.91 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 Att
9 [ 14 |24 - 1.53 238 4.09 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 At+
12 112 [12 ] - 2.67 2.67 2.67 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 At+
12112 |14 ] - 2.53 253 2.94 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 At+
12112118 | - 2.29 2.29 3.42 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
121121227 - 2.09 2.09 3.82 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
12 112 |24 | - 2.00 2.00 4.00 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
12 (14 [ 14 ] - 2.40 2.80 2.80 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 At+
12 14118 | - 218 2.55 3.27 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A+t
12 (18 ]18 | - 2.00 3.00 3.00 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 Att
T4 | 14 | 14 | - 267 2.67 267 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25) 3.45 8.0 8.0 A+t
14 | 14 118 | - 2.43 2.43 3.14 - 8.00(2.4-10.1) 2.32(0.45-3.25 3.45 8.0 8.0 A+t
7 7 7 7 2.00 2.00 2.00 2.00 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 8.5 At++
7 7 7 9 1.87 1.87 1.87 2.39 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 85 Attt
7 7 7 112 1.70 1.70 1.70 2.90 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 8.5 At++
7 7 7 |14 1.60 1.60 1.60 3.20 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 85 Attt
7 7 7 118 1.44 1.44 1.44 3.68 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 85 Attt
7 7 9 9 1.75 1.75 2.25 2.25 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 85 Attt
7 7 9 [ 12 1.60 1.60 2.06 2.74 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 85 Attt
7 7 9 |14 1.51 1.51 1.95 3.03 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 85 Attt
7 7 9 |18 1.37 1.37 1.76 3.50 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 85 Attt
7 7 112 112 1.47 1.47 2.53 253 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
7 7 112 |14 1.40 1.40 2.40 2.80 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
7 7 |12 118 1.27 1.27 2.18 3.28 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Att+
7 7 [ 14 |14 1.33 1.33 2.67 267 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
7 7 |14 118 1.22 1.22 2.43 313 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Att+
7 9 9 9 1.64 2.12 212 212 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
7 9 9 112 1.51 1.95 1.95 2.59 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 8.5 At++
7 9 9 [ 14 1.43 1.85 1.85 2.87 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 8.5 Attt
7 9 9 |18 1.30 1.67 1.67 3.36 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 85 At++
A-units 7 9 [12]12 1.40 1.80 2.40 2.40 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 8.5 Attt
collegate 7 9 [ 12 |14 1.33 1.71 2.29 2.67 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 85 Attt
7 9 |12 18 1.21 1.57 2.09 313 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 85 Attt
7 9 | 14|14 1.26 1.64 2.55 255 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
7 9 [ 14118 1.17 1.50 233 3.00 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
7 112112112 1.31 2.23 2.23 2.23 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Att+
7 |12 12 ] 14 1.24 213 213 2.50 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Att+
7 |12 ]12]18 1.14 1.96 1.96 2.94 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
7 |12 [ 14 ] 14 1.19 2.05 238 238 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Att+
9 9 9 9 2.00 2.00 2.00 2.00 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 8.5 Attt
9 9 9 |12 1.85 1.85 1.85 2.45 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 85 At++
9 9 9 [ 14 1.76 1.76 1.76 2.72 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 8.5 Attt
9 9 9 118 1.60 1.60 1.60 3.20 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 85 At++
9 9 1212 1.71 1.71 2.29 2.29 8.00(2.4-10.1) 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 8.5 Attt
9 9 [ 12|14 1.64 1.64 218 2.54 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 85 Attt
9 9 |12 118 1.50 1.50 2.00 3.00 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 8.5 Attt
9 9 [ 14 |14 1.57 1.57 2.43 2.43 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 85 Attt
9 [ 1212112 1.61 213 2.13 2.13 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25 3.90 8.0 85 Attt
9 |12 [ 12 |14 1.53 2.04 2.04 239 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 85 Attt
9 [ 12 |14 | 14 1.46 1.96 2.29 2.29 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt
12112112112 2.00 2.00 2.00 2.00 8.00(2.4-10.1 2.05(0.45-3.25) 3.90 8.0 8.5 Attt

Note:  +7:7000Btu/h / 9:9000Btu/h / 12:12000Btu/h / 14:14000Btu/h / 18:18000Btu/h / 22:22000Btu/h / 24:24000Btu/h.

+Quanto sopra sono il valore per il collegamento con il modello a parete.
+Devono essere collegate 2 o piu unita interne.

+La potenza in raffreddamento & basata su 27°CDB / 19°CWB (temperatura interna) e 35°CDB (temperatura esterna).

+Lunghezza del tubo: 5 m, Differenza di altezza: 0 m (da unita esterna a unita interna.
+La capacita totale dell'unita interna collegata e fino a 49000Btu da 25000Btu.

RM-072



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Multisplit per 4 unita interne in Riscaldamento

Funzionamento in Riscaldamento
Combinazioni per Potenza in riscaldamento Potenza assorbita Dati stagiona

AN unwamene [ Unka1 [ Untaz | Una3 | Una o compesia sl (in.viax) Scop | Qo 0 ficin =)
T S S N N RN NN TR reei =
7 2.40 7.20 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95) 89 6.5 4.1
7 |24 - - 2.17 7.43 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95) 3.89 6.5 4.1 A+
9 | 22| - - 279 6.81 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95) 3.89 6.5 4.1 A+ <
9 | 24 ] - - 262 6.98 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95) 3.89 6.5 4.1 A+ ==
12 |18 - - 3.84 5.76 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95) 3.89 6.5 4.1 A+ 5
12 22| - - 339 6.21 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95) 3.89 6.5 4.1 A+ <
12 | 24 - - 3.20 6.40 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95) 3.89 6.5 4.1 A+ ~
2-unita 14 | 18 | - - 4.20 5.40 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95) 3.89 6.5 4.1 A+ =2
collegate 14 | 22 - - 373 5.87 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95 3.89 6.5 4.1 A+ L
14 | 24 | - - 3.54 6.06 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95 3.89 6.5 4.1 A+ =]
1 18 | - - 4.80 4.80 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95 3.89 6.5 4.1 At m
1 22 | - - 4.32 5.28 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95 3.89 6.5 4.1 A+ I~
1 24 | - - 4.11 5.49 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95 3.89 6.5 4.1 At <
22 |22 | - - 4.80 4.80 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95 3.89 6.5 4.1 A+ ]
22 | 24 | - - 4.59 5.01 - - 9.60(3.0-11.2) 2.47(0.30-2.95 3.89 6.5 4.1 At =
24 | 24 | - - 4.80 4.80 - - 9.60(3.0-11.2 2.47(0.30-2.95 3.89 6.5 4.1 A+ jur}
7 7 112 ] - 2.40 2.40 4.20 - 9.00(3.0-10.4 2.11(0.30-2.60, 4.27 6.0 44 At
7 7 [ 14| - 2.40 2.40 4.80 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 At
7 7 |18 | - 2.10 210 5.40 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 A+
7 7 |22 - 1.87 1.87 5.86 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 At
7 7|24 | - 1.77 1.77 6.06 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
7 9 9 - 2.40 3.00 3.00 - 8.40(3.0-10.0) 1.94(0.30-2.45) 4.32 6.0 4.4 At
7 9 [ 12| - 2.40 3.00 4.20 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
7 9 14 - 2.24 2.88 4.48 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
7 9 |18 | - 1.98 2.54 5.08 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
7 9 |22 - 1.77 2.27 5.56 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
7 9 |24 | - 1.68 216 5.76 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 A+
7 12 |12 - 2.16 3.72 3.72 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 At
712014 - 2.04 3.49 4.07 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
7 12 118 - 1.82 311 4.67 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
7 1121220 - 1.64 2.81 5.15 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
7 |12 {24 | - 1.56 2.68 536 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
7 |14 {4 - 1.92 3.84 3.84 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
7 |14 118 | - 1.72 3.45 4.43 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 4.3 A+
7 | 1422 - 1.56 313 4.91 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 4.3 A+
7 |14 |24 | - 1.49 2.99 512 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 4.3 A+
7 18 | 18 - 1.56 4.02 4.02 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 4.3 A+
7 |18 [ 22 | - 1.43 3.68 4.49 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 43 A+
7 18 | 24 - 1.37 3.53 4.70 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 4.3 A+
3-unita 9 9 9 - 3.00 3.00 3.00 - 9.00(3.0-10.8 2.11(0.30-2.76, 4.27 6.0 44 At
collegate 9 9 12 - 2.88 2.88 3.84 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
9 9 | 14| - 2.70 2.70 4.20 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 A+
9 9 18 - 2.40 2.40 4.8 - 9.60(3.0-11.2, 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 A+
9 9 22| - 2.16 216 5.2 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
9 9 |24 | - 2.06 2.06 5.4 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 A+
9 [ 12112 - 2.62 3.49 3.4 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
9 [ 12 |14 | - 2.47 3.29 3.84 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
9 [ 12118 | - 222 2.95 4.43 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
9 |12 122 | - 201 2.68 491 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
9 12 | 24 - 192 2.56 5.12 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 4.3 A+
9 |14 |14 | - 234 3.63 3.63 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 4.3 A+
9 14 |18 - 2.11 3.28 4.21 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 4.3 A+
9 |14 122 | - 1.92 2.99 4.69 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 4.3 A+
9 14 | 24 - 1.84 2.86 4.90 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 4.3 A+
12 112 {12 | - 3.20 3.20 3.20 - 9.60(3.0-11.2) 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 43 A+
12 112 |14 - 3.03 3.03 3.54 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95 4.22 6.5 43 At
12112118 | - 2.74 274 4.12 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
12 112 |22 - 2.50 2.50 4.60 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 At
12 [ 12 | 24 | - 2.40 2.40 4.80 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
12 | 14 | 14 - 2.88 336 3.36 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
12 14118 | - 262 3.05 3.93 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 A+
12 [ 18 [ 18 ) 2.40 3.60 3.60 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 4.3 At
T4 | 14 | 14 | - 3.20 3.20 3.20 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 A+
14 114 118 - 2.92 2.92 3.76 - 9.60(3.0-11.2 2.27(0.30-2.95) 4.22 6.5 43 A+
7 7 7 7 2.40 2.40 2.40 2.40 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 Att
7 7 7 9 2.24 2.24 2.24 2.88 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 Att
7 7 7 |12 2.04 2.04 2.04 3.48 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 Att
7 7 7| 14 1.92 1.92 1.92 3.84 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
7 7 7 18 1.72 1.72 1.72 4.44 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 A+t
7 7 9 9 2.10 2.10 2.70 2.70 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 A+t
7 7 9 12 192 1.92 2.47 3.29 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 A+t
7 7 9 | 14 1.82 1.82 234 3.62 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 At+
7 7 9 18 1.64 1.64 211 4.21 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 At
7 7 |12 12 1.77 1.77 3.03 3.03 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 At+
7 7 12 | 14 1.68 1.68 2.88 3.36 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+
7 7 |12 |18 1.53 1.53 2.62 3.92 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
7 7 |14 |14 1.60 1.60 3.20 3.20 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 46 At+
7 7 [ 14118 1.46 1.46 2.92 3.76 9.60(3.0-11.2, 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
7 9 9 9 1.98 2.54 2.54 2.54 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 46 At+
7 9 9 [ 12 1.81 234 2.34 311 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
7 9 9 |14 1.71 2.22 2.22 3.45 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
7 9 9 18 1.56 2.01 2.01 4.02 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
Leunits 7 9 [ 12 |12 1.68 2.16 2.88 2.88 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 Att
collegate 7 9 [ 12 |14 1.60 2.06 2.74 3.20 9.60(3.0-11.2, 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
7 9 |12 18 1.46 1.88 2.50 3.76 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
7 9 14 | 14 1.54 1.96 3.05 3.05 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
7 9 | 14|18 1.40 1.80 2.80 3.60 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 Att
7 12 12 |12 1.56 2.68 2.68 2.68 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
7 |12 [ 12 |14 1.49 2.56 2.56 299 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 A+t
7 12 12 |18 1.37 2.35 2.35 353 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 A+t
7 |12 [ 14 | 14 1.43 2.45 2.86 2.86 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 A+t
9 9 9 9 2.40 2.40 2.40 2.40 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 A+t
9 9 9 112 2.22 2.22 222 2.94 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 At+
9 9 9 14 2.11 2.11 211 3.27 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 A+t
9 9 9 |18 1.92 1.92 1.92 3.84 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 Att
9 9 [ 12 |12 2.06 2.06 274 2.74 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 Att
9 9 [ 12|14 1.96 1.96 2.62 3.06 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 4.6 Att
9 9 [ 12 |18 1.80 1.80 2.40 3.60 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95 4.55 6.5 46 At+
9 9 [ 14 |14 1.88 1.88 2.92 2.92 9.60(3.0-11.2, 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
9 |12 {12 |12 1.92 2.56 2.56 2.56 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 46 At+
9 12 |12 | 14 1.84 2.45 2.45 2.86 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
9 [ 12 |14 | 14 1.77 235 2.74 2.74 9.60(3.0-11.2 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+
12112112 112 2.40 2.40 2.40 2.40 9.60(3.0-11.2) 2.11(0.30-2.95) 4.55 6.5 4.6 At+

Note:  +7:7000Btu/h / 9:9000Btu/h / 12:12000Btu/h / 14:14000Btu/h / 18:18000Btu/h / 22:22000Btu/h / 24:240008tu/h.
+Quanto sopra sono il valore per il collegamento con il modello a parete.
+Devono essere collegate 2 o piu unita interne.
»La capacita di riscaldamento é basata su 20°CDB (temperatura interna) e 7°CDB / 6°CWB (temperatura esterna).
+Lunghezza del tubo: 5 m, Differenza di altezza: 0 m (da unita esterna a unita interna.
+La capacita totale dell'unita interna collegata é fino a 49000Btu da 25000Btu.
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MULTISPLIT

Multisplit 5 unita interne Tabella Combinazioni
Raffreddamento/Riscaldamento

Multisplit per 5 unita interne in Raffreddamento

Fu amento in Raffreddamento

AOHG36KBTAS Combinazioni per unita Potenza in Raffreddamento Potenza assorb
interne | Unital | Unita2 | Unita3 | Unita4  Unita 5 [Potenza complessiva (Min. - Max.) | Pdesign | SEER Classe di efficienza
mmmmm—_ - energet

- 2.00 9.00(3.0-11.0) 291(0.30-3.45 9.0 At

9[22 [ - |- 250 6 00 B g B 850(3.0-11.0) 267(0303.45 3 15 85 ; A
9 [ 26 [ - | - |- 2.50 7.00 - - - 9.50(3.0-11.0) 3.17(0.303.45 3.00 95 7,8 Arr
212 - -]~ 3550 6.00 - B - 950(3.0-11.0) 3.17(0.303.45 3.00 95 78 Arv
[ 2 I 317 633 B g B 9503.0-11.0) 3.17(0.30-3.45 3.00 95 7.8 Art
5-units T[22 [ - | - | - 369 581 - - - 9.50(3.0-11.0) 3.17(0.303.45 3.00 95 78 Arv
collbgate {7 7 R 350 6.00 B g B 950(3.0-11.0) 3.17(0.303.45 3.00 95 78 Arv
B - [ - | - 475 475 - - - 9.50(3.0-11.0) 3.17(0.303.45 3.00 95 78 Arr
B2 - -]~ 427 523 - - - 9.50(3.0-11.0) 3.17(0.303.45 3.00 95 78 Arv
B [ 26 [ - [ - | - 4.07 543 B g B 9.50(3.0-11.0) 317(0.303.45 3.00 95 7.8 Arv
2 22 [ - [ - |- 475 475 - - - 9.50(3.0-11.0) 3.17(0.30-3.45 3.00 95 78 Ar+
2 |26 | - [ - [ - 454 .96 B - - 9.50(3.0-11.0) 3.17(0.303.45 3.00 95 78 Arr
24 | 26 | - [ - [ - 475 475 B g B 9.50(3.0-11.0) 3.17(0.30-3.45) 3.00 95 78 Arv
7 7 [ & - [ - 2.00 2.00 .00 - - 8.00(3.0-10.0) 2.26(0.30-2.88) 3.54 8.0 82 Arv
71 7 B - |- 2.00 2.00 5.00 B B 9.00(3.0-11.0) 2.68(0.30-3.45) 336 9.0 8.1 Arv
717 22 - |- 1.85 1.85 5.80 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 8.0 Ar+
7 [ 7 [ 2] - |- 175 1.75 6.00 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 8.0 Arv
719 [ 12 - |- 2.00 2.50 350 B B 8.00(3.0-10.0) 2.26(0.30-2.88) 354 80 82 Arv
719 [ 14 - |- 2.00 2.50 4.00 - - 8.50(3.0-10.7) 2.46(0.303.27) 345 85 8.1 Ar+
79 18] -[- 2.00 250 5.00 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 8.0 Avt
719 22 - [ - .75 225 5.50 B - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 0 Arv
719 [ 26 [ - [ - 1.66 214 570 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 0 Arr
7 a2 12 [ - [ - 2.00 3.50 350 B B 9.00(3.0-11.0) 268(0.30-3.45 336 9.0 1 A
7 12 [ 14 - | - 2.00 3.50 4.00 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 0 Arv
7 (1218 - |- 7.80 3.08 462 B - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 8.0 Arv
7 112 22 [ - [ - 162 278 510 g B 950(3.0-11.0) 291(0.303.45 327 95 80 Arv
7 |12 [ 26 [ - | - 1.55 265 530 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 8.0 Arv
714 06 [ - [ - 7.90 3.80 380 B B 950(3.0-11.0) 291(0.303.45 327 95 8.0 A
7 148 - | - 771 341 438 g B 950(3.0-11.0) 2.91(0.303.45 327 95 80 Arv
71422 [ - | - 1.55 3.09 4.86 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 8.0 Arv
7 |4 |26 [ - [ - T47 296 5.07 g B 9503.0-11.0) 291(0.30-3.45 327 95 80 Arv
7 88 - [ - 1.54 398 3.98 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 8.0 Arr
718 2 - [ - T41 364 445 B - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 8.0 Arv
718 |26 [ - [ - 736 349 .65 g B 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 80 Arv
9 199 - |- 250 250 2.50 - - 7.50(3.0-9.6) 2.07(0.30-2.70 3.63 75 82 Ar+
9 1 9 [ a2 - [ - 250 2,50 350 B B 850(3.0-10.7] 2.46(0.303.27 345 85 8.1 Arv
9 | 9 [ 14 - [ - 250 2.50 4.00 - - 9.00(3.0-11.0) 2.68(0.30-3.45) 336 9.0 8.1 Ar+
9 | 9[8[ - |- 238 238 474 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 9.5 8.0 Arv
9 19 22 - [ - 214 214 527 B B 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 80 Arv
9 | 9 [ 26 [ - [ - 2.04 2.04 5.42 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 80 Ar+
S units 9 |2 [ 12 [ - [ - 250 3.50 3.50 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 9.5 8.0 Arv
collegate 9 |12 [ 1A - [ - 2.4 326 380 B B 9.50(3.0-11.0) 2.971(0.30-3.45) 327 95 80 Arv
9 |12 [ B8] - [ - 219 292 439 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 0 Ar+
9 |12 22 [ - [ - 1.99 265 4.86 B B 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 0 Arv
9 |12 [ 24 [ - [ - 1.90 253 5.07 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 0 Arr
9 |14 [ 14 [ - [ - 232 3.59 3.59 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 9.5 0 Ar+
9 |48 - [ - 2.09 324 417 B B 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 0 Arv
9 | 1422 [ - [ - 1.90 2.96 464 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 0 At
9 [ T4 [ 2] - | - 182 283 4.85 B B 950(3.0-11.0) 291(0.303.45 327 95 8.0 Arv
I T T 7.90 3.80 380 g B 9503.0-11.0) 291(0.303.45 327 95 80 At
9 18 [22 | -] - .74 349 427 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.303.45 327 95 8.0 Arv
9 [ 18 [ 24| - | - 1.68 335 447 g B 950(3.0-11.0) 291(0.303.45 327 95 80 A
212 [12 ] - | - 3.7 317 317 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 8.0 Arr
2 [ 12 [ Th | - | - 3.00 3.00 3.50 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 8.0 Arv
[ A T 271 271 4.08 g B 9503.0-11.0) 291(0.303.45 327 95 80 Arv
2 [ 12 [ 2] - | - 248 248 454 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 8.0 Arv
12 [ 02 [ 2] - | - 238 238 474 - B 950(3.0-11.0) 291(0.303.45 327 95 8.0 Art
{72 7 O I 284 333 333 g B 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 80 Arv
T [ 1A [ 18] - | - 259 3.02 3.89 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45 327 95 8.0 Arv
2 [ 1A [ 22 - | - 238 277 435 B B 9.50(3.0-11.0) 291(0.303.45 327 95 80 Arv
T2 [ Th [ 24| - | - 228 2.66 4.56 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 8.0 Arr
B[ 18] - | - 238 3.56 3.56 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 9.5 8.0 Arv
218 [ 2 - | - 2.19 329 .02 g B 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 80 Arv
T2 [ 18 [ 24| - | - 211 317 4.22 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 8.0 Arr
[ T T I 307 317 317 B B 9.50(3.0-11.0) 2971(0.30-3.45) 327 95 80 Arv
7 O T 289 289 372 B B 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 0 Arv
T [ 14 [ 22| - | - 26 266 418 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 0 Ar+
Th | Th [ 24 - | - 25 256 .38 B B 9.50(3.0-11.0) 291(0.30-3.45) 327 95 0 Arv
6 [ 18 [ 18] - | - 26 342 342 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 95 0 Ar+
B[ 18] 18] - | - 31 317 317 - - 9.50(3.0-11.0) 2.91(0.30-3.45) 327 9.5 0 Arr
717 [ 7 [ 7 [~ 2.00 2.00 2.00 7.00 B 8.00(3.0-10.0) 2.11(0.30-2.88) 380 80 5 Avir
717 [ 7 [9]- 2.00 2.00 2.00 2.50 - 8.50(3.0-10.7) 2.29(0.303.27) 371 85 4 Arr
717 7 [ 2] - 2.00 2.00 2.00 3.50 B 9.50(3.0-11.0) 269(0.30-3.45 353 95 83 A
7 | 7 [ 7 [ 16 - 7.90 .90 7.90 380 - 9.503.0-11.0) 269(0.303.45 353 95 83 At
717 17 [ 18- 771 171 771 437 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.303.45 3.53 95 83 Arv
77 [ 7 2] - 155 155 .55 485 B 950(3.0-11.0) 269(0.303.45 353 95 83 A
7| 7 [ 7 [2] - 1.48 1.48 1.48 5.06 - 9.50(3.0-11.0) 269(0.303.45 353 95 83 Arv
71 7[99 [- 2.00 2.00 2.50 250 - 9.00(3.0-11.0) 2.49(0.303.45 362 9.0 84 Arv
7 | 7 [ 9 [ 172 - 90 .90 244 326 B 9503.0-11.0) 269(0.30-3.45 353 95 83 Arv
7| 7 [ 9 [ T4 - 80 1.80 231 359 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.303.45 3.53 95 83 Arv
7 1 7 9 [B]- 62 162 2.09 417 B 950(3.0-11.0) 269(0.303.45 353 95 83 Arv
779 [2]- 48 1.48 1.90 4.64 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45 353 95 83 Arr
7 [ 7 19 [ 26 - 41 141 782 4.86 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45 3.53 95 83 Arv
7 | 7 [ 1212 - .75 .75 3.00 3.00 B 9.50(3.0-11.0) 269(0.30-3.45 353 95 83 Arv
7 7 [ 12 [ T4 - 1.66 1.66 285 333 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45 3.53 95 83 Ar+
7 [ 7 [ 1218 - 151 151 259 3.89 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.303.45 3.53 95 83 Arv
71 7 [ 1222 - 39 39 238 434 B 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Arv
7| 7 [ 12 [ 2 [ - 3 33 228 4.56 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 3.53 95 83 Ar+
7| 7 |14 [ 14 - 58 58 317 317 B 9.50(3.0-11.0) 269(0.30-3.45) 353 95 83 Arv
7| 7 [ 14 [ 18] - 45 45 289 3.7 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Ar+
7 [ 7 [ Th|22] - 33 33 266 4 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 3.53 95 83 Arv
units 7| 7 | 14 [ 2| - 1.28 .28 256 03 B 9.50(3.0-11.0) 269(0.30-3.45) 353 95 83 Arv
collegate 7| 7 [ [18] - 133 133 342 3.42 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 3 Ar+
719199 [- 2.00 2.50 250 25 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 3.53 95 3 Arv
7199 [ 172 ]~ 1.80 231 231 3.0 B 9.50(3.0-11.0) 269(0.30-3.45) 353 95 3 Arv
7199 [14a]- .71 19 19 34 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 3 Ar+
7199 18- 1.54 99 99 39 B 9.50(3.0-11.0) 269(0.30-3.45) 353 95 3 Arv
7199 [2]- .41 82 82 445 - 9.50(3.0-11.0) 269(0.30-3.45 353 95 3 Arv
719 19 [24]- 736 74 74 4.66 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.303.45 3.53 95 83 Arv
719 [12 12 1.66 214 285 285 B 9503.0-11.0) 269(0.30-3.45 353 95 83 A
719 [ 12 [ 14 ] - 1.58 2.04 2.71 317 - 9.50(3.0-11.0) 269(0.303.45 353 95 83 Arv
719 128 - T.44 1.86 248 372 B 950(3.0-11.0) 269(0.30-3.45 353 95 83 At
719 [ 122 733 71 228 418 B 9503.0-11.0) 269(0.303.45 353 95 83 Arv
79 [ 122 - 728 1.64 219 4.39 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.303.45 353 95 83 Arv
7 19 |14 [ 14| - 751 195 302 302 B 9503.0-11.0) 269(0.303.45 353 95 83 At
719 [ 1418 - 139 1.78 277 356 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45 353 95 83 Arr
79 [ Ta]22] - 728 1.64 256 4.02 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.303.45 3.53 95 83 Arv
7 | 9 | 14 [ 2 123 .58 246 423 B 950(3.0-11.0) 269(0.30-3.45 353 95 83 Arv
7 19 [B[18] - 1.8 1.64 329 329 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45 353 95 83 Ar+
7 iz 2 [ 12 ] - 155 265 265 265 B 9.50(3.0-11.0) 269(0.30-3.45 353 95 83 Art
7 12 [ 12 [ 1A - .48 253 253 296 B 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45 353 95 83 Arv
7 [ 12 [ 1218 - 135 233 233 349 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 3.53 95 83 Arv
7 |12 | 14 [ 1A - T41 243 283 283 B 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Arv
7 |12 [ 14 [ 18] - 1.30 224 261 335 - 9.50(3.0-11.0) 2.69(0.30-3.45) 353 95 83 Ar+
7 104 | 04 [ T4 ] - 137 271 271 271 B 9.50(3.0-11.0) 269(0.30-3.45) 3.53 95 83 Ar+
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Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Multisplit per 5 unita interne in Raffreddamento E
S
AOHG36KBTA |  Combinazioni per unita =
[ Unita 1 [ Unita2 [ Unita3 | Units4_Units 5 Poten complessa i W] (Min. - Mox. Gase i eficen =
kw kw kw kw kw energetica =
7 | 14 9.
99 9. o
9 9 95 <
9 |9 9.5 [
9 9 95 w
9 |9 . 9.5
9 |9 0 9.5 =
9 9 1.0 9.5 =
9 [ 9 1.0 9.5 =
9 [ 9 11.0 95 =)
9 9 1.0 95 =
99 [ 12 1.0 9.5 et}
4-unita 9 9 4 4 . 11.0 9.5 3 =
collegate 9 9 4 8 7 11.0 9.5 3 <
9 [ o [1B8][18 5 11.0 9.5 3 [
9 12 [ 1212 .9 1.0 9.5 3 =
9 [ 12| 12| 14 18 T1.0 9.5 3 =
9 (12 12]18 6 ] 1.0 9.5 3
9 [ 12 [ 14| 14 1.7 2.7 ) T1.0 9.5 3
9 [ 12 [ T4 18| - | 16 2.15 2.5 3.3 - 9.50(3.0-11.0 9.5 3
9 [ 14 [ 14| 14 -~ | 167 261 26 261 g 9.503.0-11.0 95 3
T2 2 [ 12 [12 [ - [ 23 2.38 2.3 2.38 - 9.503.0-11.0 9.5 3
212 [ 12 [ 1A - [ 22 2.28 2.28 266 - 9.50(3.0-11.0 9.5 3
1128 2.1 211 211 317 - 9.50(3.0-11.0 ) 95 3
T2 [ 12 [ 1A [ 1A - [ 21 219 2.56 2.56 - 9.50(3.0-11.0) ) 9.5 8.3
T2 [ 1A [ 1A [ 1A - | 21 246 2.46 2.46 g 9.50(3.0-11.0) 303, 9.5 8.3
77 7717 90 1.90 90 90 .90 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 95 8.5 A
77 [ 779 80 1.80 80 80 230 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.30°3.45 3.80 9.5 8.5 A
77 [ 7 [ 717 66 1.66 66 66 286 9.50(3.0-11.0) 250(0.303.45 3.80 95 85 Arir
7 [ 7 [ 7 [ 7 |14 58 .58 58 58 3.18 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 Arir
7 7 7718 45 .45 45 45 3.70 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 Arir
7 [ 7 [ 7 [ 7 |22 33 133 33 733 418 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 95 8.5 A
7 [ 7 [ 7 | 7 |2 28 1.28 28 1.28 4.38 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.30-3.45 3.80 9.5 8.5 A
77 17199 70 170 70 2.20 220 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.30-3.45 3.80 9.5 8.5 Arir
77 [ 7912 58 .58 58 2.04 2.72 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 A
7 [ 7 [ 79|14 51 51 51 1.9% 3.03 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 Arir
7 [ 7 [ 7 [ 918 139 1739 739 177 3.56 9.503.0-11.0) 250(0.303.45 3.80 95 85 Arvr
7 [ 7 [ 7 [ 9 |2 128 1.28 .28 1.64 4.02 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 A
71 7 [ 7190 2] 123 123 .23 1.58 4.23 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.30°3.45 3.80 9.5 8.5 A
77 [ 7 [ 1212 48 148 48 253 2.53 9.50(3.0-11.0) 250(0.303.45 3.80 95 8.5 A
7 [ 7 [ 7 [ 12|14 41 T41 41 243 2.84 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 A
7 [ 7 [ 7 [12]18 30 130 30 2.24 336 9.503.0-11.0) 250(0.303.45 3.80 95 85 Ay
7 7 [ 7 | 14|14 36 136 36 2.71 2.71 9.503.0-11.0 2.50(0.30-3.45 3.80 9.5 8.5 Arir
7 7 [ 7 [ 1418 2 1.5 25 251 3.2 9.50(3.0-11.0 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 5 A+
7 [ 7 [ 9[99 163 .63 2.08 2.08 2.08 9.503.0-11.0 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 5 Ave+
7 7 [ 9 [ 9 [ 12 151 51 1.94 1.94 2.60 9.50(3.0-11.0 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 5 Ave+
7 7 [ 9| 9 [ 14 145 .45 1.86 1.86 288 9.50(3.0-11.0 2.50(0.30-3.45 3.80 9.5 5 Avi
7 [ 7 [ 9 018 33 733 71 71 342 9.503.0-11.0 2.50(0.303.45 3.80 9.5 5 A
S-unita 7 [ 7[99 [2 23 1.23 58 1.58 388 9.50(3.0-11.0 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 A
collegate 77 o 1712 4 141 82 243 243 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 95 85 Ay
7 [ 7 [ 9 [ 1214 36 136 74 233 2.71 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 A
7 79 [12]18 25 1.5 61 215 3.2 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 A
7 [ 7 [ 9 [ T4 T4 130 130 .68 261 2.61 9.503.0-11.0) 250(0.303.45 3.80 95 85 Arir
7 [ 7 [ T2 T2 12| 133 133 2.28 228 2.28 9.503.0-11.0 2.50(0.30-3.45 3.80 9.5 5 Ave+
7 [ 7 [ 121214 128 128 219 2.19 2.56 9.50(3.0-11.0 2.50(0.303.45) 3.80 9.5 5 Arir
7 [ 7 [ 12 [ T4 T4 123 23 212 24 2.46 9.503.0-11.0 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 5 Ave+
79 [ 9[9[ 9 15 99 9 1.99 9.50(3.0-11.0 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 5 A+
79 [ 99 [ 12 14 86 8 2.48 9.50(3.0-11.0 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 5 Aviv
7 9 [ 9 914 13 78 7 2.77 9.50(3.0-11.0 2.50(0.30-3.45 3.80 9.5 5 Ave+
7 9[99 18] 12 64 64 64 3.30 9.50(3.0-11.0 2.50(0.30-3.45 3.80 9.5 5 Aviv
7991712 13 .74 .74 2.33 233 9.50(3.0-11.0 2.50(0303.45 3.80 9.5 5 Aviv
79 [ 9 [ 1214 12 168 .68 2.24 261 9.50(3.0-11.0 2.50(0.303.45 3.80 9.5 5 Aviv
79 [0 [ 14|14 12 T61 161 251 251 9.50(3.0-11.0 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 At
7o 17121 28 165 2.19 2.19 219 9.50(3.0-11.0 2.50(0.303.45 3.80 95 8.5 A
7 [ 9 [ 121214 23 1.58 Akl Nkl 247 9.50(3.0-11.0 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 A
9 [0 9[99 90 1.90 90 90 1.90 9.50(3.0-11.0) 250(0.303.45 3.80 95 85 A
9[9[ o] o1 78 .78 78 78 2.38 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 A
9 9 [ 9 9 |14 71 71 1 71 266 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.303.45 3.80 9.5 8.5 A
9 | 9 [ 9[9[ 18] 158 758 .58 158 3.18 9.503.0-11.0) 250(0.303.45 3.80 95 85 Arir
9 | 9 [ 9 [ T2 12] 168 .68 .68 223 2.23 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.30-3.45 3.80 9.5 8.5 Ave+
9 [ 0 [ 9 [ 12 14 161 61 161 215 252 9.50(3.0-11.0) 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 8.5 Arir
9 1 9 [ 12 [ 1212 ] 157 57 212 212 212 9.503.0-11.0) 2.50(0.30-3.45) 3.80 9.5 8.5 Ave+

Note:  +Modelli:7:7000Btu/h / 9:9000Btu/h / 12:12000Btu/h / 14:14000Btu/h / 18:18000Btu/h / 22:22000Btu/h / 24:24000Btu/h
+Quanto sopra sono il valore per il collegamento con il modello a parete.
+Devono essere collegate 2 o pit unita interne.
+La potenza in raffreddamento é basata su 27°CDB / 19°CWB (temperatura interna) e 35°CDB (temperatura esterna).
+Lunghezza del tubo: 5 m, Differenza di altezza: 0 m (da unita esterna a unita interna.
+L.a capacita totale dell'unita interna collegata é fino a 27000Btu da 540008tu.
*1: Come per il modello 22, & possibile collegare solo l'unita interna a parete
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MULTISPLIT

Multisplit 5 unita interne Tabella Combinazioni -
Raffreddamento/Riscaldamento

Multisplit per 5 unita interne in Riscaldamento

Combinazioni per unita Potenza in riscaldamento Dati stagional

[ Datistagionali |
interne | Unita1 [ Unita2 | Unitd3 | Unita4  Unita 5 [Potenza complessiva (Min. - Max.) M, - Classe di efficienza
I T TR — i
00 7.0

AOHG36KBTAS

- 239 8.21 10.60(3.5-12.0 . . . .
9[22 | - |- 3.00 7.20 B g B 70.203.5-12.0 252(0.253.25 4.04 6.8 W3 A+
9 [ 26 [ - [ - |- 289 771 - - - 10.60(3.5-12.0 265(0.253.25 4.00 7.0 43 A+
22 - -]~ 374 6.86 - B - 70.60(3.5-12.0 265(0.253.25 4.00 7.0 43 A+
[ 2 I 353 7.07 B g - 10.60(3.5-12.0 265(0.253.25 4.00 7.0 03 A+

5-units T[22 [ - | - |- 412 6.48 - - - 10.60(3.5-12.0 265(0.253.25 4.00 7.0 43 A+

collbgate Th | 24 | - | - | - 391 6.69 B B B 70.603.5-12.0 265(0.253.25 4.00 7.0 W3 A+
BB - [ -] - 530 530 - - - 10.60(3.5-12.0 265(0.253.25 4.00 7.0 43 A+
B2 - -]~ 477 5.83 - - - 10.60(3.5-12.0 265(0.253.25 4.00 7.0 43 A+
[ 2 I 454 6.06 B g B 70.603.5-12.0 265(0.253.25 4.00 7.0 W3 A+
2 22 | - [ - [ - 530 530 - - - 10.60(3.5-12.0 265(0.253.25 4.00 7.0 43 A+
2 [ | - | - [ - 5.07 553 - B - 70.60(3.5-12.0 2.65(0.253.25 4.00 7.0 43 A+
24 |26 | - [ - | - 530 530 B g - 10.60(3.5-12.0 265(0.253.25 4.00 7.0 43 A+
7 [ 7 [ 16| - [ - 2.40 240 480 - - 9.603.5-11.2) 225(0.25:2.87 4.26 65 45 A+
A A T 232 232 5.96 B B 70.603.5-12.0] 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
717 22 - [ - 2.06 2.06 6.48 - - 10.60(3.5-12.0) 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
7 [ 7 [ 26| - |- 1.95 1.95 6.70 - - 10.60(3.5-12.0) 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
7 19 [ 12 - [ - 2.40 3.00 4.20 g B 9603.511.2) 225(0.252.87 426 65 W5 A+
719 [ 14 - [ - 240 3.00 4.80 - - 10.20(3.5-12.0 242(0.253.25 4.21 6.8 4.4 A+
79 mB]-[- 218 281 561 B - 70.60(3.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 4 A+
7 19 (22 - [ - .95 251 6.14 g - 10.60(3.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 4 A+
719 [ 26 - [ - 1.85 239 6.36 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
7 2 12 - | - 240 410 410 B B 70.603.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
7 12 [ 14 - | - 225 3.85 450 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
7 (1218 - [ - 2.00 344 516 B - 70.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 ) A+
7 12 2] - |- 781 370 569 g B 70.603.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 4 A+
7 12 [ 26 [ - | - 1.2 296 592 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 4.4 A+
7 [ T4 [ 1A - | - 212 4.24 424 B B 70.60(3.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
7 1418 - | - 7.90 381 4.89 g B 10.60(3.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 04 A+
7 [ Th 2 - [ - 773 345 542 B - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 [ A+
7 [ T4 2| - | - .65 330 565 B B 70.603.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
7 1818 - [ - 1.2 4.4 444 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 41 7.0 44 A+
7 [ 18 [ 22 - [ - 1.58 4.06 4.96 B - 70.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 41 7.0 4 A+
7 18 [ 2] - | - 51 389 5.20 g B 70.603.5-12.0 254(0.253.25 41 7.0 4 A+
9 9[9[ -]~ 3.00 3.00 3.00 - - 9.00(3.5-10.8) 2.09(0.252.70 43 6.0 45 A+
9 9 [12] - |- 3.00 3.00 4.20 B B 70.203.5-12.0] 242(0.253.25 42 6.8 44 A+
9 [ o [ 14| - |- 298 298 4.64 - - 10.60(3.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
9 9[8[ - |- 265 265 530 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
9 9 [ - |- 239 239 582 B B 70.603.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
9 [ 9 [ 26| - | - 227 227 6.06 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+

S units 9 12 [ 12| - | - 290 3.85 3.85 - - 70.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 4 A+

collegate I A I I 273 363 424 g B 060(3.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 4 A+
9 (12 [ 18] - |- 245 326 4.89 - - 060(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 4.4 A+
9 12 [ 2] - | - 222 296 542 B B 060(3512.0 254(0.253.25 418 7.0 ) A+
9 [ 12 [ 26| - | - 212 283 565 - - 060(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
9 [ T4 [ 1A - | - 258 4.01 401 - - 0.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
9 [ - | - 233 367 465 B B 70.603.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
9 [Th 22| - | - 212 330 518 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
9 [ T4 [ 2] - | - 203 316 541 B B 70.60(3.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
I T T 212 424 424 g B 10.60(3.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 4 A+
9 [ 2] - |- 1.95 3.89 4.76 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
9 [ 18 [ 2| - | - 787 374 4.99 B B 70.603.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 ) A+
22 12 - | - 3.53 3.53 353 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
[ 12 [ 1A - | - 335 335 3.90 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
12 18 - | - 3.03 303 454 g B 70.603.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 4 A+
[ 12 [ 2] - | - 277 277 5.06 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
212 24 - | - 265 265 530 B B 70.60(3.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
[ 1A [ 1A - | - 318 371 371 g B 10.60(3.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 4 A+
[ 1418 - | - 289 337 434 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
2 T P I 265 3.09 4.86 B B 70.603.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
2 [ T4 [ 2k [ - | - 254 297 5.09 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
B8] - |- 264 3.98 3.98 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
18 22 | - | - 245 367 448 g B 70.603.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
T2 [ 18 [ 24 [ - | - 236 353 471 - - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 4.4 A+
Th | ThA 1A - | - 353 353 353 B B 70.60(3.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
T [ 1618 - | - 323 323 414 g B 10.60(3.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 4 A+
T [ 14 [ 22| - | - 297 297 4,66 B - 10.60(3.5-12.0 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
Th | Th |24 | - | - 285 285 4.90 B B 70.603.5-12.0 254(0.253.25 418 7.0 44 A+
%[ 18] - | - 2.96 382 382 - - 10.60(3.5-12.0) 2.54(0.253.25 418 7.0 44 A+
B8 18] - | - 3.53 353 3.53 - - 10.60(3.5-12.0) 2.54(0.253.25 418 7.0 ) A+
7 7 7 7]~ 2.40 2.40 240 740 B 9603.511.2) 2.17(0.252.87 447 65 06 At
717 [ 7 [9[- 240 240 240 3.00 - 10.20(3.5-12.0 233(0.253.25 437 6.8 4.5 Ar
7 17 17 12 - 225 225 225 385 B 70.60(3.5-12.0 2.44(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 | 7 [ 7 [ 16| - 212 212 212 4.24 - 10.60(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
77 [ 7 [18]- 1.90 1.90 1.90 4.90 - 10.60(3.5-12.0 2.44(0.253.25 434 7.0 45 A+
77 [ 7 2] - 73 73 73 541 B 70.603.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 W5 A+
7| 7 [ 7 [2] - 1.65 1.65 1.65 5.65 - 10.60(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 71919 7- 232 232 298 298 - 70.60(3.5-12.0 2.44(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 7 [ 9 [12] - 212 212 2.73 363 B 060(3.512.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7| 7 [ 9 [ 14 - 01 01 257 4.01 - 060(3.5-12.0 244(0.253.25 4.34 7.0 4.5 Ar
7 [ 7 1918 81 81 233 465 B 060(35-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
717 [0 [ 65 65 212 5.18 - 060(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7| 7 [ 9 [2] - 58 58 203 541 - 0.60(3.5-12.0 2.44(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 7 1212 .95 195 335 335 B 70.603.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 W5 A+
7| 7 [ 12 [ 14 ] - 1.86 1.86 317 371 - 10.60(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 [ 7 [ 1218 - 7,69 169 288 434 - 70.60(3.5-12.0 2.44(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 7 122 55 55 264 4.86 B 060(3.512.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7| 7 [ 12 [ 26| - 48 48 2.54 5.10 - 0.60(3.5-12.0 244(0.253.25 4.34 7.0 4.5 Ar
7 [ 7 [ 14| 14 77 77 353 353 B 060(35-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 | 7 [ 1418 61 61 323 415 - 060(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 [ 7 [ 16|22 - 48 48 297 467 - 060(3.5-12.0 2.44(0.253.25 434 7.0 45 A+

funits 7 [ 7 | 14| 2 143 143 285 4.89 B 70.603.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 W5 A+
wh“e”g'alfe 7 [ 7 [18[18 ] - 1.48 1.48 3.82 3.82 - 10.60(3.512.0 2.44(0.253.25 4.34 7.0 4.5 A+
7 191919 7- 217 2381 281 281 - 70.60(3.5-12.0 2.44(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 9912 2.00 258 258 344 B 060(3.512.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 199 [14a] - 89 245 245 381 - 0.60(3.5-12.0 244(0.253.25 4.34 7.0 4.5 A+
7 99|18 72 222 222 G4k B 060(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
719 [0 [2 58 2.03 203 4.96 - 060(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 19 [ 9 [2] - 51 1.95 1.95 519 - 0.60(3.5-12.0 2.44(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 9 1212 185 239 318 318 B 70.603.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 05 A+
719 [ 12 [ 14 ] - .77 227 3.03 353 - 10.60(3.5-12.0 2.44(0.253.25 434 7.0 4.5 At
7 9 [12] 18] - 161 207 277 415 B 70.60(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
719 [ 122 .48 .91 254 .67 B 10.60(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 05 A+
7 9 [ 12 2] - 743 183 245 489 - 10.60(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 [ 9 [ 14 14 .69 217 337 337 B 70.603.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 W5 A+
7 19 [ 1418 1.54 1.99 3.09 3.98 - 10.60(3.5-12.0 2.44(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 9 [ 1422 - 743 183 285 449 - 70.60(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 [ 9 | 14| 2 137 .77 2.75 il B 70.603.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 05 A+
7 19 [ B[] - 143 1.83 367 367 - 10.60(3.5-12.0 2.44(0.253.25 434 7.0 4.5 At
7 (a2 [ 12 12| - 172 2.96 296 296 B 70.60(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 12 [ 12 [ 14 T.64 283 283 330 B 10.60(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 05 A+
7 12 [ 1218 - 751 260 260 3.89 - 10.60(3.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 [ 12 [ 14 | 14 157 271 316 316 B 70.603.5-12.0 244(0.253.25 434 7.0 05 A+
7 |12 [ 14 [ 18 .45 249 291 375 - 10.60(3.5-12.0) 2.44(0.253.25 434 7.0 45 A+
7 [ T4 | Th | 14 | - 751 303 3.03 303 - 70.60(3.5-12.0 2.44(0.253.25 434 7.0 45 A+
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Multisplit per 5 unita interne in Riscaldamento

Funzionament

inazioni per unita Potenza in riscaldamento
AOHG36KBTA!
QEG3ORBS erne 2 _ Unltal-l Unita 5 |Potenza complessiva (Min. - Max.)

=
o
o
=4
=
=
=

7 | 14| 14 | 18 .25-3.25) ..
999109 253.25) 45 o)
9 99012 253.25) 45 I
9 6 1 o [14 2 75 I~
9 [ 919 |18 45 w
9[9[ 0 2 5
e I © E
9 [ 9 [12]12 45
9 | 9 [ 1214 25) 45 =
9 [ 9 [12]18 2.44(0.253.25 45 =)
9 [ 9 12| » 2.44(0253.25 45 =
9 [ 9 [ 12 ] 24 2.44(0.253.25 75 2
4-unita 9 | 0 [ 14 14 2.44(0.253.25 45 =
collegate 9 9 4 18 2.44(0.25-3.25 4.5 <t
9 [ 9 [ 18] 18 . 45 W
9 (121212 200 2.44(0.253.25 5 =
9 [ 12 [ 12 14 - | 202 ) 60(3. 2.44 - 45 =
9 (12 [ 12 18] - | 168/ 2.49 2.69 3.75 g 0.603.5:12.0 2.44 434 7.0 45 A+
9 [ 12 [ 14| 14| - | 194 2.60 3.03 3.03 g 0.603.5-12.0 2.44 434 7.0 45 A+
9 [ 12 [ 1418 - | 180 2.40 2.80 3.60 - 0.603.5:12.0 2.44 434 7.0 45 A+
9 [ 14 [ 14 14 - | 187 2.91 2.91 291 g 0.603.5-12.0 2.44 434 7.0 45 A+
T2 [ 12 [ 12 12 - | 265 2.65 265 265 g 0.60(3.512.0 2.4 434 7.0 45 Ar
12 [ 12 [ 12 [ 14| - | 254 2.54 2.54 2.98 g 10.60(3.5-12.0 2.44 434 7.0 45 A+
1212181 - [ 23 236 2.36 3.5 g 10.60(3.5-12.0 244 434 7.0 45 A+
T2 112 | 14 [ 14 [ - | 245 2.5 2.85 2.85 - 10.60(3.5-12.0) 4,34 7.0 5 A
12 [ 14 14 [ 14 2.35 275 2.75 2.75 060(3.5-12.0) 4.3 7.0 5 A+
717 17717 21 212 212 212 712 060(3.5-12.0) 4.50 7.0 6 A
77 71719 20 2.01 2.01 2.01 256 0.60(3.5-12.0) 7.50 7.0 6 At
7 7 [ 7 71121 186 1.86 1.86 1.86 3.16 0.60(3.5-12.0) 7.50 7.0 6 A+
717 [ 7 [ 7 [ 14 117 177 177 177 3.52 0.60(3.5-12.0) 450 7.0 3 Arr
7 [ 7 [ 7 1 7 [ 18] 161 61 161 161 .16 10.60(3.5-12.0) 4.50 7.0 46 A
77 [ 7 7 (27| 148 148 .48 .48 468 10.60(3.5-12.0) 4.50 7.0 06 A
717 1 7 17 [ 2] 143 143 143 .43 4.88 10.60(3.5-12.0) 7.50 7.0 6 At
7 7 [ 719109 90 1.90 90 245 2.45 060(3.512.0) %.50 7.0 6 At
717 17912 77 177 77 2.26 3.03 060(3.512.0) 4.50 7.0 6 A+
7 [ 7 [ 719 [14 69 1,69 69 216 3.37 0.603.5-12.0) 4.50 7.0 6 A
7 7 71918 55 155 55 1.99 3.96 0.60(3.5-12.0) 4.50 7.0 W6 A
717 [ 719 227 3 143 43 1.83 4.48 0.60(3.5-12.0) 750 7.0 6 Ar+
7 [ 7 [ 7 [ 9 [ 37 137 37 177 472 060(3.5-12.0) %.50 7.0 6 At
717 17 [ 64 164 [ 2.84 284 060(3.512.0) 4.50 7.0 6 A
77 [ 7 [ 1214 58 158 58 2.70 3.16 0.60(3.5-12.0 4.50 7.0 6 At
7 7 7 [ 12]18 45 145 5 2.49 3.76 0.603.5:12.0 4.50 7.0 6 A
7 [ 7 [ 7 [ 1414 52 152 52 3.0 3.02 0.60(3.512.0 450 7.0 3 A
7 [ 7 [ 7 [ 1418 140 T.40 T.40 2.80 3.60 10.60(3.5-12.0 4.50 7.0 46 A
7 17 91991 18 182 232 232 2.32 10.60(3.5-12.0 4.50 7.0 46 Arr
71 7 [ 919 [ 12] 1.69 1,69 217 217 2.88 10.60(3.5-12.0 ) 4.50 7.0 3 Arr
71 7[00 [14] 161 61 207 2.07 3.2 0.603.5-12.0 23 4.50 7.0 46 Arv
7 [ 79 0 18] 148 48 191 71 382 060(3.512.0 23 4.50 7.0 6 At
5-unita 71 7 1019 [227] 13/ 37 177 177 432 0.60(3.5-12.0) 23 7.50 7.0 6 At
collegate 7 17 19 [12]12] 158 58 2.02 270 271 0.60(3.5-12.0) 23 4.50 7.0 06 At
7 [ 7 [ 9 [ 12114 1.1 51 195 2.60 3.03 060(3.512.0) 736 7.50 7.0 6 A+
7 [ 7 [ 9 [ 1218 140 T.40 1.80 2.40 3.60 10.603.5-12.0) 2.36 7.50 7.0 6 At
7 [ 7 [ 9 [ 14 14 145 145 1.88 291 2.91 10.60(3.512.0 2.36 7.50 7.0 6 A
7 [ 7 [ 121212 149 149 2.54 2.54 2.5 10.60(3.5-12.0 2.36 4.50 7.0 46 Arr
7 [ 7 [ 121214 143 143 2.45 2.65 2.84 0.603.5:12.0 2.36 4.50 7.0 4 A
7 [ 7 [ 1414 137 137 236 275 2.75 0.60(3.5-12.0 2.36(0.253.25 4.50 7.0 4 Arr
71991991 112 2.2 2.20 2.0 2.0 0.603.5-12.0 2.36(0.253.25 4.50 7.0 4 Arv
7 19 [0 0 12 161 2.07 207 2.01 2.78 0.603.5-12.0 2.36(0.253.25 4.50 7.0 4 Avt
719 [ 0 [0 [ 4] 15 1.99 199 1.99 3.09 0.60(3.512.0 2.36(0.253.25 4.50 7.0 % Arr
71009918 143 183 183 183 3.68 10.60(3.5-12.0 2.36(0.253.25 4.50 7.0 4 Art
719 [ 9 [ 1212 150 .95 1.95 2.60 2.60 10.60(3.5-12.0 2.36(0.253.25 4.50 7.0 4 At
719 [ 9 [ 12 14 145 .87 187 2.49 292 10.60(3.5-12.0 2.36(0.25-3.25 %.50 7.0 . Avt
710 [ 9 [ 1414 40 80 1.80 2.80 2.80 06035120 2.36(0.253.25 4.50 7.0 4. At
719 17121 42 83 245 2.45 245 060(3.5-12.0) 236(0.253.25 4.50 7.0 i At
716 [ 121214 36 77 236 2.36 275 0.60(3.5-12.0) 2.36(0.253.25 7.50 7.0 I3 At
9[9[ 999 21 212 212 212 21 0.60(3.5-12.0) 2.36(0.253.25 4.50 7.0 6 At
9 [ 9 [ 09 [12] 199 199 199 .99 264 060(3.512.0) 2.36(0.05-3.25) 7.50 7.0 6 Art
9 [0 [ 6 9 [14] 101 191 191 191 2.9 10.603.5-12.0) 2.36(0.25-3.25) 7.50 7.0 6 At
9 | 9 [ 9[9[ 18] 177 177 77 177 3.52 10.60(3.512.0 2.36(0.253.25) .50 7.0 6 A
9 1 9 [ 9 [12[12] 188 1.88 1.68 2.48 2.48 10.60(3.5-12.0 2.36(0.25-3.25) 450 7.0 W6 A
9 [ 0 [ 9 [ 12[14] 180 1.80 1.80 2.40 2.80 10.60(3.5-12.0 2.36(0.253.25) 4.50 7.0 46 A
91 9 [ 1212 12] 176 .76 2.36 236 2.36 10.60(3.5-12.0 2.36(0.253.25) 4.50 7.0 46 Arr

Note:  +Modelli: 7:7000Btu/h / 9:9000Btu/h / 12:12000Btu/h / 14:14000Btu/h / 18:18000Btu/h / 22:22000Btu/h / 24:240008tu’h
*Quanto sopra sono il valore per il collegamento con il modello a parete.
+Devono essere collegate 2 o piu unita interne.
»La capacita di riscaldamento é basata su 20°CDB (temperatura interna) e 7°CDB / 6°CWB (temperatura esterna).
+Lunghezza del tubo: 5 m, Differenza di altezza: 0 m (da unita esterna a unita interna.
*La capacita totale dell'unita interna collegata é fino a 27000Btu da 54000Btu.
*1: Come per il modello 22, ¢ possibile collegare solo 'unitd interna a parete
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LINEA RESIDENZIALE RAC - MULTISPLIT

Spiegazione e riepilogo delle funzioni
1 S

Gamma Standard

Top di gamma

M
Nome modello ASHG ASHG ASHG ASHG
07/09/12/14
07/09/1214 %TEI 07/0912114 2224
KGTE KMCE KMTE
KETE-B
Refrigerante @ @ @
" Il sensore di movimento rileva la presenza di una persona nella stanza:
- Sensore di presenza . - ) - ) .
2 | in assenza di rilevamento il condizionatore funziona a potenza ridotta.
S
S
oo . . . Limpostazione del termostato varia automaticamente in base alla temperatura ambiente per )
> 3 |V#R Risparmio energetico ) . X h
20 @ evitare consumi in raffreddamento / riscaldamento non necessari.
(==
m N
=7 Limitazione della £ possibile impostare il range di temperatura minima e massima, con un ulteriore risparmio @)
° g s temperatura ambiente energetico, garantendo comunque il comfort degli utenti.
3
E
E Restart temperatura La temperatura ritorna automaticamente al valore precedentemente impostato. (@)
impostata
N . Un‘aletta supplementare, controllata da sensori, si apre per migliorare rapidamente le
m Diffusore di potenza ) upp pre permig P
esigenze di comfort
Modalita di massima Il funzionamento a flusso d'aria e velocita del compressore massimi aumenta il comfort ) o o [
potenza dellambiente.
10| . La temperatura ambiente puo essere impostata su un valore non inferiore a 10 ° C, garantendo
. Funzionamento a 10°C . P puQ essere Imp R 9 ® ° °
HEAT in tal modo che la stanza non diventi troppo fredda quando non & occupata.
Modalita silenziosa E possibile selezionare il livello di rumore dellunita esterna. ® ® L] (]
- Commutazione L'unita inverte automaticamente le modalita di riscaldamento e raffreddamento in base ) o () o
5 automatica allimpostazione della temperatura e alla temperatura ambiente.
I
=} . . .
H glsectl:leazmne automatica | deflettori up/down oscillano automaticamente verso 'alto / verso il basso. ® ® ® L4
e
gw . Doppia oscillazione L'azione complessa dei flap consente ['oscillazione automatica in direzione sia orizzontale che [
g |5 automatica verticale.
o
° ﬁ Velocita del ventilatore Il microcomputer regola automaticamente il flusso daria in modo efficace per adattarsi alle ) o [ Y
automatica variazioni della temperatura ambiente.
- . In caso di interruzione temporanea dellalimentazione, il condizionatore daria si riawviera
Q Riavvio automatico ) P - ) R o ; ® ° ® L]
automaticamente nella precedente modalita operativa, una volta ripristinata l'alimentazione.
Condotto aria esterna L'aria esterna puo essere introdotta collegando un condotto acquistato in loco al componente
m collegabile opzionale attraverso il foro semitranciato.
- L'aria fresca puo essere alimentata da un ventilatore collegato attraverso un'unita di controllo
Presa d'aria fresca
esterna.
[BEY Condotto di distribuzione | sistemi sono in grado di collegare condotti di derivazione acquistati
% collegabile in loco per la distribuzione del flusso daria.
“57 Timer per lo spegnimento : v : ) o O O @) O
I automatico Arresta automaticamente il funzionamento trascorso un determinato tempo dall'awvio.
B s Il microcomputer corregge automaticamente la temperatura della stanza
Timer modalita sleep puter corregg P ® ® ® ®
S durante le ore di riposo notturno.
5) Questo timer digitale consente la selezione di una delle quattro opzioni: () ) ) [ )
Timer programm.
[y !Merprogramma ON, OFF, ON » OFF or OFF » ON.
. . E possibile impostare diversi orari di accensione/spegnimento
Timer settimanale pos P Peg ® ® O ®
el per ciascun giorno della settimana.
2
E- Timer settimanale + Il timer settimanale + setback consente di regolare la temperature per due intervalli di tempo, O O O O
E- setback per ciascun giomo della settimana.
=
- Spia filtro Si accende per segnalare il periodo di pulizia del filtro. ® ® ® ®
Segnalazione errore @) O @) O
esterno
Ingresso ON/OFF O O O O
. Lesclusivo adattatore WLAN consente di azionare il condizionatore dall'esterno tramite
Controllo wireless LAN O O O O
smartphone, tablet o PC.
Filtro deodorante agli Il filtro elimina gli odori utilizzando gli effetti di ossidazione e riduzione degli ioni prodotti dalle () ) ) o
- ioni micro particelle ceramiche.
c
2 Filtro alla catechina Il filtro alla catechina di mela utilizza l'elettricita statica per eliminare le particelle fini e la () ) ) [ )
S di mela polvere presenti nellaria.
m
= y
=3 Filtro a lunga durata
s
g
Pannello lavabile La facilita di rimozione del pannello frontale semplifica anche la manutenzione.
E Pompa di scarico di serie
&
o
o
N
S Blue fin
m

O : Funzione opzionale
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Cassetta compatta

Sottile
(Con pompa di scarico)

B N N R

Pressione statica media

Pavimento

Soffitto

%. — e &.ﬂ —
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s W iz i
2 0] ® ] ®
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> °
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° °
o O e)
[ J
o ¢} ¢} °
O [ O
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LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Linea commerciale PAC

MONOSPLIT

Unita interne collegabili

(5-002
(5-004
(5-006
(5-008
(5012
(5014
(5-020
(5-022
(5-024

Parete

(Cassetta flusso circolare

(assetta flusso circolare Serie ECO
Canalizzabile Media Pressione Statica
Canalizzabile Media Pressione Statica Serie ECO
Canalizzabile Alta Pressione Statica

Soffitto

Soffitto Serie ECO

Sommario caratteristiche

(M-026 MULTISPLIT
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LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Serie Standard

Parete

Qfas| 4
Save Economy owNoise Changeover | Double Restart

Controllo multi sistema™

1) Operazione Lead Lag 2) Operazione di backup

L'unita interna in standby puo essere In caso di errore imprevisto dell'unita
selezionata durante il funzionamento interna, le altre unita interne inizieranno a
in anticipo. In questo modo, le unita fornire il funzionamento di riserva.

interne dureranno pit a lungo rispetto al
funzionamento continuo.

S
[RAFFREDDAMENTO STOP
opeazione m

STANDBY
— - o BA(K UP,
STANDBY STANDBY STANDBY STANDBY

3) Operazione di ritardo

In caso di aumento imprevisto della
temperatura ambiente, le altre unita
interne inizieranno a fornire un
funzionamento ritardato.

0! 6!
NOT ENOUGH
e Gad —
- — By SUPPORTO !
‘
STANDBY STANDBY

*1:"Lead Lag Setting" & una funzione di facile utilizzo per il controllo della temperatura ambiente quando si utilizzano pit unita interne, riducendo al contempo il carico gravante su ciascuna unita interna.

Se si desidera utilizzare questa funzione, assicurarsi di utilizzare unita interne dotate di una funzione "Raffreddamento speciale”.
Per i prodotti Split con funzione "Raffreddamento speciale”, fare riferimento a S-054 a S-057.

Se si utilizzano unita interne che non dispongono di una funzione "Raffreddamento speciale”, in determinate condizioni, & possibile che il "Funzionamento di backup" non funzioni correttamente e che la

funzione "Impostazione ritardo anticipo’ non dia i risultati attesi.
Inoltre, per le sale che richiedono condizioni rigorose, come le sale server, prendere in considerazione altre misure appropriate.

Si prega di notare che non forniremo alcun risarcimento per eventuali danni subiti ai vostri apparecchi o dati a sequito dell'utilizzo di questa funzione.

Per maggiori dettagli, si prega di confermare con il punto vendita piu vicino.

Monitoraggio del ciclo del refrigerante (opzionale)

Il telecomando cablato (touch panel) supportera la visualizzazione
di alcuni valori del sensore per la manutenzione e 'assistenza.

* Questa funzione é supportata solo da unita split, utilizzando il
Protocollo di comunicazione seriale H! Esempio: ASHH30KMTB

Esempio di schermata di
visualizzazione

Sensore di presenza Controllo da remoto con Smart Device (opzione)

Il sensore di presenza rileva i movimenti di una persona nella stanza e
regola il funzionamento dell'unita. Torna automaticamente al normale
funzionamento quando qualcuno entra nella stanza.

Lesclusivo adattatore WLAN consente di azionare il condizionatore da
remoto tramite smartphone, tablet o PC.

Quando viene installata l'interfaccia Wirelss LAN e I'applicazione FGLair

— — —

> SAVED) §|» i
' RESE

3 r‘,i:‘
—

(5-002 FGLair

L

= si puo controllare il caldo e il freddo, in quasiasi momento da remoto.

Interfaccia LAN
Wireless
(UsB)
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NNI &
Modello: ASHH30KMTB / ASHH36KMTB GARANZIA*

MR Comando ad infrarossi

settimanale
! =
=
- -
—
Specifiche tecniche =
Modello N. == g
Unita esterna AOHH30KMTB AOHH36KMTB =)
Detrazione fiscale 65% =
Conto termico \ \ \ \ ")
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz &
. ) Raffreddamento 8.0 (2.9-9.0) 9.4 (2.9-10.0) Ll
Capacita nominale Riscaldamento K 88(2211.0) 101 (2711.2) =
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 233/2.20 3.16/2.73 =
EER Rgffreddamento W 3.43 2.97 E
oP Riscaldamento 4.00 3.70 s
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 8.0/6.5 9.4/7.1 8
SEER Raffreddamento WIW 6.68 6.10 5
SCoP Riscaldamento (media) 4.50 4.50 =
(lasse di efficienza Raffreddamento A++ A+t =
energetica Riscaldamento (media) A+ At
Massima corrente di esercizio Raffreddamento/Riscaldamento A 21.0/21.0 21.5/21.5
Consumo energetico annuo Raffreddamento kWh/a 419 534
Riscaldamento 1,994 2,198
(apacita di deumidificazione I/h 2.6 3.8
Unita interna (Raff.) H/M/L/Q 50/44/40/33 50/44/40/33
Pressione sonora Unitainterna (Risc.) H/M/L/Q 49/44/39/33 49/44/39/33
Unitd esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 53/55 55/55
Potenza sonora Unita interna (Raff./Risc.) Alta 65/65 65/65
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 68/69 70170
Portata d'aria U.interna/ U. esterna (Raff.) Alta mh 1,330/3,750 1,330/3,750
U.interna/ U. esterna (Risc.) 1,330/3,750 1,330/3,750
Dimensioni nette Unita interna mm 340x1,150x280 340x1,150x280
AxLxP Unita esterna mm 788x940x320 788x940x320
Peso Unita interna kg(lbs) 18.5(41) 18.5(41)
Unita esterna kg(lbs) 52.0(115) 52.0(115)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) mm 9.52/15.88 9.52/15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) da13.8/15.8a16.7 da13.8/15.8a16.7
Max lunghezza tubazioni e precarica m 50(30) 50(30)
Massimo dislivello 30 30
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-15a 46 da-15a 46
Riscaldamento da-15a24 da-15a 24
) Tipo (GWP) R32(675) R32(675)
Refigerante Carica [ kq(C02eqT) 1.90(1.283) 1.90(1.283)
Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRCGZ1 Scheda esterna di ingresso e uscita: UTY-XC(SXZ2 Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Kit di Comunicazione: UTY-TWRXZ2 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): - UTY-VTGX
Comando remoto cablato: UTY-RLRG Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXF2 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA):  UTY-VTGXV
Comando remoto semplice: UTY-RSRG UTY-TFSXH3
Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ5 (disponibile da giugno 23)
FG-AC-WIF1Z1
Dimensions
(Unita : mm)
1,150

340

L | \} %
609
672
725
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LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Cassetta
f[usso
®  circolare

ALL & BRI
DC Economy SetTemp Return (han geover Res[an |smbulmg ndmdual AuloOFF Weekiy rampump

(30/36/
45/54

'\—\ r-\
Esclusivo design a Flusso circolare M J

Il modello a cassetta a flusso d'aria circolare garantisce un potente flusso
- 0 . : ,

d a”? a 360 grazie ad un motore ventilatore in corrgnte cqntmua ad alto Distribuzione confortevole dell'aria con  Climatizzazione efficiente a seconda

rendimento, un nuovo ventilatore turbo e un esclusivo design delle alette 'attivazione simultanea di effetto swing ~della configurazione degli ambienti

che assicurano un flusso d'aria regolare, ad evitare il flusso diretto di aria fredda.

Controllo individuale alette
Il sensore di presenza (opzionale) aumenta il risparmio

Ogni aletta puo essere impostata individualmente tramite il telecomando energetico

cablato touch per assicurare il comfort di flussi d'aria direzionali diversi a Il risparmio energetico inizia automaticamente con il
seconda della diversa configurazione degli ambienti. rilevamento del movimento di una persona. E possibile
* Solo telecomando cablato touch (UTY-RNRGZ5) selezionare 2 modalita di risparmio energetico e arresto.

Unita esterna compatta e leggera Funzionamento a bassa
L'unita esterna modello 45 é stata riprogettata, risultando pit compatta e tempefatha esterna
pit leggera. Caffeddament
alre amenl?ﬁoc
-1 0°c Riscaldamento
— — f—————————l ————— Altezza N 26°C
_ 0 o
_ 22.7% 15°C
inraffreddamento
= ) -10°C
. - Modelli attuali -15°C -15°C
Nuovi modelli
,—__"_"w-l e s
Modello attuale Modelli 45/54
Vari modelli di griglia PR e
Sono disponibili griglie di colore bianco con o
senza comando e griglie nere senza comando.
UTG-UKGA-W UTG-UKGA-B UTG-UKGC-W
Griglia di colore bianco Griglia di colore nero Griglia di colore bianco
Cogltelecomando touch
cablato

(5-004



Per ottenere l'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

A |
Modello: AUXG30KRLB / AUXG36KRLB / AUXG45KRLB / AUXG54KRLB GARANZIA®

AUXG36KRLB [trifase] / AUXG45KRLB [trifase] / AUXG54KRLB [trifase]

. [ . =
-. =
b . =

Per AUXG30/36KRLB  Per AUXG45/54KRLB

Specifiche tecniche

AUXG30KRLB | AUXG36KRLB | AUXG4SKRLB | AUXG54KRLB | AUXG36KRLB | AUXG4SKRLB | AUXG54KRLB
Unita esterna AOHG36KRTA | AOHG4SKRTA | AOHG54KRTA
\ \

Modello N.

.
Detrazione fiscale 65% | 4
Conto termico \ \ \ ‘ ‘ %
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz Trifase, ~400V, 50Hz o
Capacits nominale Raffreddamento W 8.5(2.8-10.0) | 9.5(2.8-11.2) | 12.1 (4.0-14.0) | 13.4 (4.5-14.5)  9.5(2.8-11.2) | 12.1 (4.0-14.0) | 13.4 (4.5-14.5) S
Riscaldamento 10.0 (2.7-11.2) [ 10.8 (2.7-12.7) | 13.5 (4.2-16.2) | 15.5 (4.7-16.5) ~ 10.8 (2.7-12.7) | 13.5 (4.2-16.2) [ 15.5 (4.7-16.5) =
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 2.44/2.51 2.91/2.45 3.61/3.21 4.41/4.16 2.91/2.45 3.61/3.21 4.41/4.16 C)
EER Raffreddamento WIW 3.49 3.26 3.35 3.04 3.26 3.35 3.04 &
coP Riscaldamento 3.98 4.40 4.20 3.73 4.40 4.20 3.73 w
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 8.5/8.0 9.5/8.7 - - 9.5/8.7 - - <
SEER : Raffreddamento : W 6.70 6.55 - - 6.55 - - §
SCoP Riscaldamento (media) 430 430 - - 430 - - E
(lasse di efficienza Raffreddamento Att A+t - - Att - - =
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ - _ A+ N - 8
Massima corrente di esercizio| Raffreddamento/Riscaldamento A 22.6122.6 22.6/122.6 28.5/28.5 28.5/28.5 10.5/10.5 14.0114.0 14.0114.0 <
Consumo energetico Réffreddamento KWhia Lbg 507 - - 507 R R g
annuo Riscaldamento 2,601 2,828 - - 2,828 - - —
(apacita di deumidificazione I/h 2.5 33 4.5 5.0 33 4.5 5.0
Unita interna (Raff.) H/IM/LIQ 40/38/36/33 44141138134 46/42/39/35 47143140136 44141138134 46/42/39/35 47143140136
Pressione sonora Unita interna (Risc.) H/M/LIQ 40/38/36/33 44141/38/34 46/42/39/35 47143140136 44141138134 46/42/39/35 47143140136
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 53/55 55/55 57/57 57/59 55/55 57/57 57/59
Potenza sonora Unita interna (Raff/Risc.) Alta 54/54 58/58 60/60 61/61 58/58 60/60 61/61
Unitd esterna (Raff./Risc.) Alta 68/69 70170 7171 73173 70/70 7171 73173
Portata daria U.interna / U. esterna (Raff.) Alta m¥h 1,600/3,750 1,870/3,750 2,000/4,450 2,100/4,450 1,870/3,750 2,000/4,450 2,100/4,450
U.interna/ U. esterna (Risc.) 1,600/3,750 1,870/3,750 2,000/4,450 2,100/4,450 1,870/3,750 2,000/4,450 2,100/4,450
Dimensioni nette Unita interna mm 288x840x840 | 288x840x840 | 288x840x840 | 288x840x840 288x840x840 | 288x840x840 | 288x840x840
AxLxP Unita esterna mm 788x940x320 | 788x940x320 | 998x940x320 | 998x940x320 788x940x320 | 998x940x320 | 998x940x320
Peso Unita interna kq(lbs) 26 (57) 29 (64) 29 (64) 29 (64) 29 (64) 29 (64) 29 (64)
Unita esterna kq(Ibs) 52 (115) 52 (115) 67 (148) 67 (148) 53(117) 67 (148) 67 (148)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) mm 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30)
Massimo dislivello 30 30 30 30 30 30 30
Campo di funzionamento Raffreddamento DB da-15a 46 da-15a 46 da-15a46 da-15a 46 da-15a 46 da-15a 46 da-15a 46
Riscaldamento da-15a24 da-15a 24 da-15a24 da-15a24 da-15324 da-15324 da-15a24
Refiigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Carica ‘ kq(C02eq-T) | 1.90(1.283) 1.90(1.283) 2.70(1.823) 2.70(1.823) 1.90(1.283) 2.70(1.823) 2.70(1.823)
UTG-UKGA-W: bianca con telecomando
Variante touch cablato
Griglia cassetta UTG-UKGC-W: bianca / UTG-UKGA-B*1: nera
Dimensioni (H x L x P) mm 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950 [ 53x950x950 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950
Peso | kgllbs) 60013) | 60013 | 6003 | 6.0(13 6003 | 60(13) [ 60013 .

*1: Non é possibile collegare il kit ricevitore IR e il kit sensore di presenza.

(omponenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.

Comando remoto compatto a filo semi incasso: UTY-RCRGZ1 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZG
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 UTY-TFSXH3 Griglia bianca (comprensiva di filo comando UTY-RNRGZ5): UTG-UKCA-W
Comando remoto cablato: UTY-RLRG (disponibile da giugno23) ~ Griglia bianca (solo griglia comando opzionale): UTG-UKGC-W
UTY-RNNGM FJ-RC-WIFI-1 Griglia nera (solo griglia comando opzionale): UTG-UKGA-B
UTY-RVNGM Scheda esterna di ingresso e uscita: ~ UTY-XCSX Piastra di chiusura aria: UTR-YDZK
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Box per scheda ingressi e uscite PCB: UTZ-GXRA Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
UTY-RSNGM Isolamento per umidita esterna: UTZ-KXRA Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
Kit sensore presenza: UTY-SHZXC Kit apporto aria esterna: UTZ-VXRA Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFAA
Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Pannelo ampio: UTG-AKXA-W
Distanziale Pannello: UTG-BKXA-W (Unita esterna30/36/45/54)
Ricevitore IR: UTY-LBTGC Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
Dimensioni
(Unita: mm)

Rl(evwlorfESR
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(opziona!

Soffitto

Scatola di controllo

W _{0pz

0840: unita interne

0860 to 910
Aperture a soffitto

Passacavo

() : AUXG18/22/24KRLB
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LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Serie ECO
Cassetta

f[usso
circolare

- —
ik i ..lq:' - :}-:‘-" A, s - ‘
ik = . .
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I Pl [ 33 5] = R E O] b
DC SetTemp. | Return ] changeover | Up Restart Disibuting | Individual | AutoOFF} Weekly Silver fon § Drain Pump)

(30/36/
45/54)

Il modello a cassetta a flusso d'aria circolare garantisce un potente flusso

d'aria a 360° grazie ad un motore ventilatore in corrente continua ad alto s
rendimento, un nuovo ventilatore turbo e un esclusivo design delle alette

che assicurano un flusso d'aria regolare.

Esclusivo design a flusso circolare ‘,—‘ -
] ?

Distribuzione confortevole dell'aria con  Climatizzazione efficiente a seconda
I'attivazione simultanea di effetto swing  della configurazione degli ambienti.
ad evitare il flusso diretto di aria fredda.

Controllo individuale alette

Ogni aletta pud essere impostata individualmente tramite il telecomando
cablato touch per assicurare il comfort di flussi d'aria direzionali diversi a
seconda della diversa configurazione degli ambienti.

* Solo telecomando cablato touch (UTY-RNRGZ5)

Il sensore di presenza (opzionale) aumenta il risparmio
energetico
Il risparmio energetico inizia automaticamente con il

rilevamento del movimento di una persona. E possibile
selezionare 2 modalita di risparmio energetico e arresto.

Funzionamento a bassa jereddamentpe,
temperatura estern i
e pe atura esterna _-I OOC Rlscalzdl?onéento
N
15°C
inraffreddamento
-10°C
Modelli attuali -15°C -15°C
Nuovi modelli
Vari modelli di griglia e [
Sono disponibili griglie di colore bianco con o
senza comando e griglie nere senza comando.
UTG-UKGA-W UTG-UKGA-B UTG-UKGC-W
Griglia di colore bianco | Hlasol Griglia di colore nero Griglia di colore bianco
Con telecomando touch = =
cablato

(5-006
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" ANNI & w
Modello: AUXG30KRLB / AUXG36KRLB / AUXG45KRLB / AUXG54KRLB GARANZIA*

AUXG36KRLB [trifase] / AUXG45KRLB [trifase] / AUXG54KRLB [trifase]

e
- T
. -
o
e

. [ . =
-. =
b . =

Per AUXG30/36KRLB  Per AUXG45/54KRLB

Specifiche tecniche

AUXG30KRLB | AUXG36KRLB | AUXG4SKRLB | AUXG54KRLB [l AUXG36KRLB | AUXG4SKRLB | AUXG54KRLB

Modello N. =
Unita esterna

roncnn -
Detrazione fiscale 65% \ \ \ E
Conto termico | | \ \ Z
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz Trifase, ~400V, 50Hz =
Potenza Raffreddamento W 8.5(2.8-9.6) | 9.5(2.8-10.6) | 12.1(4.0-12.6) | 13.4(4.5-13.8) ~ 9.5(2.8-10.6) | 12.1(4.0-12.6) | 13.4(4.5-13.8) g
Riscaldamento 10.0(2.7-10.8) | 10.8(2.7-12.5) | 13.5(4.2-15.0) | 15.5(4.7-16.0) 10.8(2.7-12.5) | 13.5(4.2-15.0) | 15.5(4.7-16.0) )
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 2.56/2.64 3.06/2.58 4.3213.77 4.87/4.86 3.06/2.58 4.3213.77 £4.8714.86 o
EER Raffreddamento WW 3.32 3.10 2.80 275 3.10 2.80 2.75 &
(oP Riscaldamento 3.79 4.19 3.58 3.19 4.19 3.58 3.19 =
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 8.5/8.0 9.5/8.7 - - 9.5/8.7 - - <
SEER Raffreddamento W 6.1 6.1 - - 6.1 - - =
SCoP Riscaldamento (media) 4.0 4.0 - - 4.0 - - E
(Classe di efficienza Raffreddamento A++ A++ R - At - N =
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ - - At - - o
Max. corrente assorbita Raffreddamento/Riscaldamento A 22.5122.5 22.5/22.5 28.1/28.1 28.1/28.1 10.5/10.5 13.6/13.6 13.6/13.6 :()
Consumo energetico Raffreddamento KWhia 488 545 - - 545 - - 5
annuo Riscaldamento 2,794 3,044 - - 3,044 - - =
(apacita di deumidificazione Ilh 25 33 4.5 5.0 33 4.5 5.0
Unitd interna (Raff.) H/M/L/Q 40/38/36/33 | 44/41/38/34 | 46142/39/35 | 47/43/40/36 44141/38/34 46/42/39/35 47143140136
Pressione sonora Unita interna (Risc.) H/M/L/Q 40/38/36/33 | 44141/38/34 | 46/42/39/35 | 47143/40/36 44/41138/34 46/42/39/35 47143140136
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 53/55 55/55 58/59 58/61 55/55 60/60 61/61
Potenza sonora Unita interna (Raff./Risc.) Alta 54154 58/58 60/60 61/61 58/58 -I- -I-
Unitd esterna (Raff./Risc.) Alta 68/69 70170 72173 74175 70/70 72173 74175
Portata d'aria U.interna/ U. esterna (Raff.) Alta mh 1,600/3,750 | 1,870/3,750 | 2,000/4,450 | 2,100/4,450 1,870/3,750 2,000/4,450 2,100/4,450
U.interna/U. esterna (Risc.) | Alta 1,600/3,750 | 1,870/3,750 | 2,000/4,450 | 2,100/4,780 1,870/3,750 2,000/4,450 2,100/4,780
Dimensioni Unita Interna mm 288x840x840 | 288x840x840 | 288840840 | 288x840x840 288x840x840 | 288x840x840 | 288x840x840
AxLxP Unita esterna mm 788x940x320 | 788x940x320 | 998x940x320 | 998x940x320  788x940x320 | 998x940x320 | 998x940x320
Peso Unita Interna kg(lbs) 26(57) 29(64) 29(64) 29(64) 29(64) 29(64) 29(64)
Unita esterna kq(lbs) 52(115) 52(115) 61(134) 63(139) 53(117) 62(137) 63(139)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) mm 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88
Diametro scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 30(30) 30(30) 30(30) 30(30) 30(30) 30(30) 30(30)
Massimo dislivello 30 30 30 30 30 30 30
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-10a46 da-10a46 da-10a46 da-10a46 da-10a46 da-10a46 da-10a46
Riscaldamento da-15a24 da-15a24 da-15a24 da-15a24 da-15a24 da-15a24 da-15a24
Refrigerante Tipo (GWP) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675)
(arica ‘ kg(CO2eq-T)| 1.90(1.283) 1.90(1.283) 2.4(1.620) 2.4(1.620) 1.90(1.283) 2.4(1.620) 2.4(1.620)
Variante UTG-UKGA-W: biaHC§ con telecomando tfuch cablato
Griglia cassetta UTG-UKGC-W: bianca / UTG-UKGA-B*1: nera
Dimensioni (H x L x P) (mm) [ mm 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950 | 53x950x950  53x950x950 [ 53x950x950 [ 53x950x950
Peso | kgllbs) 60(13) | 60013 | 60013 [ 60(13 60(13) | 60(13) | 60013
Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso:  UTY-RCRGZ1 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZG
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 UTY-TFSXH3 Griglia bianca (comprensiva di filo comando UTY-RNRGZS): UTG-UKGA-W
Comando remoto cablato: UTY-RLRG (disponibile da giugno23)  Griglia bianca (solo griglia comando opzionale): UTG-UKGC-W
UTY-RNNGM FJ-RC-WIFI-1 Griglia nera (solo griglia comando opzionale): UTG-UKGA-B
UTY-RVNGM Scheda esterna di ingresso e uscita: ~ UTY-XCSX Piastra di chiusura aria: UTR-YDZK
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Box per scheda ingressi e uscite PCB: UTZ-GXRA Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC):  UTY-VTGX
UTY-RSNGM Isolamento per umidita esterna: UTZ-KXRA Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): - UTY-VTGXV
Kit sensore presenza: UTY-SHZXC Kit apporto aria esterna: UTZ-VXRA Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFAA
Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Pannelo ampio: UTG-AKXA-W
Distanziale Pannello: UTG-BKXA-W (Unita esterna30/36/45/54)
Ricevitore IR: UTY-LBTGC Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
Dimensioni
(Unita: mm) 950
ek isag oo

0840: unita interne
3860 to 910
Aperture a soffitto

Scatola di controllo * Jubo discarico Tubazione liquido Tubazione gas
Passacavo @ ,

|
|
|
L
|
|
i
|
I

Soffitto

() : AUXG18/22/24KRLB
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LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Canalizzabile
Media Pre

Statica

jone

Livello di rumore

28dB(A)

ARXG18KHTAP v
1

Elevata efficienza e
funzionamento silenzioso

La combinazione dello scambiatore di calore a V,
dello stabilizzatore d'aria e del rendimento del motore
del ventilatore in corrente continua consente un
funzionamento efficiente e silenzioso.

Unita esterna leggera, di piccole dimensioni

Questo modello & piu compatto dell'unita esterna convenzionale.
Consente l'installazione in spazi ristretti.

g o

B2 )7 Modelli4sia

| -

!'-—-______-__
Nuovi modelli 45/54

Modello attuale

Funzione di regolazione automatica del
flusso d'aria

Questa funzione unica e innovativa rileva il flusso d'aria richiesto in
ogni situazione e ne regola automaticamente Ia portata.

3

—— _h—r

(5-008

= -~ <y <y [
V[ =) () = I =33 (5] IS ] 3 Tl £ T = 5
SetTemp. | Return ] changeover Restart | Dot JAuoOFF] Weekiy | Fitter Silver fon Drain Pump

(30136/
45/54)

Scambiatore di calore a Vv

Motore ventilatore CC ad alta efficienza
Minor consumo di energia

Funzionamento a bassa temperatura
esterna

Raffeddamento
6°C

46°C
o Riscaldamento
'13 C 24°C

15°C
inraffreddamento
-10°C
Modelli attuali

-15°C -15°C

Nuovi modelli
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“ ANNI.
GARANZIA*

Modello: ARXG30KHTAP / ARXG36KHTAP / ARXG45KHTAP / ARXG54KHTAP
ARXG36KHTAP [trifase] / ARXG45KHTAP [trifase] / ARXG54KHTAP [trifase]

ARXG30KHTAP ARXG36/45/54KHTAP

=

Per ARXG30/36KHTAP  Per ARXG45/54KHTAP

Specifiche tecniche

P =
Vodello. 5
Unita esterna AOHG30KBTB | AOHG36KBTB | AOHG45KBTB | AOHG54KBTB AOHG36KRTA AOHG45KRTA AOHG54KRTA A
Detrazione fiscale 65% g
Conto termico | | | | | | | )
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz Trifase, ~400V, 50Hz =
. . Raffreddamento 8.5(2.8-10.0) | 9.5(2.8-11.2) [12.1 (4.0-14.0)|13.4 (4.5-14.5) 9.5(28-11.2) 12.1(4.0-14.0) 13.4 (4.5-14.5) !
(apacita nominale - kw b
Riscaldamento 10.0 (2.7-11.2){10.8 (2.7-12.7) [13.5 (4.2-16.2) [15.5 (4.7-16.5) 10.8 (2.7-12.7) 13.5(4.2-16.2) 15.5 (4.7-16.5) é
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 2.65/2.63 2.86/2.48 3.53/3.37 4.4213.89 2.86/2.48 3.53/3.37 4.42/3.89 o
EER Raffreddamento Wi 3.21 332 3.43 3.03 332 3.43 3.03 <
oP Riscaldamento 3.80 4.35 4.01 3.98 4.35 401 3.98 =
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kW 8.5/8.0 9.5/8.7 - - 9.5/8.7 - - =
SEER Raffreddamento WW 6.23 6.10 - - 6.10 - - §
Scop Riscaldamento (media) 4.00 4.20 - - 4.20 - - 8
(lasse di efficienza Raffreddamento A+t Ar+ - - A+t - R =
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ - - A+ - - =
Massima corrente di esercizio| Raffreddamento/Riscaldamento A 22.6/122.6 22.6/22.6 28.5/28.5 28.5/28.5 10.5/10.5 14.014.0 14.0/14.0 jur}
Consumo energetico Raffreddamento Wha 477 544 - - 544 - -
annuo Riscaldamento 2,796 2,898 - - 2,898 - -
(Capacita di deumidificazione I’h 23 2.0 26 37 2.0 26 3.7
Unitd interna (Raff.) HIMIL/IQ 36/33/30/29 | 36/31/28/26 | 39/35/31/29 | 39/35/31/29 36/31/28/26 39/35/31/29 39/35/31/29
Pressione sonora Unitainterna (Risc.) H/MIL/Q 36/33/30/29 | 33/31/28/126 | 39/35/31/29 | 39/35/31/29 33/31/28/26 39/35/31/29 39/35/31/29
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 53/55 55/55 57157 57159 55/55 57157 57/59
Unita interna (Raff./Risc.) Alta 63/65 64/63 67/69 67/69 64/63 67/69 67/69
Potenza sonora —
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 68/69 7070 717 73173 7070 71U 73173
Portata d'aria U.interna/ U. esterna (Raff.) Alta wh 1,700/3,750 | 2,050/3,750 | 2,550/4,450 | 2,550/4,450 2,050/3,750 2,550/4,450 2,550/4,450
U.interna/ U. esterna (Risc.) 1,700/3,750 | 1,850/3,750 | 2,550/4,450 | 2,550/4,450 1,850/3,750 2,550/4,450 2,550/4,450
Intervallo pressione statica (Standard) Pa da30a200(47) | 3da0a200(47) | da30a200(60) | da30a200(60) 30-200 (47) 30-200 (60) 30-200 (60)
Dimensioni nette Unita interna mm  |300x1,000x700|300x1,400x700[300x1,400x700{300x1,400x700 ~ 300x1,400x700 300x1,400x700 300x1,400x700
AxLxP Unita esterna mm 788x940x320 | 788x940x320 | 998x940x320 | 998x940x320 788x940x320 998x940x320 998x940x320
Peso Unita interna kg(lbs) 36 (79) 46 (101) 46 (101) 46 (101) 46 (101) 46 (101) 46 (101)
Unita esterna kq(Ibs) 52(115) 52 (115) 67 (148) 67 (148) 53(117) 67 (148) 67 (148)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) . 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30)
Massimo dislivello m 30 30 30 30 30 30 30
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-15346 da-15346 da-15346 da-15346 da-15346 da-15a46 da-15346
Riscaldamento da-15a24 | da-15a24 da-15a24 da-15a 24 da-15a24 da-15a24 da-15a24
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
(arica ‘ kg(C02eqT) | 1.90(1.283) | 1.90(1.283) | 2.70(1.823) | 2.70(1.823) 1.90(1.283) 2.70(1.823) 2.70(1.823)
Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso:  UTY-RCRGZ1 Scheda esterna di ingresso e uscita: UTY-XCSX Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Kit di collegamento esterno: ~ UTY-XWZXZG UTY-TFSXH3
Comando remoto cablato: UTY-RLRG Scheda esterna di ingresso e uscita: UTZ-GXNA (disponibile da giugno'23)
UTY-RNNGM Filtro a lunga durata: UTD-LFNA (36-54) FJ-RC-WIFI-1
UTY-RVNGM UTD-LFNB (18-30) Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Comando remoto semplice (senza modalita operativa):  UTY-RHRG UTD-LFNC (12-14) Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFNC (12/14)
UTY-RSNGM UTD-HFNB (18-30) (Unita esterna 30/36/45/54)
Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX UTD-HFNA (36-54) Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
Unita sensore remoto: UTY-XSZX Ricevitore IR: UTY-LBTGM
Dimensioni
(Unita: mm)
D
9125 F £ i
— P -0 Tubazione|[ ]
00 L 07 = d
“l o ] o o h Ne® g
@ i @ @ @ 2] A 1.000 1.400
j\_,_‘_l T r r T T o o r T T o T E To——=T
‘ e ! ‘ B 762 1162
Vista dailalo % Scarico condensa
Vista laterale (L) 1 Vista laterale (R) C 895 1.295
i il
e il D 1.040 1,440

Vista frontale
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LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Canalizzabile
Media PresSione

Statica

Facile manutenzione

La facilita di manutenzione é dovuta al nuovo design che permette
un accesso diretto alle parti che compongono l'unita.

1. Scatola di controllo
2. Involucro ventilatore
3. Ventilatore
4.Motore

Pannello inferiore: 2 pezzi

Vedi sotto per il modello ad aspirazione posteriore

Design sottile e compatto

Unita interna
Il design sottile e compatto dell'unita interna, con la scheda elettronica
collocata sul lato, consente linstallazione in spazi ristretti.

La scatola di
controllo e inclusa

1,200mm = 1,135 mm ’ come parte del
tel@i6 principale

Funzionamento one
touch e filtro a lunga
durata di facile
installazione (parti
opzionali)

Tubazione scarico ] L]

condensa “CEE]

bidirezionale o
a] &)
Cic
Unita interna
canalizzabile

Tubazione di scarico
bidirezionale

(5-010

Unita Esterna

L'unita esterna (45) é stata ridisegnata, risultando piu
compatta e conseguentemente, consente una maggiore facilita
diinstallazione.

® | ©

r——-_______‘___
Modello attuale Modello 45

B

Funzionamento a bassa temperatura

esterna Raffeddamento

46 46°C

_-I Ooc Riscalzdzoneento

\
15°C
inraffreddamento
-10°C
Modelli attuali -15°C -15°C
Nuovi modelli
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NNI
Modello: ARXG30KMLA / ARXG36KMLA / ARXG45KMLA (Gl
ARXG36KMLA [trifase] / ARXG45KMLA [trifase]
=
=
B, . B .
Per ARXGIO/36KMLA  Per ARXGASKMLA

Specifiche tecniche

Modello N =
ocefo Unita esterna AOHG30KBTB AOHG36KBTB AOHG45KBTB AOHG36KRTA AOHG4A5KRTA =
Detrazione fiscale 65% - - %
Conto termico \ \ v \ v \ - v - g
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz Trifase, ~400V, 50Hz )
Capacita nominale Raffreddamento W 8.5(2.8-10.0) 9.5(2.8-11.2) 12.1(4.0-13.0) 9.5(2.8-11.2) 12.1 (4.0-13.0) g
Riscaldamento 10.0 (2.7-11.2) 10.8 (2.7-12.7) 13.5 (4.2-15.2) 10.8 (2.7-12.7) 13.5(4.2-15.2) a
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 2.65/2.63 2.97/2.88 4.22/3.84 2.97/2.88 4.22/3.84 o
EER Raffreddamento W 3.21 3.20 2.87 3.20 2.87 é
oP Riscaldamento 3.80 3.75 3.52 3.75 3.52 E
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 8.5/8.0 9.5/8.7 - 9.5/8.7 - =
SEER Raffreddamento o 6.23 6.10 - 6.10 - g
SCoP Riscaldamento 4.00 4.00 - 4.00 - o
(lasse di efficienza Raffreddamento Att Att - Att - S
energetica Riscaldamento A+ A+ - A+ - =
Massima corrente di esercizio Raffreddamento/Riscaldamento A 22.6/122.6 22.6/22.6 28.5/28.5 10.5/10.5 14.0/14.0 -
Consumo energetico Raffreddamento Wh/a 477 545 - 545 R
annuo Riscaldamento 2,797 3,044 - 3,044 -
(apacita di deumidificazione I/h 2.5 3.0 4.0 3.0 4.0
Unita interna (Raff.) HIM/ILIQ 39/35/30/26 39/35/30/26 42/38/32/28 39/35/30/26 42/38/32/28
Pressione sonora Unitainterna (Risc.) H/M/L/Q 42/35/30/26 42/35/30/26 42/38/32/28 42/35/30/26 42138132128
Unitd esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 53/55 55/55 57157 55/55 57157
Potenza sonora Unita interna (Raff./Risc.) Alta 65/69 65/70 68/70 65/70 68/70
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 68/69 70/70 7171 70/70 7171
Portata daria U.interna / U. esterna (Raff. Alta mh 1,900/3,750 1,900/3,750 2,100/4,450 1,900/3,750 2,100/4,450
U.interna/ U. esterna (Risc.) Alta 2,100/3,750 2,100/3,750 2,100/4,450 2,100/3,750 2,100/4,450
Range di pressione statica (Standard) Pa da30a150 (47) da30a150 (47) da30a150 (60) 30-150 (47) 30-150 (60)
Dimensioni nette Unita interna mm 270x1,135x700 270x1,135x700 270x1,135x700 270x1,135x700 270x1,135x700
HxLxP Unita esterna mm 788x940x320 788x940x320 998x940x320 788x940x320 998x940x320
Peso Unita interna kq(Ibs) 38 (84) 38 (84) 39 (86) 38 (84) 39 (86)
Unita esterna kq(Ibs) 52(115) 52(115) 67 (148) 53(117) 67 (148)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) mm 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 35.7/38.1 35.7/38.1 35.7/38.1 35.7/38.1 35.7/38.1
Max lunghezza tubazioni e precarica m 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30)
Massimo dislivello 30 30 30 30 30
Campo di funzionamento Raffreddamento DB da-15a 46 da-15a 46 da-153 46 da-15a 46 da-153 46
Riscaldamento da-15a24 da-15a 24 da-15a 24 da-15a24 da-153 24
. Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Refrigerante Carica [fglcozeqT) | 1.90(1.283) 1.90(1.283) 2.70(1.823) 1.90(1.283) 2.70(1.823)

Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.

Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZG
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC):  UTY-VTGX
Comando remoto cablato: UTY-RLRG UTY-TFSXH3 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA):  UTY-VTGXV

UTY-RNNGM (disponibile da giugno23) - Pompa di scarico condensa: UTZ-PXTNBA

UTY-RVNGM FJ-RC-WIFI-1 Filtro a lunga durata: UTD-LF25NA
Comando remoto semplice (senza modalita operativa): ~ UTY-RHRG Kit completo 4 flange circolari: ~ UTD-RF204 Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFND
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Flangia quadrata: UTD-SFO45T

UTY-RSNGM Ricevitore IR: UTY-LBTGM (Unita esterna 30/36/45/54)

Unita sensore remoto: UTY-XSZX Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3

Dimensioni
(Unita: mm) 270 _1177(Interasse asole di ancoraggio) 16164 .
Outlet 3 <
i8]
i
138 264 264 e E[ §§
ol S =
s = 3 e
JShYaaVaiVa s B
AVANDAND S 3| b
Q
2205 foro = = i - == —
P.CD.#225 | 1015 1| 107 |-240]
Vista frontale 121 1135 270
Vista dall'alto
(D Attacco tubazione refrigerante (Liquido) )
Vista laterale (L) @ Vista laterale (R)

(2 Attacco tubazione refrigerante (Gas)

(3 Attacco scarico condensa il = &
Vista da dietro

(S-0M



LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Serie ECO '
Canalizza bﬂb
Media Pressione
Statica

— = -uu-‘ .‘r.-‘.—.,:"l; fn-—.qi ‘!I—. R
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e R ’\,0\‘0@ D W+

Return ] Changeover Restort | Duct | Distibuting | AutoOFF| Weekiy | +Setback
(45)

75

1. Scatola di controllo

Facile manutenzione 2. Involucro ventilatore

3. Ventilatore
4 Motore

La facilita di manutenzione é dovuta al nuovo design che permette
un accesso diretto alle parti che compongono l'unita.

Pannello inferiore: 2 pezzi

Vedi sotto per il modello ad aspirazione posteriore

Design sottile e compatto La scatola di
controllo & inclusa
Unita interna 1,200mm = 1,135 mm | f:l’ ;;arirr:ZS:lle

Il design sottile e compatto dell'unita interna, con la scheda elettronica
collocata sul lato, consente linstallazione in spazi ristretti.

Funzionamento one
touch e filtro a lunga
durata di facile
installazione (parti

opzionali)
Tubazione scarico - - Funzionamento a bassa temperatura
c‘.)n_den_sa E@ E ESterna oRaffeddamentﬁﬁoc
bidirezionale Tt 46°C
[ | 4] & | | _‘I 0°c Riscaldamento
] [ J 24°C
Unita interna o
canalizzabile —
Tubazione di scarico 15 C ‘
bidirezionale inraffreddamento
-10°C
Modelli attuali -15°C -15°C
Nuovi modelli

(5-012
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~ANNI «
Modello: ARXG30KMLA / ARXG36KMLA / ARXG45KMLA GARANZIA*
ARXG36KMLA [trifase] / ARXG45KMLA [trifase]

-.n
- < -
- -
Per ARXG30/36KMLA  Per ARXGASKMLA
Specifiche tecniche

Modello N ARKGASKMLA ARXGASKHLA =
Detrazione fiscale 65% \ - \ - \ - - \ - S
Conto termico ‘ ‘ - ‘ - ‘ - - - g
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz Trifase, ~400V, 50Hz )
Potenza Raffreddamento oW 8.5(2.8-9.6) 9.5(2.8-10.6) 12.1(4.0-12.6) 9.5(2.8-10.6) 12.1(4.0-12.6) g

Riscaldamento 10.0(2.7-10.8) 10.8(2.7-12.5) 13.5(4.2-15.0) 10.8(2.7-12.5) 13.5(4.2-15.0) a
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 2.7812.77 3.13/3.03 £4.84/4.18 3.13/3.03 4.84/4.18 o
EER Raffreddamento WIW 3.06 3.04 2.50 3.04 2.50 é
oP Riscaldamento 3.61 3.56 3.23 3.56 3.23 E
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 8.5/8.0 9.5/8.7 - 9.5/8.7 - =
SEER Raffreddamento ww 5.8 5.6 - 5.6 - g
SCoP Riscaldamento 3.9 3.9 - 3.9 - o
(lasse di efficienza Raffreddamento A+ A+ B A+ 5
energetica Riscaldamento A A - A - =
Max. corrente assorbita Raffreddamento/Riscaldamento A 22.5/22.5 22.5/22.5 28.1/28.1 10.5/10.5 13.6/13.6 =
Consumo energetico annuo Raffreddamento kWh/a >13 2% - 5% -
Riscaldamento 2,871 3,122 - 3,122 -
(apacita di deumidificazione I/h 2.5 3.0 4.0 3.0 4.0
Unitd interna (Raff.) H/M/LIQ 39/35/30/26 39/35/30/26 42/38/32/28 39/35/30/26 42/38/32/28
Pressione sonora Unita interna (Risc.) HIM/IL/Q 42/35/30/26 42/35/30/26 42/38/32/28 42/35/30/26 42/38/32/28
Unitd esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 53/55 55/55 58/59 55/55 58/59
Potenza sonora Unita interna (Raff./Risc.) Alta 65/69 65/70 68/70 65/70 68/70
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 68/69 70170 72173 70/70 72173
Portata d'aria U.interna/ U. esterna (Raff.) Alta wh 1,900/3,750 1,900/3,750 2,100/4,450 1,900/3,750 2,100/4,450
U.interna/ U. esterna (Risc.) Alta 2,100/3,750 2,100/3,750 2,100/4,450 2,100/3,750 2,100/4,450
Range di pressione statica (Standard) Pa 30-150 (47) 30-150 (47) 30-150 (60) 30-150 (47) 30-150 (60)
Dimensioni Unita Interna mm 270%1,135x700 270%1,135x700 270%1,135x700 270%1,135x700 270x1,135x700
AxLxP Unita esterna mm 788x940x320 788x940x320 998x940x320 788x940x320 998x940x 320
Peso Unita Interna kq(Ibs) 38(84) 38(84) 39(86) 38(84) 39(86)
Unita esterna kq(Ibs) 52(115) 52(115) 61(134) 53(117) 62(137)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) mm 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88
Diametro scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32 35.7/38.1 35.7/38.1
Max lunghezza tubazioni e precarica m 30(30) 30(30) 30(30) 30(30) 30(30)
Massimo dislivello 30 30 30 30 30
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46
Riscaldamento da-15a 24 da-15a 24 da-15a24 da-15a 24 da-15a24
Refigerante Tipo (GWP) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675)
(arica ‘ kg(C02eq-T) 1.90(1.283) 1.90(1.283) 2.4(1.620) 1.9(1.283) 2.4(1.620)
Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZG
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC):  UTY-VTGX
Comando remoto cablato: UTY-RLRG UTY-TFSXH3 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): - UTY-VTGXV
UTY-RNNGM (disponibile da giugno23) Pompa di scarico condensa: UTZ-PXTNBA
UTY-RVNGM FJ-RC-WIFI-1 Filtro a lunga durata: UTD-LF25NA
Comando remoto semplice (senza modalita operativa): ~ UTY-RHRG Kit completo 4 flange circolari: ~ UTD-RF204 Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFND
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Flangia quadrata: UTD-SFO45T
UTY-RSNGM Ricevitore IR: UTY-LBTGM (Unita esterna 30/36/45/54)
Unita sensore remoto: UTY-XSZX Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
Dimensioni
(Unita: mm) 270 _1177(Interasse asole di ancoraggio) 16164 .
Outlet 3 <
f
138 264 __ 264 ”—'e‘i‘“k‘dﬂ ””””””””””””” E[ §§
ool = o
LIS AYaRYarva £ 1R o
AVANFANA ] . ol
2205 foro = = = - == —
P.CD. 3225 1015 | | 107 |-240
Vista frontale 121 1135 270
Vista dall'alto
(D Attacco tubazione refrigerante (Liquido) )
(@ Attacco tubazione refrigerante (Gas) Vista laterale (L) 1 il N Vista laterale (R)
(3 Attacco scarico condensa e == &

Vista da dietro

(5-013



LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Canalizzabile
Alta Pressi e
®  Statica

Facilita di installazione
(dimensioni compatte e peso leggero)

Le unita interne ed esterne sono state ridisegnate, risultando pit

compatte e leggere, cosi da facilitare I'installazione. — S Altezza
o
W U -22.7%

I. -.L'_l
— )
Modello R410A Modello R32

Progettazione idonea anche
per alta pressione statica

Max.

250 Pa

Silenzioso Funzionamento a bassa
Con il nuovo design é stata ridotta la turbolenza del flusso d'aria. La bassa temperatura esterna
rumorosita é stata ottenuta con I'adozione di un plenum ed un ventilatore
in plastica.
46°C Raffreddamento
Ventilatore
di plastlca Scambiatore Riscaldamento24°C

82 5mm dlcaore

o
ﬂ dlrurl;:\tgfelel?nedm _15 C
9] &M

45/54 modelli -15°C -15°C

coclea in materiale
~ plastico
(S-014 per la riduzione del rumore



Per ottenere l'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: ARXG45KHTA / ARXG54KHTA
ARXGA5KHTA [trifase] / ARXG54KHTA [trifase]

Specifiche tecniche

5

~ ANN

GARANZIA*

-

la

ARXGASKHTA ARXGS4KHTA ARXGASKHTA ARXGSAKHTA

Modellt
Detrazione fiscale 65% \ \ \ 5
Conto termico ‘ ‘ ‘ ‘ %
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz Trifase, ~400V, 50Hz g
Capacita nominale Raffreddamento oW 12.1 (4.0-14.0) 13.4(5.0-14.5) 12.1 (4.0-14.0) 13.4(5.0-14.5) =)
Riscaldamento 13.5(5.0-16.2) 15.5 (5.5-18.0) 13.5(5.0-16.2) 15.5(5.5-18.0) EI
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 4.16/3.61 4.7714.18 4.16/3.61 4.7714.18 (@]
EER Raffreddamento W 291 2.81 2.91 2.81 &
opP Riscaldamento 3.74 3.71 3.74 3.71 =
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw - - - - é
SEER Ra.ffreddamento WW - - - - E
SCoP Riscaldamento - - - - =
(lasse di efficienza Raffreddamento - R B R =
energetica Riscaldamento - - - - 8
Massima corrente di esercizio Raffreddamento/Riscaldamento A 28.5/28.5 28.5/28.5 14.0/14.0 14.0/14.0 5
) Raffreddamento - - - - =
Consumo energetico annuo Risaldamento kWh/a - - - - =
(Capacita di deumidificazione I/h 1.5 2.0 1.5 2.0
Unita interna (Raff.) H/M/L 47143140 47143140 47143140 47143140
Pressione sonora Unitainterna (Risc.) H/M/L 47143140 47143/40 47143140 47143/40
Unita esterna (Raff/Risc.) Alta dB(A) 57157 57/59 57157 57/59
Potenza sonora Unita interna (Raff./Risc.) Alta 75174 75174 75174 75174
Unita esterna (Raff/Risc.) Alta 7171 73173 7171 73173
Portata daria U.interna/ U. esterna (Raff) Alta mh 3,350/4,450 3,350/4,450 3,350/4,450 3,350/4,450
U.interna/U. esterna (Risc.) | Alta 3,350/4,450 3,350/4,450 3,350/4,450 3,350/4,450
Range di pressione statica (Standard) Pa da 100 a 250 (100) da 100 a 250 (100) da 100 a 250 (100) da 100 a 250 (100)
Dimensioni nette Unita interna mm 400x1,050x500 400x1,050x500 400x1,050x500 400x1,050x500
HxLxP Unita esterna mm 998x940x320 998x940x320 998x940x320 998x940x320
Peso Unita interna kq(Ibs) 46 (101) 46 (101) 46 (101) 46 (101)
Unita esterna kq(lbs) 67 (148) 67 (148) 67 (148) 67 (148)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) mm 23.4/25.4 23.4/25.4 23.4/25.4 23.4/25.4
Max lunghezza tubazioni e precarica m 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30)
Massimo dislivello 30 30 30 30
Campo di funzionamento Raffreddamento 0B da-15a46 da-15a 46 da-15a46 da-15a46
Riscaldamento da-15a 24 da-15a 24 da-15a24 da-15a 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Carica ‘ kg(C02eq-T) 2.70(1.823) 2.70(1.823) 2.70(1.823) 2.70(1.823)

Componenti opzionali per serie ARXG*KHTA

*Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali

Comando remoto cablato:  UTY-RNNGM Kit di collegamento esterno: UTD-ECS5A Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC):  UTY-VTGX
UTY-RVNGM Unita sensore remoto: UTY-XSZX Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): - UTY-VTGXV

Comando remoto semplice: UTY-RSNGM Filtro a lunga durata: UTD-LFE0KA

Interfaccia LAN Wireless:  UTY-TFNXZ1 Interruttore esterno di controllo:  UTY-TERX (Unita esterna 45/54)
UTY-TFSXH3 (disponibile da giugno 23) Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
FJ-RC-WIFI-1

Dimensioni

(Unita: mm) [ — T

@ Attacco tubazione refrigerante (Liquido)
@ Attacco tubazione refrigerante (Gas)

Vista da dietro
1,080

1,000 (Bolt pitch}

585
500(Bolt pitch)

@ Attacco scarico condensa (coppa di sicurezza)
® Attacco scarico condensa (coppa principale)

e e =
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Vista laterale (L)

: ———
1,050 85|

Vista laterale (R)

Vista dallalto

"DQO L [r;ﬂ

Vista frontale
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LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Canalizzabile
Alta Pressiohe
¥ Statica

B
el tinhgend

DC

(60)

d—~ waN
/|

N
Changeover Restart | +Setback

Elevata efficienza energetica

L'utilizzo della tecnologia Inverter DC consente di migliorare notevolmente
il rendimento. (Modello 60)

Progettazione idonea anche
per alta pressione statica

Facilita di installazione (dimensioni compatte
e peso leggero)

Lunita interna, compatta e leggera, & stata progettata riducendo il telaio
di base e il peso complessivo del materiale.

425 mm

1,250 mm 490 mm

Silenzioso

Con il nuovo design e stata ridotta la turbolenza del flusso d'aria. La bassa
rumorosita é stata ottenuta con I'adozione di un plenum ed un ventilatore
in plastica.

Ventilatore

diplastica  Scambiatore
2225 mm  di

Livello

( 0] EXW

L .
L 45/54 modelli

coclea in materiale
_plastico
per la riduzione del rumore

(5-016

Funzionamento a bassa temperatura
esterna

46°C Raffreddamento

OC Riscaldamento24°C
s 17

-15°C -15°C




Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni h

ttps://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: ARHG60LHTA [trifase]

Specifiche tecniche

5

Nl
GARANZIA*

Comando remoto
cablato

=
o
Modello N. — =
sorca 2
Detrazione fiscale 65% - =
Conto termico - ‘_',
Alimentazione trrifase, ~400V, 50Hz é
N _ Raffreddamento 15.0 (6.2-17.5) Ll
Capacita nominale Riscaldamento kw 18.0 (6.2-20.0) E:I
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 4.70/5.15 =
EER Rgffreddamento ww 3.19 E
oP Riscaldamento 3.50 s
Massima corrente di esercizio Raffreddamento/Riscaldamento A 12.5/12.5 8
(apacita di deumidificazione I'h 2.0 <
Unitd interna (Raff.) H/M/L 45/40/36/- ;
Pressione sonora Unitainterna (Risc.) HIM/L dB(A) 45/40/36/- =
Unita esterna (Raff /Risc.) Alta 56/58
Portata d'aria U.interna/ U. esterna (Raff.) Alta m’/h 3,550/6,900
U.interna/ U. esterna (Risc.) Alta m’/h 3,550/7,300
Range di pressione statica (Standard) Pa da 603 260 (60)
Dimensioni nette Unita interna mm 425x 1,250 x 490
HxLxP Unita esterna mm 1,290 x 900 x 330
P Unita interna K 54
€0 Unita esterna 9 104
Diametro del tubo di collegamento (Liquido/Gas) mm 9.52/15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) mm 23.4/25.4
Max lunghezza tubazioni e precarica m 75 (30)
Massimo dislivello 30
: _ Raffreddamento N da-15a46
Campo di funzionamento Riscaldamento (DB Ja 15324
Refrigerante Tipo (GWP) R410A (2,088)
Carica ‘ kg(C02eq-T) 3.45 (7.204)
(omponenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto cablato: UTY-RNNGM Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Comando remoto cablato: UTY-RVNGM Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
Comando remoto semplice: UTY-RSNGM Kit di collegamento esterno: UTD-ECS5A
Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Ricevitore IR: UTY-LRHGM (60)
Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFNXZ1
UTY-TFSXH3 (disponibile da giugno'23) (Unita esterna AOHG6OLATT)
FJ-RC-WIFI-1 Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ2
Unita sensore remoto: UTY-XSZX

Dimensioni

(Unit: mm)

Model: ARHG60LHTA F
Po
m:ﬁ
Vista H)ostenore 400
425 260 382
351 .14 o 1192 (Passaggio del bullone] 139 i
“ ,_M.H A - 1062 - - F—%“% 172‘ 1,
5 2 Fj 2 30
&P 87 |¥
Gl & N
T 7 1 T T T

Vista laterale (L)

@ Attacco tubazione refrigerante (Liquido)
@ Attacco tubazione refrigerante (Gas)

® Attacco scarico condensa (coppa di sicurezza) [
@ scarico

921 |152]
1232 ] Vista laterale (R)
Vista dallalto
1250
==~
0

Vista frontale
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LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Canalizzabile
Alta Pressiohe
»  Statica

Possibilita di separazione per ridurre pesi
e dimensioni
L'unita interna puo essere separata in due sezioni:

- Ventilante
- Evaporante

Scambiatore di calore Ventilatore

Funzione dj regolazione automatica
del flusso d'aria

Questa funzione pud impostare automaticamente il flusso
d'aria ottimale riducendo i tempi di raggiungimento del
valore della temperatura impostata.

Funzionamento silenzioso

La combinazione dello scambiatore di calore a V,
dello stabilizzatore d'aria e dell'alta efficienza
del motore del ventilatore in corrente continua
consente un funzionamento silenzioso
nonostante il design strutturale ridotto.

Scambiatore di calorea V

Flusso d'aria efficiente

Motore ventilatore CC ad alta efficienza
Minor consumo di energia

(5-018



Per ottenere l'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia 5
|

" ANNI &
Modello: ARHG72LHTA / ARHG90LHTA GARANZIA*

Comando remoto
cablato

amme
'

= |
-
—
Specifiche tecniche =
Modello N. - S
soHGLRLA 2
Detrazione fiscale 65% =
Conto termico \_',
Alimentazione Unita Interna Monofase, ~230V, 50Hz &
Unita esterna Trifase, ~400V, 50 Hz I-_IIJ
Potenza Raffreddamento W 19.0 (8.4-20.9) 22.0(10.3-24.2) =
Riscaldamento 22.4(7.2-24.6) 27.0 (8.5-29.7) §
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 6.46/6.59 7.7718.18 E
EER Raffreddamento WW 2.94 2.83 s
cop Riscaldamento 3.40 3.30 S
) Unita interna (Raff./Risc.) - -
Max. corrente assorbita Unita esterna (Raff /Risc) A - - ;
Capacita di deumidificazione I’h 4.5 6.0 4
Unita interna (Raff.) H/M/L/Q 46/43/41/39 47144142140
Pressione sonora Unitainterna (Risc.) H/M/L/Q dB(A) 46/43/41/39 47144142140
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 55/55 55/57
Portata d'aria U.interna/ U. esterna (Raff.) Alta mh 4,300/8,400 4,300/8,400
U.interna/ U. esterna (Risc.) Alta 4,300/8,400 4,300/9,000
Range di pressione statica (Standard) Pa da 503150 (72) da 5043200 (72)
Dimensioni Unita Interna mm 360x1,400x850 360x1,400x850
AxLxP Unita esterna mm 1,428%1,080x480 1,428%1,080x480
Peso Unita Interna kg(lbs) 69 (152) 80 (176)
Unita esterna kg(lbs) 165 (364) 174 (384)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) i 12.7125.4 12.7125.4
Diametro scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 100 (30) 100 (30)
Dislivello 30 30
Campo di funzionamento Raffreddamento B da-152a 46 da-15a 46
Riscaldamento da-20a 24 da-20a 24
Refrigerante Tipo (GWP) R410A (2,088) R410A (2,088)
(arica ‘ kg(C02eq-T) 5.6 (11.693) 7.1 (14.825)
(omponenti OpZiOI'IEl" *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semiincasso:  UTY-RCRGZ1 Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Pompa di scarico condensa: UTZ-PXTNAB
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC):  UTY-VTGX
Comando remoto cablato: UTY-RLRG UTY-TFSXH3 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA):  UTY-VTGXV
UTY-RNNGM (disponibile da giugno'23)  Ricevitore IR: UTY-LBTGM
UTY-RVNGM FJ-RC-WIFI-1 UTY-LRHGM
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Scheda esterna di ingresso e uscita: UTY-XCSX Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFKA
Comando remoto semplice (senza modalita operativa): ~ UTY-RHRG Unita sensore remoto: UTY-XSZX
UTY-RSNGM Filtro a lunga durata: UTD-LFKA
Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZG (Unita esterna 72/90)
Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
Dimensioni
(Unita: mm)
1440
295 1 54 360
s ‘ ‘ PT00 ~ 12 = 1200 ‘ i %WN 9W"
y = - S L |
glae el =S b | %.o GJ [ El |E
‘1 9 126
2RI Vista posteriore %J 2 F—I T
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LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Soffitto

;ﬂﬁ% 2

= =B
- &
\m' reddot winner 2020

LL
C

>

Design elegante

Design elegante caratterizzato da linee curve.

Facile installazione
Le unita interne possono essere installate facilmente a soffitto grazie al nuovo sistema di aggancio.

1. Inserire le staffe di montaggio 2. Montare le staffe a soffitto e sollevare la macchina 3. Fissare con le viti

Manutenzione facilitata

Il pannello frontale puo essere aperto
con facilita per garantire una veloce
manutenzione.

— Y revage

La vaschetta scarico condensa puo essere | componenti di controllo all'interno del box
estratta per una migliore pulizia. sono facilmente accessibili.

Installazione flessibile

Le linee frigorifere e lo scarico condensa permettono il collegamento da
diverse direzioni.

(5-020



Per ottenere l'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia 5

ANNI s
Modello : ABHG30KRTA / ABHG36KRTA / ABHG45KRTA GARANZIA*
ABHG36KRTA [trifase] / ABHG45KRTA [trifase] / ABHG54KRTA [trifase]

i =
ABHG30KRTA ABHG36/45/54KRTA = .
| =
=
- i

Per ABHG30/36KRTA Per ABHGAS5/54KRTA

Specifiche tecniche ;
wodellon 2
Detrazione fiscale 65% \ \ \ \ =
Conto termico ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ \_')
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz Trifase, ~400V, 50Hz &
Potenza Raffreddamento W 8.5(2.8-10.0) 9.5(2.8-11.2) 12.1(4.0-13.5) 9.5(2.8-11.2) | 12.1(4.0-13.5) | 13.4(4.5-14.5) w
Riscaldamento 10.0(2.7-11.2) 10.8(2.7-12.7) 13.5(4.2-16.2) 10.8(2.7-12.7) | 13.5(4.2-16.2) | 15.5(4.7-16.5) =
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 2.65/2.77 2.96/2.88 4.2213.84 2.96/2.88 4.22/3.84 4.45/4.43 §
EER Raffreddamento WIW 3.21 3.21 2.87 3.21 2.87 3.01 E
oP Riscaldamento 3.61 3.75 3.52 3.75 3.52 3.5 =
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 8.5/8.0 9.5/8.7 12.119.2 9.5/8.7 12.119.2 13.4/- 8
SEER Raffreddamento WW 6.1 6.37 - 6.37 - - <
SCoP Riscaldamento (media) 4.0 4.21 - 4.21 - - 5
(lasse di efficienza Raffreddamento A++ At++ - A++ - - =
energetica Riscaldamento (media) A+ A+ - A+ - -
Max. corrente assorbita Raffreddamento/Riscaldamento A 22.6/22.6 22.6/22.6 28.5/28.5 10.5/10.5 14.0/14.0 14.0/14.0
Consumo energetico Raffreddamento KWhia 486 524 - 524 - -
annuo Riscaldamento 2,796 2,904 - 2,904 - -
(apacita di deumidificazione I’h 3.0 2.6 4.5 2.6 4.5 5.0
Unita interna (Raff) H/M/L/Q £45/40/35/32 44/40/37132 45/41/39/34 44/40/37/32 45/41/39/34 48/-I-/-
Pressione sonora Unita interna (Risc.) H/M/L/IQ 45/40/35/32 44/40/37/32 45/41/39/34 44/40/37/32 45/41/39/34 48/-1-1-
Unitd esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 53/55 55/55 57157 55/55 57157 57/59
Potenza sonora Unita interna (Raff /Risc.) Alta 60/60 59/59 60/60 59/59 60/60 63/63
Unitd esterna (Raff./Risc.) Alta 68/69 70/70 71171 70/70 71171 73173
Portata daria U.interna/ U. esterna (Raff.) Alta mh 1,400/3,750 1,850/3,750 1,900/4,450 1,850/3,750 1,900/4,450 2,100/4,450
U.interna/ U. esterna (Risc) | Alta 1,400/3,750 1,800/3,750 1,850/4,450 1,800/3,750 1,850/4,450 2,100/4,450
Dimensioni Unita Interna mm 235x1,390x705 | 235x1,700x705 | 235x1,700x705  235x1,700x705 | 235x1,700x705 | 235x1,700x705
AxLxP Unita esterna mm 788x940%320 788x940%320 998x940%320 788x940%320 | 998x940x320 | 998x940x320
Peso Unita Interna kq(lbs) 31(68) 38(84) 38(84) 38(84) 38(84) 38 (84)
Unita esterna kq(lbs) 52(115) 52(115) 67(148) 53(117) 67(148) 67(148)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) mm 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88
Diametro scarico condensa (int./est.) 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32 25/32
Max lunghezza tubazioni e precarica m 50(30) 50 (30) 50 (30) 50(30) 50(30) 50(30)
Massimo dislivello 30 30 30 30 30 30
Campo di funzionamento Raffreddamento DB da-15a 46 da-15a 46 da-15a 46 da-15a 46 da-153 46 da-15a 46
Riscaldamento da-15a24 da-15a24 da-15a24 da-15a24 da-15a24 da-15a 24
Refrigerante Tipo (GWP) R32(675) R32 (675) R32 (675) R32(675) R32(675) R32(675)
(arica \ kq(C02eq-T) 1.90(1.283) 1.90(1.283) 2.70(1.823) 1.90(1.283) 2.70(1.823) 2.70(1.823)
Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Kit di collegamento esterno:  UTY-XWZXZG Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
Comando remoto cablato: UTY-RLRG UTY-TFSXH3
Comando remoto semplice (senza modalita operativa): UTY-RHRG (disponibile da giugno '23) (Unita esterna 30/36/45/54)
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Pompa di scarico condensa:  UTR-DPB24T Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Ricevitore e telecomando IR: ~ UTY-LBTGH
Scheda ingressi ed uscite: UTY-XCSX Tubo di raccordo a L UTP-FX24A (18/22124)
BOX per scheda ingressi ed uscite: UTZ-GXEA per usita delle tubazioni UTP-FX35A (30/36/45/54)
sulla parte posteriore:
Dimensioni
(Unita : mm) A
8
-—EE §EH ﬂ]ﬂ ﬂ S
W E——
o oo
A 1,390 1,700

125
100
91
140 E

235

=
— @) B 1,233 1,543
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LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Serie ECO
Soffitto

: =
D) )F) A E—
3200
3 i s . e I .1..'
DC SetTemp. | Return ] changeover | Up/down Restart AutoOFF] Weekly

2

reddot winner 2020

r

Design elegante

Design elegante caratterizzato da linee curve.

Facile installazione
Le unita interne possono essere installate facilmente a soffitto grazie al nuovo sistema di aggancio.

1. Inserire le staffe di montaggio 2. Montare le staffe a soffitto e sollevare la macchina 3. Fissare con le viti

Manutenzione facilitata

Il pannello frontale puo essere aperto
con facilita per garantire una veloce
manutenzione.

{"l="_ _"—_jfy -»> [l._u s u.T.ITl\

La vaschetta scarico condensa puo essere | componenti di controllo all'interno del box
estratta per una migliore pulizia. sono facilmente accessibili.

Installazione flessibile

Le linee frigorifere e lo scarico condensa permettono il collegamento da
diverse direzioni.
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Per ottenere l'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello : ABHG30KRTA / ABHG36KRTA / ABHG45KRTA
ABHG36KRTA [trifase] / ABHGA5KRTA [trifase]

Per ABHG30/36KRTA Per ABHGAS5/54KRTA

ABHG30KRTA ABHG36KRTA ABHGA5KRTA ABHG36KRTA ABHGA5KRTA
Unita esterna AOHG30KATA AOHG36KATA AOHGA5KATA AOHG36KQTA AOHG45KQTA
Detrazione fiscale 65% ‘ ‘ ‘

Conto termico \ \ \ \

Specifiche tecniche

Modello N.

—
o
[-N
[a)
(=]
=
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=
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Z
a
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Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz Trifase, ~400V, 50Hz
Potenza Raffreddamento W 8.5(2.8-9.6) 9.5(2.8-10.6) 12.1(4.0-12.6) 9.5(2.8-10.6) 12.1(4.0-12.6)
Riscaldamento 10.0(2.7-10.8) 10.8(2.7-12.5) 13.5(4.2-15.0) 10.8(2.7-12.5) 13.5(4.2-15.0)
Potenza assorbita Raffreddamento/Riscaldamento kw 2.78/2.86 3.13/3.03 4.84/4.18 3.13/3.03 4.84/4.18
EER Raffreddamento WW 3.06 3.04 2.50 3.04 2.50
coP Riscaldamento 3.5 3.56 3.23 3.56 3.23
Pdesign Raff./Risc. (-10°C) kw 8.5/8.0 9.5/8.7 - 9.5/8.7 -
SEER Raffreddamento WW 5.8 5.6 - 5.6 -
SCoP Riscaldamento 3.9 3.9 - 3.9 -
(lasse di efficienza Raffreddamento A+ A+ - A+ ,
energetica Riscaldamento A A - A -
Max. corrente assorbita Raffreddamento/Riscaldamento A 22.5122.5 22.5122.5 28.1/28.1 10.5/10.5 13.6/13.6
Consumo energetico annuo Raffieddamento kWh/a 212 59 - 59 -
Riscaldamento 2,871 3,117 - 3,117 -
(apacita di deumidificazione I/h 3.0 2.6 4.5 2.6 4.5
Unitd interna (Raff.) H/M/L/Q 45/40/35/32 44/40/37/32 45/141/39/34 44140/37/32 45/41/39/34
Pressione sonora Unita interna (Risc.) H/M/LIQ 45/40/35/32 44140/37/32 45/41/39/34 44140/37/32 45/41/39/34
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta dB(A) 53/55 55/55 58/59 55/55 58/59
Potenza sonora Unitainterna (Raff./Risc.) Alta 60/60 59/59 60/60 59/59 60/60
Unita esterna (Raff./Risc.) Alta 68/69 70170 72173 70170 72173
Portata daria U.interna/ U. esterna (Raff) Alta mh 1,400/3,750 1,850/3,750 1,900/4,450 1,850/3,750 1,900/4,450
U.interna/U. esterna (Risc.) | Alta 1,400/3,750 1,800/3,750 1,850/4,450 1,800/3,750 1,850/4,450
Dimensioni Unita Interna mm 235%1,390x 705 235x1,700x 705 235x1,700x 705 235x1,700x 705 235x1,700x 705
AxLxP Unita esterna mm 788 « 940 x 320 788 x 940 x 320 988 x 940 x 320 788 x 940 x 320 998 x 940 x 320
Poso Unita Interna kq(lbs) 31(68) 38(84) 38(84) 38(84) 38(84)
Unita esterna kq(lbs) 52(115) 52(115) 61(134) 53(117) 62(137)
Attacchi tubazioni (Liquido / Gas) mm 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88
Diametro scarico condensa (int./est.) 25/32 25132 25132 25132 25132
Max lunghezza tubazioni e precarica m 30(30) 30(30) 30(30) 30(30) 30(30)
Massimo dislivello 30 30 30 30 30
Campo di funzionamento Raffreddamento DB -10to 46 -10to 46 -10to 46 -10to 46 -10to 46
Riscaldamento -15t0 24 -151t0 24 -15t0 24 -151t0 24 1510 24
Refiigerante Tipo (GWP) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675) R32(675)
(arica \ kq(C02eq-T) 1.90(1.283) 1.90(1.283) 2.40(1.620) 1.90(1.283) 2.40(1.620)
Componenti opzionali *Per la compatibilita delle parti opzionali dei dispositivi Intesis, fare riferimento alla pagina dell'elenco dei Componenti Opzionali C-046.
Comando remoto compatto a filo semi incasso: ~ UTY-RCRGZ1 Kit di collegamento esterno:  UTY-XWZXZG Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CC): UTY-VTGX
Comando remoto cablato touch: UTY-RNRGZ5 Interfaccia LAN Wireless: UTY-TFSXZ1 Convertitore di rete per monosplit (modello alimentato in CA): UTY-VTGXV
Comando remoto cablato: UTY-RLRG UTY-TFSXH3
Comando remoto semplice (senza modalita operativa): UTY-RHRG (disponibile da giugno23) (Unita esterna 30/36/45/54)
Comando remoto semplice: UTY-RSRG Pompa di scarico condensa:  UTR-DPB24T Kit di collegamento esterno: UTY-XWZXZ3
Interruttore esterno di controllo: UTY-TERX Ricevitore e telecomando IR: ~ UTY-LBTGH
Scheda ingressi ed uscite: UTY-XCSX Tubo di raccordo a L UTP-FX24A (18/22124)
BOX per scheda ingressi ed uscite: UTZ-GXEA per usita delle tubazioni UTP-FX35A (30/36/45/54)
sulla parte posteriore:
Dimensioni
(Unita : mm) A

705

290

178

| —
2984

. ABHG30KRTA ABHG36/45/54KRTA

A 1,390 1,700

=
— @) B 1,233 1,543
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100
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LINEA COMMERCIALE PAC - MONOSPLIT

Sommario caratteristiche

. Serie : Media Pressione Statica Media Pressione Statica
Serie Standard Flusso Circolare (Compattezza & Comfort) (Standard) -
-l
-
—
ASHG AUXG ARXG ARXG
30136KMTA 30/36/45/54 30/36/45/54 30/36/45
Modello N. KRLB KHTAP KMLA
;) 6= ;) 6=
'g"‘ Ventilatori a doppio flusso d'aria
=
S Sensore di presenza per risparmio o
o energetico
=3
é‘ Sensore di presenza Save & Stop @)
Y]
g. Modalita Economy L] ® ® ®
% Limitazione della temperatura @) ) Y @)
3 ambiente
g Restart temperatura impostata o ([ ] [ ] ([ ]
Elevata potenza
Diffusore di potenza
Funzionamento del locale server
Modalita di massima potenza [ ]
Funzionamento a 10°C [ ] (@] O O
Ll @) @) O
Modalita silenziosa ° (45/54) (45/54) (45)(36LMLA)
-
c
2 Auto-commutazione [ J [ [ J [
o
=3
E Oscillazione automatica alette [ J
(=]
3
=) Doppia oscillazione automatica [ ]
Velocita del ventilatore automatica [ ] [ [ J o
Riavvio automatico [ ] ([ ] [ ] ([ ]
Condotto aria esterna collegabile ([ ] [ ] ([ ]
Presa d'aria fresca O O O
Condotto di distribuzione () [ )
E58  collegabile
Controllo individuale della )
¥2# direzione del flusso d'aria
“51 Timer per lo spegnimento O o Y o
W0 automatico
Timer modalita sleep ® @) O @)
'@__ Timer programma ® @) O @)
o o) Timer settimanale o [ o [
L
s
S @ Timer settimanale + setback O [ ]
c
= ﬁ Spia filtro [ ] [ J ) [
ﬂ Segnalazione errore esterno O @) O
EE Ingresso ON/OFF: @) ([ (] [ J
:”'37 Controllo wireless LAN ©) @) @) ©)
Purificatore aria al Plasma
Filtro auto-clean
=
=
= Filtro deodorante agli ioni
f=D .
2 Filtro alla catechina di mela
N
[
Filtro a lunga durata
Pannello lavabile
_ ﬁ Funzione di regolazione automatica Y
2 del flusso d'aria
T
g Eﬂ Pompa di scarico di serie [ [ ) @)
5]
H : [ ) [ ]
® m Blue fin g (3036145754 (3036/45/54) (45)

(S-024 O: Funzioni opzionali
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LINEA COMMERCIALE PAC - MULTISPLIT

Linea commerciale PAC

MULTISPLIT

(M-028 Gamma di unita esterne
(M-030 Multisplit Simultanei
(M-034  Multisplit Simultanei unita interne collegabili
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LINEA COMMERCIALE PAC - MULTISPLIT

Gamma di Unita Esterne

Model|
Capacit nominale n Raffeddamento (o) | |

Twin = | 5 .
Monofase 1 — I—I—I
E - | -

. - =3

Twin = g -

Trifase = : I_I_I
F ~ -

j
s

Multisplit Twin/Triple
Simultanei Monofase

Twin/Triple
Trifase

Twin/Triple/
Double Twin
3-phase

Nota: 1. Multisplit per 2 unita interne: Le unit interne collegabili sono 2.

AOHG14KBTA2: La potenza totale delle unita interne collegate deve essere compresa tra 4.0 e 6.0 kW. 3. Multisplit per 4 unita interne: 3 0 4 unita interne collegabili.

AOHG18KBTA2: La potenza totale delle unita interne collegate deve essere compresa tra 4.0 e 7.5kW. AOHG30KBTA4: La potenza totale delle unita interne collegate deve essere compresa tra 7.5 e 14.0 kW.
2. Multisplit per 3 unita interne: Da 2 a 3 unita interne collegabili. 4. Multisplit per 5 unita interne: Da 2 a 5 unita interne collegabili.

AOHG18KBTA3: La potenza totale delle unita interne collegate deve essere compresa tra 4.0 e 8.5 kW. AOHG36KBTAS: La potenza totale delle unita interne collegate deve essere compresa tra 7.5 e 15.5 kW.

AOHG24KBTA3: La potenza totale delle unita interne collegate deve essere compresa tra 4.0 e 10.5 kW.

(M-028



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia 5
_—

“ ANNl.

GARANZIA*

EUROWVENT | FUITSUGENERAL (Euro) GmbH participates
- CERT I F | E D] intheECP program for VRF.
PERFORMANCE | Checkongoing validity of certificate:

www.eurovent-certification.com

X "
Www. eurovent-certification. com Models so marked are not ECC certified.

I - 45 5% 1 72 [ % |
10.0 12.5 14.0 14.0 19.0 22.0
AOHG36KBTB AOHG45KBTB

=

|

-9

2

i

=2

=

.

=

o

(5]

|

<

AOHG36KRTA AOHGA5KRTA =
L

=

=

o

o

<

L

=

=

AOHG54KBTB
AOHG54KRTA
AOHG72LRLA AOHGIOLRLA

Capacita di raffreddamento:*1: 9.5 kW
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LINEA COMMERCIALE PAC - MULTISPLIT SIMULTANEO

Multisplit
Simultane"
. Dual/Trial

Supporta varie configurazioni di installazione;

daali uffici aali ; iali Installazione in base Installazione in base
agli uftici agli spazi commerciall. al layout dell'ambiente al layout e alle condizioni
Connessione multipla fino a 3 unita interne. di illuminazione
Flessibilita di design Flessibilita di installazione

Design compatto Il sistema multiplo puo essere installato in edifici di grandi
Questo modello risulta pit compatto di un'unita esterna dimensioni od in edifici con pit piani.

convenzionale. Una significativa riduzione in altezza del prodotto
consente l'installazione in spazi ristretti.

e — 1,,,,,,,,,,1 77777 Altezza Max.
‘_ 0/ * * Lunghezza
— 2 2 o 7 A) ***** K- della tubazione:
1} ] = | unita):

(*: modelli 45/54)
50 m

,_____ﬁ_l Massimo
. dislivello
Modello R410A Modelli R32 R = 30

(eun 1ubp)
1uoizeqny 3||ap ewissew ezzaybun
O][2AI[SIP OWISSe|y

Nuova linea di unita interne

Sono disponibili 3 tipologie di unita interne _
suddivise in 6 modelli. pu- =

Compatto a Canalizzabile Slim Canalizzabile
cassetta

(M-030



Per ottenere l'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: AOHG36KBTB / AOHG45KBTB / AOHG54KBTB
AOHG36KRTA [Trifase] / AOHGA5KRTA [Trifase] / AOHG54KRTA [Trifase]

Specifiche tecniche (unita interne / unita esterne)

N. modello unita interne

A |
GARANZIA*

45154

G18KVI

Compatto a cassetta

AUXG22KVLA XG24KVLA

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz

Portata daria Raffreddamento | H/M/L/Q mh 680/580/490/410 830/740/600/450 930/830/600/450
Riscaldamento | H/M/L/Q 800/680/580/450 860/760/700/530 930/850/700/530

Dimensioni nette (H x L x P) mm 245x570x570 245x570x570 245x570x570

Peso kg(lbs) 15 (33) 16 (35) 16 (35)

Griglia cassetta UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W

Canalizzabile
N. modello unita interne
ARXG18KLLAP ARXG22KMLA ARXG24KMLA

(=]
e
=
5
=
=
)
=
o
o
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o
=)
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=
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Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Portata daria Raffreddamento | H/M/L/Q mh 940/880/820/750 1,100/910/750/580 1,100/910/750/580
Riscaldamento | H/M/L/Q 940/880/820/750 1,100/910/750/580 1,100/910/750/580
Dimensioni nette (H x L x P) mm 198x900x620 270x1,135x700 270x1,135x700
Peso kg(lbs) 20 (44) 35 (77) 35 (77)
N. modello unita esterne AOHG36KBTB AOHG45KBTB AOHG54KBTB AOHG36KRTA AOHG45KRTA AOHG54KRTA
Potenza 12.1 9.5 121 134
Riscaldamento 13.5 155 108 \ 13.5 \ 15.5
Alimentazione Monofase, ~ 230V, 50 Hz Trifase, ~400V, 50Hz
; Raffreddamento 9.5 - - 9.5 - -
Pdesign Riscaldamento (-10°C) kw 8.7 - - 8.7 - -
SEER Raffreddamento WIW 6.10 - - 6.10 - -
SCoP Riscaldamento 4.00 - - 4.00 - -
Consumo energetico annuo Raffreddamento kWh/a ERE - - ERE . -
Riscaldamento 3,044 - - 3,044 - -
(lasse di efficienza energetica Reffreddamento Aes — — Aes - -
Riscaldamento A+ - - A+ - -
Pressione sonora Raffreddamento 55 57 57 55 57 57
(Alto) Riscaldamento dB(A) 55 57 59 55 57 59
Potenza sonora Raffreddamento 70 71 73 70 7 73
(Alto) Riscaldamento 70 71 73 70 71 73
Portata d'aria Reffreddamento mh 3,75013,750 4,450/4,450 4,450/4,450 3,75013,750 4,450/4,450 4,450/4,450
Riscaldamento
Dimensioni nette (H = L x P) mm 788x940x320 998x940x320 998x940x320 788x940x320 998x940x320 998x940x320
Peso kg(lbs) 52(115) 67 (148) 67 (148) 53(117) 67 (148) 67 (148)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) mm 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88 9.52/15.88
Massima lunghezza tubazioni (precarica) m 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30) 50 (30)
Dislivello 30 30 30 30 30 30
Campo di funzionamento Raffreddamento DB da-15a 46 da-15a 46 da-15a 46 da-15a 46 da-15a 46 da-15a 46
Riscaldamento da-15a 24 da-15324 da-15324 da-15a24 da-15324 da-15324
Refrigerante Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
(arica ‘ kg(C02eq-T) 1.90(1.283) 2.70(1.823) 2.70(1.823) 1.90(1.283) 2.70(1.823) 2.70(1.823)
Tubo di separazione UTP-SX236A(Twin) UTP-5X236A(Twin) | ) 5;5535:(%@) UTP-5X236A (Twin) |UTP-5X236 (Twin)| (11" é;f;f:(%g)

+ Non ¢ possibile collegare unita interne di tipo e potenza diversi. + La tabella sopra indica i valori per il collegamento con il modello a cassetta.
« Il funzionamento dei multisplit simultanei & possibile solamente con i filocomandi a 3 fili.

Dimensioni

(Unita: mm)

AOHG36KBTB / AOHG36KRTA

AOHG4A5KBTB / AOHG54KBTB
AOHG4A5KRTA / AOHG54KRTA

Iy

i % iy \
[ [

520
52,5

120
. 5

e
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LINEA COMMERCIALE PAC - MULTISPLIT SIMULTANEO

Multisplit - ==

Simultanef
Twin/Triple/Double Twin

T} PR LT IY W it (1
VT o TIH

m mis T (Y ;

ST ATANTL VTRV FTRN] SSE i #

DC

Supporta varie configurazioni di installazione; dagli uffici agli spazi commerciali.
Connessione multipla fino a 4 unita interne.

Installazione in base Installazione in base Installazione in base Installazione in
al layout dell'ambiente  al layout e alle condizioni al layout e alle struttura  grande spazio
di illuminazione dell'ambiente e

Controllo simultaneo

E possibile controllare fino a 16 unita interne contemporaneamente.

° ‘ Cavo del controller x_ _ _/— (avo ‘4X— _/A

remoto ; \ ) A e\ — '.L —._:T A A
Unitaintema0 | . units | L B T uniti L B T
Telecomando (Master) interna 1 interna 13 interna 14 internals interna 16
Cablato Cavo di trasmissione I

." Tubo refrigerante .u

Impostare il numero dell'unita interna
utilizzando l'interruttore DIP sulla
scheda del circuito dell'unita interna.

Gamma unita interne

Le unita interne sono disponibili in 18 modelli su 6 tipologie.

_— R I .
= O - - —

(Canalizzabile Slim

Cassetta Compatta Cassetta Canalizzabile Pavimento/soffitto Soffitto

(M-032



Per ottenere l'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Modello: AOHG72LRLA [trifase] / AOHGIOLRLA [trifase]

Alimentazione

Cassette e Mini cassette

AUHG18LVLB AUHG22LVLA AUHG24LVLA AUHG30LRLE AUHG36LRLE AUHGA45LRLA

Single phase,

~230V, 50 Hz

)

NNI o
GARANZIA*

Portata d'aria \ Raffreddamento \ H/M/LIQ mh 750/610/520/410 | 930/830/600/450 | 930/830/600/450 |1,600/1,400/1,270/1,150|1,800/1,400/1,270/1,150] 1,900/1,640/1,460/1,250

| Riscaldamento | HIM/LIQ 800/710/600/450 | 930/860/700/530 | 930/830/600/450 |1,800/1,400/1,270/1,1501,800/1,400/1,270/1,150] 1,900/1,640/1,460/1,250
Dimensioni nette (H x L x P) mm 245x570x 570 | 245x570x570 | 245x570x570 | 288 x840x840 | 288 x 840 x 840 | 288 x 840 x 840
Peso kg(lbs) 15 (33) 16 (35) 16 (35) 26 (57) 26 (57) 26 (57)
Griglia cassetta UTG-UFGD-W UTG-UGGA-W

N. modello unita interne
ARHG18LLTB

Alimentazione

Canalizzabile

ARHG22LMLA ARHG24LMLA ARHG30LMLE ARHG36LMLE ARHGA45LMLA

Single phase,

~230V, 50 Hz

Portata daria ‘ Raffreddamento ‘ H/M/L/Q mh 940/880/820/750 | 1,100/910/750/580 | 1,100/910/750/580 | 1,900/1,620/1,270/980 | 1,900/1,620/1,270/980 |2,100/1,750/1,350/1,070

‘ Riscaldamento ‘ H/MIL/Q 940/880/820/750 | 1,100/910/750/580 | 1,100/910/750/580 | 2,100/1,620/1,270/980 | 2,100/1,620/1,270/980 |2,100/1,750/1,350/1,070
Dimensioni nette (H x L x P) mm 198 x 900 x 620 | 270 x 1135x 700 | 270 x 1135700 | 270 x 1135x700 | 270 x 1135700 | 270 x 1135 x 700
Peso kq(lbs) 23 (51) 38 (84) 38 (84) 40 (88) 40 (88) 40 (88)

Modello unita interne

Alimentazione

Pavimento/Soffitto, Soffitto
ABHG18LVTB ABHG22LVTA ABHG24LVTA ABHG30LRTE ABHG36LRTE ABHGA45LRTA

Single phase,

~230V, 50 Hz

Portata daria \ Raffreddamento \ H/M/ILIQ i 780/700/560/500 | 980/820/680/540 | 980/820/680/540 |1,660/1,500/1,200/1,000|1,900/1,500/1,200/1,000|2,100/1,700/1,400/1,100
‘ Riscaldamento ‘ H/IM/LIQ 780/700/560/500 | 980/820/680/540 | 980/820/680/540 |1,660/1,500/1,200/1,0001,900/1,500/1,200/1,00012,100/1,700/1,400/1,100
Dimensioni nette (H x L x P) mm 199 x 990 x 655 199 x 990 x 655 199 x 990 x 655 | 240 = 1660 x 700 | 240 x 1660 x 700 | 240 x 1660 x 700
Peso kq(lbs) 27 (60) 27 (60) 27 (60) 46 (101) 46 (101) 46 (101)
Modello unita esterne AOHG72LRLA AOHG90LRLA
Raffreddamento 19.0 22.0
Potenza \ Riscaldamento | KW 22.4 \ 27.0
Alimentazione Trifase, ~400V, 50 Hz
Pressione Sonora Raffreddamento/ 55/55
(Alto) Riscaldamento dB(A) 25057
Portata daria Raffieddamentof mih 8,400/8,400 8,400/9,000
Riscaldamento
Dimensioni nette (H x L x P) mm 1,428 = 1,080 x 480 1,428 x 1,080 x 480
Peso kg (Ibs) 163 (359) 172 (379)
Diametro del tubo di collegamento (Liquido / Gas) mm 12.7125.4 12.7125.4
Massima lunghezza tubazioni (Precarica) m 100 (30) 100 (30)
Dislivello 30 30
- Tipo (GWP) —15t0 46 —15 0 46
Campo di funzionamento Carica 010 24 20t 24
Refrigerante Tipo (GWP) (Global Warming Potential) R4T0A (2,088) R410A (2,088)
Carica ‘kg (C02eq-T) 5.6 (11.693) 7.1 (14.825)

UPS272Ax 1 | UTPsx372A 1 | UTPSX2IAXT o omonsn | utpxazaax1 | UTPOX272A]

Tubo di separazione (Twin) (Triple) UTP-236A x 2 (Twin) (Triple) UTP-SX254A x 2
(Double Twin) (Double Twin)
*: Quella specifica non ¢ stata ancora fissata. * Non é possibile collegare unita interne di tipo e potenza diversi.
+ La tabella sopra, indica valori per il collegamento con unita interne a cassetta.
Dimensioni
(Unita: mm)
1080 480

1428

==

196

688

196

480

515.5

1 s0s
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LINEA COMMERCIALE PAC - MULTISPLIT SIMULTANEO

Multisplit Simultanei unita interne collegabili

&

L N B
Nome Modello AOHG36KBTB / AOHG45KBTB / AOHG54KBTB /
AOHG36KRTA AOHGA45KRTA AOHG54KRTA

-
Multisplit Simultanei
Unita esterna L, i

— ffeddanerto | 5 1]

kw . )
81U Classe Twin Triple
18.000 50 ® 2 - _ ® 3
\] \_i 22.000 6.5 - PRy - -
AUXG18/22/24KVLA
24.000 7,0 - - ® X2 —
18.000 5,0 ® 2 _ _ ® 3
ARXG18KLLAP
22.000 65 = ® 2 - _
ARXG22/24KMLA
24.000 70 - - ®x2 -
Tubo di separazione UTP-SX236A UTP-SX354A
(18/22/24) (18)

+ Il funzionamento dei multisplit simultanei & possibile solamente con i filocomandi a 3 fili.

(M-034



AOHGY0LRLA

Nome Modello

Multisplit Simultanei

Unita esterna - i -
5 |
Raffreddamento d 22.0
Pot kw
»

kw

(=]
e
=
5
=
=
)
=
o
o
o
o
=)
=
:
S
a
w
)
<
o
<
o}
=
=
o
]
<t
i
=
o

Triple Double Twin Twin Triple Double Twin
Classe
18,000 5.0 - . ® x4 _ _ _
i
™
-\ 22,000 65 - - - - - ® x4
AUHG18/22/24LV
24,000 7.0 - ® x3 - - _ _
30,000 8.8 - - - _ ® x3 _
J 36,000 10.6 ® x? - 7 _ _ _
AUHG30/36/45LR
45,000 125 - - - ® x? _ _
P 18,000 5.0 - - ® x/ _ _ _
ARHGT8LLTB
22,000 6.5 - . - _ _ ® x/
24,000 7.0 - ® x3 - - _ _
I! i l 30,000 8.8 - - - _ ® x3 _
ARHG22/24/
30/36/45LM
36,000 10.6 ® x? - - - _ _
45,000 125 - - - ® x _ _
18,000 50 - - ® x4 _ _ _
22,000 6.5 - - - _ _ ® x/
ABHG/18/22/24LV
24,000 7.0 - ® x3 - - _ _
30,000 8.8 - - - _ ® x3 _
ﬁ
' 36,000 10.6 ® x? - - _ _ _
ABHG30/36/45LR
45,000 125 - - - ® x _ _
UTP-
UTP-SX272A SX272A
uTP- uTP-
) ) UTP-SX272A UTP-SX372A x1, 1,
Tubo di separazione <1 1 UTP-SX236A SXX2712A SXX3712A uTP-
x2 SX254A
x2
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VRF

| sistemi VRF sono progettati per soddisfare i requisiti
della maggior parte degli edifici.

| sistemi VRF sono progettati per fornire una efficace
soluzione di climatizzazione, adatta alle grandi
abitazioni come ai grandi edifici commerciali.

V-002 Panoramica della serie VRF )
V-004 Panoramica della serie VRF V
V-006 Gamma di unita esterne VRF
V-008 Caratteristiche

Unita Esterne VRF

Serie VRF )
Mini VRF
V-022 VRF J-IVL
V-028 VRF J-IV
V-032 VRF J-IVS

Serie VRFV
Recupero di calore

V-036 VRF VR-IV

Pompa di calore
V-046 VRF V-IV

UNITA INTERNE VRF
V-052 Gamma unita interne VRF



Piccolo terziario,
terziario
e residenziale

EUROVENT
SYCERTIFIED
PERFORMANCE
A

www. eurovent-certification.com

FUJITSU GENERAL (Euro) GmbH participates
in the ECP program for VRF.

Check ongoing validity of certificate:
www.eurovent-certification.com

FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.



VRF

Panoramica
della serie VRF }

Fujitsu General propone sistemi di climatizzazione per diverse applicazioni
che vanno dal residenziale al light commercial.

Mo, . {11 -
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Max. 1 8 H P Pompa di calore
veF J-IVL

Lunita esterna compatta della gamma J-IVL, offre un
alto grado di liberta di installazione ed é adatta ad
edifici con uffici e hotel di medie dimensioni. La recente
versione da 14/16/18 HP permette inoltre di collegare
fino a 42* unita interne. Questa versione & inoltre
ideale per ospedali ed edifici a piu ambienti.

*: Modello da 18 HP

Unita esterna compatta

Nonostante la profondita di appena 480 mm, questa
serie & in grado di soddisfare le richieste termiche
anche per edifici di ampie dimensioni.

Lunita esterna puo essere inserita ed installata anche
in spazi limitati
Installazione in piccoli ambienti

Lunita esterna supporta fino a 20-42 unita interne che
possono servire piccoli ambienti.

Basso livello sonoro di funzionamento

Grazie al nuovo design, I'unita produce un basso livello
sonoro, durante la fase di funzionamento.

Modelli 8, 10 e 12HP Modello 14, 16 e 18HP

e e
ha. ™
Max. 6 H P Pompa di calore
vre J=IV

Lunita esterna compatta della gamma J-IV, permette di
collegare fino a 14 unita interne. Questo modello é adatto per
piccoli edifici commerciali con neqozi di superficie ridotta.

Elevata efficienza energetica

Lunita fully inverter a pompa di calore garantisce un
raffreddamento ed un riscaldamento efficienti con qualsiasi
combinazione di unita interne.

Sistemi flessibili per la
climatizzazione di edifici di piccole e
medie dimensioni

Il design compatto e la possibilita di
impiego di tubazioni lunghe,consentono
installazioni flessibili.

Possono essere collegate unita interne
di diverso tipo e con potenza differente.

Max. 6 H P Pompa di calore

design compatto

e J-IVS

Lunita esterna compatta della gamma J-IVS, presenta un
design compatto e, grazie all'altezza di 998 mm, non blocca
la visuale se installata sotto finestre a media altezza. Questo
modello & inoltre ideale per grandi abitazioni, negozi e altri
immobili.

Efficienza e bassa rumorosita

La tecnologia impiegata insieme al compressore rotativo
Twin DC ad elevata potenza ed allo scambiatore di calore a 3
ranghi, consentono di ottenere un sistema di climatizzazione
efficiente che abbia un valore basso di rumorosita.

Sistemi flessibili per la climatizzazione
di abitazioni, negozi ed edifici di
piccole dimensioni - =

Il design compatto e la possibilita di

impiego di tubazioni lunghe, consentono
installazioni flessibili. Possono essere =
collegate unita interne di diversotipoe “ &
con potenza differente.
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Max. ll 8 H P Recupero di calore
viF VR=-IV

Gamma da 8 HP a 48 HP con incrementi di 2 HP.
Percentuale della portata delle unita interne collegabili
fino a 150% (Ratio).

Raffreddamento e riscaldamento simultanei

Raffreddamento e riscaldamento possono essere
selezionati liberamente per ogni unita interna.

Funzione di raffreddamento annuale

Funzione di raffreddamento annuale per ambienti che
richiedono un controllo costante della temperatura tutto
I'anno.

Controllo delle variazioni di temperatura

E possibile modificare liberamente il modo di
funzionamento in presenza di grandi differenze di
temperatura nell'arco del giorno e nei cambi di stagione.

Max. l| 8 H P Pompa di calore
we V-1V

Gamma da 8 a 48 HP con incrementi di 2 HP con rapporto
di capacita delle unita interne collegabili fino al 150%
(Ratio).

Risparmio energetico

Questo sistema consente di ottenere un elevato risparmio
energetico sia in raffreddamento che in riscaldamento,
sfruttando appieno Ia tecnologia inverter.

Flessibilita di installazione

Leccezionale flessibilita di installazione soddisfa le diverse
esigenze, dettate dalla tipologia delle strutture.

Questa flessibilita é ottenuta grazie ad una combinazione
di taglie differenti ed alla possibilita di canalizzare il flusso
di aria.

Facile installazione e manutenzione

Lunita é stata disegnata in maniera tale da facilitare
linstallazione e I'eventuale manutenzione.

1
L,
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VRF

Gamma di unita esterne VRF

Poenca (o) | 121 | 140 | 151-155| 224 | 280 | 335 | 400 | 450 | 500504
e e B s S s e s s | | 7 B

Serie J-IVL .' .' .' . . .
AJH072 AJH090 AJH108 AJH126 AJH144 AJH162
LELDH LELDH LELDH LELDH LELDH LELDH
Serie J-IV == == ==
AJH040 AJHO45 AJHO54
LBLDH, LBLDH, LBLDH,
AJH040 AJHO45 AJHOS4
LELDH LELDH LELDH
Serie J-IVS ’ l ’ l ’ l
AJH040 AJH045 AJHOS4
LCLDH LCLDH LCLDH
Salvaspazio
% i i | | |
=
m
<
»
=
3 AJHO72 AJH090 AJH108 AJH126 AJH144 AJH162 AJH180 AJH198
3 Modello GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH
2
= thaen%a
® | energetica
(=]
=
g | | |
n_: I
(=]
=
m
AJH144 AJH198
Modello GALDHH GALDHH
Salvaspazio
| | | |
- | I
m
=3
m
<
= AJHO72 AJHO90 AJH108 AH126 AJH144 AJH162 AJH180 AJH198
> Modello LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH
3
T | Efficienza
a. | energetica
~
=R
g | | |
S |
2 J
AJH144 AJH180
Modello LALDHH LALDHH

V-006



670 | 735 | 785 | 850 | 900 | 950 | 1005 | 1070 | 120 | 1085 | 1235 | 1300 | 1350

AJH216 AJH234 AJH252 AJH270 AJH288 AJH306 AJH324 AJH342 AJH360 AJH378 AJH396 AJHA14 AJH432
GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH GALDH
e e et BR A | el el | alid | adid ] el )l ]
I I 1. || I | | | | | ) |
AJH216 AJH234 AJH252 AJH270 AJH288 AJH306 AJH324 AJH342 AJH360 AJH378 AJH396
GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH GALDHH
| e | o | o | O] | ] | | e | ] e e
) | || | | | |
AJH216 AJH234 AJH252 AJH270 AJH288 AJH306 AJH324 AJH342 AJH360 AJH378 AJH396 AJHA14 AJH432
LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH LALDH
SEREEERE EE I I P R [ S (R B [ [ S
| . I | || | | | | ) |
AJH216 AJH234 AJH252 AJH270 AJH288 AJH306 AJH324 AJH342 AJH360 AJH378 AJH396
LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH LALDHH
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Alta efficienza

Il compressore rotativo Twin DC, la
tecnologia inverter e uno scambiatore
di calore pit grande permettono di
ottenere una maggiore efficienza di
funzionamento

B

Compressore rotativo
Twin DC

V-1V V-1V
Serie Serie

- H Pompa di calore (8 HP)

Alta Efficienza Stagionale (SEER/SCOP)
DC

Tutti i modelli VRF, compresa la serie J-IVL, sono stati disegnati per
ottenere un‘alta Efficienza Stagionale in termini di SEER e SCOP.

D_J:
“-—_____y
Serie J-IVL Serie J-IV Serie J-IVS
-

Serie V

4.17
4 3.57

! A

VR-IV VR-IV EER COP
Serie Serie

- l Pompa di calore (8 HP)

Motore
ventilatore DC

Controllo a
inverter DC

=

Sottoraffreddamento

Scambiatore
di calore

Motore ventilatore Controllo inverter

DC trifase

==

Scambiatore Sottoraffeddamento

di calore
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VRF

Funzione di risparmio energetico

¥ 1 Limitazione range temperatura
SE8 ambiente
E possibile impostare il range di temperatura

minima e massima per ottenere un risparmio
energetico, garantendo comunque il comfort.

-2} Timer per lo spegnimento automatico

AutoOFF ) . . .
- Il nuovo filocomando é dotato della funzione timer OFF

che arresta automaticamente il funzionamento dopo un
determinato periodo di tempo dal suo avvio. In tal modo
si evita lo spreco di energia.

(°0) Riscaldamento

Raffreddamento

Temp. originale impostata

Limitazione valore di riferimento

temp. ambiente

Gestione risparmio
energetico

E possibile impostare diverse
operazioni di risparmio energetico e

gestirle in base alla stagione, al clima
ed al periodo.

Funzionamento a risparmio
potenza

La potenza pu0 essere impostata in 5
fasi sulla capacita nominale.

La potenza di picco assorbita risulta
ridotta e il carico massimo soppresso.

V-010

Impostazione intervallo di tempo
(dalle 17:00 alle 24:00)

P2
™~ 7
d ON Auto OFF : | — —
8 v v
Impostazione tempo
di s&legnimento
g (da 30 2240 minuti) g :
OFF
17:00 24:00 _—

|
H

.l:
e
it

'

= = "‘

P o

L'immagine sullo schermo & il software

Energy Manager (opzione)

Potenza
Range
di impostazione
100% Livello
impostato

" Controller di sistema

Risparmio potenza

80%

60%

40%

0%

Tempo



8 Controllo intelligente del circuito
‘S frigorifero

Fujitsu General propone una nuova unita esterna con
un controllo innovativo del flusso del refrigerante.

Il nuovo controllo sul circuito frigorifero consente un
maggior risparmio energetico.

ambiente
Termostato ON Termostato ON

Temperatura Modello attuale
/ Modello attuale ON

Temperatura
impostata

[Termostato OFF Termostato OFF
Nuovo modello

Tempo
Controllo attuale
Si verificano frequentemente, cicli di Accensione/
Spegnimento. Il comfort non ¢ ottimale dato che la
temperatura ambiente varia. Il risparmio energetico
diminuisce poiché il compressore si avvia e si arresta
frequentemente.

Nuovo controllo

Quando la temperatura impostata viene raggiunta, il
compressore lavora variando la velocita di rotazione per
mantenere il valore costante.

-

L AL

Modello precedente

Funzionamento a bassa po! %

2

Richiesta unita interna
Bassa capacita
L

eyt Potenza in eccesso

L'unita esterna fornisce una potenza costante
indipendentemente dalla richiesta dell'unita interna

Nuovo modello

Funzmnamento a bassa po . X
( Rlchlesta unita intern
Bassa capacita R

Potenza adeguata

L'unita esterna fornisce una potenza
adeguata alla richiesta delle unita
interne

* Il miglioramento varia in base alla combinazione dell'unita interna e delle condizioni

operative del sistema.
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VRF

" Funzione di commutazione
7 automatica
La modalita di raffreddamento/riscaldamento

€ automaticamente commutata in base alla
temperatura impostata e alla temperatura

Funzionamento automatico in raffreddamento/
riscaldamento

v
ambiente. .Q.
’
2C Riscaldamento Raffreddamento
0.5°C |----
Set Temp.
S0.5°C foeeeean Deumidificazione Ventilator2
L tempo
=== Funzionamento ===== \entilazione
in raffreddamento in raffreddamento

La funzione di commutazione automatica consente
di passare facilmente dalla modalita riscaldamento
a quella raffreddamento e viceversa, a prescindere

dalla modalita operativa delle altre unita interne. Passaggio tra le modalita
riscaldamento e

. . raffreddamento mediante
Questo garantisce un funzionamento confortevole specifico controller remoto

in ogni periodo dell'anno. situato nella stanza principale, ecc.

V-012



Controllo preciso del flusso di refrigerante s
Variazione di temperatura nella stanza
La valvola elettronica di espansione garantisce un simulazione di funzionamento infiscaldamento.
i i Minime variazioni della temperatura ambiente
controllo preciso del flusso del refrlgerante. RafJidO raggiungimento garantiscono un funzionamepnto confortevole.
della temperatura impostata
Cio consente un controllo estremamente preciso della

temperatura entro +0,5°C.

Funzionamento silenzioso

@ | Funzionamento silenzioso Funzionamento continuo durante il

EINE F possibile la selezione automatica di due modalita reintegro olio
di funzionamento: priorita bassa rumorosita oppure

priofita potenza Il valore di temperatura raggiunto, viene mantenuto

costante anche durante il reintegro dell'olio al compressore.

Settaggio "quiet priority"

Fattore Modello precedente
di carico
climat'\zzazione Carico termico = 3 i

...... - g

o,

Potenza
0

Livello 58 (I B et s s s e s e s s s
di rumore di
funzionamento 0

Funzionamento interrotto
tempo durante il reintegro dell'olio

[ ————————————
“Quiet priority" modalita silenziosa

ON
Settaggio "Capacity priority” OFF J{_‘I U_

] Tempo
i(’:iHﬁ 0 termico +

WV

Fattore
di carico
climatizzazione

()
100% N LTI SV ¥ Alternato

7N

. automaticamente Serie V-IV

Livello 58(B p]  emmemepeesnesnsnennads s s e
di rumore di

funzionamento 0

Potenza

(Funzionamento in riscaldamento)

I
‘ Ripristino automatico tempo

I “Capacity priority” modalita silenziosa !

Funzionamento continuo durante il reintegro olio

ON

Tempo

Basso livello di rumore -

Le unita interne a bassa potenza soddisfano i requisiti [ : | Q a
di varie applicazioni.

Questi modelli garantiscono un comfort acustico ottimale ———

grazie ad un livello di rumore eccezionalmente basso. A

In particolare, |a versione a parete con valvola esterna — g

(EEV esterno) produce 20 dB(A) con funzionamento in
riscaldamento a bassa temperatura. Unita interna a bassa potenza
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VRF

Alta Affidabilita

Rotazione delle unita esterne

Lordine di avvio delle A e Tt
unita esterne & gestito |
in maniera tale che il
tempo di lavoro dei singoli
compressori sia simile.
T (PR
Rotazione

I 1 L 1

Rotazione . .

Protezione contro il ritorno di liquido

Lutilizzo di un accumulatore di grandi dimensioni evita
che il refrigerante in fase liquida ritorni al compressore.

Refrigerante completamente Dall' Evaporatore
vaporizzato

e

Refrigerante liquido
(rimane all'interno
dell'accumulatore)

Compressore Accumulatore
di grandi dimensioni

V-014

. otazione

Nota: il funzionamento a rotazione viene alternato dai tempi di start/stop del compressore.

Funzionamento di backup

In caso di quasto di un compressore, quelli rimanenti
eseguono il backup.™

*: Note: La condizione di guasto puo non rendere possibile il funzionamento di backup.

Controllo avanzato del refrigerante

Linnovativa logica di controllo dei compressori ha lo
scopo di bilanciare la portata di refrigerante per ogni
unita esterna controllando la velocita di rotazione.

Sbilanciamento Bilanciamento
funzionamento operativo funzionamento operativo
I I, I, 1 I 1L 1L 1
ON ON OFF ON ON ON
Livello DC DC DC DC DC
di caricoiﬁ 3 i 2 3
Master  Slave 1 Slave 2 Master  Slave 1 Slave 2

Adozione di scambiatori di calore con
protezione blue fin

La resistenza alla corrosione dello scambiatore di calore &
stata migliorata con l'introduzione del trattamento blue fin.

= Rivestimento idrofilo

Hﬁ‘\ Protezione blu cobalto

% ——— Protezione cromata standard

‘ Materiale base di alluminio

—
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VRF

Design Flessibile

;1| Design compatto

Compact

Lung Piping

Range fino a 18 HP.

Lunghezza delle tubazioni

Tubazioni progettate per servire edifici
con uffici a pianta lunga e stretta,

con differenze di altezza, 0 negozi a
sviluppo prevalentemente orizzontale.

(Serie VRF J-IVL)

Lunghezza

Eore complessiva

V-016

delle tubazioni
max 1.000 m

La lunghezza massima

supportata é di 1.000 m.

Unita esterna compatta serie VRF )

—
J-IVL
Modello ad alta capacita

Serie VRF J-IVL

Dislivello tra unita Max.
esterna e interne

50m

Lunghezza tubazione

dal primo tubo di Max.
separazione allultima 90 m
unita interna

Lunghezza tubazioni effettiva

Max. 165 m

Lunghezza tubazione dal
primo tubo di separazione
all'ultima unita interna

Max. 90 m"”

*1: serie V-IV max 90m
*2: serie VR-Il max 60m

AIRSTAGE™ serie VR-11 & V-11I

——.-—.-..-.-.-.-

JIT
LT
[T
|1l
LI

einterne

Dislivello tra unita esterne

Max. 50 m

B &
1
1
|

Con I'unita esterna installata a livello
inferiore rispetto alle unita interne, il dislivello
massimo si riduce a 40 m.

Dislivello tra unita interne

Max. 15 m




Collegamento ad alta capacita

Modello Ratio (%) Numero unita interne
< VRF J-IVL Series
4 14116113 Hp da 50% a 150% fino a 42
Tipo a pompa di calore
VRF J-IVL Series Per alcune taglie di potenza sono
z- 8/10/12 HP da 50% a 150% finoa 30 possibili limitazioni sul rapporto
Tipo a pompa di calore di capacita ed il numero di interne
collegabile. Verificare sul catalogo
- VRF J-IV Series 0 0 . tecnico
m Tipo a pompa di calore da 50% a 150% finoa 14
= VRF J-IVS Series 0 0 .
. J Tipo a pompa di calore da 50% a 130% finoa 13
o VRF VR-IV Series 0/ *7 0 .
‘ | Tipo modulare a pompa di calore da 25%7a 150% fino a 64
i VRF V-1V Series 0 0 i
‘ | Tipo modulare a pompa di calore da 50% a 150% fino a 64

W Carica ridotta di
v .
28 refrigerante
Il nuovo design dell'unita esterna

richiede un volume ridotto di
refrigerante.

m Diversi componenti
opzionali

* Kit di aspirazione aria esterna
* Regolazione della temperatura
attraverso un sensore remoto

* DX-Kit

8 Funzionamento a bassa
SEED temperatura

Funzionamento in raffreddamento con
temperature esterne sino a -15°C.

Limiti operativi

Tutte le unita esterne hanno
un‘ampia gamma di temperature

Raffreddamento

operative e possono funzionare in 46°C

Serie VRF VR-IV
Recupero di calore

Collegamento
al sistema di
ventilazione

¥

Ll
Kit di aspirazione Unita Unita di
aria fresca EEV controllo

e -y

o

Serie VRF V-IV
Pompa di calore

Serie VRF J-IVL
Pompa di calore

Serie VRF J-IV & J-IVS
Pompa di calore

Raffred. Raffred.

Raffreddamento A M Raffreddamento

46°C (8/10/12HP) (14/16/18HP) 46°C

condizioni di temperatura estreme.
Nel caso in cui siano siano collegati due o pit moduli
motocondesanti esterni, l'intervallo di temperatura operativa in

raffreddamento & compreso tra -5°C e +46°C

Lintervallo operativo in raffreddamento & compreso tra -15°C

&Riscald. Riscaldamento

-10°C

Raffred
Riscaldamento

21°C

Riscaldamento

21°C

Riscaldamento

21°C  21°C 21°C

-10°C

e +46°C solo nel caso in cui tutte le unitd interne collegate
abbiamo una potenza maggiore o uguale a 5,6kW nom.

-20°C -20°C -20°C -20°C
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VRF

Facilita di movimentazione Facilita di tasporto Facilita di ingresso in
montacarichi

a disposizione

Facilita di accesso ||| il
by

Aumento dello spazio operativo

I pannello frontale a forma di L facilita Iaccesso 3
alle parti interne dell'unita, rendendo agevole sia
l'installazione che la manutenzione.

[ — Riduzione della distanza
diinstallazione grazie
all'accesso frontale

V-IvV

V-1V
Collegamento delle tubazioni

Il collegamento delle tubazioni pud avvenire
nelle 3 direzioni principali.

V-018



Fino a una lunghezza
massima di

3.600 m

Nota: Il collegamento in serie
non puo utilizzare l'impostazione
Collegamento in parallelo  Collegamento seriale automatica degli indirizzi in un

. Cablaggio semplice

sistema refrigerante multiplo.

<+— Aria

Operazione di vuoto «— Aria

Loperazione di vuoto é facilitata perché durante questo :I_’ j} :[/
=l sl <=l

processo, tutte le valvole di laminazione delle unita
interne si aprono al 100%.

Unita esterna Pompa di aspirazione
Im pOStaZIone L'impostazione automatica 5 o b
H H dell'indirizzo é esequita [P .
automatica degll allUnita esterna Gli indirizzi sono automaticamente
indirizzi

impostati dall'unita esterna.
Amplificatore di segnale

Limpostazione della
funzione automatica sulla
P(B dell'unita esterna
consente l'inserimento
degli indirizzi dell'unita
interna, dell'unita RB

e dell'amplificatore di
segnale.

Premere il pulsante
dell'unita esterna

LS
[¢]

E possibile impostare manualmente
gli indirizzi dall'unita interna dal
comando remoto.
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Facile assistenza e manutenzione

Design per una facile manutenzione

Un LED a 7 segmenti consente un facile controllo dei dati relativi allo
stato di funzionamento, della temperatura, della pressione.

LED a 7 segmenti di facile lettura

Consente Ia lettura dei dati.

Lo stato dell'unita puo essere verificato facilmente dal display
* Modalita di funzionamento

* Temperatura e pressione

* Funzionamento compressore
* Indirizzo/modello/numero di unita esterne

:D Indicazione errore
e quantita

[= d ,La ¥ Indiizzo units
f ! interna anormale

*Lo stato degli errori puo essere facilmente
controllato nel dispaly dell'unita esterna

V-020

Pannello quadro elettrico
Interventi di manutenzione
facilitati.




Numero di sistema
001: Dispositivo di controllo
002: Unita interna

I
4 -
%
El

3
".

)

Lz

Diagnosi degli errori (Service Tool)

Collegamento al Service Tool

« Lo stato di funzionamento e lo storico degli errori possono
essere controllati ed analizzati tramite Service Tool.
* E possibile memorizzare le operazioni degli ultimi 5 mesi.

Unita esterna

—\\
I I Linea di trasmissione

— L £

SR S \74- e

= =S =5 =5
Y A A A A
Unita interna

Service
Tool
UTY-ASGXZ1

adattatore USB
(non incluso)

Comando remoto a filo

telecomando

Numero di unita

Codice errore Codice errore
=D

Lo stato del sistema si verifica
direttamente dal comando a filo di
qualsiasi unita interna

Il codice errore viene visualizzato sul display a cristalli liquidi.

Comando
semplice

Codice di localizzazione

Stato di errore / Storico errori

Error History 13
Date s Gode

i

Monitoraggio remoto

Il sistema di monitoraggio via web consente di visualizzare
il funzionamento del sistema in qualsiasi momento.

Lato Monitoraggio

EN

Internet
olinea

telefono pubblico

Comando
(Touch panel

Lato rete sistema VRF

Unita esterna

Linea
trasmissione

(da acquistare in lgc

Strumento

di monitoraggio
WEB

Unita interna
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J-IVL

Nuovo controllo intelligente del flusso di refrigerante

Fujitsu General ha introdotto un controllo innovativo del flusso di refrigerante.
Questo e in grado di sequire la richiesta termica dell'ambiente servito, garantire un adeqguato comfort e di conseguenza, un
elevato risparmio energetico

Modello attuale (J-11IL) Nuovo modello (J-IVL)

Funzionamento a bassa p A

Funzionamento a bassa p

Richiesta unita intern Richiesta unita inter|
Bassa capacita Bassa capacita

Potenza in eccesso Potenza adeguata

L'unita esterna fornisce una potenza

Lunita esterna forni na potenz tant -
unita esterna fornisce una potenza costante adequata alla richiesta delle unita interne

indipendentemente dalla richiesta delle unita interne

Alta pressione statica

La pressione statica esterna puo arrivare fino a 60 Pa per i modelli
14/16/18 HP. (30 Pa per il modello 8/10 HP, 40 Pa per il modello 12 HP)

* | valori nominali delle capacita sono leggermente ridotti durante il funzionamento ad
alta pressione statica.

Tecnologia avanzata

Comando inverter DC
L'efficienza e migliorata grazie al montaggio
di un nuovo modulo a filtri attivi.

@570 mm

Grande ventilatore elicoidale
L'elevata efficienza e la silenziosita sono

ottenute con un‘ottimizzazione del profilo
alare e un ampio diametro del ventilatore.

Scambiatore di calore di sottoraf-
freddamento

Il montaggio di uno scambiatore di calore a
doppio tubo migliora le prestazioni di
raffreddamento.

|
| effeto :"j
< N |
¢ > i

Pressione

Motore DC

del ventilatore
Motore DC multistadio e
miniaturizzato per il ventilatore
3 elevata efficienza e basso
livello sonoro.

-

H  Prestazioni di raffreddamento migliorate
i

entalpia

Compressore Scroll

Il cornpressore scroll con un'ampia gamma di
frequenze di rotazione da 15 a 130 rps
insieme al metodo unico di regolazione
Fujitsu controlla senza problemi la potenza in
ingresso nel motore ottenendo un ottimale
sistema di gestione dell'energia e un
funzionamento silenzioso.

Grande scambiatore di
calore

Le prestazioni dello
scambiatore di calore sono
notevolmente migliorate grazie
all'installazione di un modello
di grandi dimensioni a 2.6
ranghi.
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Design sottile e compatto

Maodello attuale

Serie VRF V
Unita esterne
modelli 14/16/18 HP

Differenza di profondita

'285 mm

Tutti i modelli J-IVL
Rispetto a tutti i modelli attuali

wee J-IVL

14/16/18 HP models

Fujitsu General propone sistemi di climatizzazione

che tengono conto del risparmio energetico, della

silenziosita, del comfort.

vre J-IVL

, ,\'/uBO mm

Spazio di installazione

-45%!

In confronto con i modelli
attuali 14/16/18 HP

Peso

-62kg!

Rispetto ai modelli
attuali 16 HP

Immagine: modelli 8/10/12 HP

Differenza di altezza

262 nm

Rispetto al modello attuale di 8 HP

vre J-|VL

““““““““ modelli 8/10/12 HP

1,428 mm

Modello attuale
Serie VRFV
Unita esterne

modelli 8/10 HP o .
Spazio di installazione

-26%!

Rispetto ai modelli
attuali 8/10 HP




J-IVL

Flessibilita di installazione

Unita esterna serie VRF V Unita esterna serie VRF |

Installazione all'interno dell’edificio
Bassa rumorosita

Questo modello ad espulsione frontale, presenta una larghezza di circa 1000 mm
per consentire una installazione flessibile anche in spazi ristretti.

Unita esterna serie VRF V Unita esterna serie VRF

Spazio ristretto
Salvaspazio

Lunita compatta e sottile consente I'installazione a terra oppure a parete.

Unita esterna serie VRF V Unita esterna serie VRF |

Installazione in strada
Flessibilita di installazione

Questo modello ad espulsione frontale, con corpo sottile e basso, richiede uno
spazio di installazione ridotto.
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VRF

Elevata efficienza

Tutte le combinazioni si distinguono per i valori
elevati di EER e COP.

EER / COP elevato (riscaldamento max.)

I EER / B COP (riscaldamento max.)

8HP

3.80 266 381 -
3.30 : 330
3.26 3.22 3.01
2.70 I
1 1 1 1
10HP 12HP 14HP 16HP 18HP

Lunghezza delle tubazioni

La nuova tecnologia di controllo del refrigerante permette di
realizzare tubazioni con una lunghezza totale di 400 metri.

Possono essere collegate fino a 42 unita

Lunghezza totale tubazioni

Max. lIOO m

Dislivello tra unita
esterna ed interna

50 M max.

Nel caso di unita esterna
installata al di sotto
dell'unita interna:

40 m max.

Lunghezza massima
tubazioni dal primo giunto
di separazione all'unita
interna pit lontana

90 M max.

Dislivello massimo
tra unita interne

50 M max.

Lunghezza tubazioni
attuale

120 M max.

Basso livello sonoro

E stato raggiunto un valore molto basso di rumore di funzionamento.

V-026

Potenza sonora

_ 717 d8() =
66 ds(A) e

=11 dB(a)
| |

- s il — ————.-L"
J-IVL (8HP) Modello attuale

(8 HP)



8,10,12 HP: AJHO72LELDH/AJHO90LELDH/AJH108LELDH
14,16,18 HP: AJH126LELDH/AJH144LELDH/AJH162LELDH

-~ '
- —
8,10, 12 HP 14,16, 18 HP
Specifiche tecniche
[ S N S R S VR
T30 20
Alimentazione trifase, ~400V, 50Hz
Raffreddamento 22.4 28.0 335 40.0 45.0 50.0
Potenza Potenza termica nominale kw 22.4 28.0 33.5 40.0 45.0 50.0
Riscaldamento max 25.0 31.5 37.5 45.0 50.0 55.0
Raffreddamento 6.30 8.59 10.42 12.12 14.96 18.52
Potenza assorbita Potenza termica nominale kw 4.65 6.61 8.18 9.71 11.81 13.66
Riscaldamento max 5.45 8.29 10.25 11.80 14.29 16.66
EER Raffreddamento 3.56 3.26 3.22 3.30 3.01 2.70
op Potenza termica nominale Wiw 4.82 4.24 4.10 412 3.81 3.66
Riscaldamento max 4.56 3.80 3.66 3.81 3.50 3.30
SEER Raffreddamento 7.62 7.50 7.27 7.27 7.00 6.29
SCopP Riscaldamento 3.89 361 3.63 3.53 3.51 3.54
nc Raffreddamento % 301.8 297.0 287.8 287.8 277.0 248.6
nh Riscaldamento 152.6 141.4 142.2 138.2 137.4 138.6
Portata d'aria m/h 8,400 9,000 11,000/12,100 13,000 14,000 14,800/15,300
Pressione/ Raffreddamento dB(A 52166 54169 59/73 62175 64177 65/79
Potenza sonora Riscaldamento 54/— 57/— 62/— 63/— 65/— 68/—
Altezza 1,428 1,428 1,428 1,638 1,638 1,638
Dimensioni nette Larghezza mm 1,080 1,080 1,080 1,080 1,080 1,080
Profondita 480 480 480 480 480 480
Peso kg 170 177 178 213 213 217
Refrigerante Tipo (GWP) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088)
Carica kg(C02eq-T) 7.0 (14.6) 7.5(15.7) 7.5(15.7) 11.0 (22.9) 11.0 (22.9) 11.8 (24.6)
Diametro tubo di Liquido 9.52 9.52 12.70 12.70 12.70 12.70
collegamento Gas mm 19.05 22.20 2858 28.58 2858 28.58
Lunghezza totale del tubo m 400 400 400 400 400 400
Massimo dislivello 50/40 (unita esterna: piu alta/pit bassa)
Campo di Raffreddamento °c da-15a46 | da-15t046 | da-15a46 | da-5a46* | da-5a46* | da-5a46f
funzionamento Riscaldamento da-20a21 | da-20a21 | da20a21 | da-20a21 | da-20a21 | da-20a2l
Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.
Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6° bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m.
* 1l campo di raffreddamento da -15 a 46°C si realizza solo quando la potenza di tutte le unita interne collegate al sistema & maggiore di 5,6 kW.
Dimensioni
(Unita: mm)
196 688 196,
8,10,12 HP 196 688 196 14,16, 18 HP d &
K 1 | g
] e
@ —
) VY
s iy TTeT T
/€ = Vista dall'alto
. a0
Vistadallalo 39 1080 40 480
1080 40 480 12 — _‘ ——
Blocchi terminali (Power) ——— I
Blocchi terminali (Transmissioni)
. 3 |
~
- >3 = _O c
ol =
os [ [el{
== s A
Vista frontale Vista laterale Vista frontale Vista laterale
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J-IV

Nuovo controllo intelligente del refrigerante

Fujitsu General ha introdotto un controllo innovativo del flusso di refrigerante.
Questo e in grado di sequire la richiesta termica dell'ambiente servito, garantire un adeqguato comfort e di conseguenza, un
elevato risparmio energetico.

Modello attuale (J-111) Nuovo modello (J-1V)

Funzionamento a bassa

Richiesta unita intern.
Bassa capacita

Richiesta unita inter
Bassa capacita

.l

Potenza adeguata

Potenza in eccesso

L'unita esterna fornisce una potenza
adequata alla richiesta delle unita interne

Lunita esterna fornisce una potenza costante
indipendentemente dalla richiesta delle unita interne

Alta pressione statica

La pressione statica dell'unita esterna puo arrivare fino a 30 Pa
per i modelli 4/5/6 HP.

“k

Tecnologia avanzata ad alta efficienza

Grande ventilatore elicoidale

L'impiego di un ventilatore di grandi
dimensioni e l'ottimizzazione degli
angoli consente elevate prestazioni e
ridotta rumorosita di funzionamento.

Motore DC del ventilatore
Motore DC multistadio e
miniaturizzato per il ventilatore a
elevata efficienza e basso livello
SONoro.

Scambiatore di calore
maggiorato

Le prestazioni dello
scambiatore di calore sono
notevolmente migliorate grazie
allinstallazione di un modello
a 3 ranghi di grandi
dimensioni.

Motore del compressore a efficienza elevata
Design ottimizzato del flusso di refrigerante

Componenti di alta precisione

Compressore A
rotativo Twin DC
L'efficienza in tutte le
condizioni di carico &
buona. Prestazioni
particolarmente
soddisfacenti rispetto alle
condizioni operative

Comando inverter DC
L'efficienza & migliorata grazie al montaggio
di un nuovo modulo a filtri attivi.

Scambiatore di calore

di sottoraffreddamento

Il montaggio di uno scambiatore di calore a
doppio tubo migliora le prestazioni di

raffreddamento.
gt !
2| 1 effetto |
O
a

B

f
I
i
| Prestazioni di raffreddamento migliorate
|

Entalpia

Efficienza del compressore &

—

Compressore rotativo Twin DC

Capacita compressore ~ Alta

normali medie e basse.
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VRF

Alta Efficienza

Tutte le combinazioni si distinguono per un
valore elevato di COP.

4HP

EER/ COP elevato (riscaldamento max.)

[trifase]

3.51 3.57 337 332

I EER/ B COP (riscaldamento max.)

[monofase]

3.55 3.51 3.57

355
337
312 3 II II 3.12 332
1 1 1 Il

5HP 6 HP 4 HP 5HP 6 HP

* Queste specifiche sono determinate dalla combinazione di cassette

Lunghezza delle tubazioni

Lunghezza massima delle tubazioni & di 180 metri.

Lunghezza massima tubazioni

Possono essere collegate fino a 14 unita

Nuovo modello (J-1V)

Modello Modello attuale (J-11)

Potenza nominale

Funzionamento continuo durante il
reintegro olio

La temperatura viene mantenuta costante durante il reintegro
dell'olio, in quanto il dispositivo continua a funzionare
regolarmente.

Modelli precedenti Serie J-lll

Stop per recupero
dell'olio

NO Stop per recupero dell'olio

ON

Tempo

V-030

Max. 180 m

Dislivello massimo tra
unita esterna e unita
interne.

50 M max.

Con unita esterna
installata a livello inferiore
rispetto alle unita interne
il dislivello massimo si
riduce a 40 m.

Lunghezza massima
tubazioni dal primo giunto
di separazione all'unita
interna piu lontana.

40 M max.

Dislivello massimo
tra unita interne

Lunghezza attuale
tubazioni

15 M max. 120 M max.

Facile installazione

Funzione controllo collegamenti: é possibile verificare se il
collegamento dei cavi e le impostazioni degli indirizzi siano corretti
tramite la funzione di controllo rapido.

|« il Display indica le unita interne
| collegate
_= * limpostazione degli indirizzi delle
unita interne puo essere
visualizzato nel display




4,5,6HP : AJHO40LBLDH/AJHO45LBLDH/AJHO54LBLDH
AJHO40LELDH [trifase]/AJHO45LELDH [trifase]/AJHO54LELDH [trifase]

Specifiche tecniche

o« 1 s | ¢ M 4« [ 5 [ 6 |
AJHO40LBLDH AJHO45LBLDH AJHO54LBLDH AJHO40LELDH AJHOAS5LELDH AJHOS54LELDH

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz Trifase, ~400V, 50Hz
Raffreddamento 12.1 14.0 15.5 12.1 14.0 15.5
Potenza Potenza termica nominale kw 12.1 14.0 15.5 12.1 14.0 15.5
Riscaldamento max 13.6 16.0 18.0 13.6 16.0 18.0
Raffreddamento 2.90 3.57 4.18 2.79 3.46 3.99
Potenza assorbita Potenza termica nominale kw 2.39 2.97 3.50 2.32 2.86 3.36
Riscaldamento max 2.80 3.55 4.26 2.71 3.40 4.08
EER Raffreddamento 417 3.92 3.7 4.33 4.05 3.88
op Potenza termica nominale Wiw 5.06 4.71 4.43 5.21 4.90 4.61
Riscaldamento max 4.86 4.51 4.23 5.01 4.70 4.41
SEER Raffreddamento 6.50 6.30 6.08 6.50 6.30 6.08
SCoP Riscaldamento 3.83 3.93 3.94 3.83 3.93 3.94
nc Raffreddamento % 257.0 249.0 240.0 257.0 249.0 240.0
nh Riscaldamento 150.0 154.0 155.0 150.0 154.0 155.0
Portata d'aria m’/h 6,200 6,400 6,900 6,200 6,400 6,900
Pressione/ Raffreddamento dB(A) 50/ 65 51/65 53/66 50/65 51/65 53/66
Potenza sonora Riscaldamento 52167 55/69 56/69 52167 55/69 56/69
Scambiatore di calore Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
Altezza 1,334 1,334 1,334 1,334 1,334 1,334
Dimensioni nette Larghezza mm 970 970 970 970 970 970
Profondita 370 370 370 370 370 370
Peso kg 117 117 119 118 119 119
) Tipo (GWP) R410A (2,088) | R4T0A (2,088) | R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088)
Refrigerante -
Carica kg(C02eq-T) 4.8(10.0) 5.3 (11.1) 53 (11.1) 4.8(10.0) 53(11.1) 53(11.1)
Diametro tubo di Liquido 9.52 9.52 9.52 9.52 9.52 9.52
collegamento Gas mm 15.88 15.88 19.05 15.88 15.88 19.05
Lunghezza totale del tubo m 180 180 180 180 180 180
Massimo dislivello 50/40 (unita esterna: piu alta/piu bassa) 50/40 (unita esterna: piu alta/piu bassa)
Campo di Raffreddamento “ da-5a46 ‘ da-5a46 ‘ da-5a46 da-5a46 ‘ da-5a46 ‘ da-5a46
funzionamento Riscaldamento da-20a21 ‘ da-20321 ‘ da-20a21 da-20321 ‘ da-20a21 ‘ da-20a21

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.
Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m.
La funzione protettiva puo attivarsi in caso di utilizzo al di fuori del campo di funzionamento previsto.

Dimensioni

(Unita: mm)

166_,_ 650

el

370

43(Liquido)
51(Gas)

(410)

40

32

970

1334

21

=
S

Blocchi terminali(Transmissione)

32

370

Blocchi terminali (Power)

3-Valvola di via (Liquido)

3-Valvola di via (Gas)

~
1S)
>

mlm
~Nj o
T

Vo
28 ‘Passa .
2

~N

11

~
|

N

(Valvola Gas)

=
AN

:

(Valvola liquido)

o

T

@28 (Cable port)

/

89

T
o

3
Passaqgio linee frigorifere

228 (Passa cavo)
228 (Passa cavo.
Passaggio linee frigorifere

o

228 (Passa cavo)
028 (Passa cavo.
Passaggio linee frigorifere
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Nuovo controllo intelligente del refrigeran

Fujitsu General ha introdotto un controllo innovativo del flusso di refrigerante.

Questo e in grado di sequire la richiesta termica dell'ambiente servito, garantire u
elevato risparmio energetico.

J-IVS

te

n adeguato comfort e di conseguenza, un

Modello attuale (J-11S) Nuovo modello (J-1VS)

o= :
| K

Potenza in eccesso

Funzionamento a bassa p

v

Richiesta unita interna
Bassa capacita

Funzionamento a bassa

€

Richiesta unita interna
Bassa capacita

S |

Potenza adeguata

Lunita esterna fornisce una potenza costante
indipendentemente dalla richiesta dell'unita interna

L'unita esterna fornisce una potenza
adeguata alla richiesta dell'unita interna

Alta pressione statica

La pressione statica dell'unita esterna puo arrivare fino a 25Pa peri
modelli 4/5/6HP.

Tecnologia avanzata ad alta efficienza

Grande ventilatore elicoidale
L'impiego di un ventilatore di grandi
dimensioni e l'ottimizzazione degli
angoli consente elevate prestazioni e
ridotta rumorosita di funzionamento.

Motore DC del ventilatore i : jamib
Motore DC multistadio e miniaturiz
zato per il ventilatore a elevata
efficienza e basso livello sonoro.

Grande scambiatore di
calore

Le prestazioni dello
scambiatore di calore sono
notevolmente migliorate grazie
all'installazione di un modello
di grandi dimensioni a 3
ranghi.

Griglia a flusso d'aria regolare
Griglia di concezione aerodinamica per ga
la massima efficienza opponendo minima
resistenza al passaggio dell'aria.

Trasferimento di calore elevato con tubo
in rame (angolo di spostamento
migliorato).

——— Comando inverter DC
L'efficienza & migliorata grazie al montaggio
di un nuovo modulo a filtri attivi.

Basso livello sonoro

Motore compressore
a efficienza elevata

Design ottimizzato
del flusso di refrigerante

Componenti
di alta precisione

Compressore rotativo DC compatto
con elevate prestazioni
rantire Buona efficienza in tutte le condizioni di carico.

Prestazioni particolarmente soddisfacenti rispetto
alle condizioni operative normali medie e basse.

=
1

Efficienza
Compressore

=] —
5

Efficienza compressore 10 Alta
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Facilita di trasporto ed installazione

Modello attuale/classe
- Altezza: 1334 mm
Modello/classe 6 HP

Differenza di altezza

998mm

A25%

Peso leggero

88kg

Unita esterna leggera e compatta

Questo modello & molto pit compatto delle unita esterne
convenzionali 6HP.

La forma compatta di altezza inferiore a 1 m consente
linstallazione sotto le finestre e in spazi ristretti.

Basso livello sonoro

Il livello sonoro ridotto, viene raggiunto grazie al nuovo
design della ventola.

Lunghezza delle tubazioni

La lunghezza massima delle tubazioni & di 80 metri.

Possono essere collegate fino a 13 unita

Il numero massimo di unita interne collegabili & 13.

Modello Modello attuale (J-IS)

Max

Nuovo modello (J-1VS)

1-1 1-12 1-13

Unita interne
collegabili

Funzionamento continuo durante il
reintegro olio

La temperatura viene mantenuta costante durante il
reintegro dell'olio in quanto il sistema continua a funzionare
regolarmente.

Modello precedente Serie J-IVS

Interruzione funzionamento  Funzionamento continuativo
per recupero olio durante il recupero dell'olio

ON

Tempo Tempo

Lunghezza massima tubazioni

Differenza altezza tra
unita esterne e interne

30 M max.

Max. 80 m

Lunghezza attuale
tubazioni

50 M max.

Lunghezza delle tubazio
dal primo separatore di
tubi all'ultima unita
esterna

40 M max.

Differenza altezza tra
unita esterne e interne

15 M max.

Facile installazione

Funzione controllo collegamenti: & possibile verificare se il
collegamento dei cavi e le impostazioni degli indirizzi siano corretti
tramite la funzione di controllo rapido.

« Numeri unita interne collegate a display
« E possibile visualizzare i numeri di indirizzo impostati
in duplicato per le unita interne



4,5,6HP : AJHO40LCLDH/AJHO45LCLDH/AJHO54LCLDH

Specifiche tecniche

o S ' e & s [ 6 |

AJH040LCLDH AJHO45LCLDH AJHO54LCLDH
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Raffreddamento 12.1 14.0 15.1
Potenza Potenza termica nominale kw 12.1 14.0 15.1
Riscaldamento max 13.6 16.0 16.5
Raffreddamento 3.44 4.43 5.03
Potenza assorbita Potenza termica nominale kw 2.55 3.1 3.52
Riscaldamento max 3.27 3.93 4.11
EER Raffreddamento 3.52 3.16 3.00
op Potenza termica nominale Wiw 4.74 4.51 4.30
Riscaldamento max 4.16 4.07 4.01
SEER Raffreddamento 5.83 5.58 5.47
SCoP Riscaldamento 3.82 3.96 3.99
nc Raffreddamento % 230.2 220.2 215.8
nh Riscaldamento 149.8 155.4 156.6
Portata d'aria m’/h 4,040 4,200 4,200
Pressione/ Raffreddamento B(A) 51/67 53/69 54170
Potenza sonora Riscaldamento 5468 56/69 56/70
Scambiatore di calore Blue fin Blue fin Blue fin
Altezza 998 998 998
Dimensioni nette Larghezza mm 970 970 970
Profondita 370 370 370
Peso kg 86 86 87
Refrigerante Tipo (GWP) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088)
(arica kq(C02eq-T) 4.0 (8.4) 4.0 (8.4) 4.0 (8.4)
Diametro tubo di Liquido 9.52 9.52 9.52
collegamento Gas mm 15.88 15.88 15.88
Lunghezza totale del tubo m 80 80 80
Massimo dislivello 30 30 30
Campo di Raffreddamento “ da-5a46 da-5a46 da-5a46
funzionamento Riscaldamento da-20a21 da-20a21 da-20a21

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.
Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6° bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m.
La funzione protettiva puo attivarsi in caso di utilizzo al di fuori del campo di funzionamento previsto.

Dimensioni
(Unita: mm) 166 650

370

(410)

Vista dall'alto

48 370 14

998

a R E 3 § 3 of ;:& :
b sy | |F ] = = mI :
17 ‘ T |
. o[ 89 @l gl 3 ST s
Vista frontale  B€lsly == & o :
21 55 i i
.y g5 e \fista posteriore

Vista laterale
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VR-IV

Nuovo controllo intelligente del refrigerante

Fujitsu General ha introdotto un controllo innovativo del flusso di refrigerante.
Questo e in grado di sequire la richiesta termica dell'ambiente servito, garantire un adeqguato comfort e di conseguenza, un

elevato risparmio energetico

Modello attuale (VR-)

Funzionamento a bassa

Richiesta unita inter|
Bassa capacita

Potenza in eccesso

L'unita esterna fornisce una potenza costante
indipendentemente dalla richiesta delle unita interne

Nuovo modello (VR-1V)

Funzionamento a bassa p

¥

Richiesta unita inter
Bassa capacita

- l Potenza adeguata

L'unita esterna fornisce una potenza
adequata alla richiesta delle unita interne

Collegamento ad alta capacita

(apacita delle unita interne collegabili

Nuovo modello (VR-IV) dal 25%" al 150%

Modello attuale (VR-II) dal 50% al 150%

*: Per quanto riguarda il tipo modulare, & possibile il funzionamento dal 25% al 49,9%
nell'intero sistema. (con una unita operativa)

Numero di unita interne collegabili Combinazione Salvaspazio (i)

HP 10 [ 12 | T4 | 16 [+« | 28 | 30 | 32 |+==| 48

Nuovo modello (VR-IV) | 21 | 26 | 30 | 34 |+++| 60 | 64 | 64 | == | 64

o oo

‘ Modello corrente (VR-I1) ‘ 15 ‘ 16 ‘ 17 | 21 ‘ 24

42‘45‘48

64‘

Tecnologia di risparmio energetico che potenzia l'efficienza operativa

Nuovo ventilatore elicoidale
» Utilizzando la tecnologia CFD*, il

ventilatore di recente design offre

elevate prestazioni e ridotta rumorosita

di funzionamento.
*: (FD = Fluidodinamica computazionale

Motore ventilatore DC trifase
Il motore a elevata efficienza dotato

di sofisticato controllo di velocita
consente di migliorare notevolmente
le prestazioni.Inoltre, il motore DC del
ventilatore contribuisce a mantenere
un basso livello sonoro.

Sottoraffreddamento

J Lelevata efficienza dello scambiatore

di calore é ottenuta con uno speciale
sistema tubo in tubo.

Compressore rotativo

twin DC

Compressore rotativo twin DC di
grande potenza, elevata efficienza ed
eccellente capacita intermedia.

Controllo inverter DC

Scambiatore di calore

a4 facce

L'efficienza dello scambiatore di
calore & notevolmente migliorata
per l'utilizzo del nuovo design

a 4 facce che aumenta l'area di
superficie attiva.

Presa di aspirazione

frontale

Nelle installazioni a unita esterne
multiple, il design della presa
frontale, unico nel suo genere,
migliora il flusso dell'aria per lo
scambio termico.
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Rapporto di connessione esteso

Questa tecnologia risulta particolarmente utile quando si
necessita di avviare il condizionamento parziale dell'aria in
un edificio in costruzione; l'installazione puo essere estesa ed
aggiunta in modo flessibile ad ogni inquilino.

Modulo singolo
Modello attuale (VR-I1)

Esempio) per 12 HP: é necessario installare almeno il 50% (6HP)
di potenza per garantirne il funzionamento.

R ——-

Inquilino 1 Inquilino 2 Inquilino 3 Inquilino 4
Gennaio 2018 Marzo 2018 Settembre 2018 Marzo 2019
25% 25% 25% 25%
— 0,
— 50%

s

Questo comporta dover installare delle unita interne anche in
appartamenti non ancora abitati.

Nuovo modello (VR-IV)
Esempio) per 12 HP: ¢é necessario installare almeno il 25%
(3HP) di potenza per garantirne il funzionamento.

1L L p e

Inquilino 1 Inquilino 2 Inguilino 3 Inquilino 4
Gennaio 2018 Marzo 2018 Settembre 2018 Marz0 2019
25% 25% 25% 25%
—

25%

Installazione e messa in servizio possono essere eseguite in
modo flessibile in base alla data di ingresso degli altri inquilini.

Su un sistema con piu unita esterne non & possibile utilizzare

la funzione del 25%.

Esempio) per il funzionamento del 25%

del carico (5HP) su un totale del sistema pari a 20HP (10HP x 2
unita) si attiva il 50% della potenza di una sola unita; due unita in
contemporanea al 25% non possono funzionare.

unita RB

Il funzionamento al 50% viene assicurato da
una delle unita esterne, quindi il
funzionamento al 25% viene assicurato in
tutto I'impianto.

Installazione addizionale senza sostituire la tubazione principale

I lavori di installazione possono essere esequiti inizialmente con il diametro della tubazione principale utilizzato nellimpianto definitivo.
A differenza del modello attuale, la sostituzione della tubazione principale non & necessaria con notevole risparmio di lavoro.

5 00/0 installazione

Modello attuale (VR-II)

4
T= Chiuso
Tubo principale

Gas: §22.22,15.88
Liquido: @12.7

La sostituzione della tubazione principale

@ necessaria in caso di installazione aggiuntiva

Sistema finale:1 50% installazione

Gas: §34.92, 28.58
Liquido: 915.88

Nuovo modello (VR-IV)

S = Chiuso
Tubo principale

Gas: 934.92, 28.58
Liquido: 415.88

Fin dall'inizio, viene utilizzata una tubazione

V-038

principale del diametro previsto per I'impianto definitivo

Non é necessario sostituire
la tubazione principale



VR-IV

Nuova Operazione di Sbrinamento Individuale

L'Operazione di Sbrinamento Individuale consente di mantenere il comfort nei locali durante il ciclo di sbrinamento.

Prodotto attuale (VR-I1) Nuovo prodotto (VR-1V) ?%?

Temperatura esterna pari o inferiore a 2°C % % %
Trasferimento di calore ;%%i Trasferimento di calore %

- - Stop A s Stop - — Stop ‘; ; Stop
| | F ) E
b €
|
{
| | ‘ | -

Ty RS .

L ".4 ..
Operazione di Operazione di sbrinamento
sbrinamento attuale individuale
Durante l'operazione di shrinamento, il sistema inverte il Durante l'operazione di shrinamento il sistema non inverte il
ciclo. ciclo ma le unita esterne partecipano al processo, attraverso

un hot gas-bypass.

* Puo essere utilizzata solo quando l'unita esterna ha un sistema di connessione
modulare.

Terminata l'operazione di sbrinamento individuale, 'unita interna torna rapidamente alla modalita originale.

Arresto dell'operazione di sbrinamento
Awio del normale funzionamento

Operazione di Funzionamento normale

sbrinamento

- ke e

Stop In funzione In funzione

1
1
1
1
1
1
|
1 s
| d D d d d D 0 d
i apidamente al valore originale
Operazione di sbrinamento individuale |
R R R : ; —— Operazione di sbrinamento individuale
Operazione di sbrinamento 1 H Operazione di sbrinamento convenzionale
@ convenzionale | i
c
k5| | !
e 1 |
€ 1 ! 1 1
© 1 ! 1
© 1 ! 1 1
= I I I - - - I
@© 1 ! 1 1
[7] I I | 1
a 1 1 1 1
E 1 ! 1 1
& ! !
1 I - 1
1 1 1
1 1 1
1 1 1
1 L 1
1 1 1 1
1 1 1 1
Tempo
Il miglioramento varia in base alla combinazione del sistema, Impedendo la diminuzione
alle condizioni di installazione e all'ambiente operativo. della temperatura ambiente
1

durante l'operazione di
sbrinamento viene mantenuto
il comfort interno.
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Elevata efficienza

Tutte le combinazioni si distinguono per I'elevato valore di COP.

(COP) 5
417
4 379 395 399 0
365 370 54 72366 365 360 3.63 356 5/0 366 3.65 362 361 358 360 356
Combinazione
in funzione 3
dell'economia
di spazio
2
8 10 12 14 16% 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 (HP)
(COP) 5
Combinatione per 16HP
4 Riduzione spazio  Efficienza energetica
Combinazione
in funzione 3 I e l l
dell'efficienza et
energetica 25 .
2 (op % IN PIU
6% 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 (HP)
Compressore a inverter
o
Compressore inverter DC g
o

Compressore rotativo twin
DCad elevata efficienza ai
carichi parziali.

Efficiente controllo della
velocita del compressore

Il controllo della velocita del
compressore in step di 0, THz.
garantisce un comfort ottimale
con isteresi minima.

Frequenza inverter

Controllo del funzionamento di unita
esterne multiple

Nelle installazioni a unita esterne multiple, ogni compressore viene
controllato da un sofisticato sistema operativo. Invece di utilizzare
un compressore a pieno regime e distribuire il refrigerante ad uno
scambiatore di calore, questo sistema utilizza tutti i compressori con
carico parziale e distribuisce il refrigerante a tutti gli scambiatori di
calore, migliorando l'efficienza totale del sistema.

25

Livello di carico del compressore

Funzionamento inefficiente

Funzionamento ad elevata efficienza

V-040

Controllo del refrigerante nello scambiatore
di calore

Lo scambiatore di calore dell'unita esterna é diviso in due elementi
(superiore e inferiore). Lefficienza dello scambiatore di calore &
stata migliorata con I'adozione di un nuovo controllo del flusso
refrigerante, che risulta meglio distribuito nella parte superiore dello
scambiatore di calore dove il flusso di aria in ingresso e maggiore.

Ventilatore

Scambiatore di calore Controllo del flusso refrigerante

a elevata efficienza

Flussa
abbondante
adirefrigerante

Maggiore
presa d'aria

Minore

resa d'aria ) .
P Scambiatore di calore

Distributore

Unita esterna



Flessibilita dei collegameti delle tubazioni

Il sistema, grazie all'ampia possibilita di collegamento a giunti e valvole RB, consente = =

una grande flessibilita nella distribuzione delle tubazioni.

A Tubo di separazione " -
- -

| ( Unita RB |

Tipo singolo)

Unita RB
(Tipo multi-split)

— — — w. | W ) B\ |

L Max.308 J L PR J
unita interne Max. 8 unita interne

N N L 7

Collegamento Collegamento Collegamento & Collegamento Unita RB senza
singolo gruppo singolo gruppo collegamento*2
Raffreddamento
Applicazione | e riscaldamento Raffreddamento Raffreddamento Raffreddamento Solo

g e riscaldamento simultaneo
individuale

« L'unita RB puo essere liberamente posizionata tra la prima diramazione e l'unita interna.

+ La differenza massima di altezza tra le unita RB e 15 m.

*2. L'unita RB non & necessaria per l'utilizzo della sola modalita di raffreddamento.

e riscaldamento individuale

e riscaldamento simultaneo raffreddamento

Installazione flessibile dell'unita RB

Il design e le dimensioni contenute della valvola RB
con una altezza di soli 198mm, consente una facile ed
agevole installazione anche in spazi ridotti

* Non é richiesta la tubazione di scarico condensa

* Linstallazione del box valvole risponde alle necessita costruttive
* Collegamenti in serie per una installazione facilitata

L'installazione & possibile dall'altro lato,
cosi da liberare il quadro di controllo

Installazione possibile sul
lato superiore per |'utilizzo
in spazi ristretti

*Collegamento a 2 vie e __, = J—
— e =

+E possibile collegare H
in serie fino a 2 unita. | || ’% E

—— e — —) — —) m— —

Unita RB
(8-branch)

Unita RB
(12-branch)

Manutenzione facilitata in spazi ristretti

Le attivita di manutenzione
possono essere svolte dal lato.

Il quadro elettrico e accessibile
facendo scorrere lo sportello di
chiusura.

| componenti possono essere facilmente
sostituiti anche in spazi ristretti nel soffitto.

Unita RB Soffitto
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Specifiche unita esterne - Combinazioni diverse dalle sequenti non sono consigliate.

Combinazione in funzione dell'economia di spazio

22.4KW (8HP)

AJHO72GALDH
UNITA : AJHO72GALDH

50.4kW (18HP)

AJH162GALDH
UNITA : AJH090/072GALDH

78.5kW (28HP)

AJH252GALDH
UNITA : AJH144/108GALDH

106.5kW (38HP)

AJH342GALDH
UNITA : AJH144/108/090GALDH

135.0kW (48HP)

AJH432GALDH
UNITA : AJH144/144/144GALDH

28.0kW (10HP)

AJHO90GALDH
UNITA : AJHO90GALDH

56.0kW (20HP)

AJH180GALDH
UNITA : AJH090/090GALDH

85.0kw (30HP)

AJH270GALDH
UNITA : AJH144/126GALDH

112.0kW (40HP)

AJH360GALDH
UNITA : AJH144/108/108GALDH

33.5KW (12HP)

AJH108GALDH
UNITA : AJH108GALDH

61.5kW (22HP)

AJH198GALDH
UNITA : AJH108/090GALDH

90.0kW (32HP)

AJH288GALDH
UNITA :AJH144/144GALDH

118.0kW (42HP)

AJH378GALDH
UNITA : AJH144/144/090GALDH

40.0kW (14HP)

AJH126GALDH
UNITA : AJH126GALDH

67.0kW (24HP)

AJH216GALDH
UNITA : AJH108/108GALDH

95.0kW (34HP)

AJH306GALDH
UNITA : AJH108/108/090GALDH

123.5kW (44HP)

AJH396GALDH
UNITA : AJH144/144/108GALDH

45.0KW (16HP)

AJH144GALDH
UNITA : AH144GALDH

AJH234GALDH
UNITA : AJH144/090GALDH

73.0kW (26HP)

100.5kW (36HP)

AJH324GALDH
UNITA : AJH108/108/108GALDH

130.0kW (46HP)

AJH414GALDH
UNITA : AJH144/144/126GALDH

Combinazioni in funzione della resa energetica

44.8kW (16HP)

AJH144GALDHH
UNITA : AJH072/072GALDH

AJH270GALDHH
UNITA : AJH090/090/090GALDH

84.0kW (30HP)

113.0kW (40HP)

AJH360GALDHH
UNITA : AJH144/126/090GALDH

62.4kW (22HP)

AJH198GALDHH
UNITA : AJH126/072GALDH

90.4kW (32HP)

AJH288GALDHH
UNITA : AJH126/090/072GALDH

120.0kW (42HP)

AJH378GALDHH
UNITA : AJH126/126/126GALDH

67.2kW (24HP)

AJH216GALDHH
UNITA : AJH072/072/072GALDH
96.0kW (34HP)

AJH306GALDHH
UNITA : AJH126/090/090GALDH

125.0kW (44HP)

AJH396GALDHH
UNITA : AJH144/126/126GALDH

72.8kW (26HP)

AJH234GALDHH
UNITA : AJH090/072/072GALDH

102.4kW (36HP)

AJH324GALDHH
UNITA : AJH126/126/072GALDH

78.4kW (28HP)

AJH252GALDHH
UNITA : AJH090/090/072GALDH

108.0kW (38HP)

AJH342GALDHH
UNITA : AJH126/126/090GALDH
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8,10,12HP : AJHO72GALDH / AJHO90GALDH / AJH108GALDH
14,16HP : AJH126GALDH / AJH144GALDH

—— B P — e |
8,10, 12 HP 14,16 HP

Dimensioni
(Unita: mm)
8,10, 12 HP 690 (Passo del bullone)
80 530
(Passo 8-12 x 17 (Foro)
del bullone)

732 (Passo
del bullone)

930
- § a N L L 2] =
; AR W
N <
O
3 HEE il 2 o
[u| - OO ARF W (I sy
i Posizione separatore lato frontale
o] Moo3 73 8345
- e n G
[ Y =l y | =T e N 2] 750 Porta cavo alimentazione

Porta cavo 2222

[ ] Jimenazione 7 A2
g2

a\:o

Porta cavo trasmissione
a4 (O
e 7
14,16 HP 1000 (Passo del bullone, =) H 125
80_ 840 (Passo - 199
del bullone] 8-127 (Foro)
a Posizione separatore lato sinistro

@345

T 250 Porta cavo alimentazione
¥ o

R Aimentosone \®/ 137

NS Porta cavo alimentazione

2222 Q 29222
[~ e o]

732 (Passo
del bullone)

Vi
il
W\
=

Potacavo Y Porta cavo trasmissione

1240 tasmissione
. L . .
LI B Posizione separatore lato inferiore
mm Vista dallalg /20118 twbo
HHH 3 #
(o] ‘00 =T=T=] Wil R :
Il @
@' - to@og] HEE 42 197
= d i D%h: 5 N P | 5= = e
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Specifiche unita esterne

Combinazione in funzione dell'economia di spazio

Nome modello AJHO72GALDH | AJHO90GALDH | AJH108GALDH | AJH126GALDH | AJH144GALDH | AJH162GALDH | AJH180GALDH | AJH198GALDH | AJH216GALDH
Unita 1 AJHO72GALDH | AIHO90GALDH | AIH108GALDH | AJH126GALDH | AIHT44GALDH | AIHO90GALDH | AJHO90GALDH | AJHT08GALDH | AJH108GALDH
Unita 2 AJHO72GALDH | AJHO90GALDH | AJHO90GALDH | AJH108GALDH
Unita 3

N. massimo di unitd interne collegabili*’ 17 21 26 30 34 39 43 47 52

Potenza unita interne collegabili ‘ kw 5.6-33.6 7.0-42.0 8.4-50.2 10.0-60.0 11.3-67.5 12.6-75.6"3 14.0-84.0%3 15.4-92.2%3 | 16.8-100.5%3

Alimentazione Trifase 4 fili, 400V, 50 Hz

Raffreddamento 22.4 28.0 33.5 40.0 45.0 50.4 56.0 61.5 67.0

Potenza Potenza termica nominale kw 22.4 28.0 335 40.0 42.0 50.4 56.0 61.5 67.0

Riscaldamento max 25.0 31.5 37.5 45.0 48.0 56.5 63.0 69.0 75.0

Raffreddamento 6.26 9.53 11.89 13.16 16.71 15.79 19.06 21.42 23.78

Potenza assorbita Potenza termica nominale kw 5.37 7.38 9.16 10.80 11.81 12.75 14.76 16.54 18.32
Riscaldamento max 6.25 8.96 11.48 13.95 14.98 15.21 17.92 20.44 22.96

EER Raffreddamento 3.57 2.93 2.81 3.03 2.69 3.19 2.94 2.87 2.82
op Potenza termica nominale W/w 4.17 3.79 3.65 3.70 3.55 3.95 3.79 3.72 3.66
Riscaldamento max 4.00 351 3.26 3.22 3.20 3.71 3.52 338 3.27

SEER Raffreddamento 7.16 6.61 6.73 6.76 6.27 6.89 6.61 6.67 6.73

SCoP Riscaldamento 3.78 3.76 3.86 431 4.41 3.77 3.76 3.81 3.86

nc Raffreddamento % 283.0 261.0 266.0 267.0 248.0 272.0 261.0 263.5 266.0

nh Riscaldamento ’ 148.0 147.0 151.0 169.0 173.0 147.5 147.0 149.0 151.0

Portata d'aria m’/h 11,100 11,100 11,100 13,000 13,000 11,1002 11,100%2 11,100%2 11,1002

Pressione/Potenza \ Raffreddamento dB(A) 56/77 58/78 59/79 60/82 61/82 60/81 61/81 62/82 62/82

sonora*’ ‘ Riscaldamento 58/79 59/79 63/82 62/83 63/83 62/82 62/82 64184 661785

Pressione statica esterna max Pa 80 80 80 80 80 80 80 80 80

Potenza nominale compressore kw 7.5 7.5 7.5 11.0 11.0 7.5x2 7.5x2 75x2 7.5x2

Scambiatore di calore Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin

Altezza 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690

Dimensioni nette Larghezza mm 930 930 930 1,240 1,240 930 x 2 930 x 2 930 x 2 930 x 2

Profondita 765 765 765 765 765 765 765 765 765
Peso kg 262 262 262 286 286 262 x 2 262 x 2 262 x 2 262 x 2
Refrigerante Tipo (GWP) R410A (2,088) [R410A (2,088) [R410A (2,088) [R4T0A (2,088) |[R410A (2,088) | R410A (2,088) | R410A (2,088) | R410A (2,088) | R410A (2,088)
(arica kg(C02eqT) | 11.8 (24.6) 11.8 (24.6) 11.8 (24.6) 11.8 (24.6) 11.8 (24.6) |11.8x2(246x2) [ 11.8x2(24.6x2)[11.8x2(24.6x2)[11.8x2(24.6x2)
Diametro tubo di Liquido 12.70 12.70 12.70 12.70 12.70 15.88 15.88 15.88 15.88
collegamento (Gas di mandata mm 15.88 19.05 19.05 22.22 22.22 2222 22.22 28.58 28.58
Gas di aspirazione 2222 22.22 28.58 28.58 28.58 28.58 28.58 34.92 34.92
Gmpod Raffreddamento “bulbo da-10a 46 da-10a46 | da-10a46 | da-10a46 da-10a46 | da-10a46 | da-10a46 da-10a46 | da-10a46
funzionamento Riscaldamento secco da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a 21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21
Raffreddamento/Riscaldamento da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21

Combinazione in funzione della resa energetica

i 2 2 2 2 50

Nome modello AJH144GALDHH AJH198GALDHH AJH216GALDHH AJH234GALDHH AJH252GALDHH AJH270GALDHH
Unita 1 AJHO72GALDH AJH126GALDH AJHO72GALDH AJHO90GALDH AJHO90GALDH AJHO90GALDH
Unita 2 AJHO72GALDH AJHO72GALDH AJHO72GALDH AJHO72GALDH AJHO90GALDH AJHO90GALDH
Unita 3 AJHO72GALDH AJHO72GALDH AJHO72GALDH AJHO90GALDH

N. massimo di unita interne collegabili*’ 34 47 52 56 60 64

Potenza unita interne collegabili [ kw 11.2-67.2%3 15.6-93.6*3 16.8-100.8*3 18.2-109.2%3 19.6-117.6%3 21.0-126.0%3

Alimentazione Trifase 4 fili, 400V, 50 Hz

Raffreddamento 44.8 62.4 67.2 72.8 78.4 84.0

Potenza Potenza termica nominale kw 44.8 62.4 67.2 72.8 78.4 84.0

Riscaldamento max 50.0 70.0 75.0 81.5 88.0 94.5

Raffreddamento 12.52 19.42 18.78 22.05 25.32 28.59

Potenza assorbita Potenza termica nominale kw 10.74 16.17 16.11 18.12 20.13 22.14
Riscaldamento max 12.50 20.20 18.75 21.46 2417 26.88

EER Raffreddamento 3.58 3.21 3.58 3.30 3.10 2.94
op Potenza termica nominale W/wW 4.17 3.86 4.17 4.02 3.89 3.79
Riscaldamento max 4.00 3.47 4.00 3.80 3.64 3.52

SEER Raffreddamento 7.16 6.96 7.16 6.98 6.79 6.61

SCOP Riscaldamento 3.78 4.05 3.78 3.77 3.77 3.76

nc Raffreddamento % 283.0 275.0 283.0 275.7 268.3 261.0

nh Riscaldamento 148.0 158.5 148.0 147.7 147.3 147.0

Portata d'aria m’/h 11,100x2 13,000+11,100 11,100%3 11,100x3 11,1003 11,100%3

Pressione/Potenza \ Raffreddamento dB(A) 59/80 61/83 61/82 62/82 62/82 63/83

sonora*’ \ Riscaldamento 61/82 63 /84 63/84 63/84 63 /84 64 /84

Pressione statica esterna max Pa 80 80 80 80 80 80

Potenza nominale compressore kw 75x%2 11.0+75 7.5x3 7.5%3 75%3 7.5%3

Scambiatore di calore Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin

Altezza 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690

Dimensioni nette Larghezza mm 930x2 1,240 + 930 9303 930x3 930x3 930 =3

Profondita 765 765 765 765 765 765
Peso kg 262 %2 286 + 262 262 %3 262 %3 262 %3 262 %3
RefitgEnl Tipo (GWP) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088)
(arica kg(C02eqT) | 11.8 x 2 (24.6 x 2) 11.8x2 (246 x2) 11.8 x3(24.6 x3) 11.8 x 3 (24.6 % 3) 11.8 %3 (24.6 x3) 11.8x3 (24.6 x3)

) ) Liquido 12.70 15.88 15.88 15.88 15.88 19.05

?Aﬁ?ge;;?etﬁgo U Gasdi mandata mm 22 28.58 28.58 28.58 28.58 28.58

Gas di aspirazione 28.58 34.92 34.92 34.92 34.92 34.92
G Raffreddamento “bulbo da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a46
funzionamento Riscaldamento secco da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21
Raffreddamento/Riscaldamento da-10a21 da-10a21 da-10a 21 da-10a21 da-10a21 da-10a21

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti. Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m.

Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di  Quando il funzionamento in modalita di raffreddamento avviene con temperature esterne inferiori a -5°C,

35° bulbo secco/24° bulbo umido. I'unita esterna deve essere installata in una posizione pit alta o allo stesso livello delle unita interne.

Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna
di 7° bulbo secco/6° bulbo umido.
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26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48
AJH234GALDH | AJH252GALDH | AJH270GALDH | AJH288GALDH | AJH306GALDH | AJH324GALDH | AJH342GALDH | AJH360GALDH | AJH378GALDH | AJH396GALDH |AJH414GALDH |AJH432GALDH
AJHT44GALDH | AJHT44GALDH | AJHT44GALDH | AJH144GALDH | AIHT08GALDH | AJH108GALDH | AJH144GALDH AJH144GALDH AJHT44GALDH | AJHT44GALDH | AJHT44GALDH | AJH144GALDH
AJHO90GALDH | AJHTO8GALDH | AJH126GALDH | AJH144GALDH | AJHT08GALDH | AJH108GALDH | AJH108GALDH AJH108CGALDH AJHT44GALDH | AJHT44GALDH | AJHT44GALDH | AJH144GALDH

AJHO90GALDH | AJHT08GALDH | AJHO90GALDH AJH108CGALDH AJHO90GALDH | AJHT08GALDH | AJH126GALDH | AJH144GALDH

56 60 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64

18.3-109.5*3 | 19.7-117.7*3 | 21.3-127.5%3 | 22.5-135.0%3 | 23.8-142.5%3 | 25.2-150.7*3 | 26.7-159.7*3 | 28.0-168.0*3 | 29.5-177.0*3 | 30.9-185.2*3 | 32.5-195.0*3 | 33.8-202.5*3
Trifase 4 fili, 400V, 50 Hz

73.0 78.5 85.0 90.0 95.0 100.5 106.5 112.0 118.0 1235 130.0 135.0

70.0 75.5 82.0 84.0 95.0 100.5 103.5 109.0 112.0 117.5 124.0 126.0

79.5 85.5 93.0 96.0 106.5 112.5 117.0 123.0 127.5 1335 141.0 144.0

26.24 28.60 29.87 33.42 33.31 35.67 38.13 40.49 42.95 45.31 46.58 50.13

19.19 20.97 22.61 23.62 25.70 27.48 28.35 30.13 31.00 32.78 34.42 35.43

23.94 26.46 28.93 29.96 31.92 34.44 35.42 37.94 38.92 41.44 43.91 44.94

2.78 2.74 2.85 2.69 2.85 2.82 2.79 2.77 2.75 2.73 2.79 2.69

3.65 3.60 3.63 3.56 3.70 3.66 3.65 3.62 361 3.58 3.60 3.56

332 3.23 3.21 3.20 3.34 3.27 3.30 3.24 3.28 3.22 3.21 3.20

6.44 6.50 6.52 6.27 6.69 6.73 6.54 6.58 6.38 6.42 6.43 6.27

4.09 414 436 441 3.83 3.86 4.01 4.04 4.19 4.23 4.38 4.41

254.5 257.0 257.5 248.0 264.3 266.0 2583 260.0 2523 254.0 2543 248.0
160.0 162.0 171.0 173.0 149.7 151.0 157.0 158.3 164.3 165.7 171.7 173.0
13,000+11,100 |13,000+11,100| 13,000x2 13,000%2 11,100%3 11,100x3  |13,000+11,000=2| 13,000+11,000~2 | 13,000x2+11,000|13,000x2+11,000|  13,000%3 13,000%3
63/83 63/84 64 /85 64 /85 63/83 64 /84 64 /85 65/85 65/86 65/86 65/87 66 /87
64 /84 66/86 66 /86 66 /86 67/86 68/87 67/86 68/87 67/87 68/ 87 67/88 68/ 88
80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
11.0+7.5 11.0+7.5 11.0x2 11.0x2 75%3 75x3 11.0+7.5x2 11.0+75x%2 11.0x2+75 | 11.0x2+75 11.0x3 11.0x3
Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690
1,240 + 930 1,240 + 930 1,240 x 2 1,240 x 2 930 %3 930 x 3 1,240 +930x 2| 1,240 +930x2 [ 1,240 x2+930 | 1,240x2+930 | 1,240x3 1,240 %3
765 765 765 765 765 765 765 765 765 765 765 765
286 + 262 286 + 262 286 x 2 286 x 2 262 %3 262 %3 286 + 262 x 2 286 + 262 x 2 286 x 2+ 262 286 x 2+ 262 286 x 3 286 % 3
R410A (2,088) | R410A (2,088) | R4T0A (2,088) | R410A (2,088) | R410A (2,088) | R410A (2,088) | R410A (2,088) | R410A (2,088) | R4T0A (2,088) | R410A (2,088) |R410A (2,088) | R410A (2,088)
11.8x2(246%2) 11.8x2(246x2) | 118x2(246x2) | 118x2(246x2) | 11.8x3(246x3) | 11.8x3(246x3) | 11.8x3(246x3) 11.8x3(246x3) 11.8x3(246x3) 118x3(246x3) | 11.8x3(246x3) | 11.8x3(246%3)

15.88 15.88 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05

28.58 28.58 28.58 28.58 28.58 28.58 34.92 34.92 34.92 34.92 34.92 34.92

34.92 34.92 34.92 34.92 34.92 41.27 41.27 41.27 41.27 41.27 41.27 41.27

da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46
da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21
da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21
32 34 36 38 40 42 44
AJH288GALDHH AJH306GALDHH AJH324GALDHH AJH342GALDHH AJH360GALDHH AJH378GALDHH AJH396GALDHH
AJH126GALDH AJH126GALDH AJH126GALDH AJH126GALDH AJH144GALDH AJH126GALDH AJH144GALDH
AJHO90GALDH AJHO90GALDH AJH126GALDH AJH126GALDH AJH126GALDH AJH126GALDH AJH126GALDH
AJHO72GALDH AJHO90GALDH AJHO72GALDH AJHO90GALDH AJHO90GALDH AJH126GALDH AJH126GALDH
64 64 64 64 64 64 64
22.6-135.6"3 24.0-144.0%3 25.6-153.6%3 27.0-162.0%3 28.3-169.5%3 30.0-180.0%3 31.3-187.5%3
Trifase 4 fili, 400V, 50 Hz

90.4 96.0 102.4 108.0 113.0 120.0 125.0

90.4 96.0 102.4 108.0 110.0 120.0 122.0

101.5 108.0 115.0 121.5 124.5 135.0 138.0

28.95 32.22 32.58 35.85 39.40 39.48 43.03

23.55 25.56 26.97 28.98 29.99 32.40 33.41

29.16 31.87 34.15 36.86 37.89 41.85 42.88

3.12 2.98 3.14 3.01 2.87 3.04 2.90
3.84 3.76 3.80 3.73 3.67 3.70 3.65
3.48 3.39 337 3.30 3.29 3.23 3.22
6.84 6.66 6.89 6.71 6.55 6.76 6.60
3.95 3.94 4.13 4.13 4.16 4.31 4.34

270.3 263.0 2723 265.0 258.7 267.0 260.7

154.7 154.3 162.0 161.7 163.0 169.0 170.3
13,100+11,100x2 13,100+11,100x2 13,100x2+11,100 13,100x2+11,100 13,100x2+11,100 13,000%3 13,000x3

63 /84 64185 64186 64186 65/86 65/87 65/87

65/86 65/86 66/87 66 /87 66 /87 67188 67188

80 80 80 80 80 80 80
11.0+75x2 11.0+75x2 11.0x2+75 11.0x2+75 11.0x2+75 11.0x3 11.0x3

Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin

1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690

1,240 + 930 x 2 1,240 + 930 x 2 1,240 x 2+ 930 1,240 x 2+ 930 1,240 x 2+ 930 1,240 x 3 1,240 x 3
765 765 765 765 765 765 765
286 + 262 x 2 286 + 262 x 2 286 x 2 + 262 286 x 2 + 262 286 x 2 + 262 286 x 3 286 % 3
R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088)
11.8x3 (24.6 x3) 11.8 %3 (24.6 x3) 11.8 x3(24.6 x3) 11.8x3(24.6 x3) 11.8 %3 (24.6 x3) 11.8 x 3 (24.6 x3) 11.8 x3(24.6 x3)

19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05

28.58 28.58 28.58 34.92 34.92 34.92 34.92

34.92 34.92 41.27 41.27 41.27 41.27 41.27

da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46 da-10a 46
da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21 da-20a21
da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a21 da-10a 21

*1: 1l numero minimo di unitd interne collegabili & 2.
*2: Il valore di rumorosita equivale al valore misurato in una camera anecoica. Se misurato
nelle condizioni di installazione effettive, vengono rilevati anche i rumori circostanti e di
riflessione acustica e quindi il valore misurato é solitamente superiore a quello indicato.

*3: Se la potenza totale delle unita interne funzionanti nel sistema, & compresa tra il
25% e il 49,9%, & necessario mantenere chiuse le valvole a tre vie delle unita non
funzionanti. Inoltre, non collegare la linea di alimentazione alle unita non in funzione.
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Nuovo controllo intelligente del refrigerante

Fujitsu General ha introdotto un controllo innovativo del flusso di refrigerante.

Questo e in grado di sequire la richiesta termica dell'ambiente servito, garantire un adeguato comfort e di conseguenza, un

elevato risparmio energetico.

Modello attuale (V-11)

= .

Funzionamento a bassa p

Richiesta unita intern.
Bassa capacita

S

Potenza in eccesso

Nuovo modello (V-1V)

Funzionamento a bassa pi

¥

Richiesta unita intern.
Bassa capacita

-

Potenza adeguata

L'unita esterna fornisce una potenza
adeguata su richiesta delle unita interne

L'unita esterna fornisce una potenza costante
indipendentemente dalla richiesta delle unita interne

* Il miglioramento del controllo e dell'onda sinusoidale effettiva varia in base alla
combinazione dell'unitd interna e delle condizioni operative del sistema.

Efficienza in condizioni operative reali

Luso del nuovo scambiatore di calore e dei compressori a doppia rotazione ad alta efficienza, permettono di raggiunge un
valore elevato di COP.

Combinazione in funzione dell'economia di spazio Combinazione in funzione dell'efficienza energetica

(cop) 5 (cop) 5

413 413

AT T L 3% 35 38
37 33 3y

o3 250y gy

2
8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 (HP) 16 20 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 (HP)

*Queste specifiche sono determinate dalla combinazione canalizzata. *Pit unita esterne non sono certificate da Eurovent.

Tecnologia di risparmio energetico che potenzia l'efficienza operativa

Ventilatore elicoidale
Utilizzando la tecnologia CFD*, il ventilatore di recente design offre elevate prestazioni
e ridotta rumorosita di funzionamento. *: CFD = CFD = Fluidodinamica computazionale

Motore ventilatore DC trifase

Il motore a elevata efficienza dotato di sofisticato controllo di velocita consente
di migliorare notevolmente le prestazioni. Inoltre, il motore DC del ventilatore
contribuisce a mantenere un basso livello sonoro.

Controllo inverter
L'adozione di IPM a ridotta perdita di commutazione garantisce elevata efficienza.

Scambiatore di calore a 4 facce
Lefficienza dello scambiatore di calore & notevolmente migliorata dall'adozione del
nuovo design a 4 facce che aumenta I'area di superficie attiva.

Scambiatore di calore di sottoraffreddamento
Lelevata efficienza dello scambiatore di calore é ottenuta con uno speciale sistema
tubo in tubo.

Compressore rotativo twin DC di grande potenza ed efficienza
Compressore rotativo twin DC di grande potenza, elevata efficienza ed eccellente
capacita intermedia.

Presa di aspirazione frontale
Nelle installazioni a unita esterne multiple, il design della presa frontale, unico nel
suo genere, migliora il flusso dell'aria di scambio.
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Specifiche unita esterne + Combinazioni diverse dalle seguenti non sono consigliate.

Combinazione in funzione dell'economia di spazio

22.4KW (8 HP)

AJHO72LALDH
UNITA: AJHO72LALDH

50.0 kW (18 HP)

AJH162LALDH
UNITA: AJH090/072LALDH

78.0 KW (28 HP)

AJH252LALDH
UNITA: AJH144/108LALDH

106.0 KW (38 HP)

AJH342LALDH
UNITA: AJH144/126/072LALDH

135.0 kW (48 HP)

AJH432LALDH
UNITA: AJH144/144/144LALDH

28.0 KW (10 HP)

AJHO90LALDH
UNITA: AJHO90LALDH

56.0 kW (20 HP)

AJH180LALDH
UNITA: AJH090/090LALDH

85.0 kw (30 HP)

AJH270LALDH
UNITA: AJH144/126LALDH

113.0 kW (40 HP)

AJH360LALDH
UNITA: AJH144/126/090LALDH

33.5KW (12 HP)

AJH108LALDH
UNITA: AJH108LALDH

62.4 KW (22 HP)

AJH198LALDH
UNITA: AJH126/072LALDH

90.0 KW (32 HP)

AJH288LALDH
UNITA: AJH144/144LALDH

118.0 KW (42 HP)

AJH378LALDH
UNITA: AJH144/144/090LALDH

40.0 KW (14 HP)

AJH126LALDH
UNITA: AJH126LALDH

AJH216LALDH
UNITA: AJH126/090LALDH

68.0 kW (24 HP)

95.0 kW (34 HP)

AJH306LALDH
UNITA: AJH144/090/072LALDH

123.0 kW (44 HP)

AJH396LALDH
UNITA: AJH144/144/108LALDH

45.0 KW (16 HP)

AJH144LALDH
UNITA: AJHT44LALDH

73.0 kW (26 HP)

AJH234LALDH
UNITA: AJH144/090LALDH

100.0 kW (36 HP)

AJH324LALDH
UNITA: AJH144/090/090LALDH

128.0 KW (46 HP)

AJHAT4LALDH
UNITA: AJH144/144/126LALDH

Combinazione in funzione della resa energetica

44.8 kW (16 HP)

AJH144LALDHH
UNITA: AJH072/072LALDH
84.8 KW (30 HP)

AJH270LALDHH
UNITA: AJH126/072/072LALDH

113.5 KW (40 HP)

AJH360LALDHH
UNITA: AJH126/126/108LALDH

55.9 kW (20 HP)

AJH180LALDHH
UNITA: AJH108/072LALDH

89.4 KW (32 HP)

AJH288LALDHH
UNITA: AJH108/108/072LALDH

120.0 kW (42 HP)

AJH378LALDHH
UNITA: AJH126/126/126LALDH

67.2 kW (24 HP)

AJH216LALDHH
UNITA: AJH072/072/072LALDH

95.9 KW (34 HP)

AJH306LALDHH
UNITA: AJH126/108/072LALDH

125.0 KW (44 HP)

AJH396LALDHH
UNITA: AJH144/126LALDH

72.8 kW (26 HP)

AJH234LALDHH
UNITA: AJH090/072/072LALDH

100.5 kW (36 HP)

AJH324LALDHH
UNITA: AJH108/108/108LALDH

78.3 kW (28 HP)

AJH252LALDHH
UNITA: AJH108/072/072LALDH

107.0 kW (38 HP)

AJH342LALDHH
UNITA: AJH126/108/108LALDH
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8,10HP: AJHO72LALDH/AJHO90LALDH
12,14,16 HP: AJH108LALDH/AJH126LALDH/AJH144LALDH

8, 10 HP 12, 14,16 HP

Dimensioni
(Unita: mm)
8, 10 HP 690 (Passo del bullone)
80 530
(Passo 8-12 x 17 (Foro)
del bullone)

732 (Passo
del bullone)
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VRF

Specifiche unita esterne

Combinazione in funzione dell'economia di spazio

I S - T

Nome modello AJHO72LALDH | AJHO90LALDH | AJH108LALDH | AJHI26LALDH | AJH144LALDH | AJH162LALDH | AJH180LALDH | AJH198LALDH | AJH216LALDH
Unita 1 AJHO72LALDH | AJHO90LALDH | AJH108LALDH | AJHI26LALDH | AJH144LALDH | AJHO90LALDH | AJHOOLALDH | AJHI26LALDH | AJH126LALDH
Unita 2 AJHO72LALDH | AJHOY0LALDH | AJHO72LALDH | AJHO90LALDH
Unita 3

N. massimo di unita interne collegabili*' 17 21 26 30 34 39 43 47 52

Potenza unita interne collegabili [ kw 11.2-33.6 14.0-42.0 16.8-50.3 20.0-60.0 225675 25.2-75.6 28.0-84.0 31.2-93.6 34.0-102.0

Alimentazione Trifase, ~400V, 50 Hz

Raffreddamento 22.4 28.0 33.5 40.0 45.0 50.4 56.0 62.4 68.0

Potenza Potenza termica nominale kw 224 28.0 335 40.0 45.0 50.4 56.0 62.4 68.0

Riscaldamento max 25.0 315 375 45.0 48.0 56.5 63.0 70.0 76.5

Raffreddamento 5.95 9.06 9.54 13.18 16.74 15.01 18.12 19.13 22.24

Potenza assorbita Potenza termica nominale kw 5.42 7.44 7.76 11.74 13.76 12.86 14.88 17.16 19.18
Riscaldamento max 6.26 8.98 9.48 14.00 15.02 15.24 17.96 20.26 22.98

EER Raffreddamento 3.76 3.09 351 3.03 2.68 3.36 3.09 3.26 3.06
op Potenza termica nominale| ~ W/W 413 3.76 431 3.41 3.27 3.92 3.76 3.64 3.55
Riscaldamento max 3.99 3.50 3.95 3.21 3.19 371 351 3.46 3.33

SEER Raffreddamento 7.09 6.56 7.33 6.67 6.18 6.83 6.56 6.64 6.62

ScopP Riscaldamento 3.83 3.80 4.19 4.19 4.27 3.82 3.80 4.05 4.00

nc Raffreddamento % 281.0 259.0 290.0 264.0 244.0 270.0 259.0 262.5 261.5

nh Riscaldamento ’ 150.0 149.0 165.0 165.0 168.0 149.5 149.0 159.0 157.0

Portata d'aria Alta m’/h 11,100 11,100 13,000 13,000 13,700 11,100<2 11,100 x 2 13,000+ 11,100 | 13,000 + 11,100

Pressione/Potenza Raffreddamento 58179 58179 58/81 62/84 63/86 61/82 61/82 63/85 63/85

sonora*’ Riscaldamento R, 59/80 60/81 60/83 64185 65/87 63/84 63/84 65/86 65/86

Pressione statica esterna max Pa 82 82 82 82 82 82 82 82 82

Potenza nominale compressore kw 7.5 75 11.0 1.0 11.0 7.5%2 7.5%2 11.0+7.5 11.0+7.5

Scambiatore di calore Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin

Altezza 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690

Dimensioni nette Larghezza mm 930 930 1,240 1,240 1,240 930 x 2 930 x 2 1,240 + 930 1,240 + 930

Profondita 765 765 765 765 765 765 765 765 765
Peso kg 252 252 275 275 275 252%2 252 %2 275+ 252 275+ 252
Tipo (GWP) RA4T0A (2,088) | R410A(2,088) | R410A(2,088) | R410A(2,088) | R410A(2,088) | R410A(2,088) | R410A(2,088) | RA410A(2,088) | R410A(2,088)

Refrigerante ) 11.7%2 11.7%2 11.8+11.7 11.8+11.7
g Carica kg(C02eq-T) 11.7 (24.4) 11.7 (24.4) 11.8 (24.6) 11.8 (24.6) 11.8 (24.6) (204 % 2) (264 = 2) (206 + 26.4) (266 + 24.4)

Diametro tubo di Liquido 12.70 12.70 12.70 12.70 12.70 15.88 15.88 15.88 15.88

collegamento Gas mm 22.22 22.22 28.58 28.58 28.58 28.58 28.58 34.92 34.92

Campo di Raffreddamento *bulbo -15t0 46 -15t0 46 -15t0 46 -15t0 46 -15t0 46 -5to 46 -5t 46 -5t0 46 -5t0 46

funzionamento Riscaldamento secco 201021 201021 201021 201021 201021 201021 201021 201021 201021

Combinazione in funzione della resa energetica

on oo ——— 1w e Ty Gy Ty

Nome modello AJH144LALDHH AJH180LALDHH AJH216LALDHH AJH234LALDHH AJH252LALDHH AJH270LALDHH
Unita 1 AJHO72LALDH AJH108LALDH AJHO72LALDH AJHO90LALDH AJH108LALDH AJH126LALDH
Unita 2 AJHO72LALDH AJHO72LALDH AJHO72LALDH AJHO72LALDH AJHO72LALDH AJHO72LALDH
Unita 3 AJHO72LALDH AJHO72LALDH AJHO72LALDH AJHO72LALDH

N. massimo di unita interne coHegabiIi*‘ 34 43 52 56 60 64

Potenza unita interne collegabili [ kw 22.4-67.2 28.0-83.8 33.6-100.8 36.4-109.2 39.2-117.4 42.4-127.2

Alimentazione Trifase, ~400V, 50 Hz

Raffreddamento 448 55.9 67.2 728 783 84.8

Potenza Potenza termica nominale kw 44.8 55.9 67.2 728 783 84.8

Riscaldamento max 50.0 62.5 75.0 81.5 87.5 95.0

Raffreddamento 11.90 15.49 17.85 20.96 21.44 25.08

Potenza assorbita Potenza termica nominale kw 10.84 13.18 16.26 18.28 18.60 22.58
Riscaldamento max 12.52 15.74 18.78 21.50 22.00 26.52

EER Raffreddamento 3.76 361 3.76 3.47 3.65 338
op Potenza termica nominale W/wW 413 4.24 413 3.98 4.21 3.76
Riscaldamento max 3.99 3.97 3.9 3.79 3.98 3.58

SEER Raffreddamento 7.09 7.21 7.09 6.91 717 6.79

ScoP Riscaldamento 3.83 4.01 3.83 3.82 3.95 3.98

nc Raffreddamento . 281.0 285.5 281.0 273.7 284.0 2753

nh Riscaldamento ’ 150.0 157.5 150.0 149.7 155.0 155.0

Portata d'aria Alta m’/h 11,100 = 2 13,000 + 11,100 11,100 x 3 11,000 = 3 13,000 + 11,100 = 2 13,000 + 11,100 = 2

Pressione/Potenza Raffreddamento 61/82 61/83 63/84 63/84 63/85 65/86

sonora*’ Riscaldamento Ry 62/83 63/85 64 /85 64/85 64186 66 /87

Pressione statica esterna max Pa 82 82 82 82 82 82

Potenza nominale compressore kw 7.5x2 11.0+75 7.5x3 75x3 11.0+7.5x2 11.0+7.5x2

Scambiatore di calore Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin

Altezza 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690

Dimensioni nette Larghezza mm 930 x 2 1,240 + 930 930x3 930 %3 1,240 + 930 x 2 1,240 +930 x 2

Profondita 765 765 765 765 765 765
Peso kg 2522 275+ 252 2523 252x3 275+252 %2 275+252 %2
Tipo (GWP) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088)

Refrigerante Carica kg((02eqT) | 117 %2 (244 2) &12 X ;ZZ) 11.7%3 (244 %3) 117%3(26.4%3) (;ZZ : ;lz 5) ‘;12 X ;lz ;

Diametro tubo di Liquido 12.70 15.88 15.88 15.88 15.88 19.05

collegamento Gas mm 28.58 34.92 34.92 34.92 34.92 34.92

Campo di Raffreddamento “bulbo S5to46 S5to46 -5t 46 5to46 51046 51046

funzionamento Riscaldamento Secco -20t0 21 -20t0 21 201021 -20t0 21 -20t0 21 -20t0 21

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni seguenti. Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m.

Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido Quando il funzionamento in modalita di raffreddamento avviene con temperature esterne inferiori a -5°C,
e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido. I'unita esterna deve essere installata in una posizione pit alta o allo stesso livello delle unita interne.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° * Queste specifiche sono determinate dalla combinazione canalizzata.

bulbo secco/6® bulbo umido. * Pit unita esterne non sono certificate da Eurovent.
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28 30 32 34 36 38 ) 42 44 46 48
AJH234LALDH AJH252LALDH AJH270LALDH AJH288LALDH AJH306LALDH AJH324LALDH AJH342LALDH AJH360LALDH AJH378LALDH AJH396LALDH AJH4T4LALDH AJH432LALDH
AJH144LALDH AJH144LALDH AJHT44LALDH AJHT44LALDH AJH144LALDH AJHT44LALDH AJHT44LALDH AJH144LALDH AJHT44LALDH AJHT44LALDH AJH144LALDH AJHT44LALDH
AJHO90LALDH AJHTO08LALDH AJH126LALDH AJHT44LALDH AJHO90LALDH AJHOI0LALDH AJH108LALDH AJH126LALDH AJHT44LALDH AJHT44LALDH AJH144LALDH AJH144LALDH

AJHO72LALDH AJHO90LALDH AJHO90LALDH AJHO90LALDH AJHO90LALDH AJH108LALDH AJH126LALDH AJHT44LALDH
56 60 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64
36.5-109.5 393-117.7 4251275 45.0-135.0 47.7-143.1 50.5-151.5 53.3-159.7 56.5-169.5 59.0-177.0 61.8-185.2 65.0-195.0 67.5-202.5
Trifase ~400V, 50 Hz
73.0 78.5 85.0 90.0 95.4 101.0 106.5 113.0 118.0 1235 130.0 135.0
73.0 785 85.0 90.0 95.4 101.0 106.5 113.0 118.0 1235 130.0 135.0
79.5 85.5 93.0 96.0 104.5 111.0 117.0 1245 127.5 1335 141.0 144.0
25.80 26.28 29.92 33.48 31.75 34.86 3534 38.98 42.54 43.02 46.66 50.22
21.20 21.52 25.50 27.52 26.62 28.64 28.96 32.94 34.96 35.28 39.26 41.28
24.00 24.50 29.02 30.04 30.26 32.98 33.48 38.00 39.02 39.52 44.04 45.06
2.83 2.99 2.84 2.69 3.00 2.90 3.01 2.90 2.77 2.87 2.79 2.69
3.44 3.65 3.33 3.27 3.58 3.53 3.68 3.43 3.38 3.50 331 3.27
331 3.49 3.20 3.20 3.45 337 3.49 3.28 3.27 3.38 3.20 3.20
6.37 6.76 6.43 6.18 6.61 6.43 6.69 6.47 631 6.56 6.34 6.18
4.04 4.23 4.23 4.27 3.97 3.96 4.09 4.09 411 4.24 4.24 4.27
2515 267.0 254.0 244.0 2613 254.0 2643 255.7 249.0 2593 250.7 244.0
158.5 166.5 166.5 168.0 155.7 1553 160.7 160.7 161.7 167.0 167.0 168.0
13,700 +11,100 | 13,700+ 13,000 | 13,700 + 13,000 13,700 x 2 13,700+11,100x2 | 13,700+11,100=2 | 13,700+13,000+11,100 | 13,700+13,000+ 11,100 {13,700 x 2 + 11,100 13,700x2+13,000 | 13,700~2+13,000 13,700 < 3
64/87 64187 66 /88 66 /89 65/87 65/87 65/88 66/89 67/89 67/90 67190 68/91
66/88 66/88 68/89 68/90 67189 67/89 67/89 68790 69/91 69/91 69/91 70/92
82 82 82 82 82 82 82 82 82 82 82 82
11.0+75 11.0x2 11.0x2 11.0x2 11.0+7.5x2 11.0+7.5%2 11.0x2+75 11.0x2+75 11.0%x2+75 11.0<3 11.0x3 11.0x3
Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690
1,240 + 930 1,240 x 2 1,240 x 2 1,240 x 2 1,240+930x2 | 1,240+930x2 | 1,240%2+930 | 1,240x2+930 | 1,240 x 2+930 1,240 %3 1,240 %3 1,240 % 3
765 765 765 765 765 765 765 765 765 765 765 765
275 + 252 275x 2 275x2 275 % 2 275+252 % 2 275+252 %2 275x 2 +252 275 %2+ 252 275x 2+ 252 275x3 275x3 275%3
R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088)
1M8+11.7 11.8x2 11.8x%2 11.8x2 11.8+11.7x2 11.8+11.7x2 1M.8x2+117 11.8x2+11.7 1M.8x2+117 11.8x3 11.8x%3 11.8x%3
(24.6 + 24.4) (24.6 % 2) (24.6 x 2) (24.6 % 2) (24.6 +24.4 % 2) | (24.6 + 24.4 % 2) | (24.6 x 2+ 24.4) | (24.6 x 2+ 24.4) (24.6 % 2+ 24.4) (24.6 % 3) (24.6 % 3) (24.6 % 3)
15.88 15.88 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05
34.92 34.92 34.92 34.92 34.92 41.27 41.27 41.27 41.27 41.27 41.27 41.27
-5t 46 -51t0 46 -51t0 46 -5t 46 -510 46 -51t0 46 -5t 46 -51t0 46 -51t0 46 -5to 46 -51t0 46 -51t0 46
-20to 21 -20to0 21 -20to 21 -20to 21 -20to 21 -20to 21 -20to 21 -20to0 21 -20to 21 -20to 21 -20to 21 -20to 21
32 34 36 38 40 42 44
AJH288LALDHH AJH306LALDHH AJH324LALDHH AJH342LALDHH AJH360LALDHH AJH378LALDHH AJH396LALDHH
AJHT08LALDH AJH126LALDH AJH108LALDH AJH126LALDH AJH126LALDH AJH126LALDH AJHT44LALDH
AJHT08LALDH AJHT08LALDH AJHT08LALDH AJH108LALDH AJH126LALDH AJH126LALDH AJH126LALDH
AJHO72LALDH AJHO72LALDH AJH108LALDH AJHT08LALDH AJHT08LALDH AJH126LALDH AJH126LALDH
64 64 64 64 64 64 64
44.7-134.1 48.0-143.8 50.3-150.7 53.5-160.5 56.8-170.2 60.0-180.0 62.5-187.5
Trifase, ~400V, 50 Hz
89.4 95.9 100.5 107.0 113.5 120.0 125.0
89.4 95.9 100.5 107.0 1135 120.0 125.0
100.0 107.5 1125 120.0 1275 135.0 138.0
25.03 28.67 28.62 32.26 35.90 39.54 43.10
20.94 24.92 23.28 27.26 31.24 35.22 37.24
25.22 29.74 28.44 32.96 37.48 42.00 43.02
3.57 3.34 3.51 332 3.16 3.03 2.90
4.27 3.85 432 3.93 3.63 3.41 3.36
3.97 3.61 3.96 3.64 3.40 3.21 3.21
7.25 7.03 7.33 711 6.89 6.67 6.51
4.07 4.07 4.19 4.19 4.19 4.19 4.22
287.0 2783 290.0 2813 272.7 264.0 2573
160.0 160.0 165.0 165.0 165.0 165.0 166.0
13,000 x 2 + 11,100 13,000 x 2 + 11,100 13,000 < 3 13,000 x 3 13,000 x 3 13,000 = 3 13,700 + 13,000 x 2
63/85 65/87 63786 65787 66/88 67189 67190
64187 66/88 65/88 67/89 68/89 69790 69/91
82 82 82 82 82 82 82
11.0x2+75 11.0x2+75 11.0x3 11.0x3 11.0x3 11.0%3 11.0%3
Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin Blue fin
1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690 1,690
1,240 x 2+ 930 1,240 x 2+ 930 1,240 < 3 1,240 < 3 1,240 % 3 1,240 % 3 1,240 % 3
765 765 765 765 765 765 765
275 %2+ 252 275x 2+ 252 275x3 275x3 275x3 275%3 275%3
R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088) R410A (2,088)
11.8x2+11.7 1M8x2+11.7
(246 2+ 24.4) (266 2+ 24.4) 11.8x3(24.6 3) 11.8x3(24.6 x3) 11.8 %3 (24.6 x 3) 11.8 %3 (24.6 x3) 11.8 %3 (24.6 x3)
19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05 19.05
34.92 34.92 41.27 41.27 41.27 41.27 41.27
-5to 46 -5to 46 -5to 46 -5to 46 -5to 46 -5to 46 -5to 46
-20to 21 -20to 21 -20to 21 -20to 21 -20to 21 -20to 21 -20to 21

*1

*2

Il numero minimo di unita interne collegabili & 2.
Tuttavia ARXC72 e ARXC90 possono essere utilizzate con collegamento di segnale.
Il valore di rumorosita equivale al valore misurato in una camera anecoica.

Se misurato nelle condizioni di installazione effettive, vengono rilevati anche i rumori circostanti e di

* Queste specifiche sono determinate dalla combinazione canalizzata.

riflessione acustica e quindi il valore misurato é solitamente superiore a quello indicato.
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VRF UNITA INTERNE

20 tipi e 97 modelli disponibili per soddisfare i
requisiti di qualsiasi progetto di costruzione.

Le unita interne VRF sono progettate per garantire
massima efficienza.

La vasta gamma di unita interne € in grado di
soddisfare qualsiasi esigenza garantendo facilita di
installazione e manutenzione.

E disponibile inoltre una varieta di opzioni per creare un
ambiente ancora piu confortevole per l'utente.

V-054  Gamma di unita interne VRF

V-056  (assetta compatta 60x60

V-058  (Cassetta Slim 90x90 (Flusso circolare)
V-060  Cassetta 90x90 (Flusso circolare)
V-062  (Cassetta (Flusso a una via)

V-064  Cassetta (Flusso 3D)

V-066  (analizzabile Mini (con pompa di scarico)
V-068  (analizzabile Slim

V-070  (analizzabile media pressione statica
V-072  (Canalizzabile alta pressione statica
V-074  Pavimento compatta

V-076  Pavimento / soffitto

V-078  Soffitto

V-080  Parete
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VRF

Gamma di unita interne VRF

 Gmpodipoternza gy | i1 | 22 | 28 [ 36 0000
(Cose |, 7 | 9 | 12
AUXB AUXB AUXB AUXB
Compatta 60x60 A 004 007 009 012
Flusso a 4 vie GLEH GLEH GLEH GLEH
SLIM 90x90 =t
Flusso circolare
Cassetta 90x90 ) "
Flusso circolare
g AUXV AUXV AUXV AUXV
Flusso 1 via f‘ 004 007 009 012
004-012 014024 GLEH GLEH GLEH GLEH
Flusso 3D f
—
. m M A ARXK ARXK ARXK ARXK
m::;ompa di scarico) o - 004 007 009 012
004014 018 024 GLGH GLGH GLGH GLGH
: a g = ARXD ARXD ARXD ARXD
(Scltl)rrlnpompa di scarico) 04 007 003 012
*2
— T ore 04 GALH GLEH GLEH GLEH
zabile
Media pressione statica ﬂ
=, - T
Alta pressione statica E—J m _T ]
036/45 - 60 072-090 096
Avista | AOB]';A
(*Come i modell a soffitto) Tl GTEH
Ad incasso [ i f ARXD ARXD ARXD ARXD
(*Come i modelli canalizzabili Slim) ‘1 _[ h'i 04 007 009 012
GALH*? GLEH GLEH GLEH
04/007 - 014 018 024
Pavimento . AGHA AGHA AGHA AGHA
Compatta a vista i 004 007 009 012
: GCGH GCGH GCGH GCGH
AGHE AGHE AGHE AGHE
¢ . - 004 007 009 012
ompatta a vista i GCEH GCEH GCEH GCEH
con valvola esterna -
Con questo modello & necessario il collegamento di un kit EV
Iy ABHA
Soffitto ‘ = 012
012-024 030 - 054 T2
_J -1 —— *! ASHA ASHA ASHA ASHA
Avista 004 007 009 012
004-014 18- 24 030-034 e Lo L Lo
Parete ASHE ASHE ASHE ASHE
) 004 007 009 012
A vista con valvola __J GCEH GCEH GCEH GCEH
esterna 004-014 C N . . .
on questo modello & necessario il collegamento di un kit EV
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A0 ] 45 [ 56 | 71 [ 90 [ 100 [ 112 | 125 [ 140 | 180 [ 224 | 250 | 280 |
18 26 30 34 36 45 | 54 | 60 | 72 | 90 | 96 |

AUXB AUXB AUXB
014 018 024
GLEH GLEH GLEH
AUXM AUXM AUXM
018 024 030
GLEH GLEH GLEH
AUXK AUXK AUXK AUXK AUXK AUXK AUXK
018 024 030 034 036 045 054
GLEH GLEH GLEH GLEH GLEH GLEH GLEH
AUXV AUXV AUXV
014 018 024
GLEH GLEH GLEH
AUXS AUXS
018 024
GLEH GLEH
ARXK ARXK ARXK
014 018 024
GLGH GLGH GLGH
ARXD ARXD ARXD
014 018 024
GLEH GLEH GLEH
ARXA ARXA ARXA ARXA
024 030 036 045
GLEH GLEH GLEH GLEH
ARXC ARXC ARXC ARXC ARXC ARXC
036 045 060 072 090 096
GTEH GTEH GTEH*! GTEH*! GTEH*! GTEH*!
ABHA ABHA ABHA
014 018 024
GTEH GTEH GTEH
ARXD ARXD ARXD
014 018 024
GLEH GLEH GLEH
AGHA
014
GCGH
AGHE
014
GCEH
ABHA ABHA ABHA ABHA ABHA ABHA ABHA
014 018 024 030 036 045 054
GTEH GTEH GTEH GTEH GTEH GTEH GTEH
ASHA ASHA ASHA ASHA ASHA
014 018 024 030 034
GCGH GBCH GBCH GTEH GTEH
ASHE
014
GCEH

*1: ARX(60/072/090/096G non possono essere collegate alle serie J-IVS / J-IV.
*2: ARXDO4GALH non puo essere collegato alle serie J-IVS / J-IV / J-IVL / VR-IV.
*3: Produzione solo su ordinazione.
Specifiche e design sono soggetti a modifiche senza preawviso.
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VRF

Cassetta
compatta
60x60

DC

Design compatto ed elegante

La griglia di dimensioni 620 x 620 mm, si inserisce nei quadrotti del
controsoffitto.

620mm

Grazie all'accessorio opzionale UTY-VXAA, é possibile immettere
una portata di aria esterna fino al 10% del valore totale.

Facile manutenzione

Per la manutenzione, é sufficiente la rimozione del pannello del
controsoffitto in prossimita della griglia. La manutenzione pud
quindi essere esequita senza la necessita di un foro di ispezione, con
conseguente riduzione dei costi di costruzione.

La griglia di ripresa dell'aria pud essere installata in varie direzioni,
facilitando in tal modo la manutenzione.

Flessibilita di installazione

E adatta a soffitti del tipo a pannelli e consente grande liberta di
installazione.

V-056

Modalita soffitto alto

La cassetta compatta puo essere installata in ambienti con un‘altezza fino
a3,0m (012/014/018/024).

) Altezza massima dal pavimento al soffitto (m)
Codice modello = =
Installazione standard Soffitto alto

004 2.7

007 2.7

009 2.7 -
012 2.7 3.0
014 2.7 3.0
018 2.7 3.0
024 2.7 3.0




Modello: AUXB0OO4GLEH / AUXBOO7GLEH / AUXBOO9GLEH
AUXBO12GLEH / AUXBO14GLEH / AUXB018GLEH
AUXB024GLEH

Specifiche tecniche

Nome Modello AUXB004GLEH AUXBO007GLEH AUXBO09GLEH AUXBO12GLEH AUXBO14GLEH AUXBO018GLEH AUXB024GLEH

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza ‘ Raffreddamento W 1.1 2.2 2.8 3.6 4.5 5.6 7.1
\ Riscaldamento 1.3 2.8 3.2 4.1 5.0 6.3 8.0
Potenza assorbita w 23 25 25 29 35 36 84
Alta 530/530 540 550 600 680 710 1,030
Medio-alta 490/480 500 520 560 620 660 910
Portata d'aria™ Media mh 450/430 460 480 520 560 590 790
Medio-bassa 420/380 420 440 480 500 520 680
Bassa 390/340 390 400 430 440 460 560
Silenzioso 350/300 350 350 390 390 400 450
Alta 34134 34 35 37 38 41 50
Medio-alta 32/31 32 33 34 37 39 46
; . Media 30/29 30 31 33 34 36 43
Pressione sonora Mediobassa | 0 28126 28 29 31 32 3 39
Bassa 27124 27 27 29 30 30 35
Silenzioso 25/21 25 25 27 27 27 30
Dimensioni nette (H x L x P) mm | 245570 x 570 | 245 x 570 x 570 | 245 x 570 x 570 | 245 x 570 x 570 | 245 x 570 x 570 | 245 x 570 x 570 | 245 x 570 x 570
Peso kq(lbs) 14.5 (32) 15 (33) 15 (33) 15(33) 15(33) 17 (37) 17 (37)
Diametro tubo di \ Liquido (svasato) 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 9.52
collegamento | Gas [svasato) mm 9.52 9.52 9.52 12.70 12.70 12.70 15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32
Griglia Nome Modello UTG-UFGE-W
cassetta Dimensioni nette (H x L x P) ‘ mm 50 x 620 x 620
Peso | kg(lbs) 23(5.1) 12.6(6)
Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.
Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].
*: Questo valore si riferisce al “funzionamento di raffreddamento/riscaldamento”.
pannello soffitto Max.

Componenti opzionali

Tamponamento alette: UTR-YDZB
Kit apporto aria esterna: UTZ-VXAA
Kit di isolamento supplementare: UTZ-KXGC

Griglia cassetta:

Interfaccia LAN wireless:

UTG-UFGCGW, UTG-UFGE-W
Unita di alimentazione esterna: UTZ-GXXA, UTZ-GXXC

UTY-TFSXZ1, UTY-TFSX)3,

ﬁ

700mm

Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFAA FG-AGWIF1Z1
Dimensioni
(Unita: mm)
Ricevitore IR 530 (Interasse asole di ancoraggio)
@/ ° f © ’g
S | g L
%ol = £
¢Sz £
< gg| E
© g8 2 =
£5|2 5
= o
- 2|5 8
™ - -
e——
620 Bl 185
Vista da sotto 135 250 Vista dallalto
40 99
135 250 \o‘
Q% L1 -
EE=—— s = 3
REEI 2
Vista laterale N - E Y ] =

Scatola di controllo
Tubazione Tubazione
liquido gas

Vista laterale
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VRF

Cassetta
Slim
90x90

Flusso Circolare

DC

Esclusivo design a flusso d'aria
circolare

Il modello a cassetta a flusso d'aria circolare
garantisce un potente flusso d'aria a 360°
grazie ad un motore ventilatore ad alto
rendimento,al nuovo ventilatore turbo ed
all'esclusivo design delle alette che assicurano
un flusso d'aria regolare.

g7mm scambiatore
di calore ad alta densita

Motore ventilatore DC

Ventilatore ad alta efficienza

Alette disposte in continuita

Climatizzazione uniforme

Il flusso di aria circolare e garantise una climatizzazione omogenea.

o A—

\
(,oﬂotte\l ole:

—y

Grazie all'accessorio opzionale UTZ-VXRA, é possibile immettere
una portata di aria esterna fino al 20% del valore totale.

Controllo individuale alette

Ogni aletta puo essere impostata individualmente tramite comando
cablato touch.

* UTY-RNRGZ5 Comando remoto cablato touch e
UTY-DCGGZ2 Comando remoto centralizzato

Pam
el

Distribuzione omogenea dell'aria con
I'attivazione dell'effetto swing.

~

Climatizzazione efficiente a seconda
della configurazione degli ambienti.

Il sensore di presenza (opzionale) aumentail
risparmio energetico

Il risparmio energetico inizia automaticamente con il rilevamento del
movimento di una persona. E possibile selezionare 2 modalita di risparmio
energetico e arresto.
*solo comando remoto cablato touch (UTY-RNRGZ5)

solo comando remoto centralizzato UTY-DCGGZ2

V-058

Possono essere selezionate due modalita.

. Modalita risparmio energetico
Auto saving (capacita ridotta)

Auto OFF  Spegnimento completo.

Sensore di movimento
(opzionale)



Modello: AUXMO18GLEH / AUXM024GLEH / AUXMO30GLEH

Specifiche tecniche

Nome Modello AUXMO18GLEH AUXMO024GLEH AUXMO30GLEH

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Raffreddamento 5.6 7.1 9.0
Potenza } Riscaldamento K 6.3 8.0 10.0
Potenza assorbita w 20 25 49
Alta 1,050 1,120 1,470
Medio-alta 930 1,050 1,160
- Media s 900 930 1,070
Portata daria” Mediobossa | ™" 870 300 930
Bassa 810 870 900
Silenzioso 780 780 780
Alta 33 35 40
Medio-alta 32 33 36
. " Media 31 32 34
Pressione sonora Viedio-basea dB(A) 30 B o
Bassa 29 30 31
Silenzioso 28 28 28
Dimensioni nette (H x L x P) mm 246 x 840 x 840
Peso kq(lbs) 24.0 (53) 24.5 (54) 24.5 (54)
Diametro tubo di \ Liquido (svasato) 6.35 9.52 9.52
collegamento Gas (svasato) mm 12.70 15.88 15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32
Grigla Nome Modello UTG-UKGCW/UTG-UKGA-B
cassetta Dimensioni nette (H x L x P) ‘ mm 53 x 950 x 950
Peso [ kg(lbs) 6.0 (13)

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.

Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.

Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6® bulbo umido.

Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].

Quando AUX*018GLEH ¢ collegata a una unita esterna diversa dalla serie J-IVL, il diametro del raccordo deve essere @9,52/@15,88 (Liq/Gas)

Quando AUXK036GLEH, AUXK045GLEH e AUXKO54GLEH sono collegate a una unitd esterna diversa dalla serie J-IVL, il diametro della tubazione gas deve essere @19,05.

Componenti opzionali

Kit sensore presenza: ~ UTY-SHZXC Tamponamento alette: UTR-YDZK Unita ricevente IR: UTY-LBHXD
Pannello largo: UTG-AKXA-W Kit di isolamento supplementare:  UTZ-KXRA Interfaccia LAN wireless:  UTY-TFSXZ1, UTY-TFSX)3,FG-AGWIF1Z1
Distanziatore pannello: UTG-BKXA-W Griglia cassetta: UTG-UKGGW, UTG-UKGA-B Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFRA
Kit apporto aria esterna: UTZ-VXRA Unita di alimentazione esterna: ~ UTZ-GXXA, UTZ-GXXC
Dimensioni
(Unita: mm)
796
Aperture a soffitto
Sensore
di presenza ——
Ricevitore IR @\ (opzione) ’7 —}
(opzionale) A — | {
I |
I I 2 E
o [ I S
s @
k4
1 1
Myt
| [ L R A —
Scatola di controllo Tubo di scarico
950 0840: Unita interna

200205
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VRF

Cassetta
90x90

Flusso circolare

DC
FAN

Esclusivo design a flusso d'aria
circolare

Il modello a cassetta a flusso d'aria circolare
garantisce un potente flusso d'aria a 360°
grazie ad un motore ventilatore ad alto
rendimento,al nuovo ventilatore turbo ed
all'esclusivo design delle alette che assicurano
un flusso d'aria regolare.

g7mm scambiatore
di calore ad alta densita

Motore ventilatore DC

Ventilatore ad alta efficienza

Alette disposte in continuita

Climatizzazione uniforme

Il flusso di aria circolare e garantise una climatizzazione omogenea.

—,

Grazie all'accessorio opzionale UTZ-VXRA, & possibile immettere
una portata di aria esterna fino al 20% del valore totale.

Controllo individuale alette

Ogni aletta puo essere impostata individualmente tramite comando
cablato touch.

* UTY-RNRGZ5 Comando remoto cablato touch e
UTY-DCGGZ2 Comando remoto centralizzato

Pan
il

Distribuzione omogenea dell'aria con
I'attivazione dell'effetto swing.

Climatizzazione efficiente a seconda
della configurazione degli ambienti.

Il sensore di presenza (opzionale) aumentail
risparmio energetico

Il risparmio energetico inizia automaticamente con il rilevamento del
movimento di una persona. E possibile selezionare 2 modalita di risparmio
energetico e arresto.

V-060

Possono essere selezionate due modalita.

. Modalita risparmio energetico
Auto saving (capacita ridotta)

Auto OFF  Spegnimento completo.

Sensore di movimento
(opzionale)



Modello: AUXKO18GLEH / AUXK024GLEH / AUXKO30GLEH
AUXKO034GLEH / AUXK036GLEH / AUXK045GLEH
AUXKO054GLEH

Specifiche tecniche

Nome modello AUXKO018GLEH AUXKO024GLEH | AUXKO30GLEH | AUXKO34GLEH | AUXKO36GLEH | AUXKOASGLEH | AUXKO54GLEH

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza ‘ Raffreddamento W 5.6 7.1 9.0 10.0 1.2 12.5 14.0
‘ Riscaldamento 6.3 8.0 10.0 11.2 12.5 14.0 16.0
Potenza assorbita w 40 40 47 47 61 89 116
Alta 1,420 1,420 1,440 1,440 1,620 1,820 2,040
Medio-alta 1,360 1,360 1,400 1,400 1,500 1,590 1,800
Portata d'aria™ Media mh 1,300 1,300 1,340 1,340 1,400 1,500 1,590
Medio-bassa 1,270 1,270 1,300 1,300 1,340 1,400 1,440
Bassa 1,200 1,200 1,280 1,280 1,280 1,300 1,300
Silenzioso 1,150 1,150 1,150 1,150 1,150 1,150 1,150
Alta 38 38 39 39 41 44 47
Medio-alta 37 37 38 38 40 42 45
) . Media 36 36 37 37 38 40 42
Pressione sonora Medio-bassa | 0 35 3 36 36 37 38 39
Bassa 34 34 35 35 36 36 36
Silenzioso 33 33 33 33 33 33 33
Dimensioni nette (H x L x P) mm 288 x 840 x 840
Peso kq(Ibs) 26.5 (58) 26.5 (58) 29.5 (65) 29.5 (65) 29.5 (65) 29.5 (65) 29.5 (65)
Diametro tubo di ‘ Liquido (svasato) 6.35 9.52 9.52 9.52 9.52 9.52 9.52
collegamento | Gas svasato) mm 12.70 15.88 15.88 15.88 15.88 15.88 15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25132
Griglia Nome Modello UTG-UKGCW / UTG-UKGA-B
cassetta Dimensioni nette (H x L x P) ‘ mm 53x950x950
Peso | kg(lbs) 6.0 (13)

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.
Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.

Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].
Quando AUX*018GLEH eé collegata a una unita esterna diversa dalla serie J-IVL, il diametro del raccordo deve essere £9,52/@15,88 (Liq/Gas)

Quando AUXK036GLEH, AUXK045GLEH e AUXKO54GLEH sono collegate a una unita esterna diversa dalla serie J-IVL, il diametro della tubazione gas deve essere @19,05.

Componenti opzionali

Kit sensore presenza:
Pannello largo:

UTY-SHZXC
UTG-AKXA-W

Kit apporto aria esterna:
Tamponamento alette:

UTZ-VXRA
UTR-YDZK

Griglia cassetta:
Unita di alimentazione esterna: UTZ-GXXA, UTZ-GXXC

UTG-UKGGW, UTG-UKGA-B

Interfaccia LAN wireless: UTY-TFSXZ1, UTY-TFSX)3,
FG-AGWIF1Z1

Distanziatore pannello: UTG-BKXA-W  Kit di isolamento supplementare: UTZ-KXRA Unita ricevente IR: UTY-LBHXD Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFRA
Dimensioni
(Unita: mm)
796
Attacchi di sostegno
Sensore
) presenza | A
Ricevitore IR ) @\ (Opzionale) ’7 :}
(opzionale) — | |
| |
2 ] e
< s
E
=
! 1
.
I L _ L —
Scatola di controllo Tubo drenaggio
950 0840: Unita interna
f&l 1
I | 3
-
IS

\ Soffitto

Tubo liquido
Passacavo TUbO Jas




VRF

Cassetta

Flusso a una via

DC

Dimensioni compatte

Le dimensioni compatte ne facilitano linstallazione in una varieta di
ambienti e spazi commerciali.

+ L'unita e alta meno di 200 mm .

« Tutti i modelli da 4 a 12 kBtu hanno una larghezza inferiore a 1.000 mm.
+ Con una lunghezza di 570 mm, il telaio alloggia perfettamente in un
soffitto a pannelli.

Dimensioni (Pannello) (Unita: mm)
4 | 7 ] 9 ] 12 14 | 18 24
H 198 (43) 198 (43)
785 (950) 1.190 (1.360)
D 570 (620) 570 (620)

La forma compatta é adatta per soffitti a pannelli -
= -

Ampia portata d'aria

L'ampio deflettore con bocchette di mandata disposte in modo triangolare
ha un'ampiezza di oscillazione maggiore, in grado di dirigere il flusso
d'aria verso gli angoli pit remoti della stanza.

“M__.__/”/

Design a sezione triangolare

In raffrescamento, il flusso -
d'aria orizzontale raggiunge -
gli angoli piu remoti del

locale evitando di investire

direttamente gli utenti

per creare un confortevole

ambiente climatizzato .

In riscaldamento, l'aria
calda viene diretta verso il
pavimento per riscaldare
maggiormente |3 parte

inferiore del corpo degli s
occupanti.
|

Nota: Questo & un disegno concettuale. Le prestazioni della climatizzazione possono
variare a seconda dell'installazione, delle dimensioni dell'ambiente e della distanza
dalla parete.

T ——

Funzionamento a bassa rumorosita

Il funzionano silenzioso delle unita le rende una scelta ideale per
linstallazione in camere d'albergo.
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Modelli: AUXV004GLEH / AUXV007GLEH / AUXVO09GLEH
AUXVO012GLEH / AUXV014GLEH / AUXV018GLEH
AUXV024GLEH

AUXV004/007/009/012GLEH AUXV014/018/024GLEH

Specifiche tecniche

Nome modello AUXVOO04GLEH AUXV007GLEH AUXVO09GLEH AUXVO12GLEH AUXVOT4GLEH AUXVO018GLEH AUXV024GLEH

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza [ Raffreddamento | 1 22 2.8 3.6 4.5 5.6 7.1
‘ Riscaldamento 1.3 2.8 3.2 4.0 5.0 6.3 8.0
Potenza assorbita w 30/30 42142 42142 60/60 38/38 56/56 99/99
Alta 460 550 550 670 720 890 1,150
Medio-alta 440 440 440 520 660 840 1,020
Portata d'aria* Media mh 420 420 420 480 630 770 940
Medio-bassa 400 400 400 450 600 710 790
Bassa 380 380 380 410 580 660 700
Silenzioso 360 360 360 360 550 580 610
Alta 38 42 42 45 37 44 49
Medio-alta 37 37 37 41 36 43 47
: . Media 36 36 36 39 35 40 45
Pressione sonora Wedio-bassa | ° 35 35 35 38 34 38 42
Bassa 33 33 33 36 33 36 39
Silenzioso 32 32 32 32 32 34 36
Dimensioni nette (H x L x P) mm 198 x 785 x 570 | 198 x 785 x 570 | 198 x 785 x 570 | 198 x 785 x 570 198 x 1,190 x 570|198 x 1,190 x 570 | 198 x 1,190 x 570
Peso kq(Ibs) 18 (40) 19 (42) 19 (42) 19 (42) 26 (57) 26 (57) 27 (60)
Diametro tubo di ‘ Liquido (svasato) 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 9.52
collegamento | Gas (svasato) mm 9.52 9.52 9.52 12.70 12.70 12.70 15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32
Griglia Nome Modello UTG-UNGA-W UTG-UNGB-W
cassetta Dimensioni nette (H x L x P) ‘ mm 43 %950 x 620 43 % 1,360 x 620
Peso | kg(lbs) 6.5 (14.5) 8.5 (18.0)

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.

Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19” bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].

Componenti opzionali Installazione flessibile

Interfaccia LAN wireless: UTY-TFSXZ1, UTY-TFSX)3, FG-AGWIF1Z1 Utilizzando il nuovo kit di tubazionia L, &

Unita ricevente IR: UTY-TRHX possibile un'installazione pi flessibile. Pannello soffitto Max.

G”Q'"‘:" I?Iar\ca: 4 UTG-UNGA-W/UTG-UNGB-W Pompa di scarico incorporata come accessorio

Unita di alimentazione esterna:  UTZ-GXXA, UTZ-GXXC standard, che consente di avere un dislivello 700[]‘] m
massimo delle tubazioni di 700m dal soffitto. \

Dimensioni
(Unita: mm)

A (Apertura soffitto)
40 ‘ B (Posizione del bullone di ione )

|
L ' *I?
i :
gl B NgEg|
e o N A
-2l S E
o )| ~
e a
‘ C (Unita interna)
D
Tubo di scari
1(%\\2@;:5 ?J:acocd. scarico in dotazione) 570
EE—— 440
43 276
==, & AUXV004-012 AUXV014-024
© B o= 43 ©
2 m - al A 920 1,330
Lk e N . B 752 1,152
el Soffitto C 785 1,190
Tubo del liquido Tubo del gas D 950 1,360
VISTA A
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VRF

Cassetta
Flusso 3D

3 bocchette di uscita dell'aria possono essere
comandate individualmente

Max.
angolo di
rotazione

100°

Con l'impostazione “Flusso d'aria confortevole”, le bocchette di uscita
dell'aria sinistra e destra e I'ampia uscita dell'aria centrale creano
automaticamente un ambiente confortevole.

Distribuzione della temperatura durante il raffreddamento e g . I : _&
il riscaldamento (quando impostato su un flusso d'aria confortevole)

Raffreddamento Uscita laterale dell'aria

Quando il funzionamento in raffreddamento é stabile con una temperatura
dell'aria esterna di 35°C, una temperatura impostata di 18°C e il volume
d'aria impostato su "Hi" in un locale di 40 m? per le prove ambientali del
modello AUXS024GLEH

Uscita centrale dell'aria
Uscita laterale dell'aria

*1: Annunciato nel 2018. In condizionatori d'aria per ambienti domestici (indagine
della nostra azienda)

Riscaldamento

Quando il funzionamento in riscaldamento & stabile con una temperatura
dell'aria esterna di 7°C, una temperatura impostata di 30°C e il volume d'aria
impostato su “Hi" in un locale di 40 m? per le prove ambientali del modello
AUXS024GLEH

Impostazione del flusso d'aria individuale o - )
Controllo individuale delle bocchette di uscita dell'aria

Limpostazione individuale del flusso d'aria regola le correnti di aria. E possibile a “Impostazione individuale del flusso daria” tramite il comando

Touch Panel*. Il flusso d'aria delle diverse bocchette di uscita puo essere
regolato individualmente.

(] ]
Q a & —
U] 9

9
a . Comando remoto cablato touch Comando remoto centralizzato
b Controllo ottimale del flusso UTY-RNRGZ5 UTY-DCGGZ2

d'aria per un maggiore

Regolando correttamente le bocchette laterali di uscita dellaria ~ comfortanche in ambienti .
in base allutilizzo dello spazio, si ottiene una climatizzazione lunghi. *Funzione disponibile solo con comando remoto cablato touch UTY-RNRGZS5

senza sprechi. e Comando remoto centralizzato UTY-DCGGZ2

=

Elevato risparmio energetico

Basso consumo
elettrico

N 20W

*: modello 018

Il nuovo design caratterizzato da un'ampia presa d'aria riduce la
dispersione del flusso d'aria, ampliando il risparmio energetico.

Efficiente
mandata dell'aria

Ampliamento della
bocchetta di aspirazione
dell'aria
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Modello: AUXSO18GLEH / AUXS024GLEH

Specifiche tecniche

Nome Modello AUXSO018GLEH AUXS024GLEH

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza ‘ Raffreddamento W 5.60 7.10
\ Riscaldamento 6.30 8.00
Potenza assorbita W 20/28 34/43
Alta 750/870 950/1,040
Medio-alta 710/830 890/990
. Media 3 690/780 860/930
Portata daria Mediobassa | ™" 660/740 810/880
Bassa 630/700 7701840
Silenzioso 540/540 540/540
Alta 38/41 43146
Medio-alta 36/40 42/45
. % Media 35/39 41143
Pressione sonora Mediobassa | B 3537 40042
Bassa 33/36 38/40
Silenzioso 29/29 29/29
Dimensioni nette (H x L x P) mm 200 = 1,240 = 500 200 = 1,240 = 500
Peso kq(lbs) 25 (55) 25 (55)
Diametro tubo di [ Liquido (svasato) 6.35 952
collegamento | Gas (svasato) mm 12.70 15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32
Griglia Nome Modello UTG-USGA-W
cassetta Dimensioni nette (H x L x P) ‘ mm 85 x 1,350 x 580
Peso \ kg(lbs) 11.5(25)

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.

Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].

*: Questo valore si riferisce al “funzionamento di raffreddamento/riscaldamento”.

Componenti opzionali

Interfaccia LAN wireless: UTY-TFSXZ1, UTY-TFSX)3, FG-AGWIF1Z1
Unita ricevente IR: UTY-TRHX
Griglia cassetta: UTG-USYA-W

Unita di alimentazione esterna: ~ UTZ-GXXA, UTZ-GXXC

Dimensioni
(Unita: mm)
1,350
1,222
1,182 |
|
) = B
£ o Tubo
3 A di scarico
b _ _ _ o 70 o 9
52 g38 <= Tubo
A A liquidi
$ ‘ 0
|
‘ 1,300 to 1320 @
(Apertura soffitto) Tubo

Tubo di scarico
(Collegare I'allegato
65 40, tubo di scarico)

s [
|
3 Q
=
© +

227

30

—

85

Vista A
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VRF

Canalizzabile
Mini

(Con pompa di scarico)

DC

(Unita: mm)

Ideale per climatizzare spazi abitativi

I canalizzati Mini consentono di climatizzare superfici di
grandi dimensioni con ingombro minimo (45 cm di
profondita e 19,8 cm di altezza).

+ Dimensione minima: volume ridotto del 30% rispetto
al modello precedente

* Leggero: 16kg, 10% in meno

*: Dimensione minima di installazione

Funzionamento silenzioso

Motore ventilatore (C
ad alta efficienza
Minor consumo di energia

Massima silenziosita grazie al flusso d'aria ottimizzato

Controllo a 6 velocita * 6 Velocita

La selezione multistep del flusso d'aria consente :
I'installazione di questo modello in un luogo

) ) Basso disturbo m
silenzioso.
20dB(A)

*Telecomandi compatibili:
UTY-RNRGZ5 / UTY-RLRG / UTY-RSRG / UTY-RHRG / UTY-DCGGZ2 / UTY-ALGXZ1 / UTY-APGXZ1

il modello 04

Semplice la realizzazione e la manutenzione degli scarichi

Pompa di scarico condensa di serie:
condensa

Facilita di manutenzione

Facile manutenzione grazie al design semplificato dell'unita interna. La
manutenzione é facilitata dall'accesso laterale ai componenti dell'unita.
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Modello: ARXK004GLGH / ARXKO07GLGH / ARXK009GLGH
ARXKO012GLGH / ARXKO14GLGH / ARXK018GLGH
ARXK024GLGH

ARXK004/007/009/012/014GLGH

Specifiche tecniche

ARXKO

18GLGH

ARXKO024GLGH

Nome Modello ARXK004GLGH ARXK007GLGH ARXK009GLGH ARXKO012GLGH ARXKO014GLGH ARXK018GLGH ARXK024GLGH

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza ‘ Raffreddamento W 1.1 2.2 2.8 3.6 4.5 5.6 7.1
\ Riscaldamento 1.3 2.8 3.2 4.0 5.0 6.3 8.0
Potenza assorbita W 26 28 28 35 66 73 80
Alta 460 460 460 550 760 930 1,160
Medio-alta 440 440 440 520 660 840 1,060
Portata daria Media mh 420 420 420 480 560 740 960
Medio-bassa 400 400 400 450 490 640 860
Bassa 370 370 370 410 410 540 750
Silenzioso 340 340 340 340 340 470 610
Intervallo della pressione statica P 0 to 30 0 to 30 0 to 30 0 to 30 0to 50 0to 50 0to 50
Pressione statica standard 10 10 10 10 15 15 15
Alta 25 26 26 29 34 33 32
Medio-alta 24 25 25 27 31 30 30
Pressione sonora Media dBIA) 23 24 24 26 28 28 28
Medio-bassa 22 23 23 25 26 26 27
Bassa 21 22 22 24 24 24 25
Silenzioso 20 21 21 22 22 22 22
Dimensioni nette (H x L x P) mm | 198 x 700 x 450 | 198 x 700 x 450 | 198 x 700 x 450 | 198 x 700 = 450 | 198 x 700 x 450 | 198 = 900 = 450 | 198 = 1,100 x 450
Peso kg(lbs) 14.5 (32) 15.5 (34) 15.5 (34) 16 (35) 16 (35) 19 (42) 22.5 (50)
Diametro tubo di \ Liquido (svasato) 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 9.52
collegamento \ Gas (svasato) mm 9.52 9.52 9.52 12.70 12.70 12.70 15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.

Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].

Componenti opzionali Kit griglia automatica (opzionale)

UTY-XSZXZ1
UTY-TRHX
UTD-HFTA (004-014)

Unita di alimentazione esterna:
Kit griglia automatica:

Kit sensore remoto:
Unita ricevente IR:
Filtro agli ioni d'argento:

UTZ-GXXA, UTZ-GXXC
UTD-GXTA-W (004-014)
UTD-GXTB-W (018)

Alette auto direzionabili diffondono in modo
uniforme laria all'interno del locale abbinandosi
allo stesso tempo al design degli interni.

-—

UTD-HFTB (018) UTD-GXTCW (024) (Opzionale)
UTD-HFTC (024) Interfaccia LAN wireless: FG-ACGWIF121
UTY-TFSXJ3, UTY-TFSXZ1
. L. (007-024)
Dimensioni
(Unita: mm)
775 52
|
I
’\\1 @ D!' m$
i o N[ —
M N
Vista da dietro
1 I | |
I I Porta di scarjco
g ‘ 2
A 7o 2
an 0 ] 9®\1 I
m ‘[ ]]‘ =
vi ‘ ‘ @ Raccordo svasato tubo refrigerante (liquido)
ista A A
“ B ‘ 49 @ Raccordo svasato tubo refrigerante (Gas)
C N gg 78 @ Collegamento del tubo di scarico
Vista dall'alto T 35 95 Vista laterale
> 43 169
® T ARXK004-014 ARXK018 ARXK024
a1 S §HE7 ‘ A|  P100x6-600 P100~8-800 P100x10=1000
(Tubo di scarico) DJ‘ ., B 650 850 1050
D " C 752 952 1152
E ‘ D 650 850 1050
F E 665 864 1064
Vista frontale F 700 900 1100
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VRF

Canalizzabile
Slim

DC
FAN
DeSig n SOtti|e (_1 Uscita scarico condensa
Il design sottile consente l'installazione anche in controsoffitti con Altezza
spazio ridotto. 198 mm
Pompa di scarico
integrata

Uscita scarico condensa

Presa d'aria

Laspirazione dell'aria puo essere scelta in base
alle esigenze di installazione.

[0 Lato inferiore Lato posteriore [

Flessibilita di installazione

Incasso a soffitto
Dﬁ ‘ .

Ampia scelta di pressioni statiche Filtro (Accessorio)

Grazie ad un motore ventilatore ARXD04/007/009/012/014/018  ARXDO024
in corrente continua é possibile
selezionare pressioni statiche
che vanno da 0 a 90 Pa.

La modifica della pressione

statica puo essere effettuata da da 0 a90pa
telecomando.

Incasso a pavimento Eiii

Intervallo della

Filtro Filtro
pressione statica

(3pz.)

*il modello 024 & da 0 a 50Pa
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Modello: ARXDO4GALH / ARXDOO7GLEH / ARXDOO9GLEH
ARXDO12GLEH / ARXDO14GLEH / ARXD018GLEH
ARXDO024GLEH

Alimentazione

Specifiche tecniche

ARXDO4GALH
ARXD007/009/012/014GLEH

ARXDO1

8GLEH

A pavimento
incassato
Slim

Monofase, ~230V, 50Hz

— S—
. -

Nome Modello ARXDO4GALH* ARXDO007GLEH ARXDOO09GLEH ARXDO12GLEH ARXDOT4GLEH ARXDO18GLEH ARXD024GLEH

ARXDO24GLEH

Potenza ‘ Raffreddamento W 1.1 2.2 2.8 3.6 4.5 5.6 7.1
‘ Riscaldamento 1.3 2.8 3.2 4.0 5.0 6.3 8.0
Potenza assorbita W 40 44 50 54 92 83 122
Alta 510 550 600 600 800 940 1,330
Medio-alta - 480 510 530 680 820 1,140
Portata daria Media mh 400/470*! 440 460 490 600 730 1,020
Medio-bassa - 410 420 450 520 630 900
Bassa 320/440*! 370 370 410 440 540 780
Silenzioso - 320 320 340 340 470 610
Intervallo della pressione statica P da0a90 da0a90 da0a90 da0a90 da0a90 da0a90 da0a50
Pressione statica standard 25 25 25 25 25 25 25
Alta 26 28 29 30 34 34 35
Medio-alta - 26 27 28 32 31 31
Pressione sonora Media dBIA) 21/25%! 25 25 27 30 29 29
Medio-bassa - 24 24 26 28 27 27
Bassa 20/22*" 22 22 24 25 25 24
Silenzioso - 21 21 22 22 23 21
Dimensioni nette (H x L x P) mm | 198 x 700 x 620 | 198 x 700 x 620 | 198 x 700 x 620 | 198 x 700 x 620 | 198 x 700 x 620 | 198 x 900 x 620 | 198 x 1,100 x 620
Peso kg(lbs) 17 (37) 17 (37) 17 (37) 18 (40) 18 (40) 22 (48) 26 (57)
Diametro tubo di \ Liquido (svasato) 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 9.52
collegamento ‘ Gas (svasato) mm 12.70 9.52 9.52 12.70 12.70 12.70 15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.
Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].
*1: Questo valore si riferisce al funzionamento in raffreddamento.

*: ARXDO4GALH non puo essere collegato alle serie J-IVS / J-IV / J-IVL / VR-IV.

Componenti opzionali

Il tubo di scarico & un accessorio standard

Kit sensore remoto:
Unita ricevente IR:

Interfaccia LAN wireless:

Dimensioni

UTY-XSZXZ1

UTB-YWC (004)

UTY-TRHX (007-024)
UTY-TFSXJ3 (007-024)
UTY-TFSXZ1 (007-024)
FG-RG-WIF1Z2 (04)

FG-AGWIF1Z1 (007-024)

Generatore elettrico esterno:

Kit griglia automatica:

Filtro agli ioni d'argento:

UTZ-GXXA, UTZ-GXXC

UTD-GXTA-W
UTD-GXTB-W

(04, 007-014))
(018)

UTD-GXTCW (024)
UTD-HFTA (04, 007-014)
UTD-HFTB (018)
UTD-HFTC (024)

(Unita: mm)

*Prevedere adeguate condizioni di accessibilita per il servizio di assistenza al momento dell'installazione
del prodotto. Consultare il manuale d'installazione per assicurare lo spazio libero necessario.

377
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VRF

Canalizzabile
Media
Pressione Statica

DC

Design sottile e compatto

Il design compatto dell'unita interna, con la scheda elettronica montata
sul lato dell'unita, consente l'installazione in spazi ristretti.

La scatola di controllo &
inclusa come parte del telaio
principale

Funzionamento one touch e
filtro a lunga durata di facile
installazione (parti opzionali)

Facile manutenzione

Il nuovo pannello inferiore é stato sviluppato in due pezzi separati,
anteriore e posteriore, cosi da ottenere un notevole miglioramento
strutturale dell'unita interna.

Anche l'involucro interno é realizzato in due pezzi, superiore e inferiore.
Grazie a questo, I'accesso e la manutenzione di parti come il motore e la
ventolg, risulta pit facile, agevole e veloce.

E sufficiente rimuovere il pannello posteriore e I'involucro inferiore
dell'unita; il telaio principale rimarra nella sua posizione.

Vedi sotto per il modello ad aspirazione posteriore

Modello attuale 1 Nuovo modello

1.5catola
di controllo »

2. Involucro

ventilatore
3.Ventilatore
Grande pannello

Pannello inferiore:
inferiore: 1 pezzo 4.Motore i

2 pezzi

Tipi di installazione

Incorporato nel soffitto Appeso al soffitto

Tubazione scarico [ L]
condensa
bidirezionale

dIb/]
4] &
] [
Unita interna
canalizzabile

Tubazione di scarico
bidirezionale

Basso consumo energetico grazie al motore
ventilatore CC ad alta efficienza

Migliorata efficienza del motore
rispetto al modello precedente.

modello 024 modelli 030/ 036 / 045

V-070

Ampia scelta di pressioni
statiche

: S . - Intervallo della pressione
E possibile selezionare pressioni

statiche che vanno da 0 a 150 Pa. da 081 50Pa



Modello: ARXA024GLEH / ARXAO30GLEH / ARXA036GLEH / ARXA045GLEH

Specifiche tecniche

Nome Modello ARXA024GLEH ARXA030GLEH ARXA036GLEH ARXAQ45GLEH

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza ‘ Raffreddamento W 7.1 9.0 11.2 12.5
\ Riscaldamento 8.0 10.0 12.5 14.0
Potenza assorbita w 94 108 194 240
Alta 1,280 1,410 1,840 1,970
Medio-alta 1,180 1,350 1,750 1,910
Portata daria Media mh 1,090 1,280 1,660 1,860
Medio-bassa 1,000 1,240 1,600 1,780
Bassa 920 1,190 1,530 1,710
Silenzioso 840 1,150 1,470 1,640
Intervallo della pressione statica P da0a150 da0a 150 da0a150 da0a150
Pressione statica standard 40 50 50 60
Alta 31 34 37 41
Medio-alta 29 33 36 40
) Media 27 32 35 38
Pressione sonora Viedio-basea dB(A) % 3 35 38
Bassa 24 30 34 37
Silenzioso 23 29 33 36
Dimensioni nette (H x L x P) mm 270 x 1,135 x 700 270 x 1,135 x 700 270 x 1,135 x 700 270 x 1,135 x 700
Peso kg(lbs) 36 (79) 40 (88) 40 (88) 40 (88)
Diametro tubo di \ Liquido (svasato) 9.52 9.52 9.52 9.52
collegamento | Gas (svasato) mm 15.88 15.88 15.88 15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.
Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.

Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].

Componenti opzionali

Filtro a lunga durata: UTD-LF25NA Unita ricevente IR: UTY-TRHX
Flangia (Quadrata): UTD-SFO45T Pompa di scarico condensa:  UTZ-PXTNBA
Flangia (Rotanda): UTD-RF204 Interfaccia LAN wireless: UTY-TFSXZ1, UTY-TFSX)3, FG-AGWIF1Z1

Unita di alimentazione esterna: UTZ-GXXA, UTZ-GXXC

Dimensioni

Filtro agli ioni d'argento:

UTD-HFND

(Unita: mm)

*Prevedere adequate condizioni di accessibilita per il servizio di assistenza al momento dell'installazione

del prodotto. Consultare il manuale d'installazione per assicurare lo spazio libero necessario.
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VRF

Canalizzabile
Alta Pressione
Statica

Selezione della pressione

statica MAX. MAX.
Grazie al motore ventilatore in corrente 200 pa 250pa
continua & possibile selezionare pressioni [RREEEE (mod.045/060)
statiche da 0 a 200Pa (ARXC036) / 300Pa
(ARXC072/090/096).
(mod. ARXC036/045/060) (mod. ARXC072/090) (mod. ARXC096)
Facilita di installazione (dimensioni compatte) fonits: )

Lunita interna é stata disegnata per
essere il pit possibile compatta e
leggera riducendo la base del telaio
ed il peso complessivo del materiale
di costruzione.

450

1,050 1,587

(mod. ARXC036/45/60) (mod. ARXC072/090) (mod. ARXC096)

Silenzioso
Modelli : ARXCO36 / ARXC45 / ARXC60 - * ARXCO36GTEH : o
Con il design del plenum di mandata,si ‘ Ventola di plastica G ploten _pmbetoeg wore
é ridotta la turbolenza del flusso d'aria e [42dB(A)] f225mm o
conseguentemente si e ridotto il valore di f,?ﬂfjmale plastico E
TUMOrosita. | | S

[ T T oo

Nuovo modello (ARXCO36GTEH)
Basso consumo energetico grazie al motore ventilatore N a4
CC ad alta efficienza :
Lefficienza & migliorata, utilizzando un nuovo motore ventilatore. A
(mod. ARXC036) (mod. ARXC072 / 090 / 096)
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Modello: ARXCO36GTEH/ ARXCO45GTEH/ ARXCO60GTEH
ARXC072GTEH/ ARXCO90GTEH/ ARXC096GTEH

ARXC072/090GTEH

ARXCO96GTEH

Specifiche tecniche

Nome Modello ARXC036GTEH ARXCO45GTEH ARXCO60GTEH* ARXC072GTEH* ARXCO90GTEH* ARXC096GTEH*

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
botenza [ Raffreddamento W 1.2 125 18.0 2.4 25.0 28.0
\ Riscaldamento 12.5 14.0 20.0 25.0 28.0 31.5

Potenza assorbita w 207 715 730 681 819 838

Alta 1,990 3,500 3,500 3,900 4,300 4,850
Portata d'aria Media m’/h 1,680 3,000 3,000 3,300 4,000 4,250

Bassa 1,330 2,460 2,460 3,000 3,500 3,600
Intervallo della pressione statica Pa da0a 200 da 100 a 250 da 100 a 250 da0a300 da0a300 da0a300
Pressione statica standard 100 100 100 150 150 150

Alta 42 49 49 47 48 48
Pressione sonora Media dB(A) 36 45 45 43 46 45

Bassa 32 42 42 40 44 42
Dimensioni nette (H x L x P) mm 400 x 1,050 x 500 | 400 = 1,050 x 500 | 400 = 1,050 x 500 | 450 1,587 x700 | 450x1,587 x700 | 550 x 1,587 = 700
Peso kq(Ibs) 40 (88) 46 (101) 46 (101) 84 (185) 84 (185) 105 (231)
Diametro tubo di \ Liquido (svasato) 9.52 (Flare) 9.52 (Flare) 9.52 (Flare) 9.52 (Flare) 9.52 (Flare) 9.52 (Brasatura)
collegamento ‘ Gas (svasato) mm 15.88 (Flare) 15.88 (Flare) 15.88 (Flare) 19.05 (Flare) 19.05 (Flare) 22.22 (Brasatura)
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.

Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6® bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].

* ARXC60/072/090/096G non puo essere collegata a J-IV/J-IVS.

Componenti opzionali

Filtro lunga durata: UTD-LF60KA (036/45/60)
Unita ricevente IR: UTB-YWC (045/060)

UTY-TRHX (036/072/090/096)
Generatore elettrico esterno: UTZ-GXXA, UTZ-GXXC
Interfaccia LAN wireless: UTY-TFSXZ1, UTY-TFSXJ3, FG-AGWIF1Z1
Filtro agli ioni d'argento: UTD-HFKB (036/045/060)

Kit sensore remoto: UTY-XSZXZ1
Dimensioni
(Unita: mm)
Modelli: ARXC036 / ARXC45 / ARXC60 Modelli: ARXCO72 / ARXC090 Modelli: ARXC096
:m:npa\c 23
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Vista laterale (L) Vista dall'alto i Vista laterale (L) Vista dall'alto Vista laterale (L) Vista dall'alto
o -1 IR i ‘E H§|
- Tubo discarico | e | BE Tubo di scarico ool .
— b

Vista frontale Vista frontale Vista frontale

@ Attacco tubazione refrigerante (Liquido) @ Attacco tubazione refrigerante (Liquido) @ Attacco tubazione refrigerante (Liquido)
@ Attacco tubazione refrigerante (Gas) @ Attacco tubazione refrigerante (Gas) @ Attacco tubazione refrigerante (Gas)
@ Attacco scarico condensa (coppa di sicurezza) @ Tubo di scarico @ Tubo di scarico

@ Attacco scarico condensa (coppa principale)
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VRF

Pavimento
compatta

DC
2 ventilatori e ampio flusso Raffreddamento Keclamento. s
d'a[ia Il sistema di Elimina gli spifferi _
convogliamento d'aria fredda 1
L . o previene la caduta nell'installazione

Un flusso d'aria verticale individuale a due ventole del flusso d'aria sotto finestra.
raffredda o riscalda l'intera stanza in modo
comfortevole. Ciclo in Ciclo il

fase aregime ido.

diavvio aregime
InSta I IaZ|one Sotto finestra standard In una nicchia A muro semi incassato

(Sono necessari componenti opzionali)

flessibile e semplice

T
Grazie alla forma compatta ed -,_\ Ty Mn590 e T
allampia superficie di ripresa .

& possibile installare I'unita
a pavimento, ad incasso, a
Semincasso o a parete.

(unita:mm)

6 Velocita

Funzionamento silenzioso

Il funzionamento silenzioso & garantito da 6 velocita
lezionabil. (tramit doa 2 fil U
selezionabili. (tramite comando a 2 fili). Silenzioso

22dB(A)

* Telecomandi compatibili:
UTY-RNRGZ5/UTY-RLRG/UTY-RSRG/UTY-RHRG/UTY-DCGGZ2/UTY-DTGGZ 1/UTY-ALGXZ1/UTY-APGXZ 1

ai modelli 004/007/009

Connessione tubazioni Flessibili 6 direzioni per scarico e

condensa tubazioni Vista da
dietro
| tubi di scarico possono essere direzionati indifferentemente a destra, a sinistra o verso
il basso.
Pompa di Tubazione
scarico
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Modello: AGHA004GCGH / AGHA007GCGH / AGHA009GCGH
AGHA012GCGH / AGHA014GCGH

[EEV esterna] -\\
AGHE004GCEH / AGHE007GCEH /AGHE009GCEH =

AGHEO12GCEH / AGHEO14GCEH

Specifiche tecniche

N Modello AGHA004GCGH | AGHA007GCGH | AGHA009GCGH | AGHA012GCGH | AGHAO14GCGH | AGHEOOAGCEH | AGHE007GCEH | AGHEO09GCEH | AGHEO12GCEH | AGHEO14GCEH

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza ‘ Raffreddamento oW 1.1 2.2 2.8 36 4.0 1.1 2.2 2.8 3.6 4.0
‘ Riscaldamento 1.3 2.8 3.2 4.0 4.5 13 2.8 3.2 4.0 4.5
Potenza assorbita w 12114 16 17 22 29 14 16 17 22 29
Alta 380/430 470 500 590 670 3807430 470 500 590 670
Medio-alta 350 420 450 520 590 350 420 450 520 590
Portata daria Media mh 320 390 400 470 520 320 390 400 470 520
Medio-bassa 310 360 360 420 450 310 360 360 420 450
Bassa 280 330 330 390 390 280 330 330 390 390
Silenzioso 210 270 270 340 340 210 270 270 340 340
Alta 35/36 37 38 42 46 35/36 37 38 42 46
Medio-alta 33 35 36 39 42 33 35 36 39 42
Prossione sonora Media dB(A) 31 33 34 37 39 31 33 34 37 39
Medio-bassa 30 31 31 35 36 30 31 31 35 36
Bassa 28 29 29 33 33 28 29 29 33 33
Silenzioso 22 22 22 30 30 22 22 22 30 30
Dimensioni nette (H = L x P) mm 600 x 740 x 200 600 x 740 x 200
Peso kg(lbs) | 15.0 (33.0) | 15.0(33.0) | 15.0(33.0) | 15.0(33.0) | 15.0 (33.0) | 14.5(32.0) | 14.5(32.0) | 14.5(32.0) | 14.5(32.0) | 14.5 (32.0)
Diametro tubo di ‘ Liquido (svasato) 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35
collegamento | Gas (svasato) mm 9.52 9.52 9.52 12.70 12.70 9.52 9.52 9.52 1270 12.70
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) da 13.8/15.8a 16.7 da 13.8/15.8a16.7
Kit EV (opzionale) - UTR-EVO9XB UTR-EV14XB

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.

Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.

Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.

Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].

Quando AGHA004/007/009GCGH, AGHA004/007/009GCEH sono collegate a una unita esterna diversa dalla serie J-IVL, il diametro della tubazione gas deve essere @12,70.

Componenti opzionali

Kit semi incasso: UTR-STA

Generatore elettrico esterno: UTZ-GXXA, UTZ-GXXC

Interfaccia LAN wireless: UTY-TFSXZ1, UTY-TFSX)3, FG-ACGWIF1Z1
Filtro agli ioni d'argento: UTR-FA03-5

Dimensioni
(Unita: mm)

200

600

740

L Vista frontale 1 Vlsta laterale
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Flessibilita di installazione

Esempio di installazione a pavimento Esempio di installazione a soffitto

-y

Doppia oscillazione Oscillazione destra/sinistra Oscillazione alto/basso
Il movimento combinato destra/sinistra e alto/basso delle alette ‘/\
distribuisce in modo ottimale I'aria nel locale. 2 3 4 1
! 5
)\ | /g \
- T
4 posizioni selezionabili
Motore ventilatore CC ad elevate prestazioni Design compatto (Unitz:mm)
« Elevata potenza Simmetrico, sottile e con —
* Velocita di ventilazione = design compatto. E —_— =
selezionabile

* Alta efficienza 199

- 930 <<<<j655
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Modello: ABHAO12GTEH / ABHA014GTEH / ABHA018GTEH / ABHA024GTEH

Specifiche tecniche

pa—=ah ““‘M\\
F_‘_—-F‘_ = S -
y .
== = SR 1 X
— e
Pavimento/ i
soffitto

Nome Modello ABHAO012GTEH ABHAO14GTEH ABHAO18GTEH ABHA024GTEH

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza ‘ Raffreddamento W 3.6 4.5 5.6 7.1
| Riscaldamento 4.0 5.0 63 8.0
Potenza assorbita w 30 42 74 99
Alta 660 780 1,000 1,000
Medio-alta 620 740 910 930
Portata daria Media mh 580 690 830 870
Medio-bassa 550 640 750 800
Bassa 520 600 660 740
Silenzioso 490 550 580 680
Alta 36 40 46 47
Medio-alta 34 39 44 45
: Media 33 38 42 43
Pressione sonora Nedio-bassa dB(A) 3 5 20 n
Bassa 29 35 37 39
Silenzioso 28 34 35 37
Dimensioni nette (H x L x P) mm 199 x 990 x 655 199 x 990 x 655 199 x 990 = 655 199 x 990 = 655
Peso kq(lbs) 25 (55) 26 (57) 26 (57) 27 (60)
Diametro tubo di \ Liquido (svasato) 6.35 6.35 6.35 9.52
collegamento | Gas svasato) mm 12.70 12.70 12.70 15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32
Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni seguenti.
Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].
Componenti opzionali
Generatore elettrico esterno: UTZ-GXXA, UTZ-GXXC
Interfaccia LAN wireless : UTY-TFSXZ1, UTY-TFSX)3, FG-AGWIF1Z1
Dimensioni
(Unita: mm)
990
2%
j\ r
| 3 &
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i °
sil o
g ° °
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| fl 2 o] b 977<ﬁ
1

199 56100
58146,
72
o o B | V
NI })
T 7] .
f )
ale| =8 T 2 P —>
@ Raccordo svasato tubazione refrigerante (Liquido) i R
@ Raccordo svasato tubazione refrigerante (Gas) & = — =
® Raccordo tubo di drenaggio 126 | % 742 ] \®
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Installazione

Avista Semi-incasso

Installazione a parete (Fornita in loco)

m

Schema di installazione

Schema di installazione
in cui parte dell'unitd interna

viene ancorata al soffitto. viene incassata nel soffitto.

\ | ——

/o
© =

|

S

Schema di installazione

in cui l'unita interna viene fissata
alla parete mediante apposite staffe
(fornite in loco).

Oscillazione automatica

Il movimento combinato destra/sinistra e alto/basso delle alette
distribuisce in modo ottimale l'aria nel locale.

Oscillazione destra/sinistra Oscillazione alto/basso

4 posizioni selezionabili

5 posizioni selezionabili

Motore ventilatore CC ad elevate prestazioni

* Elevata potenza
* Velocita di ventilazione.

selezionabile ‘
* Alta efficienza

Flusso d'aria a lunga gittata

Il flusso d'aria a lunga gittata
garantisce il comfort

in ogni angolo di stanze

di grandi dimensioni.

Presa d'aria

T w e Aria
—

Interno

Esterno

V-078
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Modello: ABHAO30GTEH / ABHA036GTEH / ABHA045GTEH / ABHAO54GTEH

Specifiche tecniche

Nome Modello ABHA030GTEH ABHA036GTEH ABHAQ45GTEH ABHAO54GTEH

Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza ‘ Raffreddamento W 9.0 11.2 12.5 14.0
\ Riscaldamento 10.0 12.5 14.0 16.0
Potenza assorbita W 66 85 131 180
Alta 1,630 1,690 2,010 2,270
Medio-alta 1,520 1,560 1,840 2,070
Portata daria Media mh 1,420 1,450 1,690 1,860
Medio-bassa 1,320 1,360 1,530 1,660
Bassa 1,220 1,270 1,380 1,470
Silenzioso 1,140 1,170 1,230 1,280
Alta 42 45 48 51
Medio-alta 40 41 46 49
. Media 39 39 45 46
Pressione sonora Nedio-bassa dB(A) 3 38 0 3
Bassa 35 36 38 40
Silenzioso 33 34 35 36
Dimensioni nette (H x L x P) mm 240 = 1,660 x 700 240 = 1,660 x 700 240 1,660 x 700 240 x 1,660 x 700
Peso kg(lbs) 46 (101) 48 (106) 48 (106) 48 (106)
Diametro tubo di \ Liquido (svasato) 9.52 9.52 9.52 9.52
collegamento | Gas [svasato) mm 15.88 15.88 15.88 15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 25/32
Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.
Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].
Componenti opzionali Max.

Pompa di scarico condensa:  UTR-DPB24T

Flangia: UTD-RF204
Generatore elettrico esterno: UTZ-GXXA, UTZ-GXXC
Interfaccia LAN wireless:

Dimensioni

UTY-TFSXZ1, UTY-TFSX)3, FG-ACWIF1Z1

500mm

(Unita: mm)

1660

@ Raccordo svasato tubazione refrigerante (Liquido)
@ Raccordo svasato tubazione refrigerante (Gas)
3 Raccordo tubo di drenaggio
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Design compatto ad alta

efficienza Scambialtore di calore ad alta densita

Tutti i modelli dalla taglia 004 alla taglia 014
condividono lo stesso design. Lo scambiatore di calore
ad alta densita e di grandi dimensioni consente

un design compatto e una alta efficienza. Il corpo
compatto dell'unita si sposa bene con tutti gli
ambienti garantendo un condizionamento dell'aria
altamente comfortevole.

Diametro del
serpentino ridotto: 5 mm
I volume dello scambiatore di calore & aumentato

maggiorando la densita e adottando uno
scambiatore di sottoraffreddamento.

’z-;ﬁi/

Flusso d'aria piu confortevole  Riscaldamento

Un potente flusso d'aria calda verticale mantiene

Raffrescamento

'esclusivo diffusore di potenza fornisce un buon livello di calore a livello del pavimento. non dare disturbo alle persone in ambiente.

aria condizionata confortevole.

[t
Diffusore
di potenza

Diffusore
di potenza

Il flusso d'aria fredda avviene in orizzontale in modo da

6 Velocita del ventilatore s

La struttura del flusso d'aria consente una de(A) B 'I 4 9,
significativa riduzione della rumorosita. La

regolazione del flusso d'aria su piu gradini

puo adattarsi ad ogni ambiente.

Modello attuale Nuovo modello
(Modello 009: Hi)

6 Velocita

Medio-alta

Medio-bassa

Bassa

Silenzioso

* Telecomandi compatibili:

UTY-RNRGZ5/UTY-RLRG/UTY-RSRG/UTY-RHRG/UTY-DCGGZ2/UTY-DTGGZ 1/UTY-ALGXZ T/UTY-APGXZ1

Il sensore di movimento aumenta il risparmio

energetico N N
E— 7| i 7

Il funzionamento a risparmio energetico si avvia automaticamente rilevando il ‘. 3

movimento di una persona. E possibile selezionare due modalita di funzionamento '» = =

mantenimento e spegnimento.

*Se si desidera utilizzare la funzione di controllo del sensore di presenza, &
necessario utilizzare un idoneo comando cablato che ne consenta le impostazioni
(ad esempio comando touch)

V-080

Le persone escono. Le persone tornano.
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Modello: ASHA004GCGH / ASHA007GCGH / ASHA009GCGH
ASHA012GCGH / ASHA014GCGH

[EEV esterna]
ASHE004GCEH / ASHE007GCEH / ASHEO09GCEH
ASHE012GCEH / ASHEO014GCEH

Specifications
Alimentazione Monofase, ~230V, 50Hz Monofase, ~230V, 50Hz
Potenza ‘ Raffreddamento W 1.1 2.2 2.8 3.6 4.0 1.1 2.2 2.8 3.6 4.0
‘ Riscaldamento 1.3 2.8 3.2 4.0 4.5 1.3 2.8 3.2 4.0 4.5
Potenza assorbita W 12 19 20 25 36 12 19 34 25 36
Alta 450 550 610 690 800 450 550 610 690 800
Medio-alta 430 510 560 610 740 430 510 560 610 740
Portata daria Media mh 400 470 510 560 680 400 470 510 560 680
Medio-bassa 380 410 440 530 610 380 410 440 530 610
Bassa 360 360 360 470 550 360 360 360 470 550
Silenzioso 310 310 310 330 330 310 310 310 330 330
Alta 31 34 37 40 44 31 35 43 40 44
Medio-alta 30 32 35 37 42 30 32 38 37 42
Prossione sonora Media dB(A) 28 30 32 35 40 28 30 34 35 40
Medio-bassa 27 28 29 33 37 27 27 29 33 37
Bassa 26 26 26 30 34 26 24 24 30 34
Silenzioso 22 22 22 24 24 22 22 22 24 24
Dimensioni nette (H x L x P) mm 268 x 840 x 203 268 x 840 x 203
Peso kq(lbs) | 8.0(18.0) | 8.5(19.0) | 8.5(19.0) | 8.5(19.0) | 8.5(19.0) | 8.0(18.0) | 8.5(19.0) | 8.5(19.0) | 8.5(19.0) | 8.5(19.0)
Diametro tubo di ‘ Liquido (svasato) 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35 6.35
collegamento | Gas (svasato) mm 9.52 9.52 9.52 12.70 12.70 9.52 9.52 9.52 12.70 12.70
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) da 13.8/15.8a16.7 da 13.8/15.8316.7
Kit EV (opzionale) — UTR-EVO9XB UTR-EV14XB

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.

Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.

Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6° bulbo umido.

Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V]

Quando ASH*004G**H, ASH*007G**H, ASH*009G**H sono collegate a una unita esterna diversa dalla serie J-IVL, il diametro della tubazione gas deve essere @12,70.

Componenti opzionali

Generatore elettrico esterno: UTZ-GXXA, UTZ-GXXC*
Interfaccia LAN wireless: UTY-TFSXZ1, UTY-TFSX)3, FG-ACGWIF1Z1
Filtro agli ioni d'argento: UTR-FA16-5

Dimensioni
(Unita: mm)

840 203

268
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Flusso d'aria potente e confortevole

Flusso d'aria potente
(ASHAO30GTEH)

Flusso d'aria potente
(ASHA18/24GBCH)

Flusso d'aria verticale Flusso d'aria orizzontale

Flusso d'aria
\_.__ 200 X . - cmm —
1“ /0 in pIU! 33 32 31 30 29(°C) 15 16 17 18(°0)
Sensore di presenza
Quando le persone ‘Quando le persone
(Solamente ASHAO30/03[|GTEH ) escono dalla stanza rientrano nella stanza
!I funZ{onamenFo a risparmio gnerg§t|§o siawia automatlcameptg n.levando b R e B
il movimento di unapersona. E possibile selezionare due modalita di = - 7|, B 7 REEg |
funzionamento; mantenimento e spegnimento. » -
L -— =
*Se si desidera utilizzare la funzione di controllo del sensore di presenza, = N AUTO S| T I
A N ) 7 OFF 7 \
@ necessario utilizzare un idoneo comando cablato che ne consenta le L
impostazioni (ad esempio comando touch). =
: : : 6 Velocita
Funzionamento silenzioso 3sd
ep N . ta
e 6 velocita del ventilatore 33d8(A) |- 4B (A .
La struttura del flusso d'aria consente una [ Media |
significativa riduzione della rumorosita. La .
regolazione del flusso d'aria su piu gradini
puo adattarsi ad ogni ambiente.
- i
Modello attuale  Nuovo modello
* Telecomandi compatibili:
(030/034) UTY-RNRGZ5/UTY-RLRG/UTY-RSRG/UTY-RHRG/UTY-DCGGZ2/UTY-DTGGZ 1/UTY-ALGXZ 1/UTY-APCGXZ1
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Modello: ASHA18GBCH/ASHA24GBCH
ASHA030GTEH/ASHA034GTEH

Specifiche tecniche

ASHA18/24GBCH

-

ASHA030/034GTEH

Nome Modello ASHA18GBCH ASHA24GBCH ASHA030GTEH ASHA034GTEH

Monofase, ~230V, 50Hz

Alimentazione

Monofase, ~230V, 50Hz

Potenza ‘ Raffreddamento W 5.6 7.1 9.0 10.0
\ Riscaldamento 6.3 8.0 10.0 1.2
Potenza assorbita W 32 60 74 103
Alta 840 1,100 1,440 1,620/1,520
Medio-alta - - 1,200 1,300
L Media 3 770 910 1,050 1,120
Portata daria Wediobassa | ™" - - 940 980
Bassa 690 730 890 890
Silenzioso - - 700 700
Alta 41 48 53 55/54
Medio-alta - - 49 51
. Media 39 43 45 47
Pressione sonora Viedio-basea dB(A) - - ) 3
Bassa 35 35 39 39
Silenzioso - - 33 33
Dimensioni nette (H x L x P) mm 320 x 998 x 238 320 x 998 x 238 340 = 1,150 = 280 340 = 1,150 = 280
Peso kg(lbs) 15 (33) 15 (33) 18 (40) 18 (40)
Diametro tubo di \ Liquido (svasato) 6.35 9.52 9.52 9.52
collegamento | Gas [svasato) mm 12.70 15.88 15.88 15.88
Diametro tubo di scarico condensa (int./est.) 12116 da 13.8/15.8a16.7
Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.
Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19” bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m; dislivello tra unita esterna e unita interna: 0 m. Tensione: 230 [V].
Quando ASHAT8GBC(H eé collegata a una unita esterna diversa dalla serie J-IVL, il diametro del raccordo deve essere @9,52/@15,88 (Lig/Gas).
Componenti opzionali
Generatore elettrico esterno: UTZ-GXXA (030/034), UTZ-GXXC (030/034)
Filtro agli ioni d'argento: UTR-FA13-3
Interfaccia LAN wireless: UTY-TFSX)3 (030/034), UTY-TFSXZ1 (030/034)
FG-RCGWIF1Z2 (18/24), FG-AGWIF1Z1 (030/034)
Dimensioni
(Unita: mm)
Modelli: ASHAO18/ASHA024 Modelli: ASHAO30/ASHAO34
| 998 238 1150 280

320

520

721

@ Raccordo svasato tubazione refrigerante (Liquido)

520

@ Raccordo svasato tubazione refrigerante (Gas)

® Raccordo tubo di drenaggio

340
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Residenziale,commercialee piccoloterziario

VENTILAZIONE

Linea VENTILAZIONE Residenziale

Vn-002 GFWA - GFWAOX

Vn-004  GFSPT

Vn-006 GFMRN - GFMRNX
Vn-008 GFRE PRH - GFREOX PRH

Linea VENTILAZIONE Commerciale

Vn-010 GFRPEH

Vn-014  GFRAL

Vn-016  GFRALV

Vn-018 GFDX EH

Vn-020 GFDX-V

Vn-022  GFHERS - GFHERS DX
Vn-024  GFHERR - GFHERR DX
Vn-026 GFHPN

Vn-028 GFHPN-INV

Vn-030 DX-Kit (UTA e VRF)
Vn-032  DX-Kit (UTA e Monosplit)
Vn-034 Lampada Germicida UVCI
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VENTILAZIONE

Ventilazione Residenziale

GFWA - GFWAOX

Recuperatore di calore
residenziale murale.

Caratteristiche tecniche

Prodotto composto da ventola di mandata, ventola di ritorno, scambiatore di calore, filtro primario, filtro a carboni attivi e filtri HEPA. La rapidita
e la semplicita di installazione permettono il montaggio e la messa in funzione in meno di un ora, il flusso di mandata aria puo essere orientato
sul retro o sul fianco dell'unita.

Purificazione dell'aria di mandata

Dopo che ['aria esterna veicolata dal ventilatore passera attraverso il filtro primario e sullo scambiatore di calore, subira un ulteriore filtrazione dal
filtro HEPA, in modo da migliorare la qualita dell'aria interna.

Modalita “Auto”

Per garantire una quantita sufficiente di aria fresca interna, la velocita di funzionamento aumentera autonomamente dopo che la funzione “Auto”
verra attivata.

Modalita Timer

E possibile impostare 'orario di accensione e spegnimento direttamente dal comodo telecomando incluso, e anche la modalita Sleep, che permette
di abbassare a velocita minima il ventilatore per il massimo della silenziosita.

Funzione “Pure”

Permette un ricambio aria ambientale ultra rapido.

GFWAOX si differenzia dalla serie GFWA per la presenza del sistema di sanificazione Bioxigen.
Bioxigen® e l'unica tecnologia di ionizzazione ad avere ottenuto |a validazione dei test di
efficacia TUV-PROFI CERT.

Bioxigen:

your best indoor air quality

Vn-002



Caratteristiche * Innovativo sistema a 3 livelli di filtraggio
* Ventilatore DC ad alta efficienza

* Compatto ed ultraleggero

Dimensioni ; .
|
A mm 400
B mm 155 O O
C mm 450 Q O
D mm 660 5
E mm 371 E
) mm 85 ! D
Peso Kg 10 N\
O 1O ]

Funzionamento e display

Orologio o stato di temporizzazione
Aria purificata

r— s <

Il filtro HEPA si trova
nella parte superiore

Attuale valore PM2.5 interno

Attuale temperatura ambiente e percentule di umidita

~ e s
\\Velouta di funzionamento ventilazione

Indicatori di funzione: Auto, Manuale, Timer e Sleep

VENTILAZIONE

Il filtro primario si trova
nella parte inferiore
del ventilatore |

Aria inquinata interna

Specifiche tecniche

Portata aria nominale m’h 150
Alimentazione elettrica VIPh/Hz 230/ 1/50-60
Potenza elettrica assorbita massima w 35
(lassificazione IP - IPX2
Volume di utilizzo m?2 20- 45
Tipologia motore DC/8
Efficienza termica % 82%
Efficacia di fi Itrazione % 99% HEPA

Tipologia di installazione - Retro/ Lato
Livello di pressione sonora irradiato dall'involucro dB (A) 36

Bioxigen (solo su versione GFWAOX)

Vn-003



VENTILAZIONE

Ventilazione Residenziale

GFSPT

Unita di recupero calore
residenzaiale murale.

« Sistema ad altissima efficienza (oltre 90%)

* Installazione semplice e rapida

« Risolve problemi di umidita e ricambio aria

* Mantiene l'isolamento termo acustico della parete
« Consumo bassissimo di corrente

Serranda atomatica

Caratteristiche tecniche Funzionamento

* Ventilatore assiale elettronico reversibile con bassi consumi e alta
efficienza e silenziosita. Integrate nel ventilatore vi sono cuscinetti a
sfere per garantire lunga attivita e termostato di sicurezza contro il
surriscaldamento.

« Filtri in classe di efficienza 1SO 16890 ePM10 55% in polipropilene a
bassa perdita di carico.

* Recuperatore di calore in ceramica ad alta tecnologia con efficienza
fino al 97% garantisce il recupero del calore dell‘aria estratta
dall'ambiente per il riscaldamento dell'aria di mandata. Dotato di
struttura cellulare, il rigeneratore ha un'ampia superficie di contatto
con |'aria e elevate proprieta di conduzione e accumulo di calore.

* Il rigeneratore ceramico € trattato con una composizione antibatterica
che impedisce la crescita dei batteri all'interno del recuperatore di
energia. Le proprieta antibatteriche durano 10 anni.

* Due filtri dell'aria integrati con livello di filtrazione G3 garantiscono
la filtrazione dell'aria di mandata e di ripresa, impediscono I'ingresso
di polvere e insetti e la contaminazione del ventilatore. | filtri hanno
trattamento antibatterico.

» Telecomando ad infrarossi per gestire modalita di funzionamento e
velocita del ventilatore.

» Display a LED con indicazione di modalita di funzionamento e velocita
del ventilatore.

» Serranda di chiusura automatica quando l'unita é spenta. Evita
ingresso di aria fredda o calda e insetti.

* La cuffia esterna protegge dalle intemperie e la griglia evita che
volatili possano fare il nido nel condotto.

« Installazione del canale da interno edificio, con cuffia siliconica auto
centrante per isolamento dall’ esterno
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Modello: GFSPT

2yl I

Alimentazione \ 220-240
Frequenza Hz 50/60
Potenza assorbita w 12
Corrente assorbita A 0.08
RPM - 2000 (max)
Portata aria m3/h 20/42164
Rumorosita dB(A) <36.7
Efficienza del recuperatore % <92
Protezione generale - 1p22
Diametro del canale mm 2157
SEC Class - A
Montaggio - Installazione a parete
Peso kg 6

Esempio ciclo di lavoro (inverno)
CICLO |

L'aria calda inquinata viene estratta dallambiente e, passando
attraverso il recuperatore di energia in ceramica, il recuperatore
assorbira il calore e 'umidita. In 65 secondi di ventilazione, il
recuperatore assorbe I'energia termica dell'aria estratta. Quindi il
ventilatore inverte il flusso d'aria

N

=t

acron

L'aria esterna fresca, scorre attraverso il rigeneratore di calore e
assorbe il calore e 'umidita accumulati in modo che la temperatura
del flusso dell'aria di mandata si avvicini pit possibile alla temperatura
ambiente. In 65 secondi, quando il recuperatore raffredda, I'energia

& stata recuperata e il ventilatore passa alla modalita di estrazione
dell'aria. Il ciclo riparte dall'inizio.

Dimensioni

Diametro del condotto 157mm
Foro in parete diametro max160mm

A B C D

205 60 230~420 129

Dimensioni generali in mm (la parte in parete C*) é telescopica.

A B c*

D c*

B
v
-

< >
- »

A
R

v
=
v

AL

Vn-005

w
=
=]
3
=
=
(TH]
>




VENTILAZIONE

Ventilazione Residenziale

GFMRN -
GFMRNX

R

Comando a filo incluso

L T B

Caratteristiche tecniche

Gamma per installazione verticale a pavimento o pensile, costituita da:

Involucro e coperchio in polipropilene espanso ad alta densita; sagomatura aerodinamica interna dei circuiti aria atta a minimizzare le perdite
di carico ed i fruscii.

Filtri in classe di efficienza 1SO 16890 ePM1 70% in polipropilene a bassa perdita di carico.

Recuperatore statico aria-aria in controcorrente ad alta efficienza in polistirene, completo di sistema motorizzato di by-pass (totale su 350,
500 e 600).

Ventilatori a girante libera in poliammide e fibra di vetro rinforzata direttamente accoppiati a motore elettrico EC.

Connessioni aerauliche superiori reversibili tra lato ambiente e lato esterno.

Controllo elettronico completo di sonde temperatura ed interfaccia utente; by-pass termico integrato.

GFMRNX si differenzia dalla serie GFMRN per la presenza del sistema
di sanifi cazione Bioxigen con modulo a canale. Bioxigen® & l'unica
tecnologia di ionizzazione ad avere ottenuto la validazione dei test
di effi cacia TUV-PROFI CERT.

Bioxigen:

your best indoor air quality
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* Efficienza recupero calore fino al 90%

Caratteristiche

* Dispositivo di bypass termico integrato

Specifiche tecniche

odello Gy -G S

0
250 352 500

Portata aria nominale m’/h 152 610
Pressione statica utile massima alla portata nominale Pa 100 100 100 100 100
Alimentazione elettrica V/IPh/Hz 230/1/50-60

Potenza elettrica assorbita massima w 136 136 196 196 340
Corrente assorbita massima totale A 1,30 1,30 1,70 1,70 3,40

LIMITI OPERATIVI

Condizioni di temperatura - umidita limite esterne

°Cl%

-5..45°C15..95%

Condizioni di temperatura - umidita limite interne
RECUPERATORE DI CALORE

°Cl%

10...35°C/ 10...90 %

Efficienza termica invernale (1) % 87,20 87,00 85,70 88,20 84,80
Temperatura aria mandata (1) °C 17,00 16,80 16,40 17,00 16,20
Efficienza termica estiva (2) % 82,40 79,90 80,40 81,00 79,20
Temperatura aria mandata (2) °C 27,10 27,20 27,20 27,10 27,20

DATI SPECIFICI ECODESIGN (3)

(lasse SEC clima temperato a controllo con temporizzatore A A A A A
Classe SEC clima temperato a controllo centralizzato A A A A A
(lasse SEC clima temperato a controllo locale A A A A A
Livello di pressione sonora irradiato dall'involucro LpA (4) / Sound pressure level LpA (4) dB (A) 38 40 42 43 44

(1) Aria esterna -5°C 80% UR; aria ambiente 20°C 50% UR

(2) Avria esterna 32°C 50% UR; aria ambiente 26°C 50% UR

(3) Secondo regolamento UE 1253/2014: alla portata di riferimento pari al 70% della massima, a 50 Pa utili
(4) LpAa 1,5 m di distanza in campo libero

Dimensioni
C
@D &
P
m i
)
I o o
2 — \. P S
GFMRN - GFMRNX 150 250 350 500 600
A mm 700 700 905 905 905
B mm 800 800 1030 | 1030 | 1030
C mm 390 390 600 600 600
@D mm 125 125 200 200 200
Peso kg 15 18 28 30 35
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VENTILAZIONE

Ventilazione Residenziale

GFRE PRH -
GFREOX PRH

Recuperatore di calore
esidenziale.

stallazione orizzontale
e verticale.

Comando a filo incluso

Caratteristiche tecniche

Gamma composta da due modelli per installazione orizzontale a soffitto o verticale a parete, costituiti da:

Involucro e coperchio in polipropilene espanso dotato di lamiere esterne di rinforzo per la chiusura degli elementi a tenuta e per il fissaggio a
soffitto/parete; sagomatura aerodinamica interna dei circuiti aria atta a minimizzare le perdite di carico ed i fruscii.

Filtri sintetici in classe di efficienza 1SO 16890 ePM10 50% (opzionali ed in aggiunta, filtri compatti e PM1 70% in polipropilene a bassa
perdita di carico).

Recuperatore statico aria-aria in controcorrente ad altissima efficienza in polistirene completo di sistema motorizzato di by-pass.

Ventilatori a girante libera in poliammide e fibra di vetro rinforzata direttamente accoppiati a motore elettrico EC.

Connessioni aerauliche circolari in materiale plastico dotate di guarnizione di tenuta supplementare.

Recuperatore completo di sistema motorizzato di by-pass parziale.

Controllo elettronico completo di sonde NTC ed interfaccia utente.

GFREOX PRH si differenzia dalla serie GFRE PRH per la presenza del
sistema di sanifi cazione Bioxigen con modulo a canale. Bioxigen® &
I'unica tecnologia di ionizzazione ad avere ottenuto la validazione dei
test di efficacia TUV-PROFI CERT.

Bioxigen:

your best indoor air quality
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Caratteristiche * Efficienza recupero calore fino al 90%
* Dispositivo di bypass termico integrato

* Compatto ed ultraleggero

Specifiche tecniche

Modello GFRE PRH - GFREOX PRH 150 280
Portata aria nominale m’/h 170 260
Pressione statica utile massima alla portata nominale Pa 100 100
Alimentazione elettrica V/Ph/Hz 230/1/50-60
Potenza elettrica assorbita massima W 136 172
Corrente assorbita massima totale A 1.0 1.2
LIMITI OPERATIVI | |

Condizioni di temperatura - umidita limite esterne °C1% -5..45°C/5..95 %
Condizioni di temperatura - umidita limite interne °C1% 10...35°C/10...90 %
recupemore pruore P P
Effi cienza termica invernale (1) % 90,20 90,00
Temperatura aria mandata (1) °C 17,50 17,40
Efficienza termica estiva (2) % 84,20 83,90
Temperatura aria mandata (2) °C 26,90 27,00
Tipologia dichiarata RVU - BVU canalizzata

Tipo di azionamento installato o prescritto >3 Multispeed

Tipologia sistema di recupero HRS Recuperative

(lasse SEC clima temperato a controllo con temporizzatore A

(lasse SEC clima temperato a controllo centralizzato A

(lasse SEC clima temperato a controllo locale A

Livello di pressione sonora irradiato dall'involucro LpA (4) dB (A) ‘ 39 43

(1) Aria esterna -5°C 80% UR; aria ambiente 20°C 50% UR

(2) Aria esterna 32°C 50% UR; aria ambiente 26°C 50% UR

(3) Secondo regolamento UE 1253/2014: alla portata di riferimento pari al 70% della massima, a 50 Pa utili
4) LpAa 1,5 m didistanza in campo libero

[FN)
=
=}
2

Dimensioni %
>
ol
® 5 S s s |
“ (:: ED F o A mm 874 874
. VISTA DA SOTTO l’;{> 1= Aria di rinnove Al mm 972 972
Q) B mm 240 300
5 Gl Arinsapules C mm 665 665
Q mm 360 360
o D1 mm 16 16
T} 2D mm 125 125
L-ﬂ::' :} <::| ” Peso kg 12 17
l—o o o—|
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VENTILAZIONE

Ventilazione Commerciale

GFRP EH

Pl |
Recuperatore di calore w'fii:*‘t

con scambiatore o %‘

entalpico in carta. T

SCAMBIATORE
IN CARTA

0 400 mé/h 800 mv/h 1200 mé/h 1600 mé/h

Caratteristiche tecniche

« Struttura autoportante in lamiera zincata coibentata internamente ed esternamente; accessibilita attraverso sportello laterale.

« Filtrazione dell'aria in classe di efficienza 1SO 16890 ePM2.5 95% (con pre-filtro COARSE 50%) sull'aria di rinnovo, filtro COARSE 50% sul flusso di
ripresa.

* Pressostato segnalazione filtri sporchi integrato.

« Sistema motorizzato di by-pass del recuperatore attuato automaticamente dal controllo elettronico per garantire il raffrescamento gratuito con
I'aria esterna quando conveniente.

* Elettroventilatori con motore EC a basso consumo ad alta prestazione e silenziosita; possibilita di gestione di 10 livelli di velocita.

« Connessioni alle canalizzazioni con raccordi in materiale plastico.

* Quadro elettrico incorporato con scheda elettronica per il controllo delle funzioni di ventilazione e di free-cooling.

* Interfaccia di comunicazione MODBUS di serie

Vn-010



Modello: GFRP EH 25H / GFRP EH 35H / GFRP EH 50H / GFRP EH 65H / GFRP EH 80H / GFRP EH 100H / GFRP EH 130H

MODELLO GFRP EH 25H 35H 50H 65H 80H 100H 130H
Portata aria nominale m’/h 250 350 500 650 800 1000 1300
Pressione statica utile nominale Pa 90 140 110 100 140 140 135
Alimentazione elettrica V/IPh/Hz 230/1/50

Corrente assorbita massima totale A 0,50 0,60 0,60 1,20 1,40 2,10 2,70
Tipologia motore - EC EC EC EC EC EC EC
N°velocita (1) - 10 10 10 10 10 10 10
Controllo ventilazione (1) - Man VSD Man VSD Man VSD Man VSD Man VSD Man VSD Man VSD
Potenza specifica interna di ventilazione - SFP int (5) W/ (m/s) 812 670 547 846 865 881 873
Potenza assorbita nominale totale kw 0,08 0,13 0,15 0,23 0,32 0,39 0,49
Livello di pressione sonora (2) dB(A) 34 37 39 40 42 43 44
Efficienza termica invernale (3) % 73,00 74,00 76,00 74,00 76,00 76,00 74,20
Efficienza entalpica invernale (3) % 65,00 65,00 67,00 65,00 65,00 62,00 59,00
Efficienza termica estiva (4) % 73,00 74,00 76,00 74,00 76,00 76,00 74,00
Efficienza entalpica estiva (4) % 62,00 62,00 63,00 60,00 63,00 60,00 58,00
Efficienza termica a secco (5) % 73,00 74,00 76,00 74,00 76,00 76,00 74,00

(1) Man = Manuale da selettore o tastiera; VSD = Modulazione da sensore qualita/umidita aria

(2) Livello di pressione sonora valutata a 1 m dall'involucro lato ispezioni con bocche dimandata, espulsione,

ripresa e aria esterna canalizzate, alle condizioni nominali

(3) Aria esterna -5°C 80% UR; aria ambiente 20°C 50% UR

(4) Aria esterna 32°C 50% UR; aria ambiente 26°C 50% UR

(5) Secondo regolamento UE 1253/2014: alla pressione nominale; condizioni di temperatura e umidita riferite a EN 308

Dimensioni

Panniello ispeziani Cuadro elettrico

w
=
=]
3
=
=
(TH]
>

b = Aria espulsa
1 1= Aradirinnovo

Dimensione Peso netto/ | Dimensioni

- Dmenone .
o -ﬂ-ﬂﬂ----“““ﬂﬂ-- o o)’

CFRP EH 25H 599 | 814 150 | 675 | 657 650 | 315 | 111 | 270 | 315 | 111 | 111 | 142 | 142 30/33 1070x755x350
CFRP EH 35H 804 | 814 | 100 | 150 | 675 | 862 | 19 | 855 | 480 | 111 | 270 | 480 | 111 | 111 | 162 | 162 37141 1070x960x350
CFRP EH 50H 904 | 894 | 107 | 200 | 754 | 960 | 19 | 955 | 500 | 135 | 270 | 500 | 135 | 135 | 202 | 202 43147 1125x1060x350
CFRP EH 65H 884 [1186| 85 | 250 | 1115| 940 | 19 | 945 | 428 | 170 | 388 | 428 | 170 | 170 | 228 | 228 65/70 1390x1055x455
CFRP EH 80H 113411186 | 85 | 250 | 11151190 19 |1200| 678 | 170 | 388 | 678 | 170 | 170 | 228 | 228 71176 1390x1305x455
CFRP EH 100H 1216|1199 | 85 | 250 | 1130 [ 1273 | 19 |1290| 621 | 171 | 388 | 621 | 146 | 241 | 151 | 442 83/88 1475x1420x450
CFRP EH 130H 1216 | 1199 | 85 | 250 | 1130|1273 | 19 [1290| 621 | 171 | 388 | 621 | 146 | 241 | 151 | 442 83/88 1475x1420x450
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VENTILAZIONE

Ventilazione commerciale

GFRP EH

Con scambiatore
entalpico in carta.

nr-'"dmg ihl!‘l‘Jll ] Jl [

—

Comando a filo incluso

-
SCAMBIATORE
IN CARTA
Introduzione Caratteristiche tecniche
Le unita di rinnovo dell'aria delle serie GFRPP sono caratterizzate  Struttura a pannelli tipo sandwich sp. 23 mm, in lamiera zincata
dalladozione di uno speciale scambiatore entalpico in carta a flussi allinterno e preverniciata all'esterno, con isolamento termoacustico in
incrociati. Cio permette di evitare, o comunque ridurre notevolmen- poliuretano iniettato con densita 45 kg/m?.

te, l'impiego di sistemi di post-trattamento dell'aria di ricambio, con

quello che ne consegue a livello energetico ed impiantistico * Recuperatore di calore entalpico ad alto rendimento di tipo statico

a flussi incrociati, costituito con membrane altamente permeabili

Le unita della serie GFRPP destinate ad applicazioni a controsoffitto alfumidita.

o similari, consentono ampie configurazioni di impianto. Esse « Elettroventilatori centrifughi a doppia aspirazione e motore elettrico
dispongono come standard di filtri compatti con efficienza F7 sul ad alta efficienza direttamente accoppiato con tecnologia EC.

flusso di rinnovo ed M5 sul flusso di espulsione. + Sezioni di filtrazione costituite da filtri compatti a celle con media

densita in polipropilene a bassa perdita di carico, estraibili
lateralmente, in classe di efficienza F7 nel flusso di rinnovo e M5 nel
flusso di espulsione.

+ Comando incluso.

« Sistema di free-cooling, con sezione by-pass integrata nell'unita a
comando manuale.

320

200

150

0 500 1000 1500 2000 2500 3000
Portata [mc/h]
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Modello: GFRP EH 150 / GFRP EH 200 / GFRP EH 320

Portata aria nominale m3/h 1500 2300 3100
Pressione statica utile nominale Pa 190 240 190
Pressione statica utile massima Pa 550 447 400
Alimentazione elettrica V/Iph/Hz 220/1/50 220/1/50 220/1/50
Potenza assorbita massima totale kw 2.12 2.12 2.35
Corrente massima totale A 9.0 9.0 10.0
VENTILATORI 150 200 320
Tipologia motore EC EC EC
N° velocita " Multipla Multipla Multipla
Controllo ventilazione " 0-10VVSD 0-10V VSD 0-10VVSD
Potenza assorbita nominale totale kw 0.62 1.31 1.50
Corrente assorbita nominale totale A 2.7 5.6 6.4
Efficienza statica dei ventilatori secondo (UE) n.327/2011 % 53.2% 55.9% 59.8%
RECUPERATORE DI CALORE 150 200 320
Efficienza termica invernale ?) % 73.0% 73.2% 71.4%
Efficienza entalpica invernale @ % 62.5% 62.7% 55.5%
Potenza termica totale recuperata ?) kw 9.03 13.88 18.25
Temperatura aria mandata °C 133 133 12.9
Efficienza termica estiva ¥ % 60.1% 60.2% 57.4%
Efficienza entalpica estiva © % 58.3% 58.5% 52.5%
Potenza frigorifera totale recuperata ! kw 1.81 2.79 3.58
Temperatura aria mandata ! °C 28.4 28.4 28.6
Efficienza termica a secco % 73.1% 73.2% 73.0%
LIMITI OPERATIVI

Condizioni di temperatura - umidita limite esterne °Cl % -5 +45°CT5 .. 95%

Condizioni di temperatura - umidita limite interne °Cl% +10..+35°C/ 10 .. 90%

(1) Multipla = Multivelocita > 3
0-10V = Da potenziometro o tastiera;

VSD = A portata costante o modulazione da sensore qualita/umidita aria

2
(3

Aria esterna -5°C 80% UR; aria ambiente 20°C 50% UR
Aria esterna 32°C 50% UR; aria ambiente 26°C 50% UR

(5) Livello di potenza sonora alle condizioni di funzionamento nominali

)
)

(4) Secondo regolamento UE 1253/2014: alla pressione nominale; condizioni di temperatura e umiditd riferite a EN 308
)

Dimensioni (mm)

o =2 [ i
A
Mandata ana
Supply air -
Ripresa aria
Retumn air
=2

MODELLO A

Espulsione aria
Exhaus! air

Rinnovo aria

Fresh air

C PESO

150 2000 680 1290 190
200 2000 680 1290 200
300 2100 680 1290 220
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VENTILAZIONE

Ventilazione commerciale

GFRAL

Recuperatore di calore
con scambiatore in

SCAMBIATORE
IN ALLUMINIO

Comando a filo incluso

o TETl

Introduzione

Le unita di rinnovo aria delle serie GFRAL sono caratterizzate
dall'adozione di uno speciale scambiatore aria-aria in alluminio con
flussi in controcorrente.

Cio permette di evitare, o comunque ridurre notevolmente,
I'impiego di sistemi di post-trattamento dellaria di ricambio, con
quello che ne consegue a livello energetico ed impiantistico.

Le unita della serie GFRAL destinate ad applicazioni a contro-
soffitto o similari, consentono ampie configurazioni di impianto.
Dispongono come standard di filtri compatti con efficienza F7 sul
flusso di rinnovo ed MS sul flusso di espulsione.

500 h

400
320
200
150

100 I
75 ||

a0 | mm

0 1000 2000 3000 4000 5000

Portata [mc/h]

Vn-014

Caratteristiche tecniche

* Recuperatore di calore ad alto rendimento di tipo statico a piastre
in alluminio controcorrente estraibile per eventuale pulizia
straordinaria.

« Isolamento acustico e termico dei pannelli tramite poliuretano con
spessore medio di 23 mm.

« Ventilatori di presa aria di rinnovo e di espulsione di tipo centrifugo a
doppia aspirazione.

+ Motore elettrico direttamente accoppiato, di tipo EC.

« Filtri aria standard con efficienza 1SO 16890 ePM1 55% (F7 EN 779)
in mandata ed ePM10 55% (M5 EN 779) in ripresa, facilmente
estraibili lateralmente allo scopo di permettere la loro periodica
pulizia.

* Pressostato filtri aria di rinnovo con segnalazione visiva allarme filtro
sporco.

» La struttura portante e i pannelli laterali (tipo sandwich, rimovibili)
sono realizzati in lamiera preverniciata.

* By pass per sbrinamento o free cooling.

Per modelli GFRAL 40

Recuperatore estraibile dal basso.

Per modelli GFRAL 75 <500

Vasca di raccolta condensa in lamiera zincata.
Attacco scarico condensa dal basso.
Recuperatore estraibile lateralmente.



Modello: GFRAL 40 / GFRAL 75 / GFRAL 100 / GFRAL 150 / GFRAL 200 / GFRAL 320 / GFRAL 400 / GFRAL 500

Portata aria nominale m*/h 1000 1500 2050 3200 3800 4700
Pressione statica utile nominale Pa 160 120 180 160 120 180 200 200
Pressione statica utile massima Pa 340 160 520 500 540 375 330 200
alimentazione elettrica VIph/Hz | 220/1/50 | 220/1/50 | 220/1/50 | 220/1/50 | 220/1/50 | 220/1/50 | 220/1/50 | 220/1/50
Potenza assorbita massima totale kw 0.56 0.56 2.12 2.12 2.12 2.35 2.11 2.11
Corrente assorbita massima totale A 2.4 2.4 9.0 9.0 9.0 10.0 8.8 8.8
VENTILATORI 40 75 100 150 200 320 400 500
Tipologia motore EC EC EC EC EC EC EC EC

N° velocita " Multiple | Multiple | Multiple | Multiple | Multiple | Multiple | Multiple | Multiple
Controllo ventilazione 0-10v 0-10V | 0-10VVSD | 0-10VVSD | 0-10VVSD | 0-10VVSD | 0-10V VSD | 0-10V VSD
Potenza assorbita nominale totale kw 0.16 0.30 0.57 0.76 0.84 1.77 1.78 2.11
Corrente assorbita nominale totale A 0.7 1.3 2.4 3.2 3.6 7.5 7.6 9.0
RECUPERATORE DI CALORE 40 75 100 150 200 320 400 500
Efficienza termica invernale @ % 83.6% 82.9% 81.6% 83.3% 83.7% 86.8% 84.1% 84.2%
Potenza termica recuperata ? kw 2.76 5.13 6.73 10.30 14.14 22.90 26.34 32.62
Temperatura aria mandata 2 °C 15.9 15.7 15.4 15.8 15.9 16.7 16.0 16.1
Efficienza termica estiva © % 75.5% 75.9% 74.5% 75.1% 75.6% 78.0% 75.0% 75.1%
Potenza frigorifera recuperata ©*) kw 0.61 1.15 1.50 2.27 3.12 5.02 5.73 7.10
Temperatura aria mandata ! °C 27.5 27.4 27.5 27.5 27.5 27.3 27.5 27.5
Efficienza termica a secco ! % 75.9% 76.4% 75.0% 75.6% 76.0% 76.3% 75.5% 75.6%
Livello di potenza sonora irradiato dall'involucro © dB(A) 57 60 59 61 59 64 66 68
LIMITI OPERATIVI

Condizioni di temperatura - umidita limite interne °Cl% -5..+45°C/5 .. 95%

Condizioni di temperatura - umidita limite interne °Cl% +10..+35°C/ 10 .. 90%

(1) Multiple = Multivelocita > 3
0-10V = Da potenziometro o tastiera;

VSD = a portata costante o modulazione da sensore qualita/umidita aria

(2) Aria esterna -5°C 80% UR; aria ambiente 20°C 50% UR
(3) Aria esterna 32°C 50% UR; aria ambiente 26°C 50% UR

(5) Livello di potenza sonora alle condizioni di funzionamento nominali

)
(4) Secondo regolamento UE 1253/2014: alla pressione nominale; condizioni di temperatura e umidita riferite a EN 308
)

Dimensioni (mm)

Espulsions ana
Exhaust air [

<~

Rinnowvo ana

Fresh air

=

MODELLO
GFRAL
40 1480 380 800 90
75 1940 480 990 140
100 1940 480 990 150
150 2200 550 1000 170
200 2200 550 1400 200
320 2500 680 1400 230
400 2500 680 1400 260
500 2500 680 1700 300
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VENTILAZIONE

Ventilazione commerciale

GFRAL-V

Recuperatore di calore con
scambiatore in alluminio.

installazione
verticale.

Comando a filo incluso 500

|
!

¢ K

SCAMBIATORE
IN ALLUMINIO

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000

Portata [mc/h]
Introduzione Caratteristiche tecniche
Le unita di rinnovo dell'aria delle serie GFRAL-V sono caratterizzate * Recuperatore di calore ad alto rendimento di tipo statico a piastre in
dall'adozione di uno speciale scambiatore aria-aria in alluminio con alluminio controcorrente estraibile per eventuale pulizia straordinaria.
flussiin controcorrente. Cio permette di evitare, o comunque ridurre « Isolamento acustico e termico dei pannelli tramite poliuretano con
notevolmente, Iimpiego di sistemi di post trattamento dellaria di spessore medio di 23 mm.
ricambio, con quello che ne consegue a livello energetico ed im- G o ) : . )
piantistico « Ventilatori di presa aria di rinnovo e di espulsione di tipo centrifugo a
Le unita della serie GFRAL-V in versione verticale consentono ampie doppia aspirazione.
configurazioni di impianto e dispongono di ventilatori con tecnolo- * Motore elettrico direttamente accoppiato, di tipo EC.
gia EC. Dispongono, come standard, di filtri compatti con efficienza + Filtri aria standard con efficienza ISO 16890 ePM1 55% (F7 EN 779) in
F7 sul flusso di rinnovo, e M5 sul flusso di espulsione (F7 in espul- mandata ed ePM10 55% (M5 EN 779) in ripresa, facilmente estraibili
sione opzionale). lateralmente allo scopo di permettere |a loro periodica pulizia.

La serie GFRAL-V ¢ costituita da otto modelli, per coprire un fabbiso-
gno di ventilazione da 400 a 5000 m*/h. Ogni modello é disponibile
in due configurazioni.

(Orientamento tipo 1 e tipo 2. Vedere manuale tecnico per i dettagli). * La struttura portante e i pannelli laterali (tipo sandwich, rimovibili)
sono realizzati in lamiera preverniciata.

* Pressostato filtri aria di rinnovo con segnalazione visiva allarme filtro
sporco.

* By pass per sbrinamento o free cooling.

ORIENTAMENTO TIPO 01 ORIENTAMENTO TIPO 02
~7 / N 7
Vi Flussi opzionali % x\ Flussi opzionali \/
v o
=P = = | ¢ . = =
= =
""t o e . N . o I e e |
— @ ) SR : ) O 0o
BCR/BER (accessori) \» BCR / BER (accessori)
4= Ariaespulsa 4=l Ariaespulsa
<=1 Ariadirinnovo <=1 Ariadirinnovo
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Modello: GFRAL-V 40 / GFRAL-V 75 / GFRAL-V 100 / GFRAL-V 150 / GFRAL-V 200 /
GFRAL-V 320 / GFRAL-V 400 / GFRAL-V 500

MODELLO 40 75 100 150 200 320 400 500
Portata aria nominale m*/h 400 750 1000 1500 2050 3200 3800 4700
Pressione statica utile nominale Pa 160 120 180 160 120 180 200 200
Pressione statica utile massima Pa 340 160 520 500 540 375 330 200
alimentazione elettrica Viph/Hz | 220/1/50 | 220/1/50 | 220/1/50 | 220/1/50 | 220/1/50 | 220/1/50 | 220/1/50 | 220/1/50
Potenza assorbita massima totale kw 0.56 0.56 2.12 2.12 2.12 2.35 2.11 2.11
Corrente assorbita massima totale 3 2.4 2.4 9.0 9.0 9.0 10.0 8.8 8.8
VENTILATORI 40 75 100 150 200 320 400 500
Tipologia motore EC EC EC EC EC EC EC EC
N° velocita " Multiple | Multiple | Multiple | Multiple | Multiple | Multiple | Multiple | Multiple
Controllo ventilazione 0-10v 0-10v | 0-10VVSD | 0-10VVSD | 0-10VVSD | 0-10VVSD | 0-10VVSD | 0-10V VSD
Potenza assorbita nominale totale kw 0.16 0.30 0.57 0.76 0.84 1.77 1.78 2.11
Corrente assorbita nominale totale a 0.7 13 2.4 3.2 3.6 7.5 7.6 9.0
Efficienza termica invernale @ % 83.6% 82.9% 81.6% 83.3% 83.7% 86.8% 84.1% 84.2%
Potenza termica recuperata ? kw 2.76 5.13 6.73 10.30 14.14 22.90 26.34 32.62
Temperatura aria mandata °C 15.9 15.7 15.4 15.8 15.9 16.7 16.0 16.1
Efficienza termica estiva © % 75.5% 75.9% 74.5% 75.1% 75.6% 78.0% 75.0% 75.1%
Potenza frigorifera recuperata ©*) kw 0.61 1.15 1.50 2.27 3.12 5.02 5.73 7.10
Temperatura aria mandata ©) °C 27.5 27.4 27.5 27.5 27.5 273 27.5 27.5
Efficienza termica a secco ! % 75.9% 76.4% 75.0% 75.6% 76.0% 76.3% 75.5% 75.6%
Livello di potenza sonora irradiato dall'involucro ©! dB(A) 57 60 59 61 59 64 66 68
Condizioni di temperatura - umidita limite esterne °C1% -5, +45°C/5 .. 95%

Condizioni di temperatura - umidita limite interne °Cl % +10 .. +35°C/ 10 ... 90%

(1) Multiple = Multivelocita > 3

0-10V = Da potenziometro o tastiera;

VSD = a portata costante o modulazione da sensore qualita/umidita aria

Aria esterna -5°C 80% UR; aria ambiente 20°C 50% UR

Aria esterna 32°C 50% UR; aria ambiente 26°C 50% UR

Secondo regolamento UE 1253/2014: alla pressione nominale; condizioni di temperatura e umidita riferite a EN 308
Livello di potenza sonora alle condizioni di funzionamento nominali

(2
(3
(4
(5

Dimensioni (mm) :«J‘.‘T Optional air fow
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Rinncrn aria x x Ripresa aria
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Lalo ispezion | (nspections side

MODELLO A C PESO
GFRAL-V [mm] [mm] kgl

40 1480 420 830 90
75 1940 520 1070 150
100 1940 520 1070 160
150 2200 520 1080 180
200 2200 720 1480 220
320 2500 720 1480 250
400 2500 720 1480 280
500 2500 720 1780 330
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VENTILAZIONE

Ventilazione commerciale

GFDX EH

Recuperatore di calore
entalpico.

80H

65 H

SCAMBIATORE
IN CARTA

50 H

200 400 600 800 1000 1200 1400 1600
Portata [mc/h]

Caratteristiche tecniche

* Modulo di immissione da collegare a sistema VRF con batteria

* Recuperatore di calore entalpico con batteria ad espansione diretta ad espansione diretta con tubi in rame e alette in alluminio

integrata. (R410A) dotata di valvola di espansione, filtro, sonde di rego-

» Struttura autoportante in lamiera zincata coibentata internamente ed lazione sulla linea frigorifera e sonde di temperatura @ monte
esternamente; accessibilita attraverso sportello laterale. e valle del flusso d'aria.

+ Filtrazione dell'aria in classe di efficienza ISO 16890 e PM, . 95% (con + Scheda elettronica per la gestione delle funzioni di termoven-
pre-filtro COARSE 50%) sull'aria di rinnovo, filtro COARSE 50% sul flusso tilazione (eventuale pannello di comando remoto opzionale).
diripresa. « Comando remoto selezionabile tra quelli disponibili nella

* Pressostato segnalazione filtri sporchi integrato. gamma VRF

« Sistema motorizzato di by-pass del recuperatore attuato automatica-
mente dal controllo elettronico per garantire il raffrescamento gratuito Comandi compatibili (SOLO A 2 FILI):
da parte dell'aria esterna quando conveniente.

UTY-RNRGZ5
» Elettroventilatori con motore EC a basso consumo ad alta prestazione e
L S o T . UTY-RLRG
silenziosita; possibilita di gestione di 3 differenti livelli di velocita. Con-
nessioni alle canalizzazioni con raccordi in materiale plastico. Quadro UTY-RCRGZ1
elettrico incorporato con scheda elettronica per il controllo delle funzioni UTY-RSRG
di ventilazione e di free-cooling. UTY-RHRG

Note

* Il recuperatore é assimilabile ad una unita interna VRF, inseribile in
un sistema insieme ad altre interne.

* Non é possibile installarlo in configurazione 1:1 senza altre unita
interne VRF nel medesimo circuito frigorifero.

* Quando il recuperatore é inserito in un sistema VRF, |'unita esterna
non deve lavorare oltre il 130% di contemporaneita.
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Modello: GFDX EX50H / GFDX EH 65H / GFDX EH 80H / GFDX EH 100H / GFDX EH 130H

MODELLO 50H 65H 80H 100H 130H
Portata aria nominale m*/h 500 650 800 1000 1300
Pressione statica utile nominale Pa 90 75 120 115 105
Alimentazione elettrica V/ph/Hz 220/1/50 220/1/50 220/1/50 220/1/50 220/1/50
Potenza assorbita massima totale W 0,15 0,27 0,33 0,49 0,63
Corrente assorbita massima totale A 0,6 1,2 1.4 2,1 2,7
VENTILATORI 50H 65H 80H 100H 130H
Tipologia motore EC EC EC EC EC

N° velocita 3 3 3 3 3
Controllo ventilazione Man VSD Man VSD Man VSD Man VSD Man VSD
Potenza assorbita nominale totale kw 0,15 0,23 0,32 0,39 0,49
Corrente assorbita nominale totale A 0,65 0,97 1,36 1,65 2,10
Efficienza statica dei ventilatori secondo (UE) n.327/2011 % 40,20% 47,30% 48,55% 54,50% 55,00%
RECUPERATORE DI CALORE 50H 65H 80H 100H 130H
Efficienza termica invernale % 76,0% 74,0% 76,0% 76,0% 74,2%
Efficienza entalpica invernale ©! % 67,0% 65,0% 65,0% 62,0% 59,0%
Efficienza termica estiva ) % 76,0% 74,0% 76,0% 76,0% 74,0%
Efficienza entalpica estiva 4 % 63,0% 60,0% 63,0% 60,0% 58,0%
Efficienza termica a secco © % 76,0% 74,0% 76,0% 76,0% 74,0%
BATTERIA ESPANSIONE DIRETTA 50H 65H 80H 100H 130H
Potenza termica (6) kw 2,5(2,7) 3,0(3,3) 4,4 (4,8) 52(6,7) 6,2 (6,7)
Potenza frigorifera totale (7) kw 3.0 35 5.1 5.8 7.0
Potenza frigorifera sensibile kw 2.1 2.6 35 4.1 5.1
Diametro tubo refrigerante lato liquido mm 6,35 6,35 6,35 6,35 6,35
Diametro tubo refrigerante lato gas mm 12,7 12,7 12,7 12,7 12,7

LIMITI OPERATIVI

Condizioni di esercizio limite

°Cl%

-15..+40°C/10 .. 95%

(1) Multiple = Multivelocita > 3

Man = Manuale da selettore o tastiera; 0-10V = Da potenziometro o tastiera;

VSD = Modulazione da sensore qualita/umidita aria

) Livello di potenza sonora alle condizioni di funzionamento nominali

) Aria esterna -5°C 80% UR; aria ambiente 20°C 50% UR

) Aria esterna 32°C 50% UR; aria ambiente 26°C 50% UR

(5) Secondo regolamento UE 1253/2014: alla pressione nominale; condizioni di tem- peratura e umidita riferite a EN 308
) Aria ingresso batteria: 13°C BS, 40% UR (11°CBS, 45% UR); condensazione 40°C

) Aria ingresso batteria: 28,5°C BS, 50% UR; evaporazione 7°C

Dimensioni (mm) : c i =
1
i_ & I i g
| @ ( | =
. '. E
| o (TH]
5 P e =
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pea . .
Espulsioneara | Ripresa aria
Exhaustar [ Ftum o
Mandata aria
Supoly nir
Rinniovo aria
Frash air T ] m
=D !_ { i?
4L % =
= — W 55
50 1495 880 270 90kg
65 1685 885 390 97kg
80 1685 1125 390 100kg
100 1700 1215 390 105kg
130 1700 1215 390 105kg
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VENTILAZIONE

Ventilazione commerciale

GFDX-V

Recuperatore di calore
verticale.

biatore in alluminio
batteria ad espansione.

SCAMBIATORE
IN ALLUMINIO
Caratteristiche tecniche
* Recuperatore di calore aria-aria in alluminio di tipo statico a flussi + Sezioni di filtrazione costituite da filtri compatti a celle con
in controcorrente con efficienza termica fino al 84% e batteria ad media in polipropilene a bassa perdita di carico, estraibili
espansione diretta integrata in apposita sezione. lateralmente, in classe di efficienza ISO 16890 ePM1 55% nel

« Ventilatori a portata costante in opzione. flusso di rinnovo ed ePM10 55% nel flusso di espulsione.

+ By pass per sbrinamento o free cooling. » Pressostato segnalazione filtri sporchi integrato.

» Vasca raccolta condensa in lamiera zincata con attacco di

» Struttura a pannelli tipo sandwich sp. 23 mm in lamiera zincata < 1A er ) |
scarico inferiore che garantisce un drenaggio totale.

all'interno e preverniciata all'esterno, con isolamento termoacustico in
poliuretano iniettato con densita 45 kg/m3. * Scheda elettronica per la gestione delle funzioni di

+ Modulo di immissione da collegare a sistema VRF con batteria ad termoventilazione, (eventuale pannello di comando remoto

espansione diretta (R410A) in esecuzione tubo in rame e allette in opzionale), interfacciandosi in maniera flessibile con il kit
alluminio, dotata di valvola di espansione, filtro, sonde di regolazione UTA.

sulla linea frigorifera e sonde di temperatura a monte e valle del flusso * Recuperatore estraibile lateralmente.

d'aria. Struttura in lamiera coibentata internamente mediante isolante

termoacustico, completa di vasca raccolta condensa in acciaio inox.

» Elettroventilatori centrifughi a doppia aspirazione e motore elettrico
direttamente accoppiato ad alta efficienza a tecnologia EC.

Comandi compatibili (SOLO A 2 FILI):
UTY-RNRGZ5

UTY-RLRG

UTY-RCRGZ1

UTY-RSRG

UTY-RHRG
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Modello: GFDX-V 150 / GFDX-V 200 / GFDX-V 320 / GFDX-V 400 / GFDX-V 500 /

MODELLO 150 200 320 400 500

Portata aria nominale m3/h 1500 2050 3200 3800 4700
Pressione statica utile nominale Pa 160 120 180 200 200

Pressione statica utile massima Pa 500 540 375 330 200

Alimentazione elettrica Viph/Hz 230/1/50-60

Potenza assorbita massima totale kw 2.12 2.12 2.35 2.11 2.11
Corrente assorbita massima totale A 9.0 9.0 10.0 8.8 8.8

LIMITI OPERATIVI 150 200 320 400 500
Tipologia motore °C1% -5, +45°C/5..95%

N° velocita °C1% +10 .. +35°C/ 10 .. 90%

VENTILATORI

EC EC EC EC EC

Tipologia motore
N° velocita " Multiple Multiple Multiple Multiple Multiple
Controllo ventilazione 0-10V VSD 0-10V VSD 0-10V VSD 0-10V VSD 0-10V VSD
Potenza assorbita nominale totale kw 0.76 0.84 1.77 1.71 2.11
Corrente assorbita nominale totale A 3.2 3.6 7.5 7.3 9.0
Efficienza statica dei ventilatori secondo (UE) n.327/2011 % 53.2% 55.9% 59.8% 66.9% 66.9%
RECUPERATORE DI CALORE ‘ 150 pAI1] 320 400 500
Efficienza termica invernale 12 % 83.3% 83.7% 86.8% 84.1% 84.2%
Temperatura aria mandata ©) °C 27.5 27.5 273 27.5 27.5
Efficienza termica a secco ¥ % 75.6% 76.0% 76.3% 75.5% 75.6%
BATTERIA ESPANSIONE DIRETTA 150 200 320 400 500
Potenza termica © kw 8.6 11.3 17.3 20.4 23.6
Potenza frigorifera totale kw 9.1 12.0 18.5 21.7 25.1
(1) Multiple = Multivelocita > 3
Man = Manuale da selettore o tastiera; 0-10V = Da potenziometro o tastiera; VSD
= A portata costante o modulazione da sensore qualita/umidita aria
(2) Aria esterna -5°C 80% UR; aria ambiente 20°C 50% UR
(3) Aria esterna 32°C 50% UR; aria ambiente 26°C 50% UR
(4) Secondo regolamento UE 1253/2014: alla pressione nominale; condizioni di tem- peratura e umidita riferite a EN 308
(5) Livello di pressione sonora valutata a T m dall'involucro lato ispezioni con bocche di mandata, espulsione, ripresa e aria esterna canalizzate, alle condizioni nomi- nali
(6) Aria ingresso batteria: 13°C BS, 40% UR; condensazione 40°C
(7) Aria ingresso batteria: 28°C BS, 50% UR; evaporazione 7°C
[
. . . F= Flussi opzionall %
Dimensioni ‘L‘: Optanal air fow Quadro elefirco principals ~ Scheda elettronica kit UTA E
e /mmmrm /MUTAFG =
— =
Rinnove aria 1 ‘ 7 ) i e
= . % Ripresa aria
Fresh air = ®, = I B i 'F >
=D B . << L)
= L) s =
— oF G " p
Exhaust air = = Supply air
<~ il {lod o > L |~
H o J [#] [+] [#] o o _ 1
| A Batteria DX con valvola di regoiazione
DX coll with electronic vaive
[==1
=T
Lato atacchi condensa ed ispezioni / ig and ians inspect oo
GFDX-V mm
150 2900 520 1080 200
200 2900 720 1480 235
320 3200 720 1480 270
400 3200 720 1480 290
500 3200 720 1780 350
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VENTILAZIONE

Ventilazione commerciale

GFHERS -
GFHERS DX

Unita di recupero calore
on scambiatore in

SCAMBIATORE

IN ALLUMINIO
Caratteristiche tecniche
Unita di trattamento aria primaria con recuperatore di calore aria-aria accoppiati a motore elettrico EC.
in alluminio di tipo statico a flussi in controcorrente * Recuperatore di calore di tipo statico a flussi controcorrente
completo di dispositivo di by-pass con motore di
+ Telaio in profilo di alluminio estruso, con giunzioni di nodo in nylon trascinamento on/off e trasmissione a cingolo.
precaricato. * Sezione predisposta per ospitare batteria di postrattamento
« Pannelli di tamponamento di tipo sandwich sp. 48 mm, in lamiera di riscaldamento/raffreddamento ed eventuali distributori di
zincata internamente e preverniciata esternamente (RAL 9002) con vapore, completa di vasca di raccolta della condensa in acciaio
isolamento termoacustico in poliuretano iniettato con densita 45 kg/m?* Inox.
+ Sezioni di prefiltrazione in corrispondenza della presa aria esterna, * Pressostato segnalazione filtri sporchi integrato.
costituita da filtri a celle sintetiche in classe di efficienza ISO 16890 + Quadro elettrico completo di regolazione e pannello di
ePM10 50% (G4 EN 779), estraibili lateralmente; in corrispondenza controllo.
: . - 0
della ripresa ambiente efficienza 1SO 16890 ePM10 55% (M5 EN 779).  In caso di unita con batteria ad espansione diretta GFHERS DX,
* Ventilatori centrifughi a girante libera a pale rovesce, direttamente prevedere comando tipo UTY-RNRGZ5 oppure UTY-RLRG.
Versione GFHERS DX
1500
Disponibile anche con batteria ad espansione diretta,
1300 relativa valvola ed elettronica montate di fabbrica, per
il collegamento ad unita esterne della gamma VRF a
1000 I mandata verticale V-V e orizzontale J-IVL
880 I

700 F

0 2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000

Portata [mc/h]
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Modello: GFHERS 700 / GFHERS 880 / GFHERS 1000 / GFHERS 1300 / GFHERS 1500
GFHERS DX 700 / GFHERS DX 880 / GFHERS DX 1000 / GFHERS DX 1300 / GFHERS DX 1500

Portata aria nominale m’/h 6.900 8.800 10.500 12.600 15.000
Pressione statica utile nominale Pa 200 200 200 200 200
Pressione statica utile massima Pa 585 845 740 765 700
Alimentazione elettrica Viph/Hz 230/1/50 £400/3+N/50 400/3+N/50 400/3+N/50 400/3+N/50
Potenza assorbita massima totale kw 6,64 10,80 10,80 15,50 15,50
Corrente assorbita massima totale A 9,6 15,6 15,6 22,4 22,4
VENTILATORI 700 880 1000 1300 1500
Tipologia motore EC EC EC EC EC

N° velocita (" Multiple Multiple Multiple Multiple Multiple
Controllo ventilazione " 0-10v 0-10v 0-10v 0-10v 0-10v
Potenza assorbita nominale totale kw 2.90 6,88 8,97 10,25 12,31
Corrente assorbita nominale totale A 4.3 10,2 13,3 15,2 18,2
Livello di pressione sonora ?) dB(A) 61 60 63 62 64
Efficienza termica invernale © % 85,2% 85,8% 86,8% 86,1% 86,9%
Efficienza termica estiva ! % 75,6% 75,9% 77,6% 75,8% 76,3%
Efficienza termica a secco % 76,0% 76,4% 78,1% 76,2% 76,8%
BATTERIA ESPANSIONE DIRETTA 2 RANGHI 700 880
Potenza termica © kw 32,3 41,10 49,00 58,80 70,00
Potenza frigorifera totale ”) kw 31,30 39,90 47,60 57,10 68,00
BATTERIA ESPANSIONE DIRETTA 4 RANGHI 700 880 1000 1300 1500
Potenza termica (© kw 47,40 60,40 72,10 86,50 103,00
Potenza frigorifera totale ") kw 53,40 68,10 81,20 97,40 116,00
LIMITI OPERATIVI

Condizioni di temperatura - umidita limite esterne °Cl % -10 .. +45°C/5 .. 95%

Condizioni di temperatura - umidita limite interne °Cl% +10..+35°C/10..90%

(1) Multiple = Multivelocita > 3

0-10V = Da potenziometro o tastiera; VSD = A portata costante o modulazione da sensore qualita/umidita aria

Livello di pressione sonora valutata a 1 m dall'involucro lato ispezioni con bocche di mandata, espulsione, ripresa e aria esterna canalizzate, alle condizioni nominali
Aria esterna -5°C 80% UR; aria ambiente 20°C 50% UR

Avria esterna 32°C 50% UR; aria ambiente 26°C 50% UR

Secondo regolamento UE 1253/2014: alla pressione nominale; condizioni di temperatura e umidita riferite a EN 308

(2
3
(4
(5

Dimensioni e pesi

La disposizione delle prese d'aria aspiranti e prementi & secondo il disegno allegato; le ispezioni possono essere eseguite su entrambi i lati mentre
le eventuali connessioni standard della batteria opzionale sono a sinistra rispetto al flusso d'aria di immissione.
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MODELLO
GFHERS / GFHERS DX
700 3900 1820 2000 1580
880 4350 2100 2190 1900
1000 4350 2100 2190 2000
1300 4500 2100 2320 2240
1500 4800 2200 2320 2500
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VENTILAZIONE

Ventilazione commerciale

GFHERR -
GFHERR DX

Unita di recupero calore
)N scambiatore rotativo.

SCAMBIATORE
IN CARTA

Caratteristiche tecniche

* Recuperatore di calore rotativo entalpico ad alta efficienza
completo di dispositivo di by-pass con motore di
trascinamento on/off e trasmissione a cingolo.

Unita di trattamento aria primaria con recuperatore di calore aria-aria
rotativo igroscopico.

» Telaio in profilo di alluminio estruso, con giunzioni di nodo in nylon

. « Sezione predisposta per ospitare batteria di postrattamento
precaricato.

di riscaldamento/raffreddamento ed eventuali distributori
* Pannelli di tamponamento di tipo sandwich sp. 48 mm, in lamiera di vapore, completa di vasca di raccolta della condensa in
zincata internamente e preverniciata esternamente (RAL 9002) con acciaio inox.
isolamento termoacustico in poliuretano iniettato con densita 45 kg/m?

» Sezioni di prefiltrazione in corrispondenza della presa aria esterna,
costituita da filtri a celle sintetiche in classe di efficienza ISO 16890

* Pressostato segnalazione filtri sporchi integrato.
+ Quadro elettrico completo di regolazione e pannello di

controllo.
ePM10 50% (G4 EN 779), estraibili lateralmente; in corrispondenza « In caso di unita con batteria ad espansione diretta
lla ri iente effici 1SO 1 PM1 % (M5 EN 779).

della ripresa ambiente efficienza 150 16890 ePM10 55% (M5 ) GFHERR DX, prevedere comando tipo UTY-RNRGZ5 oppure
* Ventilatori centrifughi a girante libera a pale rovesce, direttamente UTY-RLRG.

accoppiati a motore elettrico EC.

Grafico range di portata Versione GFHERR DX

La tabella illustra i valori orientativi del campo di lavoro ottimale per Disponibile anche con batteria ad espansione diretta,
rispettare i parametri di efficienza energetica. relativa valvola ed elettronica montate di fabbrica, per

il collegamento ad unita esterne della gamma VRF a
mandata verticale V-IV e orizzontale J-IVL

1500 N I
1300 N I
1000 N [ ]

880N [

700 N [ ]

0 6000 8000 10000 12000 14000 1600
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Modello: GFHERR 700 / GFHERR 880 / GFHERR 1300 / GFHERR 1500
GFHERR DX 700 / GFHERR DX 880 / GFHERR DX 1300 / GFHERR DX 1500

Portata aria nominale m*/h 6.800 8.800 12.000 15.000
Pressione statica utile nominale Pa 200 200 200 200
Pressione statica utile massima Pa 620 880 840 700
Alimentazione elettrica Viph/Hz 400/3+N/50 400/3+N/50 400/3+N/50 400/3+N/50
Potenza assorbita massima totale kw 6,64 10,8 15,5 15,5
Corrente assorbita massima totale A 9,6 15,6 22,4 22,4
VENTILATORI 700 880 1300 1500
Tipologia motore EC EC EC EC
N° velocita (1) Multiple Multiple Multiple Multiple
Controllo ventilazione (1) 0-10V 0-10V 0-10V 0-10V
Potenza assorbita nominale totale kw 2,99 7,35 9,59 11,66
Corrente assorbita nominale totale A 4,4 10,9 14,2 17,3
Livello di potenza sonora irradiato dall'involucro (LWA) dB(A) 61 60 61 63
RECUPERATORE DI CALORE 700 880 1300 1500
Efficienza termica invernale @ % 74,4% 74,9% 73,8% 76,5%
Efficienza termica estiva % 58,6% 60,0% 59,7% 60,4%
Efficienza termica a secco © % 74,6% 751% 73,9% 75,3%
BATTERIA ESPANSIONE DIRETTA 2 RANGHI 700 880 1300 1500
Potenza termica © kw 31,70 41,10 56,00 70,00
Potenza frigorifera totale ”) kw 30,80 39,90 54,40 68,00
BATTERIA ESPANSIONE DIRETTA 4 RANGHI 700 880 1300 1500
Potenza termica © kw 46,70 60,40 82,40 103,00
Potenza frigorifera totale ”) kw 52,60 68,10 92,80 116,00
LIMITI OPERATIVI

Condizioni di temperatura - umidita limite esterne °C1% -10 .. +45°C/5 .. 95%

Condizioni di temperatura - umidita limite interne °Cl% +10..+35°C/ 10 .. 90%

(1

Multiple = Multivelocita > 3

Man = Manuale da selettore o tastiera; 0-10V = Da potenziometro o tastiera; VSD = A portata costante o modulazione da sensore qualita/umidita aria

(2
(3
(4
(5

Livello di pressione sonora valutata a 1 m dallinvolucro lato ispezioni con bocche di mandata, espulsione, ripresa e aria esterna canalizzate, alle condizioni nominali
Aria esterna -5°C 80% UR; aria ambiente 20°C 50% UR
Aria esterna 32°C 50% UR; aria ambiente 26°C 50% UR
Secondo regolamento UE 1253/2014: alla pressione nominale; condizioni di tem- peratura e umidita riferite a EN 308

Dimensioni e pesi

La disposizione delle prese d'aria aspiranti e prementi & secondo il disegno allegato; le ispezioni possono essere esequite su entrambi i lati mentre

le eventuali connessioni standard della batteria opzionale sono a sinistra rispetto al flusso d'aria di immissione.

w
=
=]
3
=
=
(TH]
=

Ripresa aria ; = '} Fhrmw
Retum air £ Frash air
. P~
B | <=
Mandala ara L Q: &
Supplyair  |Je  — _}_ Wﬂ:‘rﬂ
N 2 + u,
L ",
.. i L L EA
[-] o 5]
| ! | |
MODELLO GFHERR GFHERR A ¢
DX [mm] [mm] [kq]
3900 1820 2000 1580
4350 2100 2190 1900
1000 4350 2100 2190 2000
1300 4500 2100 2320 2240
1500 4800 2200 2320 2500
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VENTILAZIONE

Ventilazione commerciale
GFHPN

Unita di recupero calore
on sistema termodinamico
icienza R32.

compressore ON/OFF.

SCAMBIATORE
IN ALLUMINIO

Caratteristiche tecniche

Gamma composta da 7 modelli in 2 versioni, per installazione a

soffitto/ pavimento con:

* Pannelli di tamponamento di tipo sandwich sp. 23 mm, preverniciati
esternamente e zincati internamente con isolamento in poliuretano
iniettato con densita 45 kg/m3.

« Sezioni di filtrazione costituite da filtri compatti a celle con media
in polipropilene a bassa perdita di carico, estraibili lateralmente,
in classe di efficienza IS0 16890 ePM1 55% nel flusso di rinnovo ed
ePM10 55% nel flusso di espulsione.

* Recuperatore aria-aria controcorrente con piastre in alluminio.

» Circuito frigorifero reversibile a R32 con compressore ermetico on-off,

con compressore ON/OFF, batterie di scambio termico con tubi in
rame ed alette in alluminio e valvola di espansione elettronica.

* Elettroventilatori centrifughi a doppia aspirazione e direttamente
accoppiati e a portata costante (da taglia 100 a 450).

* Quadro elettrico interno completo di regolazione e pannello di
controllo.

* Possibile integrazione ad acqua o elettrica.

Le unita di rinnovo dell'aria GFHPN, sono caratterizzate dall'adozione

di un doppio sistema di recupero dell'energia, altrimenti persa nella
fase di espulsione dell'aria viziata: il primo, di tipo statico, mediante

un recuperatore a flussi incrociati con piastre in alluminio, il secondo
(in cascata al precedente), di tipo attivo, realizzato mediante circuito
frigorifero reversibile.

Questo consente, con un unico apparato indipendente, di soddisfare con-
temporaneamente al rinnovo dell'aria nel rispetto del comfort, all'abbat-
timento dei carichi termici ad essa associati ed al risparmio energetico,
grazie all'elevatissima efficienza complessiva, sia invernale che estiva.

ATTENZIONE: i recuperatori termodinamici serie GFHPN sono stati
progettati per estrarre e rinnovare I'aria negli ambienti dove
vengono installati. Il circuito frigorifero a bordo & dimensionato per
neutralizzare il piu possibile I'aria di immissione in ambiente per
non alterare le condizioni climatiche dello stesso.

Queste unita NON sono da considerarsi dei climatizzatori, i carichi
termici dei locali devono essere gestiti da altre sorgenti termiche o
frigorifere opportunamente dimensionate.

Caratteristiche costruttive e funzionali

specifiche
Modelli GFHPN (Ventilatori EC - Compressore AC ON/OFF)

Le unita della gamma GFHP, utilizzano moto ventilatori EC e compres-
sore a potenza fissa. Grazie alla tecnologia EC applicata ai ventilatori, &
possibile lavorare a portata costante.

La portata puo essere altresi variata elettronicamente di +/-10% rispetto
a quella nominale.
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ATTENZIONE: il funzionamento dell'unita con portate d'aria oltre
il limite indicato (+/-10%, dovute a fattori installativi, canali e
diffusori), non garantisce il perfetto funzionamento del circuito
frigorifero in termini di resa, efficienza e affidabilita.



Modello: GFHPN 40 / GFHPN 75/ GFHPN 100 / GFHPN 150 / GFHPN 200 / GFHPN 320 / GFHPN 450

Portata aria nominale m*/h 400 750 1000 1500 2050 3200 4500
Pressione statica utile mandata Pa 415 371 527 476 517 357 201
Pressione statica utile ripresa Pa 370 350 480 430 480 290 120
Alimentazione elettrica Viph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 400/3+N/50 400/3+N/50
Potenza assorbita massima kw 111 161 3,29 3,99 4,96 6,72 7,71
Corente assorbita massima A 49 7.2 145 17,6 22 20,2 219
o el °CI% *  Min -8°C90% R.U. OUT & Min 18°C 50% R.U. IN

Condizioni limite estive °Cl% % Max 38°C40% R.U. OUT & MAX 27°C 50% R.U. IN

Campo variazione portata % +10% -7%...+5% -10%...0%

Tipologia motore EC

N° velocita Multiple

Controllo ventilazione VSD

Efficienza termica invernale @ % 83,5% 84,1% 81,5% 83,1% 83,5% 84,6% 84,1%
Efficienza termica estiva % 75,9% 76,4% 74,4% 751% 75,5% 75,9% 75,7%
Potenza speciicainterna di | yyy(ys) 852 678 804 852 835 878 826
Potenza massima specifica

interna dei componenti della | W/(m3/s) 1170 171 1118 1116 1105 1066 997
ventilazione (SFPint_limite)

Livello di potenza sonora dB(A) 57 60 59 61 59 64 68

irradiato dall'involucro ©*)
PRESTAZIONI IN RISCALDAMENTO CON RECUPERO TERMODINAMICO ATTIVO @)

Potenza termica totale kw 4,25 8,06 10,03 15,35 21,17 33,45 46,35

apfttisgza termica recupero kw 1,50 2,86 331 5,07 7,60 1,13 14,55

COP globale © WIW 13,1 12,4 13,4 12,8 12,3 12,3 13,4

PRESTAZIONI IN RAFFRESCAMENTO CON RECUPERO TERMODINAMICO ATTIVO )

Potenza frigorifera totale kw 2,28 4,51 5,37 8,28 11,95 17,69 23,96

Potenza frigorifera recupero kW 167 336 3,87 6,01 8,84 12,80 17,11

EER globale © wWw 56 5.6 5.8 5,7 5,0 5,4 5,7 %
lc\lilrjcrlrjlitiiro COMPressori - numero 11 E
Tipologia motore compressore AC On/Off ‘ ACOn/Off ‘ ACOn/Off ‘ ACOn/Off ‘ ACOn/Off ‘ ACOn/Off ‘ ACOn/Off =

ed azionamento

(1) Multiple = Multivelocita >3
VSD = A portata costante o modulazione da sensore qualita/umidita aria
(2) Avria esterna -5°C 80% UR; aria ambiente 20°C 50% UR
(3) Avria esterna 32°C 50% UR; aria ambiente 26°C 50% UR
(4) Secondo regolamento UE 1253/2014: alla pressione nominale: condizioni di temperatura e umidita riferite a EN 308
(5) Livello di potenza sonora alle condizioni di funzionamento nominali
(6) Esclusa la potenza assorbita per la ventilazione

Dimensioni Fe =+ {fr =

L) leesll s

A

jol

jok
5

GrHPN --m---- | !
040 075 150 200 320 450 |
GFHPN I | g e

Eerean ww
A mm | 1480 | 2040 | 2040 | 2200 | 2200 | 2500 | 2500
] ! - e
B mm | 397 | 497 | 497 | 567 | 567 | 697 | 697 1 { e ﬂ “
c mm | 950 | 1150 | 1150 | 1200 | 1600 | 1600 | 1900 | ; o |
| - L
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VENTILAZIONE

Ventilazione commerciale

GFHPN-INV

Unita di recupero calore
con sistema termodinamico
a efficienza R32.

SCAMBIATORE
IN ALLUMINIO

Caratteristiche tecniche

Gamma composta da 7 modelli in 2 versioni, per installazione a soffitto/

pavimento con:

* Pannelli di tamponamento di tipo sandwich sp. 23 mm, preverniciati
esternamente e zincati internamente con isolamento in poliuretano
iniettato con densita 45 kg/m3.

* Sezioni di filtrazione costituite da filtri compatti a celle con media in
polipropilene a bassa perdita di carico, estraibili lateralmente, in classe di
efficienza 1SO 16890 ePM1 55% nel flusso di rinnovo ed ePM10 55% nel
flusso di espulsione.

* Recuperatore aria-aria controcorrente con piastre in alluminio.

+ (ircuito frigorifero reversibile a R32 con compressore, 0 modulante
DCinverter, batterie di scambio termico con tubi in rame ed alette in
alluminio e valvola di espansione elettronica.

+ Elettroventilatori centrifughi a doppia aspirazione e direttamente
accoppiati e a portata costante (da taglia 100 a 450).

+ Possibilita di modulazione portata in abbinamento a sonda qualita aria.
Regolazione specifica in temperatura a punto fisso in mandata.

* Quadro elettrico interno completo di regolazione e pannello di controllo.

* Possibile integrazione ad acqua o elettrica.

Le unita di rinnovo dell'aria GFHPN-INV, sono caratterizzate dall'adozio-
ne di un doppio sistema di recupero dell'energia, altrimenti persa nella
fase di espulsione dell'aria viziata: il primo, di tipo statico, mediante

un recuperatore a flussi incrociati con piastre in alluminio, il secondo
(in cascata al precedente), di tipo attivo, realizzato mediante circuito
frigorifero reversibile.

Questo consente, con un unico apparato indipendente, di soddisfare con-
temporaneamente al rinnovo dell'aria nel rispetto del comfort, all'abbat-
timento dei carichi termici ad essa associati ed al risparmio energetico,
grazie all'elevatissima efficienza complessiva, sia invernale che estiva.

ATTENZIONE: i recuperatori termodinamici serie GFHPN-INV sono
stati progettati per estrarre e rinnovare I'aria negli ambienti dove
vengono installati. Il circuito frigorifero a bordo é dimensionato per
neutralizzare il piu possibile I'aria di immissione in ambiente per
non alterare le condizioni climatiche dello stesso.

Queste unita NON sono da considerarsi dei climatizzatori, i carichi
termici dei locali devono essere gestiti da altre sorgenti termiche o
frigorifere opportunamente dimensionate.

Caratteristiche costruttive e funzionali
specifiche Modelli GFHPN-INV Ventilatori EC - Compressore INVERTER)

La serie GFHPN-INV, é dotata di un sofisticato controllo ad inverter che
agisce sui ventilatori EC, sulla velocita del compressore e sullapertura della
valvola ad espansione. Questa regolazione, consente di variare la portata
d'aria nominale dell'unita da un minimo del -30% ad un massimo del
+20% (per la taglia 35 da -15 a + 20%); in automatico, il compressore e

la valvola di espansione si adegueranno ai valori di portata e temperatura
richiesti, cosi da garantire il corretto apporto di potenza agli scambiatori.
Questa funzione & molto utile per adeguare le prestazioni del recuperatore
installato, al reale affollamento del locale dove si intende rinnovare |'aria.
Infatti, nel caso in cui, I'affollamento dell'ambiente dovesse modificarsi,
crescendo o decresendo in numero di presenze, 'unita GFHPN-INV, potra
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conseguentemente ridurre o aumentare la sua prestazione cosi da
mantenere il corretto comfort e garantire il corretto dispendio energetico in
funzione del reale fabbisogno.

E possibile automatizzare questa funzione installando una sonda di (02

in ambiente; questa, comunichera al recuperatore la reale concentrazione
(indipendentemente dal numero di persone), il controllo inverter interverra
cosi sui vari parametri/componenti della macchina, adeguandone il suo fun-
zionamento e riportando il valore di C02 in ambiente entro i limiti definiti/
consenti e garantire il comfort ideale con il giusto consumo energetico.

Le taglie da 100 a 450, possono lavorare anche con portata aria costante
per compensare lievi perdite di carico in fase installativa.

Il funzionamento dell'unita con portate d'aria oltre il limite indicato
(-30 /+20 %, dovute a fattori installativi, canali e diffusori), non garan-
tisce il perfetto funzionamento del circuito frigorifero in termini di resa,
efficienza e affidabilita.



Modello: GFHPN-INV 40 / GFHPN-INV 75 / GFHPN-INV 100 / GFHPN-INV 150 / GFHPN-INV 200 / GFHPN-INV 320 / GFHPN-INV 450

MODELLO 40-INV 75-INV 100-INV 150-INV 200-INV 320-INV 450-INV

Portata aria nominale m’/h 400 750 1000 1500 2050 3200 4500

Pressione statica utile mandata Pa 415 371 527 476 517 357 201

Pressione statica utile ripresa Pa 370 350 480 430 480 290 120

Alimentazione elettrica Viph/Hz | 230/1/50-60 230/1/50-60 230/1/50-60 230/1/50-60 230/1/50-60 400/3+N/50 400/3+N/50

potenza assorbita massima kw 1,56 186 377 4,12 212 8,65 9,71

Cornente assorbita massima A 74 8,0 14,6 15,0 18,8 216 224

o e el °CI% *  Min -8°C90% R.U. OUT & Min 18°C 50% R.U. IN

Condizioni limite estive °Cl% #  Max 38°C40% R.U. OUT & MAX 27°C50% R.U. IN

Campo variazione portata % -20%...+30% -20%...+15% -20%...+10% -20%...+20% -20%...+10% -20%...0%
100-INV 150-INV 200-INV 320-INV 450-INV

Tipologia motore EC

N° velocita Multiple

Controllo ventilazione (") VSD

RECUPERATORE STATICO 100-INV 150-INV 200-INV 320-INV 450-INV

Efficienza termica invernale @ % 83,5% 84,1% 81,5% 83,1% 83,5% 84,6% 84,1%

Efficienza termica estiva % 75,9% 76,4% 74,4% 751% 75,5% 75,9% 75,7%

Potenza specificainterna di | yyy(mys) 852 678 804 852 835 878 826

Potenza massima specifica

interna dei componenti della | W/(m3/s) 1170 mn 1118 1116 1105 1066 997

ventilazione (SFPint_limite)

Livello di potenza sonora
irradiato dall'involucro ©) dB(A) 57 60 59 61 59 64 68

PRESTAZIONI IN RISCALDAMENTO CON RECUPERO TERMODINAMICO ATTIVO @

Potenza termica totale kw 4,30 8,04 10,33 15,38 22,29 33,58 47,01
g‘t’tﬁsgza termica recupero kw 1,55 2,84 3,61 5,10 8,18 11,26 15,21
(OP globale Ww 13,4 13,4 13,6 14,4 1,9 131 13,4

PRESTAZIONI IN RAFFRESCAMENTO CON RECUPERO TERMODINAMICO ATTIVO )
Potenza frigorifera totale kw 2,37 4,54 5,64 8,22 12,78 17,89 24,31
Potenza frigorifera recupero kw 176 3,39 414 5,95 9,67 13,00 17,46

EER globale ) W/wW 56

6,0 6,1 6,2 5.1 56 58
CIRCUITO FRIGORIFERO 40-INV 75-INV 100-INV 150-INV 200-INV 320-INV 450-INV
1-1

Numero compressori - numero
circuiti

Tipologia motore compressore
ed azionamento

w
=
=]
3
=
=
(TH]
=

BLDC Inverter ‘ BLDC Inverter ‘ BLDC Inverter ‘ BLDC Inverter ‘ BLDC Inverter ‘ BLDC Inverter ‘ BLDC Inverter

(1) Multiple = Multivelocita >3
VSD = A portata costante o modulazione da sensore qualita/umidita aria
(2) Avria esterna -5°C 80% UR; aria ambiente 20°C 50% UR
(3) Avria esterna 32°C 50% UR; aria ambiente 26°C 50% UR
(4) Secondo regolamento UE 1253/2014: alla pressione nominale: condizioni di temperatura e umidita riferite a EN 308
(5) Livello di potenza sonora alle condizioni di funzionamento nominali
(6) Esclusa la potenza assorbita per la ventilazione

Dimensioni Fe =+ {fr =

L) leesll s

GrHPA I --m---- | !
040 075 150 200 320 450 |
GFHPN-INV t Ay

Eerean ww
A mm | 1480 | 2040 | 2040 | 2200 | 2200 | 2500 | 2500

] ! - e
B mm | 397 | 497 | 497 | 567 | 567 | 697 | 697 1 { e ﬂ “
c mm | 950 | 1150 | 1150 | 1200 | 1600 | 1600 | 1900 | ; o |
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VENTILAZIONE

DX-Kit
UTA e VRF

g,
I kit permettono di collegare unita di trattamento dell'aria (UTA) ai sistema VRF.

Le sonde di temperatura controllano in
modo ottimale il funzionamento dell'unita Installazione integrata nel sistema VRF
trattamento aria Lines di rasmisione

Unita
interna
AHU  Termistore
SRR acm
'T! ¥ Quando si collega a un'unita di sistema VRF
- i trattamento aria, la temperatura dell'aria

Kit DX di mandata é controllata dal sensore di
" Unita di trattamento
scarico. deltaria

Unita di controllo

Unita EEV

KitDX |
FU Sormistore ! Comando remoto cablato
'i’.:- Quando si collega a un'unita fan-coil, la
1 n N
= temperatura ambiente e controllata dal
T
i iy t ¥ sensore di temperatura di ritorno
Kit DX  Termistore dell'aria.
Ampia gamma Unita EEV
» Gamma: da 5 kW a 50 kw R —
+ Sul sistema da 50kW, si collegano 2 valvole EEV in parallelo. _Tubazioni |y ey
o AHU 0 FCU
(40-50 kw)
-
(Cablaggio Unita di controllo
Controlli
Controllo centralizzato General Controllo centralizzato da terza parte

Termistore

1/0 esterno

- '_ - '-_
Linea di trasmissione — 1 i 1
1/0 esterno o
EE——
| —_ I: Linea di trasmission g I
- . FJ;‘ ; I(r(\]ter_facdla ) Termistore ~~
oo | (== pzionale) - px Kit Kit DX
LL Jﬂ _ AHU o FCU Controller

I/0 esterno diterze parti

AHU o FCU
VRF Rete *NNC=Di -
Controller Modbus DDC=Direct Digital Controller
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Funzioni Ingressi

* ON/OFF

* Impostazione temperatura

* Potenza richiesta

* Modalita di funzionamento
(riscaldamento/
raffreddamento)

* Diagnostica

Controllo
MODBUS®

Controllo tramite BMS su
protocollo MODBUS.

Uscite

+ ON/OFF generale

» ON/OFF Motore ventilatore
* Set Point

* Indicazione sbrinamento
+ Indicazione guasto

Limiti d'installazione

* Range DX-Kit : dal 50% al 100% della potenza
dell'unita esterna

* Range DX-Kit: 30% o meno della potenza dell'unita
esterna

+ Lunghezza max cablaggio del comando: 10 m

* Lunghezza max tubazione fra valvole EEV ed unita
interna: 5m

* Installazione esterna (classe IP54)

Per il collegamento di 2 valvole EEV va impiegato il
tubo di separazione: UTP-LX180A

Unita di controllo: UTY-VDGX
Unita EEV: UTP-VX30A / UTP-VX60A / UTP-VX90A

Tipologie di collegamento

« Connessione singola * Connessione mista

Unita di trattamento dell'aria ]

50%-100% potenza unita esterna

Entro 30% capacita totale
“ J

~—
50%-100% potenza unita esterna

Lunghezza delle tubazioni e dei cablaggi

Unita di trattamento

dell'aria Unita EEV

Unita di controllo

Max Lunghezza tubazioni 5 m
— .
! Max. lunghezza cablaggio 10 p B l

Max. lunghezza cablaggio 15 m

Q,

>
>

A

w
=
=]
3
=
=
(TH]
>

383
! ! !

Valvola EEV
UTP-VX90A

Controllo
UTY-VDGX

Valvola EEV
UTP-VX30A

Valvola EEV
UTP-VX60A

Specifiche

Potenza Raffrescamento W 5,6 6,3 8,0 10,0 12,5 14,0 22,4 25,0 40,0 50,4
Riscaldamento 6,3 71 9,0 11,2 14,0 16,0 25,0 28,0 45,0 56,5

Controllo UTY-VDGX

Alimentazione VIgIHz 230/1/50

Dimensioni (H x L x P) (mm) mm 400 x 400 x 120

UTP-VX30A

Valvola EEV

Diametro linee frigorifere

(Liquido) 89,53

mm

UTP-VX90Ax2
212,70

UTP-VX60A
212,70

UTP-VX90A
212,70

Dimensioni (H x L x P) (mm)

160 x 220 x 90

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.

Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6° bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 7,5 m Tensione: 230 [V].
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VENTILAZIONE

DX-Kit
UTA e Monosplit

il
I kit permettono di collegare unita di trattamento dell'aria (UTA) alle unita Multisplit.

connettiVité fIESSibile Unligé di trattamento
Kit DX ell'aria

Il DX-Kit consente il collegamento tra UTA da terze parti e
unita esterne Multisplit.

(ablaggio

(ablaggio
termistore

SRR

Unita esterna

Tubazioni

Gamma

Gamma: 3,5 kW ~ 22,0 kW (nominale)

nie o

3,5 kW ¢ > 22,0 kW

Controllo remoto

Smartphone

Tablet

N
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Funzioni Ingressi Uscite Controllo remoto

* ON/OFF * Stato compressore, Controllo remoto via LAN.
» Modalita di funzionamento sbrinamento, errore
(riscaldamento/raffreddamento) * Indicazione di stato a LED
* Analogico 0-10V
* Temperatura scambiatore di
calore

Facilita di installazione

+ Installazione semplificata, grazie allaggancio DIN
+ Non é necessaria alcuna alimentazione esterna separata

90,2 mm

Guida DIN

w
=
=]
3
=
=
(TH]
=

Modello: UTY-XDZX

Specifiche tecniche

7 7 S 7 BT
35 4,3 5,2 6,8 8,5 9,4 12,1 13,3 15,0 19,0

Potenza Raffreddamento W 22,0
(nominale) Riscaldamento 4,1 5.0 6,0 7.8 10,0 10,8 133 15,8 18,0 22,4 27,0
Alimentazione V/@IHz 230/1/50

Dimensioni (H x L x P) (mm) mm 90,2 x 53,3 x 57,5

Peso g 110

Nota: Le specifiche si basano sulle condizioni sequenti.

Raffreddamento: temperatura interna di 27° bulbo secco/19° bulbo umido e temperatura esterna di 35° bulbo secco/24° bulbo umido.
Riscaldamento: temperatura interna di 20° bulbo secco/(15° bulbo umido) e temperatura esterna di 7° bulbo secco/6” bulbo umido.
Lunghezza del tubo: 5,0 m Tensione: 230 [V].

Vn-033



VENTILAZIONE

Lampada
Germicida UVGI

Per disinfezione
con tecnologia

aggiamento UV-C.

Progettato per contribuire alla sanificazione degli ambienti attraverso un processo di
disinfezione attiva 24 ore su 24, anche in presenza di persone

Creazione di un soffitto virtuale composto da radiazione UVC Sfrutta la circolazione naturale dell'aria in ambiente, senza
utilizzo di ventole

In fase di installazione vengono calibrate le alette regolabili, in modo

da realizzare una zona UVC che non interferisca con persone e animali. L'ascesa dell'aria pit calda verso I'alto, innesca un moto convettivo naturale,
trasportando virus e batteri in sospensione verso lalto costringendoli ad
attraversare la zona UV-C, dove verranno distrutti e resi innocui.

Convezione naturale

Possibilita di funzionamento 24 ore su 24

in spazi interni occupati da persone

Il dispositivo riduce i batteri presenti
nell'aria utilizzando la convezione naturale
dell'aria interna

Deflettori regolabili

Natural Natural Tecnologia
convection; convection d irradiazi X . . _—
adirra latnlone Una vota calibrati, tramite un sofisticato
EHELIEE strumento di misura UV-C, questi eviteranno
il diffondersi di radiazioni UVC in zone occu-

Installato pate da persone.
ad una altezza
minima
di25m

Lampada ultravioletta

Lunghezza d'onda: 253,7 nm
Sicuro e senza 0zono

installazione a parete o a soffitto

Le persone possono tranquillamente occupare gli ambienti,
(staffa da soffitto non fornita)

in quanto grazie alla nostra tecnologia, non sono esposte
alla radiazione UV-C

Installazione ad un'altezza
minimadi2,5m

La tecnologia dei deflettori regolabili Questa sicurezza e affidabilita sono i motivi per cui il dispositivo & stato
installato in universita, strutture sanitarie, negozi, ristoranti, hotel, pale-
Il pit grande vantaggio di questo dispositivo, & che pud essere utilizzato in stre. NON é un dispositivo per utilizzo residenziale, ma solo professionale
sicurezza negli spazi occupati dalle persone. La regolazione delle lamelle fa e deve essere installato da personale specializzato che rilascera un certi-
si che i raggi ultravioletti siirradino orizzontalmente, rendendo possibile il ficato di misura e perfetta istallazione del dispositivo. Il tutto a garanzia
funzionamento 24 ore su 24 senza timore di avere un impatto negativo sulla della salute delle persone che occupano gli ambienti dove PURESTAGE
vita umana. svolge al sua azione di disinfezione continua.
- - . . \
Gamma di irradiazione ultravioletta (V'StAaA da!jl_ alto) Gamma di irradiazione ultravioletta (vista laterale)
eno di
! . ‘
i 3.0 pW/cm? ;
8 ,
L] )
2.0 pW/cm?
o
-
1.0 pW/cm? 3o
01 2 3 4 5 6 7 8 9 10
g I:l Distanza (m)
Q
g 0.6 pW/cm?
El
- 6 5 4 3 2 1 E
Distanza (m) 0.6 pW/cm?2
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Modello: UKPG-18

* Silenzioso in quanto non ha parti in
movimento

PURESTAGE

* Compatto e di semplice installazione
* Non richiede manutenzione mensile né
pulizia filtri periodica

e Manutenzione richiesta su base
annua, per verifica efficienza e nel caso
sostituzione lampade interne

L'Istituto Superiore di Sanita Italiano, come anche i Centri statunitensi per il controllo e la prevenzione delle malattie
(CDC), raccomandano I'utilizzo di questi dispositivi UVGI opportunamente installati come efficace strumento per la
riduzione dei batteri e dei virus in sospensione.

Lutilizzo dell'irradiazione germicida ultravioletta (UVGI) e la sua efficienza nel modificare il DNA dei virus, € ampiamente documenta e certificata.

Installazioni

Test scientifici

Test scientifici esequiti in laboratori accreditati, certificano l'efficienza
del dispositivo.

Ve g e Tom - Jre—
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pFup— —
—— |
J— '
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; 2 T — m

o e i, 0 T v o

T, b P L

et ] rabe M
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- ke ' Casa di cura per Anziani Ureshino Tokyo Dome =
=
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w
e — VT30 =

LTy
-

e
L | Lhan
2

!I?.J-Iul'.l-w | LN Hd
!
|
|

reva— [ TR Py

et et et tmabn et ey T

Risultati certificati

Test esequiti in laboratori certificati garantiscono l'efficienza del

dispositivo.
250
Totale | riduzione del
A
N\ 89.6
@ 200 OJU o
= *Gli effetti germididi variano @ seconda
2 dellambiente
=l
2
2 150 B
=
N
5 N \ _
) . .
\ ~ Aeroporto di Oita
N\, —
~ )
., \\\% .g
E

Prima

Modello

UKPG-18

Dopo 1 ora

Indicato per
superfici da

20-40 m?

Lampada

Dopo 7 ore

Potenza
assorbita

uvci18w 22W

Alimentazione

AC220V-50/60 HZ

Dimensioni esterne

L280 x AT15 x P125 mm 3 kg
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SISTEMI DI CONTROLLO & PARTI OPZIONALI

Piccolo terziario, terziario e residenziale

SISTEMI DI CONTROLLO

E COMPONENTI OPZIONALI

(-002 Panoramica dei sistemi di controllo

(-006 La migliore soluzione di controllo per ciascuna proprieta
(-008 Tabella comparativa dei comandi

(-058 Panoramica dei componenti opzionali



Ampia gamma di prodotti per
soddisfare molteplici esigenze

Siamo in grado di soddisfare in modo
flessibile le esigenze dei clienti
con un'ampia gamma di controlli

cablati o wireless, controlli remoti
centralizzati in grado di controllare
simultaneamente pil Wliika.internege
un vasto assortimento @
coIIeg;biIi ad altri sisten

.

SISTEMI DI CONTROLLO

GREHH®@

CONTROLLI INDIVIDUALI

(-010 Comando remoto a filo
(touch panel)
(-012 Comando remoto a filo
Comando remoto compatto a filo
(-013  Comando remoto semplice

CONVERTITORE/ADATTATORE

(-014 Interfaccia LAN wireless

(-015 Convertitore MODBUS®
Convertitore KNX®

(-016 Interfaccia MODBUS®

(-017 Interfaccia KNX®

(-018 Interfaccia LAN wireless

(-019 Interfaccia LAN wireless
multiprotocollo

(-020 BACnet gateway®

RO

CONTROLLI INDIVIDUALI

(-021 Comando remoto a filo
(-022 Comando remoto wireless
(-023 Unita ricevente IR

@@

CONTROLLI CENTRALIZZATI
(-024 Comando remoto centralizzato

GREH®@

CONVERTITORE/ADATTATORE
(-025 Convertitore di rete per monosplit

e

@@

CONTROLLI INDIVIDUALI
(-026 Comando remoto wireless

Unita ricevente IR
per cassette e canalizzabili

(-027 Interrutore Esterno di Controllo

CONTROLLI CENTRALIZZATI

(-028
(-030
(-034

Comando remoto centralizzato
Controllo Touch Panel

Controller di sistema
Controller di sistema Lite

CONVERTITORE/ADATTATORE

(-038
(039

(-040
041
(042
(-043
(-044

(-054

BACnet® gateway
BACnet® gateway
Interfaccia LAN Multiprotocollo
BACnet®/Router MODBUS®
BACnet®/Dispositivo Cloud MODBUS®
Convertitore MODBUS® per VRF
Convertitore KNX® per VRF
Amplificatore di segnale
Convertitore di rete per LONWORKS®

Elenco comandi (disponibili)
per Split e Multisplit

Elenco comandi (disponibili)
per VRF

COMPONENTI OPZIONALI

@@

(-058 Panoramica dei componenti
opzionali

Filtro agli ioni d'argento

Kit deflettori automatici

Kit sensore di pressione

Generatore elettrico esterno

(-060
C-061
(-062
(-063

Elenco componenti opzionali
Elenco funzioni
(-074 Tubi di separazione

RESIDENZIALE MONOSPLIT
RESIDENZIALE MULTISPLIT

COMMERCIALE MONOSPLIT

COMMERCIALE MULTISPLIT
Serie VRF |
Serie VRFV
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SISTEMI DI CONTROLLO

Panoramica dei sistemi di controllo

Per Split e Multisplit

Alcune unita interne sono dotate di comando remoto wireless o con filo
come dotazione standard. Per altri modelli & invece previsto come opzione
di scelta. Sono disponibili controlli remoti individuali e centralizzati. Il
comando remoto centralizzato di facile utilizzo semplifica il controllo della
modalita di funzionamento, della temperatura, del flusso d'aria, del timer e
di altre funzioni di ogni singola unita interna da un'unica posizione.

Condizionamento

Dispositivi di Controllo
Individuali

Comando remoto a filo

La temperatura ambiente puo
essere controllata rilevando
con precisione la temperatura
dal sensore integrato

Comando remoto wireless
Operazioni semplici e
sofisticate con una scelta di 4
timer giornalieri

Comando remoto
semplice .
Un comando remoto compatto Condizionamento

P Controlli
centralizzati

Per modello a soffitto Per modello canalizzabile
= e - @ [
& &
i Unita ricevente IR 79 Unita ricevente IR = . s
N Comando remoto . Comando remoto ~ -
7 Wireless 7 Wireless ® |“\WJ"* &
®
Per modelli del tipo a cassetta - Unita Ricevente IR
' Necessario per il controllo di Comando remoto centralizzato
‘ B ok : tutti i modelli canalizzabili Multisplit per 5 stanze
- - - con comando remoto wireless Il comando remoto centralizzato consente sia

il controllo individuale che centralizzato

002



Convertitore MODBUS®

Per unita interna

UTY-VMSX

Interfaccia
MODBUS®

Per unita interna

Convertitore KNX®
Per unita interna

UTY-VKSX

Interfaccia
KNX®

Per unita interna

Interfaccia
LAN wireless

Convertitore di rete

UTY-VTGX

{00

(Alimentazione CC) I

Intesis’

'Illl IHHHI |||IIr

Intesis’
== e
Intesis’

- 1=

= |

Convertitore/adattatore

Per controllo esterno tramite BMS/
sistemi di Home Automation

(Alimentazione CA) =
UTY-VTGXV

COﬂ tr0| |O on | ine (Controllo wireless tramite smartphone/tablet)

Utilizzando la nostra interfaccia LAN wireless e l'app "FGLair",

potete controllare il raffrescamento e il riscaldamento della
vostra casa sempre e ovunque.

Interfaccia LAN wireless

L'esclusivo adattatore LAN
consente di azionare il
condizionatore dall'esterno
tramite smartphone, tablet o PC. ‘ }
Interfaccia LAN wireless

+ (USB)
N
FGLair o=acen

Design semplice e interfaccia intuitiva

Il nuovo, intuitivo design dello schermo consente un utilizzo piu

semplice che mai.

On / Off

Notifica
> errori

Operation setting
Economy setting
Maintenance setting

On / Off

Special state

Temperatura ambiente

Timer

Impostazioni
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SISTEMI DI CONTROLLO

Panoramica dei sistemi di controllo

Per VRF

Le esigenze degli utenti sono soddisfatte da una varieta di
controlli quali controllo individuale, controllo centralizzato e
opzioni di controllo per la gestione dell'edificio.

Condizionamento

Dispositivi di Controllo
Individuali

45 =7 H

Per Per cassetta a 3
canalizzabili flussi d'aria
(analizzabile
‘ T-
Per cassetta  Per cassetta a

flusso circolare

004

Comando remoto a filo
(touch panel)

UTY-RNRGZ5

Comando remoto a filo
UTY-RLRG

Comando Remoto

Compatto a filo
UTY-RCRGZ1

Comando remoto semplice

UTY-RSRG
UTY-RHRG
Senza modalita di funzionamento

Wireless
Telecomando
UTY-LNHG

Unita ricevente IR

UTB-YWC per canalizzabili

UTY-TRHX

Per cassetta a 3 flussi
d'aria/canalizzazione

UTY-LRHGB1 Per cassetta
UTY-LBHXD Per cassetta a flusso circolare

Condizionamento

Controlli centralizzati

Internet
o rete
telefonica
pubblica

Monitoraggio
(Non inclusa nel prezzo) remoto

Max

1600°

unita interne
controllabili

Controller di sistema
UTY-APGXZ1/UTY-ALGXZ1 (versione Lite)

*1: Adattatore USB: interfaccia di rete Echelon® U10 USB
*2: La versione Lite puo controllare max 400 unita
interne.

Lato remoto/
monitoraggio

Internet o
rete fissa

400

unita interne

Comando remoto
centralizzato touch

UTY-DTGGZ2 controllabili
- Comando remoto
¥ ©,0/0)] centralizzato 1 OO
Slic) UTY-DCGGZ2 unita inteme
,,,,,,,,, controllabili
' l! i! I.'
W -




Convertitore/adattatore

Per controllo esterno tramite BMS/
sistemi di Home Automation

BACnet® gateway
UTY-ABGXZ1 - ‘
»: ‘

BACnet® gateway Intesis’
UTY-VBGX '
Int
Interfaccia BACnet® asis | I
per unita interne NEW
FG-IR-BMG1Z1

Convertitore di rete e i
(Per LONWORKS®) W
UTY-VLGX
Convertitore MODBUS® e .
Per unita interna 3 di .
UTY-VMSX BMS, sistema di Home Automation
Intesis’

*3: BMS/BAS: Building Management System (Sistema gestione edificio)/Building Automation
t—————————System (Sistema automazione edificio)

Convertitore
MODBUS® v .

Convertitore KNX®
Per unita interna

UTY-VKSX ——

Intesis’
Convertitore KNX®
Per VRF
@
Interfaccia LAN wireless e o -
onvTFs : Convertitore/adattatore =2
g . . . =
. Per I'espansione del sistema = §
. Sy
Interruttore Esterno di : =) E
Controllo : Convertitore di rete =
UTY-TERX . (Alimentazione CC) Singolo split ':‘.7: <
UTY-VTGX &

. Key-card Convertitore di rete Singolo split
(Non incluso nel prezzo) (Alimentazione CA)

Dispositivo Internet UTY-VTGXV

Amplificatore di L
segnale w

UTY-VSGXZ1
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SISTEMI DI CONTROLLO

La migliore soluzione di controllo per ciascuna proprieta

Fujitsu General fornisce le soluzioni di controllo piu adatte ai vari edifici.

NEGOZIO

Tipologia di Controllo ontrollo centralizzato Controllo integrato (Interfaccia)
Individuali

remoto | Comando remoto (omandoremoto rerretltc:red Convertitore Convemtore
o di gruppo centralizzato LONW([))RKSO MODBUS® KNX®

UTY-RNRGZS,

UTY-RLRG, UTY-APGXZ]T,
UTY-RVNGM, . JnRRGr UTV-ALGXZT
UTY-RCRGZ]

UTY-VLGX UTY-VMGX UTY-VKGX

Controllo automatico del
condizionatore

(timer di programmazione,
timer settimanale ecc.)

Controllo limitato per il
personale

(Divieto R.C., Limitazione valore [ ] [ [ [ ] [ ] L]
di riferimento temp. ambiente
ecc.)

Controllo di gruppo ° ° ° °

Risparmio energetico avanzato
(taglio della potenza di picco,
funzionamento a rotazione
delle unita interne, ecc.)

Comando remoto ° [ °

Gestione di siti multipli ° ° °

Monitoraggio del consumo
energetico

Controllo prodotti di terze parti °

Integrazione di climatizzatore
FGL in un sistema BMS

HOTEL

Tipologia Dlsposmw di Controllo Individuali Controllo centralizzato Controllo integrato (Interfaccia)

Convertitore di Interruttore
rete per

LONWORKS®

Comando Comando Comando
remoto remoto remoto
semplice wireless centralizzato

Controllo Controller di BACnet®
Touch Panel NNGE] gateway

Convertitore | Convertitore

MODBUS® KNX® Esterno di
Controllo

Comando
remoto a filo

UTY-RNRGZS, UTY-RSRG, - %
UTY-RLRG, UTY-RHRG, LSTV\L!\: G(Gi UTY-DCGGZ2 UTY-DTGGZT %TTVYAAI\].E%WW ! UT‘(’—S%ES ‘ UTY-VLGX UTY-YMGX UTY-VKGX UTY-TERX
UTY-RCRGZ1 UTY-RSNGM —

Controllo locale per gli ospiti
dell'hotel

Controllo climatizzazione
centralizzato per gli spazi ° ° ° ° ° ° °
comuni

Controllo limitato per gli ospiti
dell'hotel

Comando remoto ° ° °

Risparmio energetico avanzato
(taglio della potenza di picco,
funzionamento a rotazione
delle unita interne, ecc.)

Monitoraggio del consumo
energetico

Controllo prodotti di terze parti °

Integrazione di climatizzatore
FGLin un sistema BMS

Interblocco con contatto
finestra

Interblocco con key-card °
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UFFICIO

Tipologia Dispositivi di Controllo Individuali Controllo centralizzato Controllo integrato (Interfaccia)

Controllo Controller di BACnet® ozt Convertitore Convertitore M

Touch Panel sistema gateway L(;;;?Ig::@ MODBUS® KNX® E(Sotﬁlmlﬂl

Comando
remoto
centralizzato

Comando Comando Comando
remotoa filo | remoto semplice | remoto wireless

UTY-RNRGZ5, UTY-RSRG,
UTY-RLRG, UTY-RHRG,
UTY-RCRGZ1 UTY-RSNGM

UTY-LNHG, UTY-DCGGZ2 UTY-APGXZT, UTY-ABGXZ1,

UTY-INTG H UTYALGXZ] UTY-VBGX UTY-VLGX UTY-VMGX UTY-VKGX UTY-TERX

Controllo locale per il personale ° ° ° °

Controllo automatico del
condizionatore (timer di
programmazione, timer
settimanale ecc.)

Controllo centralizzato A/C per
management

Controllo limitato per il
personale (Divieto R.C.,
limitazione valore di riferimento
temp. ambiente ecc.)
Risparmio energetico avanzato
(taglio della potenza di picco,
funzionamento a rotazione
delle unita interne, ecc.)

Comando remoto ° ° °

Ripartizione costo energetico [ ] o °

Monitoraggio del consumo
energetico

Controllo prodotti di terze parti °

Integrazione di climatizzatore
FGL in un sistema BMS

Interblocco con contatto
finestra

Interblocco con sensore di
movimento per la sala riunioni
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SISTEMI DI CONTROLLO

Tabella comparativa dei comandi

Articolo

Comando remoto a filo
(Touch panel)
Comando remoto a filo

Comando remoto Comando remoto Comando remoto Comando remoto Comando remoto
EXill a filo a filo compatto semplice semplice

Nome Modello UTY-RNRGZ5 UTY-RLRG UTY-RVNGM UTY-RCRGZ1 UTY-RSNGM UTY-RSR

N. max di gruppi di comandi remoti controllabili

N. max di unita interne controllabili 16 16 16 1 16 16

N. max. di gruppi controllabili - - - - — _
On/Off

Impostazione modalita operativa

Regolazione velocita ventilatore

Regolazione temperatura ambiente

Limitazione valore di riferimento temp.
ambiente

Funzione test

Regolazione aletta di direzione aria alto/
basso

Regolazione aletta di direzione aria destra/
sinistra

Controllo individuale alette

Regolazione gruppo - - - _ _ _
Divieto R.C.

unzione di controllo climatizzazione

Regolazione antigelo

Auto ritorno temp. impostata

Impostazione modalita Economy

Controllo sensore di movimento

Errore

Sbrinamento

Orario

Giorno della settimana

Divieto R.C.

Priorita raffreddamento/riscaldamento

Display ubicazione

Display

Temp. ambiente

Multilingue

Ora legale

Registrazione nome

Retroilluminazione

Funzione rilevamento perdite refrigerante - - - - - _

Periodo Settimana Settimana Settimana - - -

Timer
programmazione On/off, Temp, Modalita, 8
Orari giornalieri

Timer on/off [ ] [ ] [ ] @ (OFF only) — -

4 8 - - 7

Timer modalita sleep - - - - — -

Timer

Timer programma - - - - - -

Timer per lo spegnimento automatico [ [ [ ] - - —
Giorno di ferie [ L] [ ] - - _

Impostazione in minuti sul timer 10+ 30 30 30 - - -

Sistema di monitoraggio stato - — — — — _

Ripartizione costo energetico - - - — — _

Cronologia errori L] [ [ - - -

Arresto di emergenza - - - - — -

Gestione remota - - — - — _

Gestione risparmio energetico - - - - - —

Controllo

Notifica e-mail per cattivo funzionamento - - - - - _

Blocco a chiave b g g — _ -
Blocco bambini Blocco bambini Blocco bambini

Modalita silenziosa - — - - _ _

Multi System Control [ - - - - —
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Comando remoto
semplice*’

Comando remoto
wireless

Comando remoto
IEES

Comando remoto
centralizzato
(Multisplit per 8
stanze)

UTY-RHRG UTY-LNHG UTY-LNTG UTY-DMMGM
1 1 1 1

Comando remoto
centralizzato

Controllo Touch Panel

UTY-DCGGZ2 UTY-DTGGZ1
00

Controller di sistema
Lite

Controller di sistema

UTY-ALGXZ1 UTY-APGXZ1
40

100 4 0 1600
16 16 16 8 100 400 400 1600
- - - - 50 400 400 1600
° [} [} [} [ J ® ® [ ]
- (] (] (] [ ] [ J ® [ ]
[ ] [ ] [ [ [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ]
° [ J [ J ® [ ]
° (] (] - - [ J - -
[ ] [ [ — [ ] [ ] [ ] [ ]
- ° - - (] [ ] ® [ ]
_ _ _ _ o+ ® _ _
- - - - [} [ J ® [ ]
- - - ° ° ° ° °
- - - - ° ° ° °
. — — — — Y — —
- (] (] (] [ J [ J ® [ ]
— — — [ - [ ] [ ] [ ]
[ ] - - [ ] [ [ ] [ ] [ ]
° - - - [ ] ® (] [ ]
- (] (] (] [ J [ J (] [ ]
— — — - [ ] [ ] [ ] [
° - - [} [} ® ® [}
[ ] — - - - [ ] [ ] [ ]
) . _ _ .*4 .*4 .*14 .*A
— — — [ [ ] [ ] [ ] [ ]
- - - (] (] [ J (] [ ]
- - - - [ ] [ J ® [ ]
[ ] - - [ ] [ [ ] - -
- - - - - - - [ ]
- - - - [ J [ J ® [ ]
- - - Settimana Settimana Anno Anno Anno
- 4 20 20 144 144
_ o o — _ — — —
. o o — — — — —
— ® ® _ _ — — —
_ — — _ o o — _
— — — [ [ ] [ ] [ ] [ ]
- 5 5 5 10 10 10 10
- - - - [ J [ J ® [ ]
- - - - - O O [ ]
- - - - (] [ J ® [ ]
— . . — o’ o+’ — —
— - — - [ ] [ ] @] [
- - - - - - o} o
- - - - ° ° ° °
° ® ® ® [J
- - - ocobambini | posarope | Imposedope | Imposodepe | Impostorepe
- - - [ ] - (] [ J [ ]

*1 Questo modello non & disponibile con funzione “Selezione modalita operativa”.
*2 Questa funzione ¢é disponibile solo mediante il controllo input esterno. *3 E installato solo il reset di gruppo del flusso d'aria individuale.
*4 Disponibile solo quando si utilizza il telecomando cablato

@®: Supportato

O: Funzione opzionale

—: Non ancora supportato
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONTROLLI INDIVIDUALI

Comando remoto a filo ouch pane)

UTY-RNRGZ5

Max

1 6 unita interne
controllabili

Max

1 gruppo
controllabile

G010

Facilita d'uso grazie all'ampio schermo touch STN-LCD ad alta definizione

* Pannello LCD touchscreen di facile utilizzo

« Timer settimanale/giornaliero integrato (ON/OFF, Temp, Modalita)

* Retroilluminazione per operare facilmente in locali con scarsa illuminazione

« Visualizzazione temperatura ambiente

» Controllo di max 16 unita interne

« 12 lingue disponibili (inglese, cinese, francese, tedesco, spagnolo, russo, polacco, italiano, greco, portoghese,
turco, olandese)

* Modello a 2 fili

Elevate prestazioni e dimensioni compatte

Con un solo comando remoto ¢ possibile attivare, oltre al controllo individuale, anche il timer
settimanale e diversi controlli per il risparmio energetico.

Controllo 1 qornostaty - Tmer -y SP‘?;'I‘T“:LM"
individuale settimanale Sufomatico

Comfort e precisione

La temperatura interna puo essere rilevata in modo
preciso grazie all'inserimento di un sensore termico nel

corpo del dispositivo di controllo cablato. Display temperatura

ambiente
Sensore ternperatura E—
ambiente
Vari controlli di risparmio
energ etico Raffreddamento - temperatura impostata 27°C
Riscaldamento - temperatura impostata 26°C

Custom auto v
+ Mantiene 2 valori di riferimento separati per > e *J

riscaldamento e raffrescamento. A .
» Passa automaticamente dalla modalita i

riscaldamento alla modalita raffrescamento. Commutazione _‘Mo
* Funzione non disponibile su alcuni modelli. Va'“fﬁﬂ:ﬁggmgg{g VAN AN

\VARL VAR W
Valore di riferimento = = VAN VAN /\\
Commmatamions ANV S

Timer auto OFF
+ L'unita interna si spegne automaticamente VP

all'orario preimpostato. P 3

» L'arco di tempo “Timer auto OFF" puo essere
programmato a piacere.

+ Puo andare da 30 a 240 minuti o
Funzionamento standard
Timer settimanale con 2 programmazioni s 7 2%
Auto ritorno temp. impostata Es.: nell'intervallo di tempo dalle 17:00 alle 24:00 per non dimenticarsi di spegnere
. PP . Tempo di spegnimento: 1 ora
Regolazione temperatura: limiti superiore/
inferiore



Caratteristiche: Comando remoto a filo (Touch Panel)

. . . . . Esempio di schermata di
Monitoraggio del ciclo del refrigerante (opzionale) visualizzazione
Il telecomando cablato (touch panel) supportera la visualizzazione Q —
di alcuni valori del sensore per la manutenzione e I'assistenza.
— ;] =
* Questa funzione  supportata solo da unita split, utilizzando il [C—

Protocollo di comunicazione seriale H! Esempio: ASHH30KMTB

Controllo multi sistema™
1) Operazione Lead Lag

L'unita interna in standby puo essere selezionata durante il
funzionamento in anticipo.

In questo modo, le unita interne dureranno pit a lungo rispetto al
funzionamento continuo.

2) Operazione di backup

In caso di errore imprevisto dell'unita interna, le altre unita interne =
inizieranno a fornire il funzionamento di riserva.

RAFFREDDAMENTO

(OPERAZIONE DI
BACK UP,

[
L
- -
STANDBY STANDBY
- ¢
;’
IS

|

STANDBY STANDBY

3) Operazione di ritardo

In caso di aumento imprevisto della temperatura ambiente, le altre
unita interne inizieranno a fornire un funzionamento ritardato.

NOT ENOUGH
CAPACITY

SUPPORTO!

STANDBY STANDBY

—

*1:"Lead Lag Setting" & una funzione di facile utilizzo per il controllo della temperatura ambiente quando si utilizzano pit unita interne, riducendo
al contempo il carico gravante su ciascuna unita interna.
Se si desidera utilizzare questa funzione, assicurarsi di utilizzare unita interne dotate di una funzione "Raffreddamento speciale.
Per i prodotti Split con funzione "Raffreddamento speciale”, fare riferimento a S-054 a S-057.
Se si utilizzano unita interne che non dispongono di una funzione "Raffreddamento speciale", in determinate condizioni, & possibile che il
"Funzionamento di backup" non funzioni correttamente e che la funzione "Impostazione ritardo anticipo" non dia i risultati attesi.
Inoltre, per le sale che richiedono condizioni rigorose, come le sale server, prendere in considerazione altre misure appropriate.
Si prega di notare che non forniremo alcun risarcimento per eventuali danni subiti ai vostri apparecchi o dati a sequito dell'utilizzo di questa
funzione.
Per maggiori dettagli, si prega di confermare con il punto vendita pit vicino.

Specifiche tecniche

Nome Modello UTY-RNRGZ5
Alimentazione DC12V
Dimensioni (H x L x P) mm 120 x 120 x 20,4
Peso (g) 220

L'alimentazione a 12 V viene fornita dall'unita interna
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONTROLLI INDIVIDUALI

Comando remoto a filo

UTY-RLRG

Max

1 6 unita interne
controllabili

Max

1 gruppo
controllabile

Comando remoto compatto a filo

UTY-RCRGZ1

GGENERML

o S
%
3

= v A & O

Max.

] unita interne
controllabili

Max.

] gruppo
controllabile

Specifiche tecniche
Nome Modello

ORE@E®

» Sono possibili varie impostazioni del timer (ON / OFF / SETTIMANALE).
» La temperatura ambiente puo essere controllata rilevando con precisione la temperatura grazie al sensore
termico incorporato.

» Quando si verifica un guasto, viene visualizzato il codice di errore.
« Cronologia errori. (E possibile accedere agli ultimi 16 codici di errore.)
* Tipo a 2 fili

Elevate prestazioni e dimensioni
compatte

TN s . o Timer .
Oltre al controllo individuale, il timer settimanale ~~ Controllo o ocyy 4 Timer 4 e onimento _> ﬁ
. T . . individuale settimanale N = =
e vari controlli di risparmio energetico possono automatico -
essere attivati utilizzando un solo comando
remoto.

AI ta ViSi bi I i té e faCi I i té d'USO Ampio display LCD per una migliore
visualizzazione delle impostazioni.

» Funzioni principali su icone di grandi dimensioni: "Mode",
"Set Temp”, e “Fan” (modalita, impostazione temperatura e
ventilatore).

» Ogni funzione e contraddistinta da un‘icona.

» Facilita d'uso grazie alle istruzioni di controllo a display.

Pulsanti di controllo raffinati
R, Semplice funzionamento
con un pulsante a 4 direzioni

0RH®E®

» Design semplice in armonia con lo stile degli interni

« Di facile installazione: Il corpo del filocomando si adatta alla scatola di giunzione standard europea
* Puo essere azionato sia da telecomando wireless che cablato

* Modello a 2 fili

Ricevitore IR incorporato
- P

Ampio schermo e chiara o
visualizzazione dei dati Garatei di grand

dimensioni
Menu

Lo schermo LCD retroilluminato
— @ visibile anche in condizioni di
U = scarsa illuminazione
Pittogrammi di facile

* Ampio schermo nonostante le dimensioni compatte ) comprensione
Tasto toud

. e S P i v oa & Il tasto ON/OFF é dotato di LED
| caratFen di grandi dlmeq5|on| ne faghtano la IeFtura L ndoni st 3‘ " (luce verde accesa quando i
« Il funzionamento & semplice e di facile comprensione  pedionae s pusance Modalita i Flusso daria  comando remoto & acceso)
diretto
funzionamento

Panoramica del sistema

Connessione VRF Connessione RAC
Comando remoto | | > :r . a Sistg RAC
¥ __] centralizzato L Sistema VRF . o weme
| | | | Sistemna a 2 fili l Sistema a 2 fili
| 2] non polare

l"éan :I l a0 I l a0 I l a0 I non polare
o =) <= <=

Comando remoto compatto a filo Comando remoto

compatto a filo

UTY-RLRG UTY-RCRGZ1

Alimentazione DC12V DC12V
Dimensioni (H x L x P) mm 120120 x 17 86 x 86 x 44
Peso (g) 170 135

L'alimentazione a 12 V viene fornita dall'unita interna

G012



Comando remoto semplice

UTY-RSRG / UTY-RHRG (senza modalita operativa)

t
-_m;ﬁ-

L ]

Senza modalita
operativa

Max

1 6 unita interne
controllabili

Max

1 gruppo
controllabile

RERO®

Un comando remoto compatto che consente l'accesso alle funzioni di base

+ Un unico comando remoto & in grado di gestire fino a 16 unita interne.

* Particolarmente adatto per alberghi o uffici in quanto di facile utilizzo, senza funzioni complesse.

» Design elegante: Design semplice in armonia con lo stile degli interni.

+ Ampio schermo LCD e pulsanti di facile azionamento

* Retroilluminazione: Lo sfondo illuminato dello schermo permette un facile utilizzo anche in locali con scarsa
illuminazione.

« Tipo a 2 fili

Corrispondente a varie applicazioni

+ Controllo verticale delle alette: La direzione del flusso verticale = \’.—ﬁl\ ‘
dell'aria puo essere regolata per i modelli canalizzati con la funzione di S \ —
oscillazione automatica e per i modelli del tipo a cassetta, installati in
alberghi e sale riunioni. 1 oiante 1 uante

+ Limitazione valore di riferimento temperatura ambiente: In piccoli
edifici senza unita di controllo centralizzato e possibile attivare il
funzionamento a risparmio energetico attraverso il comando remoto
semplice.

30°C 30°C
25°C

25°C

18°C 16°C

Sensore di temperatura
ambiente

» Sensore di temperatura ambiente incorporato: Il comando remoto
semplice rileva la temperatura ambiente e verifica I'accuratezza della
climatizzazione nel locale.

Comando remoto semplice

UTY-RSNGM, UTY-RSKG/UTY-RHKG (senza modalita operativa)

I

UTY-RSNGM UTY-RHKG
UTY-RSKG Senza modalita
operativa
Max
] 6 unita interne
controllabili
Max
] gruppo
controllabile

Specifiche tecniche

0RHE@®@

Un comando remoto compatto che consente I'accesso
alle funzioni di base

» Un unico comando remoto & in grado di gestire fino a 16 unita interne.

« Particolarmente adatto per alberghi o uffici in quanto di facile utilizzo, senza funzioni complesse.

» Lo sfondo illuminato dello schermo consente un facile utilizzo anche in locali con scarsa illuminazione.
* Modello a 3 fili

Semplicita di utilizzo

» Consente l'accesso alle operazioni base, come Start / Stop, Controllo ventilatore, modalita operativa e
regolazione temperatura.

* Un pulsante On / Off di grandi dimensioni & presente al centro del telecomando.

* Puo essere utilizzato insieme ad altre unita di controllo individuale

+ A seguito di una segnalazione di errore, & possibile avviare |a diagnostica sul comando remoto.

Nome Modello UTY-RSRG UTY-RHRG UTY-RSNGM, UTY-RSKG UTY-RHKG
Alimentazione DC12V DC12V DC12V DC12V
Dimensioni (H x L x P) mm 120 %75 % 19,4 120 % 75 x 19,4 120 x 75 % 19,4 120 x 75 x 14
Peso (g) 120 120 120 90

L'alimentazione a 12 V viene fornita dall'unita interna
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONVERTITORE/ADATTATORE

Interfaccia LAN wireless

UTY-TFNXZ1 / UTY-TFSXZ1, UTY-TFSXF2

>
Tipo USB per modelli mono split
UTY-TFSXF2

UTY-TFNXZ1
(Tipo di linea RC a 3 fili)

UTY-TFSXZ1
(Tipo di connettore CN)

Numero massimo di
unita collegabili

1 unita interna

Specifiche tecniche

« Eil pit avanzato sistema di gestione remota di un impianto di climatizzazione e puo utilizzare qualsiasi tipo di

dispositivo mobile come Smartphone e tablet.

* Non é necessaria alcuna alimentazione esterna separata
* Puo essere utilizzato per singole unita interne come per sistemi multipli

N
GLair ceeacen
.| Interfaccia
“| Wireless LAN |
« Il
Unita interna
=) f/;.: /ff: Tablet
|
Router ‘
Smartphone (non fornito) \
Smartphone
Controllo di base Ty
* Accendere e spegnere le unita Z
* Selezione modalita operativa (riscaldamento, A &
raffreddamento, deumidificazione, auto,
ventilazione) \\(mﬁ"%ﬁlm) =

« Impostazione velocita ventilatore

» Posizionamento alette (settaggio direzione
flusso d'aria)

« Impostazione timer (timer settimanale)

* Impostazione modalita Economy

- | L
J Unita interna

Unita esterna

Sma‘rt_pﬁone

Gestione di un sistema di
climatizzazione multiplo

* Gestione di un sistema di climatizzazione
multiplo in sedi diverse.

Visualizzazione errori e
notifica via email

Unita interna

* Notifica di allerta via email

« Visualizzazione del malfunzionamento
dell'impianto

« Consente una rapida risposta del servizio
assistenza in caso di guasto

Interfaccia LAN wireless (tipo USB)

UTY-TFSXF2

E disponibile il nuovo adattatore USB compatto. Non richiede complesse
operazioni di installazione e puo essere collegato facilmente all'unita

interna.

Nome Modello UTY-TENXZ1 UTY-TFSXZ1( UTY-TFSXW1 UTY-TFSXF2
(Tipo di linea RC a 3 fili) Tlpo di connettore CN) (Tlpo di connettore CN)

Dimensioni (H x L x P) mm

71x38x15 x38x15

x38x15 56.7 x 34 x 9.72

Peso (g)

35 35

35 30

G014



Sw(_)‘,{nls\xlertitore MODBUS® per unita interna

Il convertitore MODBUS consente la completa integrazione dei
condizionatori nelle reti MODBUS.

* Installazione semplice grazie alle dimensioni ridotte e compatte.

+ Non & necessaria alcuna alimentazione esterna separata

« Il Convertitore MODBUS dev'essere collegato uno ad uno all'unita interna.

* Il convertitore MODBUS consente il monitoraggio e il controllo centralizzato di condizionatori d'aria da un
sistema BMS o da un controller centrale/abitazione.

Numero massimo di Rete MODBUS
unita collegabili

] unita interna Controller BMS/ A__ ’
Centrale/ I \ .

L

3

R

Abitazione

S Convertitore
Impianti di illuminazione jj[ﬂ[ MODBUS
Sistema di sicurezza =L

Interfaccia di allarme {
antincendio automatico &d ‘i

Oscuranti finestre @

Controllo di base Facile installazione
* Accendere e spegnere le unita Poiché non viene utilizzato alcun cavo di
« Selezione modalita operativa (riscaldamento, alimentazione al convertitore, il luogo di
S . - . . N s MODBUS Network
raffreddamento, deumidificazione, auto, ventilazione) installazione e flessibile e consente un I————
« Impostazione velocita ventilatore cablaggio pulito.

* Posizionamento alette

(settaggio direzione flusso daria)

« Impostazione e visualizzazione della temperatura
ambiente

* Impostazione modalita Economy

» Stato di errore

Convertitore KNX® per unita interna

UTY-VKSX
Il convertitore di rete KNX é utile per il controllo individuale di unita
interne. -
|
o=
* Il nuovo convertitore KNX consente il collegamento del controller centrale/abitazione all'unita interna Fujitsu General. 2 <
. =
* Design compatto e leggero =S
Sy
Yo
Convertitore KNX per unita interne Split singolo unita interne e E
y 7~ \. =
()
Numero massimo di “n
unita collegabili Centrale / Abitazione
1 unita interna
Specifiche tecniche Specifiche di comunicazione Modbus
Modalita di trasferimento Modalita RTU
Alimentazione DC12V Velocita di comunicazione 9600/19200bps
Dimensioni (H x L x P) (mm) 140 x 117 x 43 Parita pari/dispari/nessuno Alimentazione DC12V
Peso (g) 200 Stop bit 1/2 (non parita) Consumo elettrico (W) 0,6
Numero massimo di unita interne ] Rete RS485 Dimensioni (H x L x P) (mm) 140 x 117 x 43
collegabili ad 1 convertitore MODBUS Lunghezza massima del cavo 1000 m Peso (g) 215
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONVERTITORE/ADATTATORE

Interfaccia MODBUS®

FG-RC-MBS1Z1 / FG-AC-MBS1Z1 / FG-IR-BMG1Z1

Intesis

| kv [

! IntesisBox" g

e

=

FG-RC-MBS1Z1
(Tipo di linea RC a 3 fili)

Intesis’

FG-AC-MBS1Z1
(Tipo di connettore CN)

Intesis’
l
FG-IR-BMG121
(Tipo IR)

Numero massimo di
unita collegabili

] unita interna

Specifiche tecniche

Nome Modello

Linterfaccia MODBUS consente la completa integrazione dei
condizionatori nelle reti MODBUS.

« Installazione semplice grazie alle dimensioni ridotte e compatte.

* Non & necessaria alcuna alimentazione esterna separata
» Linterfaccia MODBUS consente il monitoraggio e il controllo centralizzato dei condizionatori da un sistema BMS.

Esempio di installazione

gl MODBUS Network

BMS/Controllo
Centrale

[IR type] Connection to wall-mounted type

MODBUS® Network

VRF Unita Interna

VRF Unita Interna

LORLCH LT

Interfaccia MODBUS

(]

Centrale /
Controllo da casa

Interfaccia MODBUS®

gg)| Controllo Remoto it nterna Split
con filo

Linterfaccia MODBUS puo essere usata
con o senza controllo remoto con filo.

»))))

-

Unita interna a parete

Numero di gruppi controllabili

FG-RC-MBS1Z1 (Tipo di linea RC a 3 fili)
1

FG-AC-MBS1Z1 (Tipo di connettore CN)

1

FG-IR-BMG1Z1 (tipo IR)
1

Dimensioni (H x L x P) mm

93 %53 x58

93 x53x58

93 x60 % 21

Peso (g)

85

85

55
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Interfaccia KNX®

FG-RC-KNX1Z1/ FG-AC-KNX1Z1 / FG-IR-KNX1Z1

Intesis

FG-RC-KNX1Z1
(Tipo di linea RC a 3 fili)

Intesis’

FG-AC-KNX1Z21
(Tipo di connettore CN)

Intesis’

FG-IR-KNX1Z1
(Tipo IR)

Numero massimo di
unita collegabili

1 unita interna

Specifiche tecniche
Nome Modello

L'interfaccia KNX consente la completa integrazione dei condizionatori

nei sistemi di rete KNX.

* Installazione semplice grazie alle dimensioni ridotte e compatte.
+ Non é necessaria alcuna alimentazione esterna separata (solo alimentazione bus KNX).

Esempio di installazione

[Tipo di linea RC a 3 fili / tipo di connettore CN]

KNX

]

Centrale /
Controllo da casa

[Tipo IR] Collegamento modelli a parete

KNX

_f
=

Interfaccia KNX

g —

VRF Unita Interna

— Controllo
“==='| Remoto
I con filo

Linterfaccia KNX puo essere usata con
o0 senza controllo remoto con filo.

Unita Interna Split

]

Centrale /
Controllo da casa

»))))

Interfaccia KNX

Unita interna a parete

[Tipo IR] Collegamento ai prodotti diversi dal tipo a parete

KNX

]

Centrale /
Controllo da casa

* E richiesto un ricevitore IR.

»))))

Interfaccia KNX

Unita interna

canalizzabile

/‘ Telecomando
\ senza fili

Numero di gruppi controllabili

FG-RC-KNX1Z1(Tipo di linea RC a 3 fili)

1

FG-AC-KNX1Z1 (Tipo di connettore CN)
1

FG-IR-KNX1Z1 (tipo IR)
1

Dimensioni (H x L x P) mm

70 x 70 x 28

45 %59 x 21

81 x78x28

Peso (g)

70

35

76
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONVERTITORE/ADATTATORE

Interfaccia LAN wireless

Intesis

FG-RC-WIF1Z22
(Tipo di linea RCa 3 fili)

Intesis’

FG-AC-WIF1Z1
(Tipo di connettore CN)

Intesis’

FG-IR-WIF1Z1
(Tipo IR)

Numero massimo di
unita collegabili

] unita interna

Specifiche tecniche

AC Cloud Contraol

« Eil pit avanzato sistema di gestione remota di un impianto di climatizzazione e puo utilizzare qualsiasi tipo di
dispositivo mobile come smartphone, tablet e PC.
» Non é necessaria alcuna alimentazione esterna separata

Esempio di installazione

[Tipo di linea RC a 3 fili / tipo di connettore CN]

- G
= (| R

; il Smartphone / Tablet
Interfaccia s .
LAN senza fili
Router

e
(nonincluso)

Unita interna

L

Internet

[Tipo IR] Collegamento a parete %

i
4 ((((( . ((((( I
Unita interna . I il Smartphone / Tablet
Interfaccia = -
LAN senza fili
Router

(nonincluso)

|
/

Internet

{
'

[Tipo IR] Collegamento ai prodotti con kit ricevitore opzionale

1
1
= (@ (
L — Smartphone / Tablet
Unita interna L Interfaccia e . - P
LAN senza fili
Router

(non incluso) Internet

€
i

* E richiesto un ricevitore IR

Controllo di base

* Accendere e spegnere le unita » Visualizzazione temperatura ambiente
« Selezione modalita operativa (riscaldamento, « Controllo temperatura impostata
raffreddamento, deumidificazione, auto, * Multilingue

ventilazione) » Scena singola e timer

* Impostazione velocita ventilatore
« Posizionamento alette (settaggio direzione flusso daria)

Controllo avanzato Notifiche e storico

(fUI’lZIOI’lI opZ|onaI|) « Notifiche e-mail di allarme (prossima uscita)
* Modalita climatiche di funzionamento (ECO, Comfort, « Allarmi anomalie condizionamento
Powerful) (prossima uscita) + Monitoraggio connettivita e allarmi

» Funzioni programmabili (ON/OFF, Modalita, Temperatura + Storico (prossima uscita)

di riferimento, Velocita ventilatore, Posizione alette)
+ Limite temperatura impostata (prossima uscita)

« Scene multiple e timer, funzione calendario

+ Compatibilita Smart Speaker

* Connessioni avanzate ai servizi Internet

Nome Modello FG-RC-WIF1Z2 (Tipo di linea RC a 3 fili) FG-AC-WIF1Z1 (Tipo di connettore CN) FG-IR-WIF1Z1 (Tipo IR)
1 1 1

Numero di gruppi controllabili

Dimensioni (H x L x P) mm

108 x 70 x 28 81x78x28 127 x50 x 17

Peso (g)

80 76 80
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Interfacce LAN wireless multiprotocollo

FG-RC-WMP1Z1 / FG-IR-WMP1Z1 / FG-AC-WMP1Z1

Intesis

FG-RC-WMP1Z1
(Tipo di linea RC a 3 fili)

Intesis’

FG-AC-WMP1Z1
(Tipo di connettore CN)

Intesis’

FG-IR-WMP1Z1
(Tipo IR)

Numero massimo di
unita collegabili

] unita interna

Specifiche tecniche

AC Cloud Contraol

* AC control to Home Automation systems via Wireless LAN connection.

* No separate external power supply required

Esempio di installazione

[Tipo di linea RC a 3 fili / tipo di connettore CN]

Unita interna ;
Interfaccia

LAN senza fili

Router o
(non incluso) Controllo da casa
o Smart hub

[Tipo IR] Collegamento a parete

Unita interna ;
Interfaccia

LAN senza fili

(@

per multiprotocollo

Router o
(non incluso) Controllo da casa
o Smart hub

[Tipo IR] Collegamento ai prodotti diversi dal tipo a parete

Unita interna .
Interfaccia

LAN senza fili

= (@ (© ==

per multiprotocollo

Smart HUB

* E richiesto un ricevitore IR

Controllo da casa
o Smart hub
per multiprotocollo

Smartphone / Tablet

-]
A

Smartphone / Tablet

v

Smartphone / Tablet

i
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Nome Modello FG-RC-WMP1Z1 (Tipo di linea RC a 3 fili) FG-AC-WMP1Z1 (Tipo di connettore CN) FG-IR-WMP1Z1 (Tipo IR)
1 1 1

Numero di gruppi controllabili

Dimensioni (H x L x P) mm 70 x 100 x 28 127 x50 x 17 81 x78x28
Peso (g) 98 80 76
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONVERTITORE/ADATTATORE
® _
s e doee Ay

L]
IﬂtE__EfE * BACnet® gateway consente di connettere un sistema BMS e Fujitsu General split / multi-split / VRF.
« Compatibile con il controller specifico dell'applicazione BACnet® (ANSI / ASHRAE-135-2012) (B-ASC).
+ Compatibile con BACnet® / IP su Ethernet.

Esempio di installazione

g' BACnet Network
(Tipo di connettore CN)

FG-AC-BACIZ1
BMS/Controllo Unita interna VRF
Centrale

!

!

Unita interna Split

fntesis =
Unita interna Split
NEW
Interfaccia BACnet Linterfaccia BACnet puo essere utilizzata
con o senza il telecomando a filo.
FG-IR-BMG1Z1
(Tipo IR)
Numero massimo di [Tipo IR] Collegamento al modello a parete

unita collegabili

] unita interna

0—g )

Centrale /
Controllo da casa

Interfaccia BACnet®

Unita interna a parete

Specifiche tecniche

Nome Modello FG-AC-BAC1Z1 (Tipo di connettore CN) FG-IR-BMG1Z1 (Tipo IR)

Alimentazione 1 1
Dimensioni (H x L x P) mm 93 x 53 x 58 93 x 60 x 21
Peso (g) 85 55

12V (C forniti da un'unita interna
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONTROLLI INDIVIDUALI

Comando remoto a filo

UTY-RVNGM

Max

1 6 unita interne
controllabili

Max

1 gruppo
controllabile

Controllo individuale di precisione attraverso varie funzioni

» Schermo LCD retroilluminato da 3.7 pollici.
« Svariate funzioni di risparmio energetico con semplici operazioni.
+ Supporto multilingue.
(Inglese, tedesco, francese, spagnolo russo, portoghese, italiano, greco e turco)

Y I BT el N I
Alta visibilita e facilita d'uso
+ Display a icone di facile comprensione. £ IR
S . . . s " " Impostazione della temperatura

* Funzioni principali su icone di grandi dimensioni: "Mode”, Guida contoll display

“Set Temp”, e “Fan” (modalita, impostazione temperatura e [ 2

ventilatore) ]
» Facilita d'uso grazie alle istruzioni di controllo a display
+ Uso semplificato grazie al pad di navigazione a 4 direzioni.

wj

5

Elevate prestazioni e dimensioni compatte

» Oltre ai controlli individuali, altri controlli di risparmio energetico possono
essere attivati utilizzando un solo telecomando.

Timer M
|:;3::1‘:|5e + el + set::r:::ale + §isl 9 .
automatico
=

Vari controlli di risparmio energetico

Funzione timer settimanale

» Possibilita di impostare fino a 8 orari
per ogni giorno della settimana (On/
off, Modalita, Temp)

* Sono disponibili 2 modelli di
programmazione (ad es. Estate/
Inverno).

Timer auto OFF AM10:00  PM12:00 2:00 5:00

* Auto ritorno temperatura impostata _ Tempo
« Limite superiore e inferiore di settimanale 2
impostazione temperatura

Settimanalel

Menu di impostazione
dal controllo remoto

Weekly tiner setting Su 10:008
S

Set Temp.(°C)

Menu di impostazione
dal controllo remoto

Weekly timer setting Su 100080

11:0040 On

Set Temp.(°C)

AMI0:00  PM12:00  2:00 5:00

Tempo
Specifiche tecniche
Alimentazione DC12V
Dimensioni (H x L x P) mm 120120 x 21,3
Peso (qg) 220

L'alimentazione a 12 V viene fornita dall'unita interna
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONTROLLI INDIVIDUALI

C(_)mando remoto a filo

L * Funzionamento semplice con timer settimanale / giornaliero incorporato.
+ Controllo fino a 16 unita interne.
* E possibile collegare fino a 2 controlli remoti con filo ad un'unica unita interna.

Preciso e CO“fOI’tEVOlE Esempi di posizionamento del sensore
Sensore remoto .
N : Unita interna
La temperatura interna puo essere rilevata I e 'e“’ ﬁ

in modo preciso grazie allinserimento di un
sensore termico nel corpo del dispositivo

. Giorno == Notte
Max di controllo cablato. Questo comando & S
] 6 unita interne remoto a filo e il sensore remoto opzionale CO'“f:'a'glt;{sm“w kY Sr:m':
llabili consentono flessibilita nel posizionamento Comando remoto cablato o . o
con trO anlll del censore adattandolo ad oani necessita in soggiorno Il punto di rilevamento puo essere facilmente modificato
9 ’ La temperatura visualizzata e quella impostata.
Max
1 gruppo
controllabile

Timer incorporati

Timer settimanale: Possibilita di impostare due orari ON/OFF per ogni giorno della settimana.

Timer di Set-back: Possibilita di regolare la temperature per due intervalli di tempo, per ciascun giorno della
settimana.

Impostazione “Timer settimanale” + “Timer Set-back”

Comando remoto wireless

UTY-LNTG

% Operazioni semplici e sofisticate con una scelta di 4 timer giornalieri

+ Un unico comando remoto & in grado di gestire fino a 16 unita interne.

—_ Timer incorporati

4 programmazioni timer: On / Off / Programma / Sleep
* Timer programma: Aziona il timer ON/OFF una volta nelle 24 ore
Max » Timer modalita sleep: Corregge automaticamente la temperatura impostata durante le ore di riposo

] unita interna

controllabile T . Lo
Facilita di installazione e di utilizzo

Max Il selettore a codice evita la confusione tra le unita interne (possono essere impostati fino a 4 codici)
] 6 gru ppi Range di trasmissione ampio e preciso.
controllabili
Selezionabili

timer
giornalieri

Specifiche tecniche

Nome Modello UTY-RNNGM UTY-LNTG

Alimentazione DC12V DC5V
Dimensioni (H x L x P) mm 120x120x 18 145 x 90 = 30
Peso (g) 160 150

L'alimentazione a 12 V viene fornita dall'unita interna
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llJJWIILl!EG?W lE'TI\(CLBETX,IEI'I te IR per modelli canalizzabili

Le unita interne canalizzabili
possono essere controllate con il
comando remoto Wireless

Unita interna
\ canalizzabile

Unita interna
canalizzabile

Unita ricevente IR
UTY-LRHGM

Unita ricevente IR
UTY-LBTGM

Comando remoto
Wireless

Comando remoto
Wireless

Unita ricevente IR per cassetta

UTY-LRHGA2, UTY-LBTGC

| — Le unita interne a cassetta
_ \. NF = \ possono essere controllate con il
N ‘ comando remoto wireless
\ \
\ \
\ \
/— /—
i = ‘ =
- ."p.'l ‘ ‘ = _—
‘ '.,/” ‘.& ?5
Unita ricevente IR L. —4 Unita ricevente IR -
UTY-LRHGA2 Comando remoto UTY-LBTGC —
Wireless Comando remoto
Wireless

!Jjwnu:th? ricevente IR per soffitto

Le unita interne a soffitto possono essere
controllate con il comando remoto wireless

-’
-,
-,
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IR Receiver Unit Comando remoto

UTY-LBTGH Wireless
Specifiche tecniche
Nome Modello UTY-LRHGM UTY-LBTGM UTY-LRHGA2 UTY-LBTGC UTY-LBTGH
Alimentazione DCsV DCsV DC5V DCSV DCSV
Dimensioni (H x L x P) mm 145 %90 = 30 145 x 90 % 30 193.9%193.9x31.2 193.9%193.9x 31.2 174.8 < 48.6 x 23.1
Peso (g) 150 150 140 140 100

L'alimentazione a 12 V viene fornita dall'unita interna
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONTROLLI CENTRALIZZATI

Comando remoto centralizzato

UTY-DMMGM / UTY-DMMGM1

Multisplit per 5 stanze

« Controllo per gruppi fino a 5 unita interne. La temperatura, il flusso d'aria e le impostazioni di divieto del
comando remoto di tutte le unita interne possono essere regolati per gruppi.

« 9 lingue disponibili (inglese, tedesco, francese, spagnolo, russo, portoghese, italiano, greco e turco)

+ Schermo retroilluminato LED di grandi dimensioni.

+ Ampio pannello di controllo.

Max Configurazione del sistema | -
Unita esterna
] ) - Branch box f!
sistema multisplit ~|
controllabile I 1
Unita interna# J%‘
M L1 = 7 = i R A
5 unita interne Branch Box:
HH Lindirizzamento non & necessario*

controllabili
Quando le unita interne sono collegate a un Branch —— Cavo dialimentazione
Box, l'indirizzo di ciascuna unita interna viene e trasmissione
impostato automaticamente. —— Linea di trasmissione
*Note: Nel sistema refrigerante non sono consentite connessioni —— Filo del comando remoto

incrociate.

Funzioni del comando remoto centralizzato

Timer settimanale Da lunedi a venerdi Da sabato a domenica
La funzione ON/OFF pud essere impostata Zggsg'a
4 volte in un giorno. 2 schemi settimanali T — T i
possono essere impostati per la stagione estiva Freddo | Freddo | Freddo Freddo | Freddo | Freddo
o invernale. Tempo
7 1217 23 8 1 18 22
. . Schema
fun_yonament(\) a bas;a “"“0’95“? ) invernale Glore e .
L'utilizzatore puo scegliere tra 4 livelli di bassa - N 55 e -
rumorosita, in funzione dell'ambiente di Calore Calore Calore | Calore | Calore
Tempo

installazione. Il tempo di funzionamento pud ; 1913 > ; " 18 >
essere impostato mediante il timer.

Riscaldamento a 10° C

Negli ambienti non abitati la temperatura puo

essere mantenuta a 10 °C con la funzionalita di Impostazione modalita silenziosa
riscaldamento al minimo.

Fattore di carico @
condizionamento

Funzionamento a risparmio energetico dell'aria e el
La funzione Economy consente il risparmio
energetico aumentando di 1 °Cla temperatura ’
impostata dell'unita interna con soppressione Potenza 100% |
del valore elettrico massimo dell'unita esterna. 0
Impostazioni vietate Livello 5848 = A B—
Il comando remoto di tutte le unita sonoro di I_
interne prevede una funzione di blocco per funzionamento
impedire operazioni non autorizzate nei F—H tempo
diversi ambienti. Anche il comando remoto Modalita priorita silenziosa
centralizzato & provvisto di blocco a chiave per
evitare la manipolazione da parte di bambini
ecc.
Specifiche tecniche
Nome Modello UTY-DMMGM / UTY-DMMGM1
Alimentazione DC12V
Dimensioni (H x L x P) mm 120120 x 21,3
Peso (qg) 220

L'alimentazione a 12 V viene fornita dall'unita interna
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONVERTITORE/ADATTATORE

Convertitore di rete per monospiit

UTY-VTGX / UTY-VTGXV

UTY-VTGX
Modello alimentato in
cC

UTY-VTGXV
Modello alimentato in
CA

Max

1 6 unita interne
controllabili

Max

1 gruppo
controllabile

Max
convertitori di rete
controllabili

Specifiche tecniche
Nome Modello

Alimentazione

» | convertitori di rete sono necessari quando si collega un impianto mono split al sistema di rete VRF.

» Design compatto e leggero

* Collegabile ad entrambi i tipi di comando remoto, a 2 o 3 fili.

Esempio di installazione

= Sono disponibili due tipi di installazione: con 1 o con 2 comandi remoti.
* Per l'installazione con 2 comandi remoti é richiesta alimentazione CA 220-240V, 50/60 Hz.

T Sistema di rete VRF
.Jl - e

« £ collegabile un comando remoto

- VRF network System
a 2o 3fili.

Convertitore di rete
(per 1 comando remoto)

» Un comando centralizzato &
disponibile per gli impianti

Si

stema di rete VRF L-ai

mono split. (Ad un sistemna VRF |
si possono collegare fino a 100

convertitori di rete) |_|
e

polare 3 fili DC12V non polare 2 fili DC12V

4 4

e Finoa 100
convertitori di rete
=

UTY-VTGXV

220-240V 50/60 Hz

Potenza assorbita (W) Max 1,2 Max 3
Dimensioni (H x L x P) mm 140 x 117 x 43 54 x 260 x 150
Peso (g) 250 1.100
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONTROLLI INDIVIDUALI

Comando remoto wireless

UTY-LNHG

Operazioni semplici e sofisticate con una scelta di 4 timer giornalieri

+ Un unico comando remoto & in grado di gestire fino a 16 unita interne.

Timer incorporati

Max 4 programmazioni timer: On / Off / Programma / Sleep
« Timer programma: Aziona il timer ON/OFF una volta nelle 24 ore

] 6 unita interne - Timer modalita sleep: corregge automaticamente la temperatura impostata durante le ore di riposo

controllabili
fx Facilita di installazione e di utilizzo
gruppo‘ Il selettore a codice evita la confusione tra le unita interne (possono essere impostati fino a 4 codici)
controllabile Range di trasmissione ampio e preciso.
Selezionabili

timer giornalieri

Unita ricevente IR per canalizzabili

UTB-YWC, UTY-TRHX

Le unita interne canalizzabili*
possono essere controllate con il
comando remoto Wireless

Unita interna
canalizzabile

\ Unita interna \
del tipo canalizzabile ‘

) \ \
Unita ricevente IR / Unita ricevente IR /
7 %

UTB-YWC ‘ UTY-TRHX

*Non si possono collegare all'Unita Ricevente IR solo

;f, ¥ le canalizzazioni di grandi dimensioni.
f/f J//«
Comando Comando

remoto wireless remoto wireless

*II telecomando wireless (modello: UTY-LNHG) va ordinato separatamente

Unita ricevente IR per cassetta

UTY-LRHYB1, UTY-LBHXD, UTY-TRHX

Le unita interne a cassetta
possono essere controllate
con il comando remoto

N N wireless
\ \
% \/ \/
- / /
T 7% %
Unita ricevente IR :\é\ Unita ricevente IR ?\/’ Unita ricevente IR :\/,
UTY-LRHGB1 v UTY-LBHXD 7 UTY-TRHX
Comando Comando Comando

remoto wireless remoto wireless remoto wireless

* I telecomando wireless (modello: UTY-LNHG) va ordinato separatamente

Specifiche tecniche

Nome Modello UTY-LNHG UTB-YWC UTY-LRHGB1 UTY-LBHXD UTY-TRHX

Batteria 1,5V (R03/LRO3 / AAA) %2 DC5V DC5V DC5V DC5V
Dimensioni (H x L x P) mm 170 % 56 x 19 145 %90 x 30 193,9x193,9 x 31,2 193,9x193,9x 31,2 145 %90 x 30
Peso (g) 85 150 140 140 150

L'alimentazione a 12 V viene fornita dall'unita interna
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Interruttore Esterno di Controllo

L'accensione del condizionatore puo essere controllata collegando altri
switch sensore

« In associazione con una Key-card Switch o un altro sensore, l'interruttore esterno di controllo consente il
controllo delle funzioni ON / OFF, temperatura, velocita del ventilatore e controllo principale. Questo rende il
prodotto particolarmente adatto per l'installazione in stanze d'albergo.

* La key-card o altri switch sensore sono disponibili come parti opzionali.

« La temperatura puo essere impostata su due valori per raffrescamento e riscaldamento (4 valori).

Max

1 gruppo Esempio di installazione

Il sensore di movimento rileva la presenza di una persona nella stanza e funziona a potenza ridotta in assenza di
rilevamento, per tornare automaticamente al normale funzionamento quando qualcuno entra nella stanza.

. = = = =
0 | e
by 1 A ' if A
Raffreddamento/ R RISPARMIO! AUTO RIAVVIO
Deumidificazione +2°C*max. 30°C
Temp. impostata
- Il sensore di movimento dev'essere
Riscaldamento w | acquistato separatamente.
Temp. impostata -4°C*max. 16°C | Il sensore di movimento non &
| i installato sull'interruttore esterno di
; - ;
controllo.
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Specifiche tecniche

Nome Modello UTY-TERX FG-AC-BAC1Z1 (Tipo di connettore CN)

Alimentazione DC6,5-16V -
Dimensioni (H x L x P) mm 140 x 117 x 43 93 x 53 x 58
Peso (qg) 250 85

Lalimentazione a 12 V viene fornita dall'unita interna
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONTROLLI CENTRALIZZATI

Comando remoto centralizzato

UTY-DCGGZ2

Per edifici e proprieta di piccole/medie dimensioni

+ Comando individuale e monitoraggio di max 100 unita interne

* Schermo a colori TFT 7

+ Alta visibilita e facilita d'uso

* Visualizzazione della temperatura ambiente tramite il sensore dell'unita interna e il sensore del telecomando
+ 12 lingue disponibili di serie (inglese, spagnolo, tedesco, francese, italiano, russo, portoghese, turco, polacco,
greco, olandese cinese)

Max

100 unita Facilita d'uso
interne controllabili

Gestione della climatizzazione rilevando la temperatura ambiente di ogni stanza
E possibile visualizzare la temperatura ambiente rilevata con il sensore dell'unita interna o il sensore del telecomando. Il nuovo

Max modello puo rilevare la temperatura ambiente dai sensori delle unita interne anche se i telecomandi cablati non sono collegati
: alle unita interne.
5 0 gruppl
controllabili . 1808021 Tue 0R4 P
= = Common Lobby Office
0]
Mixed
s A 5
.';.'.'. Conference
£ x
Bt Y
= ‘
Comando cablato non collegato Comando cablato collegato
(u : Sensore unita interna ﬁ : Comando remoto Sensore/altri sensori
[ A_ m
1 1 =
Termistore = = = Termistore

*La temperatura ambiente viene visualizzata solo quando l'unita
interna & in funzione.

50 gruppi di comandi sul Display
La visualizzazione del gruppo e dei 50 gruppi possono essere cambiati facilmente.
Gli utenti possono scegliere quale display & migliore, a seconda della situazione.

Schermata del gruppo Schermata con i 50 comandi remoti
. —_— - | e [l
2 ©
- Fl ] a
- it Un tocco
F fﬁ\l per cambiare
/N o a Wi o Wa
L] - o T
= _,l ) _d,}l‘ I'uv.' A @
Gestisci e monitora Gestisci e monitora
da ciascun Gruppo da 50 gruppi

Rinomina gruppi di comandi

E possibile madificare i nomi dei gruppi del
comando. Gli utenti possono sapere facilmente
dove si trova I'aria condizionata modificando i
nomi dei gruppi del telecomando.

E possibile modificare il
nome del gruppo.
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Caratteristiche: comando remoto centralizzato

+ Il nuovo comando remoto centralizzato con touchscreen consente un uso intuitivo.
* Tutte le funzioni sono accessibili dallo schermo superiore e le sequenti operazioni sono visualizzate in una finestra a
comparsa.

a L] Fl - 4
i [ —— e s L———y
- e 1 ! 30110 Wed 1000AM
Sl ;'
4 & Group Name sencu same 1 O TP foom Tere. 26,0+
Schermo di monitoraggio Ovor [ St Tome St Twmps {Curntorn Aleat
Coas et
Auto |
On Cusiom Auto 260+ %0 %0
rFr= === I
Fon fpnms | A Prow Dewcass | ot Frowen Econarmy Tormy (et
-
¢ Ao | ¢/ T 1 oOn On Enable >
R |
y = =
Fiwe S i C. Pratitn Mo Bereor 1
&/ ooso i A Baww At OO Ade OF [
0 - 120 am Duable
|6 8 A
= O sy 4
E Schecun foret Canrcel o !
Impostazione individuale
=M Aggiunto il controllo — < B I ) 1 [N Compatibile con sensore di
individuale della direzione dell'aria| —~ — = presenza T P — s
£ stato aggiunto il controllo individuale - - * A - Impostazioni sensore di presenza
della direzione dell'aria. . - K- + Salvataggio automatico " A -
- - = * Accensione/spegnimento automatico [ e, |
Cassetta a flusso circolare / cassetta a flusso 30 | - M= = + Tempo di rilevamento dello
— . spegnimento automatico L s
* Abilita e disabilita

(assetta a flusso circolare

Gestione remota

Monitoraggio remoto / Funzionamento remoto Funzione di supporto ai problemi

Il nuovo comando centrale pud controllare il condizionatore d'aria Visualizza i dettagli dell'errore

del tuo inquilino sempre e ovunque. - o - -
Visualizza una spiegazione descrittiva quando si verifica un errore

Quando il telecomando centrale gestisce le unita interne di alcuni
inquilini, I'aria condizionata di ciascun inquilino pud essere gestita

separatamente online. — Visualizza i dettagli

Vengono dell
hlcraladi ell'errore
Aumentato il numero Accounts Y'Sua"z??' tt ‘| “Errore unita interna o
! gtruppl funita - Errore unitd esterna =
intern - Errore telecomando centrale (=] ;:‘
Max &=
=2
30 98
Funzione di monitoraggio del valore del sensore = =
accounts Monitora i dati del sensore dell'unita interna/unita esterna, invia una e-mail. = =
] (=N
. . . . ]
Awvisa della temperatura ambiente via e-mail* E
Awvisa via e-mail quando la temperatura intorno al condizionatore d'aria & @
troppo alta o troppo bassa.
Administrator Online users
(Building owner) (Tenant owner)
*: Questa funzione ¢ disponibile solo quando si utilizza il comando cablato.
Specifiche tecniche
Nome Modello UTY-DCGGZ2
Alimentazione 100-240V 50/60 Hz
Dimensioni (H x L x P) mm 134.6 x 216.2 % 37.9
Peso (g) 800
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONTROLLI CENTRALIZZATI

Controllo Touch Panel

UTY-DTGGZ1

Max

Z|OO unita

interne controllabili

Max

1 OO unita esterne
controllabili

Max

Z|OO gruppi

controllabili

G030

+ Ampio schermo a colori TFT da 7,5 pollici

* Pannello LCD touchscreen di facile utilizzo

* Forma e design eleganti per tutti gli ambienti

* Possibilita di controllare fino a 400 unita interne

« 2 tipi di visualizzazione selezionabili (Icone/Elenco) in modalita di monitoraggio

« 7 lingue supportate (inglese, cinese, francese, tedesco, spagnolo, russo e polacco).

+ Interfaccia LAN per comando e azionamento da remoto, input/output esterni con arresto d'emergenza e ON/OFF
per gruppi.

Facilita d'uso
» Ampia gamma di icone di facile comprensione

* Funzionamento selezionabile utilizzando 'apposita penna o le dita sull'icona
« Lo sfondo colorato identifica la funzione attiva: blu per il monitoraggio, verde per il controllo operativo.

B Monitor Mode

|L‘P||£] m] 5

B Office A PC Room
on T BEEE ) Lo it )}

mﬂ fm'ﬂ

Room 101
off B &
@

._ = L= 'llill;'_

i
B Meeting 1

$BHeat
1215¢C

fiEnes e Sign 80p, Reswicied | Se1Temp

Facile manutenzione Facilita di installazione

« Touchscreen piatto facile da pulire - * Il comando touch puo essere "

« Il rivestimento antiriflesso sul installato facilmente a parete. -’
comando touch minimizza le » La superficie posteriore piatta ne
impronte delle dita consente il montaggio in qualsiasi

* Sportello anteriore rimovibile con posizione.

facilita » Non sono richiesti componenti
aggiuntivi per l'installazione

Possibilita di controllare fino a 400 unita
interne

A VRS S

¥ L X XX HI

Permette il raggruppamento di unita interne multiple

Stop di emergenza. :Gl
Il sistema puo essere spento
tramite il controllo input esterno.

Funzione di arresto in caso di emergenza




Funzioni: Controllo Touch Panel

Controllo e monitoraggio

« Controllo e monitoraggio del condizionatore d'aria Fujitsu via LAN o Internet.
» Consente all'utilizzatore o all'inquilino di gestire solamente |'attrezzatura assegnata tramite PC o tablet da qualsiasi punto.
« Eventuali errori vengono notificati automaticamente per e-mail cosi da poter provvedere prontamente alla loro risoluzione.

Monitoraggio dello stato di funzionamento

S

Tablet
Notifica di errore tramite e-mail

0
Internet

Sistema di rete VRF

Impostazione della modalita operativa

Smartphone Tablet
Nome Modello Browser Nome Modello Browser
Nexus 6P (Android 7.1.1) Google Chrome 5.5
iPad Pro 9,7" (i0S 10.2.1) Safari 10
iphone 7 (i0S 10.1) Safari 10

Permesso di accesso flessibile per

ciascun livello di utenza. | mYagm s b T

L'amministratore puo registrare utenti multipli e stabilire / :a' l
3 quale(i) unita interna(e) e a quale funzione possono F
accedere. Amministratore LAN %
|
i

B Utente
A Proprietario inquilino

A : Account ID per proprietari inquilini B : Account ID per utente

Funzione Lingue Addizionali Monitoraggio dal web

Corrisponde a 7 lingue standard: inglese, cinese, francese, tedesco,
spagnolo, russo e polacco.

La funzione Lingue Addizionali puo essere integrata sul dispositivo
remoto con la creazione di un database.

La funzione é visualizzata solo sul dispositivo remoto. Non &
possibile aggiungere altre lingue al comando touch. 7 tingue

Dati lingua

7lingue 4+ Altrelingue

=
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Ripartizione costo energetico
(Opzionale: UTY—PTGXA) Contatore Societa

Sistema direte VRF . elettrica

» La ripartizione della bolletta energetica puo essere effettuata
facilmente al momento di fatturare gli oneri di climatizzazione

. - Costo H
agll utenti. energetico .
o~ + Linea segnale*
| : ;Z_“" , Block (Proprietario) A :
. . . | -
* Ripartizione/calcolo della bolletta energetica — a

* Impostazione (blocco) inquilino
* Impostazione ripartizione servizi comuni
» Impostazione assegnazione consumo elettrico nominale

» Calcolo individuale per raffreddamento e riscaldamento

« Contatore elettrico supportato *: 1l contatore (1 unita) puo essere collegato ad un connettore di ingresso esterno dell'unita TPC.
In tal caso, il contatore non puo essere collegato contemporaneamente ad una unita esterna.

—— Tenane
=

Cavo LAN

Block (Proprietario) B
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONTROLLI CENTRALIZZATI

Funzioni: Controllo Touch Panel

Impostazione automatica ora legale

Funzionalita
1) Impostazione programmata dell'ora legale

» Evita che l'utilizzatore dimentichi di impostare 'ora legale. Fa
risparmiare tempo e lavoro all'utilizzatore.

Regolazione automatica dell'orologio
2) Limpostazione oraria di ogni comando puo essere effettuata
automaticamente per gruppi.

—

Funzionamento a bassa rumorosita esterna

Lutilizzatore puo scegliere tra 4 livelli di bassa rumorosita, in funzione
dell'ambiente di installazione.
Il tempo di funzionamento puod essere impostato mediante il timer.

Block (Proprietario) A

& & &

Block (Proprietario) B

Impostazione modalita silenziosa

Fattore di carico ®:
condizionamento
dell'aria

carica cdlore

100 % e s s m rmmnn N n e

Potenza ¢ I
0 .

Livello 58dB R oooonoaoooofoooooo0oao

sonoro di ]_

funzionamento 0

Vari controlli di risparmio energetico

Custom auto

+ Mantiene 2 valori di riferimento separati per riscaldamento e
raffrescamento.

* Passa automaticamente dalla modalita riscaldamento alla
modalita raffrescamento.

* Funzione non disponibile su alcuni modelli.

Raffreddamento - temperatura impostata 28°C
Riscaldamento - temperatura impostata 18°C

Commutazione

Awvio funzionamento Automatica

Commutazione —‘

Valore ?fi riggrimento N\ /\ N\
raffreddamento
Valore di riferimento N/ NN ~

riscaldamento
Commutazione

/\_/N\_/\
/NS

Temperatura ambiente

Funzione rilevamento perdite refrigerante

La condizione di perdita di refrigerante e indicata dal sistema
di gestione e, in caso di perdita, compare un messaggio che
awvisa l'utilizzatore mentre viene interrotta l'alimentazione di
refrigerante.

032
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SOMMARIO DELLE FUNZIONI

UTY-DTGGZ1

Lato monitoraggio

UTY-DTGGZ1

Lato monitoraggio

On/Off [ ] [ ] Periodo Anno Anno
Impostazione modalita operativa*® [ ] [ ] Errg;rrammazione On/off, Temp, 2 2
Regolazione velocita ventilatore [ ] [ ] Modalita, orari al giomo
Regolazione temperatura ambiente [ ] [ ] Timer on/off — —
Limitazione valore di riferimento temp. ambiente L] L] Timer modalita sleep: — —
Funzione test L] L] Timer programma — —
Regolazione aletta di direzione aria alto/basso L] L] Timer per lo spegnimento automatico —
Regolazione aletta di direzione aria destra/sinistra L] L] Giorno di ferie L]
Controllo individuale alette o' ° Impostazione in minuti sul timer 10 10
Divieto R.C. L] Sistema di monitoraggio stato L] L]
Regolazione antigelo [ ] Ripartizione costo energetico
Auto ritorno temp. impostata - [ ] Cronologia errori [ ] [ ]
Vari controlli di risparmio energetico - [ ] Arresto di emergenza o+’ o’
Impostazione modalita Economy [ ] [ ] Gestione remota — [
Controllo sensore di movimento — [ Gestione risparmio energetico — —

_ Notifica e-mail per cattivo funzionamento — L]
Errore [ ] [ ] o .

Blocco a chiave Impostazione —

Sbrinamento [ ] [ password
Orario (] (] Modalita silenziosa (] (]
Giorno della settimana ® [ ]
Divieto R.C. [ ] [ ]
Priorita raffreddamento/riscaldamento [ J [ J
Display ubicazione [ ] [ ]
Temp. ambiente o o+’
Multilingue L] L]
Ora legale [ ] [ ]
Impostazione fuso orario [ ] [ ]
Registrazione nome [ ] [ ]
Retroilluminazione: [ ] [ ]
Impostazione lingua 7 7+altre
Reset del segnale filtro [ ] °
Attivazione della memoria ° ®
Funzione rilevamento perdite refrigerante [ ] [ ]

@®: Supportato  O: Funzione opzionale  —: Non ancora supportato

* 1 E possibile solo annullare impostazione.

* 2 Questa funzione é disponibile solo mediante il controllo input esterno.

* 3 Questa funzione ¢ disponibile solo quando si utilizza il telecomando cablato.

Specifiche tecniche
Nome Modello

Alimentazione

100-240 V 50/60 Hz, monofase

UTY-DTGGZ1

Dimensioni (H x L x P) mm

260 x 246 x 54

Peso (g)

2.150

Interfaccia

Trasmissione/LAN/USB/EXT IN/EXT OUT/Reset SW
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONTROLLI CENTRALIZZATI

Controller di sistema _
UTY-APGXZ1
Max Il controller di sistema realizza un sistema
4 sistemi di rete VRF di rete VRF integrato di monitoraggio e

controllabil controllo avanzato per piccoli e grandi edifici.

Max

4 OO N * Possono essere controllati fino a 4 sistemi di rete VRF, 1600 unita interne, e 400 unita esterne.
Uﬂ!ta esterne * Oltre al controllo di precisione della climatizzazione, sono potenziati il comando remoto centralizzato,

controllabili il calcolo dei costi energetici, la gestione programmata e le funzioni di risparmio energetico per

soddisfare le esigenze dei gestori e dei proprietari degli edifici.
Max « 7 lingue supportate (inglese, cinese, francese, tedesco, spagnolo, russo e polacco)

1600 unita
!.

interne controllabili

Controller di sistema Lite
UTY-ALGXZ1

Max . . . . \ . . .

1< : Il controller di sistema versione Lite & dotato di funzioni standard,
sistema di rete VRF L . S . Lo .

controllabile sufficienti per la gestione della climatizzazione di piccoli e medi

edifici.

Max

1 OO unita esterne * Possono essere controllati fino a 1 sistema di rete VRF, 400 unita interne e 100 unita esterne.

controllabili » Oltre al controllo di precisione della climatizzazione, sono disponibili diversi software di gestione

opzionali per offrire ai clienti un'ampia scelta di soluzioni.

Max « 7 lingue supportate (inglese, cinese, francese, tedesco, spagnolo, russo e polacco)

Z|OO unita interne

controllabili

Alta visibilita e facilita d'uso

Clicca e attiva: La proprieta viene visualizzata dalla prospettiva
piul utile per I'azionamento e attivata (Clicca e attiva). E possibile
scegliere fra 4 visualizzazioni di luogo, edificio, piano o elenco.

- r——TT rrrpre
( Clicca e attiva I'intero edificio! ) edificio, piano o elenco.

Le proprieta possono essere visualizzate utilizzando una delle 4 visualizzazioni tra sito,

Libera definizione dei comandi di gruppo: le unita interne
possono essere liberamente raggruppate dal menut ad albero

per garantire un facile controllo del gruppo. E anche possibile il
raggruppamento con struttura gerarchica, ad esempio per sezione,
divisione o reparto.

(licca e attiva una o piu unita specifiche! )

(La visualizzazione puo essere modificata p

Comando comune dei -
gruppi liberamente definiti

(( do comune delle unit.

1
do il pulsante) ! -

! - = /
_— g s A =
1o D .= : ol
] &R IENE f—

=
ETE -
T
Vista elenco

Clicca e attiva I'intero piano!

Nota:
con il sistema di controllo Lite non é possibile visualizzare
il layout del piano in 2D e I'edificio in 3D
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Funzioni: Controller di sistema/Controller di sistema versione Lite

E possibile controllare dispositivi di terze parti collegati tramite Modbus.

MELUEICE per controller di sistema per controller di sistema versione Lite UTY-PLGXX2

Quando un Adattatore Modbus (acquistato localmente) viene collegato al PC, gli impianti elettrici supportati da Modbus possono essere controllati
in modo centralizzato. Sprechi energetici dovuti al mancato spegnimento e controllo delle attivita dimpianto possono essere limitati nell'intero
edificio.

di rete VRF
[
[} Dispositivi I/0 Q. Impianti

remoti | & Impianto di ventilazione recupero energetico
Comunicazione Modbus
supportata @@ Unita di trattamento aria (kit DX)
(Alimentazione di campo) I
Ventilatore di alimentazione / estrazione

Controller di sistema Egnmta;‘_): e_Ioe;(tEric S i B
. unicazione | NS T TTT T T T oI T T —
(System Controller Lite) Ml sl ; T
‘N\Q}_..:'

o

Gestione operativa e gestione dati diversificata Controllo unita interne ed esterne diversificato

. . . * Visualizzazione dello stato di funzionamento dell'unita interna,
per controller di sistema e per controller di sistema Lite della modalita di funzionamento, ecc.
« Start/stop unita interna e commutazione modalita di
funzionamento
« Limitazione valore di riferimento temperatura ambiente
* Regolazione "basso rumore” unita esterna

Gestione programmazione

+ E possibile impostare una programmazione annuale per ogni
gruppo di comandi remoti/gruppo definito dall'utente.

* Start/stop, modalita di funzionamento, divieto comando remoto
e impostazione temperatura possono essere regolati fino a 143
volte al giorno a intervalli di 10 minuti, per un totale di 101
configurazioni per ogni gruppo di comandi remoti.

Divieto controllo remoto

Impedisce di modificare modalita di funzionamento, temperatura,

. start/stop ecc.
* E possibile effettuare regolazioni per periodi a cavallo della

mezzanotte. L . L .
- i o S Visualizzazione errori e notifica via email
+ Consente di impostare programmi speciali per periodi di vacanza,

; L'errore viene notificato con un m i n awi
comprese le festivita, per un anno intero. €rfore viene notiticato con un messaggio popup, un awviso

acustico e una e-mail inviata in tempo reale nel momento in cui
si verifica l'errore. Gli errori dell'ultimo anno vengono registrati con
possibilita di successive consultazioni.

+ E possibile programmare il funzionamento a basso livello sonoro
dell'unita esterna.

Registrazione funzionamento e controllo

| L ] — Visualizzazione dello storico dello stato di funzionamento e
= controllo.

Importazione/esportazione banca dati

Importazione/esportazione dati registrazione, dati layout
e dati immagini. Impostazione esequibile solo da parte
dellamministratore.

=mze IR e e i) Regolazione automatica dell'orologio

= i Limpostazione oraria di ogni comando puo essere effettuata
automaticamente per gruppi.

Ripartizione costo energetico
per controller di sistema
per controller di sistema Lite UTY-PLGXA2 — ——| Bollette energia elettrica (climatizzazione)
et ==
[ v

(=]
|
-
(=]
(=5
-
=
o
o
=)
=
[AN)
—_
=
(%]

Esempio di configurazione del sistema

Unita RB /Linea di trasmissione del segnale
/

Schema di calcolo per la ripartizione dei costi energetici Controller i istema T _‘/‘ ! = B
Supponiamo di voler calcolare I'energia consumata mensilmente ittisione r_rl : m;;}'n"m m;&“':m mﬁ”‘am

dai condizionatori di ciascun inquilino partendo dalla bolletta B = I T - B ™
energetica. Con la funzione di ripartizione dei costi energetici verra < 1 < Siacoelo |
fornito il criterio di ripartizione dei consumi di energia, con il calcolo Unit esterne Al Ll LALLM
dettagliato dell'energia consumata da ciascun inquilino. Questi dati T s i T

vengono quindi utilizzati per stabilire gli importi dovuti da ciascun m;ﬁw \nqlfmr;oBrZ Imu}lmm

inquilino, calcolati sullammontare complessivo della bolletta

energetica emessa dalla societa elettrica. (Vedere figura a destra) I - ,'4-; fi. ,7_;"'

Il calcolo prende in considerazione parametri quali locali non Inquiino 1| Inquilino G2 Inquilino 3| 1, 2l 230V, 50Hz

utilizzati e tariffe elettriche notturne evidenziandoli in un foglio di
calcolo dei costi.
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONTROLLI CENTRALIZZATI

Funzioni: Controller di sistema/Controller di sistema versione Lite

Gestione remota

per controller di sistema
per controller di sistema Lite UTY-PLGXR2

Il controller di sistema puo essere usato in loco o a distanza con diverse reti per il comando remoto centralizzato

Il controller di sistema richiede 2 software che lavorano sinergicamente. VRF Controller funziona in loco e comunica con il sistema VRF.
VRF Explorer funziona a distanza, fornendo l'interfaccia utente e comunica con VRF Controller.

Il programma per VRF Controller e VRF Explorer gira su un solo PC o su diversi PC separati dalla rete
Con I'uso del software VRF Explorer, un PC pud esequire il controllo centralizzato di 10 punti del sistema VRF con un massimo di 20 edifici per sito

Controllo centralizzato in loco Controllo centralizzato da remoto

Massimo 4 sistemi di Controllo VRF
rete VRF per sito

VRF Explorer

VRF Controller

Societa di gestione dell'edificio,
Fino a un massimo centro gestionale, ecc.
‘ di 10 sedi, come

uffici o fabbriche
Internet

1 VRF Explorer
puo controllare

o monitorare fino
a 10 siti.

VRF Explorer

Schermata di monitoraggio
centralizzato per tutte le proprieta

VRF Explorer Societd di gestione edificio A

(incaricata del turno di giorno)
VRF Explorer E
VRF Explorer

Societa 1 VRF Controller puo

di gestione edificio B

kS (incaricata del turno di notte)
4 linea kelefoni(a
Lokia R e VRF Explorer

Schermata di monitoraggio dettagliato per proprieta specifiche ‘ !

Impresa dl sicurezza

Centro di gestione uffici essere monitorato da un

numero qualsiasi di VRF
VRF Controller

Explorer (finoa 5
connessioni simultanee).

Sede centrale centro di gestione

Gestione risparmio energetico

per controller di sistema UTY-PEGXZ1

Rotazione delle unita interne
per controller di sistema Lite UTY-PLGXE2

L'awvio delle unita interne di un gruppo puo essere effettuato a

rotazione automatica in conformita alla programmazione annuale
E possibile impostare diverse operazioni di risparmio energetico impostata, per ridurre il consumo di energia assicurando allo stesso
e gestirle in base alla stagione, al clima e al periodo. Il risparmio

tempo il comfort. E possibile selezionare la percentuale di arresto/
energetico risulta eccellente pur garantendo il comfort degli utenti. funzionamento delle unita interne.

Taglio della potenza di picco

e = Un apposito contatore verifica il consumo elettrico totale

.l commutando |a temperatura impostata per l'unita interna,

| = escludendo il termostato dell'unita interna ed effettuando
| altre misurazioni per un controllo accurato del consumo di
| energia elettrica, assicurando allo stesso tempo il comfort e il
T e ' l ‘ [ l l . | ' mantenimento del consumo energetico programmato per ciascun

periodo di tempo. Le unita interne da controllare possono essere

liberamente raggruppate e il livello di controllo impostato.

Risparmio di energia elettrica delle unita esterne

Il risparmio energetico delle unita esterne attiva il relativo

limite massimo per ridurre il consumo energetico durante estati

particolarmente calde e inverni particolarmente freddi, bilanciando

I'effetto del risparmio energetico di ogni sistema refrigerante. E

Dati del grafico di risparmio energetico: il grafico confronta possibile selezionare il limite massimo con una percentuale pari al
° 0,

consumi del mese e dellanno precedenti per facilitare I'analisi 50% e oltre.

dell'effetto del risparmio energetico.
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SOMMARIO DELLE FUNZIONI

Controller di sistema ntroller di sistema Lite
Opzionale Opzionale Opzionale Opzionale Opzionale

UTY-PEGXZ1 UTY-PLGXR2 UTY-PLGXA2 UTY-PLGXE2 UTY-PLGXX2

Tipologia

UTY-APGXZ1 UTY-ALGXZ1

Max reti VRF supportate 4 — 1 — — — —

Specifiche del

Max unitd interne/gruppi comando remoto per rete VRF 400 — 400 — — — —

sistema

Max unita esterne per rete VRF 100 — 100 - - — —

Max unita interne/gruppi comando remoto per controller di sistema 1600 — 400 — — — —

Max unita esterne per controller di sistema 400 — 100 — — — —

Visualizzazione siti multipli 10 — 10 — — — —

Numero di edifici / 1 sito 20 — — — — — =

Numero piani per 1 sito 200 — — — — — —

Numero piani per 1 edificio 50 — — — — — —

Supervisione sito

Visualizzazione della grafica in 3D

Visualizzazione della grafica in 2D

Visualizzazione ad elenco

Visualizzazione ad albero

Visualizzazione gruppo

Gestione degli

Notifica errori

errori

Allarme acustico

Notifica degli errori via e-mail

Cronologia errori

Cronologia

Cronologia operazioni

Cronologia controlli

Controllo delle
operazioni

On/Off

Modalita operativa

Temperatura ambiente

Velocita del ventilatore

Direzione flusso d'aria

Modalita Economy

Punto limite della temperatura ambiente
Anti-congelamento

Regolazione "basso rumore” unita esterna

Controllo
individuale

Gestione
individuale

Impostazione di divieto per il comando remoto
Regolazione temperatura: limiti superiore/inferiore
Reset del segnale filtro

Attivazione della memoria
Attivazione dei modelli

Altro

Programmazione annuale

Impostazione giorno speciale

|00 e e e eeeeeeeeeeeeoeeeeoeeeoeee
11
S|oe|ee e eeeeeeeeeeeeeeeeeoeoee
|
|
|
|

On/off quotidiano

Programmazioni

w
=]
=

|
w
=]
=

|

|

On/off settimanale

possibili

Giorno di ferie

5
|
S
|
|
|
|

Impostazione in minuti sul timer

Programma settimanale della modalita "basso rumore”

Controller remoto WEB

Gestione in

Monitoraggio remoto

remoto

Controllo delle operazioni da remoto

Impostazione delle funzioni da remoto

Calcolo e ripartizione dei costi/consumo

Ripartizione della

Impostazione (blocco) inquilino

potenza elettrica

Impostazione ripartizione servizi comuni

Impostazione assegnazione consumo elettrico nominale

Calcolo individuale per raffreddamento e riscaldamento

Contatore elettrico supportato —

Rotazione delle unita interne —

Controllo della riduzione dei picchi —

Gestione

Risparmio di energia elettrica delle unita esterne —

risparmio

Registrazione delle operazioni di risparmio energetico —

energetico

Informazioni sul risparmio energetico —

Monitoraggio del consumo —

Contatore elettrico supportato

Dispositivo di

Monitor

controllo esterno

Controllo

Importazione/Esportazione del database

Regolazione automatica dell'orologio

Altio

~

71

c
5
|

Multilingue

Funzione rilevamento perdite refrigerante

NOE0000
|
olo|Z o0
z
B
|
I
|
I

Esclusione alimentazione

@®e: Disponibile.

- Non disponibile.

Requisiti del computer
Le caratteristiche del PC richieste sono specificate nella tabella sequente

_ Controller di sistema Controller di sistema Lite

Sistema operativo

* Microsoft® Windows® 7 Home Premium (32 bit o 64 bit) SPT, Windows® 7 Professional (32 bit o 64 bit) SP1
* Microsoft® Windows® 8.1 (32 bit o 64 bit), Windows® 8.1 Pro (32 bit 0 64 bit)

* Microsoft® Windows® 10 Home (32 bit 0 64 bit), Windows® 10 Pro (32 bit o 64 bit)

[Lingue disponibili] inglese, cinese, francese, tedesco, russo, spagnolo, polacco

CPU Intel® CoreTM i3 2 GHz o successivo
Memoria 2GBo maggiore (per Wm_dows® 7132 bit]A) _ _
* 4 GB 0 maggiore (per Windows® 7 [64 bit], Windows® 8.1 e Windows® 10)
HDD Spazio libero di 40 GB o maggiore
Display 1024 x 768 pixel 0 maggiore
<Porta Ethernet (per ottenere l'accesso a Internet tramite rete LAN) o modem (per «Porte Ethernet (per ottenere l'accesso a Internet tramite rete LAN) o modem (per
ottenere l'accesso a Internet utilizzando la rete telefonica) ottenere 'accesso a Internet utilizzando la rete telefonica)
+Porte USB (max 6 porte) +Porte USB (max 6 porte)
Interfaccia (Richiesto solo per il PC server che funziona come controller VRF) (Richiesto solo per il PC server che funziona come controller VRF)

- Sono necessarie max 2 porte USB per la connessione con WHITE-USB-KEY/ WibuKey

- Sono necessarie max 4 porte USB per l'interfaccia di rete Echelon® U10 USB

* Il numero massimo di porte USB richieste dipende dalla configurazione di sistema
utilizzata

- Sono necessarie max 4 porte USB per la connessione con WHITE-USB-KEY/ WibuKey

- E necessaria 1 porta USB per linterfaccia di rete Echelon® U10 USB

* Il numero massimo di porte USB richieste dipende dalla configurazione di sistema
utilizzata

Scheda grafica

Microsoft® DirectX® 9.0c compatibile

Software

Adobe® Reader® 9.0 o successivo

« Interfaccia di rete Echelon® U10 USB - TP/FT-10 Canali (Modello numero: 75010R) (Necessaria per ogni rete VRF)

PACKING LIST
: .
Tipologia Controller di Controller di -
sistema Gestione energia sistema Lite Accessoremoto  Ripartizione costo Risparmio energetico Comando centrale
energetico
Nome Modello UTY-APGXZ1 UTY-PEGXZ1 UTY-ALGXZ1 UTY-PLGXR2 UTY-PLGXA2 UTY-PLGXE2 UTY-PLGXX2
WHITE-USB-KEY 1 1 1 1 1 1 1

*1: Chiave di protezione del software da inserire in uno slot USB per attivare il controller di sistema normale o Lite.

Il controller di sistema normale o Lite puo essere esequito solo su un PC con WHITE-USB-KEY. Tuttavia, la WHITE-USB-KEY non ¢ richiesta per il software VRF Explorer da remoto.
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONVERTITORE/ADATTATORE

BACnet® g ateway

UTY-ABGXZ1 (Software )

+ E possibile collegare BMS di medie e grandi dimensioni ad un sistema di rete VRF tramite BACnet®, standard
globale per reti aperte.
« E possibile collegare un massimo di 1600 unita interne con 4 sistemi di rete VRF (un massimo di 400 unita

o . interne e 100 unita esterne per ogni sistema di rete) ad un BACnet® gateway.
* E possibile controllare o monitorare il sistema di rete VRF da BMS tramite BACnet ® gateway.
WHITE-USB-KEY « Compatibile con BACnet® (ANSI / ASHRAE-135-2014) Application Specific Controller (B-ASC).

(Chiave di Protezione del
Software)

« Compatibile con BACnet®/IP su Ethernet.

* Le funzioni di programmazione, di gestione eventi e allarmi, nonché di ripartizione del consumo elettrico sono
fornite all'interno del BACnet® gateway.

« Il collegamento tra il sistema di rete VRF ed un personal computer & possibile tramite la piccola interfaccia USB
U10. Tuttavia, sia l'interfaccia USB U10 sia il personal computer devono essere forniti in loco.

BAChet un morchi gt 1 ASHRAE ASHRAE no st * 7 lingue supportate: inglese, cinese, francese, tedesco, spagnolo, russo e polacco.

oo s ool con. g delo Sondrd 13

di ASHRAE ¢ responsabilita di BACnet International (BI). BTS & un
marchio registrato i BAChet International.

’Zx Esempio di installazione

Sistemi di rete VRF

Operatore BACnet®

controllabili Workstation ~ (B-ows)
Max Sistema di rete VRF 1
4 OO . Unita RB

unita esterne Adattatore USB™!

controllabili

1.600 wnits

interne controllabili

Il
! (non incluso)
|

Unita Interne | Unita Esterne

-_

Adattatore USB

(non incluso)

. e E ﬁ Interfaccia per allarme automatico
BACnet® Gateway antincendio

Unita Interne _\ta_Es_teme Adattatore USB nHE@) I @ Sistema di ventilazione
7! (non incluso)
[
gEL.J CHIAVE-USB-BIANCA
. Adattatore USB Chiave di Protezione del Software e - (3v0 USB
: (non incluso) mes = |inea di trasmissione (rete VRF)
Max. 4 sistemi di rete VRF - Ethernet

*1: I'adattatore USB e una interfaccia di rete U10 USB di Echelon® Corporation.

Requisiti del computer

I UTY-ABGXZ!
* Microsoft® Windows® 7 Home Premium (32-bit 0 64-bit) SP1, Windows® 7 Professional (32-bit o 64-bit) SP1
* Microsoft® Windows® 8.1 (32-bit o 64-bit), Windows® 8.1 Pro (32-bit 0 64-bit)
Sistema operativo * Microsoft® Windows® 10 Home (32-bit o 64-bit), Windows® 10 Pro (32-bit o 64-bit)
[Lingue supportate]
Inglese, cinese, francese, tedesco, russo, spagnolo, polacco
(PU Intel® Core™ i3 2 GHz o successivo

2 GB o maggiore (per Windows® 7 [32 bit])

Memoria * 4 GB 0 maggiore (per Windows® 7 [64 bit], Windows® 8.1 e Windows® 10)
HDD Spazio libero di 40 GB o maggiore
Display 1024 x 768 pixel 0 maggiore

« Porta Ethernet (per ottenere I'accesso a Internet tramite LAN)

« Porte USB (max 5 porte)

Interfaccia - 1 porta USB necessaria per la connessione con WHITE-USB-KEY/WibuKey

- Sono necessarie max 4 porte USB per l'interfaccia di rete Echelon® U10 USB

* Il numero massimo di porte USB richieste dipende dalla configurazione di sistema utilizzata.
Software Adobe® Reader® 9.0 o successivo

« Interfaccia di rete Echelon® U10 USB - TP/FT-10 Canali (Modello numero: 75010R) (Necessaria per ogni rete VRF)

Lista per I'imballaggio

Nome e tipo Quantita | Applicazione

WHITE-USB-KEY 1 Include software, manuali, licenza per BACnet® gateway.
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BACnet® gatewa
UTY-VBGX y

* BACnet® gateway consente la connessione di un sistema BMS e FG VRF.

» Max. 128 unita interne e 32 sistemi refrigeranti possono essere collegati ad un singolo BACnet® gateway.
+ Compatibile con I'applicazione BACnet® (ANSI / ASHRAE-135-2012) per il controllo specifico (B-ASC).

+ Compatibile con BACnet®/IP su Ethernet.

Esempio di installazione

BACnet & un marchio registrato di ASHRAE. ASHRAE non testa né
certifica Ia conformita dei prodotti con gl standard ASHRAE. La
conformita dei prodott elencati con i requisiti dello Standard 135
di ASHRAE ¢ responsabilita di BACnet International (BI). BTS & un
marchio registrato di BACnet International.

Max.128 unita interne e

Max.32 sistema refrigerante
F
1
1
1

BACnet® Gateway
(Hardware)

VRF unita interne

VRF unita interne

Max BACnet® Operatore
Stazione di lavoro

1 sistema di rete VRF 0%

i Interfaccia allarme
ContrO”ablle automatico antincendio u*‘ BACnhete®
Sistema di ventilazione —
Max

32 sistemi refrigeranti
controllabili

Dispositivi di illuminazione ]jﬁ[ —t

Sistema di sicurezza :G — =

11

VRF unita esterne

Max

1 28 unita interne

controllabili

Specifiche tecniche

Numero di unita interne controllabili 128 Alimentazione 100-240 V 50/60 Hz, monofase
Numero di sistemi refrigeranti controllabili 32 Consumo elettrico (W) 4,6 (max)

Numero di sistemi VRF controllabili 1 Dimensioni (H x L x P) mm 59,6 x 270,4 x 176
Numero di unita collegabili ad un sistema VRF 4 Peso (g) 1.200

Interfaccia LAN Multiprotocollo

FG-TL-MBS16Z1

Intesis’

Non é richiesta alcuna alimentazione esterna separata

* Puo essere utilizzato per 16 unita interne. S
— —
o -
=
. .. . =S
Esempio di installazione SE
==
]
[Tipo VRF] E I
FGTL-MBS16Z1 5%
(Tipo VRF) v}
e it
Max — Smartphone / Tablet
16 unita interne | S g
ili Controllo da casa
ContrO”ablll ! ! Interfaccia LAN o Smart hub
multiprotocollo per multiprotocollo PC

Specifiche tecniche

Nome Modello

FG-TL-MBS16Z1 (tipo VRF)

Batteria 9 to 36VDC, Max.: 140mA o 24VAC 50-60Hz, Max.: 127mA.*
Alimentazione 1.7

Dimensioni (H x L x P) mm 90 = 88 x 56

Peso (g) 330

*Consigliato: 24VDC.
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONVERTITORE/ADATTATORE

BACnet® / Router MODBUS®

FG-RTR-BAC32Z1 / FG-RTR-MBS3271

Intesis’ Instradamento tra reti BACnet MS / TP e BACnet IP

* Instradamento tra reti BACnet MS / TP e BACnet IP
* Instradamento tra reti Modbus RTU e reti Modbus TCP

Esempio di installazione

FG-RTR-BAC32Z1 [modello BACnet]
(BAC net)
BACnet IP BACnet MSTP
Intesis’ —
BMS/Controllo Unita interna
Centrale

Router BACnet ' a

Unita interna

—=

1 Unita interna
FG-RTR-MBS32Z1
(MODBUS)
[MODBUS type]
g' Modbus TCP Modbus RTU . E
BMS/Controllo Unita interna

Centrale

Router BACnet

Unita interna

1 Unita interna

Specifiche tecniche

Nome Modello FG-RTR-BAC32Z1 (da MS/TP a IP) FG-RTR-MBS32Z1 (da RTU a TCP)

Numero di dispositivi instradabili (max.) 32 32

Batteria 9-36VDC/ 24VAC/ 50-60 Hz / 140mA 9-36VDC/ 24VAC/ 50-60 Hz / 140mA
Consumo energetico (W) 17 1.7

Dimensioni (H x L x P) mm 93 x 53 x 58 93 x 53 x 58

Peso (g) 150 150
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BACnet® / Dispositivo cloud MODBUS®

FG-CLD-BMG4Z1 / FG-CLD-BMG8Z1 / FG-CLD-BMG16Z1 / FG-CLD-BMG3271

IrltE_"_E_‘!“-'..'_'Tllﬁ * Il pit potente strumento di configurazione comune a tutti i gateway Intesis che fornisce all'integratore il potere
di configurare e monitorare il sistema in modo semplice e affidabile.

- Semplice, facile e utile. E la migliore descrizione o l'interfaccia utente Web e app di ST Cloud. Tutti i widget sono
personalizzabili con il contenuto delle esigenze dell'utente. Gli integratori di sistema possono offrire facilmente
al cliente la migliore esperienza utente per controllare i propri dispositivi BACnet o Modbus.

Esempio di installazione
FG-CLD-BMG4/8/16/32Z1

' Network MODBUS o 4 ﬁ;

=

BMS/Controllo Internet

Centrale

Web e App Ul

Impianti diilluminazione Eﬁ[[ —

Sistema di sicurezza ﬂ]j“ —
Interfaccia di allarme @ W ==

antincendio automatico

strumento di configurazione

Oscuranti finestre Intesis MAPS

*BMS: Building Management System

Funzionalita del gateway

» Connettivita BACnet IP / MSTP o Modbus TCP / RTU

« E possibile collegare fino a 32 dispositivi a ciascun gateway.
« Fino a 12 widget per dispositivo

» Facile configurazione del dispositivo utilizzando Intesis MAPS

Servizio di livello superiore

+ Connettivita di livello industriale per Building Automation

« Connettivita Edge in tempo reale veloce e scalabile su HMS HubTM
« Controllo e protezione completi dei dati

* Aggiornamenti sicuri e da remoto dall'applicazione

Caratteristiche del sistema

* Permette di monitorare e controllare tutti i dispositivi in modo intuitivo
« Viene fornito con un'app nativa per i0S e Android e un‘interfaccia web
+ Permette di creare scene e interagire con pit dispositivi simultanei (a

» Il calendario mostra i comandi di installazione pianificati giornalmente
« Le notifiche ti tengono aggiornato sullo stato del sistema

« Condivisione dei dispositivi e gestione delle autorizzazioni di utilizzo

» Gestione di pit siti da una dashboard comune

o
—
==
e=
'_Z
=2
ox
23
=)=
-_—
==
= ¥
2]
(%]

Specifiche tecniche
Nome Modello FG-CLD-BMG4Z1 FG-CLD-BMG8Z1 FG-CLD-BMG16Z1 FG-CLD-BMG32Z1

Numero di dispositivi BACnet (I.R / MSTP) 4 8 16 3

0 Modbus (TCP / RTU) collegabili

Batteria 9-24VDC / 50-60 Hz 9-24VDC/ 50-60 Hz 9-24VDC/ 50-60 Hz 9-24VDC / 50-60 Hz
Consumo energetico (W) 1.7 1.7 1.7 1.7
Dimensioni (H x L x P) mm 93 x53 x 58 93 x53 x 58 93 x53 x 58 93 x53 x 58
Peso (g) 150 150 150 150
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONVERTITORE/ADATTATORE

Convertitore MODBUS® perwrr

UTY-VMGX / FG-TL-MBS16Z1

Max

9 unita per un VRF
controllabili

Max

] OO unita esterne
controllabili

Selezionabili

] 28 unita interne

Intesis’

FG-TL-MBS16Z1

Max

1 6 unita per un
VRF controllabili

Max

] 6 unita esterne
controllabili

Specifiche tecniche

Nome Modello

Il convertitore MODBUS consente la completa integrazione dei
condizionatori nelle reti MODBUS.

* Design compatto e leggero

+ Collegamento diretto alla rete MODBUS

+ Un convertitore di segnale MODBUS puo controllare fino a 128 unita interne

« Il convertitore MODBUS consente il monitoraggio e il controllo centralizzato di condizionatori d'aria da un
sistema BMS o da un controller centrale.

» Si possono collegare ad una rete VRF fino a 9 convertitori. Controlli simultanei, quali funzione ON/OFF o
impostazione della temperatura, possono essere effettuati per ciascuna zona.

* Localizzare la fonte di errore e semplice qualora eventuali errori di collegamento si verifichino dopo il
completamento dei lavori di installazione.

Esempio di installazione

g' MODBUS Network -
1

——

BMS/Controllo 1 Unita interna VRF
Centrale
- Convertitore MODBUS —é
Impianti di illuminazione ]:{H[ — VRF
per Unita interna VRF

Sistema di sicurezza H]:? —

Interfaccia di allarme —
antincendio automatico (43 1

—

Unita esterna VRF

Oscuranti finestre

Sist VRF
* BMS : Building Management System stema

MODBUS Network
1
1

BMS/Controllo 1 Unita interna VRF
Centrale
- Convertitore MODBUS —Q
Impianti diilluminazione j:{H[ — VRF
per Unita interna VRF

Sistema di sicurezza ﬂ]?ﬁ —

Interfaccia di allarme
antincendio automatico Gt —

—

Unita esterna VRF

Oscuranti finestre

Sistema VRF
* BMS : Building Management System

UTY-VMGX FG-TL-MBS16Z1

Batteria 220-240V 50/60 Hz da 9 a36VDC, Max.: 140mA o 24VAC 50-60Hz, Max.: 127mA.*
Potenza assorbita (W) Max. 2 1.7

Dimensioni (H x L x P) mm 54 x 260 x 150 90 x 88 x 56

Peso (g) 1,100 330

*Consigliato: 24VDC.
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Convertitore KNX® per v

UTY-VKGX / FG-TL-KNX16Z1

Il convertitore di rete KNX é utile per il controllo centralizzato di un
impianto.

* Il nuovo convertitore KNX consente il collegamento del controller centrale/abitazione al sistema VRF Fujitsu
General.

+ Max. 128 unita interne e 100 sistemi refrigeranti possono essere collegati ad un singolo convertitore KNX.

Max
1 OO unita esterne . g .
0 Esempio di installazione
controllabili
Selezionabili N\

128 unita interne m KNX

Controllo Centrale/
Abitazione

Convertitore KNX

Iﬂtﬂm_ﬁ_j_s i per VRF

3=
FG-TL-KNX16Z1

Controllo Centrale/
Abitazione

Max Convertitore KNX
16 unita per un per VRF
VRF controllabili

Max

1 6 unita esterne
controllabili

o
—
==
e=
'_Z
=2
ox
23
=)=
-_—
==
= ¥
2]
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Specifiche tecniche
Nome Modello UTY-VKGX FG-TL-KNX16Z1

Batteria 220-240V 50/60 Hz da 9 a 36VDC, Max.: 140mA o 24VAC 50-60Hz, Max.: 127mA.*
Potenza assorbita (W) 1.5 1.6

Dimensioni (H x L x P) mm 54 x 260 x 150 90 x 88 x 56

Peso (g) 1,200 340

*Consigliato: 24VDC.
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SISTEMI DI CONTROLLO - CONVERTITORE/ADATTATORE

Amplificatore di segnale

UTY-VSGXZ1

Specifiche tecniche

+ La linea di trasmissione puo estendersi fino a 3.600 m con amplificatori di segnale multipli.
* In un sistema di rete VRF & possibile installare fino a 8 amplificatori di segnale.
« E necessario un amplificatore di segnale,

(1) Quando la lunghezza totale della linea di trasmissione supera i 500 m.

(2) Quando il numero complessivo di unita sulla linea di trasmissione & maggiore di 64.

Esempio di installazione

aasasaoo

AB+BD+BC<500m

Amplificatore di segnale

Nome Modello UTY-VSGXZ1
Alimentazione 208-240V 50/60 Hz, monofase
Consumo elettrico (W) 45

Dimensioni (H x L x P) mm 67 x 288 x 211

Peso (g) 1.500

Convertitore di rete perLonWoRks®

UTY-VLGX

* Per il collegamento di un sistema VRF con LONWORKS® una rete aperta per la gestione di sistemi BMS e VRF
medio-piccoli.

+ LUTY-VLCX permette il monitoraggio ed il controllo centralizzato di un sistema di rete VRF da un BMS per mezzo
di un'interfaccia LONWORKS®.

« £ possibile collegare fino a 128 unita interne ad un unico convertitore di rete per LONWORKS®

Max Esempio di installazione
4 unita di BMS
Controlla b||| : Max.128 unita interne e
" n Max.32 sistema refrigerante P
Max : 1 g
'I O O . 1 VRF unita interne
unita esterne . . : e
.. Convertitore di rete —g
con tro' |a b ili Computer per servizi  pispositivi di illuminazione j:[}I[ b per LONWORKS® VRF unita interne
generici di controllo
Max edilcio (dispositivo Sistema di sicurezza ZG — e
128 units e o — 1l
unita interne atomasi snincong % Lowworse il
.- etworl i
controllabili Sistema di ventilazione — VRF unita esterne
Specifiche tecniche Specifiche di trasmissione (lato BMS)
Nome Modello UTY-VLGX Velocita di trasmissione 78 kbps
Alimentazione 208-240V 50/60 Hz, monofase Ricetrasmettitore FT-X1 (Echelon® Corporation)
Consumo elettrico (W) 4,5 Metodo di trasmissione Topologia libera
Dimensioni (H x L x P) mm 67 x 288 x 211 Nessuno
Resistore : X :
Peso (g) 1.500 (si collega al terminale di una rete)
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SISTEMI DI CONTROLLO

Elenco comandi (disponibili) per Split/Multisplit

Comandi opzionali / Accessori:

Tipologia

IpueWwo)

Refrigerante

Unita interna

Installazione a parete

. A Serie
- Standa[d
SHG ASHG SHG ASHG

Compatta
Flussoa 4
Serie

ASHG R () ASHG ASHG 0ol
070912014 | 07/09/12/14 | 07/09/12/14
KT8 KETA KETA.B e 1824KMTB | 30/36KMTA 18/22/24

AUXG
18122124130/
36/45/54

centralizzato

[ ] L] °
UTY-RNRGZ5+ UTY-RNRGZ5+
UTY-TWRXZ2 UTY-TWRXZ2 UINARNEZ
UTY-RLRG+ UTY-RLRG+
Eie UTY-TWRAZ2 UTY-TWRXZ2 URALE
Comando [ o °
remoto UTY-RCRGZT+ UTY-RCRGZT+
cablato UTY-TWRXZ2 UTY-TWRXZ2 UTY-RCRGZ1
UTY—R:NGM'f O
UTY-TWBXF2 LRy
U‘EE‘E’ UTV*R;NGM+ O
UTY-TWBXF2 SR
-, = ° °
Comando o i = UTY-RSRG, O UTY-RSRG, .
remoto ITh s TE = UTY-RSNGM+
semplice 24 UTY-RHRG+ UTY-TWBXF2 UTY-RHRG+ UTY-RSRG, UTY-RHRG, UTY-RSNGM
X UTY-TWRXZ2 UTY-TWRXZ2
Modelloa 2fili Modelloa 3 fili
Comando
remoto

Comando
remoto
Wireless

°
UTY-LNTG

Unita ricevente
IR
con comando
remoto
wireless

canalizzabili cassetta
= = =
=i A A ° °
Per Per cassetta  Per soffitto UTY-LBTGC UTY-LBTGM
canalizzabili

G046

*Non ci sono parti opzionali per la serie KL. *1: puo essere utilizzato solo quando viene rimossa l'interfaccia LAN wireless (UTY-TFSXF2).
* 2 Puo essere utilizzato solo quando viene rimossa l'interfaccia LAN wireless (UTY-TFSXZ1).* 3 Consultare il proprio rivenditore per le condizioni.



0

Unita interna Unita esterna
Pavimento

Me a Press ne Pres: Soffitto SeliE abile
Alta Pressione Statica Grande A parete ompatta
l(ompaneua & (omfonl (Standard)

ARXG22KMLB, AGHG ABHG
12n 4/1 BIZZIZlaI ARXG 09/12/14 18/22/24130/ ASHG AUXG AOHG36KBTAS
30/36/45/54 24130136145 45/54KHTA CA 36/45/54 22KMTB 07KVLA 07KLLAP
KRTA
ARHG AOHGA5LBLA6
72/90LHTA HGA45LBT8

° ° O ° O
UTY-RNRGZ5+ UTY-RNRGZ5+
UTY-RNRGZ5 UTY-RNRGZS A UTY-RNRGZ5 T UTY-RNRGZ5
° °
° ° °
UTY-RLRG+ UTY-RLRG+
UTY-RLRG UTY-RLRG ans UTY-RLRG e UTY-RLRG
° °
° ° ° °
UTY-RCRGZ1+ UTY-RCRGZ1 +
UTY-RCRGZ1 UTY-RCRGZ1 AT UTY-RCRGZ1 UTY-TWRYZ2 UTY-RCRGZ1
° °
UTY-RVNGM UTY-RVNGM
° °
UTY-RNNGM UTY-RNNGM
° ° o ° °
° ° UTY-RSRG, UTY-RSRG, o UTY-RSRG, UTY-RSRG,
UTY-RSRG, UTY-RHRG, UTY-RSNGM UTY-RSNGM UTY-RHRG, UTY-RHRG+ T UTY-RHRG UTY-RHRG,
UTY-RSNGM UTY-TWRXZ3 UTY-TWRXZ2 UTY-RSNGM
°
UTY-DMMGM1*3 =
(KBTAS) -
UTY-DMMGM*3 oz
(LBLAG,LBT8) ==
=S
ON
Q.
23
==
=5
o =p=
UTY-LNTG )
(%]
UTY—L.RHGM Q
e UTY-LRHGM
° ° ° °
UTY-LBTGM UTY-LBTGM UTY-LBTGH UTY-LBTGM
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SISTEMI DI CONTROLLO

Elenco comandi (disponibili) per Split/Multisplit

Comandi opzionali / Accessori:

Unita interna

Alta pressione statica Parete

Installazione a parete

Refrigerante
Serie Design Serie Standard

Tipologia ‘ 0 031?1 ananiana | o 03 Hona | . AstG ASHH 710 07/09) [102(61 18
924 | 01097124 | 071081214 0211
T 18124KMTE | 30/36KMTB | 077021 45TReKiTS ke o
ARHG
6OLHTA

e
3
5]
2
= ° ) O L]
UTY-RNRYG5+ UTY-RNRYG5+
UTY-TWRXZ2 UTY-RNRYGS UTY-TWRXZ2 UTY-RNRYG5
.u ' UW’;LRG* UTV.RLRG UTY'R.LRG* UTY.RLRG
mi UTY-TWRXZ2 : UTY-TWRXZ2 :
Comando o ° o °
remoto UTY-RCRGZT+ UTY-RCRGZ1+
cablato UTY-TWRXZ2 UTY-RCRGZT UTY-TWRXz2 | UTY-RCRGZ
[ ] (]
UTY-RVNGM UTY-RVNGM
== ° °
UTY-RNNGM UTY-RNNGM
Comand i = ° ° ° °
oo et = UTY-RSRG UTY-RSRG, ° UTY-RSRG UTY-RSRG
semplice REHSFE UTY-RHRG+ UTY-RHRG, | UTY-RSNGM | UTY-RHRG* UTY-RHRG
. UTY-TWRXZ2 UTY-RSNGM UTY-TWRXZ2 UTY-RSNGM
Modelloa 2fili  Modelloa 3 fili
Comando
remoto
centralizzato
Comando
remoto
Wireless
[ ]
UTY-LRHGM
canalizzabili cassetta
Unita ricevente
IR
con comando
remoto wireless
Per Per cassetta Persoffnto UTY-LBTGM UTY-LBTGM
canalizzabili
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SISTEMI DI CONTROLLO

Elenco componenti (disponibili) per Split/Multisplit

Comandi opzionali / Accessori:

Unita interna

REGEENE
Compatta Serie
Top di gamma Serie Design Serie Standard 0) Flusso a 4 vie |Flusso circolare Slim
Serie
r ASHG ASHG

Slim
Tipologia AUXG ARXG

ASHG S ASHG ASHG LAl ASHG oalaia | 18sbssr
07/09/12714 | 07/09/12114 | 07/09/12/14 09/12/14/18
D2 o) 18/24KMTB | 30/36KMTA 10/} 18124KLCA | 18/22124 36/45/54 1201

KETA, KETA-B KVLA KRLB

s
e
By
8 | Convertitore (] [ ] o ° [ ]
& | MODBUS UTY-VMSX | UTY-VMSX*T | UTY-YMSX UTY-VMSX*! UTY-VMSX
=]
ey O ° O °
Interfaccia ek FG-RC-MBS1Z1 ° ° FG-RC-MBS1Z1
MODBUS _'. i‘é%éﬁé; %11 FG-AC-MBS1Z1 igf‘rfmé; %11 FG-IR-BMG1Z1 | FG-IR-BMG1Z1 FG-ACMBS1Z1
TipodilineaRC  Tipodi Tipodi FG-IR-BMG1Z1 FG-IR-BMG1Z1
a3fili connettore (N~ connettore IR
Convertitore ° ° ° ° °
UTY-VKSX | UTY-VKSX*! UTY-VKSX UTY-VKSX*! UTY-VKSX
= : : . :
FG-RCKNX1Z1 FG-RC-KNX1Z1
ottt 1ot FG-AC-KNX1Z1 AR FG-AC-KNX1Z1 AL
a3fili connettore (N
Interfaccia
KNX
FG-IR-KNX1Z1+ | FG-IR-KNX1Z1+
Rope OGP UTY-LBTGC | UTY-LBTGM
@
5 Accessory | UTY-TFSXW1 UTY-TFSXW1 UTY-TFSXZ1
Tipo dilinea RCa 3 fili Tipo
Tipo di connettore (N di connettore (N
- ° °
'\//’ UTY-TFSXF2 UTY-TFSXF2
° > ° O
FG-RCWIF122 FG-RCWIF122
FG-ACWIF1Z1 eI FG-ACWIFIZ1 ForaWiRz
Tipo di linea RC Tipo di
a3fili connettore (N
Interfaccia
LAN wireless
FGIRWIF1Z1+ | FGIRWIF1Z1+
R type RGIRWHIZ UTY-LBTGC |  UTY-LBTGM
° > ° O
FG-RC-WMP1Z1 FG-RCWMP1Z1
. FG-ACWMP1Z1 AT FG-ACWMP1Z1 AT
Tipo di linea RC Tipo di
a3fili connettore (N
FG-IRWMP1Z1+|FG-IRWMP1Z1+
ot RN UTY-LBTGC | UTV-LBTGM
IEmterrrnung.r ¢ O UTVVT.ER><+ O O
Contollo UTY-TERX+UTY-TWRXZ2 e UTY-TERX+ UTY-TWRXZ2 UTY-TERX
°
Rete I S L] [ )
) v UTY-VTGX+ °
I()(;r[wvnir’tr\]lsre UTVVVTGXH;TYVTWRXZZ UTY-TWRKF2 of UTY—VTG><+<l)JrTV—TWRXZZ [H:v \y%@
split Alimeptazione DC - Alimentazione AC UTY-VTGRV+UTY-TWRXZ2 HTTVY TVJV%% UTY-VTGRV+UTY-TWRXZ2 '
alimentazione alimentazione

*Non ci sono parti opzionali per la serie KL. *1: puo essere utilizzato solo quando viene rimossa l'interfaccia LAN wireless (UTY-TFSXF2).
C‘OSO * 2 Puo essere utilizzato solo quando viene rimossa l'interfaccia LAN wireless (UTY-TFSXZ1).



Unita interna

Unita esterna

Media Pressione q .
; Media Pressione Pavimento Soffitto Cassetta S e
Ll Nelie] Alta Pressione Statica Grande = . A parete Compatta (anall_zzablle 3 urA"taA
l(orcnpalrlehza & (Standard) Slim multisplit
omfort
ARXG ARXG22KMLB, ABHG
12/14118/221241 ARXG 18122124130/ ASHG ARXG AOHC3EKBTAS
0eltsis 23036145 45/54KHTA 3646154 22KMTB 07KLLAP
ARHG AOHG45LBLAG
72190LHTA AOHGA4SLBT8
° ° ° ° ° °
UTY-VMSX UTY-VMSX UTY-VMSX*2 UTY-VMSX UTY-VMSX*T UTY-VMSX
°
° ° °
IRGHARCIAERI FG-RCMBS1Z1 FG-RCMBS1Z1 e FG-RCMBS1Z1
FG-ACMBS1Z] FG-ACMBSTZ]
e FGIRBMGIZ] FG-AC-MBS1Z1 FoACHEE ATl
FGIR-BMG1Z] FG-IRBMG1Z]
° ° ° ° ° °
UTY-VKSX UTY-VKSX UTY-VKSX*2 UTY-VKSX UTYAVKSX*! UTY-VKSX
° ° ° ° °
FG-RCKNXIZ] FG-RCKNX1Z1 FG-RCKNXIZ]
FG-ACKNX1Z] eGSR FG-ACKNX1Z] RS FG-ACKNX1Z]
°
° ° ° °
FGARKNXIZT+ ° °
FGARKNX1Z1+ FG-IRKNX1Z1+ FGAR-KNX1Z1+ FG-IRKNX1Z1+
UTY-LBTGM “wé[é')*w UTYLRHGM | FOIRKNXIZT UTY-LBTGH LRI UTY-LBTGM
° ° ° °
UTY-TFSXZ1 UTY-TNXZ] UTYTFSXZ1 UTY-TFSXZ1
°
UTY-TFSXF2
° ° ° ° °
FG-ROWIF1Z2 FG-RCWIF1Z2 FG-ROWIF1Z2
FG-ACWIFIZ] IREAREAI2 FG-ACWIFIZ] REGIAR] FG-ACWIFIZ]
°
° ° ° °
FGARWIF1Z1+ ° °
FG-IRWIF1Z1+ FGARWIF1Z1+ FG-IRWIF1Z1 + FG-ARWIF1Z1+
UTY-LBTGM UTYEE%')*GM UT-LRHGM | FOIRWIRIZT UTY-LBTGH REIAP UTY-LBTGM
° ° ° ° °
FG-RCWMP1Z1 FG-RCWMPIZ] FG-RCWMP1Z1
FG-ACWMPIZ] RG] FG-ACWMP1Z] RG] FG-ACWMPIZ]
°
° ° ° °
FG-IR-WMP1Z1+ ° °
FGIRWMP1ZT+ FG-ARWMP1Z1+ FGARWMPTZT+ FGARWMP1Z1+
UTY-LBTGM UTY&'@%')*GM UTY-LRHGM RG] UTY-LBTGH RG] UTY-LBTGM
O ° O °
UTY-TERX+ UTY-TERX
DA UTY-TWRYZ3 DA UTTWRXZ2 DA
O °
o UTY-VTGX+ ° UTYVTGX+ °
UTYVTGX UTYTWRXZ3 UTYVTGX UTYTWRXZ2 or UTYVTGX
UTYVTGRV UTYAVTGXV+ UTYVIGRV TV UTYVIGRV
UTYTWRXZ3 A
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SISTEMI DI CONTROLLO

Elenco componenti (disponibili) per Split/Multisplit

Comandi opzionali / Accessori:

e1deyIau|

Tipologia

Refrigerante

Designer
Series

ASHG
07/09/12114
KGTE

ASHG
07/09/12114
KETE, KETE-B

Stani

rd

Series

ASHG
07/09/12114
KMCE

ASHG
18/24KMTE

gh st
pressure

ARXG
45/54KHTB

Wall-mounted

ARXG
07/09/12114/18
KSLAP

Convertitore o ° L]
MODBUS UTY-VMSX UTY-YMSX*! UTY-VMSX
= =]
T ° ]
Interfaccia ""; FG-ACMBSTZ] ° [ ] FG-RC-MBS1Z1
MODBUS — FGIRBMG1Z1 FG-IR-BMG1Z1 FG-IR-BMG1Z1 FG-IR-BMG1Z1 FG-AC-MBS1Z1
TipodilineaRC  Tipo di Tipo di FG-IR-BMG1Z1
a3l connettore (N connettore IR
Convertitore ° ° °
UTY-VKSX UTY-VKSX*! UTY-VKSX
= :
L] [ ]
FG-RCKNX1Z1
FG-AC-KNX1Z1 FG-AC-KNX1Z1
Tipo dilinea RC Tipo di FG-ACGKNX1Z1
a3fil connetiore (N
Interfaccia
KNX
. 3
o o
FG-IR-KNX1Z1+
FG-IR-KNX1Z1 FG-IR-KNX1Z1 UTY-LBTGM
IR type
L]
UTY-TFSXZ1
Tipo dilinea RCa 3 fili Tipo
Tipo di connettore (N di connettore (N
N
L] (]
\’/') UTY-TFSXF2 UTY-TFSXF2
L]
o (]
FG-RC-WIF1Z2
FG-ACWIF1Z1 FG-ACWIF1Z1 FGACWIFIZ1
Tipo dillinea RC Tipo di
Interfaccia a3fil connettore CN
LAN
wireless
. "
L] [ ]
FG-IR-WIF1Z1+
FG-IR-WIF1Z1 FG-IR-WIF1Z1 UTY-LBTGM
IRtype
® FG-R(-V.VMP1Z1
FG-AGCWMP1Z1 FGACWMP1Z1
Tipo di linea RC Tipodi
a3fii connettore (N
L]
FG-IR-WMP1Z1+
. FG-IR-WMP1Z1 FG-IR-WMP1Z1 UTY-LBTGM
tipo IR
Interruttore ° o ° ° o °
Esterno di UTY-TERX+ UTY-TERX+UTY- UTY-TERX+
Controllo QUAESSANART 2 UTY-TWEXF2 TWRXZ2 URALES UTFTWRXZ2 AL
L] [ ]
Rete I o [ ]
: UTY-VTGX+ UTY-VTGX+ )
;‘;’:Vg;‘:{f e ’ UW'VTGX*E[W'TWWZ UTY-TWBXF2 or UTY- UW'VTGX*SIW'TWMZ UTY-TWRXZ2 or U
" Alimentazione D Alimentazione AC VTGXV+ UTYAVTGXV+ UTY-VIGXV
split aziol ntazio UTYVIGRVUTY-TWRXZ2 UTWeKE  |UTYVIGKVUTYTWRXZ2 WA
alimentazione alimentazione

G052

*Non ci sono parti opzionali per la serie KL. *1: pud essere utilizzato solo quando viene rimossa l'interfaccia LAN wireless (UTY-TFSXF2).
* 2 Puo essere utilizzato solo quando viene rimossa l'interfaccia LAN wireless (UTY-TFSXZ1).
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SISTEMI DI CONTROLLO

Elenco comandi (disponibili) per VRF

Comandi opzionali / Accessori:

Tipologia

Ipuewo)

Comando
remoto
cablato

Refrigerante
Flusso a
unavia

AUXV
004/007/009/
012/014/018/

024GLEH

Cassetta

Compatto
3 flussi d'aria | Tipo a griglia/Tipo
standard

AUXB
004/007/009/
012/014/018/

024GLEH

AUXS
018/024
GLEH

Unita interna

Canalizzabile

Media
Pressione
Nelde]

Mi m Sottile
(Con pomp: o) (Con pompa di scarico) Alta EF za

Sottile Grande Low Static Pressure Duct

ARXK GRXD ARXP ARXA

004/007/009/ ) 007/009/0121 |~ 4/07, 0241030/

012/014/018/ 04GALH LL015024 014/018 036/045
024GLGH GLAH GLEH

018/024/030/
034/036/045/
054GLEH

018/024/030

GLEH GLEH

°
UTY-RNRGZ5

L
{

L]
UTY-RLRG

L]
UTY-RCRGZ1

Comando
remoto
semplice

- =

Modelloa 2fili Modelloa 3 fili

°
UTY-RSRG
UTY-RHRG

o
UTY-RSRG
UTY-RHRG

°
UTY-RSRG,
UTY-RHRG,
UTY-RSKG,
UTY-RHKG

°
UTY-RSRG
UTY-RHRG

(]
UTY-RSRG,
UTY-RHRG,
UTY-RSKG,
UTY-RHKG

o
UTY-RSRG
UTY-RHRG

Comando
remoto
wireless

L]
UTY-LNHG

IR Receiver
Unit

(]
UTY-TRHX

[ ] L]
UTY-LBHXD UTY-TRHX

L
UTB-YWC

L]
UTY-TRHX

L]
UTB-YWC

[ ]
UTY-TRHX

Comando
remoto
centralizzato

L
UTY-DCGGZ2

Controllo
Touch Panel

L]
UTY-DTGGZ1

Controller di
sistema,

controller di
sistema Lite

L]
UTY-APGXZ1, UTY-ALGXZ1

G054



- ] Pavimento Instalazone aparete

Alta Pressione Statica Pavimento/ .
EEV Soffitto Soffitto EEV EEV
esterna esterna esterna
m Alla - =

ARXC AGHA AGHE ABHA ABHA ASHA ASHE
036/072/ ARXC ARXQ 004/007/ 004/007/ 012/014/ 030/036/ 004/007/009 004/007/009 ASHA ASHE ASHA ASHA
090/096 45/60GATH 030GTAH 009/012/014 009/012/014 018/024 045/054 GCGH GCEH 012/014GCGH 012/014GCEH 18/24GBCH 030/034GTEH
(q1] GCGH GCEH GTEH GTEH

°
UTY-RNRGZ5

°
UTY-RLRG
°
UTY-RCRGZ1
° °
° UTY-RSRG, ° UTY-RSRG, °
UTY-RSRG UTY-RHRG, UTY-RSRG UTY-RHRG, UTY-RSRG
UTY-RHRG UTY-RSKG, UTY-RHRG UTY-RSKG, UTY-RHRG
UTY-RHKG UTY-RHKG
°
UTY-LNHG
° °
UTY-TRHX UTB-YWC

=
=
=
S
N
[=%
S
=
[=4
<
(=N
=

[ ]
UTY-DCGGZ2

o
=
]
(=}
(=
=
=
o
o
=
=
[AN)
—_
=
(%]

o
UTY-DTGGZ1

°
UTY-APGXZ1, UTY-ALGXZ1
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SISTEMI DI CONTROLLO

Elenco componenti (disponibili) per VRF

Comandi opzionali / Accessori:

Tipologia

epdeyiay|

Refrigerante

A -

3 flussi
d'aria

Flusso a
unavia

AUXV
004/007/009/
012/014/018/

024GLEH

AUXS
018/024
GLEH

Compatto
Tipo a griglia/
Tipo standard

AUXB
004/007/009/
012/014/018/

024GLEH

Cassetta

-

Flusso 4 vie

AUXA
18/24130/
34/36/45/54
GALH

AUXD
18/24GALH

Unita interna

Sottile

Mini
(Con pompa di
scarico)

Flusso circolare

AUXN
009/012/014
GLAH,
AUXM
018/024/030
GLEH

ARXK
004/007/009/
012/014/018/

024GLGH

AUXK
018/024/030/
034/036/045/

054GLEH

°
UTY-ABGXZ1, UTY-VBGX

Low Static Pressure Duct

Slim
(Con pompa di scarico)

ARXD
04GALH

Canalizzabile

Media
Pressione
Statica

Sottile

Alta Efficienza ot

ARXD
007/009/012/
014/018/024

GLEH

ARXP
009/012/
014/018

GLAH

ARXA
024/030/
036/045

GLEH

BACnet
gateway
L] [ J L] ([ J
FG-ACBACIZ1 FG-AC-BACTZ1 FG-AC-BACIZ1 FG-AC-BACTZ1
Tipo di connettore CN
Convertitore =
di rete °
per UTY-VLGX
LONWORKS
o ) L] )
UTY-VMSX UTY-VMSX UTY-VMSX UTY-VMSX
Convertitore
MODBUS
o
UTY-VMGX
FG-TL-MBS16Z1
Interfaccia O Q o Q O O o
MODBUS FG-AC-MBS1Z1 FG-RCMBSIZ1 FG-AGMBS1Z1 FG-RGMBSIZT | FG-AC-MBS1Z1 | FG-RGMBSIZ1 | FG-ACG-MBS1ZI
FG-IR-BMG1Z1 FG-IR-BMGIZ1 FG-IR-BMG1Z1 FG-IR-BMG1Z1 | FG-IR-BMGIZT | FG-IR-BMGIZ1 | FG-IR-BMG1Z1
TipodilineaRC  Tipodi Tipo di
a3fii connettore (N connettore IR
o ) L] ()
UTY-VKSX UTY-VKSX UTY-VKSX UTY-VKSX
Convertitore
L]
UTY-VKGX
FG-TL-KNX1621
=k : : : S B
FG-ACKNX1Z1 FG-RCKNX1Z1 FG-AGKNX1Z1 FG-RCKNX1Z1 | FG-ACKNXIZT | FG-RCKNX1Z1 | FG-ACKNX1Z1
Tipo dilinea RC Tipo di
. a3fii connettore (N
Interfaccia
KNX
. ° ° ° ° () o L] L] )
FG-IR-KNX1Z1+ | FG-IR-KNX1Z1+ | FG-IR-KNX1Z1+ | FG-IR-KNX1Z1+ | FG-IR-KNX1Z1+
TholR FG-IR-KNX1Z1+UTY-TRHX FG-IR-KNX1Z1 FG-IR-KNX1Z1+UTY-LRHGB1 FG-IR-KNX1Z1+UTY-LBHXD UTY-TRHX UTBYWC UTY-TRHX UTBYWC UTY-TRHX
al
[ [ [ [
UTY-TFSXZ1 UTY-TFSXZ1 UTY-TFSXZ1 UTY-TFSXZ1
Tipo di connettore CN
L] ° L) L) L] L] ]
FG-ACWIF1Z1 FG-RCWIF1Z2 FG-ACWIF1Z1 FG-RCWIF1Z2 | FG-ACWIF1Z1 FG-RCWIF1Z2 | FG-ACWIF1Z1
Tipo di linea RC Tipo di
a3fil connettore (N
. ° ° ° ° ° [ L L] ()
Interfaccia .- - ™ o " o " FGIRWIFIZI+ | FGRWIFIZI+ | FG-RWIFIZI+ | FG-IRWIFIZI+ | FG-IRWIF1Z1+
LAN wireless ool FG-IR-WIF1Z1+UTY-TRHX FG-IR-WIF1Z1 FG-IR-WIF1Z1+UTY-LRHGB1 FG-IR-WIF1Z1+UTY-LBHXD UTY-TRHX UTB-YWC UTY-TRHX UTB-YWC UTY-TRHX
ipo
° ° ) () L] L] ()
FG-ACWMP1Z1 FG-RCWMP1Z1 FG-ACWMP1Z1 FG-RCWMP1ZT | FG-ACWMPIZT | FG-RCWMPIZ1 | FG-AGWMP1Z]
Tipo di linea RC Tipo di
a3fii connettore (N
. A A A A ° ° ° ° °
FG-RWMP1Z1+ | FGIRWMP1Z1+ | FG-IRWMPIZ1+ | FG-IRWMP1Z1+ | FG-IR-WMP1Z1+
i FG-IRWMP1Z1+UTY-TRHX FG-IRWMP1Z1 FG-IR-WMP1Z1+UTY-LRHGB1 FG-IR-WMP1Z1+UTY-LBHXD UTY-TRHX UTBYWC UTY-TRHX UTBYWC UTY-TRHX
Interruttore °
esterno di UTY-TERX
controllo
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Unita interna

Pavimento

Canalizzabile Installazione a parete

EEV EEV
esterna esterna

ASHE
004/007/009
GCEH

Media Pressione Statica .
Pavimento/

Soffitto il

Alta Efficienza

Alta Pressione Statica
EEV
esterna
Normale (D
Efficienza

ARXC AGHA
036/072/ ARXC ARXQ 004/007/
090/096 45/60GATH 030GTAH 009/012/014

GTEH GCGH

AGHE
004/007/
009/012/014
GCEH

ABHA
012/014/
018/024

GTEH

ABHA
030/036/
045/054

GTEH

ARXQ
018/024
GTAH

ARXP
024/030
GTAH

ASHA
004/007/009
GCGH

ASHA
012/014GCGH

ASHE
012/014GCEH

ASHA
18/24GBCH

ASHA
030/034GTEH

°
UTY-ABGXZ1, UTY-VBGX
° ° °
FGACBACIZ] FGACBACIZ FG-ACBACIZ]
°
UTYVLGX
° ° °
UTY-VMSK UTY-VMSX UTY-VMSX
°
UTY-VMGX
FGTL-MBS 1621
° ° ° ° ° °
FG-RCMBSIZ1 FGACMBS1Z] FG-RCMBSIZ] FGACMBS1Z] FGRCMBSIZI | FGACMBSIZI
FGIR-BMG1Z] FGIR-BMGIZ] FGR-BMGIZ1 FGIR-BMG1Z1 FGIRBMGIZI | FGIR-BMGIZI
° ° °
UTY-VKSX UTY-VKSX UTY-VKSX
UTY-KGX
FGTLKNX162]
° ° . ° . °
FG-REKNXIZ] FGACKNXIZ] FG-REKNXIZ] FGACKNXIZ1 FGRKNXIZI | FGACKNXIZ]
° °
° ° o
FGRKNXIZI+ | FGIRKNXIZI+
FGIR-KNXIZ1+UTBYWC JRknaz e FGIRKNXIZ] =
-
e=
=
=S
N
° ° ° Sz
UTYTFSXZ! UTYTFSKZ] UTYTESKZ] )
==
==
==
= ¥
° ° ° ° ° ° g
FG-RCWIFIZ2 FGACWIFIZ] FG-RCWIFIZ2 FGACWIFIZ] FGROWIFIZ2 | FGACWIFIZI
O R || R >
FG-IR-WIFIZ1+UTB-YWC aiadi WL FGIRWIFIZI
° ° ° ° ° °
FG-RCWMP1ZT FGACWMPIZ] FG-RCWMPIZI FGACWMPIZI FGACWMPIZI | FGACWMPIZI
° O O °
FGIRWMPIZI+ | FG-IRWMP1Z1+
FGARWMP1Z1 UTBYWC e e FG-IR-WMP1Z]
°
UTY-TERX
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COMPONENTI OPZIONALI

Panoramica dei componenti
opzionali

Per Split, Multisplit e VRF

Sono forniti diversi componenti opzionali per la corretta installazione

dell'unita interna prescelta nell'ambiente di destinazione.

058

Componenti opzionali

Per cassetta

e
_"'5_.;"-::1\“

Per cassetta gﬁ
compatta —

B

- \
Per cassetta

-

Per cassetta
Flusso circolare

== >

Per cassetta
compatta

Per cassetta

Per cassetta
compatta

Per cassetta

« »
- Indoor unit
950
2 W |Panel 600
\m\ (mm)

N
g

Panel spacer

Kit sensore di movimento

La temperatura ambiente puo essere
controllata rilevando con precisione
la temperatura dal sensore integrato

Griglia cassetta

E disponibile un assortimento di
griglie per cassetta da abbinare ai
diversi interni. La gamma comprende
anche una griglia per cassetta a
soffitto.

Kit di aspirazione aria fresca
L'aria fresca puo essere alimentata
da un ventilatore collegato attraverso
un'unita di controllo esterna.

Isolamento per umidita elevata
Per modello a cassetta/ cassetta compatta
Lisolamento per umidita elevata si
utilizza per l'installazione in ambienti
particolarmente umidi.

Serranda uscita aria

La serranda di uscita aria permette di
utilizzare 3 direzioni di uscita dell'aria
in funzione del luogo di installazione.

Pannello ampio

Quando il modello a cassetta &
installato nello spazio ristretto al
di sopra del soffitto, il pannello &
utilizzato per chiudere I'apertura.

Distanziatore pannello

Quando lo spazio al di sopra del soffitto &
basso e il corpo principale sporge oltre la
superficie del soffitto, si puo utilizzare il
distanziatore come elemento decorativo

Componenti opzionali

Per V-1V

Kit sensore di
pressione

La differenza di altezza
tra i kit di sensori di
pressione puo essere
aumentata finoa 110 m.

Componenti opzionali

Per installazione a
pavimento

——

Kit semi incasso
Questo kit & utilizzato
per realizzare il semi
incasso a parete delle
unita interne installate
a pavimento.

Filtro agli ioni
d'argento

Il filtro agli ioni d'argento
aiuta a mantenere l'aria
interna libera da virus,
batteri e muffe.*



Per modello a parete

fi=—-- Kit e set di collegamento
esterno

(== (ablaggi tra la PCB del prodotto e
% il dispositivo esterno.
Per modello a parete

Unita di collegamento

__£ Sono fornite unita di collegamento

per separare i tubi in caso di

—_— collegamento di pits unita interne Per canalizzabili
e cassetta

in un sistema multisplit o VRF.

Alimentatore elettrico esterno

= Il generatore elettrico esterno
assicura la funzionalita del sistema
anche in caso di interruzione
dell'alimentazione elettrica ad
alcune unita.

Componenti opzionali

Per installazione
canalizzata e a soffitto

Kit deflettori automatici

| semplici deflettori automatici
offrono un piacevole flusso d'aria e
si adattano a tutti gli interni

Unita sensore remoto

Con l'installazione del sensore
remoto si acquista nuovo spazio di
servizio alla struttura.

Filtro a lunga durata

(attura efficacemente impurita e
polvere. La lunga durata del filtro
riduce i costi di manutenzione.

Flangia

La flangia e utilizzata per realizzare
i collegamenti tra i tubi per le unita
canalizzabili a media pressione
statica e le unita a soffitto.

Pompa di scarico

Questo dispositivo scarica
I'acqua che si raccoglie durante il
funzionamento.

Parti di collegamento

Kit di comunicazione

Per i modelli a parete, questo
kit & necessario in caso di
collegamento dell'unita interna
al kit di collegamento esterno o
al comando remoto a filo.

PCB Input/Output esterni
Per modelli a parete, canalizzati
0 a cassetta, questi componenti
sono necessari per |'utilizzo

di funzioni d'ingresso/uscita
esterne.

Box e staffa per PCB input/
output esterni

I box e la staffa sono utilizzati
per l'installazione della PCB
input/output esterni.
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COMPONENTI OPZIONALI

L] o o o l
Filtro agli ioni d'argento
UTR-FA16-5 / UTR-FA13-3 / UTR-FA03-5 / UTD-HFAA / UTD-HFRA / UTD-HFTA / UTD-HFTB /
UTD-HFTC/ UTD-HFNC/ UTD-HFNB / UTD-HFNA / UTD-HFND / UTD-HFKB / UTD-HFKA

Il filtro agli ioni d'argento aiuta a mantenere I'aria interna libera da
virus, batteri e muffe.
(11 filtro agli ioni d'argento inibisce l'attivita o la crescita di microrganismi, ma non previene l'infezione.)

Per montaggio a parete/
pavimento
UTR-FA16-5 / UTR-FA13-3
UTR-FA03-5

T, Il filtro agli ioni d'argento inibisce I'attivita di virus*1, batteri*2 e
muffe*3 intrappolati nel filtro.

(Efficace solo quando il microrganismo & intrappolato nel filtro con polvere o goccioline)

Per canalizzabile
UTD-HFTA / UTD-HFTB
UTD-HFTC / UTD-HFNC
UTD-HFNB / UTD-HFNA

99

UTD-HFND / UTD-HFKB * .. i
o tasso di
UTD-HFKA 5 a ‘.. i Microrganismo aala
atteri o irus inibito inibizione*!
Muffe
lone dargento
& 66 866
l ) < T
. Divario di stoffa
T T
‘I Gli ioni d'argento vengono assorbiti nel 2 Gli ioni d'argento reagiscono con gli 3 Gli ioni d'argento interrompono l'attivita

microrganismo mediante trasferimento enzimi metabolici del microrganismo. di questi enzimi e di conseguenza

inibiscono la crescita del microrganismo.

*1 [Organizzazione di test] Kitasato Research Center for Environmental Science [Test Report] N. 2020_0408 [Test virus] Escherichia coli fago
Qbeta NBRC 20012 (1 tipo) [Metodo di prova] Basato sul metodo di prova antivirale per prodotti tessili (JIS L 1922)
[Risultati del test] Inibito di almeno il 99% in 24 ore. Non testato per prevenire la trasmissione di SARS-CoV-2.

*2 [Organizzazione di test] Kitasato Research Center for Environmental Science [Test Report] N. 2020_0409 [Test batteri] Escherichia coli NBRC 3972 (1 tipo)
[Metodo di test] Basato sulla determinazione dell'attivita antibatterica e dell'efficacia dei prodotti tessili (JIS L 1902)
[Risultati del test] La crescita dei batteri del test & stata inibita da 24 ore di test.

*3 [Organizzazione di test] Kitasato Research Center for Environmental Science [Test Report] N. 2020_0410 [Test fungi] Aspergillus Niger NBRC 105649 e altri funghi
(3 tipi) [Metodo di test] Basato sul test di resistenza ai funghi (JISZ 2911)
[Risultati del test] La crescita del fungo é stata inibita da 28 giorni di test.

Il filtro é facilmente rimovibile* e lavabile a mano.
(*Solo modelli nei da parete e da pavimento)

Filtro agli ioni d'argento

Sufficiente
prevenzione
effetto anche
dopo ripetuto

lavaggi.**

Facile
installazione
e
rimozione

‘L

-
E ==

PR

* lavabile a mano

*4 Si consiglia di lavare il filtro o passare |'aspirapolvere entro 3 mesi. La frequenza di pulizia varia a seconda dell'ambiente di utilizzo..

Per montaggio a parete/pavimento
UTR-FA16-5 UTR-FA13-3 UTR-FA03-5 UTD-HFAA UTD-HFRA

Specifiche tecniche
Nome Modello

(D';Te[‘i'%?' nette mm 50 % 364 6 43x272%6 350125 % 6 550 % 136 % 6
Peso 2 2 2 7 23
Quantita 2 2 2 1 1

Nome Modello

Per Canalizzabile

UTD-HFTA UTD-HFTB UTD-HFTC UTD-HFNC UTD-HFNB UTD-HFNA UTD-HFND UTD-HFKB UTD-HFKA

Dimensioni nette 290 %70 x 6

(HxLxP) 390 %70 x 6 390 %70~ 6 620%x88x6 | 420x88x6 | 620x88x6 | 500x79x6 | 420x125x6 | 620108 x6
Peso 6 8 10 8 10 16 12 16 20
Quantita 2 2 3 1 2 2 2 2 2
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Kt deflettor utomatic

I semplici deflettori automatici offrono un piacevole
flusso d'aria e si adattano a tutti gli interni. -

Feritoie chiuse Feritoie aperte

Controllo flessibile

* Funzionamento con unita interna
| deflettori automatici possono essere
attivati dal comando remoto sincronizzato
dell'unita interna.

Deflettori automatici

Mod. Canalizzato

= ennunnnnny “ /

¢ Oscillazione automatica alto/basso - y
* Direzione automatica del flusso d'aria e ] )
oscillazione automatica. - ]7
. S — i
* 4 fasi selezionabili. Telecomando Telecomando %\
con filo Wireless -

¢ Deflettore a chiusura automatica
Quando l'unita interna non é in funzione,
i deflettori si chiudono automaticamente.

Dimensioni
‘ w2 ‘ Unita: mm
FI[FIFTQ Flame Nome
Griglia Modello
UTD-GXTA-W 683 645

UTD-GXTB-W 883 | 845 | 180 | 148 9 84
UTD-GXTC-W | 1.083 | 1.045

H1 H2

(=]
—
o=
- . =
Specifiche tecniche £S5
Nome Modello UTD-GXTA-W UTD-GXTB-W UTD-GXTC-W S g
Unita interna applicabile ARHGO7/09LLTA =) E
ARHG12/14LLTB ARHG18LLTB E <
ARXD007/009/012/014GLEH (per VRF) ARXDO18GLEH (per VRF) ﬁ'&ﬁggi‘gtg: z":; :,’23 i
ARXK007/009/012/014GLEH (per VRF) ARXKO18GLEH (per VRF) p %
ARXDO4GALH (per VRF) vy
Alimentazione Collegamento con la centralina di controllo dell'unita interna
Fissaggio del deflettore Vite di fissaggio alla flangia o alla tubazione quadra
Limite di estensione della tubazione quadra 1.0 m (massima lunghezza del condotto tra unita interna e griglia)
?ﬂe[‘i“g)“ nette mm 180+683x (84+9) 180+883x (84+9) 180+1083x (84+9)
Netto kg 2.0 (4.4) 2.5(5.6) 3.0(6.7)
Peso b
Lordo (Ibs) 3.0(6.7) 35(7.8) 4.0(8.9)
Colore Bianco
Motore deflettore Motore a velocita variabile
Accessori Fitting Flame, ecc.
°C da18a32
o Raffreddamento
Variabili di % RH 80% o minore
funzionamento
Riscaldamento °C da16a30
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COMPONENTI OPZIONALI

Kit sensore di pressione

UTY-SPWX

Il dislivello tra I'unita esterna e l'unita interna é solitamente di 50 m per la Serie V-V, ma installando il kit sensore

- Flessibilita di progettazione
di pressione é possibile ampliarlo finoa 110 m.
(* Questo prodotto puo essere utilizzato collegato solo alla serie V-IV. Inoltre, & possibile utilizzare solo I'unita
esterna il cui software dell'unita esterna & compatibile con questo prodotto.

Lunghezza totale del tubo

Max 1 000 m

Lunghezza totale del tubo

Max 1 000 m

Differenza di altezza

110 ] ) YR

I installata sotto le unita

Per l'unita esterna
interne: 40 m max.

Differenza di altezza

50 M Max

Differenza di altezza Lunghezza del tubo Differenza di altezza Lunghezza del tubo
tra le unita interne (dal primo tubo di Lunghezza effettiva tra le unita interne (dal primo tubo di
separazione all'unita delle tubazioni separazione allunita
interna piu lontana) 1 65 interna piu lontana)
M max
15 M Max 90mMax 15mMax 90mMax

Lunghezza effettiva
delle tubazioni

165 M max

Panoramica del sistema

Trasmissione

Kit sensore
di pressione
UTY-SPWX

I Sensore di pressione

Convertitore

Tubazioni
refrigerante

!_'umta K
interna y—
pils bassa 10m o meno

1 Il unita esterna
(Serie V-1I1)
o =

da50mall0m

Klt sensore dl pressu)ne Kit sensore di pressione Sensore di pressione del T e
. . ubo di giunzione
(convertitore) refrigerante

D

Specifiche tecniche

Nome Modello UTY-SPWX
Batteria DC16-9
Dimensioni (H x L x P) mm 140 x 117 x 43
Peso (g) 200
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lijZfeGXr;(eratore elettrico esterno

Il generatore elettrico esterno assicura la funzionalita del sistema anche il
caso di interruzione dell'alimentazione elettrica ad alcune unita.
Collegando il generatore elettrico esterno, I'unita interna € alimentata a corrente ausiliaria per garantire

il funzionamento continuo e senza errori del sistema. Il relé integrato puo ridurre i tempi e i costi di
installazione.

Elevata affidabilita

« A: Un sensore rileva l'interruzione dell'alimentazione di rete.

* B: Viene fornita I'alimentazione necessaria per I'azionamento della valvola di espansione dell'unita
interna ecc. (DC 12V, 5V)

+ C: Viene segnalata I'alimentazione dal generatore elettrico esterno.

Alimentazione Alimentazione Alimentazione Alimentazione
pr|nc|3pale ausiliaria principale ausiliaria
AC 22012301240 V AC24V AC220/230/240V AC24V
Interruttore Interruttore
i on 4 oFF
Generatore Generatore :
elettrico esterno elettrico esterno ]
Rele* Rele™ e A
(Rilevatore “if =" T > (Rilevatore m—)
interruzione i interruzione i
alimentazione) 1 E alimentazione) |
i i
[ B
- Unita interna - (rmmmmmmmmmmmmmeannd Unita interna

1 ; | <
N | |

Sistema rete VRF
Unita esterna

*:non icluso
* Quando si passa alla tensione di alimentazione AC24V, utilizzare un trasformatore elettrico con struttura di isolamento
equivalente alla CLASSE 2.

Note « Le unita interne alimentate dal generatore elettrico esterno sono considerate come unita spente per la funzione di ripartizione
dei consumi energetici. A tali unita é tuttavia addebitato il consumo in standby e la relativa ripartizione dei costi non puo essere
paria0.

* Ad esempio UL Classe Il o IEC 61558 Classe Il
Specifiche tecniche
Nome Modello UTZ-GXXC
Alimentazione 24VAC 50/60Hz
Dimensioni (H x L x P) mm 97 x 200 x 178
Peso (g) 800

o
—
==
e=
'_Z
=2
ox
23
=)=
-_—
==
= ¥
2]
(%]
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COMPONENTI OPZIONALI

Elenco componenti opzionali per Split/Multisplit

Unita interna

Refrigerante
Flusso a 4 vie Flusso circolare Pressione statica media Pressione statica media Alta pressione statica
Compatto (Compattezza e Comfort) (Standard) P
Tipologia AUXG URG ARXG e
09/12114/ 181221241 1211418122/
18122124 30/36/45/54 S 2413036/45/54 e R BELEI
KVLA KRLB KHTAP
- =
Kit sensore di ]
movimento UTY-SHZXC

Unita sensore

°
remoto UTY-XSZX
B =
UTGUFGFW  UTG-UKGAW
— °
Griglia - - o UTG-UKGA-W,
cassetta UTG-UFGD-W  UTG-UKGCW UTG-UFGF-W UTG-UKGC-W,
UTG-UKGA-B
UTG-UKGAB
Kit deflettori °
automatici ¥ UTD-GXTA-W (09/12/14)
UTD-GXTB-W (18)
> °
Filtro a lunga UTD-LFNA (36/45/54) [ ) u
durata UTD-LFNB (18122/24/30) UTD-LF25NA i
UTD-LFNC (12/14)

°
Flangia O — UTD-SFO45T

UTD-RF204
ginité r|iaumpa .
o UTZ-PXINBA
“ ”
Pannello It un °
ampio B [ 0 UTG-AKXAW
gl (mm)
Distanziatore - °
pannello _ I e UTG-BKXA-W
Panel spacer
Kitdi e 9 ° °
aspirazione Per cassetta  Per cassetta UTZVXAA UTZ-VXRA
compatta

Per cassetta compatta

Serranda uscita o ]
aria amm—— UTRYDZB UTR-YDZK
Per cassetta
Isolamento @ °
per umidita ) y
elevata Per modello a cassetta/ i Up£es
cassetta compatta

—

Kit semi Questo kit & utilizzato per

incasso realizzare il semi incasso a
parete delle unita interne
installate a pavimento.

Kit di H

tubazioni
al
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Canalizzabile

ARHG72/90LHTA

Pavimento

AGHG
09/12114
KVCA

Soffitto

ABHG
18/22/24/30/
36/45/54
KRTA

Unita interna

Parete

ASHG
07/09/12
KPCE

Flusso a 4 vie
Compatto a cassetta

AUXGO7KVLA

Multisplit

Canalizzabile Mini Gannllizafilte S

ARXG
07/09/12114/18
KSLAP

ARXGO7KLLAP

ARHGO7/09LSLAP

° °
UTY-XS2X UTY-XSZX
°
UTG-UFGF-W
(KVLA),
UTG-UFGD-W
(VLA)
°
UTD-GXTA-W
(07/09/12/14),
UTD-GXTB-W
(18)
°
UTD-LFKA
° °
UTZ PXINAB UTR-DPB24T
°
UTZ-VXAA
°
UTRYDZB
°
UTZAKXGC
°
UTR-STA
°
UTP-FX24A
(18/22/24)
UTP-FX35A
(30/36/45/54)
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SISTEMI DI CONTROLLO

Elenco dei componenti opzionali per vrF

Unita interna

(assetta Canalizzabile
q Modello sottile | Modello Grande | Modellosottile | Modello Grande Canalizzabile bassa pressione statica
Refrigerante Compatto
Fusso una via 3 flussi d'aria | Tipo a griglia/Tipo Mini Sottil
standard Flusso 4 vie Flusso circolare (Con pompa di ORI
. (Con pompa di scarico)
scarico)
Tipologia
AUXN
AUXV AUXB AUXK 009/012/014 AUXK ARXK ARXD
004/007/009/ AUXS 004/007/009/ D) 18124/30/ GLAH, 018/024/030/ 004/007/009/ ARXD 007/009/012/
012/014/018/ 018/024GLEH 012/014/018/ 18/24/30GLEH 36/45/54 AUXM 034/036/045/ 012/014/018/ 04GALH 014/018/024
024GLEH 024GLEH GLEH 018/024/030 054GLEH 024GLGH GLEH
GLEH
Kit sensore di o
movimento UTY-SHZXC
Unita L
sensore UTY-XSZX
remoto
UTG-UNGAW  UTG-UNGB-W
— ;
- UTG-USGAW  UTG-UKGCW ° ° (]
Griglia ° [
UTG-UNGA-W UTG-UFGE-W UTG-UKGCW
cassetta _— UTG-UNGB-W DR UTG-UFGEW SR CCat UTG-UKGA-B
UTG-UFGEW  UTG-UKGA-B
Ty T
UTG-UFGCW  UTG-UGCA-W
L
Kit deflettori e 1 UTD-GXTA-W,
automatici _d UTD-GXTB-W (18),
UTD-GXTCGW (24)
Filtro a lunga
durata
Flangia O ﬁj
Unita pompa
di scarico
x »
Pannello ndoorunt O .
ampio P ' [t UTG-AGYA-W UTG-AKXA-W
gl (o)
Distanziatore | —— ° o
pannello _ [ o UTG-BGYA-W UTG-BKXA-W
;7
‘Panel spacer
:Istp?rlazione = : ® ® ®
i1 Per cassetta  Per cassetta UTZVXAA UTZVXGA UTZVXRA
compatta
|—
Serranda Per cassetta compatta O O o
uscita aria — UTR-YDZB UTR-YDZC UTR-YDZK
Per cassetta
Isolamento
per 0 ° ° °
umidita Per modello a cassettal UTZ-KXGC UTZ-KXGB UTZ-KXGA UTZ-KXRA
elevata cassetta compatta
Kit semi @
incasso
Alimentatore o O a
elettrico UTZ.GXXC UTZ.GXXC UTZ.GXXC
esterno
Pressione
Sensore
Kit
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Canalizzabile Pavimento

el pressione Alta pressione statica
Helie]

m e

EEV Alta efficienza Ceiling EEV
external external

ARXA ARXC AGHA AGHE ABHA ABHA ASHA ASHE AH
024/030/ 036/072/ ARXC 004/007/ 004/007/ 012/014/ 030/036/ 004/007/009 004/007/009 ASHA ASHA 072/090/108/
036/045 090/096 45/60GTEH 009/012/014 009/012/014 018/024 045/054 012/014 012/014 18/24GBCH 030/034GTEH 126/144/162

GLEH GTEH GCGH GCEH GTEH (q13] GCGH GCEH LALDH

[ ]
UTY-XSZX
O UTD-LFe0KA
HY
WA U2 (45/60/036)
0 °
UTD-SFO45T
D0 UTD-RF204
L] [ ]
UTZ-PXINBA UTR-DPB24T
o
—
==
e=
==
=S
ON
Q.
23
(=)=
==
==
= ¥
2]
(%]
[ J
UTR-STA
L] L) L] L]
UTZ-GXXC UTZ-GXXC UTZ-GXXC UTZ-GXXC
(]
UTY-SPWX
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COMPONENTI OPZIONALI

Elenco Funzioni per Split/Multisplit

Input/Output esterni/Kit di collegamento/Kit di comunicazione esterni

Refrigerante

Tipologia

ASHG
07/09/12/14

ASHG

07/09/12/14

Unita interna

Parete

Serie
Standard

ASHG
07/09/12/14

ASHG

LoHG 07/09/12

18/24KMTB

ASHG
30/36KMTA

Flusso a 4 vie
Compatto

Flusso
circolare

XG
09/12114/
18/22/24

KVLA

AUXG
18/22/24/
30/36/45/

54KRLB

ARXG
09/12/14/
18KLLAP

ASHG
18/24KLCA

Canalizzabile

Pressione
stati
media

(Standard)

Pressione
statica media
(Compattezza

e Comfort)

ARXG
12114118/
22124130/
36/45/54

KHTAP

ARXG
22KMLB,
ARXG
24/30/36/
45KMLA

s o o o
E Awio/A e s e o G 8 Terminal . PcBTetminal .
S X2 TBIE2 XD or o
wiolArresto U UTXDES IS UTVXIDS e 1o} ek 0 REEmeal
e UIVACSKATZGXRA UTYACSHATZGXNA
Arresto gruppo
e o o o o 0 O O
Arresto forzato s e e e PeBTerminal PcBTerminl PCBTerminal PcBTerminal
Arresto di emergenza
e o Y} 0
Arresto forzato da termostato ST i UTACSK UTYXCSK sy
UTVXWEX UTVWDIS UTZGRA UTZGHRA
Funzionamento silenzioso
Priorita Raffreddamento/
Riscaldamento
Controllo picchi di funzionamento
unita esterna
o °
= Stato di i e e e e e mious & s &
= |Stato di funzionament OS2+ P2 2 3 S o pe
ato difunzionamento UTHWZX UMW TS WD e o UTVXWIXZG o UTHXWIXIG
e UTVACSUTZGXRA UTYACSGUTZGXNA
°
o o o o UL s v
Stato di errore U@ UG UTYIWBKE2: UV & o o
UTVXWEX TS UTVNDS UTV WIS T o o
e UTVACSHAUTZ GXRA UTYACSHAUTZ GXNA
S o
U@+
tato compressore Mo
A oG Q 0
Stato di funzionamento o ao: e ° e ® Uil ®
ventilatore unita interna UTVRWX [ UTYNES i o U2 0 Slatad
e UTVXCSKUTE GXRA UTYACSHATZGXNA
Temperatura ambiente raggiunta
vz Q 0
Potenza termoconvettore o Rl . Unenzze o
ausiliario S & UTYXWIXZG & UTYXWIXZG
s UTFACSHUTE GXRA UTACSHUTEZGXNA
Termoconvettore base

*1: Questo cavo & incluso nel kit di presa d'aria esterna (UTZ-VXAA o UTZ-VXRA) * 2: Funzione per installazione nel locale del server

Per SPLIT/MULTISPLIT/MULTISPLIT SIMULTANEO

Kit di comunicazione

& .

UTY-TWBXF2  UTY-TWRXZ2 ~ UTY-TWRXZ3

T

UTY-TWRX  UTY-XWNX  UTY-XCBXZ2

G068

Scheda esterna di ingresso e uscita

UTY-XCSXZ1
(lunghezza del cavo 280 mm)
UTY-XCSXZ2 UTY-XCSX
(wire length 80mm)  per modello canalizzato e a
per modello a parete cassetta

Box per scheda esterna di ingresso e
uscita

UTZ-GXRA (For Cassette)

UTZ-GXXB UTZ-GXEA (For Celling)

Staffa PCB input/output
esterni

UTZ-GXNA




@@

Unita interna Unita interna Unita esterna

Canalizzabile
Pavimento Soffitto Parete (anall» abile vty Monosplit MUI“SPM,
. . Slim Compatta Simultanei
Alta pressione statica Grande

AOHG AOHG
AGHG ABHG 30/36/45/54 36/45/54
09/12/14 18122124/ ASHG ARXG AUXG KBTB, KBTB,
KVCA 30/36/45/ 22KMTB 07KLLAP 07KVLA AOQHG AOHG
54KRTA 36/45/54 36/45/54
KRTA KRTA
ARHG ARHG AOHG
o --- = -

®: (ontatto a secco  O: Applicare tensione

o °
o PCB Terminal o raenl ° O o
UTDECS5A &% UIVAWEXZS [ 1e) i 8 Terminal #CBTerminal
UK
UTVXCSK T
° . ° ° (R ° °
UTDECS5A PCBTerminal UTWZAS PCBTerminal I PBTeminal #CBTerminal
. °
° ° °
UTCSK s
UTD-ECSSA UTXCSK UnVAWZAS A e
° o °
uTXNBE B2 U XIDE
° o °
U3 VXD UTVXNDZ3
°
° UIVXNDG o
o UNDIZG o o o & "
UIDECS5A o U XWDES o i UTYXWDEG UTVXIDG
UMK UK
UTZGEA
°
UTYXNDG o
K o R K . K o
UneXWDEs - Ry Uz UXDZ2 U XDz
UTZGEA
° o ° o
DT XD U XDz
°
° UTYXNDEG o
° UTY-XWZXZG o o UTYXCSK22+ L] e
UTD-ECS5A o UTeXNDEs o Ry UTVXWDES UTVXDZG
UTVXCSK UK
UTGEA
o
=i
° ==
° TG oz
° UTYXWEXZG o ° =
UTD-ECSSA o o UTVXNDES ==
UTYXCSX UTYXCSK+ = o
UTZGEA S
=3
==
—
=g
[AN)
= o3
(%]
(%]

Sistema di comunicazione

o Tl Set comando esterno
Kit di collegamento esterno

Per unita interna

Per unita interna
— 5} — =—— ==———
e =—
= R——
= o — = H—
UTY-XWZX UTY-XWZXZ5 UTY-XWZXZG UTD-ECS5A

Per unita esterna

Epp——s

UTY-XWZXZ2 UTY-XWZXZ3 UTY-XWZXZ4
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COMPONENTI OPZIONALI

Elenco Funzioni per Split/Multisplit

Input/Output esterni/Kit di collegamento/Kit di comunicazione esterni

Parete
Refrigerante
Serie Design Serie Standard

Tipologia

ASHG
18/24KMTE

ASHG
07/09/12/14
(@3

ASHH
30/36KMTB

Serie ECO

s
B 00 0
Awio/Arresto UTYXCSKZ2+ UTY-XCSXZ2+
UTY-XWZX UTYXWEXZS
Arresto gruppo
‘ e °©
UTYXCSKZ2+ UTYXCSXZ2+
Arresto forzato e i
Arresto di emergenza
e 0 £
Arresto forzato da termostato UTYXCXZ2+ UTY-XCSXZ2+ UTY-XCSXZ2+
UTV-XWZX UTY-XWZXZS UTYXWEXZS
Funzionamento silenzioso
Priorita Raffreddamento/
Riscaldamento
Controllo picchi di funzionamento
unita esterna
o
g
g Stato di funzi e vt urE vt
7 |tato difunzionamento UTY-XWZX UTY-XWZXZS UTY-XWZXZS UTY-XWZXZS
Statod o o . o
i UTYXCXZ2+ UTYXCSXZ2+ UTYTWBXF2+ UTYXCXZ2+
tato di errore UTV-XWZX UTY-XWZXZS UTYXWEXZS UTYXWZXZS
Stato compressore
i o o o
Statq di funZ|qn§mento UTYXEXZ2E UTYXCSXZ2+ UTY-XCXZ2+
ventilatore unita interna UTY-XWZX UTY-XWZXZS UTY-XWZXZS
Temperatura ambiente raggiunta
Potenza termoconvettore
ausiliario
Termoconvettore base

*1: Questo cavo & incluso nel kit di presa d'aria esterna (UTZ-VXAA o UTZ-VXRA) * 2: Funzione per installazione nel locale del server
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Canalizzabile
A Parete Mini canalizzabile Canalizzabile Slim Cassetta compatta Monosplit multisplit simultanei
Alta pressione
statica
A0

AOHG
30136/45/54
ARXG ASHG ARXG KBTB,
45/54KHTB 22KMTE O7KLLAP AOHG
KSLAP 36/45/54
KRTA KRTA
AOHG
ARHG ARHG AUHG mf?gfm 45/54LBTA, AOHG
07/09LSLAP 07/09LLTA 07/09LV LATT AOHG 36/45LBTB
72/90LRLA

°
PCB Terminal o . . .
o "
(1) e PCB Terminal UTD-ECSSA PCB Terminal
UTYXCX
UTZ GXEA
°
° ° ° °
PCB Terminal e PCB Terminal UTD-ECSSA PCB Terminal
o °
UTYXCSK UTYXCSKZ2+
UTZ.GXEA UTYXWDZS
° ° ° o
UTYXWDE3 UTYxWZX22 UTvWDa3 UTY-XWZXZ2
° ° ° o
UTYXWDE3 w2 UTWDz3 UTY-XWZXZ2
°
UTYXWZXZG o o o
o UTY-XCSX22+ <
o UTYXWDZG UTD-ECSSA UTYXWDZG
UTY-XCSXr ORI
UTZ.GXEA
o
UTYXWZXZG o o o 5 5
or
o ingiesen: UTY-XWZXZ3 UTY-XWEXZ2 UTYXWZXZ3 UTYXWZXZ3 UTY-XWZXZ2
UTYXCSX+ O
UTZ.GXEA
° ° ° o o
UTYXWDz3 UTYxWZX22 UTWDz3 w3 UTY-XWZXZ2
o
UTY-XWZXZG o . .
or °
UTYXCSKZ2+
o UTYXWDZG UTD-ECSSA UTVXWDZG
UTY-XCSXr UNRT
UTZ.GXEA
o
—
— =
°
UTY-XWZXZG 2 <
or ° =
o UTY-XWZXZG = =)
UTYXCSKe =9
UTZ.GXEA oN
=3
==
_—
=<
[AN)
= 3
(%]
(%]
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COMPONENTI OPZIONALI

Elenco funzioni per vrr

Input/Output esterni/Kit di collegamento esterni

terna
Cassetta Canalizzabile
Flusso Compatto
5 3 flussi d'aria Tipo a griglia/Tipo Mi
unavia standard Flusso Circolare
3 5 n pompa di scaric
Tipologia
AUXB ARXD
AUXV 004/007/009/ AUXM AUXK ARXK 007/009/012/ ARXA
004/007/009/ 012/014/018/ 018/024/030 018/024/030/ 004/007/009/ 014/018/024 024/030/
012/014/018/ 024GLEH GLEH 034/036/045/ 012/014/018/ GLEH, 036/045
024GLEH 054GLEH 024GLGH ARXD GLEH
04GALH
=) ® UTY-XWZXZD
e ; g
5 | Awio/ Arresto O UTY-XWZXZB
Tutto acceso / Tutto spento
Arresto gruppo
Arresto forzato O UNBEZdy
O UTY-XWZXZB
Arresto di emergenza ® UTY-XWZXZD
O UTY-XWZXZB
Arresto forzato da termostato ® UTYXWZXZE
O UTY-XWZXZ7
Funzionamento silenzioso
Priorita Raffreddamento/
Riscaldamento
Controllo picchi di
funzionamento unita esterna
Informazioni sui consumi di
energia dal
contatore
o
<
2 |Stato di funzionamento ® UTY-XWZXZC
Stato di errore ® UTY-XWZXZC
Statg di funz‘\o_n.al_'nento ® UTY-XWZXZC
ventilatore unita interna
Potenza termoconvettore L]
ausiliario @ UTYxwzxzC UTY-XWZXZC
Termoconvettore base

*2: 1l comando touch ha queste funzioni per Contatto a secco e Applicare tensione, tuttavia il kit di collegamento esterni di cui sopra non & necessario
in quanto il comando touch dispone di una morsettiera di ingresso esterna.

Sistema di comunicazione

Kit di collegamento estern

Per unita interna

N ——

UTY-XWZXZ7

UTY-XWZXZC

G072

E I =——

UTY-XWZXZE

A=

Per unita esterna

UTY-XWZXZ6

UTY-XWZXZ9 5

UTY-XWZXZF

V=

V=



__

Pawmenko Parete
Pavimento/ Comando -
EEV Soffitto EEV J-IvL J-Iv J-IVS V-Iv VR-IV Remoto Unita RB
esterna esterna Centrallizato

®: (ontatto a secco  O: Applicare tensione

UTP-RXO1AH
AGHA AGHE PR R ASHA ASHE AH 040/045/054 AH A AH UTP-RX01BH
004/007/ 0041007 | oooioer | o30/0361045/ | 004/007/009 | 004/007/009 ASHA ASHA 072/090/108/ |  LBLDH, TR 072,040”03, 07210901108/ | /o oo | UTP-RXOTCH
009/012/014 | 009/012/014 024GTEH 054GTEH 012/014 012/014 18/24GBCH | 030/034GTEH | 126/144/162 AH LCLDH 126[%3“62 126/144 UTP-RX04BH
GCGH GCEH GCGH GCEH LELDH 040/045/054 GALDH UTP-RX08AH
LELDH UTP-RX12AH
® UTY-XWZXZD
O UTY-XWZXZB
ouTY-
XWZXZ7
OUTY-
XWZXZ8
® UTY-XWZXZ6
® UTY-XWZXZD
O UTY-XWZXZB
ouTY-
® UTY-XWZXZD XWZXZ7
O UTY-XWZXZB O Unkames ouTY-
XWZXZ8
® UTY-XWZXZE
O UTY-XWZXZ7
® UTY-XWZXZ6
ouTY-
XWZXZ6
® UTY-XWZXZ6 S
XWZXZ8
® UTY-XWZXZ6
® UTY-XWZXZF
ouTY-
® UTY-XWZXZC O UTY-XWZXZ6 B
OUTY-
® UTY-XWZXZC O UTY-XWZXZ6 SR
® UTY-XWZXZC
(]
—
==
e=
'_Z
=S
® UTY-XWZXZ9 ® UTY-XWZXZ9 oN
o
—~ o
o
]
=z
= o
@
(%]

Per unita RB Per comando remoto centralizzato Per comando touch

O A R i —————— O Av i ————— UTY-XWZXZA EE
LECEN =

UTY-XWZXZA g——
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COMPONENTI OPZIONALI

Tubi di separazione

Per SPLIT/MULTISPLIT/MULTISPLIT SIMULTANEO

Tubo di separazione

UTP-SX236A / UTP-SX254A
Per multisplit simultaneo trifase

UTP-SX272A
Per multisplit simultanei Twin/Triple/
Double Twin

—L
-

Per VRF

UTP-SX354A
Per multisplit simultaneo trifase

UTP-SX372A
Per multisplit simultanei Twin/Triple/
Double Twin

11

a?)(ak

Tubo di separazione
UTP-AX054A

Tubazione gas

|

Tubazione liquido

-

UTP-AX090A

Tubazione gas

—_—

Tubazione liquido

—_—

UTP-AX180A

Tubazione gas

—

Tubazione liquido

-

UTP-AX567A

Tubazione gas

——

Tubazione liquido

B

UTP-BX090A

s

Aspirazione
Tubazione gas

UTP-BX180A

Aspirazione
Tubazione gas

e S
-

UTP-BX567A

Aspirazione
Tubazione gas

UTP-LX180A
Per DX-Kit

Mandata Mandata Mandata :
Tubazione Tubazione Tubazione
gas gas gas
Tubazione }— Tubazione } Tubazione } ;
liquido liquido liquido
Collettore
UTR-HO906L / UTR-H1806L UTR-HO908L / UTR-H1808L UTR-JO906A / UTR-J1806A UTP-JO908A / UTP-J1808A

Tubazione
qgas

Tubazione
liquido m

Kit di derivazione unita esterna

Tubazion
gas

\
ity

Tubazion
liquido

1

Tubazione gas
aspirazione

Tubazione gas
mandata

Tubazione
liquido

Tubazione gas
aspirazione

Tubazione
gas mandata

Tubazione
liquido

—
—
—T &

Tubazione
gas

Tubazione
liquido

UTP-CX567A

G074

UTP-DX567A

Tubazione gas
aspirazione

Tubazione gas
mandata

Tubazione
liquido

vy




Per VRF
Kit EV

Codice modello =09 : UTR-EVO9XB
Codice modello= 12 : UTR-EV14XB
Per modello compatto a parete

Unita
UTP-RXOTAH / UTP-RX01BH / UTP-RX04BH UTP-RX08AH UTP-RX12AH
UTP-RX01CH Modello Multisplit Modello Multisplit Modello Multisplit

Modello singolo

P e

Specifiche tecniche

Tubo di separazione

UTP-AX054A UTP-AX090A UTP-AX180A UTP-AX567A
Potenza totale delle unita interne (kW) 19.6 0 minore 28.0 0 minore da28.1a56.0 56.1 0 maggiore
Nome Modello UTP-BX090A UTP-BX180A UTP-BX567A
Potenza totale delle unita interne (kW) 28.0 0 minore da 28.1a56.0 56.1 0 maggiore
Collettore
UTR-HO906L UTR-H1806L
Nome Modello
3-8 derivazioni UTR-H0908L UTR-H1808L
Potenza totale delle unita interne (kW) 28.0 0 minore da28.1a356.0
UTP-J0906A UTP-J1806A
Nome Modello
3-8 derivazioni UTP-J0908A UTP-J1808A
Potenza totale delle unita interne (kW) 28.0 0 minore da 28.1a56.0

Kit di derivazione unita esterna

Nome Modello UTP-CX567A (per V-IV) UTP-DX567A (per VR-1V)

2 unita esterne 1
Numero di unita esterne
3 unita esterne 2 o
—
o=
=g
H =
Kit EV ES
Nome Modello UTR-EVO9XB UTR-EV14XB S g
ASHEOD4GTEH AGHEOO4GTEH ==
Modello applicazione ASHEQO7GTEH AGHEQO7GTEH ity Rt =%
ASHEO09GTEH AGHEO09GTEH me
2]
v

Unita RB
Nome Modello UTP-RX01AH UTP-RX01BH UTP-RX01CH UTP-RX04BH UTP-RX08AH UTP-RX12AH

Alimentazione VIBIHz 230/ 1/50
Potenza assorbita w 17 24 31 96 136 204
Numero di derivazioni 1 1 1 4 8 12

Potenza massima delle

. o kw Q=80 Q=180 Q=280 Q=56.1% Q=720 Q=950
unita interne collegabili (Q)

Potenza massima delle
unita interne collegabili per kw Q=80 Q=180 Q=280 Q=180 Q=80 Q=80
derivazione (Q)

Numero massimo di
unita interne collegabili per derivazione

Dimensioni (H x L x P) mm 198x298%268 260x658x428 298x660%618 298x990x618

3 8 8 8 7 7

*1: Con due unita RB collegate in serie (8 derivazioni in totale), la capacitd massima delle unita interne collegabili & 56,0 kW.
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ARIA/ACQUA

Residenziale

ARIA/ACQUA

W-002 Panoramica ARIA/ACQUA
W-004 Gamma ARIA/ACQUA
W-006 Benefici
W-008 Riscaldamento domestico e acqua calda sanitaria
W-010 Tecnologia ad alta efficienza
W-012 Modello Split
- Serie Comfort
- Serie Super High Power
- Serie High Power
W-018 Split con ACS integrata
- Serie Comfort
W-020 Pompa di calore Split con ACS integrata
- Serie Super High Power
- Serie High Power
W-024 Panoramica dei comandi
W-026 Controllo del comfort
W-028 Configurazione di sistema
W-030 Esempi di impianto
W-032 Installazione semplificata
W-033 Facilita di installazione e manutenzione
W-034 Limiti d'installazione
W-035 POMPE DI CALORE ARIA/ACQUA Parti opzionali
W-036 Componenti opzionali
W-038 Pompa di calore monoblocco
|




i o,

I‘ dJ — -
i ~
Soluzione innovativa per riscaldamentoldomestico
SPLIT / SPLIT CON ACS INTEGRATA

ARIA/ACQUA

Residenziale

ARIA/ACQUA

FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.



Panoramica ARIA/JACQUA

Una soluzione completa per diverse esigenze

L'energia pulita prodotta dalle nostre pompe di calore aria/acqua WATERSTAGE,
garantisce il perfetto comfort in tutti gli ambienti della Vostra abitazione.

Riscaldamento
d'ambiente

Acqua calda
sanitaria

Riscaldamento a
pavimento

Schema di funzionamento della pompa di calore

Unita esterna Unita interna
L] Y i
o,
EBUQ'. 4= Valvola =
. di espansione
° o 0
.C*fg'» Assorbimento di calo Emettitors @
& di calore

Compressore
P

W-002



20 Modelli

FUJITSU GENERAL, offre una ampia gamma di sistemi di
riscaldamento aria-acqua ad alta efficienza.

Ottimizzazione Pompa di calore Split
del funzionamento

del ciclo del refrigerante

Unita interna

Unita esterna

Il modello Super High Power

Sensore
di temperatura

Sistema di emissione di calore

-

Pompa di calore Split con ACS integrata

Unita interna

WATERSTAGE

Emettitore di calore

Scambiatore di

. calore coassiale (]
Unita esterna ~ <70r€ C09%519

.1—— pumpa =
- ¢

Sensore

di temperatura

f

e High Power assicura elevate 0/ -
prestazioni ed efficienza, — | refgerante ¥
grazie a due sensori e ad una

tecnologia di controllo del '—-jksensmedi pressione

riscaldamento dell'acqua calda.

-
acqua calda

Scambiatore di calore coassiale

= Refrigerante

-
3rqua calda

——Sensore di pressione
serbatoio ACS —

|& > 1| [H-scauacalda goccia

= 3limentazione acqua

Che cos'é una pompa di calore?

Assorbendo I energia libera dall'ambiente, la pompa
di calore necessita di appena 1 kW di elettricita per
generare da 3 a 5 kW di energia termica.

da3a5kwh
1 kWh in riscaldamento
Elettricita
A
“L 44(
:.: Riscaldamento conforte
» LN
Pry v
o .0
Aria ambiente ) ‘...o
da2a4 kWh o ®
[ )

Riduzione dell'utilizzo di energia primaria!
100% di conversione dell'energia primaria in energia termica.

Consumo di energia primaria *

Riscaldamento elettrico diretto g 278%

Energi
Caldaia a combustibile G 117% ,iscaﬂﬂg,'gnto
(aldaia a condensazione a gas . 109% 1 00%

whtersTAGE @R 79%

* La perdita di energia elettrica varia in funzione della centrale elettrica.
Esempio di efficienza della centrale elettrica: 36%

W-003
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Gamma ARIA/ACQUA

Modello Modelli Split
aetc SuberHigh Foncs Serie High Power
= < — _ - . -
Unita
interna 3 = L
idronica " .‘ _‘
Unita e - e == ’@
esterna - - . .
| | & & 9
Range

di potenza L&

11714 kW 11/14/16 kW

5/6 kW 8 kw 10 kW

« Fornitura di acqua calda a 60°C anche
con una temperatura esterna di -20°C

« Fornitura di acqua calda a 55°C anche
con una temperatura esterna di -22°C

« E possibile utilizzare diversi sistemi di
riscaldamento

Come riscaldamento a pavimento,
radiatori e altri sistemi.*

* Riscaldamento e acqua calda sanitaria

» Fornitura di acqua calda a 60°C anche
con una temperatura esterna di -20°C

« £ possibile utilizzare diversi sistemi di
riscaldamento

Come riscaldamento a pavimento,
radiatori e altri sistemi.*

* Riscaldamento e acqua calda
sanitaria nello stesso impianto. *

* Riscaldatore elettrico supplementare

» Fornitura di acqua calda a 55°C anche con una
temperatura esterna di-10°C

* Riscaldamento e acqua calda sanitaria nello
stesso impianto. *

* Riscaldatore elettrico supplementare di
supporto

« Fino a due circuiti di controllo indipendenti.*
* Possibile il funzionamento in raffreddamento.*
* Range di funzionamento

Caratteri- nello stesso impianto. * di supporto da -20 3 35°C
stiche del | - Riscaldatore elettrico supplementare | « Fino a due circuiti di controllo ‘
sistema di supporto indipendenti.*
« Fino a due circuiti di controllo » Collegamento in cascata fino a tre
indipendenti.* sistemi. *
* Possibile il funzionamento in * Possibile il funzionamento in
raffreddamento.* raffreddamento.*
* Range di funzionamento * Range di funzionamento da -25 a
da-25a35°C 35°C
Alimen- Monofase, Monofase, Trifase, Monofase,
tazione 230V/50 Hz 230V/50 Hz 400 V/50 Hz 230 V/50 Hz
WSHAO50ML3 E
WOHAO60KLT
WSHA080ML3 E
WOHAOG60KLT
WSHA080ML3 E
WOHAO8OKLT
WSHATOOML3 E
T WOHATOOKLT
: WSHG140DG WSHG140DG Ql
A WOHGT12LHT WOHK112LCTA ==
WSHG140DG WSHG140DG Q
WOHGT40LCTA | WOHKT40LCTA ==
WSHG160DJ6 WSHG140DG [Q)
WOHG160LJL WOHK160LCTA ==

W-004



WATERSTAGE

Split con ACS integrato
Serie Super High Power Serie High Power

16 kW 1114 kW 1114116 kW 5/6 kW 8 kW 10 kW

» Fornitura di acqua calda a 60°C anche
con una temperatura esterna di -20°C

* Fornitura di acqua calda a 55°C anche
con una temperatura esterna di -22°C

+ £ possibile utilizzare diversi sistemi di
riscaldamento

Come riscaldamento a pavimento,
radiatori e altri sistemi.*

* Risparmio di spazio, riscaldamento e
ACS in un'unica unita idronica.

* Riscaldatore elettrico supplementare di
supporto

* Fino a due circuiti di controllo
indipendenti.*

* Possibile il funzionamento in
raffreddamento.*

* Range di funzionamento da -25 a 35°C.

« Fornitura di acqua calda a 60°C anche con
una temperatura esterna di -20°C

« E possibile utilizzare diversi sistemi di
riscaldamento

Come riscaldamento a pavimento, radiatori
e altri sistemi.*

* Risparmio di spazio, riscaldamento e ACS
in un'unica unita idronica.

* Riscaldatore elettrico supplementare di
supporto

« Fino a due circuiti di controllo
indipendenti.*

* Possibile il funzionamento in
raffreddamento.*

* Range di funzionamento da -25 a 35°C.

+ Fornitura di acqua calda a 55°C anche con
una temperatura esterna di -10°C

* Riscaldamento e ACS nello stesso impianto.

* Riscaldatore elettrico supplementare di
supporto

* Fino a due circuiti di controllo
indipendenti.*

* Possibile il funzionamento in
raffreddamento.*

* Range di funzionamento da -20 a 35°C.

Monofase, Monofase, Trifase,
230 V/50 Hz -230V, 50 Hz ~400V, 50 Hz Monofase. 23050 biz
WGHAO50ML3 E
WOHAOBOKLT
WGHAO80ML3 E
WOHAOBOKLT
WGHAO80ML3 E
WOHAO8OKLT
WGHAT00ML3 E
WOHA100KLT
WGHG140DG WGHG140DG
WOHG112LHT WOHK112LCTA ==
WGHG140DG WGHG140DG
WOHG140LCTA WOHK140LCTA ==
WGHG160D)6 WGHG140DG
WOHG160LJL WOHK160LCTA ==

*Componenti opzionali

W-005
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Benefici

Meno
emissionti
di CO,

V’

Rispetto ai sistemi convenzionali a gas e ad
idrocarburi, questo sistema ecocompatibile riduce
sostanzialmente le emissioni di CO2

Emissioni medie annue di C02
Riscaldamento elettrico diretto

(aldaia a combustibile
Caldaia a condensazione a gas

WATERSTAGE

]
1
0 50 100%

* (alcoli basati sui dati forniti dal Programma europeo per l'efficienza delle
caldaie a combustibile EU 27: 89%, efficienza della caldaia a gas: 93%

Pulito

e salutare

4

Poiché un sistema ARIA/ACQUA non utilizza un
bruciatore per riscaldare l'acqua, non
produce NOx o altre sostanze nocive.

Sistema di riscaldamento
ecologico

W-006

Bassi costi

di gestione

4

| costi di gestione sono bassi grazie alla tecnologia ad
alta efficienza delle pompe di calore.

Costo di gestione annuale medio

Riscaldamento elettrico diretto

Caldaia a combustibile
(aldaia a condensazione a gas
WATERSTAGE

* I valori possono variare in base all'installazione, alla posizione e alle
condizioni operative.

Facile

installazione
e manutenzione

V

Tutti i componenti sono integrati in unita compatte.

Nessuna Bassi :
canna Nessun assi costi

fumaria inquinamento di
da pulire manutenzione

Unita interna ben strutturata.
La sofisticata disposizione delle unita idroniche
consente una facile installazione e manutenzione.




WATERSTAGE

Standard di efficienza energetica
Etichette dei prodotti

Apparecchi per il riscaldamento d'ambiente Apparecchi misti per riscaldamento e produzione di ACS
Codiceprodottoi ENEHGgg ENERGgg
Classe di efficienza
Nome o marchio del fornitore ——t-; energetica in condizioni i i
Funzione di riscaldamento d'ambiente —-m BT | BT climatiche piu fredde m | &, —— Funzione di riscaldamento
== :ﬂ/ Classe di efficienza c @ @& dell’acqua
(lasse di efficienza energetica, e « energetica in condizioni = | B o
da A +++ (massima efficienza) __ climatiche medie [a- Bl —— C(lasse d-l efficienza
a G (minima efficienza) s ) . ) (o energgtlca, d? A o
= | - (massima efficienza) a G
[0 3 jo 3 | (minima efficienza) del
riscaldamento dell'acqua
~, .:‘1‘1 -ﬁ Mappa della temperatura e —
x . ) T
Livello di potenza sonora —| || ¥z vz in Europa con tre zone ) ‘, -fh-J
esterno e (se pertinente) L i ¥ climatiche e la potenza - ‘o = Pittogramma per gli
interno Y termica nominale di ciascuna 5 [y | ) ) Perg
s L s L | 4— apparecchi che possono
2 i et funzionare soltanto
Yim
R - ) durante le ore morte.
Anno di emissione dell'etichetta ——4- == wemu—{—— Numero di regolamento UE | = i

La direttiva sulla progettazione ecocompatibile

Regolamento 1 lotto 813/2013 Riscaldamento dambiente stagionale
asse di efficienza energetica

Dal 26 settembre 2015 Ia direttiva sulla progettazione ecocompatibile

si applichera agli apparecchi per il riscaldamento d'ambiente (comprese UELLIE O Pompa di calore a
. h s } oo - di calore a bassa bassa temperatura
le pompe di calore e le caldaie a combustibile fossile), i sistemi di . 35°C
riscaldamento misti (sia per il riscaldamento d'ambiente che dell'acqua), 55°C
gli s_caldacqua ei sgrbatm di stoccaggio d_ellacq.u.a_. S ® ns:150 ns2 175
Tutti questi prodotti dovranno soddisfare i requisiti minimi di efficienza
o ) SoR [ 125<ns<150 150 <ns< 175
energetica * 1 e rispettare i livelli di potenza sonora.
Il livello minimo di efficienza energetica sard aumentato dal 26 =Sl B g s
settembre 2017 e il livello massimo di potenza sonora sara abbassato il 90<ns<98 115<ns <123
26 settembre 2018. 82 <ns<90 107 <ns < 115
Lefficienza energetica é rappresentata dall'efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente ( ns). D 75 <ns < 82 100 < ns < 107
. . . . B 36<ns<7s 61<ns <100
La direttiva sull'etichettatura energetica (UE) n. 811/213 B << 59 <5 < 61
La nuova etichettatura & pensata per fornire ai consumatori informazioni B 30<ns<34 55<ns<59
sull'efficienza energetica e mettere a confronto sistemi di riscaldamento diversi.  [G)  ns<30 ns < 55
Su ogni etichetta devono essere indicati il modello dell'apparecchiatura, |a
classe di efficienza energetica, i livelli di potenza sonora e la potenza termica.
Per i generatori di calore, la scala va da A +++ a D. Esistono due modelli di
etichetta, per apparecchi di riscaldamento d'ambiente e apparecchi misti.
Etichetta di qualita EHPA Etichetta SG-Ready La certificazione HP Keymark del CEN =
(European Committee for standardization) 3
WATERSTAGE " di Fujitsu SG-Ready é lo standard definito HP KEYMARK é una certificazione completa =
General ha ottenuto I'Etichetta SG dal BWP™ per l'integrazione a supporto della qualita delle pompe di =
di qualita EHPA™ superando del dispositivo in una rete calore nel mMercato europeo. » =
i test previsti dalle norme ) intelligente. Le pompe di HP KEYMARK & un marchio europeo di =
Skl internazionali EN14511 calore provviste di Etichetta certlflfgazpne, voloqtano e |nd|pen(|1ente,
ed EN17025. L'Etichetta di SG-Ready sono in grado di ricevere segnali {certificazione IS0 tipo 5) per tutte le pompe

di calore, le pompe di calore miste e gli

qualita EHPA** garantisce al dalla rete elettrica (ed anche da sistemi PV) scaldacqua (come previsto da Ecodesign
consumatore finale la qualita della pompa di sull'energia (eolica, solare o idrica) disponibile Regolamento UE 813/2013 e 814/2013) '
calore commercializzata. (rinnovabile inutilizzata). Fujitsu General offre WATERSTAGE * 5 di di Fujitsu General ha ottenuto il
*2: Solo High Power trifasee la compatibilita SG-Ready per tutte le nuove KEYMARK * 6 .
*3: Per verificare la validita dell'etichetta: www.ehpa.org serie di pompe di calore. *5: Solo il modello comfort R32

quality/quality-label/ *4: BWP: Associazione tedesca per le pompe di calore * 6: Verificare la validita del marchio su www.heatpumpkeymark.

com/about/

W-007
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Riscaldamento
domestico

& Acqua calda sanitaria

Un vasto assortimento di prodotti adattabili in modo specifico alle condizioni
climatiche, alla struttura familiare ed all'applicazione. Forniamo diversi prodotti
per soddisfare ogni esigenza: dall'alta potenza, alle soluzioni dedicate al
riscaldamento, fino alle serie compatte ed economiche.

Riscaldamento
a pavimento

| mm—

R T
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EE ot

==
EE—— |
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W-008

i
1]
Riscaldamento
d’ambiente

- Serbatoio ACS '
—— : -
Unita esterna

Unita idronica -

Acqua calda
sanitaria

[T

L3

* Serie Super High Power
Monofase: 16 kW

- Trifase: 15/17 kW
Temperatura
dell'acqua in uscita
] o
—

Per il riscaldamento d'ambiente
e l'acqua calda sanitaria

Lunita esterna e I'unita interna possono essere installate
separatamente per facilitare la realizzazione dellimpianto.
Poiché l'unita idronica & installata allinterno dell'abitazione, &
escluso l'effetto del gelo sull'acqua in circolazione. La potenza
di riscaldamento puo essere aumentata in modo flessibile
collegando pit unita in cascata.’

Acqua in uscita ad alta

temperatura

La temperatura dell'acqua in uscita e
mantenuta a 60° con temperature esterne fino
a-20°C, senza impieqo di resistenze elettriche.

*1: Solo per alta potenza



WATERSTAGE

Soluzione salvaspazio con
serbatoio ACS integrato

I

»

5/6 kW 8 kW 10 kW Unita interna id?onica Serbatoio ACS -
R32 Risparmio di spazio grazie al
Il refrigerante R32 e altamente rispettoso Serba tOiO ACS in teg rato

dell'ambiente per la riduzione del potenziale di
riscaldamento globale rispetto ad altri refrigeranti
attualmente disponibili sul mercato.

La caldaia puo essere sostituita facilmente.
La potenza di riscaldamento puo essere aumentata in modo
flessibile collegando pitl unita in cascata.

NI, D —— Sistema
.~ N di controllo remoto

Unita interna idronica

Sensore I 77777 — (({c " Controllo
esterno i L b : Smartphone
= e Comandg remoto Termos;to
300 Litri Unita T e
esterna - I.'.F.j (Opzione)
i
+ Serbatoio ACS e Recodamento  agitore 3
| | <
Il sistema si puo dotare di serbatoio ACS 0 — m ° H | l :T::
(opzionale) per la fornitura di acqua calda 2
sanitaria.
+ Caldaia Controllo

Le esigenze degli utenti sono soddisfatte da una
varieta di comandi, quali il controllo individuale e il
controllo remoto.

Abbinando il sistema alla caldaia esistente, si puo
ottenere un riscaldamento efficiente anche a basse
temperature esterne.

*componente opzionale necessario

W-009



Tecnologia
ad alta efficienza

Compressore Twin-Rotary

Punto di iniezione a controllo lineare

Per unita esterna

Compressore Twin Rotary con punto di iniezione a

controllo lineare Preciso controllo della

temperatura con tecnologia

Genera una temperatura di condensazione elevata senza .
P inverter DC

surriscaldare il gas di scarico grazie al processo di iniezione a controllo
lineare durante la compressione La temperatura di condensazione Alta
risulta pertanto superiore a quella di un normale circuito. Il processo
d'iniezione controllata di tipo lineare durante la compressione
consente di ottenere una temperatura dell'acqua calda piu elevata.

Temperatura

INVERTER ‘ Constante

Tempo

Ciclo di riscaldamento
<=

Circuito ottimizzato =

temperatura dell'acqua piu alta Scambiatore Js
dicalore ————
coassiale VAVAV
Unita idraulica
V~chmto S
refrigerante Iniezione a controllo
normale lineare

Iniezione a
controllo lineare

% Evaporatore
-_—) -_—)

Unita esterna

W-010



WATERSTAGE

Scambiatore di calore coassiale ad alta efficienza

Serbatoio di acciaio
inossidabile

Acquariscaldata  + + &

Ottimo Scambiatore
di calore coassiale

Per unita interna idronica e 3

Serbatoio inerziale di acciaio inossidabile —

Scambio di calore aumentato del 25% rispetto al modello
precedente. Maggiore efficienza energetica.

* Protezione anticorrosione

* Nessun flussostato necessario

* La protezione antigelo non e necessaria

Pompa di classe A

L rRE I,
Pompa a risparmio energetico a
portata costante o con funzione
di modulazione della pressione.

<t
=2
(=]
o
<
s
o
<
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Split

Serie Comfort

®
WATERSTAGE

Acqua in uscita ad alta temperatura

Temperatura dell'acqua in uscita max 55°C senza riscaldatore
supplementare. La temperatura di erogazione dell'acqua calda puo
essere mantenuta anche ad una temperatura esterna di-10°C.

* Per aumentare la temperatura dell'acqua calda é necessario utilizzare un
riscaldatore ausiliario.

temp.

esterna temp.

dell'acqua

Serie Comfort

COP elevato

Le pompe di calore aria-acqua sono

piu efficienti e consentono un maggior
risparmio energetico rispetto ai sistemi di
riscaldamento tradizionali.

(lasse di efficienza
energetica

*Temperatura applicata
Temp. Riscaldamento 35°C.

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente (1)
Condizione: Temp. Esterna 7°C Temp. Riscaldamento 35°C.

Serie Comfort

178%

(ns)

-

Serie Comfort Serie Comfort
8kw 10kw

Unita esterna

998 mm

632 mm
716 mm

W-012

Motore ventilatore CC

Compressore rotativo Twin CC

Modulo Inverter




Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Unita interna idronica:

WSHAO050ML3 / WSHA080ML3 /

WSHA100ML3

Unita esterna:

WOHAO060KLT / WOHAO80KLT
WOHA100KLT

Specifiche tecniche

Modello

/

Unita interna
idronica
Monofase

=

! -

il Monofase
5/6kW

Unita esterna

=
! Unita esterna

Monofase

8kw S

ﬂ -’@f WATERSTAGE'

= Unita esterna

X ~ Monofase
10kw

WSHA050ML3 WSHA080ML3 WSHAO80ML3 WSHA100ML3
WOHA060KLT WOHA060KLT WOHA080KLT WOHA100KLT
5 3 3 10

Unita esterna

Taglia
Riscaldamento Potenza resa W 4.50 5.50 7.50 9.50
A7°C/ W 357 *1 Potenza assorbita 0.949 1.18 1.69 2.11
copP 4.74 4.65 4.43 4.50
Riscaldamento Potenza resa W 4.50 5.30 6.30 9.30
A 2°C/ W 35°C *1 Potenza assorbita 133 1.65 1.96 3.08
opP 3.39 3.22 3.21 3.02
Riscaldamento Potenza resa . W 4.40 5.00 5.70 8.90
A7°C /W 35°C *1 Potenza assorbita 1.59 1.90 2.13 3.36
oP 2.76 2.63 2.68 2.65
Caratteristiche riscald to d'ambiente*’
Temperatura di mandata acqua C ] 55 35 55 35 55 35 55 35
(lasse di efficienza energetica At+ Attt At+ Attt At+ Attt A+ Attt
Potenza termica nominale (P, kw 5 5 5 6 6 7 8 9
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente(n) % 125 175 125 175 128 177 130 178
Consumo energetico annuo kWh 3,035 2,322 3,411 2,594 3,903 2,982 5,083 3,875
Livello di potenza | Unita interna idronica dB(A) 40 - 40 - 40 - 40 B
sonora | Unita esterna 57 - 57 - 60 - 62 -
Caratteristiche unita interna idronica
Alimentazione Monofase 230 V 50 Hz
Dimensioni H x L x P mm 847 x 450 x 493 847 x 450 x 493 847 x 450 x 493 847 x 450 x 493
Peso (netto) kg 41 41 41 47
Portata acqua [ Min/Max L/min 7.6/22.0 8.5/22.0 10.0/22.0 13.2/30.0
(Capacita serbatoio tampone L 16 16 16 16
(Capacita vaso di espansione L 8 8 8 8
Temperatura di mandata acqua Max °C 55 55 55 55
Diametro connessioni idrauliche Mandata/Ritorno mm @ 25.4/8 25.4 @ 25.4/8 25.4 @ 25.418 25.4 @ 25.418 25.4
Riscaldatore supplementare Potenza kw 3.0 3.0 3.0 3.0
Caratteristiche unita esterna
Alimentazione Monofase 230 V 50 Hz
Corrente nominale [ Max A 13.0 13.0 18.0 19.0
Dimensioni H x L x P mm 632 x 799 x 290 632 x 799 x 290 716 x 820 x 315 998 x 940 x 320
Peso (netto) ‘ kg 39 39 42 62
, Tipo (GWP) R32 (675) R32 (675) R32 (675) R32 (675)
Refrigerante [ Carica kg 0.97 0.97 102 163
Carica di refrigerante aggiuntiva g/m 25 25 25 40
Liquido mm 6.35 6.35 6.35 9.52
Collegamento Gas 12.70 12.70 12.70 15.88
frigorifero Diametro Lunghezza Min/Max m 3/30 3/30 3/30 3/30
Lunghezza (pre-carica) m 15 15 15 20
Dislivello [ Max m 20 20 20 20
Campo applicazione aria esterna | Riscaldamento °C da-20a35 da-20a35 da-20a35 da-20a35
*1: Valori potenza di riscaldamento/potenza assorbita/COP secondo EN14511. Le condizioni di utilizzo, come I'uso dell'impianto di riscaldamento, la
temperatura ambiente e le regolazioni del comando, possono determinare scostamenti tra questi valori e quelli effettivi.
*2: Tutte le informazioni relative a ErP possono essere scaricate da https://www.fujitsu-general.com/global/support/downloads/search/index.html
* 3: Potenza sonora in modalita riscaldamento, misurata secondo lo standard EN12102 nelle condizioni indicate nella norma EN14825.
Dimensioni
Unita esterna: H Unita esterna: Unita interna idronica:
WOHAO6OKLT ‘1‘{ D g g% WOHAT00KLT WSHAQ50ML3/WSHAO080ML3
7 WEL
M0 buco 580 s
e naaone 147 650*
Vista dall’alto
68 16__ 290 < 2
- £
ﬂ ?T g
IS
40 320 5 2
h=]
B0 = z
Vista frontale Vista laterale e E
3 ‘
o
==
_ B 81
WOHAOBOKLT QF a:; 493
4M10 buco 600 od S8 Me Vista frontale Vista laterale
sl -
Nista daltato Vista frontale Vista laterale
9, 6816_ 315
2 =
A * Passo dei bulloni per l'installazione
Vista frontale Vista laterale
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Split

Serie Super High Power

WATERSTAGE

Acqua in uscita ad alta temperatura

La temperatura dell'acqua in uscita € mantenuta a 60° fino a una
temperatura esterna di -20°C, senza uso di riscaldatori ausiliari.
Puo essere erogata acqua a 55°C con temperatura esterna di -22°C
senza riscaldatore supplementare.

* Per aumentare la temperatura dell'acqua calda & necessario utilizzare un
riscaldatore supplementare.

Temperatura
esterna

-20°C

Temperatura
acqua

60°C

(1Y)

Serie Super High Power

COP elevato

Le pompe di calore aria-acqua sono pit efficienti e consentono un
maggior risparmio energetico rispetto ai sistemi di riscaldamento
tradizionali.

(lasse di efficienza
energetica

Campo di funzionamento esteso fino a -25°C

Campo di funzionamento migliorato fino a -25°C di temperatura
esterna.

W-014

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente (ns)
Condizione: Temp. Esterna 7°C Temp. Riscaldamento 35°C.

Monofase
classe 16kW




Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Unita interna idronica:
WSHG160D)6
Unita esterna:

WOHG160LJL

Specifiche tecniche

- Unita interna idronica

|®  Monofase

Unita esterna
Monofase 16 kW

WATERSTAGE

WSHG160DJ6
Modello WOHG160LJL

Riscaldamento Potenza resa - kw 16.00
ATC 1 W 35°C %1 Potenza assorbita | 3.86
oP 4.15
; Potenza resa 13.30
/r_i\lszg(ajl;j\i/rr;e;noéok] Potenza assorbita | kw 4.25
P | 3.13
: Potenza resa 14.50
/l?\l?;?cliavnvwggotg*] Potenza assorbita | kw 5.27
oP 2.75
Caratteristiche riscald ) d'ambiente*
Temperatura di mandata acqua [ 55 35
Classe di efficienza energetica At++ At
Potenza termica nominale (P,,;.q) kw 14 16
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente(ns) % 125 163
Consumo energetico annuo kwWh 8,757 8,014
Livello di potenza | Unitd interna idronica dB(A) 45 45
sonora | Unita esterna 67 66
Caratteristiche unita interna idronica
Alimentazione Monofase, 230 V 50 Hz
Dimensioni H x L x P mm 805 x 450 x 471
Peso (netto) kg 52.5
Portata acqua [ Min/Max L/min 26.4/57.8
(apacita serbatoio tampone L 22
(apacita vaso di espansione L 10
Temperatura di mandata acqua Max °C 60
Diametro connessioni idrauliche Mandata/Ritorno mm 0 25.418 25.4
Riscaldatore supplementare Potenza kw 6.0(3.0kW=2pcs.)
Caratteristiche unita esterna
Alimentazione Monofase, 230 V 50 Hz
Corrente nominale [ Max A 28.0
Dimensioni H x L x P mm 1,428 x 1,080 x 480
Peso (netto) ‘ kg 137
. Tipo (GWP) R410A (2,088)
Refrigerante [Caica kg 380
Carica di refrigerante aggiuntiva g/m 50
Liquido mm 29.52
Collegamento Ga.s 015.88
fridorifero Diametro Lunghezza Min/Max m 5/30
qgorifero -
Lunghezza (pre-carica) m 15
Dislivello \ Max m 25/15 (Unita esterna: in alto/in basso)
Campo applicazione aria esterna | Riscaldamento °C da-25a35

*1: Valori potenza di riscaldamento/potenza assorbita/COP secondo EN14511. Le condizioni di utilizzo, come I'uso dell'impianto di riscaldamento, la
temperatura ambiente e le regolazioni del comando, possono determinare scostamenti tra questi valori e quelli effettivi.
*2: Tutte le informazioni relative a ErP possono essere scaricate da https://www.fujitsu-general.com/global/support/downloads/search/index.html

Dimensioni

Unita esterna:
Monofase: WOHG160LJL

688

1080

1428

Vista frontale

Unita interna idronica:
Monofase : WSHG160D)6
w
“
i)
450
40, 480 12
S
= LT‘ I —
g‘ﬁ 471 8l
oo ) Ritorno Mandata 493
== riscaldamento  riscaldamento
QEE B25.4 B25.4
Vista laterale Vista frontale Vista laterale
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Split

Serie High Power

WATERSTAGE

Acqua in uscita ad alta temperatura

Temperatura
esterna
2 Ooc Temperatura

e acqua

60°C

La temperatura dell’acqua in uscita @ mantenuta a 60° fino a una
temperatura esterna di -20°C, senza uso di riscaldatori ausiliari.

*Se si desidera aumentare la temperatura di mandata dell'acqua calda, &
possibile utilizzare il riscaldatore di riserva per 'operazione ausiliaria.

Serie High Power

COP elevato

Le pompe di calore aria-acqua sono pit efficienti e consentono un
maggior risparmio energetico rispetto ai sistemi di riscaldamento

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente (n)

Condizioni : Temp. esterna 7°C Temp. riscaldamento 35°C.

tradizionali.
(nS)
1
Classe di efficienza . =
energetica
e
*Temperatura applicata: N ’ -
Temp. Riscaldamento 35°C. Monofase Trifese
1TkwW 11kW
=
o
A
f’.}f‘
T :
g

W-016



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia Ja

RA0A

Unita interna idronica:
WSHG140DG

Unita esterna:
WOHG112LHT / WOHG140LCTA |
[Trifase] WOHK112LCTA / WOHK140LCTA /
WOHK160LCTA

=

Unita esterna
. Monofase
» | ]; 1114 kw
-

Unita interna idronica

=
Unita esterna
Trifase
i 11714116 kW
e o
~

WATERSTAGE

| & Monofase/
| + . Tiifase
Specifiche tecniche
Taglia 11 14 11 14 16
Riscaldamento Potenza resa W 10.80 13.50 10.80 13.50 15.17
A7°C/ W 35 *1 Potenza assorbita 2.54 3.23 2.51 3.20 3.70
oP 4.25 4.18 4.30 4.22 4.10
Riscaldamento Potenza resa W 10.77 12.00 10.77 13.00 13.50
A 2°C /W 35°C *1 Potenza assorbita 3.44 3.87 3.40 4.15 4.34
P 3.13 3.10 3.17 3.13 3.11
Riscaldamento Potenza resa W 10.38 11.54 10.38 12.20 13.50
A-7°C /W 35°C *1 Potenza assorbita 4.32 5.08 4.28 513 5.40
oP 2.40 227 2.43 238 2.50
Caratteristiche riscald. to d'ambiente*
Temperatura di mandata acqua °C 55 35 55 35 55 35 55 35 55 35
Classe di efficienza energetica A+ At+ A+ A+ A+ At+ A+ At+ A+ A+
Potenza termica nominale (P,,..q) kw 9 11 11 13 9 11 11 13 13 14
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente(ns) % 112 151 113 148 112 154 117 150 117 149
Consumo energetico annuo kWh 6,704 6,062 8,041 6,824 6,669 5,930 7,803 6,738 9,062 7,408
Livello di potenza | Unitd interna idronica dB(A) 46 46 46 46 46
sonora | Unita esterna 68 69 69 [ 68 70 [ 68 71
Caratteristiche unita interna idronica
Alimentazione Monofase, 230V 50 Hz Trifase, 400V 50 Hz
Dimensioni H x L x P mm 800 x 450 x 457 800 x 450 x 457
Peso (netto) kg 40 40
Portata acqua [ Min/Max L/min 19.5/39.0 [ 24.4148.7 19.5/39.0 [ 24.4/48.7 27.4/54.8
(apacita serbatoio tampone L 16 16
(Capacita vaso di espansione L 8 8
Temperatura di mandata acqua Max °C 60 60
Diametro connessioni idrauliche Mandata/Ritorno mm 9 25.4/@ 25.4 @ 25.4/8 25.4
Riscaldatore supplementare Potenza kw - -
Caratteristiche unita esterna
Alimentazione Monofase, 230V 50 Hz Trifase, 400V 50 Hz
Corrente nominale [ Max A 22.0 [ 25.0 9.0 [ 9.5 10.5
Dimensioni H x L x P mm 1,290 x 900 %330
Peso (netto) kg 92 99
. Tipo (GWP) R410A (2,088)
Refrigerante } Caprica kg 520
Carica di refrigerante aggiuntiva g/m 50
Liquido mm 99.52
Collegamento Gés p15.88
fri 9 . Lunghezza Min/Max m 5/20
rigorifero Diametro -
Lunghezza (pre-carica) m 15
Dislivello [ Max m 15
Campo applicazione aria esterna | Riscaldamento °C da-25a335
*1: Valori potenza di riscaldamento/potenza assorbita/COP secondo EN14511. Le condizioni di utilizzo, come I'uso dell'impianto di riscaldamento, la
temperatura ambiente e le regolazioni del comando, possono determinare scostamenti tra questi valori e quelli effettivi.
*2: Tutte le informazioni relative a ErP possono essere scaricate da https://www.fujitsu-general.com/global/support/downloads/search/index.html
Dimensioni
Unita esterna: Unita interna idronica:
Monofase: WOHGT12LHT/WOHG140LCTA Trifase: WOHK112LCTA/WOHK140LCTA/WOHK160LCTA WSHG140DG
650 650
— L —
| ——— 450
g |lC——— D g |——
— ]
| R w— iy
Vista dall'alto Vista dall'alto
900 7731 330 12 900 31 330 12 § §
[se}  E—
. o o
1 457 81
° S 97 98
g = Ritorno Mandata 479
riscaldamento riscaldamento
025.4 025.4
-_ J Vista frontale Vista laterale
I E _ .. |5 R
! Vista frontale Vista laterale Vista frontale Vista laterale
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Split con ACS
integrata

Serie Comfort

WATERSTAGE

Acqua in uscita ad alta temperatura

Temperatura dell'acqua in uscita max 55°C senza riscaldatore
supplementare. La temperatura di erogazione dell'acqua calda puo
essere mantenuta anche ad una temperatura esterna di -10°C.

* Per aumentare la temperatura dell'acqua calda é necessario utilizzare un
riscaldatore ausiliario.

temp.
esterna
temp.
-10°C dellacqua

55°C

Serie Comfort

COP elevato

Le pompe di calore aria-acqua sono

piu efficienti e consentono un maggior
risparmio energetico rispetto ai sistemi di
riscaldamento tradizionali.

(lasse di efficienza
energetica

Serie Comfort
*Temperatura applicata SkW
Temp. Riscaldamento 35°C.

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente (n)
Condizione: Temp. Esterna 7°C Temp. Riscaldamento 35°C.

(nS)
LB

Serie Comfort Serie Comfort
8kw 10kw

Unita esterna

998 mm

632 mm
716 mm

8 kw 10 kW

W-018

Motore ventilatore CC

Compressore rotativo Twin CC

Controllo Inverter



Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

Unita interna idronica:

WGHAO050ML3 / WGHAO080ML3 /

WGHA100ML3
Unita esterna:

WOHAOQ60KLT / WOHAO8OKLT /

; R
ﬁ 7 -‘E”& WATERSTAGE

| h =
WOHA100KLT Unita interna y - Unita esterna . Unita esterna Unita esterna
idronica Monofase ' Monofase Monofase
(= g Monofase 5/6kwW } 8kw _ = 10kw
Specifiche tecniche
Unita interna idronica WGHAQ50ML3
Unita esterna WOHAOGOKLT
; 6 | 8 | 10
; Potenza resa 4.50 5.50 7.50 9.50
Riscaldemento Potenza assorbita | W 0.949 118 160 211
CopP 4.74 4.65 4.43 4.50
Riscaldamento Potenza resa \ W 4.50 530 6.30 9.30
A2 /W 35°C *1 Potenza assorbita | 133 1.65 1.96 3.08
P 3.39 3.22 3.21 3.02
Riscaldamento Potenza resa _ \ W 4.40 5.00 5.70 8.90
A-7°C/ W 35°C *1 Potenza assorbita \ 1.59 1.90 2.13 3.36
oP 2.76 2.63 2.68 2.65
Caratteristiche riscal ) d'ambiente*
Temperatura di mandata acqua [ 55 35 55 35 55 35 55 35
Classe di efficienza energetica A+ At++ A+ At++ A++ At+++ A++ At+++
Potenza termica nominale (P,..q) kw 5 5 5 6 6 7 8 9
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente(ns) % 125 175 125 175 128 177 130 178
Consumo energetico annuo kwh 3,035 2,322 3,411 2,59 3,903 2,982 5,083 3,875
Livello di potenza | Unita interna idronica dB(A) 40 - 40 - 40 - 40 -
sonora | Unita esterna 57 - 57 - 60 - 62 -
Caratteristiche unita interna idronica*”
Classe di efficienza energetica A+ A+ A+ A+
Efficienza energetica(nwh) [ % 130 130 130 130
Consumo annuo di elettricita | kwh 793 793 793 793
Caratteristiche unita interna idronica
Alimentazione Monofase 230 V 50 Hz
Dimensioni H x L x P mm 1,863 x 648 x 700 1,863 x 648 x 700 1,863 x 648 x 700 1,863 x 648 x 700
Peso (netto) kg 145 145 145 145
Portata acqua [ Min/Max L/min 7.6/22.0 8.5/22.0 10.0/22.0 13.2/30.0
Capacita ACS L 190 190 190 190
Capacita scambiatore acqua calda kw 1.5 1.5 15 15
Capacita serbatoio tampone L 16 16 16 16
Capacita vaso di espansione L 8 8 8 8
Temperatura di mandata acqua [ Max °C 55 55 55 55
Diametro connessioni idrauliche | Mandata/Ritorno mm @ 25.4/8 25.4 @ 25.4/8 25.4 @ 25.4/8 25.4 @ 25.4/8 25.4
Diametro linea connessione acqua calda mm 219.05 219.05 219.05 219.05
Riscaldatore supplementare [ Potenza kw 3.0 3.0 3.0 3.0
Caratteristiche unita esterna
Alimentazione Monofase 230 V 50 Hz
Corrente nominale [ Max A 125 I 17.5 18.5
Dimensioni H x L x P mm 620 x 790 x290 830 x 900 x 330
Peso (netto) kg 41 [ 42 60
) Tipo (GWP) R410A (2,088)
Refiigerante } G kg 110 [ 140 180
Carica di refrigerante aggiuntiva g/m 25 40
Liquido mm 6.35 6.35 6.35 9.52
Collegamento Gqs 12.70 12.70 12.70 15.88
frigorifero Diametro Lunghezza Min/Max m 3/30 3/30 3/30 3/30
Lunghezza (pre-carica) m 15 15 15 20
Dislivello [ Max m 20 20 20 20
Campo applicazione aria esterna | Riscaldamento °C da-20a35 da-20a35 da-20a35 da-20a35

*1: Valori potenza di riscaldamento/potenza assorbita/COP secondo EN14511. Le condizioni di utilizzo, come I'uso dell'impianto di riscaldamento, la

temperatura ambiente e le regolazioni del comando, possono determinare scostamenti tra questi valori e quelli effettivi.
*2: Tutte le informazioni relative a ErP possono essere scaricate da https://www.fujitsu-general.com/global/support/downloads/search/index.html
*3: I valori del livello di potenza sonora sono basati sulla misurazione dello standard EN12102 in condizioni dello standard EN14825.
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Pompa di calore
Split con ACS
integrata

Serie Super High Power

WATERSTAGE

Acqua in uscita ad alta temperatura

La temperatura dell'acqua in uscita € mantenuta a 60° fino a una
temperatura esterna di -20°C, senza uso di riscaldatori ausiliari.
Puo essere erogata acqua a 55°C con temperatura esterna di -22°C
senza riscaldatore supplementare.

* Per aumentare la temperatura dell'acqua calda & necessario utilizzare un
riscaldatore supplementare.

temp.
esterna

-20°C

Temp. acqua

60°C

Serie Super High Power

COP elevato

Le pompe di calore aria-acqua sono piu efficienti e consentono un
maggior risparmio energetico rispetto ai sistemi di riscaldamento
tradizionali.

Classe di efficienza
energetica

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento
d’'ambiente (n;)]

Condizione: Temp. Esterna 7°C Temp. Riscaldamento 35°C.

monofase
16kw

Campo di funzionamento esteso fino a -25°C

Campo di funzionamento migliorato fino a -25°C di temperatura
esterna.

W-020

Soluzione salvaspazio con

¥ serbatoio ACS integrato da 190L

* Produzione di ACS con scam-
biatore di calore a serpentino
per ottimizzare la prestazione
di ACS

* Rapido aumento della
temperatura grazie all'ampia
superficie dello scambiatore




Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

j..

Unita interna idronica:
WGHG160DJ6
Unita esterna:

WOHG160LJL

Specifiche tecniche

Modell 5
adello Unita esterna
d
Potenza resa

16.00

RA0A

Unita esterna
Monofase 16kwW

Unita interna idronica
Monofase

—

WGHG160D)6

WATERSTAGE

/Iil;ggl;jsvmgesgéo*] Potenza assorbita | w 3.86
P | 4.15
’ Potenza resa 13.30
/I—?\lszggl;jsvn;esgéo*] Potenza assorbita | kw 4.25
oP ‘ 3.13
; Potenza resa 14.50
Klf;?cld/avr\? ggfg - Potenza assorbita \ kw 5.27
(oP 2.75
Caratteristiche riscald d’ambiente®
Temperatura di mandata acqua [ 55 35
(lasse di efficienza energetica At+ A+
Potenza termica nominale (P, .q) kw 14 16
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente(ns) % 125 163
Consumo energetico annuo kwWh 8,757 8,014
Livello di potenza | Unita interna idronica dB(A) 45 45
sonora | Unita esterna 67 66
Caratteristiche acqua calda sanitaria*’
Profilo di carico L
(lasse di efficienza energetica A
Efficienza energetica (nwh) \ % 109
Consumo elettrico annuo | kwh 941
Caratteristiche unita interna idronica
Alimentazione Monofase, 230 V 50 Hz
Dimensioni H x L x P mm 1,841 x 648 x 698
Peso (netto) kg 166
Portata acqua L/min 26.4157.8
(Capacita ACS L 190
Potenza riscaldatore acqua kw 1.5
(apacita vaso di espansione L 22
Temperatura di mandata acqua [ Max °C 12
Diametro connessioni idrauliche | Mandata/Ritorno mm 60
Diametro connessioni acqua calda mm @ 25.4/8 25.4
Riscaldatore supplementare [ Potenza kw 219.05
Backup heater | Capacity kw 6.0 (3.0kW x 2pezzi)
Caratteristiche unita esterna
Alimentazione Monofase, 230 V 50 Hz
Corrente nominale [ Max A 28.0
Dimensioni H x L x P mm 1,428 x 1,080 x 480
Peso (netto) kg 137
) Tipo (GWP) R410A (2,088)
Refrigerante } Carica kg 380
Carica di refrigerante aggiuntiva g/m 50
Liquido m 99.52
Collegamento G?S 21588
fridorifero Diametio Lunghezza Min/Max m 5/30
q n
Lunghezza (pre-carica) m 15
Dislivello \ Max m 25/15 (Unita esterna: in alto/in basso)
Campo applicazione aria esterna \ Riscaldamento °C da-25a35

*1: Valori potenza di riscaldamento/potenza assorbita/COP secondo EN14511. Le condizioni di utilizzo, come I'uso dell'impianto di riscaldamento, la
temperatura ambiente e le regolazioni del comando, possono determinare scostamenti tra questi valori e quelli effettivi.
*2: Tutte le informazioni relative a ErP possono essere scaricate da https://www.fujitsu-general.com/global/support/downloads/search/index.html

Dimensioni

Unita esterna:
Monofase: WOHG160LJL

Unita interna idronica:
Monofase: WGHG160D)6
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Pompa di calore
Split con ACS
integrata

Serie High Power

WATERSTAGE

Acqua in uscita ad alta temperatura

L'acqua in uscita ad alta temperatura a 60° C viene mantenua anche
quando la temperatura esterna é scesa a -20° C senza |'utilizzo di
riscaldatori di riserva.

* Per aumentare la temperatura dell'acqua calda é necessario utilizzare un
riscaldatore supplementare.

Serie High Power

COP elevato

Le pompe di calore aria-acqua sono piu efficienti e consentono un
maggior risparmio energetico rispetto ai sistemi di riscaldamento
tradizionali.

Classe di efficienza
energetica

*Temperatura applicata:
Temp. Riscaldamento 35°C.

Ottimizzazione del funzionamento
del ciclo del refrigerante
Il modello High Power assicura elevate prestazioni ed effi-

cienza grazie a due sensori ed una tecnologia di controllo
del riscaldamento dell'acqua calda.

W-022

Efficienza energgtica stagionale del
riscaldamento d'ambiente (ns

Condizione: Temp. Esterna 7°C Temp. Riscaldamento 35°C.

)

.
”

Monofase Trifase
11kw 11kw

Unita interna Emettitore di calore

I-pompa [ N
e
LI >

Scambiatore di
calore coassiale

Unita esterna

Sensore
di temperatura

acqua calda  goccia

7%

[
acqua calda

Refrigerante

Sensore di pressione
serbatoio ACS —

4= alimentazione acqua




Per ottenere I'estensione di garanzia a 5 anni https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia = A,

“ REERIGERANT

WA WATERSTAGE

Unita interna idronica:
WGHG140DG

Unita esterna: -

| = 1
WOHG112LHT / WOHG140LCTA j =, s,
[Trifase] WOHK112LCTA / WOHK140LCTA /
WOHK160LCTA - - -
-

Unita interna idronica Unita esterna Unita
Monofase/ | Monofase esterna
Trifase » | L ] 11714 kW g Trifase
Specifiche tecniche == N - T 1171416 kw
e [ T s . e — ——
Riscaldamento Potenza resa W 10.80 13.50 10.80 13.50 15.17
A7°C/ W 35 *1 Potenza assorbita | 2.54 3.23 2.51 3.20 3.70
coP 4.25 4.18 4.30 4.22 4.10
Riscaldamento Potenza resa [ W 10.77 12.00 10.77 13.00 13.50
A2 /W 35°C *1 Potenza assorbita | 3.44 3.87 3.40 415 434
P 3.13 3.10 3.17 3.13 3.11
Riscaldamento Potenza resa [ W 10.38 11.54 10.38 12.20 13.50
A-7°C/ W 35°C *1 Potenza assorbita \ 4.32 5.08 4.28 513 5.40
oP 2.40 2.27 2.43 238 2.50
Caratteristiche riscald. to d'ambiente*
Temperatura di mandata acqua G 55 35 55 35 55 35 55 35 55 35
Classe di efficienza energetica A+ A++ A+ A+ A+ A++ A+ A+t A+ A+
Potenza termica nominale (P,,..q) kw 9 11 11 13 9 11 11 13 13 14
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d'ambiente(ns) % 112 151 113 148 112 154 117 150 117 149
Consumo energetico annuo kWh 6,704 6,062 8,041 6,824 6,669 5,930 7,803 6,738 9,062 7,408
Livello di potenza | Unitd interna idronica dB(A) 46 46 46 46 46
sonora | Unita esterna 68 69 69 [ 68 70 [ 68 71
Caratteristiche acqua calda sanitaria*’
Profilo di carico L
Classe di efficienza energetica A
Efficienza energetica (nwh) [ % 88
Consumo elettrico annuo | kw 1166
Caratteristiche unita interna idronica
Alimentazione Monofase 230V 50 Hz \ Trifase, 400V 50 Hz
Dimensioni H x L x P mm 1,840% 648 x 698
Peso (netto) kg 150
Portata acqua L/min 19.5/39.0 [ 24.4128.7 [ 19.5/39.0 [ 24.4/48.7 [ 27.4/54.8
Capacita ACS L 190
Potenza riscaldatore acqua kw 1.5
Capacita vaso di espansione L 16
Temperatura di mandata acqua [ Max °C 12
Diametro connessioni idrauliche | Mandata/Ritorno mm 60
Diametro connessioni acqua calda mm @ 25.410 25.4
Riscaldatore supplementare [ Potenza kw 219.05
Backup heater | Capacity kw - [ -
Caratteristiche unita esterna
Alimentazione Monofase 230 V 50 Hz I Trifase, 400 V 50 Hz
Corrente nominale [ Max A 22.0 [ 25.0 | 9.0 [ 9.5 [ 10.5
Dimensioni H x L x P mm 1,290 x 900 x330
Peso (netto) | kg 92 [ 99
_ Tipo (GWP) R410A (2,088)
Refrigerante [Carica kg 950
Carica di refrigerante aggiuntiva g/m 50
Liquido mm ©99.52
Collegamento Ga; g15.88
frigorifero Diametro Lunghezza Min/Max m 5/20
gori -
Lunghezza (pre-carica) m 15
Dislivello [ Max m 15
Campo applicazione aria esterna | Riscaldamento °C da-25a35

*1: Valori potenza di riscaldamento/potenza assorbita/COP secondo EN14511. Le condizioni di utilizzo, come I'uso dell'impianto di riscaldamento, la
temperatura ambiente e le regolazioni del comando, possono determinare scostamenti tra questi valori e quelli effettivi.
*2: Tutte le informazioni relative a ErP possono essere scaricate da https://www.fujitsu-general.com/global/support/downloads/search/index.html

Dimensioni
Unita esterna: Unita interna idronica:
Monofase: WOHGT12LHT/WOHG140LCTA Trifase: WOHK112LCTA/WOHKT40LCTA/WOHK160LCTA WGHG140DG
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Panoramica dei comandi

Per soddisfare le esigenze degli utenti Fujitsu General offre un'ampia gamma di controlli.

Controllo individuale

(7 Modulo RF
- ?omand remoto wireless (. . -
- opzionale) g
J . Termostato ambiente M
UTW-C58XD UTW-MRCXD

Filocomando (opzionale)
Termostato ambiente R—— .
£ UTW-(C55XA :

|
e Filocomando (opzionale)
'E.:; . - Telecomando

UTW-C74TXF*!

UTW-C74HXF*!

Adattatore per
dispositivo esterno

Web server (opzionale) Internet
UTW-KWIXD . T Y
UTW-KW4XD

Sistemna di controllo remoto

Modbus clip (opzionale)
UTW-KMBX)*?

Controllo con smart device

*2: Parti opzionali aggiuntive necessarie.

Sisterna domotico

W-024



Ay

Serie Super High Power
Unita interna idronica

WATERSTAGE

e
Strumenti di
manutenzione
Service
(opzionale)

Web server (opzionale)
UTW-KW1XD
UTW-KW4XD

UTW-KPSXD*3

Clip LPB (opzionale)
UTW-KL1XD

UTW-KSTXD**

*3: UTW-KW1XD o UTW-KW4XD é richiesto per la connessione.
*4: UTW-KL1XD e richiesto per la connessione.

Controllo Unita interna idronica

Semplice impostazione della
modalita operativa T

» Selezione della modalita di riscaldamento = @ ¢
e dell'acqua calda sanitaria —_
Ampio display LCD 'q“.d i";

* Visualizzazione dello stato di
funzionamento

* Visualizzazione degli errori

[ IaN
ARIA/ACQUA

* testo semplificato HMI Kit (opzionale)
o ) . UTW-KHMXE
Navigazione e impostazione Corrispondente a multilingue

« Selezione del menu di riscaldamento
» Impostazione del timer programmabile

W-025



Controllo del Comfort

Un controllo di alta qualita regola automaticamente la temperatura
di mandata in base alle condizioni meteorologiche, in modo che la
temperatura ambiente e la temperatura dell'acqua calda sanitaria
vengano mantenute ai livelli desiderati.

Controller dell'unita interna

4 Modalita di riscaldamento

1. Modalita Automatica
Commutazione automatica tra le modalita
Comfort/Ridotta in base al programma orario
impostato

2. Modalita Ridotta
Temperatura ridotta costante

3. Modalita Comfort
Temperatura comfort costante

4. Modalita di protezione
Modalita standby con protezione antigelo

Funzione utile

Controllo automatico della curva di
riscaldamento
Controllo automatico della temperatura in funzione della

curva di riscaldamento (dipende dal mezzo di riscaldamento
e dalla temperatura esterna)

g | Radiatore Controllo automatico
S 60 della temperatura in funzione —
E — |||||||||H della curva di riscaldamento
£
3 50 I— Zona della curva
g # di riscaldamentp prescelta
3w
g \
%_ 30
£ Ristaldamerjto
< a pavimento

20 5 -0 5 0 5 10 15 20

Outdoor temperature (°C)

¥

Sfalsamento tra le curve di riscaldamento: regolare
I'impostazione della temperatura ambiente
E possibile la regolazione fine in caso di calore o freddo eccessivo.

[+4.5°C]

=
5

Impostazione
della curva
di riscaldamento

temperatura dell’
acqua (°0)

Alta

Temperatura esterna (°C)

Rapida ripresa dal funzionamento in
sbrinamento

Durante lo sbrinamento la temperatura ambiente viene
mantenuta mediante avviamento potenziato.

W-026

GCENERMNL

Commutazione automatica

Se e impostata la funzione di raffreddamento, il sistema
puod passare automaticamente a raffreddamento o
riscaldamento in funzione della temperatura esterna, per un
condizionamento ideale in qualsiasi stagione.

2 zone controllate

separatamente oltre
P I_ 50°C
2 zone controllate Kit IIIlIIlIIII possibile
. 2° circuito
separatamente (2 zone di termosifone

riscaldamento a pavimento o
riscaldamento a pavimento +
zona radiatore, ecc.)™

*1: Sono richiesti componenti opzionali.

V//IINN

riscaldamento
a pavimento

2 zone controllate separatamente

Lunita esterna pud .

i Valore nominale P
essere commutata in di rumore
modalita silenziosa a
seconda dell'ambiente di Modalita
installazione.
*Valido solo per High Power

silenziosa

Funzionamento del riscaldatore
supplementare

Il riscaldatore supplementare puo funzionare a bassa
temperatura esterna in modo da mantenere una temperatura
ambiente confortevole. Come sicurezza supplementare, il
riscaldatore di supporto é controllato in modo intelligente

per i giorni e le notti molto freddi e si attiva solo quando
veramente necessario.



Risparmio energetico

Timer programmabile

+ Limpostazione del timer & molto semplice
* E possibile modificare la modalita di riscaldamento in
funzione dell'orario.

Programmazione del timer giornaliero-settimanale

* Possibilita di impostare fino a 3 orari per giorno.

+ Consentite impostazioni diverse per ogni giorno della
settimana.

Programmazione del timer festivo

* Possibilita di impostare fino a 8 periodi

* In caso di assenza prolungata nel periodo invernale e
possibile prevenire il congelamento della stanza.

Taglio della potenza

di picco™
Percentuale

Impostando un valore di Modalita diriduzione

. o . del consumo di energia
corrente di picco si riduce il E

consumo di energia. ! 100%
2 75%
*2: Sono richiesti componenti opzionali. 3 50%
4 Quasi 0%

Funzione di sicurezza

Funzione
anti-legionella Riscaldatore
Viene inibita la formazione 60°C~75°C

30~360 min

di Legionella nel serbatoio
ACS. Pertanto e disponibile
acqua calda, pulita e sana in

qualunque momento. Serbatoio ACS da 300 L

Funzione antigelo

La circolazione dell'acqua e il compressore sono in funzione
anche con basse temperature esterne. E possibile impedire
il congelamento dell'acqua in circolo.

Alta Temperatura esterna

Temperatura \\( /
— \_/

Bassa

ON OFF
S

Modalita antigelo
[ I

Tempo

WATERSTAGE

Funzionamento di emergenza

Il sistema & in grado di assicurare la fornitura di
acqua calda di emergenza mediante riscaldatore
incorporato o caldaia, anche in caso di guasto.

iak
Riscaldatore di riserva Caldaia

Radiatore

Riscaldamento a pavime:

Unita esterna Unita idraulica
* Quando ¢ collegata una caldaia aggiuntiva

Segnalazione Errore/Manutenzione

Questa funzione consente di gestire ed eliminare
rapidamente gli errori.

'1
Q Errore Manutenzione

[2)

+ La cronologia salva 10 errori in memoria
« Visualizza il numero di telefono dell'assistenza

W-027
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Configurazione di sistema

Split

Componenti del sistema
(Componenti opzionali)

Unita di base

(

NN EINENT
eAcqua calda
(a cura del cliente)

Comando
omponenti opzionali)

Unita interna Idronica

Serie
Super High Power
WSHG160DJ6

Serie High Power
WSHG140DG (aldaia

(A cura del cliente)

=

=|

Serie Comfort Mileo
WSHAO50ML3 Kit di collegamento Serbatoio ACS
caldaia e vaso
vxg:ﬁ?ggmg di espansione Acua calda
.
@ | C L
Doccia

Kit Cascade *
UTW-KCMXE
(per master)
UTW-KCSXE

(per slave)
*:s0lo serie High Power

Kit 2° circuito

Radiatore

Unita esterna

Serie
Super High Power

Fan coil

=

WOHG160LJL
Serie High Power

WOHGT12LHT
WOHG140LCTA

.

WOHK112LCTA
WOHK140LCTA
WOHK160LCTA

:

: Modulo RF
Serie Comfort i —
WOHAO60KLT LI W
Web server
WOHAOBOKLT 4
1
e i
WOHAT00KLT Internet
-,

Se

W-028

(A cura del cliente)

Filocomando

=

! £ Riscaldamento

Termostato a pavimento
ambiente

——m\

Telecomando

0

Filocomando

@ .
-
FH
Termostato
ambiente

*E necessario il kit di estensione regolazione

— Gas refrigerante — Liquido refrigerante

~— Tubo di mandata — Tubo di ritorno

--- (avo del comando
remoto

— Acqua calda sanitaria

--- (avo per
web-server



WATERSTAGE

Modello Split con ACS integrata

Unita di base

Unita interna Idronica

Serie
Super High Power
WGHG160DJ6

Caldaia
(A cura del cliente)

Serie High Power I | I

WGHG140DG
= Kit di collegamento

caldaia e vaso
di espansione

Componenti del sistema

(Componenti opzionali)

Riscaldamento
e Acqua calda
(a cura del cliente)

Comando
(Componenti opzionali)

Serie Comfort Acqua calda
WGHAQ50ML3 —
WGHAO80ML3 -

WGHAT00ML3 [ [

Kit 2° circuito

Radiatore
Fan coil
Serie
Super High Power
WOHG160LJL
Serie High Power d
9 _'l-'j Riscaldamento
WOHGT2LHT a pavimento
WOHG140LCTA Termostato
ambiente
WOHK112LCTA Comando remoto (opzionale)
WOHK140LCTA o
WOHK160LCTA ((o = i

Serie Comfort

woHAoGOKLT & w

Web-Server
WOHAQ80KLT 1
S |
i
WOHAT00KLT Internet

____________________ Filocomando

5| e

oe ;

(e i
3 5
Ll
Termostato <:£
ambiente =
o
=
=
o
*E necessario il kit di estensione regolazione <
— Gas refrigerante — Liquido refrigerante
—— Tubo di mandata — Tubo di ritorno
--- (avodel comando --- Cavo per
remoto web-server

(A cura del cliente)
— Acqua calda sanitaria

W-029



Esempi di impianto

Modelli SPLIT

Riscaldamento simultaneo a pavimento
e radiatore a bassa temperatura)

Riscaldamento simultaneo a
avimento e a radiatore con
integrazione caldaia

Riscaldamento in cascata con pit
unita WATERSTAGE, produzione
ACS ed integrazione caldaia

W-030

Unita interna idronica

)
]

Unita K
esterna

Unita interna idronica

] lil Boiler
[ =
-—— ValvolalgI
Unita =

l?ialvola Pc;?npzf \_IWJ
Kt - Radiatore

Pompa
®P

Fornitura di acqua calda
(es. per la doccia)

Unita interna
idronica

Serbatoio ACS

Pompa

@ <
f ? ® Y
alvola Pomp \_IW
Radiatore

|
Vaso di espansione (Optionale)

Fornitura di acqua calda
(es. per la doccia

Unita interne idroniche Serbatoio ACS ¢-~

i

Valvola

Pompa @

{ ? ~ e r
alvola Pompa \_me—m’m
Radiatore

Vaso di espansione (Optionale)

esterne



WATERSTAGE

Modelli SPLIT con produzione
ACS integrata

Riscaldamento e produzione Fomiya di acqua calda
ACS integrata Unita interna idronica f":
o .
R -
Unita
esterna
Radiatore
Riscaldamento simultaneo a Fornityra di acqua calda
A . es. per la doccia)
pavimento e a radiatore con Unita interna idronica Ve
produzione ACS integrata |
o .
o -
- 1= <\
esterna
Radiatore
Riscaldamento
a pavimento
Riscaldamento simultaneo a pavimento oo
e a radiatore con integrazione caldaia e Unita interna idronica : Fornitura di acqua calda
. . Boiler (es. per la doccia)
produzione ACS integrata L
@ =
o -~
esterna
Radiatore

Riscaldamento
a pavimento
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o
<
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o
<
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Installazione semplificata

Configurazioni preimpostate Simulazione della temperatura esterna
Una volta installato, il controller semplifica la configurazione del Una volta assemblato effettivamente il sistema, & possibile
sistema senza la necessita di configurare i componenti e le unita verificare il corretto funzionamento di ciascuna unita alle
del sistema singolarmente. condizioni impostate e alle temperature esterne previste.

Unita interna idraulica

Bl
A 4 Pompa

IR et Radiatore
Unita “Pompa
esterna ®

Riscaldamento

Valvola .
a pavimento

E possibile simulare temperature esterne in un range da -50°C
a+50°C.

Facile preimpostazione di 8 configurazioni di sistema
(Duo heating: 12 configurazioni)

Asciugatura del massetto

Configurazione

Tipo di installazione

(Parametro 5700) . . N .

Il riscaldamento a pavimento pud essere utilizzato per
Preimpostazione 1 | 1 circuito di riscaldamento asciugare piu rapidamente il calcestruzzo intorno alle tubazioni
Preimpostazione 2 | 2 circuito di riscaldamento dell'acqua calda accelerando in tal modo i tempi di costruzione.

Preimpostazione 3 | 1 circuito di riscaldamento e caldaia ausiliaria

Temperatura impostata

o
Max. 75°C
Preimpostazione 7 | collegamento in cascata Master Set Periodo impostato
Preimpostazione 8 | collegamento in cascata AA , [%
. Max. 25 giorni

Preimpostazione 4 | 2 circuiti di riscaldamento e caldaia ausiliaria

Preimpostazione 5 | 1/2 1/2 circuiti di riscaldamento e controllo buffer

Preimpostazione 6 | 1/2 circuiti di riscaldamento, controllo buffer e caldaia ausiliaria

Preimpostazione 9 | collegamento in cascata B/C r

* Rilevazione automatica ACS e controllo solare
« riscaldamento e raffreddamento piscina (opzionale)

Il controller & dotato di un ampio display LCD e pulsanti che semplificano le operazioni di impostazione

Flusso operativo principale e indice delle impostazioni
per installatori e utenti finali

Ampio display
Visualizzazione della modalita operativa di tutti i segmenti _ Diagramma di flusso Esempio
« Orologio * Temperatura * ACS * Messaggi * Assistenza/manutenzione * Menu timer Impostazione velocita pompa, Configurazione.
Impostazione curva di riscaldamento,
Spegnimento pompa di calore

Kit raffreddamento, Kit ACS, Kit caldaia,
Kit piscina

\
Facile
r— A& BTDLO— impostazione

@ s
. Modalita Installatori

di funzionamento

Impostazione automatica curva di
riscaldamento, Regolazione della
temperatura esterna, Programmazione
della manutenzione

| Scorrimento

i
./ informazioni 4
- — Navigazione
“F‘I { & ‘-}"‘/ Reset
; Modalita 5
. raffreddamento L
S = .

Utenti finali 6

Simulatore temperatura esterna

Funzionamento conforme (Riscaldamento
raffreddamento, ACS, opzioni)

Data e ora, programma orario, Impostazione

Impostazioni % -
temperatura di funzionamento

dell'utente
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WATERSTAGE
Facilita di installazione e manutenzione

* Tutti i componenti idraulici di sicurezza e di controllo sono incorporati, non serve nessuna aggiunta
* Barre di sollevamento per un'installazione senza rischi e difficolta

* Facile accessibilita alle operazioni di manutenzione

* Svuotamento del refrigerante mediante pompa

Supporto alla manutenzione

Funzione diagnostica di ricerca guasti

Visualizzazione degli errori

Come sapere quale errore ¢ apparso Quando si verifica un errore
A o¥oX s O Il simbolo di errore appare
‘— = =l 1820, —3 @ sul controller

bottone
“Info” Verranno visualizzate informazioni premere
dettagllate |I tasto ||Inf0||

« Codice di errore
« Designazione dell'errore
« Informazioni testuali (UART)

Errore dell'unita interna idraulica Errore unita esterna

Quando si verifica un errore, il LED verde e rosso lampeggia
insieme alla causa di errore

Quando si verifica un errore

.
:ON
(o]

: Lampeggia

rapidamente

.--[{}{I LED2 q LED2(VERDE)
LEDT(ROSSO)

Per modello High Power e
modello Super High Power

Confermare i tempi di lampeggiamento Confermare il codice lampeggiante
per ottenere I'indicazione del codice di errore

v

Controllare la tabella dei codici di errore

<t
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o
<
s
o
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Limiti d'installazione

Installazione delle macchine

Unita interna idronica modello Split

]_unlta interna idronica puo essere Sensore esterno ||
installata a parete
« |l peso & di= 88 kg (incluso il

7
Termostato ambiente (opzionale)

contenuto d'acqua)
» Occorre rispettare lo spazio minimo per
la manutenzione

Interconnessione tra l'unita esterna e
I'unita interna Terra Neutro Fase Cavo
bus di comunicazione

Unita idronica

0
Controllo remoto (opzionale) i@
1 o

Termostato ambiente (opzionale)

(Cavo di alimentazione
ai riscaldatori elettrici

Cavo di )
supplementari

alimentazione ACS

L Quadro elettrico

Cavo di alimentazione supplementare

Esempi di impianto per pompe di
calore Split con ACS integrato
Unita interna idronica SEnsore estemo

* A pavimento

P
Termostato ambiente (opzionale)

« Il peso & di= 393 kg (incluso il
contenuto d'acqua)

» Occorre rispettare lo spazio minimo per
la manutenzione.

Interconnessione tra l'unita esterna e

0
Controllo remoto (opzionale) i@
10

1
Termostato ambiente (opzionale)

I'unitd interna Terra Neutro Fase Cavo
bus di comunicazione

(Cavo di alimentazione
ai riscaldatori elettrici
supplementari

Cavo di
alimentazione ACS

/. Quadro elettrico

Cavo di alimentazione supplementare

Tubazioni e cablaggi modello spiit

Potenza Di;"“et“’
tubazione

(kw) | (Liquido/Gas) H2 (m) | L(m)
(mm)

5

idraulica
(o?:fzort : 6.35/12.70 0 o 130

10 9.52/15.88

1
High power 14 9.52/15.88 +15 5 <20

16

Unita

HigShugg‘rNer 16 9.52/15.88 +15 25 530 esterna

W-034
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WATERSTAGE

Il 1 J
L } i |

POMPE DI CALORE
ARIA-ACQUA
Parti opzionali

ARIA/ACQUA




Componenti opzionali

Split con ACS integrato

Su er Super
Nome prodotto Modello ngh Power ngh Power R32 Comfort H|gh Power ngh Power R32 Comfort

14 m-m-mnnnm
UTW-KZSXE*® - e ©o| o 0o | 0| 0 o o o - [ Y A R I R
UTW-KZDXE*® - e I e B e T I - o o o o o o o o o
Kit 2° circuito
T
lUTW-KZSXJ ° B [ I R - B [ [ I R
L]
on
m?ilrUTW—KZDXJ - S I (S S I I I ° S I (S B I I
,UTW-KBSXD - o o0 00| 0 0|00 - A R A R I R
Kit connessione UTW-KBDXD - (N A S I I - o oo 0o/ e|0o|eo|0|e
caldaia -
DUOT"'UTW-KBSXJ ° N (R R I P R R ° A N R R R
§Jo
Vaso di
espansione sl | UTWTEVXA ° o oo 0o 0|0 000 ° o oo 0o 0|0 0 0|0
LA Qe | utwkowxD ° eleleoleleo olele!le = | | e | e | | e | | |
0O (External)
S
& UTW-KDEXE - [ A R ° o o0 00| | | |-
Kit di espansione s
ACS
UTW-KDEXL - R N R R - |l -l-]-]|]-|e|e|e|e@
Pompa di ~UTW—PHFXG ° oo |0 0|0 | | |- ° e o0 00| | | |-
circolazione
f@UTW-KCLXD ° o o0 00| 0 0|0 0 ° o o0 00| | | |-
Y 1
Kit
raffrescamento
A.UTW-KCLXL - B N R R R - -] -|e|le|e|e®
Kit estensione B UTW-KREXD ° oo/ o/ 0|00 0 0|0 ° o 0o|/o /o000 0o
regolazione
Vaschetta UTW-KDPXB - -l -]-|-|e|le|le]|e® - o] -] -|e|le|e|e
di scarico seer
Kit cascata Master N, UTW-KCMXE B el el ol ole| | - | _|_ B I N Y R
(incl. Clip LPB) = o
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WATERSTAGE

Split on ACS integrato

i Super .
Nome prodotto Modello High Power R32 Comfort High Power High Power R32 Comfort

Kit cascata Slave \
(incl. Clip LPB) UIHCE - A I L e e e - [ i e e A i B
Kit HMI . UTW-KHMXE*? L] e o o o o o o o o [ ] ® | 6| 6 o o o o o o
UTW-C74TXF*? [ ] o 6 o o o o o o o [ ] ® e o o o o o o o
Comando Afilo
remoto
UTW-C74HXF*? [ ) e e o o o o o o o [ ] e e o o o o o o o
.
Afilo 13 UTW-C55XA [ ] e o | o o o o o o o [ ] ® | 6| 6 o o o o o o
Termostato B
ambiente
. gam
Wireless L:. UTW-C58XD [ ] e 66 o o o o o o o [ ] e e o o o o o o o
asmetitore per (e | v oso ° oo 0|0 0|00 0|0 ° oo/ o o000 0|0
sensore esterno Léy
(e W
Moduli RF per porta h-__ UTW-MRCXD [ ] ® | &6 06 o o o o o o [ ] o & o o o o o o o
BSB
Web Server wgmmlﬁg ° oo o000 0o e ° o o o000 /0o e
Clip LPB ..\. i :-‘, UTW-KL1XD [ ] ® e o o o o o o o [ ] e e o o6 o o o o o
MODBUS Clip I.n.. :, UTW-KMBX] — o 0" |0 | 0 | @ | — | — | — | — - o 0% 0 0| e — | — | — -
Service Tool
(incl. adattatore ! UTW-KSTXD o~ o~ 0| 0% | 0| 0 0 0 0 e o+’ o |0 0| 0* 0| 0 0 0| @
0C700)
g(e)::/\?/caef%%elf '\..L-‘ UTW-KPSXD o o |0 | 0| 0| 0| @+ | @+ | @+ | @+ @+ o | 0% 0| 0| 0| @ | @~ | @~ | @*
UTY-XWZXZ2 — e o o o o - - - | - - e o o6 o o - | - - -
Kit di
collegamento S——<=i
esterno
UTY-XWZXZ3 ° e ° [ R (S (R [ D R
UTW-HS6XG - oo |- | - |- |-|-|-]- - === --]-
Riscaldatore di
riserva
UTW-HTIXG - - |l-|® | | | - | - | - | - - e e |0 - | | - | -
Kit iscaldatore ‘w UTW-KBHXL - —l -] -|e|e|e]|e - -] --|e|e|e]|e
supplementare

@ : Disponibile  —: Non disponibile

<t
=2
(=]
o
<
s
o
<

*1: La produzione di ACS é possibile senza Kit ACS e serbatoio ACS
*2:19 lingue comprese, non é necessario RC separato per lingue dell'Est Europa.
C74TXF: Sensore di temperatura ambiente incorporato
(74HXF: Sensore di temperatura ambiente e umidita
*3: Per la connessione & necessario UTW-KLTXD.
*4: Per la connessione é necessario UTW-KW1XD o UTW-KW4XD.
*5: Sono necessari ulteriori pezzi di ricambio 9708302034 (scheda di interfaccia analogica) e 109696 (cavo di collegamento).
*6: LUTW-KREXD (Kit di estensione della regolazione) non & incluso ma & necessario per il collegamento.

W-037



Pompa di calore
monoblocco

per ACS

WATERSTAGE

Caratteristiche tecniche

Condensatore avvolto esternamente al boiler

Inserzione automatica resistenza ausiliaria

Possibilita di interfacciamento con fonti di energia alternative

Capacita nominale di accumulo di 270 litri

+ Serbatoio in acciaio con vetrificazione a doppio strato.

+ Isolamento in poliuretano espanso ad alto spessore.

* Rivestimento esterno in ABS grigio.

« Circuito frigorifero a pompa di calore (R134a) costituito da compressore ermetico rotativo, condensatore avvolto esternamente al boiler esente
da incrostazioni e contaminazione gas-acqua, batteria evaporante ad aria con tubi in rame ed alette in alluminio, ventilatore radiale a portata
regolabile; copertura superiore in ABS nero.

* Resistenza elettrica ausiliaria ad inserimento automatico in funzione della temperatura dellaria esterna.

+ Anodo di magnesio anticorrosione.

« Serpentino ausiliario per integrazione con caldaia o pannelli solari.

+ Controllo elettronico con pannello integrato a display LCD.

Gestione elettronica

« Display utente per impostazione della modalita di funzionamento.

* Autodiagnostica con visualizzazione allarmi.

* Registrazione ore di funzionamento.

* Regolazione set-point acqua per funzionamento Automatico e/o Manuale.

* Gestione cicli sbrinamento.

« Gestione del trattamento ciclico antibatterico per eliminare e prevenire la formazione di legionella.

* Inserimento automatico della fonte energetica alternativa.

La pompa di calore monoblocco per produzione di acqua sanitaria, non rientra nella normativa di resa dei sistemi di climatizzazione (UNITS 11300 e

successive). Fare riferimento a quanto indicato dalla normativa EN 16147-2017.
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WATERSTAGE

Specifiche tecniche

Modello GFHW-PWW-275
(Capacita serbatoio | 268
Diametro attacchi idraulici inch 1F
Superficie serpentino ausiliario m’ 1,5
Portata necessaria al serpentino 80-60°C m’/h 1,6
Produzione acqua calda sanitaria 80-60°C - 10/45°C DIN 4708 m’h 11
Dati Elettrici

Alimentazione elettrica V/ph/Hz 230/1/50
Sezione cavo alimentazione - 3G 1,5mmgq
Potenza resistenza elettrica w 1500
Corrente elettrica assorbita max A 10

Pompa di Calore

Tempo di riscaldamento (1) hh:mm 07:22
(0P (2) Wiw 291
Volume max di ACS utilizzabile a 40°C (2) | 370
Potenza termica (1) w 1950
Potenza elettrica assorbita media (1) W 488
Potenza elettrica assorbita max w 700
Portata aria m’/h 450
(Gas refrigerante - R1343
Livello pressione sonora (LpAa 1 metro) (3) dB(A) 49
Pompa di Calore

Temp. aria aspirata min/max (4) °C 51732
Max temperatura ACS con pompa di calore °C 60 (55 di fabbrica- default)

(1) valori misurati riscaldando I'acqua da 10° Ca 54° C con temperatura dell'aria aspirata a 15°C e umidita relativa del 71%
(2) valore ottenuto sull'intero ciclo di prelievo tipo L, alla temperatura di riferimento di 54° C, secondo quanto previsto dalla EN16147
(3) in campo libero con bocche di aspirazione/mandata non canalizzate

(4) al di fuori del range di temperatura della pompa di calore, il riscaldamento dell'acqua é assicurato dalla resistenza elettrica

Accessori opzionali

Anodo elettronico

Dimensioni

=

MODELLO GFHW-PWW-275

<

=2

(=]

<

A mm 1845 E

2 mm 660 ]
P mm 425
T aC mm 160
Peso/W. kg 127
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servizi e assistenza

u-general.com/assistenza

Mettiamo il nostro know-how a disposizione dei clienti non solo in fase di produzione, ma

anche durante l'implementazione e la manutenzione dei prodotti.

(ategorid Materiale informativo
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Formazione sul prodotto ()

Ricerca informazioni sul prodotto o o o o o

Ricerca informazioni tecniche [ N} (]

Selezione modello () [ NN
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Verifica [
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SUPPORTO

Supporto

Fujitsu General fornisce una varieta di informazioni sui prodotti e
informazioni tecniche per ingegneri e consulenti, svolge inoltre
attivita di ricerca e supporto alla progettazione per nuovi prodotti.
Forniamo un'ampia gamma di servizi, dalla progettazione
all'installazione, al fine di garantire prodotti di alta qualita.

9

Informazioni tecniche

Forniamo informazioni e strumenti utili per la progettazione
degli impianti di climatizzazione, come dati sulle prestazioni
delle unita che facilitano la scelta e la valutazione dei modelli.
Caratteristiche:

* Manuale tecnico e di progettazione .
 Selezione e valutazione dei modelli |

+ Dati certificazioni '
+ Dati CAD 2D/3D

Dati CAD 2D/3D

Informazioni sui prodotti

Le informazioni sui nuovi prodotti sono fornite sotto forma di
documenti e video, scaricabili da una sezione privata del nostro
sito web. Per accedere al sito web, contattate il rivenditore
Fujitsu General locale.

Caratteristiche:

* Novita sui prodotti

* Opuscoli e manuali completi

* Video promozionali

ASTLLCL™ (VI Jypteem)
Lot

e

e

g-it.fujitsu-general.com/assistenza

Sp-002
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Supporto tecnico

Il supporto tecnico offerto inizia in fase di progettazione
e prosegue fino all'installazione per realizzare sempre la
soluzione di climatizzazione migliore.

Caratteristiche:

« Simulazione CFD

« Linee guida

« Supporto in fase di messa in servizio

Simulazione CFD

Supporto alla messa in servizio



Fujitsu General dispone di diversi centri di formazione in tutto il mondo
che svolgono regolare attivita di formazione tecnica, per I'assistenza

e sui prodotti. Inoltre, questi centri di ricerca promuovono lo sviluppo
professionale di persone con elevate capacita tecniche.

Caratteristiche:
* Progettazione di sistemi AIRSTAGE™
» Formazione in loco sui sistemi di controllo

Centro di formazione principale: Giappone

Centro di formazione in Cina: Cina

Centro di formazione in Asia: Singapore

Centro di formazione in Europa: Regno Unito

Centro di formazione in Europa: Germania

A Centro di formazione in America: U.S.A.

Centro di formazione in Medio Oriente: Emirati Arabi Uniti
B Centro di formazione in Oceania: Australia

Bl Centro di formazione in Europa: Italia - Milano

Sp-003
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SUPPORTO

Strumenti di supporto

VRF/RAC

(arta e penna non servono pit. Ora i progetti possono essere realizzati facilmente

al computer con Design Simulator. Dalla scelta delle unita interne ed esterne al
posizionamento dei comandi e degli accessori, fino alla progettazione dei sistemi idraulici
ed elettrici, tutto é pit facile grazie alle funzioni integrate nel programma.

Una volta realizzato il progetto, le funzioni di Esportazione permettono di acquisire
facilmente elenchi di materiali, caratteristiche dei prodotti, calcoli del refrigerante e

altro ancora. E inoltre possibile esportare il progetto nei formati Word, Excel o Acrobat e

raggruppare i relativi dati CAD.

Design Simulator

Creazione automatica delle
informazioni per la scelta del modello

« £ possibile impostare automaticamente ogni unita
inserendo prestazioni, modello e condizioni di temperatura
richiesti per ogni unita interna, cliccando e trascinando poi
il tutto nell'unita esterna.

« £ possibile creare automaticamente gli schemi delle
tubazioni e degli impianti elettrici e impostare in tutta
facilita diramazioni, raggruppamenti e opzioni.

+ La quantita di refrigerante aggiuntiva necessaria &
calcolata automaticamente quando si imposta la
lunghezza della tubazione.

+ Facile anche I'impostazione di gruppi di comandi remoti,
controlli centralizzati e convertitori.

+ Lelenco delle apparecchiature, con le relative informazioni,
viene creato automaticamente.

Sp-004

tsasarass

Creazione del formato piu adatto
all'applicazione

Le informazioni specifiche del progetto possono essere
esportate in svariati formati standard.

» Word (rtf) (doc)
* Excel (csv)

* Acrobat (pdf)
* Blocchi 2D (DXF)

Richiesta informazioni sullultimo

= —r aggiornamento dello storico

[ ¥ Risposta sull'ultimo
aggiornamento dello storico

Lato utente (PC) Lato server FTP (PC)

Aggiornamento di Design Simulator

La banca dati puo essere facilmente aggiornata online con la
funzione AutoUpdate da FTP.



B I M Building Information Modeling

(Modellizzazione delle Informazioni di Costruzione)

Modelli e contenuti BIM dei prodotti Fujitsu
General sono disponibili su BIMobject®

Siamo lieti di informarvi che Fujitsu General fornisce file BIM di
prodotti sul sito Web di BIMobject® (BIMobject.com).

Cenni su BIMobject

BIMobject® rappresenta un punto di svolta nell'industria delle
costruzioni: favorisce il processo di sviluppo, manutenzione e
diffusione di componenti sulla pit grande piattaforma BIM del
mondo.

Caratteristiche dei file BIM

* | file BIM sono compatibili con la versione di Autodesk Revit 2018.
» Ciascun file BIM presenta una diversa posizione del connettore per
le tubazioni del refrigerante e quelle di scarico.

+ Ogni file BIM include diverse tipologie di famiglie.

prodotto.

www.bimobject.com/en

Per trovare i prodotti, andate alla barra di ricerca e digitate
il marchio FUJITSU GENERAL

RFA (dati Revit)
Formato dati disponibile per progetti BIM.

R

(Catalogo modelli

Contenuto dei dati (Sp;ggl;r;;jel
+ Forma (dimensione) ———
* Direzione scarico ‘_iﬁ_
« Direzione tubazioni e

« Posizione dell'alimentazione ' ———

« Specifiche ecc. = ==

'%“'tjul'r

* Per I'utilizzo dei file BIM fare riferimento al video delle istruzioni
su ciascuna pagina del prodotto.

DWG
Dati standard disponibili per i prodotti Autodesk.

W) OxF
DxF Dati intermedi generalmente disponibili per i
prodotti CAD.

Contenuto
dei dati .
* Forma e«

(dimensione)

youtu.be/wfL-hwFQ7dM

Sp-005
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SUPPORTO

Strumenti di supporto
WATERSTAGE™

Il software di Fujitsu General per WATERSTAGE™
fornisce automaticamente una combinazione
di apparecchiature WATERSTAGE™ inserendo
solo alcuni parametri.

Il software supporta piu lingue e una funzione
di aggiornamento automatico.




Selettore
WATERSTAGE™

Selezione dei modelli con
informazioni tecniche
dettagliate

* Il software seleziona automaticamente
le apparecchiature immettendo
semplicemente alcuni parametri come
il luogo di installazione, la potenza di
riscaldamento richiesta e il metodo di
riscaldamento.

Le immagini visibili dei componenti
opzionali consentono una corretta
configurazione dei sistemi.

Qualora I'applicazione richieda piu
dispositivi della serie WATERSTAGE™, tutti
i componenti opzionali associati vengono
selezionati automaticamente.

Lintera configurazione del sistema puo
essere rivista e modificata dopo avere
selezionato le unita.

Potendo visualizzare
contemporaneamente le immagini e
I'elenco delle apparecchiature si evitano
errori nella selezione.

WATERSTAGE™ Creazione di etichette di imballaggio

Etichette energetiche e
schede possono essere
scaricate dalla nostra
homepage

Potete trovare e scaricare i documenti ErP
(etichette energetiche, schede prodotto,
etichette d'imballaggio precompilate,
schede d'imballaggio precompilate, schede
informative e dichiarazione CE) dalla nostra
homepage.

Forniremo inoltre un servizio via web che

in futuro permettera agli installatori di
creare facilmente diverse etichette e schede
d'imballaggio.
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SUPPORTO

Assistenza e
manutenzione rapide

In caso di quasto di un'unita o del sistema, molti sono gli strumenti di supporto a
disposizione, come la visualizzazione del codice di errore, la diagnosi dettagliata dello stato
dell'intero sistema con Service Tool e lo strumento di monitoraggio remoto via web, che
consentono interventi rapidi di assistenza e manutenzione in qualsiasi luogo e in qualsiasi
momento.

Manutenzione e monitoraggio semplificati

Progettati per facilitare la
manutenzione

Lo stato operativo e lo stato di errore del
condizionatore sono visualizzati sul display a 7
segmenti della scheda dell'unita esterna o sul display
del comando remoto.

Lo stato dell'unita puo essere verificato rapldamente Comando remoto a filo (Touch panel) bndo remoto a filo (Touch p4

per un intervento tempestivo. Stato di errore / Storico errori Numero di sistema )
o . P — 001: Comando ,COd'Ce
* Stato modalita di funzionamento e —oat 1 002: Unita interna i errore
. . . =
« Temperatura di scarico/stato pressione i .-
* Indicazione funzionamento compressore = e

* Indirizzo/modello/numero di unita esterna Numero di unita
* Codice di errore.

Diagnosi degli errori attraverso il
Service Tool

I dettagli sullo stato delle unita, dai modelli monosplit . ‘ %

ai sistemi VRF, possono essere verificati sullo schermo Strumento di monitoraggio (Da acquistare separamente)

del PC collegando Service Tool. UTY-ASSX

L. . . (Box di comunicazione e software)
Gli interventi possono essere esequiti
tempestivamente in caso di necessita

(Da acquistare separamente)
Service Tool

* Monitoraggio condizione operativa
=2
/////% Adattatore USB UTY-ASGXZ]

* Monitoraggio dati sensori
. . . Unita int D. i -—Software
* Grafico degli andamenti i merns 'Se;j;qnffﬁfj

+ Cronologia errori
+ Diagramma del circuito refrigerante (per VRF)

Tubazioni refrigerante

+ Stato/controllo operativo

Cavo di trasmissione .

Monitoraggio remoto

Monitoraggio remoto

A Internet Monitoraggio © = R
Lo stato operativo del sistema VRF e i dettagli dello <= (i) €=p VP im .
stato di guasto possono essere controllati in modo |E__-; pubblica utv-Aamexz1 = - Il "-4=
costante e da remoto via web ecc. = o

E inoltre possibile una rapida collaborazione con il A
personale addetto all'assistenza. %
()

()
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Strumento mobile per la diagnosi dei guasti
da iPhone e Android

Sara disponibile una App per la diagnosi dei
guasti da iPhone, iPod touch e altri prodotti . .
Apple e Android. L'applicazione rappresenta uno ; = . Mobile Technician FREE

strumento diagnostico per i climatizzatori Fujitsu | (App per smartphone)
General (calcolo della capacita di refrigerante R32 |
consentita per RAC/PAC, VRF, ATW, FGLair) | “ “

Aiuta a controllare lo stato del climatizzatore. Sono 1
disponibili Ia verifica dei codici d'errore, la diagnosi
dei guasti e la verifica dei sensori.

T | —— Dschargs Py

Strumento di monitoraggio del servizio

per monosplit, multisplit e Waterstage

* Rapida panoramica delle letture dei sensori di temperatura e di componenti
controllati come EEV, ventilatore, compressore ecc.

* Annullamento dei punti difficili da diagnosticare.

» Visualizzazione del funzionamento di protezione

« Utile per la ricerca dei guasti intermittenti

* Verifica del normale funzionamento per il cliente durante la manutenzione

periodica.
- — T Ee————— -
e E—— P
[ AT = ca i =
- — i il =
o :
B oo =
Visualizzazione Visualizzazione grafica Visualizzazione
della condizione operativa effettiva della cronologia operativa
Dimensioni (HxLxP) (mm) 60 x 160 x 160
Peso (g) ‘ 500
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SUPPORTO

Service Tool (Strumento di assistenza)

Ampie funzionalita di monitoraggio e analisi per I'installazione e la manutenzione

» Lo stato di funzionamento puo essere controllato e analizzato per evidenziare anche la minima anomalia

* La memorizzazione dei dati sullo stato di funzionamento del sistema su PC consente anche l'accesso remoto.

« E possibile controllare e monitorare fino a 400 unita interne (sistema di rete VRF singolo) in grandi edifici o hotel.

* Il software puo essere collegato in qualsiasi punto della linea di trasmissione mediante un adattatore USB (acquistato localmente)

* | dati salvati possono essere visualizzati offline. Non é tuttavia possibile visualizzare i dati salvati dal modello sequente:
« UTR-YSTB/UTR-YSTC (Service Tool)
* UTR-YMSA (Web Monitoring Tool)

Verifica automatica di funzionamento per ciclo di refrigerazione

La verifica del funzionamento puo essere effettuata in modo automatico dopo l'installazione del prodotto. La funzione di autodiagnosi valuta
automaticamente se i valori dei sensori siano normali per ridurre I'attivita di verifica del funzionamento. Puo essere generato un rapporto

diagnostico.
4 == .. Valutazione automatica dei valori del
— & : - — sensore.
QI Temperatura di scarico: valore normale ) K
= e i | m Volume "super heat": valore normale ) K
; {1 Tubo alta pressione: valore normale QK
— : l ' | ] Tubo bassa pressione: valore normale QK
— - ..etc.
[Nota] Usare solo come guida per una valutazione autonoma.
Assistenza tecnica e manutenzione Errore nel sstema
ocale
da remoto

Le schermate di controllo visualizzate localmente possono essere
condivise a distanza con il personale tecnico. Durante le visite
per la ricerca dei guasti in loco, lo stato operativo pud essere
condiviso in tempo reale per ottenere assistenza. La funzione di
chat online fornisce supporto al personale presente in loco. Installatore / Amministratore

Visualizzazione dei grafici di andamento S mmm = .
In precedenza, era possibile visualizzare solo tre tipi di valori dei S -EEE = =
sensori. Il nuovo Service Tool consente invece la visualizzazione EEE !

di grafici multipli in base alla situazione. |l ciclo di refrigerazione EENE : == =l
puo essere verificato nel dettaglio. = =2

Requisiti del PC
UTY-ASGXZ1

* Microsoft® Windows® 7 Professional (32 bit o 64 bit) SP1
Sistema operativo * Microsoft® Windows® 8,1 Pro (32 bit 0 64 bit)

* Microsoft® Windows® 10 Pro (32 bit o 64 bit)

CPU 1 GHz o superiore

« 1 GB o maggiore (per Windows® 7 [32 bit], Windows® 8.1 [32 bit] e Windows® 10 [32 bit])

(e « 2 GB 0 maggiore (per Windows® 7 [64 bit], Windows® 8.1 [64 bit] e Windows® 10 [64 bit])
HDD Spazio libero di 40 GB o maggiore

Display 1366 x 768 pixel o maggiore

Interfaccia « Porta USB per interfaccia di rete U10 USB e Chiave di protezione software

Software Internet Explorer® 11 o Microsoft Edge

<Lista per I'imballaggio>

Nome e tipo Quantita | Applicazione

\(,g:g\iudsi&r’t()i:zione 1 Chiave di protezione software da inserire nella presa USB del PCsu cui & installato il Service Tool.
software) 7 Questi prodotti funzionano esclusivamente su un PC con Wibu Key.

+Personal computer con i sequenti requisiti di sistema
« Interfaccia di rete Echelon® U10 USB - TP/FT-10 Canali (Modello numero: 75010R) (Necessaria per ogni rete VRF)
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Strumenti di monitoraggio Web

Caratteristiche del prodotto

+ La diagnosi dei guasti viene eseguita monitorando ogni unita di condizionamento in remoto durante le verifiche periodiche del
sistema.

+ La notifica degli errori puo essere trasmessa automaticamente a diversi indirizzi via Internet*1.

* Richiede una connessione Internet dedicata o una rete telefonica pubblica.

* Le segnalazioni di errore e le informazioni sullo stato delle apparecchiature ottenute da una posizione remota permettono di
diagnosticare un errore.

« | dati di monitoraggio in remoto possono essere scaricati e visualizzati con il Service Tool in modalita offline.

» Sul computer lato monitoraggio non é necessaria |'installazione di un software specifico, ma é sufficiente un web browser
generico.

*1: Sirichiede l'uso di un sistema di posta via Internet.

Sistema di monitoraggio via web
Lato monitoraggio Sistema di rete VRF

Unita esterna
) Linea
di trasmissione -
umento
.H

i Strun
di monitoraggio Web

Adattatore USB L‘\}"'}

]
Unita interna "“xi‘h_:»-ﬁ::'

- ( adattori USB
( %

Sistema di rete Sistema di rete Sistema di rete Sistema di rete
VRF 2 VRF 4

VRF 3
Max. 400 Max. 400 Max. 400 Max. 400
Unita interna Unita interna Unita interna Unita interna

4 sistemi di rete VRF supportati

L'adattatore USB (max 4 adattatori per PC) consente il
monitoraggio di max 1.600 unita interne.

Adatto per grandi edifici e hotel.

Requisiti del PC

* Microsoft® Windows® 7 Professional (32 bit o 64 bit) SP1
Sistema operativo * Microsoft® Windows® 8,1 Pro (32 bit 0 64 bit)
* Microsoft® Windows® 10 Pro (32 bit o 64 bit)
CPU 1 GHz o superiore
Memoria + 1 GB o0 maggiore (per Windows® 7 [32 bit], Windows® 8.1 [32 bit] e Windows® 10 [32 bit])
+ 2 GB 0 maggiore (per Windows® 7 [64 bit], Windows® 8.1 [64 bit] e Windows® 10 [64 bit])
HDD Spazio libero di 40 GB o maggiore
Display 1366 x 768 pixel o maggiore
« Porta USB (per interfaccia di rete 10 USB Max.4 e Chiave di protezione software)
. « Una delle interfacce seguenti per la connessione remota:
Interfaccia ] o -
- Rete telefonica pubblica: & necessario un modem
- Internet via LAN: & necessaria una porta Ethernet
Software Internet Explorer® 11 o Microsoft Edge

<Lista per l'imballaggio>

Nome e tipo Quantita | Applicazione

WH.lTF:US.B’KEY ; Chiave di protezione software da inserire nella presa USB del PCsu cui é installato il Service Tool.
(Chiave di protezione 1 Questi prodotti funzi lusi PC Wibu Ki

software) uesti prodotti funzionano esclusivamente su un PCcon Wibu Key.

Personal computer con i sequenti requisiti di sistema
« Interfaccia di rete Echelon® U10 USB - TP/FT-10 Canali (Modello numero: 75010R) (necessaria per ogni rete VRF).
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.

Le presenti condizioni generali di vendita (di sequito le “Condizioni Generali di Vendita”") disciplinano tutti i contratti di vendita stipulati tra FUJI-
TSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. e limpresa acquirente (la “Compratrice”) e prevalgono su qualsiasi condizione generale o particolare predisposta
dalla Compratrice. Le deroghe alle presenti Condizioni Generali saranno valide e vincolanti per FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. solo nel caso in
cui siano pattuite per iscritto. Nel caso di conflitto le presenti Condizioni Generali di Vendita prevarranno su condizioni specifiche eventualmente
contenute nell'ordine o nella conferma d'ordine, fatto salvo il caso in cui le parti abbiano concordato per iscritto che specifiche condizioni dero-
ghino alle presenti Condizioni Generali di Vendita. La Compratrice é invitata e tenuta a leggere accuratamente le presenti Condizioni Generali
di Vendita e ad accettarle mediante sottoscrizione, procedendo altresi all'approvazione specifica delle clausole vessatorie sottoposte alla sua
attenzione mediante apposizione di una ulteriore sottoscrizione dedicata a tali clausole.

1. CONCLUSIONE DEL CONTRATTO

1.1CONTRATTO1.1 Gli ordini, da redigersi per iscritto, saranno irrevocabili per i 60 (sessanta) giorni successivi al loro ricevimento da parte di
FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.

Gli ordini si considereranno accettati e vincolanti per FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. solo con la ricezione da parte della Compratrice della con-
ferma d'ordine di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.

Qualora la conferma d'ordine trasmessa da FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. contenga modifiche rispetto all'ordine, le modifiche proposte da FUJI-
TSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. si considereranno accettate dalla Compratrice trascorsi 2 (due) giorni lavorativi dal ricevimento della stessa, a meno
che la Compratrice entro questo termine non manifesti per iscritto il proprio dissenso. Dovranno altresi ritenersi confermati per fatti concludenti
gli ordini direttamente evasi da FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.

1.2 FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. si riserva, anche dopo la conferma, la facolta di apportare ai prodotti venduti (i “Prodotti”) le migliorie tecni-
che che dovessero rendersi necessarie od opportune.

2. PREZZI, PAGAMENTO E RISERVA DI PROPRIETA

2.1 | prezzi saranno quelli pattuiti di volta in volta per iscritto con FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. e/o indicati nella conferma d'ordine e/o contenuti nel
listino prezzi accettato dalla Compratrice e si intendono al netto di qualsiasi onere, imposta, tassa, spese di trasporto e/o spese di assicurazione, che
sono sempre a carico della Compratrice. In nessun caso i prezzi eventualmente convenuti per uno specifico ordine e/o indicati nella conferma d'ordine
saranno vincolanti per ordini successivi.

2.2 Il prezzo dei Prodotti si intende per resa franco deposito di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. e comprende l'imballo standard.

2.3 | termini di pagamento saranno quelli indicati nella conferma d'ordine di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A..

2.4 Salvo diverso accordo scritto delle parti, il pagamento verra effettuato a mezzo B.B. o ricevuta bancaria.

2.5 | Prodotti si intendono venduti con patto di riservato dominio e pertanto rimangono di proprieta di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. sino al comple-
to pagamento dellintero prezzo. Di consequenza la Compratrice dovra farne buon uso, secondo la loro destinazione, non potra venderli né cederli in
garanzia senza il consenso scritto di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. e ne rispondera, in ogni caso, anche per furto, incendio, danneggiamento o altro
caso fortuito. Inoltre, dovra prontamente informare FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. qualora i Prodotti venissero colpiti da pignoramento o sequestro
da parte di terzi, restando inteso che in tal caso la Compratrice sara tenuta a risarcire i danni che dovessero essere cagionati a FUJITSU GENERAL (ITALIA)
S.p-A. dall'esercizio di diritti da parte di terzi sui Prodotti. In caso di rivendita dei Prodotti da parte della Compratrice prima del loro integrale pagamento
FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. sara automaticamente surrogata nel credito di quest'ultima verso il suo acquirente.

2.6 Incassi, sconti, autorizzazioni di reso, riconoscimento di vizi etc. effettuati da agenti non saranno considerati validi in difetto di successiva conferma
scritta di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.

3. MANCATO O RITARDATO PAGAMENTO

3.1 La mancata osservanza dei termini pattuiti per i pagamenti costituisce grave inadempimento della Compratrice ed il relativo mancato
rispetto, anche di una sola rata di pagamento, rendera immediatamente esigibile da parte di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. ogni somma
dovuta dalla Compratrice. In caso di ritardo nei pagamenti la Compratrice sara tenuta a corrispondere interessi di mora al tasso previsto dal D.
Lgs. 231/2002 vigente ratione temporis. Decorsi 15 (quindici) giorni dalla data prevista per il pagamento, FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. avra
facolta di risolvere il Contratto ipso jure ai sensi dell'articolo 1456 c.c., e pretendere il risarcimento dei danni subiti.

3.2 I ritardo nel pagamento dara inoltre diritto a FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. di sospendere I'approntamento, la consegna e/o l'installazione
dei Prodotti e/o di altri eventuali ordini in corso, fatto salvo il risarcimento del maggiore danno. Il Cliente non potra sollevare eccezioni di sorta
se non sara in regola con i pagamenti.

In caso di risoluzione del contratto ai sensi del presente Articolo, FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. avra diritto di rientrare immediatamente in
possesso dei Prodotti e di trattenere a titolo di nolo per il tempo decorso, di indennizzo per il deperimento e comunque a titolo di penale espres-
samente pattuita, le somme gia riscosse, senza I'obbligo di alcun rimborso e cio senza alcun pregiudizio al diritto per il risarcimento dei maggiori
danni subiti. FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. é autorizzata a portare a conoscenza dei terzi il Contratto e il patto di riservato dominio.

4. CONSEGNA DEI PRODOTTI

4.1 La consegna dei Prodotti ed il relativo trasferimento dei rischi si intendono sempre effettuati presso il deposito di FUJITSU GENERAL (ITALIA)
S.pA.

| Prodotti viaggeranno quindi sempre a rischio della Compratrice anche quando le spese di trasporto sono a carico di FUJITSU GENERAL (ITALIA)
S.p.A. elo il vettore non sia stato scelto dalla Compratrice.

4.2 La consegna potra essere effettuata in uno o pit lotti.

4.3 | termini di consegna saranno quelli indicati nella conferma d'ordine e non rivestono carattere essenziale. | termini di consegna si intendono
percio indicativi e di massima e, in nessun caso potra essere chiesto a FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. il risarcimento di eventuali danni per ritar-
data consegna, né il ritardo potra costituire causa di risoluzione del contratto al di fuori dei casi espressamente previsti dal successivo Articolo 6.

Sp-012



5. RITARDATO O MANCATO RITIRO

5.1 La Compratrice si impegna a ricevere i Prodotti entro le date indicate da FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.. Qualora la Compratrice
ritardi il ritiro o il ricevimento dei Prodotti, FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. si riserva il diritto di procedere alla loro fatturazione anti-
cipata con relativa decorrenza dei termini di pagamento. Restano in ogni caso a carico della Compratrice le spese di sosta e qualsiasi
altro onere e responsabilita per il magazzinaggio e la custodia dei Prodotti.

5.2 Qualora la Compratrice rifiuti il ritiro o 1a consegna dei Prodotti o di singoli lotti, FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. avra diritto di
risolvere il Contratto ex art. 1456 c.c. e di vendere al meglio i Prodotti non ritirati, impregiudicato il diritto di risarcimento del maggior
danno.

6. RITARDI NELLA CONSEGNA

6.1 Gli eventuali ritardi di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. nella consegna dei Prodotti legittimeranno la Compratrice alla risoluzione
del Contratto solo trascorsi 90 (novanta) giorni dalla messa in mora. La Compratrice avra diritto solo alla restituzione dell'anticipo sul
pagamento del prezzo eventualmente gia corrisposto. La Compratrice rinuncia a far valere qualunque domanda, azione ed eccezione
di risarcimento del danno, salvi i casi di dolo o colpa grave.

6.2 Qualora il ritardo di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. sia determinato da scioperi, agitazioni sindacali, serrate, caso fortuito, in-
cendi, scarsita o assenza di materie prime, ritardi da parte dei vettori e/o dei fornitori, adeguamento a provvedimenti della pubblica
autorita, insurrezioni, stato di guerra, elementi naturali, embargo, forza maggiore o qualsiasi altra causa al di fuori del ragionevole
controllo di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A., 1a decorrenza dei termini di consegna rimarra sospesa. FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.
non potra essere ritenuta responsabile di tali eventi neppure nell'ipotesi in cui si trovi in ritardo rispetto ai termini pattuiti nel momen-
to in cui si verificano tali eventi. Qualora I'impedimento all'esatta esecuzione del contratto per una delle cause sopra descritte perduri
per oltre 3 (tre) mesi, ciascuna Parte avra diritto di recedere dal contratto, fermo restando il diritto di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.
al pagamento delle forniture gia esequite alla data di scioglimento del contratto. Nessuna penale o risarcimento del danno potranno
essere richiesti dalla Compratrice a FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. se non espressamente diversamente convenuto dalle parti al
momento della conclusione del contratto.

7. FATTURAZIONE

Fermo restando quanto previsto al precedente art. 5.1, |a fatturazione dei Prodotti verra effettuata subito dopo la consegna. Qualora
l'installazione sia a carico di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A., il relativo costo, sia esso compreso nel prezzo dei Prodotti ovvero quo-
tato separatamente, potra essere fatturato, a discrezione di FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A., contestualmente alla fatturazione dei
Prodotti o al termine dell'installazione. FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. avra comunque diritto di fatturare un importo pari al 90% del
prezzo complessivo qualora la conferma d'ordine non consenta di determinare esattamente il prezzo dei soli Prodotti, ovvero qualora
linstallazione dovesse essere ritardata per qualsiasi motivo non ad essa imputabile.

8. GARANZIA

8.1 FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. garantisce che i propri Prodotti sono privi di difetti nei materiali /o nella lavorazione per 12
(dodici) mesi dalla loro consegna alla Compratrice. La garanzia non opera per i prodotti che risultino manomessi, riparati da terzi o
utilizzati in maniera non conforme alle condizioni d'uso previste.

8.2 La Compratrice dovra, a pena di decadenza ed inefficacia della garanzia, denunciare il vizio a FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.
nel termine di 8 giorni dal ricevimento dei Prodotti per i vizi palesi e di 8 (otto) giorni dalla scoperta per i vizi occulti. La Compratrice
dovra tenere, per i 30 (trenta) giorni successivi alla data del reclamo, i Prodotti contestati a disposizione di FUJITSU GENERAL (ITALIA)
S.p.A. per i suoi accertamenti. Ove FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. riconosca l'esistenza dei vizi o difformita denunciate, la garanzia
sara limitata, a sua discrezione, alla loro riparazione o sostituzione gratuita, nei tempi normalmente occorrenti, o alla emissione di
una nota di accredito per il valore di fattura del Prodotto riconosciuto difettoso, a titolo di definizione consensuale e definitiva di ogni
danno vantato dalla Compratrice o da terzi, rimanendo esclusa ogni altra garanzia legale o convenzionale o diritto al risarcimento
dei danni sia diretti che indiretti, salvo il caso di dolo o colpa grave. La Compratrice rinuncia espressamente al diritto di regresso di cui
all'art. 131 del Codice del Consumo.

9. MANCANZA DI ESCLUSIVA

FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. non concede il diritto di esclusiva per la vendita dei Prodotti indicati nella conferma d'ordine e dei
suoi Prodotti in genere.

Pertanto, anche nell'ambito di un rapporto commerciale continuativo, le eventuali circostanze che comportino di fatto una situazione
di esclusiva non potranno determinare il sorgere di diritti o aspettative in capo alla Compratrice.

10. LEGGE APPLICABILE E FORO COMPETENTE

Le presenti Condizioni Generali di Vendita e il contratto concluso tra la Compratrice e FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A., sono regolati
dalla legge italiana.

Per qualsiasi controversia sara esclusivamente competente il Foro di Milano. In deroga a quanto precede, FUJITSU GENERAL (ITALIA)
S.p.A. avra nondimeno la facolta di adire, a sua discrezione, il Foro della Compratrice.

11. DISPOSIZIONI FINALI

La circostanza che FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A. tralasci di esercitare un diritto o una facolta riconosciuti dalle presenti Condizioni
Generali, non potra essere interpretata come rinuncia generale a tale diritto o facolta, né impedire a FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.
di pretendere successivamente la puntuale e rigorosa applicazione di tutte le clausole ivi contenute.
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con contratto
5 di manutenzione
ANN|,; Programmata
GARANZIA*

"ESTENSIONE DI GARANZIA

Per la GARANZIA 5 ANNI fare riferimento al sito:
https://g-it.fujitsu-general.com/garanzia

- Inquadra il Qr-Code
- per accedere piu velocemente!
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Valori di riferimento

« Le specifiche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso per futuri miglioramenti.

* Per ulteriori dettagli, si prega di verificare con i nostri rivenditori autorizzati.
« Le capacita di raffreddamento / riscaldamento si basano sulle sequenti condizioni:

Temp. interna : 27°C DB/19°CWB
Temp. esterna : 35°C DB/24°C WB

Temp. interna : 20°C DB

Raffr. Temp. esterna : 7°C DB/6°C WB

Risc.

« Il test delle prestazioni & conforme a EN14511
* Il test di efficienza stagionale e conforme a EN14825
« |l test di potenza sonora é conforme a EN12102

C€

Fujitsu General (Thailand) Co., Ltd.

1SO 9001
01 100 075229
TUV 1SO 14001
01104 9245

150 9001 Certified number: 01 100 075229
150 14001 Certified number: 01 104 9245

Fujitsu General (Shanghai) Co., Ltd.

1S0 14001 @
BUREAU VERITAS
DIN EN IS0 9001 Certification .

Certificate: 01 100 79269

RA

1S0 9001 Certified number: 150 14001 Certified number.
1100 79269 CNBJ312244-UK

Fujitsu General Central Air-conditioner (Wuxi) Co., Ltd.

&y

MANAGEMENT SYSTEM

150 9001 Certified number: 150 14001 Certified number:
15917Q20073R5M 15918E20021R5M

+ | prodotti o le apparecchiature del presente catalogo contengono gas fluorurati a
effetto serra.

- "nocria’ ¢ un marchio commerciale internazionale di FUJITSU GENERAL LIMITED.

- "F&Lair" ¢ un marchio commerciale internazionale di FUJITSU GENERAL LIMITED.

& un marchio commerciale di FUJITSU GENERAL LIMITED.

* iPhone e iPod sono marchi commerciali di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in
altri paesi.

« "Microsoft’, “Windows", “Direct X" sono marchi commerciali di Microsoft Corporation
registrati negli Stati Uniti e in altri paesi.

* "IntesisHome" & un marchio commerciale di Intesis Software S.L.

» "BACnet"é un marchio commerciale o marchio registrato della American Society of
Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers, Inc.

+ "MODBUS" & un marchio registrato di Schneider Electric.

* "LONWORKS" ed Echelon sono marchi commerciali di Echelon Corporation registrati
negli Stati Uniti e in altri paesi.

« "Adobe" e "Acrobat Reader " sono un marchio commerciale o marchio registrato di
Adobe registrati negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

+ "Android”é un marchio registrato di Google LLC.

« Altri nomi di societd e prodotti qui menzionati possono essere marchi registrati,
marchi o nomi commerciali dei rispettivi proprietari.

Distribuito da:

FUJITSU GENERAL (ITALIA) S.p.A.

Via Galileo Galilei n. 40 20092 Cinisello Balsamo MI

filiale di Vicenza: Per contattarci:

Palazzo il Moro, Viale della Scienza 9/11 tel. +39 02 91572030
scala B 36100 Vicenza fax +39 02 91572008
filiale di Roma: g-it.fujitsu-general.com

Complesso Tecnocenter, Via della Bufalotta
angolo Via Olindo Guerrini, Roma

info@fgit.fujitsu-general.com

FUJITSU GENERAL LIMITED §&

3-3-17, Suenaga, Takatsu-ku, Kawasaki 213-8502, Japan
www.fujitsu-general.com ERT
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